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Zijn
kantoor zag er rommelig uit met zeven dossiers links en rechts verspreid over
zijn bureau. Zeven nog lopende zaken, waaronder twee gewelddadige
roofovervallen, een zedendelict en twee onopgeloste moordzaken daterend van
meer dan een maand geleden. Jack Weisch schudde zijn hoofd, draaide zich in
zijn verrijdbare bureaustoel om en keek bezorgd door het raam naar de auto’s
die door de straat reden. De brandende zon zorgde al vanaf juni voor een ongekende
hitte die al meer dan drie weken aanhield en volgens de meest recente weerberichten
was het eind van de hittegolf nog niet in zicht. Hij zuchtte, keek op zijn
horloge en wist dat zijn werkdag nog drie uur van zijn kostbare tijd zou
innemen. Hij was moe, zweette uit al zijn poriën en vervloekte de bedompte
kleine ruimte waar hij al vierentwintig jaar werkte. Vierentwintig lange zware
jaren, voornamelijk bij moordzaken in Tucson, Arizona. Dit waren de laatste loodjes.
Niet voor het eerst die dag sloot Jack zijn ogen. Niets doen kostte zelfs de
jongere agenten in deze tropische hitte al veel energie, laat staan de oudere
garde, waartoe hij behoorde.


‘Jack.’


Jack
schrok wakker uit zijn wazige dagdroom, draaide zijn stoel om en keek in de
vermoeide ogen van zijn chef. 


‘Phil?’


‘Jack
… meekomen. Verhoorkamer twee.’


‘Verhoorkamer
twee?’ vroeg Jack zichtbaar teleurgesteld.


‘Nu!’


Het
was Phil blijkbaar menens. ‘Ik kom er zo aan, Phil.’ 


‘Oh
ja,’ zei Phil, terwijl hij zich half omdraaide. ‘Wanneer je klaar bent in
verhoorkamer twee, kun je direct door naar één!’


‘Wat?’
riep Jack. ‘Waar hangt Ethan uit? Hij zou hier moeten zijn.’


‘Ethan
zit aan de andere kant van de stad. Bovendien vraag ik het jou!’


‘Oh,
verdomme Phil.’ Jack hees zijn vermoeide lichaam uit de bureaustoel en liep
naar zijn chef die in de deuropening op hem was blijven wachten. ‘Mijn blouse
plakt aan mijn rug,’ klaagde Jack, ‘de airco doet het niet. Het is goddorie
bijna veertig graden in dit stinkhok.’


‘Morgen
komt er iemand naar kijken, Jack … maar geloof me, dat is niet je ergste zorg!’


Jack
zuchtte, haalde zijn vingers door zijn bezwete gezicht en liep achter zijn chef
aan.


‘Ga
je me nog vertellen wat er speelt, Phil?’


‘Dat
zul je zo wel zien. Bovendien weet ik bij God niet wat er aan de hand is.’


‘Dat
klinkt hoopvol,’ mompelde Jack zacht, maar net hard genoeg dat zijn baas het
moest hebben gehoord. Een reactie van zijn kant bleef echter achterwege.


In
totaal bevatte de politiepost zes verhoorkamers, die allen aan de achterkant
van het gebouw gesitueerd waren. De zonzijde. Geen airco … met opzet. Net zoals
een met het corps meedenkende aannemer welbewust de open ruimte aan de zonzijde
had verbouwd tot ware ovens, die ervoor moesten zorgen dat de verdachte er niet
aan moest denken er vierentwintig uur achtereen te moeten verbrengen. Datzelfde
gold voor de agenten die in dezelfde ruimte verbleven om het verhoor af te
nemen. Nog drie uur, dacht Jack. Nog drie lange hete uren …


In
de smalle gang was de temperatuur nog enigszins te harden. De ellende zou pas
beginnen op het moment dat hij de bewuste deur zou openen. Jack bleef even stilstaan
en keek door het confrontatieglas om alvast een eerste glimp van de verdachte
op te vangen.


‘Een
jongen?’ vroeg hij verbaasd.


Phil
knikte en ondanks de hoge temperatuur hield hij zijn handen in zijn
broekzakken.


‘Besmeurd
met bloed!’ merkte Phil ten overvloede op.


‘Verdomme,’
verzuchtte Jack, waarbij hij zijn chef zijlings aankeek. ‘Wat is er gebeurd?’


Phil
haalde zijn schouders op. ‘Dat weten we niet. Die jongen kwam een kwartier
geleden het bureau binnenlopen met zijn moeder. Jimmie heeft een poging gedaan
met ze te praten, maar …’


‘Maar
wat?’ vroeg Jack toen zijn chef stilviel.


‘Jimmie
is naar het ziekenhuis gebracht met een flinke snijwond in zijn arm.’


‘Snijwond?
Hoe?’


Phil
haalde diep adem en keek zijn meest ervaren rechercheur aan. ‘De jongen had
blijkbaar een mes bij zich.’


‘Heeft
niemand hen gecontroleerd op wapens?’


Phil
schudde zijn hoofd. ‘Hij ziet eruit als een slachtoffer, Jack. De jongen is
doodsbang.’


‘Maar
hij zit onder het bloed. Hij kan net zo goed iemand hebben vermoord!’ merkte Jack
op. 


‘Samen
met zijn moeder?’ vroeg Phil en zuchtte. ‘Ze zijn samen het politiebureau
binnen komen wandelen. Ze zijn bang … doodsbang.’


‘Hebben
ze zich bij de balie gemeld?’ vroeg Jack.


‘Nee.
Ze zijn direct doorgelopen naar deze twee ruimtes.’


Nu
was het Jack zijn beurt met zijn hoofd te schudden. ‘Ze zijn uit eigen
beweging, zonder dat iemand hen kent, zonder dat zij het bureau kennen, ieder
in een kamer gaan zitten?’


Phil
knikte weer en even bleef het stil, terwijl Jack de jongeman observeerde
vanachter het veilige glas.


‘Zijn
hun namen bekend? Kent iemand hen überhaupt?’


‘Degenen
die aanwezig zijn en hen voorbij hebben zien lopen niet. Het is vakantie, Jack.
Ik heb een tekort aan mankracht.’


‘…
en het is zo heet, dat je zou verwachten dat iedereen de koelte van een zwembad
opzoekt.’


‘Niet
iedereen blijkbaar,’ antwoordde Phil zacht. ‘Ik wil dat jij deze zaak op je
neemt, Jack.’


‘Oh
verdomme, Phil. Dat kun je niet menen!’


‘Ik
meen het. Je hebt hier nog drie dagen te gaan. Was er niets gebeurd, had je het
verdiend die flierefluitend vol te maken, maar Ethan is er niet en bovendien
heeft hij te weinig ervaring.’


‘Kom
op. Hij is mijn vervanger. Ik hoef nog maar drie dagen tot ik met pensioen ga!’


‘Ik
weet het, vriend … maar dit wordt jouw zaak. Praat met hem, praat met haar.’


Jack
zuchtte, wat zowel een gevolg was van de warmte als van het feit dat hem
mogelijk iets te wachten stond, waar hij niet meer op had gerekend. Een
moordzaak. Op te lossen binnen drie dagen. Geheel tegen zijn zin opende hij de
deur en voelde de verzengende hitte als een doorzichtige muur op hem afkomen.
Jack had de jongen vanachter het raam enige tijd geobserveerd en het was hem
opgevallen dat hij zich al die tijd niet eenmaal had bewogen. Zittend op één
van de twee stoelen die elk aan een kant van de tafel stonden, zat hij met
gebogen hoofd en zijn handen tussen zijn benen te wachten op wat er komen ging.



Jack
trok de lege stoel naar achteren en ging behoedzaam zitten. Gelukkig was hij wél
voorbereid, waar Jimmie dat niet was geweest. Deze bebloede jongen hield naar
aller waarschijnlijkheid nog steeds een mes in zijn handen en kon, ondanks de
verslagenheid die van zijn houding viel af te lezen, een direct gevaar voor hem
betekenen.


‘Kan
ik wat fris voor je halen? Water? Cola?’


Een
schot in de roos. De jongen keek meteen op.


‘De
… hitte hier.’ Jack zuchtte opzichtig. ‘Je zult vast dorst hebben.’


In
plaats van een antwoord op zijn eerste vraag, zag Jack de schouders van de
jongen wat omhoog komen en even later kwamen zijn handen tevoorschijn. Bebloed.
Deels geronnen, deels glinsterend, dus nog nat … het mes stevig omklemd … de
witte knokkels gaven aan dat hij niet van plan was het los te laten. Zijn
handen trilden en ergens zag Jack dat als een goed teken. 


‘Het
is goed,’ zei de rechercheur zacht en wachtte af of de jongen tot rust zou
komen.


‘Wil
je me vertellen wat er is gebeurd?’ vroeg hij een minuutje later. Jack was
opgestaan en had voorzichtig een plastic bekertje met lauw water op tafel
gezet. Precies in het midden. Niet veel later pakte een hevig trillende
jongenshand het bekertje op, maar tot Jack’s verbazing leek hij geen aanstalten
te maken het water op te drinken. Jack had hem ondertussen goed kunnen
bekijken. Bloed op zijn gezicht, op zijn handen en blote armen. Ook zijn witte
shirt zat grotendeels onder. Lange vegen, beginnend met een hand … duidelijk
herkenbare vingers. Mogelijk zijn eigen hand, zijn eigen vingers. Verwondingen
zag hij niet, wat betekende dat het bloed van iemand anders zou moeten zijn.


‘Ik
ben rechercheur Weisch. Jack Weisch. Hoe heet jij?’


‘Edward.’


Innerlijk
slaakte Weisch een zucht van verlichting. Het eerste woord was eruit en zijn
ervaring vertelde hem dat er dan meestal meerdere zouden volgen. 


‘Kun
je me vertellen wat er is gebeurd, Edward?’ vroeg hij op vaderlijke toon.


Edward
schudde zijn hoofd. Een eerste traan werd uit zijn samengeknepen ogen geperst. 


‘Door
mij is hij dood,’ zei de jongen met trillende en haperende stem. Meteen erna
zag Weisch hem het mes op tafel leggen. Edward keek naar zijn hevig trillende
handen, die hij met geen mogelijkheid onder controle leek te kunnen houden. 


Hij
begon te huilen en hield zijn handen voor zijn gezicht, als schaamde hij zich
voor wat hij had gedaan. Terwijl Jack het mes voorzichtig met een zakdoek van
tafel pakte en richting het raam wenkte zodat iemand het moordwapen kon komen
ophalen, probeerde hij de jongen te kalmeren. 


‘Het
is goed, Edward. Het is goed dat je hierheen bent gekomen. Ik laat je even met
rust en kom zo dadelijk weer terug.’ Jack stond op, op hetzelfde moment dat de
deur open ging. Zijn baas strekte zijn arm en nam het mes van zijn rechercheur
aan. 


‘Laat
hem even tot rust komen,’ zei Jack fluisterend. ‘Ik wil de vrouw tussendoor
spreken. Hoe is zij eraan toe?’


‘In
zichzelf gekeerd,’ antwoordde hij. ‘Precies zoals hij was toen je de kamer
inliep.’


‘Weet
je wie zij is?’


‘Ze
komt me bekend voor, maar ze heeft nog geen woord gesproken.’


Jack
knikte en keek door het glas naar de vrouw die in een gebloemd jurkje naar haar
trillende en eveneens bebloede handen keek. 


‘Verdomme,’
zei Jack, waarna hij de deur opende en rustig naar de stoel liep. Enigszins tot
zijn verbazing zag hij de vrouw naar hem kijken. Onderuit weliswaar, maar toch.
Ze zocht oogcontact, wat betekende dat ze wellicht bereid was met hem te
praten. Maar waren ze daarom juist niet naar het politiebureau gekomen? 


Nog
drie dagen werken … twee met bloed besmeurde bezoekers … slachtoffers of daders
… of één dader wiens moeder hem zo ver heeft gekregen zich op het politiebureau
te melden? Hij was benieuwd naar haar uitleg, mits ze wilde praten.


‘Bent
u rechercheur Weisch?’ vroeg ze met trillende stem.


‘Ja,’
antwoordde Weisch verrast. ‘U hebt naar mij gevraagd?’ 


De
vrouw schudde haar hoofd.


‘Kennen
wij elkaar?’ vroeg Jack nieuwsgierig en ergens in zijn achterhoofd wist hij dat
hij de vrouw ooit eerder had ontmoet.


‘U
kent mijn man,’ antwoordde ze onvast. ‘Derrick Sanders.’


‘Derrick?
Derrick is uw man?’


Ze
knikte bevestigend.


‘En
Edward … is Edward jullie zoon?’ 


Weer
knikte ze met haar hoofd, waarbij haar bijna zwarte haar meedeinde.


‘Moet
ik Derrick voor u laten oproepen?’


De
vrouw gaf geen antwoord, keek van hem weg en begon zacht te huilen.


‘Wat
… wat is er gebeurd? Is er iets met …’ Verdomme, dacht Jack. Er moest iets met
zijn collega aan de hand zijn. Vragend keek hij in de richting van het
gespiegelde glas. Phil wist wat hij moest doen. Jack stond op en deed hetzelfde
als hij voor haar zoon had gedaan. 


In
tegenstelling tot Edward begon de vrouw meteen gulzig van het water te drinken.
Jack vulde een tweede plastic bekertje en zette die naast de inmiddels lege
beker waarop bloed was achtergebleven. Misschien ging ze ervan uit dat dit
vocht voor hem zelf was bedoeld, want de vrouw vouwde haar handen in elkaar en
keek hem smekend aan.


‘Help
ons. Help mijn zoon!’ vroeg ze zacht. 


Het
was een smeekbede die Jack tot diep in zijn hart trof. Derrick’s vrouw leek wat
jonger dan Derrick zelf, begin veertig misschien. Klassiek uiterlijk, halflang
donker haar. Ietwat gekruld … van nature waarschijnlijk. Zo op het eerste
gezicht had de vrouw geen moeite gedaan de eerste grijze haren te verbergen en
de zorgen waren van haar gezicht af te lezen. Haar bleke huid deed haar
uiterlijk geen goed. De kleur van haar ogen was bijna zwart, net zoals de
kringen eronder. Kringen van zorgen? Een gebrek aan slaap? Vermoeidheid?


‘Vertel
me wat er is gebeurd? Waar is Derrick? Moet ik hem bellen?’


De
vrouw schudde vertwijfeld haar hoofd en keek naar het plafond als wilde ze God
om hulp vragen. 


‘Derrick
… Derrick heeft hem omgebracht.’ Deze woorden kwamen er met horten en stoten
uit. Plots greep de vrouw Jack’s handen. ‘Nee, u mag hem niet bellen. Hij mag
niet weten dat we hier zijn.’


Niet
begrijpend keek Jack kort om naar de plek waar normaliter zijn baas zou moeten
staan, die derhalve alles kon horen wat er werd gezegd. Wat was er verdomme
gebeurd? Had zijn collega iemand omgebracht? 


‘Wacht,’
zei Jack en hij probeerde dat ene woord geruststellend te laten klinken. 


‘Nee
… nee,’ schreeuwde de vrouw plots angstig. ‘Nee, niet weggaan … alstublieft …
laat me hier niet alleen!’ Twee klamme bebloede handen omklemden zijn bezwete
handen uit al haar macht. De vrouw was mager, maar pezig en al haar kracht leek
ze te ontlenen aan de adrenaline die zojuist was aangemaakt in haar tengere lichaam.



Een
scherpe afgebroken nagel plantte zich in zijn vlees, maar de pijn die de vrouw
voelde was niets bij deze kleinigheid. Zelfs het bloed op haar handen kon hem
niet verontrusten. 


‘Wat
… wat heeft Derrick gedaan? Wie heeft hij omgebracht?’ vroeg Jack zacht, maar
hard genoeg om boven haar gesnik uit te komen. De vrouw liet plots zijn handen
los en keek naar het bloed dat overal op haar armen en handen leek te zitten.


‘Mijn
God … mijn God … hij heeft mijn vader vermoord!’ Jack moest intensief luisteren
of hij het goed had gehoord en keek bijna automatisch weer om naar zijn chef,
die hij onmogelijk kon zien.


‘Derrick
heeft uw vader …?’


‘Edward
heeft het mes meegenomen,’ zei ze waarna ze haar tranen met haar rode handen
probeerde weg te vegen om daarna met haar natte vingers door haar ietwat
gekruld haar te strijken.


Jack
knikte. ‘Uw zoon heeft het ons gegeven,’ vertelde hij haar geruststellend, maar
verzweeg het feit dat Edward met het mes eerst nog een agent had verwond. 


‘Goed
… goed,’ fluisterde de vrouw met haar hoofd knikkend. 


‘Waar
woont u? Is het bij u thuis gebeurd?’ Jack hoopte dat Phil nog steeds achter
het glas stond.


‘Ergens
anders?’


Derrick’s
vrouw knikte. ‘Bij mijn vader … wij wonen bij hem … Edward en ik wonen bij hem.’


‘U
leeft gescheiden?’ vroeg Jack verbaasd. Derrick had hem daarover nooit
geïnformeerd. 


‘Sinds
enkele maanden,’ antwoordde ze snikkend.


‘Waar
woont u met uw vader,’ vroeg Jack. 


‘Three
Points.’


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


2


 


 


Ethan
Smith, vierendertig jaar en de beoogde opvolger van de bijna met pensioen
zijnde Jack Weisch, reed de dienstauto voor en wachtte tot de rechercheur was
ingestapt. Het verschil in temperatuur was direct voelbaar. Vijfendertig graden
werd in een ommezwaai negentien graden.


‘Ik
benijd je, jongen,’ was het eerste dat Jack tegen hem zei.


Ethan
kon er slechts om lachen. ‘Ik meen me te herinneren dat u juist zoveel mogelijk
binnen wilde blijven’.


‘Je
of jij graag.’


‘Oké’.


‘Ben
je bekend in de omgeving?’ vroeg Weisch.


‘Niet
echt,’ antwoordde Smith.


‘Geeft
niet. Ik vertel je wel waar je moet zijn. Geef alsjeblieft gas, wil je.’


‘Zijn
we geïrriteerd vandaag?’ vroeg Smith.


‘We?
Jij ook?’


Smith
gniffelde kort en Weisch schudde zijn hoofd.


‘Het
is die verdomde hitte,’ legde Weisch zijn opvolger ten overvloede uit.


‘Je
hoeft je niet te verontschuldigen. Denk je dat ik me daar prettig bij voel?’
Smith gaf gas en volgde de eerste aanwijzingen die de oudgediende hem gaf.
‘Waar gaan we naartoe?’


‘Three
Points. Ik schat zo’n drie kwartier rijden ten westen van Tucson’. 


‘Iets
speciaals?’ vroeg Smith.


‘Is
moord niet speciaal genoeg voor je?’ antwoordde Jack cynisch.


Smith
knikte. ‘Waarom denk je dat ik bij moordzaken heb gesolliciteerd? Ik was
narcotica helemaal zat.’


Weisch
schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op. ‘Als je van bloed houdt, kun je
je hart ophalen, jongen.’


‘Wil
je je voorkennis met me delen?’ vroeg Smith nieuwsgierig.


‘Als
je het niet erg vindt, laat ik je nog even in het ongewisse. Misschien dat een
onbevangen en onbevooroordeelde blik op de plaats delict niet zo verkeerd is.’


‘Omdat?’


‘Omdat
ik zojuist óf met de dader heb gesproken óf met een getuige.’


‘Oké!’
knikte Ethan met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Ik ben benieuwd’.


Weisch
schudde voor de tweede keer zijn hoofd. 


 


Het
huis, dat geheel uit hout was opgetrokken, stond net als de her en der
verspreide bomen in de volle zon en was gebouwd voor een heuvel. Armoedig was
het eerste dat in Jack opkwam. De banden van Smith’s sedan hadden moeite met
het droge zand waarop de laatste paar kilometers moesten worden afgelegd. 


‘Je
hebt hier een vierwiel aangedreven auto nodig, Ethan’, merkte Jack zuchtend op.


‘Laat
het budget dat toe?’ vroeg hij, zijn collega verbaasd aankijkend.


‘Nee.’


Nu
was het Jack’s beurt te gniffelen. Zijn collega in zijn ogen aankijkend zag hij
echter dat het tijd werd weer serieus te zijn. Weisch’ ogen staarden strak naar
het oude, in staat van verval kerende huis. 


‘Weet
je zeker dat we hier goed zitten?’ vroeg Smith.


‘Zeker
weten. Kom.’


Beide
rechercheurs gooiden de portieren van de witte auto dicht en liepen vermoeid
door het hete zand in de richting van de voordeur, die geheel openstond.


Weisch
haalde zijn Glock tevoorschijn en gebaarde zijn collega het huis in te lopen.
Zelf bleef hij bij de voordeur staan waar hij een eerste glimp opving van het
armoedige interieur. 


Geen
bloed. Niet op de vloeren, niet op de veranda en niet op de muren. Voorlopig
verstoorden ze geen plaats delict. 


‘Ik
loop om het huis heen’, zei Ethan zacht.


Weisch
betrad de ouderwetse aandoende keuken, waar tientallen vliegen zich tegoed
deden aan iets dat nog het meest leek op een stuk gebraden kip. Alleen lag het
er al wat langer dan vandaag. Dit was de oorzaak van de stank die hij buiten al
had geroken. Het enige geluid dat hij hoorde was het zoemen van de vliegen en
zijn eigen voetstappen op de kale planken. De hitte was enorm en het liefst zou
hij zich meteen hebben omgedraaid om de koelte van Ethan’s auto op te zoeken. 


Teruglopend
naar de hal, liep hij door tot hij een bijna kale woonkamer zag, waar slechts
een tot op de draad versleten tweezitsbank en een oude stoel voor een evenzo
oude televisie stonden. Een zanderig tapijt dempte zijn voetstappen die
voorheen bijna hol hadden geklonken. Stoffige bijna doorzichtige gordijnen lieten
weliswaar voldoende licht door, maar deden het huis tegelijkertijd muf ruiken.
Heet, stoffig en muf, dacht Jack, maar gelukkig was hij nog niet op een lijk
gestuit. 


De
smalle trap, die leidde naar de eerste verdieping, kraakte hevig onder zijn
achtenzeventig kilo. In opperste concentratie, met zijn wapen in de aanslag,
betrad Weisch ruimte voor ruimte, maar zag geen enkel spoor van bloed. Even
dacht hij terug aan de woorden van zijn jonge collega. Weet je zeker dat we
hier goed zitten? Jack borg zijn pistool op en liep de trap weer af. Met de
achterkant van de mouw van zijn blouse veegde hij het zweet van zijn voorhoofd,
liet de woonkamer en de hal achter zich en liep weer in de richting van de
keuken, waar hij een witte kat op het aanrecht zag zitten die van het bedorven
vlees at. Het dier bloedde hevig. Nee, het bloedde niet, zag Jack toen hij het
dier wat beter bekeek, maar de kop en de voorpoten zaten onder het bloed.


‘Verdomme,’
fluisterde Weisch die zijn pistool tevoorschijn haalde. Waar bleef Ethan?
Weisch liep het huis uit, de volle zon in en wenste dat hij met een ijskoud
biertje in een koel zwembad lag. De mooie vrouw in het plaatje kon hem gestolen
worden. Vrouwen hadden immers nooit in zijn leven gepast, dat gerust als
solitair bestempeld kon worden. Een eenling. Geen gezeur aan zijn hoofd, zoals
het geval was bij de meeste van zijn collega’s. Geen ruziënde kinderen die om
aandacht en geld vroegen. Geen verantwoording aan derden, met uitzondering van zijn
chef. 


Drie
dagen nog. Voor de zoveelste keer in korte tijd veegde hij het zweet van zijn
voorhoofd af, al besefte hij dat er geen beginnen aan was. 


‘Verdomme,
Ethan,’ fluisterde hij geïrriteerd. ‘Waar ben je?’


De
schuur! Smith kon alleen daar zijn en Jack versnelde zijn pas door het losse
zand. De deur van de houten schuur stond op een kier. Het gebouw had een
breedte van zo’n vijf meter en een lengte van minstens tien meter. 


‘Ethan?’
riep hij niet voluit. Geen gehoor. In tegenstelling tot buiten was het vrij
donker in de schuur. ‘Ethan?’ Weisch liep behoedzaam de schuur in. Overal stonden
oude spullen. Geen antiek of waardevol spul, gewoon … spullen. Wat stoelen, een
zeis, houten trappen. 


Gereedschap
hing in overvloed aan een nagenoeg vermolmde houten plaat. Een oude Chevrolet
stond in de uiterste linkerhoek geparkeerd, maar aan de hoeveelheid stof op de
lichtblauwe lak en de ramen te zien, was die al lang tijd niet van zijn plaats
geweest. Aan het eind van de schuur viel zijn blik op een achterdeur.
Voorzichtig schoof hij de deur zijwaarts open.


‘Ethan!’
schreeuwde Jack geschrokken. Ethan Smith stond plots recht tegenover hem. De
jonge rechercheur zag bleek. 


‘Waar
was je?’ vroeg Jack lichtelijk geïrriteerd.


‘Onder
de grond, Jack.’ Ethan wees naar beneden. ‘Ik denk dat het hele circus hier kan
neerstrijken,’ zei hij met verslagen stem. 


Daarna
drukte Ethan zijn rug tegen het houten kozijn en zakte langzaam door zijn
knieën. Zijn ogen leken enkel nog in de verte t staren. Jack pakte de zaklamp
uit de linkerhand van zijn collega en stapte de volle zon weer in. Op nog geen
twee meter van hem vandaan zag hij het openstaande luik, dat door manshoge struiken
deels aan het oog onttrokken werd, maar het stond open en Ethan was er zojuist
vandaan gekomen. Hij deed nog een paar stappen en scheen de bundel licht naar
binnen. De oude houten trap kraakte gevaarlijk onder zijn gewicht, maar binnen
een paar tellen stond hij veilig op een zanderige ondergrond. De verzengende
hitte was plotsklaps verdwenen. Jack bevond zich in een soort kelder. Een harde
stamp met zijn voet op de grond maakte hem duidelijk dat er een houten
ondervloer lag, die bedekt was door een laagje zand. Brede houten planken,
stuttend op houten balken bevonden zich boven zijn hoofd en dienden als
plafond. Links en rechts leken er zandlopers te zijn geplaatst. Hoopjes zand
waren op een aantal plaatsen omgedoopt tot kleine zandbergen. Of het hier
veilig was? Hij had geen idee. 


Zijn
nieuwsgierigheid won het van de onzekerheid. Waar was deze ‘kelder’ ooit voor
gebouwd? Waartoe had het gediend? Het eerste antwoord dat in hem opkwam was ‘schuilkelder’.


Toen
Jack zich omdraaide en de lichtbundel op de houten trap liet schijnen, bekeek
hij wat hij al had gezien toen hij in de ruimte afdaalde. Bloed. Op de bodem,
meters voor hem uit, zag hij eveneens een duidelijk bloedspoor. Over niet al te
lange tijd zou hij dan toch nog worden geconfronteerd met een lijk ... het
slachtoffer zou de vader van de vrouw moeten zijn, die hij iets meer dan een
uur geleden in de verhoorkamer had gesproken. Jack liep behoedzaam langs de
houten wand verder en vergewiste zich ervan dat hij geen sporen vernielde. 


De
koelte deed hem goed, maar omdat zijn rug doorweekt was van het zweet, begon
hij al gauw voor de eerste keer te rillen. Twee deuren, nee … twee deurloze
openingen. Eén links en één aan de rechterkant. De zijmuren waren van hetzelfde
soort hout gemaakt als het plafond, maar lieten op het eerste gezicht een meer solide
indruk achter dan het plafond, waarvoor één minieme aardverschuiving waarschijnlijk
voldoende zou zijn om de hele boel in elkaar te laten storten. Jack volgde het
bloedspoor en ging door de linkeropening naar binnen, waar het geïmproviseerde
kozijn zo laag was, dat hij flink moest bukken.


‘Oh
verdomme,’ vloekte hij niet voor het eerst die dag, bij het zien van de man die
met een mes of ander scherp voorwerp volledig was opengereten. Een eerste korte
inspectie maakte hem duidelijk dat de man nog niet lang dood was. Jack schatte
hem op ongeveer zijn leeftijd, rond de vijfenzestig, wellicht iets jonger. Het
lichaam lag op een langwerpige houten tafel.


‘Haar
vader’, fluisterde hij. Geen ongedierte, al was het duidelijk dat de kat hier
had rondgelopen en zelfs van het dode lichaam had gegeten of misschien slechts
van het bloed had gedronken. Diverse pootafdrukken op de tafel waren duidelijk
zichtbaar. De indeling van de ruimte was eenvoudig. Er stond een stoeltje in de
hoek met een ouderwets houten tafeltje. Daarboven hing een antieke olielamp.
Waarvoor de ruimte diende werd hem niet duidelijk. Her en der lag wat
gereedschap. Een paar hamers. Potten met spijkers. Kapot glas waarin dun
ijzerdraad geweven was. Jack pakte zijn mobiele telefoon tevoorschijn, maar zag
dat hij onder de grond geen enkel bereik had. Hij zou moeten wachten met bellen
tot hij weer boven was. Voorlopig moest hij het slachtoffer laten voor wat het
was. Jack liep richting de ruimte die er recht tegenover lag en scheen met de
zaklamp naar binnen, maar buiten wat glas en houten planken stond hier niets
opgeslagen. Het werd hoog tijd de lijkschouwer en de technische recherche erbij
te halen. 


Agent
Derrick Sanders. Was hij hiervoor verantwoordelijk geweest? Waar was Sanders?


Jack
Weisch draaide zich om, maar hoorde al lopend over de met een laag zand bedekte
houten planken dat de ruimte onder zijn voeten hol klonk. 


Vijf,
zes keer stampte hij met zijn hak op de houten vloer tot hij er zeker van was
dat hij gelijk had. Onder zijn voeten bevond zich mogelijk nog een tweede
ruimte. Jack draaide in het rond en liet het schijnsel van de zaklamp op iedere
plek in de ruimte kort rusten. Het was tijd om Ethan erbij te halen. Twee
mensen wisten meer dan één en bovendien moest hij naar boven om de cavalerie te
bellen. 


Terwijl
hij de sporten van de trap betrad, voelde hij de immense hitte direct weer op
zich neerdalen. Het was half juli. Nog een paar maanden zonder regen of wat
afkoeling zou hij niet volhouden.


 


Ethan
Smith stond te bellen, toen Jack zijn hoofd boven de grond stak en hem wenkte. 


‘Ze
komen er aan,’ was het eerste dat Ethan hem vertelde.


‘Wil
je nog een keer naar beneden komen?’ vroeg Jack.


Een
paar seconden later stond de nieuwbakken rechercheur naast de man die deze week
nog zijn penning zou gaan inleveren. 


‘Ik
ben op zoek naar een tweede opening, maar dan nog dieper de grond in’. 


Ethan
keek Jack verbaasd aan. ‘Weet je dat zeker?’


‘Stamp
maar eens. Het klinkt hol, nietwaar?’


‘Verrek.
Je hebt gelijk’, zei Ethan die een paar keer hard met zijn hak op de houten
vloerdelen stampte. Een korte zoektocht in de rechterruimte leverde hen het
gezochte luik op. Ethan trok het omhoog en scheen naar binnen. 


‘Jij
of ik?’ vroeg hij zacht.


‘Aan
jou de eer,’ antwoordde Jack. ‘Ik was hier sowieso al liever niet geweest’.


‘Oké
oudje. Volg me.’


Maar
voordat Jack zijn voeten op de eerste sporten zette, voelde hij Ethan’s hand
tegen zijn kuiten. 


‘Jezus
Christus,’ riep Ethan kreunend. ‘Oh, verdomme … wat is dit?’ 
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Nog
diezelfde nacht haalde het corps van Tucson zeventien lichamen naar boven.
Onder het felle licht van een batterij bouwlampen rondom de plek waar ooit deze
tombe was uitgegraven, werkten forensische wetenschappers koortsachtig door
onder een enorme witte tent om zoveel mogelijk gegevens nauwkeurig te kunnen
verzamelen. Jack en Ethan waren gestuit op iets dat leek op een massagraf. Wat
echter al snel duidelijk werd, was dat minstens de helft van de gevonden
lichamen langer dan twintig of zelfs dertig jaar onder de grond lag. Elk
lichaam lag in een eenvoudige smalle houten kist, waarop een glazen deksel ter
afsluiting zat. Bij de meeste kisten waren gaten op gezichtshoogte geboord, wat
er slechts op kon duiden dat de slachtoffers nog in leven waren op het moment
dat ze in de kist lagen.


De
daaropvolgende ochtend werd met man en macht gezocht naar agent Derrick
Sanders, de hoofdverdachte van de moord op Helena’s vader. De bewaking en het
personeel op het vliegveld in Tucson waren reeds op de hoogte gebracht, evenals
de stations in de wijde omtrek. Derrick zou hier nooit vandaan kunnen vliegen
en mocht hij met de trein hebben gereisd, dan moesten ze daar achter zien te
komen. Zijn auto was nog niet terecht, maar de verkeerspolitie was er naar op
zoek. Sanders kon onmogelijk ver komen. Jack Weisch praatte die zelfde ochtend
nog met de moeder van de jongen. Phil Burton had voor beiden schone kleding
geregeld. Juliette Portmann van de technische recherche nam ondertussen stalen
van het bloed, dat in overvloed was gevloeid, borg het mes op en nam de kleding
mee voor een uitgebreide bloedanalyse. Minimaal twee dagen, had Portmann Weisch
verteld. Edward was in shock geraakt en kon niets meer uitbrengen. Zijn moeder
was onrustig en druk, enorm bezorgd om haar zoon. 


‘Ik
wil het hele verhaal nog een keer horen. Van begin tot eind, mevrouw Sanders,’
vroeg Jack nadat hij de vrouw koffie en wat te eten had gebracht. Het was tien
uur in de ochtend, de zon scheen fel op het platte dak van het gebouw en de
hitte in de verhoorkamer was ondraaglijk, waarop Jack met haar naar de
vergader- en briefingruimte liep waar de airco gelukkig nog wel werkte. 


‘U
heeft me uw naam nog niet verteld,’ zei Jack terwijl hij de vrouw in haar
vermoeide ogen aankeek.


‘Zorgt
u goed voor Edward?’ vroeg ze zacht.


‘Maakt
u zich geen zorgen over hem. Hij wordt momenteel door een arts onderzocht. Ik
breng u zo dadelijk bij hem, maar ik wil eerst de feiten op een rijtje krijgen.
Dus … hoe heet u?’


‘Helena’.
Weisch knikte.


‘Helena
is Russisch,’ zei ze zacht. ‘Mijn opa is van Russische afkomst.’


‘Een
immigrant?’ vroeg Jack.


Helena
knikte. ‘Hij was een van de eerste Russen die naar Amerika emigreerde.’


‘Oké.
Uw … vader … het spijt me, maar ik moet het u vragen.’


Helena
knikte weer en bracht haar hand trillend naar haar mond.


‘Mijn
vader is hier grotendeels grootgebracht. Hij was acht toen hij Rusland met opa
verliet. Hij is genaturaliseerd tot Amerikaan.’


Jack
knikte weer.


‘Hoe
was uw relatie met Derrick?’ vroeg hij. ‘Hoe lang bent u bij elkaar geweest?’


‘Ik
kende Derrick al vanaf mijn zeventiende. Ik zat nog op school, maar was direct
verliefd op hem. Op mijn achttiende ben ik met hem getrouwd. We hadden weinig,
niets eigenlijk, maar dat maakte ons niets uit. We hadden elkaar. 


Derrick
had allerlei baantjes in fabrieken. Lasser, timmerman … maar hij wilde bij de
politie. Was enorm gedreven en solliciteerde keer op keer tot hij na een aantal
afwijzingen uiteindelijk werd aangenomen.’


‘Niet
in Tucson, toch?’ vroeg Jack de vrouw in haar donkere ogen aankijkend.


Helena
schudde haar hoofd. ‘Nee, dat was pas veel later. Derrick werd in een veel
kleiner plaatsje aangenomen.’


‘Waar?’
vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Ik
… ik weet het niet meer. Ik kan … het me momenteel niet herinneren.’ Helena
schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Een veel kleinere plaats. Ik kom er niet op.’


‘Dat
is goed. Het maakt niet uit. Daar komen we wel achter. Vertel verder.’


Helena
haalde diep adem en deed in horten en stoten haar verhaal.


‘We
kregen … een dochter … Elizabeth.’


‘U
heeft nog een dochter? Waar is zij?’


Helena
schudde langzaam haar hoofd en leek dwars door Jack heen te kijken. Jack voelde
de koude rillingen over zijn hele lichaam. Elizabeth leefde niet meer, zag hij
in haar ogen.


‘Helena
… Elizabeth?’ vroeg hij met zachte stem.


‘Elizabeth
was vijf toen … toen ze … verdween.’


‘Verdween?’



Helena
knikte. ‘Zomaar van de ene op de andere dag. Spoorloos. We … we hebben overal
naar haar gezocht. Derrick was er helemaal kapot van. Edward was nog maar een
peuter. Derrick’s zoektocht duurde jaren, maar we hebben haar nooit gevonden.
In diezelfde periode verdwenen er drie kinderen, onder wie mijn Elizabeth. In
die tijd veranderde Derrick. Hij werd humeurig, agressief … zelfs  naar mij toe
én onze zoon. Hij ging in therapie, een paar jaar … aaneengesloten … hij had er
baat bij, maar wilde weg bij het korps waar hij werkte. Zo zijn we in Tucson
terechtgekomen.’


‘Ik
heb hem nooit hierover horen vertellen,’ merkte Jack op.


‘Zou
u dat doen?’ vroeg Helena zacht.


Jack
schudde zijn hoofd. Nee, waarschijnlijk zou hij zo’n verleden ook laten rusten.


‘Ik
wil terug naar de dag van gisteren. Wat is er gebeurd?’


Helena
nam een slok van haar koffie, maar raakte de sandwiches niet aan. Jack zag dat
haar handen nog steeds trilden. Ze zat iets voorover gebogen waardoor haar
beide sleutelbeenderen duidelijk zichtbaar werden boven de V-hals van haar
witte shirt. Toch had ze iets … een soort aantrekkingskracht … ondanks het feit
dat ze veel te mager was. Haar ingevallen gezicht, maar vooral haar ogen
verrieden een Aziatische afkomst. Dat had hij gisteren al gezien. Donkere
haren, brede en hoge jukbeenderen, horizontaal smalle donkere ogen.  Een mooie
vrouw, zeker wanneer ze een normaal leven zou hebben geleid. Deze vrouw echter
had geleden … hoe lang al?


‘Gisteren
Helena. Vertel me wat er is gebeurd?’


Jack
zag de vrouw onzeker naar de juiste woorden zoeken. Haar borstkast ging snel op
en neer. Helena vouwde haar handen tussen haar benen in elkaar, wellicht in de
hoop dat het trillen zou ophouden.


‘Ik
ben twee maanden geleden bij Derrick weggegaan. Hij was al tijden agressief …
vooral naar mij toe, maar ook naar Edward, die ongeveer een jaar geleden van
school is gegaan. Derrick wilde dat hij ging studeren, maar Edward kon niet
omgaan met de agressiviteit van zijn vader en kroop steeds verder terug in zijn
schulp … sloot zich af van anderen. Uiteindelijk trok hij zich helemaal terug
en net als zijn vader kreeg ook hij steeds vaker onredelijke buien. Kon zomaar van
het ene op het andere moment enorm kwaad worden.’


Helena
keek Jack kort aan, maar toen ze verder vertelde meed ze zijn blik weer.


‘Ik
had genoeg van die ruzies en had me al duizenden keren voorgenomen bij hem weg
te gaan. Voorgoed … deze keer. Ik was al een paar keer bij hem weggegaan, ging
dan naar mijn vader, voor wie Derrick altijd veel respect heeft gehad. Er waren
tijden dat ze zelfs erg close waren, maar mijn vader zag ook in dat hij niet
goed voor me was en liet hem op een gegeven moment niet meer binnen.’


‘Ga
verder. Vertel me over de gebeurtenissen van gisteren, Helena?’ 


De
vrouw knikte en veegde enkele tranen weg. ‘Het huis is van mijn opa geweest en
mijn vader heeft het geërfd toen opa overleed. Mijn oma overleed op jonge
leeftijd … tijdens of kort na de geboorte van mijn vader. Dat weet ik niet
precies. Opa was … zoals opa’s zijn … gek op zijn kleinkinderen, trots op zijn
zoon …’


‘Maar?’
vroeg Jack die inmiddels wist dat haar opa er een lugubere hobby op nahield. Wijselijk
hield hij zijn mond daarover dicht. 


‘U
hebt het zelf gezien,’ zei ze zacht. ‘Mijn vader … mijn eigen papa.’ Helena’s
ogen werden nat en onzeker keek ze om zich heen alsof ze naar steun zocht.


‘Mijn
vader was de liefste man op aarde. Ik was zijn, maar ook mijn opa’s prinses.
Hij leefde voor me en was altijd even blij me te zien. Net als mijn opa, die me
in mijn kindertijd vaak lange verhalen vertelde … in het Russisch … opa sprak
nauwelijks Engels. Door hem heb ik Russisch leren spreken. Ik kan het nog
steeds, maar na zijn dood spreek ik het niet meer.’


‘Wanneer
is hij gestorven?’


‘Drie
jaar geleden. Hartinfarct. Hij zat thuis op de bank naar een film te kijken en
stond niet meer op.’


Seconden
lang keek Helena langs Weisch op. Het leek steeds alsof ze beeldmateriaal zocht
bij wat ze vertelde.


‘Ik
was gisterochtend pas vrij laat opgestaan. Het was zo heet, zo verschrikkelijk
heet. Ik weet niet eens hoe laat het was. Ik had gedronken … teveel, die avond
ervoor. Samen … samen met mijn vader. Wodka natuurlijk.’ 


Helena
schudde haar hoofd en keek wazig voor haar uit en Jack wachtte ongeduldig op
wat er komen ging. Zijn geduld werd flink op de proef gesteld, maar na enkele
minuten van ijzige stilte begon Helena’s mond weer te bewegen. Op haar droge
korstige lippen zat wat speeksel dat als een draadje steeds op dezelfde plek
zichtbaar was. Dunne kleurloze lippen. Bleke huid. Toch was Jack geïntrigeerd
door haar verschijning, maar ook door haar stem.


‘Edward.
Edward kwam de keuken binnenlopen op het moment dat ik voor het aanrecht stond.
Hij … zijn kleding … zijn handen … zijn gezicht … zaten onder het bloed. Ik heb
geschreeuwd en ben naar hem toe gerend. Heb hem vastgehouden en gevraagd wat er
was gebeurd. Ik vroeg hem waar mijn vader was, maar hij gaf me geen antwoord.
In zijn linkerhand droeg hij een bebloed mes dat ik probeerde van hem af te
pakken, maar hij liet het niet los. Edward was in shock en reageerde nergens
op. Ik ben naar buiten gelopen om hem te zoeken. Hij moest door de schuur zijn
gelopen en toen ik de achterdeur openschoof zag ik het luik openstaan.’


‘Wist
u van het bestaan ervan?’ interrumpeerde Jack haar. Helena schudde haar hoofd.


‘Ik
riep mijn vader, maar hij kwam niet en ik liep de trap af. Beneden aan de trap
lag een zaklamp. Ik denk dat Edward die heeft gebruikt en achtergelaten. Ik
liep verder en …’


‘En
vond het levenloze lichaam van uw vader, zoals ik hem heb aangetroffen,’ vulde
Jack in.


Helena
knikte. Jack legde zijn hand op Helena blote arm. 


‘Helena.
Heb je Derrick daar gezien?’ 


Helena
schudde vertwijfeld haar hoofd. 


‘Nee,’
fluisterde ze.


Jack
keek van haar weg en dacht na. Deze vraag moest hij haar stellen.


‘Heeft
Edward je vader omgebracht?’ 


Helena
kneep haar ogen strak dicht, haar lippen trilden.


‘Ik
weet het niet’, bracht ze met moeite uit.


‘Waarom
zei je eerder dat Derrick je vader had omgebracht, Helena?’


‘Ik
weet het niet!’ zei ze weer.


‘Denk
je dat Edward zijn opa …’ 


‘Nee!
Nee!’ schreeuwde Helena. ‘Nee, hij hield van hem. Mijn vader was gek op hem!
Nee, het moet Derrick zijn geweest … hij wilde van ons af!’ 


‘Helena,
bedaar. Rustig, rustig’, riep Jack zo zacht mogelijk en pakte haar beide handen
vast. Ze voelden koud. IJzig koud. Trillend van angst … van de honger wellicht.


‘Voorlopig
moet ik Edward hier houden’, zei hij. ‘We zullen de zaak verder moeten
onderzoeken en ik denk dat het verstandig is, dat ook jij hier blijft. Het is
geen standaardprocedure en in die zin ben je vrij om te gaan en staan waar je
wilt, maar ik denk dat het beter is dat je nog even hier blijft tot …’


‘Tot?’
vroeg Helena met natte ogen.


Jack
zag geen andere uitweg dan te liegen. Hij kon haar onmogelijk over hun vondst
vertellen. Ze zou het niet overleven. Ze zou helemaal dichtklappen … rijp voor
langdurige opname. 


‘Tot
we meer weten … en tot we Derrick hebben gevonden.’


Met
haar ogen gesloten knikte Helena begrijpend. ‘Dat is goed. Ik blijf liever hier
… bij mijn zoon. Ik zou niet eens naar huis durven gaan’.


‘Dat
begrijp ik’, sprak Jack zacht. ‘Ik zal kijken wat ik voor je kan regelen. Het
is hier geen vijfsterrenhotel maar je doet er goed aan hier te blijven’.


Jack
zuchtte en liet haar handen los. ‘Probeer wat te eten,’ zei hij. ‘Je moet
wat eten. Ik breng je verse koffie, oké?’


Helena
knikte en legde haar hoofd op haar onderarmen. Jack Weisch schoof zijn stoel
naar achteren en dacht na over haar zoon. Wat als hij zijn eigen opa had
omgebracht om wat hij had gezien? Wist Edward van de graftombe? Jack liep de
vergaderruimte uit en probeerde zich op Derrick te concentreren. Hoe goed kende
hij hem? Nauwelijks. Derrick werkte aan de andere kant van de stad. Geen moordzaken
… maar narcotica. 


Het
was rustig in het gebouw. De hitte was ondraaglijk, airco onontbeerlijk. Toch
was de helft van de machines kapot en nog steeds niet gemaakt, wat het werken
tot een nagenoeg onmogelijke opgave maakte. Mensen klaagden, agenten klaagden.
Iedereen werd sneller boos dan normaliter het geval was. Ook hij. Jack zuchtte,
terwijl hij op de knop van de koffieautomaat drukte. Zwart? Melk? Suiker? Hij
had geen idee en gokte op zwart. Ook hij was onredelijk geweest tegen zijn
nieuwe collega. Hij was er niet gerust op. Was Ethan wel bestand tegen de druk
van een dergelijk grootscheeps moordonderzoek? Zeventien kisten. Zeventien
lijken. Gevonden in een ruimte onder het hete zand, veertig kilometer ten
westen van Tucson Arizona. Technische recherche, lijkschouwers, patholoog
anatomen, langdurig forensisch onderzoek enzovoort … om over de media nog maar
te zwijgen. Jack zuchtte nogmaals. Verdomme, nog drie dagen te gaan. Twee nu
nog maar en ze zaten plots in een omvangrijke moordzaak. Daarbij kwam de zoektocht
naar hun collega Derrick Sanders, die een verdachte was en hoe langer hij uit
beeld bleef, hoe verdachter hij werd. Edward? Helena’s zoon. Bebloede handen,
bebloede kleding … het mes in zijn handen. Helena’s jongen was in zijn ogen de
hoofdverdachte wanneer het om de moord op zijn opa ging. De koffie was klaar.
Zwart. Zwart als de ogen van de vrouw die het vocht zou gaan opdrinken.
Medelijden … hij kon zich nauwelijks indenken hoe de vrouw zich moest voelen.
Jouw eigen zoon die jouw vader vermoord … een niet te begrijpen verdriet. En
daarna? Het massagraf … de tombe onder de grond … zeventien lijken,
slachtoffers van wie een deel langer dan twintig, wellicht zelfs dertig jaar of
nog langer geleden, was ‘begraven’. Hoeveel ellende kon een persoon verdragen
en wanneer moesten ze het haar gaan vertellen?


Twee
werkdagen nog! In die twee resterende dagen zou hij op zoek gaan naar de
waarheid. Nog even en hij kon zijn werk definitief aan zijn jonge enthousiaste
collega overdragen. Ethan Smith … een broekie. Een onervaren rechercheur die
nog nooit aan een moordzaak had gewerkt. Jack zuchtte diep en liep terug naar
de vergaderruimte.
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‘Het
is een cold case, Jack!’ zei zijn baas op het geïrriteerde af. ‘Zoals het er nu
naar uitziet lagen alle lichamen daar al vele jaren onder de grond. Minimaal
tien jaar, maximaal dertig jaar. We kunnen niet veel meer ondernemen dan het
onderzoek dat we momenteel doen naar hun identiteit’.


‘Zeventien
vrouwen, Phil! Zeventien!’ schreeuwde Jack. ‘Wie zegt dat we niet veel meer slachtoffers
gaan vinden. In Phoenix, Las Vegas, New Mexico? Weet ik verdomme waar? Dit gaat
onze pet te boven, dit is een zaak voor de FBI’.


‘Niemand
wil een invasie van mannen die overal vragen gaan stellen en de stad in rep en
roer brengen. Dat is slecht voor het toerisme, slecht voor het imago van de
stad’.


‘Dit
is een zaak voor de FBI,’ herhaalde Jack boos. ‘Wat als er elders in het land
vergelijkbare gevallen zijn gesignaleerd? Wat als …’


‘Wat
als, Jack. De familie Koreneva woont al sinds jaar en dag in datzelfde huis. Ze
zijn nooit verhuisd naar Vegas of Phoenix of waar dan ook. Ja! Misschien heb je
gelijk en is haar opa uit Rusland vertrokken omdat hij daar iets vergelijkbaars
heeft gedaan, maar dat is dan hun probleem. Voorlopig doen wij ons onderzoek en
haal ik er geen federale overheid bij, begrepen. Dit is iets lokaals en op zich
al een verdomd groot probleem en zoals het er zich naar laat uitzien zijn die
moorden gepleegd door Helena’s opa, Nikolaj Koreneva’.


‘Haar
opa is pas drie jaar geleden gestorven, Phil! Drie jaar geleden pas!’ haalde
Jack naar voren. 


‘Verdomme,
alsof ik dat niet weet, Jack. Maar wat wil je dan? Dat we de hele stad op zijn
kop zetten, omdat er een seriemoordenaar in de omgeving heeft gewoond? Wil je
dat de media ervan op de hoogte wordt gebracht zodat er allerlei
sensatieverhalen in de wereld gebracht kunnen worden? Nikolaj is dood. Zijn
zoon Jevgeny is dood en eerlijk gezegd ben ik daar niet rouwig om. Bovendien is
de jongste moord minstens tien jaar geleden gepleegd en de rest dateert
waarschijnlijk nog van veel langer geleden en de mogelijke dader die Jevgeny
heeft omgebracht zit hier in dit gebouw. Edward is onze hoofdverdachte en
wanneer blijkt dat zijn opa’s bloed op het mes en op zijn kleding en lichaam
zit, is hij degene die zal worden aangeklaagd. Zaak gesloten!’


Jack
schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘En Derrick?’


‘Derrick
Sanders is onvindbaar, Jack.’


‘Dus
een mogelijk slachtoffer óf, in mijn ogen nog waarschijnlijker … de werkelijke
dader!’


‘Wat
betekent dat we niet stoppen naar hem te zoeken tot we hem hebben gevonden,’ zei
Burton beslist. ‘Wacht verdomme eerst de bevindingen van de technische
recherche af en in de tussentijd doen we al het mogelijke om Derrick op te
sporen.’


Jack
knikte, maar was het niet met zijn chef eens.


‘Nog
twee dagen, Phil! Dan stop ik ermee. Verdomme, speel deze zaak door aan de FBI.
Laat ze het tot op de bodem uitzoeken. Het is allemaal te omvangrijk en
bovendien …’


Phil
Burton hief zijn hand. ‘Stop! Genoeg, Jack! Ik wil er niets meer over horen,
begrepen!’


Met
een hard klap viel de deur in het slot en stampte Jack Weisch over de gangen
van het gebouw. Nog twee dagen onderzoek. Vanaf donderdag zou hij radicaal een
punt achter zijn lange carrière zetten. Hij zou gaan vissen, sport kijken, wat
gaan rondrijden in zijn eigen auto mét airco en voorlopig het nieuws laten voor
wat het was. Hevig gefrustreerd liep hij de warmte tegemoet op weg naar het
gebouw waar patholoog anatoom Lewis Grooves onderzoek deed naar de zeventien
gevonden lichamen. Achttien eigenlijk, omdat ook Helena’s vader een rol in deze
zaak speelde, hopelijk alleen maar een inactieve …


 


Het
mortuarium was direct naast het universiteitsgebouw gesitueerd. Langwerpig,
twee verdiepingen hoog en vrij nieuw. De hal was brandschoon. De inrichting
summier en eenvoudig. Grooves wenkte de rechercheur binnen te komen en maakte
op Jack direct al een onrustige indruk.


‘Ik
doe wat ik kan, Jack,’ zei hij ongevraagd. ‘Meer kan ik niet doen.’ 


‘Heb
je geen hulp?’ vroeg Jack.


‘Nog
niet, al kunnen de hulptroepen ieder moment arriveren.’


‘Hulptroepen?
Dat klinkt in ieder geval positief.’


‘Twee
ex-collega’s uit Phoenix, met wie ik tot voor drie jaar geleden heb gewerkt.’


‘Mooi.
Zeg Lewis?’


‘Ik
weet wat je me wilt gaan vragen,’ zuchtte Grooves zonder te stoppen met zijn
handelingen.


‘En
dat is?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


Ditmaal
keek Grooves hem kort aan.


‘Hoe
lang de lijken er al liggen? En … wie de laatste in lijn is geweest?’


Jack
knikte. ‘Kun je me daarover al iets vertellen dan?’


Grooves
liep Jack’s richting uit. 


‘Volg
me,’ zei hij terwijl hij langs rechercheur Weisch op liep. ‘Hier ligt Jane Doe
nummer zes.’


‘Nummer
zes?’ vroeg Weisch.


‘Nummer
zes is het nummer dat ze heeft gekregen van de forensisch specialisten die haar
naar boven hebben gehaald.’


‘Leeftijd?’
vroeg Jack.


‘Geschatte
leeftijd rond de dertig jaar. Het bekken geeft aan dat ze één of twee kinderen
heeft gebaard. Zoals het er nu naar uit ziet, is nummer zes het laatste
slachtoffer geweest en ik schat dat ze zo’n twaalf jaar dood is. Maar … met
deze hitte, ons klimaat? Twaalf jaar is echt een ruwe schatting, Jack.’


Jack
Weisch knikte. ‘Ik begrijp het, Lewis. Wat kun je me zeggen over de
doodsoorzaak?’


Grooves
schudde zijn hoofd. ‘Weinig,’ zei hij.


‘Je
bedoelt dat er geen duidelijk herkenbare doodsoorzaak te vinden is?’ vroeg Jack
verbaasd. ‘Alleen bij haar of bij meerdere slachtoffers?’


‘Tot
nu toe? Bij de vijf vrouwen die ik ondertussen heb onderzocht heb ik niet
eenmaal een duidelijke doodsoorzaak kunnen vaststellen.’


Jack
keek Grooves schuin aan. ‘Wat … wat houdt dat in?’


‘Welke
conclusie ik daaruit trek?’ vroeg de patholoog anatoom.


Jack
knikte en had reeds zijn eigen conclusie in zijn hoofd zitten. Het wachtte
alleen nog op Grooves’ bevestiging.


‘Ze
zijn gestikt of in ieder geval een langzame dood gestorven. Geen voedsel … geen
water. Iets in die geest.’ 


‘Verdomme,
Lewis.’


Lewis
Grooves knikte. Hetzelfde woord balanceerde ook bij hem de hele dag al op het
puntje van zijn tong.


‘Kun
je stellen dat ze levend zijn begraven?’ vroeg Jack met samengeknepen ogen.


‘Het
is een weliswaar voorbarige conclusie, maar alles wijst in die richting. De
kisten waren weliswaar stevig, maar amateuristisch in elkaar getimmerd. De
glazen deksels bestaan uit enkelglas met wat luchtgaten, dan een laag fijn gaas
en dan weer een glazen plaat … eveneens met luchtgaten. De handen van, naar het
zich laat uitzien de eerste slachtoffers, waren daarnaast ook nog eens vastgebonden.
Het touw is oud, deels vergaan en is zeer waarschijnlijk niet in ons land gemaakt.’


‘Russisch
touw,’ mompelde Jack.


‘Mogelijk.
Dat zal onderzocht moeten worden.’


Op
dat moment begon de telefoon te rinkelen. Grooves maakte een verontschuldigend
gebaar, liep naar zijn metalen bureau en nam op. 


‘Grooves.’
Lewis knikte. Knikte nogmaals en keek kort naar Jack Weisch.


‘Duidelijk,’
zei hij. ‘Mail het even door, wil je. Jack is hier.’


Grooves
hing de telefoon op en keek de rechercheur wat verward aan.


‘Het
bloed dat op de kleding en de lichamen van de jongen en de vrouw zat, is
geanalyseerd. Het rapport wordt zo dadelijk per e-mail doorgestuurd, maar ik
kan je het resultaat alvast vertellen’.


Jack
keek Lewis nieuwsgierig aan. De analyse van het bloed was immers de basis
waarop daders konden worden opgespoord of berecht.


‘Het
bloed dat op de kleding van de jongen is gevonden is afkomstig van drie
verschillende personen. Zijn eigen bloed, dat van het slachtoffer en van een
derde persoon. De eerste twee zijn honderd procent zeker. Een kwestie van vergelijken.
De derde gevonden bloedgroep is familie van de jongen.’


‘Dat
is zeker, Lewis?’


‘DNA
liegt niet, Jack. Alle cellen in ons lichaam bevatten een volledige kopie van
het erfelijkheidsmateriaal, in de vorm van chromosomen. Iedere cel, zoals een
huidcel, bevat informatie over bijvoorbeeld de haarkleur. Die chromosomen zijn
de dragers van ons erfelijkheidsmateriaal. Het staat onomstootbaar vast dat persoon
drie directe familie is van deze jongen.’


Jack
knikte. ‘Edward’s vader, Derrick Sanders.’


‘Zeer
goed mogelijk,’ beaamde Grooves. ‘Bezorg me zijn DNA en ik kan je vertellen of
je gelijk hebt.’


‘Derrick
is onvindbaar, Lewis.’


‘In
dat geval hebben jullie nog wat te doen. Vind hem. Hij is op zijn minst op de
plaats delict aanwezig geweest en dat alleen is al verdacht, nietwaar.
Trouwens, wat de vingerafdrukken betreft op het moordwapen!’ Grooves hield twee
vingers omhoog. ‘Twee verschillende personen, van wie de jongen er natuurlijk
één is.’


‘De
moeder niet?’ vroeg Jack om haar uit te kunnen sluiten.


‘Zij
niet.’


‘Denk
je dat het slachtoffer, Helena’s vader met die zeventien slachtoffers van doen
heeft? Hij … samen met zijn opa misschien?’ vroeg Jack, al verwachtte hij geen
sluitend antwoord.


‘Onmogelijk
om zoiets nu al te concluderen, maar wie weet. Vinden we zijn DNA, een haar
bijvoorbeeld in één van die afgesloten kisten, dan hebben we die zekerheid
wel.’


‘Maar
wanneer jullie niets vinden … ik bedoel wat Helena’s vader betreft, kunnen we
dan ervan uitgaan dat hij er nooit iets mee te maken heeft gehad?’


‘In
welke zin?’ vroeg Grooves.


‘Ik
bedoel te zeggen dat een moordenaar vroeger er niet zo op lette of er nog iets
van hem op het slachtoffer achterbleef. Vanaf wanneer is algemeen bekend dat
door middel van DNA een dader kan worden opgespoord?’


‘Oh
Jack. DNA is al in 1869 ontdekt door een Zwitserse biochemicus, die de stof
wist te zuiveren uit witte bloedcellen. De chemische structuur bleef echter nog
een hele tijd onbekend en de correcte structuur is pas in 1953 in beeld gebracht door een aantal wetenschappers. Ik meen dat het al vanaf het begin van de
jaren tachtig wordt gebruikt om daders op te sporen, maar pas in de beginjaren
negentig werd het als wettelijk bewijs gezien. Ik denk dat je hypothese wel
terecht is … vinden we geen DNA van de vermoorde man op één van deze lijken, dan
mag je er wel van uitgaan dat hij er niets mee te maken heeft gehad.’


Jack
knikte, schudde Lewis de hand en bedankte hem.


‘Laat me direct weten
wanneer er nieuwe ontwikkelingen zijn, oké?’


‘Doe ik.’
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‘Nee,
ik weet zeker dat hij zijn opa niet heeft omgebracht,’ schreeuwde Helena
opgewonden. 


Jack
Weisch stond op en draaide zich nog een keer om voordat hij de deur uit liep.


‘Ik
zal die vraag ook aan je zoon moeten stellen’, vertelde hij haar met enige
tegenzin. ‘Zolang we Derrick niet hebben gevonden, mag ik niets uitsluiten,
begrijp je?’


‘Vind
hem dan! Verdorie, kan een volledig korps hem dan niet eens opsporen. Hij heeft
een creditcard, hij heeft een rijbewijs … hij moet toch ergens naartoe om te
slapen … familie … zijn zus misschien, een hotel of een motel?’.


‘We
weten van zijn zus, Helena. We weten dat zijn ouders zijn overleden en in een
huurhuis hebben gewoond. Hij heeft niets van hen geërfd en bleef slechts met
hun schulden opgezadeld zitten. We doen al het mogelijke, geloof me. Ik … ik
doe alles wat in mijn macht ligt om de onschuld van je zoon te bewijzen.’


Helena
keek hem op smekende wijze aan. ‘Hoe kunt u me zoiets beloven, wanneer u
overmorgen met pensioen gaat?’


‘Ik
ben niet de enige rechercheur die hier werkt. En ja … ik ga met pensioen. Ik
heb mijn deel gehad … ik …’ Verdomme, dacht Jack. Wat heb ik zojuist gezegd …
dat ik er alles aan zal doen om zijn onschuld te bewijzen? Jack liep terug naar
de vrouw die nu van hem afkeek, alsof ze er helemaal alleen voor stond. Stond
ze er alleen voor? Nee, wist Jack, maar de hele tijd bleef er iets aan hem
knagen. Wilde hij niet zelf de waarheid weten? Hij was van nature een
nieuwsgierig mens en wellicht juist daarom altijd een verdomd goede rechercheur
geweest. Hij kon zijn pensioen toch wel een weekje uitstellen? Maar wat als er
geen schot in de zaak kwam? Wat als Derrick Sanders onvindbaar bleek? Wat zou
er dan met Edward gebeuren? Een week werken … twee weken hoogstens? Jack wist
wat hem te doen stond en legde zijn hand op de ranke schouder van de getergde en
vermoeid ogende vrouw.


‘Oké
Helena. Ik beloof je één ding.’


De
vrouw draaide zich niet om, maar Jack wist dat ze naar hem luisterde. Wist dat
ze haar hoop op hem had gevestigd.


‘Ik
blijf werken aan deze ene zaak. Net zolang tot hij opgelost is.’


Nu
pas draaide Helena zich naar hem om en zag Jack de tranen in haar beider ogen.
Een koude rilling ging door zijn hele lichaam. Haar blik was voldoende. Nooit
had hij zich laten opdringen dat te doen waar hij zelf niet achter stond, maar
één blik van Helena was voldoende geweest om zijn pensioen met een onbekend
aantal dagen uit te stellen. Enerzijds vervloekte hij zichzelf om wat hij haar
had beloofd. Anderzijds kende hij zichzelf goed genoeg om te weten dat hij geen
rust zou krijgen, wanneer de werkelijke dader vrij rond zou lopen. 


‘Dank
u,’ zei Helena en pakte kort zijn hand vast. ‘Dank u.’


 


Edward
zat ineengedoken in de hoek van de kamer die als opslagruimte diende. Een
jongen van nog geen twintig jaar. Getraumatiseerd voor het leven. Had zijn opa
zien doodbloeden, maar onduidelijk was of hij de moord zelf had gepleegd of dat
zijn eigen vader dat had gedaan. In beide gevallen bleef het woord trauma op
zijn plaats.


Donkere
haren, een scheiding van links naar rechts. Donkere zware wenkbrauwen. Weinig
baardgroei. Dezelfde donkere ogen als zijn moeder. Het meeste DNA kwam van haar
vandaan, dacht Jack. Slank, dun zelfs. Geen grammetje vet … lichte huid. Edward
had nauwelijks een woord gesproken.


‘Hallo
Edward. Ik denk dat het tijd is om me precies te vertellen wat er is gebeurd.’


 


Edward
keek op. De vermoeidheid was ook van zijn gezicht af te lezen. Of hij
onschuldig was of juist niet, kon Jack onmogelijk zeggen. Edward legde zijn
voorhoofd weer op zijn armen, die op hun beurt om zijn knieën geslagen waren. 


‘Wil
je liever niet hier gaan zitten?’ vroeg Jack. ‘Wil je misschien wat te eten? Te
drinken? Ik heb gehoord dat je nog helemaal niets hebt gegeten.’


Edward
knikte en keek Weisch in zijn ogen. Het contact was gemaakt, wist Jack. Nu
moest hij zijn vertrouwen winnen, zodat hij uit eerste hand te horen zou
krijgen wat er in Three Points was voorgevallen. 


‘Hoe
is het met mijn moeder?’ vroeg hij. 


‘Het
gaat,’ antwoordde Jack waarheidsgetrouw. ‘Ze is enorm bezorgd om je.’


Edward
knikte. ‘Moeders!’ zei hij zacht, doch cynisch.


‘Dat
is het leven, Edward. Moeders houden van hun kroost.’


‘Mijn
moeder houdt van me,’ zei hij. ‘Dat weet ik ook wel, maar hoe zit het dan met
vaders?’


‘Ik
… dat weet ik niet, ik ben geen vader maar ik denk dat de gemiddelde vader net
zoveel van zijn kinderen houdt als een moeder.’


‘Denkt
u … de gemiddelde vader. Weet u … ik denk niet dat u mijn vader goed kent.
Geloof me wanneer ik zeg, dat hij ver onder dat gemiddelde van u zit.’


‘Ik
ben geneigd je te geloven, Edward. Maar je zult mij nog wat verder op weg
moeten helpen. Wat voor man is je vader?’


Jack
zag de jongen zijn hoofd schudden.


‘Hij
is … het kwaad.’


‘Het
kwaad? In wat voor opzicht? Sloeg hij je moeder? Sloeg hij jou? Is of was hij
op een andere manier agressief?’


Edward
sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


‘Mijn
vader sloeg me al toen ik nog niet wist wat slaan was. Mijn moeder en ik hadden
vaker blauwe plekken dan alle spelers in de National Football League tezamen in
een weekend oplopen. Hij vernederde mijn moeder. Ging regelmatig vreemd en
sloeg haar met regelmaat. Mijn vaders vuisten zaten losser dan die van Mike
Tyson en ja, als kind ben ik met regelmaat van de trap gevallen. Tenminste, dat
was mijn vaders uitleg altijd in het ziekenhuis. Blijkbaar was ik zo onhandig,
dat zelfs de psychologen in het ziekenhuis hem op zijn woord geloofden.’


‘Oké
Edward. Het karakter van je vader is me duidelijk.’ Jack zuchtte en hoopte dat
Derrick snel zou worden gevonden.


‘Hoe
was je relatie met je opa?’


‘Mijn
opa was alles wat mijn vader niet was,’ antwoordde Edward met tranen in zijn
ogen. ‘Zorgzaam, goed voor mij en goed voor mijn moeder,’


‘Had
hij wel eens ruzie met je vader?’


‘De
meeste visites bij mijn opa draaiden uit op ruzie. De laatste jaren voor de
scheiding van mijn ouders tenminste. Mijn moeder huilde altijd in de auto en
mijn vader zat dan boos achter het stuur. Mijn vader had een enorme hekel aan
mijn opa.’


‘Weet
je waarom?’ vroeg Jack. ‘Had hij daartoe enige reden?’


Edward
schudde zijn hoofd.


‘Heb
je je overgrootvader gekend?’ vroeg Jack na enige aarzeling.


Edward
knikte. ‘Natuurlijk heb ik hem gekend, maar ik kan me niet zo heel veel meer
van hem herinneren. Hij ging graag op jacht … dat heeft mijn moeder me verteld.
Hij vertelde me verhalen … half in het Russisch, half in het Engels. Hij was
oké, geloof ik.’


Geloof
ik, herhaalde Jack in zichzelf. Jongen, je moest eens weten wie je opa was.


‘Wil
je wat eten?’ vroeg Jack.


Edward
knikte.


‘Dan
gaan we daar voor zorgen, jongen.’


 


Terwijl
Edward een broodje hamburger opat en zijn flesje Sprite leegdronk, praatten ze
over zijn jeugd. Over school, over vrienden en vriendinnen. Maar Edward was
geen typische ‘all-American boy’ en leefde een teruggetrokken leven, had geen
vriendin en ging slechts sporadisch met wat vrienden om. Niemand speciaal.


‘Wat
is er gebeurd, Edward?’


Jack
keek op de klok achter de jongen en zag de seconden voorbij tikken. Twintig …
dertig.


‘Ik
was met mijn opa in de schuur toen mijn vader plotseling voor onze neus stond.
Hij had gedronken, schreeuwde naar me. Opa probeerde hem te kalmeren, maar hij
werd steeds furieuzer en op een gegeven moment heeft hij mijn opa een harde
stomp op zijn gezicht verkocht. Meteen daarna sloeg hij hem voor de tweede
keer. Ik heb geprobeerd hem tegen te houden door hem van mijn opa af te duwen.
Mijn vader schreeuwde tegen me, dat ik me erbuiten moest houden en duwde me van
hem af. Ik stootte mijn hoofd en voelde me duizelig worden. Ik zag nog dat mijn
opa zich van mijn vader los wist te rukken en de schuur uit holde. Mijn vader
ging hem achterna. Ik wilde hen ook achterna gaan, maar ik kon niet opstaan en
bleef een tijdje op de vloer liggen. Ik hoorde geschreeuw in de verte en heb me
toen aan de tafel in de schuur omhooggetrokken en ben naar buiten gelopen. Ik
zag een luik in het zand en hoorde stemmen. Toen werd het stil. Echt doodstil.
Ik liep de trap af en liep op de tast naar het licht toe dat ik wat verderop
zag schijnen.’ Edward kreeg tranen in zijn ogen. Zijn handen trilden.


‘Ik
zag mijn opa in het schijnsel van een zaklamp. Ik zag … bloed en het mes dat in
zijn borst stak. Mijn vader schreeuwde naar me, liep naar me toe, duwde me weg
en ging er vandoor. Ik … ik stond op en liep naar mijn opa … heb het mes uit
zijn lijf getrokken en heb hem vastgepakt.’ Edward begon hevig te huilen. 


‘Het
is oké, Edward. Het is oké. Rustig maar,’ zei Jack terwijl hij zijn hand op de
schouder van de jongen legde. 


Na
enkele minuten kalmeerde Edward, keek de rechercheur beschaamd aan en veegde zo
onopvallend mogelijk de tranen van zijn gezicht.


‘Het
spijt me,’ zei hij met een gebroken stem.


‘Het
is al goed. Je hoeft je niet te generen.’


‘Ik
wil mijn moeder graag zien,’ zei de jongen onrustig.


‘Ik
zal haar halen, goed?’


Edward
knikte.


Jack
Weisch stond op en wilde zich omdraaien om weg te lopen, tot hij zich
herinnerde dat Helena’s zoon gisteren tegen hem had gezegd, dat hij ‘hem’ had
vermoord.


‘Edward?’


De
jongen knikte en keek hem met rode ogen aan.


‘Waarom
zei je gisteren dat je je opa hebt vermoord?’


‘Dat
heb ik toch ook!’ schreeuwde hij. ‘Verdomme, ik heb hem niet eens kunnen helpen
omdat ik bang was voor mijn vader.’ Edward liet zich nu helemaal gaan. De rem
was er compleet af.


‘Ik
had hem al jaren geleden moeten afknallen, maar ik durfde niet en omdat mijn
moeder met mij bij mijn opa is gaan wonen, is hij gestorven. Verdomme! Mijn
vader had moeten sterven, niet hij!’


Bij
die laatste woorden begon Edward weer te huilen. 


‘Ik
zal je moeder halen,’ zei Jack zacht en liet de jongen met rust. 


Zuchtend
liep Jack de deur uit en dacht na over de woorden van Helena’s zoon. Drie
verschillende typen bloed. Dat van hemzelf, zijn opa en een derde persoon. Zijn
vader wellicht. Twee verschillende bloedtypes. Van haar zoon en haar vader. Het
klonk logisch. Zekerheid over het hele verhaal zou hij echter pas hebben
wanneer Derrick zou zijn opgepakt. Een kwestie van tijd, dacht Jack. Niemand
kan lang uit handen van de politie blijven, mits Derrick naar Mexico niet was
gevlucht om daar geheel in de anonimiteit te verdwijnen.
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In
de drie maanden die volgden barstte het gevreesde mediacircus dan toch eindelijk
uit en ondanks verwoede pogingen er zo weinig mogelijk ruchtbaarheid aan te
geven, lukte het Phil Burton en de gemeente niet om de aasgieren van de diverse
regionale en landelijke dagbladen van zich af te houden. Nieuws was immers
nieuws en wanneer het gepaard ging met een serie moorden, werd het tevens een
landelijk gebeuren. De FBI was na beraad met de burgemeester uiteindelijk toch
door Burton op de hoogte gebracht. Lewis Grooves droeg zijn zaken over aan
externe forensisch specialisten. Wel bleek dat de zeventien aangetroffen lijken
in Three Points een op zich staande zaak was. Nergens in het land was ooit iets
vergelijkbaars aangetroffen. Zeventien lijken. Slechts twaalf namen konden
worden getraceerd. Het dossier vermiste personen werd daarmee enigszins
uitgedund en de betrokken families konden worden ingelicht. Het eerste
slachtoffer lag al minimaal dertig jaar onder de grond, waardoor niet
uitgesloten kon worden dat zelfs Helena’s vader de moordenaar kon zijn geweest.
Jevgeny of Nikolaj? Het was de politie om het eender, omdat beide verdachte mannen
van Russische afkomst niet meer in leven waren.


Het
motief waarom deze zeventien vrouwen om het leven waren gebracht, zou nooit
meer boven tafel komen. Of ze verkracht waren geweest evenmin. Van opa Jevgeny
was geen DNA beschikbaar. Van Helena’s vader werd geen DNA aangetroffen op de
gevonden lijken waardoor Jevgeny in de boeken ging als een van de grootste seriemoordenaars
die ooit in het land hadden rondgelopen. Edward werd niet aangeklaagd voor de
moord op zijn opa. Al zou de politie het hebben gewild, de sluitende bewijslast
ontbrak.


De
openbare aanklager zag onder enig protest af van vervolging en van Edward’s
vader Derrick, ontbrak ieder spoor. De intensieve zoektocht van de eerste dagen
na de moord op Nikolaj Koreneva kwam reeds binnen enkele weken op een laag
pitje te staan. Een toevallige melding hier en daar werd uiteraard met veel
enthousiasme begroet, maar na een aantal valse meldingen was ongemerkt de klad
erin gekomen. Algemeen werd aangenomen dat Derrick Sanders Helena’s vader had
vermoord en naar Mexico was gevlucht. Geen bekentenissen, geen bewijzen.
Slechts vermoedens. Helena verhuisde met haar zoon naar Santa Fe in New Mexico,
waar ze hoopten verlost te worden van de dagelijkse telefoontjes, gepleegd door
de media.


 


Maanden
later, op zeven november hoorde Jack Weisch om half twee in de middag de
voordeurbel. Verbaasd over het feit dat er überhaupt iemand bij hem aanbelde,
liep hij in gedachten verzonden naar de voordeur en deed open.


‘Helena?’


‘Hallo,
rechercheur in ruste,’ zei de donkerharige vrouw met een glimlach.


‘Ik
had … niet,’ hakkelde Jack stomverbaasd.


‘U
had mij duidelijk niet verwacht!’ vulde Helena zijn zin verder in.


‘Nee,’
beaamde Jack terwijl hij onhandig met zijn arm tegen de deurpost leunde.
‘Sorry, sorry … kom binnen. Drinkt u een kop koffie met me? Ik heb net verse
gezet.’


‘Lekker.
Dank u.’


‘Hoe
… hoe komt u hier verzeild?’ vroeg Jack die zijn verbazing nog niet te boven
was.


‘Ik
ben zo brutaal geweest uw adres te vragen op het bureau,’ antwoordde Helena.


‘En
gaven ze die zomaar?’ vroeg Jack in de hoop dat zijn vragende opmerking als een
grapje had geklonken. Helena knikte en keek hem vragend aan.


‘Nee,
dat is prima. Geen probleem. Kom verder … hoe … hoe is het met Edward?’ vroeg
Jack terwijl hij haar voorging naar de keuken.


‘Het
… gaat.’


Jack
draaide zich naar haar om en keek naar de vrouw die er nagenoeg hetzelfde
uitzag als vijf maanden geleden, zij het niet meer onder het bloed, maar de
kringen onder haar ogen waren nog steeds duidelijk zichtbaar. Haar huid was nog
even bleek, maar haar lange haar oogde gewassen en haar kleding was schoon. Het
was dezelfde vrouw in betere kleding.


‘Ik
… ik weet eerlijk gezegd niet zo goed wat ik moet zeggen,’ zei Jack. 


‘In
dat geval wil ik u wat zeggen.’


Jack
knikte en wachtte enigszins nieuwsgierig af.


‘Ik
wilde u bedanken voor wat u voor ons heeft gedaan. Voor Edward … voor mij. De
afgelopen maanden zijn enorm zwaar geweest en ik zal nog een behoorlijke tijd
nodig hebben om te kunnen verwerken wat er is … gebeurd. Edward is … is zo
stil. Teruggetrokken. Hij leeft momenteel in zijn eigen wereld, maar zijn
psychiater heeft goede hoop dat hij weer de oude wordt,’ 


Jack
luisterde aandachtig naar wat de vrouw hem vertelde en voelde direct dezelfde
compassie die hij afgelopen juni had gevoeld. 


‘Hoe
is het met u?’ vroeg hij met zachte stem.


‘Mijn
leven staat volledig op zijn kop,’ antwoordde ze wat afwezig, ‘maar … het leven
gaat door, zeggen ze.’ Even viel er een akelige stilte, die Jack onhandig opvulde
middels een beweging richting de kast waar de koffiekopjes stonden.


‘Ik
vergeet de koffie in te schenken,’ zei hij beschaamd. ‘Ik ben duidelijk niet
gewend voor anderen te zorgen. Is een mok ook goed?’


‘Het
geeft niet,’ antwoordde Helena, waarna ze knikte.


Jack
pakte twee witte mokken uit de kast, vloekte innerlijk vanwege het feit dat de
kasten niet bepaald schoon waren, schonk de koffie voor hen beiden in en stelde
voor buiten in de tuin op de veranda te gaan zitten.


‘Het
is gelukkig niet meer zo heet als toen,’ merkte Jack op en zette de mokken op
een hardhouten tuintafeltje. Hij ging zitten en keek Helena aan. ‘Ik ben niet
zo’n zonaanbidder.’


Helena
glimlachte en voor het eerst zag hij iets dat aan te duiden was met … tevredenheid.


‘Zo
zie ik u veel liever!’ merkte hij op.


Helena
glimlachte nogmaals, knikte maar zei niets.


Jack
Weisch wees naar haar koffie en vroeg: ‘Ik heb u niet eens gevraagd of u hem
zwart drinkt. Ik …’ Jack schudde zijn hoofd, ‘dat heb ik u destijds ook niet
gevraagd, meen ik!’


‘Zwart
is goed. Sinds die tijd drink ik mijn koffie zwart.’ Weer een korte glimlach,
al was die niet van harte. Eerder uit beleefdheid. 


‘Hoe
komt u uw tijd nu door?’ vroeg Helena. ‘Ik bedoel … u hebt altijd gewerkt en
plots zit u van de ene op de andere dag thuis.’


Jack
slikte. Hoe kwam hij zijn tijd door? Het was een vraag die hij zichzelf de
afgelopen periode meerdere malen had gesteld en vreemd genoeg kon hij niet eens
een bevredigend antwoord bedenken.


Hij
schudde zijn hoofd, haalde zijn schouders een keer op en keek de vrouw die
tegenover hem in de hangbank zat bedenkelijk aan. 


‘Ik
… ik weet het zelf niet eens’, moest hij erkennen. ‘Ik weet het echt niet. Ik
denk dat ik momenteel van dag tot dag leef. Jack zag dat Helena afwezig naar
hem keek. 


‘Hetzelfde
als ik,’ sprak ze zacht. ‘Ik leef ook van dag tot dag, niet wetende of ik de
volgende nog haal of nog … wil halen.’ Haar mooie stem klonk intens verdrietig.
Helena leek aandachtig te kijken naar een van de planten in de tuin. Weisch
wist wel beter. Ze was afwezig en zat met minstens zeventien demonen in haar
hoofd. Was ze naar hier gekomen om daarover met hem te praten? Had ze bij hem
aangebeld om te vragen of haar ex al was gevonden? Of … wilde ze hem toch
slechts bedanken voor het feit dat haar zoon nooit was aangeklaagd, ofschoon er
een mogelijkheid bestond dat hij zijn eigen opa om het leven had gebracht. Het
bewijs was namelijk nooit geleverd dat Derrick er de hand in had. Het derde
bloedspoor kon in principe ook van iemand anders zijn.


‘Ik
heb Derrick gezien,’ zei Helena uit het niets.


‘Derrick?
Waar? Wanneer?’ vroeg Jack wiens hart plotseling hevig begon te kloppen.


Helena
schudde haar hoofd. ‘Vorige week … woensdag? Dinsdag? Ik weet het niet meer.’


‘Waar
hebt u hem gezien?’


‘Op
televisie,’ antwoordde de vrouw verward. ‘Ik heb hem op een regionale zender
gezien’.


‘Op
een regionale zender? Bent u daar zeker van?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


Helena
schudde haar hoofd. ‘Niet meer … maar toen wel. Op dat moment was ik ervan
overtuigd dat hij het was. Korter haar … maar dezelfde loop, hetzelfde figuur …
ja, ik denk dat het Derrick was.’


‘Weet
u nog naar welke zender u hebt gekeken?’


Helena
schudde haar hoofd. ‘Nee, ik zapte maar wat. Heb zelfs van schrik de televisie
uitgezet. Maar ik wist het zeker … het was Derrick, die ergens in een stad liep.’
Helena knikte een aantal keer met haar hoofd. ‘Ja, hij liep ergens in een stad.’


‘Santa
Fe?’ vroeg Jack geschrokken.


‘Dat
weet ik niet. Ik ken Santa Fe zelf maar nauwelijks. Ik … ik durf de stad niet
eens in. Weet u, ik kom zelden buiten.’


Jack
stond op, draaide zich om naar de tuin die er verwaarloosd bij lag en dronk een
slok van zijn koffie.


‘Ik
wil het graag onderzoeken,’ zei hij beslist. ‘Derrick is nooit gevonden en de
mogelijkheid bestaat dat hij u heeft opgespoord.’


‘Hoe?’
vroeg Helena vertwijfeld. ‘Jullie hebben het allemaal geregeld! Santa Fe, het
huis.’


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Derrick werkte bij de politie. Mogelijk
weet hij precies hoe en waar hij moet zoeken!’


‘Heeft
hij nog vrienden in het corps?’ merkte Helena vertwijfeld op.


‘Nee.
Geen vrienden. Iedereen was op zoek naar hem.’


‘Was?’


Jack
knikte. ‘Het budget is niet toereikend om eeuwig naar iemand te zoeken, weet u.
Het belangrijkste was immers dat …’ Verdomme, dacht Jack die zijn zin niet
verder uitsprak.


‘Dat
de moordenaar van die zeventien vrouwen niet meer leefde?’ vroeg Helena, maar
haar vraag was eigenlijk meer een statement. ‘Alle aandacht ging uit naar die
moorden. Moorden die mijn opa heeft gepleegd. Moorden die me mijn hele leven
zullen blijven achtervolgen, die Edwards leven op de kop hebben gezet. Mijn
eigen opa … mijn eigen familie … de man die me in het Russisch de meest geweldige
verhalen vertelde …’


Jack
boog zijn hoofd en zijn kin viel op zijn borst. Verdomme!


Helena
zat met haar benen over elkaar. Haar linkerarm leunde op haar dij en haar
rechterhand was tegen haar voorhoofd geplaatst. Een vrouw met grote psychische
problemen, wist Jack en de enige manier waarop hij haar behulpzaam kon zijn,
was door op zoek te gaan naar haar ex-man.


‘Ik
zal u helpen,’ zei Jack op besliste toon en liep naar de vrouw om zijn hand op
haar arm te leggen. ‘Ik ga naar hem op zoek en blijf zoeken tot ik hem heb gevonden,’



 ‘Nee,’
zei ze, ‘dat mag u niet zeggen. De politie zou ook met man en macht naar hem op
zoek gaan tot … nee, ik wil geen beloftes horen die u niet kunt waarmaken.’


‘Helena,
luister … ik ben met pensioen. Ik … ik heb niets meer omhanden, niets! Ik leef
van dag tot dag, verveel me stierlijk en alle goede voornemens die ik had
bedacht hoe ik mijn laatste jaren kon slijten, daar komt niets van terecht. Ik
was rechercheur … deed waar ik goed in was! Ik deed wat ik wilde doen in mijn
leven … het opsporen van criminelen, van moordenaars. Ik mis verdomme mijn werk
en loop mezelf vreselijk in de weg.’ Jack schudde zijn hoofd, terwijl Helena
hem verdrietig aankeek. ‘Ik wil het zelf. Ik doe mezelf er een groot plezier
mee, geloof me.’


Helena
knikte en veegde vertwijfeld een traan weg. ‘Dank u.’
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Het
weerzien met zijn oude collega’s viel hem enerzijds zwaar, anderzijds voelde
het goed een aantal van hen weer te zien. Jonas achter de balie. Phil, zijn
oude chef en één van de oudgedienden die op zijn beurt over niet al te lange
tijd met pensioen zou gaan, maar ook Ethan schudde hem hartelijk de hand.


‘En?
Hoe bevalt het luizenleventje?’ vroeg hij enthousiast.


Jack
lachte. ‘Ga nooit met pensioen, Ethan … geloof me!’


Ook
Ethan lachte. Phil gaf hem een harde klap op zijn rug, zei hem op zijn woord te
geloven, mompelde iets in de trant dat er niet aan te ontkomen viel en
vervolgde zijn weg naar de koffieautomaat.


‘Je
wilt weer aan het werk?’ grapte Ethan. ‘Zal ik een leuke job voor je zoeken?’


Het
slappe geouwehoer, dacht Jack. Zo was het altijd geweest en zo zou het altijd
blijven. 


‘Nee,
ik wilde je vragen hoe het met de zoektocht naar Derrick Sanders staat?’


‘Derrick
Sanders?’ vroeg Ethan die ineens stilviel. Jack zag de plotselinge verandering
in zijn mimiek.


Jack
Weisch knikte. ‘Je weet toch nog wel wie Sanders is, hoop ik?’


Ethan
bekeek zijn voormalige collega alsof hij een indringer was. Een vreemde eend in
de bijt. 


‘Sanders,
hè?’ Ethan bleef met zijn hoofd knikken. ‘Heb jij niets beters te doen,
Weisch?’


‘Beters
te doen dan wat? De hele dag thuis zitten? Naar sport op televisie kijken? Bier
drinken? De dag uitzitten, wachten tot ik naar bed kan, zodat ik ’s nachts naar
het plafond mag staren, tussendoor kijkend naar de klok in de hoop dat de tijd
daardoor sneller voorbij tikt? Nee, Ethan … ik vertelde je zojuist, ga nooit
met pensioen. Je weet niet wat dat met je doet.’


Ethan
Smith spreidde zijn handen en zijn vingers. ‘Reizen, lezen, films kijken, in de
lente naar vrouwen gluren op het terras bij vierentwintig graden in de zon.
Fluitend naar bed, zonder zorgen! Lijkt me nog niet zo verkeerd. Of … je hoofd
breken over zaken die zich alleen maar opstapelen. Moord, verkrachting,
verdachten die hun mond houden, getuigen die verdwijnen of niets meer durven te
zeggen. Moet ik nog even doorgaan, Jack? Denk je dat beter zult slapen als je
iets omhanden hebt waarover je je hoofd kunt breken? Waarmee je je hersenen
kunt pijnigen?’


Jack
knikte. ‘Als ik eerlijk mag zijn … ja! Ik doe niets meer … ik … ik leef van dag
tot dag, ik heb verdomme veertig jaar bij de politie gewerkt, Ethan. Ik kan
niets anders. Ik wil niets anders. Derrick! Geef me een update over Derrick,
Ethan. Ik-móet-wat-doen!’


‘Verdomme
Jack. Rustig, ja! Ga naar huis. Koop een puppie … zoek een vrouw, doe iets …’


Ethan
krabde met zijn vingers over zijn hoofd. Jack voelde de onrust bij zijn
voormalige collega, met wie hij slechts kort had gewerkt. Ethan Smith, nog
jong, een totaal ander type dan hij. Arrogant, met inmiddels blijkbaar een
gebrek aan respect voor de oudere garde. De nieuwe lichting was anders.
Computerminded. Programma’s zus en zo. Databanken, elektronische hulpmiddelen.
Nu pas merkte Jack dat hij inderdaad oud was geworden. De tijd veranderde zo
snel dat hij het niet meer kon bijbenen. Computers? Hij had er weinig mee en
kon er nauwelijks mee omgaan. Hij dacht hierover na … een rechercheur die niet
met computers kon omgaan en alles had gedaan zoals agenten in de prehistorie
deden. Nee, hij was niet meer van deze tijd, een tijd die hem als een sneltrein
in volle vaart voorbij was gedenderd. Toch had hij iemand een belofte gedaan.
Hij had zichzelf een belofte gedaan en hij was er niet de persoon naar om
daarop terug te komen.


‘Ethan,
wil je me inzage geven in het dossier over Derrick?’


De
jonge rechercheur schudde zijn hoofd en snuifde. ‘Wacht hier. Ik bespreek het
eerst met Phil, voordat ik dat doe.’


‘Bedankt
Ethan’, prevelde Jack. Ethan Smith liep bij hem vandaan en Jack bekeek de
ruimte waarin hij een klein half jaar geleden nog had gewerkt. Een nieuw
verfje, een frissere kleur zelfs. Een zwarte laptop met breedbeeld stond op een
nieuw houten bureau. Tijden veranderen.


 


‘Dat
is het?’ vroeg Jack verbaasd. ‘Weet je zeker, dat alles erin zit?’


Ethan
knikte. ‘Dat is het. We zitten op een dood spoor en wachten op een doorbraak.’


‘Wachten?’


‘Kom
op, Jack. Jij weet als geen ander hoe het werkt. Budget!’


Jack
keek misprijzig naar het nieuwe bureau en de recent aangekochte laptop die
zacht voor zijn vervanger stond te zoemen.


‘Je
mag het kopiëren van mijn baas!’. 


‘God
Ethan. Dat is geweldig!’ merkte Jack cynisch op.


‘Kom
op! Wat wil je dan?’ riep de jonge rechercheur. ‘Doe er je voordeel mee. Leef
je uit! Zoek naar die naald in een hooiberg en ik mag hopen dat je daardoor
beter zult slapen!’


Jack
zuchtte, stond op en hief het dossier kort in de lucht als een soort blijk van
dank.


‘Ik
lees het hier wel door en leg het dossier weer op je bureau. Geef me vijf
minuten, wil je?’ Jack sloot de deur achter zich en liep naar de
koffieautomaat, drukte op ‘koffie zwart’ en wachtte geïrriteerd op het
vloeibare vocht dat hem wellicht goed zou doen. Zelfs de geur in het gebouw
leek anders dan voorheen. Veel nieuwe gezichten … op een enkeling na. De
indeling in het gebouw was veranderd. De balie was ruimer van opzet, de hal smaller,
de werkkamers blijkbaar groter, maar het budget was nog steeds op …


Hij
vond een tafeltje en een stoel. Met een zucht ging hij zitten, zette de hete
koffie naast zich neer en opende het dossier waarop de naam van Derrick Sanders
prijkte. Vijf losse geprinte blaadjes. De eerste bladzijde omschreef een
intensieve zoektocht naar de verdachte. Er was navraag gedaan bij banken,
vliegvelden, taxicentrales, ziekenhuizen enzovoort. Zeven dagen lang. De week
erop, bladzijde twee, bestond nog slechts uit steekwoorden, die meer weg hadden
van goede bedoelingen en ideeën. Suggesties van derden en mogelijke opties. De
grensposten die de grens naar Mexico bewaakten, waren op de hoogte gebracht en
hadden een foto ontvangen van de verdachte.


Jack
schudde zijn hoofd. Een week na dato! Derrick had die eerste week blijkbaar een
vrijbrief gekregen. Collega’s onder elkaar? De ene politieman helpt de ander? 


Het
dossier was in Jack’s ogen een aanfluiting, maar hij had nu eenmaal geen
bevoegdheid meer en klagen bij Phil zou weinig helpen. Nee, bij de zoektocht
naar Derrick was hij volledig op zichzelf aangewezen en van enige hulp zou geen
sprake zijn. Jack keek de bladzijden nog eens door, kopieerde de foto van Derrick
en gooide het dossier op Ethan’s bureau op het moment dat hij afwezig was.


Helena
had Derrick op een van de regionale zenders gezien. Santa Fe. Daar moest hij
heen. Zijn Ford stond op de parkeerplaats, vlak bij de plek waar hij vroeger
zijn auto meestal parkeerde. 


Jack
stapte in, toetste Santa Fe op zijn navigatie in en reed weg in perfect weer.
Hij dacht aan Helena en haar zoon, die een verschrikkelijk zwaar jaar achter de
rug hadden en het kon nog erger worden wanneer Derrick plotseling voor hun deur
zou staan. Wanneer Derrick Helena’s vader had vermoord en zijn ex en zijn zoon
waren de enige getuigen geweest, was er een gerede kans dat hij hen zou ombrengen.



Na
ongeveer vierhonderddertig kilometer op de Interstate 10 te hebben gereden, vervolgde
Jack de weg via de Interstate 25. Bij Socorro, New Mexico, stopte hij een uur
om wat te drinken en te eten. Hij had er inmiddels zeshonderd kilometer op zitten
en de vermoeidheid had al vele kilometers terug hard toegeslagen, maar hij had
nog tweehonderd kilometer te gaan en wilde bijtijds in Santa Fe arriveren.
Helena verwachtte hem ’s avonds rond acht uur en als de rest van de reis net zo
voorspoedig zou verlopen als het eerste driekwart deel, was hij ruim op tijd
bij haar. 


Hij
draaide de ene cd na de andere. Een mengeling van country, rock en blues. Soms
wat harder, vooral op de momenten dat hij dreigde in slaap te sukkelen, soms
wat zachter. Het heuvelachtige landschap was droog en dor. In de verte doemden
de eerste hoge bergen op. Het eten bij de langste tussenstop was niet meer dan
junkfood, maar daar was zijn lichaam al jaren aan gewend en ondanks zijn ongezonde
eetpatroon was hij nooit aangekomen. Zijn pezige lijf scheen al die hamburgers,
frites en cafeïne goed te kunnen verteren. 


Om
half acht lag de temperatuur nog steeds rond de drieëntwintig graden en het zou
nog even duren voordat het donker werd. Jack parkeerde zijn auto, stapte stijf
van lijf en leden uit en liep vermoeid naar de voordeur van een eenvoudig
houten huis, dat voldeed aan de beschrijving die Helena hem had gegeven. Het
lag een behoorlijk stuk van de stad verwijderd aan het Santa Fe National
Forest, dat als een hoge groene muur achter het huis zijn aanvang leek te
hebben. Op de oprit stond de auto waarmee Helena naar hem toe was gereden.
Gerustgesteld door de rust die de omgeving uitstraalde en het feit dat de auto
op de oprit stond, liep Jack richting de voordeur en belde aan. Het was Helena
zelf die opendeed en hem binnenliet. 


‘Hai
Jack’, zei ze vriendelijk, maar het werd hem direct duidelijk dat ze erg op
haar hoede was. In de deuropening keek ze twee keer langs hem heen en op het
moment dat Jack in de hal stond en zij de deur achter hem sloot, keek ze nog
snel een keer kort naar buiten. 


Helena
ging gekleed in een spijkerbroek en een grijs shirt met korte mouwen. Geen gram
vet, eerder iets te dun, maar ze was een aantrekkelijke vrouw. Klein van stuk
en pezig.


‘Hebt
u al wat gegeten onderweg?’ vroeg ze hem aankijkend, terwijl Jack het interieur
in het huis in zich opnam.


‘Ik
heb wat op … een paar uur geleden. Fastfood, koffie.’


Helena
knikte en wees naar een deuropening waarachter zich de keuken bevond. 


‘Ik
ben bewust wat later dan normaal gaan koken.’ zei ze. ‘Het is een eenvoudige
maaltijd, maar ik heb meer dan voldoende.’ 


‘Is
Edward er niet?’ vroeg Jack.


Helena
schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat hij over een uurtje thuis komt. Hij had een
klusje bij een buurman.’


‘Buurman?
Ik heb geen huis in de verre omtrek gezien.’


De
vrouw glimlachte. ‘Toch hebben we buren, al is het een eindje hier vandaan.’


‘Hoe
bevalt New Mexico?’ vroeg Jack.


‘Ik
heb er nog maar weinig van gezien. Ik kom niet zo vaak buiten’. Helena schudde
haar hoofd. ‘Eerlijk gezegd ken ik hier bijna niemand.’


‘Ik
begrijp het,’ zei Jack die vond dat de vrouw erg angstig overkwam. 


‘We
kunnen aan tafel, als je wilt,’ zei ze. ‘Ik houd het eten voor Edward wel warm.’


‘Het
ruikt lekker,’ merkte Jack op en trok een eenvoudige stoel onder de tafel
vandaan. ‘Ik ben nog op het politiebureau in Tucson geweest,’ zei hij Helena
aankijkend. Ze reageerde nauwelijks, maar leek toch nieuwsgierig naar zijn bevindingen.


‘Ze
zijn behoorlijk intensief en actief aan de zoektocht begonnen, maar na een paar
weken is de klad erin gekomen. Zo gaat dat vaak. Na verloop van tijd stapelen
de nieuwe zaken zich op en die kunnen nu eenmaal niet allemaal blijven liggen.
Er werkt nog steeds een aantal rechercheurs aan de zaak en ze zouden me bellen,
wanneer er nieuws is’. Het eerste gedeelte was de waarheid, dacht Jack. Dat de
klad in was gekomen, was ook waar … de rest was gelogen om Helena gerust te
stellen.


Ze
knikte. ‘Ik slaap amper,’ zei ze. ‘Soms doezel ik wat in, schrik weer wakker en
dat herhaalt zich dan meerdere malen per nacht.’ 


‘Ik
hoop dat we hem zullen vinden, Helena,’ zei Jack. ‘Ik weet zeker dat we hem
gaan vinden.’ Ditmaal zei hij het resoluter. 


‘Ik
zal er alles aan doen om hem op te sporen, dat beloof ik je.’ 


De
vrouw knikte met een zenuwachtige glimlach om haar mond. ‘Ooit zal dit allemaal
voorbij zijn,’ zei ze zacht. ‘En ik hoop dat ik dan weer goed zal kunnen slapen.’



‘Die
tijd gaat komen’, bevestigde Jack haar stellig en bracht de vork naar zijn
mond. Het duurde iets langer dan drie kwartier eer Edward thuiskwam. In
tegenstelling tot zijn moeder, was hij wel gebruind door de zon en zag er
gezond uit. Blijkbaar at en sliep hij wel goed. De jongen schoof aan en
vertelde zijn moeder over het werk dat hij bij de buren had verricht. Hij had
er zelfs een zakcentje mee verdiend en leek daar zeer tevreden mee. Duidelijk
was echter wel dat hij niet wenste te praten over zijn vader. Ook hij leek bij
de dag te leven. Wat hij morgen ging doen, wist hij nog niet. Wat rondhangen,
misschien de bossen in, vertelde hij haar. Jack’s aanwezigheid leek hem weinig
te storen, maar hij zocht geen contact met de man die er min of meer voor had
gezorgd dat hij nu hier aan tafel zat te eten. Later op de avond, toen Edward
zich had teruggetrokken op zijn slaapkamer, verontschuldigde zijn moeder zich
voor zijn gedrag en voor het feit dat hij Jack niet had bedankt omdat juist hij
de zoektocht naar Derrick oppakte, terwijl hij met pensioen was. 


‘Het
is goed, Helena,’ zei Jack. ‘Hij is jong, denkt anders dan wij. De jeugd is
veel meer met zichzelf bezig en ziet de dingen heel anders. Het geeft niet en
bovendien vind ik het wel prettig wat omhanden te hebben. Eerlijk gezegd is dit
mijn leven.’


‘Eens
een politieagent, altijd een politieagent?’ vroeg Helena.


Jack
knikte. ‘In mijn geval gaat die stelling zeker op.’


‘Daar
ben ik blij om,’ zei de vrouw, die haar koele handen op die van Jack legde.
‘Eerlijk gezegd weet ik me geen raad meer. Ik … ik ben de hele dag enorm
gespannen, kan me nauwelijks ergens op concentreren. Derrick … beheerst mijn
leven, al zou ik graag anders willen.’


‘Ik
begrijp het,’ zei Jack. ‘En ik zie het aan je.’


‘Het
vreet aan me,’ zei ze zacht. ‘Het vreet de hele dag aan me en ik heb het gevoel
dat ik van binnen langzaam dood ga.’ Helena boog haar hoofd, legde haar hand
tegen haar wang en keek naar Jack. ‘Wanneer vertrek je weer?’


Jack
haalde zijn schouders op. ‘Pas wanneer ik hem heb gevonden,’ antwoordde hij
zonder er over te hoeven nadenken. 


De
reactie van Helena deed hem goed. Ze knikte goedkeurend en leek blij met zijn
antwoord. 


‘Ik
heb geen derde slaapkamer,’ merkte ze aarzelend op.


‘Geeft
niet,’ antwoordde Jack. ‘Ik slaap wel op de bank.’


‘Nee.
Nee, Edward kan op de bank slapen. Hij is nog jong. Bovendien valt hij wel
vaker op de bank in slaap. Hem maakt het niets uit, echt!’.


‘Oké,’
zei Jack. ‘Als je zoon dat niet erg vindt. Ik kan trouwens altijd nog gewoon in
een motel blijven slapen,’ merkte hij op.


‘Nee.
Ik heb veel liever dat je hier blijft. Misschien dat ik dan zelf ook beter
slaap. Het zou me enorm geruststellen, Jack.’


Bij
die woorden bleef het. Het beddengoed werd verschoond en die nacht lag Jack
Weisch in het bed van Helena’s zoon. Slapen deed hij nauwelijks en hij had
ieder uur van de nacht gezien. Buiten zijn eigen gedraai in het krakende bed
was het rustig in huis. Geen voetstappen, geen wind die om het huis of door de
bomen waaide. De doodse stilte hield aan tot de volgende ochtend toen hij
gebroken uit zijn bed stapte, zijn tanden poetste en zijn gezicht waste met
zijn handen. Een handdoek ontbrak in de kamer die er nauwelijks de schijn van
had dat die toebehoorde aan een jongen van negentien jaar jong. Buiten een
computer, wat boeken en sportspullen zoals een basketbal, honkbalpetjes en een
houten honkbalknuppel, deed deze kamer niet denken aan een jongenskamer. Geen
posters aan de donkere houten wanden, geen rommel die overal rondslingerde.
Blijkbaar had Edward zijn jeugd grotendeels overgeslagen, bovendien had hij
geen vrienden. Helena zat al aan de koffie toen hij de keuken in liep. Ze had
een groene ochtendjas aan. Haar donkere haar was niet gekamd of geborsteld.
Edward was er niet en de bank in de kamer was al opgeruimd. Al was het maar
voor een bepaalde tijd ... dit was zijn nieuwe leven en voor het eerst deelde
hij het met een vrouw en een kind. 
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Er
verstreken vier dagen zonder opzienbare gebeurtenissen. Jack bezocht Santa Fe
en de omliggende dorpen en met de foto van Derrick Sanders op zak vroeg hij
honderden mensen, veelal winkeliers, mensen in kapsalons, taxichauffeurs en
buschauffeurs, of zij de getoonde man herkenden. Zonder succes. Het was een
regenachtige zondagochtend toen hij door zijn voormalige chef werd gebeld.


‘Jack,
waar zit je?’


‘Santa
Fe,’ antwoordde Jack.


‘Verdomme,’
zei Phil Burton. ‘Er is iets dat ik je wil laten zien, Jack.’


‘Laten
zien?’ vroeg Jack. ‘Wat wil je me laten zien?’


‘Een
filmpje dat op het internet heeft gestaan, maar daar inmiddels vanaf is gehaald.’


‘Het
internet? Wat voor film?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Je
zult het niet geloven. Een filmpje waarop een vrouw te zien is in een
doodskist. Haar gezicht achter glas … volledig vergelijkbaar met de
slachtoffers die we in Three Points hebben aangetroffen, alleen … deze vrouw is
nog in leven.’


‘Verdomme,’
riep Jack. ‘Wanneer hebben jullie het onderschept?’


‘Twee
dagen geleden. De computernerds hier zagen het op een van die dubieuze pagina’s
die in de gaten worden gehouden. We hebben het bestand meteen doorgestuurd naar
de FBI, die inmiddels heeft bevestigd dat het authentiek is. Niet in elkaar
geknutseld, maar hartstikke echt!’


‘Is
het ouder beeldmateriaal, Phil?’ vroeg Jack weinig hoopvol.


‘Dat
weten we niet. Er is niets op het filmpje te zien, waaraan we een datum kunnen
ontlenen. Oud of recent. Het is hoe dan ook verontrustend.’


‘Hebben
jullie iets van de omgeving kunnen zien?’ vroeg hij.


‘Nee,
enkel de bovenkant van de kist, met het gezicht van een onbekende vrouw achter
glas. We hebben haar gezicht vergeleken met alle vermiste personen die in de
database staan, maar we hebben geen match gevonden. De FBI evenmin.’


‘Is
ze blank, donker? Aziatisch?’


‘Blank,
blond haar, Jack,’ antwoordde Phil.


‘Zoals
de meeste slachtoffers die in Three Points zijn gevonden.’


‘Daar
zaten ook donkerharige vrouwen bij, maar wel allemaal blank’.


Jack
Weisch dacht er over na of hij wel of niet naar Tucson zou reizen. Wat had het
voor zin? Als de FBI niets had kunnen ontdekken, zou hetzelfde voor hem gelden.


‘Hebben
jullie de site kunnen achterhalen en hoe heet het … zo’n IP- adres of zo?’


‘Niets,
Jack. Het is door de beheerder van de site afgehaald. De FBI heeft hem
gesproken. Hij wist van niets. Bovendien hoorde het qua genre niet op zijn
pagina thuis.’


‘Een
pornosite?’ vroeg Jack.


‘Nee,
een site die met de dood heeft te maken. De ‘evil-dead’ heet het, net als die
film vroeger. Er staan filmpjes op van mensen en dieren die doodgaan en die per
toeval zijn gefilmd.’


‘In
welke zin paste het filmpje dan niet in het genre?’ vroeg Jack verwonderd.


‘De
mensen in de filmpjes gaan dood. Vallen van een brug, een gebouw … worden
overreden door een vrachtwagen of een trein. Zelfmoord meestal of iemand die
wordt meegesleurd door een kolkende massa water, iemand die zichzelf in de fik
zet … dat soort filmpjes. De vrouw in dit filmpje leeft nog, maar heeft geen
keuze en wordt duidelijk tegen haar wil in vastgehouden.’


‘Ik
begrijp het. De vraag is alleen waar?’


‘Ik
mag aannemen dat jullie in Three Points zijn geweest?’


‘Uiteraard.
Bovendien hebben we de directe omgeving geheel uitgekamd, maar eerlijk gezegd
is dat onbegonnen werk.’


‘Verdomme
zeg. Betekent dit dat onze conclusie over de moordenaar in Three Points
overhaast is getrokken?’ vroeg Jack. ‘Hoe denkt de FBI daarover?’


‘Hetzelfde
als wij. Zij denken ook dat Jevgeny Koreneva die vrouwen heeft vermoord en dat
Helena’s vader Nikolaj er niets mee te maken had. Laat ik het zo zeggen … er is
geen enkel DNA-materiaal van Nikolaj gevonden, dus dat pleit hem min of meer
vrij.’


‘Maar
dan nog,’ zei Jack. ‘Nikolaj en Jevgeny zijn dood. Jevgeny al jaren en dan zijn
er nog maar twee mogelijkheden over. Of de beelden zijn oud en iemand speelt
een luguber spelletje met ons óf er is al die tijd een handlanger geweest.’


‘Diezelfde
conclusie hebben wij ook getrokken.’


‘Mogelijk
is Derrick erbij betrokken,’ merkte Jack op. ‘Helena denkt hem op een regionale
zender te hebben gezien, wat zou betekenen dat hij zich in de buurt van Santa
Fe ophoudt.’


Even
werd er niets gezegd en bleef het doodstil. ‘Mogelijk. Die kerel kan overal
zijn.’


‘Er
is nog een andere mogelijkheid, Jack,’ begon Phil na een duidelijke aarzeling.


‘Edward
Sanders, bedoel je?’


‘Precies,’
zei Phil.


‘Waarom
denken jullie dat?’ vroeg Jack ontsteld.


‘Om
het doodsimpele feit dat hij de kleinzoon van Jevgeny is. Hij kan op de hoogte
zijn geweest van zijn grootvaders activiteiten. Mogelijk kopieert hij diens
moorden. Wie zal het zeggen. Ik denk dat we hem niet mogen uitsluiten, Jack. We
kunnen niet eens met zekerheid zeggen, dat hij zijn opa niet heeft vermoord.’


‘Daar
heb je gelijk in,’ stelde Jack vast. ‘Die zekerheid hebben we niet. Anderzijds
hadden we ook geen sluitend bewijs. Geen motief en dergelijke’.


‘We
hebben er ook niet specifiek naar gezocht,’ merkte Phil op.


‘Uiteraard
wel, Phil.’


‘Ik
ben het niet met je eens, Jack. Ik denk dat we met oogkleppen op hebben gelopen,
omdat hij en zijn moeder ons bureau zijn binnengewandeld, maar nog meer vanwege
het feit dat de jongen heeft verteld dat zijn vader erbij was betrokken’.


‘Ik
ga er nog steeds vanuit dat hij de waarheid heeft verteld,’ zei Jack terwijl
hij over de jongen nadacht.


‘Hoe
dan ook, Jack. We kunnen het niet met zekerheid zeggen. Ik weet van Ethan dat
jij bij die vrouw in Santa Fe bent. Wat voor indruk maakt de jongen op je?’


Weisch
dacht kort na en probeerde zich de afgelopen dagen exact voor zijn geest te
halen.


‘Hij
… hij is wat verlegen. Teruggetrokken, maar dat begrijp ik wel, gezien wat er
is voorgevallen. Hij doet wat klussen bij buren en zo. Slaapt op de bank en ik
in zijn slaapkamer.’


Tijdens
het praten dacht Jack na over Edwards slaapkamer. Edward had zijn computer
tegenwoordig beneden staan in de woonkamer. Hij sliep in diezelfde woonkamer.
Waar was hij overdag? Hij had geen idee. De jongen ging en kwam wanneer het hem
uitkwam. Had hij daadwerkelijk bij de buren gewerkt? Hij kon daarover op zijn
minst navraag doen. Het kon zeker geen kwaad. Moest hij Edward hierover aanspreken?
Jack dacht aan Helena en wat de familie al had moeten doorstaan. Nee. Dat kon
hij hen niet aandoen. Geen directe confrontatie. 


‘Tot
nu toe heb ik niets geks aan hem kunnen ontdekken, Phil, maar ik beloof je dat
ik hem goed in de gaten zal houden, al verwacht ik niet dat hij tot zoiets in
staat zou kunnen zijn,’ besloot Jack.


‘Hé,
iemand doet Gods werk,’ zei Phil. ‘De jongen is negentien. Er lopen honderden
jongens van negentien rond in dit land die anderen hebben vermoord.’


‘Voornamelijk
gangs gerelateerd, Phil.’


‘Precies.
Voornamelijk, maar niet uitsluitend, Jack! Hou hem in de gaten, wil je?’


‘Dat
zal ik doen. Ik zal je op de hoogte houden.’


‘Dat
zou ik waarderen, Jack.’


‘Phil?’


‘Ja.’


‘De
ene hand wast de andere … bel me wanneer je meer weet. Al is ‘t onofficieel. Ik
wil ook graag op de hoogte gehouden worden van wat er speelt.’


‘Tuurlijk.
Ik heb je toch gebeld!’


‘Uiteraard.’
Bij die laatste woorden beëindigden beide mannen de verbinding en bleef de
mogelijkheid door Jack’s hoofd spoken, dat Edward mogelijk toch de dader was.
Niet wat de moorden betreft die vroeger waren begaan, maar de mogelijkheid
bestond dat hij er al jaren van op de hoogte was. Kon hij in Edward’s computer
inbreken, zonder dat de jongen of zijn moeder dat in de gaten zouden hebben?
Jack schudde zijn hoofd. Helena was altijd thuis … kwam zelden buiten. Kon hij
hier mogelijk verandering in aanbrengen? Kon hij haar stimuleren af en toe van
huis te gaan? De stad in? Een reisje? Een weekend ergens naartoe met haar zoon?
Jack knikte. Hij kon het haar natuurlijk voorstellen. Hij zou zijn handen vrij
hebben om het huis aan een grondige inspectie te onderwerpen, Edward’s
computer! Jack zuchtte vanwege al zijn gedachten, die hij het liefst meteen
naar de achtergrond wilde drukken. Compleet verbannen … maar hij moest de
realiteit onder ogen zien. Edward was een mogelijke … dader … moordenaar. Onwillekeurig
moest hij aan Helena denken. Haar opa én haar eigen zoon? Wat een drama! 


Jack
stapte in zijn auto en besloot terug te rijden naar het eenvoudige huisje,
waarin hij tijdelijk met Helena en Edward verbleef. Op de terugreis speelden er
allerlei doemscenario’s door zijn hoofd en hij voelde zich bijna misselijk
worden. Wat als? De woorden spookten continu door zijn hoofd. Verward en
vermoeid belde hij aan. Helena deed open.


‘Hoi
Jack. Je kijkt alsof je spoken hebt gezien!’ zei ze terwijl ze haar ogen
samenkneep en haar hoofd wat schuin hield.


 Het
is niets,’ beweerde hij hoofdschuddend. De leugen regeerde.


‘Je
kijkt niet alsof er niets aan de hand is.’


Jack
zuchtte. ‘Mijn oude baas belde me zojuist op mijn mobiel. Er … ze … de politie
daar is gestuit op een video die is gemaakt van een blanke vrouw die … nog
levend in een kist ligt, met daarop glas.’


‘Wat?’
zei Helena bijna fluisterend. ‘Vertel me dat je een grap maakt! Dit kan niet
waar zijn!’


‘Toch
wel. Op dezelfde manier als …’


Helena
knikte, wende haar hoofd af en sloeg haar beide armen om zich heen alsof ze
zichzelf wilde beschermen. ‘Derrick!’ zei ze zacht.


 ‘Hoezo
Derrick?’ Wat weet je dat ik niet weet?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Derrick
kwam jaren geleden vaak bij mijn opa.’


‘Jaren
geleden? Tien, twaalf jaar geleden?’


Helena
knikte weer. ‘Ook toen,’ zei ze. ‘Ik denk dat de ruzies met mijn vader rond die
tijd zijn begonnen.’


‘Wist
je vader … van zijn vaders praktijken, denk je?’


‘Nee.
Beslist niet. Nee.’


‘En
Derrick?’


Helena
schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet, maar wanneer ik aan die tijd terugdenk,
wat ik probeer te vermijden, lijkt het daar steeds meer op. Misschien dat mijn
vader hem op iets heeft betrapt.’


‘In
dat geval zou je vader van zijn eigen vaders praktijken af hebben geweten,
lijkt me.’


‘Ik
hoop van niet. Ik hoop echt van niet.’


Jack
drentelde door de woonkamer maar keek de vrouw niet aan toen hij het haar
vroeg.


‘En
Edward? Denk je dat hij ervan afwist?’


‘Verdomme,
klootzak!’ riep Helena plots furieus. ‘Wie denk je wel dat je bent? Edward is
een vreselijk goede jongen. Lief, teder, afhankelijk. Hoe durf je het me te
vragen! Hoe durf je daar überhaupt aan te denken!’ Na die woorden snelde Helena
de woonkamer uit, holde naar boven en smeet de deur van de slaapkamer achter
zich dicht. Jack sloot zijn ogen. Hij had het verdorie weer geweldig voor
elkaar en had precies datgene gedaan, wat hij juist wilde vermijden. Een breuk
in het vertrouwen van de vrouw die hem had moeten helpen door met Edward een
paar dagen op reis te gaan. Zijn wensscenario was door zijn eigen directheid
volledig naar de knoppen geholpen. Stomme klootzak, dacht Jack en wenste dat
hij zijn mond had gehouden. Door deze stommiteit moest hij wat anders verzinnen.


Jack
schudde gedecideerd zijn hoofd, draaide zich om en liep in de richting van de
trap. Hij keek omhoog en bedacht een mogelijkheid zijn stupiditeit ongedaan te
maken. Er zat maar één ding op. Een gesprek met Helena, waarin hij zijn
verontschuldigingen aanbood. Meteen dacht hij aan een van de hoofdredenen waarom
hij nooit had willen samenwonen met een vrouw. Het gebrek aan privacy. De
teloorgang van je eigen ooit gecreëerde ruimte en alle opgelegde beperkingen.
De noodzaak je verontschuldiging aan te bieden wanneer de vrouw huilt om iets
dat je tegen haar hebt gezegd. Die noodzaak was nu aanwezig. Jack de trap op en
klopte op de slaapkamerdeur.


‘Helena?’
zei hij zacht.


Het
bleef stil achter de deur, al hoorde hij een zacht gesnik.


‘Helena.
Ik wil … mijn verontschuldiging aanbieden. Ik dacht niet na over wat ik zojuist
heb gezegd.’ Hij luisterde of er enige reactie kwam, maar die kwam niet. ‘Het
spijt me, Helena. Ik dacht niet goed na.’


Plotseling
werd de deur opengerukt. Helena stond met rode ogen voor zijn neus. Getergd.
Gekrenkt tot op het bot.


‘Je
dacht na zoals een politieman dat doet!’ beet ze hem toe.


‘Ik
… ik was rechercheur. Dat was mijn leven,’ reageerde hij.


‘Verdomme.
Edward is mijn leven, rechercheur! Hij is het enige dat ik nog heb op deze
zieke wereld, begrijp je dat dan niet?’


‘Dat
doe ik wel!’ riep Jack. ‘Natuurlijk begrijp ik dat wel, maar …’


‘Maar
je wilde uitsluitsel hebben over het feit of je je destijds toch niet hebt
vergist. Oh, we hebben een videootje aangetroffen, hoe oud die ook zou kunnen
zijn. 


Hé,
wat als Edward en zijn opa hebben samengewerkt! Verdomme, zie je zelf de
idioterie er niet van in? Die jongen was hooguit zeven of acht toen zich dat
allemaal heeft afgespeeld.’


‘Ik
… vond dat ik alle opties …’


‘Dat
je alle opties moest openhouden! Verdomme. Een jongen van acht vermoordt geen
volwassen vrouwen, rechercheur! Hou alsjeblieft op met die onzin. Ik wil er
geen woord meer over horen.’ schreeuwde Helena hem toe.


‘Ik
… het …’


‘Geen
woord!’ beet ze hem nog eens toe en smeet de deur voor zijn gezicht dicht. 


Jack
draaide zich om en bedacht wat hij verkeerd had gedaan. Hij wilde toch alleen
maar zijn verontschuldigingen aanbieden. Was het normaal dat je dan eerst nog
de kous op de kop kreeg? Zaten vrouwen zo in elkaar? Zo ja, was hij blij dat
hij nooit was getrouwd. Blijkbaar leefden vrouwen in een andere wereld. Een
andere dimensie. Plan A kon definitief overboord worden gegooid. Plan B? Er was
geen plan B. Misschien was plan B terugkeren naar zijn eigen omgeving. Zijn
eigen woning. 


‘Ik
rijd vanmiddag nog terug naar Tucson,’ sprak hij zacht. ‘En … het spijt me dat
ik je die vraag heb gesteld.’ Jack liet zijn rechterhand van de deur glijden en
liep naar de slaapkamer die Edward toebehoorde. De slaapkamer! Hij had niet
eens de tijd gehad de kamer te onderzoeken. Jack kneep zijn ogen stevig dicht,
wreef er met zijn beide middelvingers overheen en zuchtte diep. Hij moest zijn
spullen bij elkaar gaan zoeken. Het was niet veel, maar toch. Wat als hij
meteen de kamer even snel inspecteerde? Het kon geen kwaad, dacht hij.
Bovendien was het kwaad reeds geschied! Jack Weisch keek rond. Het bed. Matras?
Eventuele losse vloerplanken. Een paar losse kraaldelen in de lambrisering. Een
hol klinkende plank. De plinten? Zat er wellicht een plint los, waarachter de
jongen iets kon hebben verborgen? De kast waarin hij zijn spullen had gelegd?
Jack schudde zijn hoofd. Waarom zou de jongen hier iets verbergen met de kans
dat hij het zou vinden? De computer! Als er al iets te vinden zou zijn, zou het
ongetwijfeld in zijn computer staan, maar die stond buiten zijn bereik.


Er
werd op de deur geklopt. Zacht. Tweemaal. 


‘Helena,’
zei Jack toen hij de slaapkamerdeur opende. Helena keek hem met rood doorlopen
ogen bedroefd aan. ‘Ik ben mijn spullen aan het pakken.’


Helena
schudde haar hoofd. ‘Nee, dat wil ik niet.’


‘Toch.
Ik … moet.’ Nu jij weer, dacht Jack. Zeg dat ik moet blijven. Zeg dat ik …


‘Oké,’
zei Helena en draaide zich om. Jack zag haar onvast de trap aflopen en geheel
tegen zijn verwachting in verdween de vrouw uit het zicht, Jack stomverbaasd
achterlatend. Zijn plan was volledig mislukt.
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‘Wie
ben je? Waar ben ik?’


‘Doet
dat ertoe, Melanie?’


Melanie
Stark keek de in het zwart geklede persoon bang aan. Zijn gezicht was
grotendeels verborgen in de capuchon van zijn vest, waarover hij een lange
zwarte jas had getrokken. Ze rilde. Het was die dag rond de twintig graden
geweest, maar hier voelde het veel kouder aan. Wie was hij? De man van wie ze
slechts een silhouet zag, omdat hij ervoor zorgde dat hij met zijn rug naar de
fakkel bleef staan. Hij streelde haar. Gelukkig, ze was nog gekleed. Hij kon
haar onmogelijk hebben verkracht. 


‘Hoe
weet je mijn naam?’ vroeg Melanie.


‘Ik
weet alles van je,’ sprak de persoon met een vervormde stem. 


‘Alles?’


‘Alles!
Jouw naam, jouw verleden, maar ook je toekomst.’


‘Waar
ben ik?’


‘Enkele
meters onder de grond. Dat is de reden waarom je rilt.’


‘Wat
ben je van plan?’ snikte Melanie zacht.


‘Niet
zo heel veel.’ 


‘Laat
je me weer gaan?’


‘Natuurlijk
laat ik je gaan!’


Naast
angst en verwarring voelde Melanie een klein beetje opluchting.


‘Wanneer?’


‘Niet
meteen, Melanie. Niet meteen.’


‘Wanneer
dan?’


‘Wanneer
jij er aan toe bent.’


Melanie
probeerde logisch na te denken. Ze was een slimme meid, maar het viel niet mee
om in deze situatie geordend na te denken.


‘Ken
ik je?’


‘Misschien.
Dat durf ik niet te zeggen, maar dat doet er niet toe.’


‘Kun
je me vertellen wat er wel toe doet?’


‘Dat
kan ik wel, maar daarmee zou ik alle spanning tussen ons weghalen.’


‘Waarom
ben ik vastgebonden?’ vroeg ze zacht.


‘Ik
laat je zo los.’


‘Laat
je me dan toch gaan?’ 


‘Nog
niet. Je moet er wel wat voor doen … nee … laten!’


‘Ik
moet er wat voor laten?’


De
man knikte. ‘Hmm.’


‘Wat?’


‘Dat
is iets dat je zelf moet uitzoeken. Je bent er slim genoeg voor, Melanie. Er
staat eten voor je klaar. Je zult water vinden. Er is een toilet, een bed,
dekens. Licht … zolang je de fakkel brandende weet te houden, maar dat gaat je
wel lukken, lijkt me.’


‘Wat
wil je van me?’ vroeg Melanie ongerust.


‘Vragen!
Vragen! Vragen! Heb een beetje geduld, wil je. Bedenk zelf waarom je hier bent.
Ik beloof je dat ik je met rust zal laten, zodat je ruim de tijd hebt om daar
over na te denken.’


‘En
dan? Laat je me dan gaan?’


‘Dat
beloof ik.’


Melanie
knikte. Haar handen en voeten waren vastgebonden met tie-wraps. Het plastic
sneed in haar polsen en haar enkels. ‘Mogen die los. Ze snijden in mijn huid.’


‘Natuurlijk.
Zolang je rustig blijft zitten.’


‘Dat
doe ik.’


Angstig
keek Melanie naar het grote scherpe blinkende mes dat eerst haar enkels
bevrijdde van de tie wraps en een paar seconden daarna haar handen. Ze trilden
hevig en enigszins opgelucht wreef ze over haar lichtgewonde polsen. Even
overdacht ze een verrassingsaanval, maar een geluid op de achtergrond deed haar
terugdeinzen. Het geluid van de voetstappen klonk hol, net als de krakende
ijzeren deur die achter haar belager openging. De man voor haar draaide zich om
en liep bij haar vandaan. Twee personen! Ze was ontvoerd door twee personen. De
deur werd gesloten en vergrendeld. Melanie stond moeizaam op en liep wankelend
naar de deur om te luisteren of ze nog iets zou horen. Stemmen? Nee … slechts
voetstappen. Deels schuifelend, hol dan weer dof.


Vertwijfeld
streek ze een hand door haar blonde halflange haar en pakte de fakkel uit een verroeste
antieke metalen houder. De warmte van het vuur deed haar goed, maar de situatie
waarin ze zich bevond niet. Snikkend liep ze over de zanderige vloer terug naar
de stoel en keek om zich heen. De ruimte was groter dan ze in eerste instantie
had gedacht. Twee nissen zag ze. Gemetseld. Oude stenen. In een ervan stond een
plastic flesje water, drieëndertig centiliter.


Naast
het water lagen een paar droge sneetjes brood op een plastic bordje. Was ze
gegijzeld? Verlangden haar ontvoerders geld? 


Van
wie? Haar ouders waren dood en ze had geen broers of zussen. Bovendien woonde
ze pas sinds een paar maanden in Tucson. 


Ze
kwam hier niet vandaan. Om geld kon het niet gaan, dacht ze. Maar waarom was
zij dan hier? Ze was niet eens mooi. Had zelfs last van overgewicht, al was ze de
afgelopen twee maanden zes kilo afgevallen sinds ze noodgedwongen had moeten
stoppen met werken. Bedenk zelf waarom je hier bent, dacht ze. Dat is wat haar
zojuist was verteld. Ze zou met rust gelaten worden om daar over na te kunnen
denken en dan zouden ze haar weer laten gaan, maar waarom was ze dan ontvoerd?
Wist ze iets? Had ze iets gezien, dat ze niet mocht zien? Melanie schudde haar
hoofd. De dingen die ze bedacht sloegen kant nog wal. Haar omgeving … de
ruimte. Wat kon de ruimte waarin ze was opgesloten haar vertellen? 


Ze
stond met haar blote voeten in het zand. Koud vochtig zand. Schoenen? Lagen
haar schoenen hier ergens? Haar vest misschien? Melanie liep rillend door het
losse zand en zag het toilet waarover de man had gesproken in de hoek van de
ruimte. Toilet, drinken, brood.


Dat
was alles? Ze draaide zich om en liep naar de andere kant van de ruimte. Een
opening! Ze had hem niet eerder kunnen zien. Terwijl ze haar linkerhand tegen
de ruw opgemetselde muur liet glijden, hield ze de fakkel zover mogelijk voor
zich uit. Een wel erg smal houten bed, dat deels in de zandgrond ingegraven
was. Twee eenvoudige wollen dekens. Een oude matras waarvan de binnenkant aanvoelde
alsof er riet in zat. Riet en kapok? Het ‘beddengoed’ rook muf … vochtig. 


Blijkbaar
wat het de bedoeling dat ze hier een of meerdere nachten zou moeten verblijven.
Ze rilde bij die gedachte en ging op de harde matras zitten. Waarin was ze
verdomme verzeild geraakt? En hoe? Wat was er gebeurd? Wat kon ze zich allemaal
nog herinneren? Ze had koffie gedronken. Een broodje gegeten. Sla. Een ijsje …
en daarna? Ze was de zaak uitgelopen en … ergens daar moest het licht zijn
uitgegaan. Nee! Ze had de sleutels van haar auto gepakt, had de deur geopend
met haar sleutel en was achter het stuur gaan zitten. Vanaf dat moment kon ze
zich niets meer herinneren. Haar belagers moesten dus al in haar auto hebben
gezeten! Melanie schrok. Natuurlijk … de geur van chloroform, de witte doek
tegen haar mond. Met tranen in haar ogen veegde Melanie haar neus met de achterkant
van haar hand droog. 


Ze
was ontvoerd, maar door wie en waarom? Een grap? Was dit alles een grap van …?
Van wie? Ze had niet eens echte vrienden. Niet hier, tenminste. 


De
kou noopte haar de wollen deken om zich heen te slaan. Moeizaam stond ze op om
op zoek te gaan naar aanwijzingen. Bedenk zelf waarom je hier bent …


Stenen
muren. Oud metselwerk. Zachte voegen. Vanwege de hoge luchtvochtigheid? Een
lichtknop! Melanie draaide de ouderwetse knop rond en plots was de ruimte
verlicht. Niet overdadig, maar veel beter dan het licht dat de fakkel had verspreid.
Twee peertjes met een laag wattage, maar dit was een enorme verbetering. 


De
peertjes waren door middel van stoffen bedrading met elkaar verbonden. Oude
verroeste spijkers hielden de draad strak tegen de muur. Elektriciteit!
Elektriciteit betekende dat ze zich in een gebouw bevond. In de kelder van een
oud gebouw. De stoffen bedrading liep over twee gewelvenplafonds naar de andere
kant van de ruimte. Een derde peertje verlichtte de twee nissen, die ongeveer
dertig centimeter diep waren. Ze zette de fakkel terug in de houder en liep
naar het toilet. Het stonk er naar rioollucht, maar de ruimte werd ook hier
verlicht door een peertje met een laag wattage. 


Melanie
stak haar arm uit en pakte het fotoboek dat ze onmiddellijk herkende als het
hare. Donkerbruin leder. Wat deed haar fotoboek hier? Verdoofd bladerde ze door
het boek en keek naar de foto’s, die in haar kindertijd waren gemaakt. Baby,
peuter, kleuter. Als tienjarige tot aan de dag van vandaag. Er was een periode
geweest dat ze nog slank was geweest, maar vanaf haar dertiende was ze steeds
dikker geworden. Ze klapte haar fotoalbum dicht en zette het naast de fles met
water. Dorst had ze echter allerminst. Melanie schudde haar hoofd en bekeek de
ruimte nog eens van de andere kant. Stenen muren, stenen plafond. Bekabeling en
licht. Een toilet, eten en drinken en een bed. 


Bedenk
zelf waarom je hier bent, dacht ze voor de zoveelste keer. Maar waarom was ze
dan hier? Ze had nog nooit iemand iets misdaan … ze had geen geld … geen rijke
familie … waarom was ze dan hier opgesloten, maar mocht ze gaan als ze erachter
was gekomen waarom ze hier was. Laat je me dan toch gaan, had ze hem gevraagd …
ze … ze moest er wel wat voor doen! Nee … voor laten. Ze moest er wat voor
laten! Maar wat? Melanie begon hevig te snikken en zakte met haar rug tegen de
muur door haar knieën. 


Ze
had geen enkel idee wat ze moest laten. Had geen enkel idee wat het nut hiervan
was. 


De
tijd verstreek zonder dat ze iets hoorde. Zonder dat ze haar ontvoerders zag.
Ze kreeg dorst en liep naar de nis om het flesje water te openen. Gulzig dronk
ze enkele grote slokken. Brood … droog brood. Ze voelde of het brood vers was
en er geen schimmel op zat. Het leek vers. De twee sneetjes had ze in een oogwenk
op. Een paar minuten later voelde ze een enorme kramp opkomen en werd ze
misselijk. Melanie hield haar mond met moeite dicht en strompelde naar het
toilet, dat ze net op tijd bereikte om in de pot te braken. Twee keer. Het
brood kwam er onverteerd uit. Na een paar minuten rust braakte ze een derde
keer. Haar borstkast ging snel op en neer, ze hijgde als een marathonloper en
voelde zich uitermate zwak. Nadat ze was opgestaan, voelde ze dat het leed nog
niet was geleden en bleef een aantal minuten gebogen over de pot staan. Een
vierde golf braaksel kwam als vanzelf, maar haar keel deed nu pijn. Ditmaal was
er flink wat gal meegekomen en Melanie voelde zich beroerd als nooit tevoren.
Het water? Had er iets in het water gezeten, waardoor haar maag overstuur was
geraakt. Was het eten en het drinken slechts een lokkertje geweest om haar te
martelen? Om haar te kleineren? Ziek te maken? Melanie zuchtte en kroop van de
wc naar de nis, waaraan ze zich verslapt en vermoeid omhoog trok. 


Wat
restte haar anders dan op het smalle bed te gaan liggen? 
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Jack
Weisch was direct doorgereden van Santa Fe naar Three Points. Een rit van meer
dan acht uur, maar ditmaal reed hij ononderbroken door. Het waaide stevig, maar
het was nog steeds droog, al hing de dreiging van regen in de lucht. Hij parkeerde
zijn auto voor het houten huis, pakte zijn zaklamp onder zijn stoel vandaan en
stapte uit. Als hij Edward’s kamer in Santa Fe niet kon bekijken, kon hij op
zijn minst zijn oude kamer in Three Points nog eens nader onderzoeken. Met in
zijn achterhoofd dat de FBI dat ook al had gedaan, had Jack toch ergens nog de
hoop dat er iets over het hoofd was gezien. Hij betrad de woning en zag dat er
geen meubels meer in de keuken stonden, wat betekende dat hoogstwaarschijnlijk het
hele huis was leeggehaald. Jack liep de woonkamer in en volgens verwachting was
ook die leeg. Een kelder was er niet, dus liep hij direct door naar boven. 


Drie
kamers. Jack betrad de kamer waar Edward had geslapen. Ook hier geen meubels.
Geen bed, geen kasten. Met zijn handen en zijn voeten sloeg of stampte hij op
de houten vloer en tegen de muren. Niets wees echter op geheime ruimtes, waarin
iets verborgen kon zijn. Jack had dat ook niet verwacht, omdat Edward
natuurlijk geen belastend materiaal in het oude huis zou laten liggen. De hoop
was slechts gevestigd op laksheid en het feit dat de jongen er de kans nog niet
toe had gekregen belastend materiaal te verwijderen. Na Edward’s slaapkamer te
hebben onderzocht, bekeek hij Helena’s slaapkamer en daarna de slaapkamer van
haar vader. Niets. Alle drie de kamers waren leeg en niets wees erop dat de FBI
wel iets had gevonden. Op het moment dat Jack de slaapkamer van Nikolaj Koreneva
wilde verlaten, bleef hij met zijn schoenzool aan de kop van een spijker haken die
in de houten vloer vastgenageld zat. Het vloerdeel kraakte onder zijn gewicht
op het moment dat hij er druk op zette. Er was speling, al hoefde dat nog niets
te betekenen. Jack bukte zich en probeerde de plank eruit te wrikken, maar er
was te weinig ruimte om met zijn vingers kracht te kunnen zetten. Nadenkend
over wat hij het best kon doen, stond hij weer op en haastte zich naar beneden.
De keukenlades waren leeg en er was geen bestek te bekennen. Jack holde naar
buiten en wilde de schuur openen, maar daar zat een nieuw slot op. FBI, dacht
Jack. Zijn auto, natuurlijk. 


Hij
had altijd wat reservegereedschap in zijn auto liggen. Een flinke schroevendraaier
zou voldoende moeten zijn!


Jack
griste een platte schroevendraaier uit de kofferbak en haastte zich terug in
het huis. Het was al donker aan het worden en vanaf nu was hij grotendeels
afhankelijk van het licht dat zijn zaklamp verspreidde. De plank gaf al snel
mee en Jack, die op zijn knieën zat, duwde hem soepel omhoog en was benieuwd of
hij mogelijk iets zou vinden. Hij scheen de lichtbundel in het ontstane gat,
maar de domper volgde onmiddellijk. Er lag niets in de donkere ruimte. Teleurgesteld
ging hij rechtop zitten en scheen een tweede keer met zijn lamp op de planken.
Het was duidelijk aan de verwijderde plank te zien dat deze er vaker dan eens
weggehaald was. Geen stof! Er lag weinig tot geen stof op het nu zichtbare
vloerdeel dat het plafond was van de woonkamer beneden en dat betekende dat er
op zijn minst ooit wat had gelegen. Maar wie had het, wat het ook was geweest,
dan meegenomen? Edward … de FBI? Weisch schudde zijn hoofd. Als de FBI deze
ruimte had ontdekt, was de plank niet zo zorgvuldig teruggelegd. Nee, het moest
iemand anders zijn geweest. Zijn eerste gedachte ging automatisch weer naar Helena’s
zoon. Jack ging plat op de houten planken liggen en scheen het licht er nogmaals
onder. Bingo! Daar lag iets … een foto! Een polaroid die ongetwijfeld onbedoeld
was blijven liggen. Jack viste twee latex handschoenen uit zijn jaszak, deed ze
ongeduldig aan en stak zijn hele arm onder de vloer in een poging de foto op de
tast tussen wijs- en middelvinger op te pakken. Het lukte, al ging het niet vanzelf.
Blij wat gevonden te hebben, trok hij zijn arm terug. Zijn hart klopte
ondertussen als een razende en hij was benieuwd wat hij te zien zou krijgen.


 


 



Ontsteld
bekeek Jack de polaroidfoto die blauw verkleurd was, maar waarop de details,
ondanks de vlekken en vochtplekken, goed te zien waren. De afbeelding in zijn
vingers betrof een graatmagere blonde vrouw, zittend op een bed. Haar lange
haar zag er erg onverzorgd uit en stond alle kanten op. In haar rechterhand
hield ze een deken vast die op het provisorische bed lag. Ze was smerig en
ongewassen. Jack dacht bovendien bloed op haar huid en handen te zien, maar
door de verkleuring had iedere oorspronkelijke kleur een blauwtint gekregen. De
omgeving waarin ze zich bevond, leek nog het meest op een kelder. Er was een
stukje van een stenen gewelf zichtbaar. 


Beslist
een kelder of een andere ondergrondse omgeving. Met zekerheid was te zeggen dat
het een oud gebouw betrof, maar het kon net zo goed een oude fabriek zijn. 


Jack
pakte zijn schroevendraaier om nog een paar planken los te wrikken, maar op het
moment dat hij het ijzer onder de plank stak ging zijn mobiele telefoon.


‘Verdomme!’
riep hij luid, omdat hij nu beslist niet gestoord wilde worden.


‘Hallo?’


‘Jack?’
schreeuwde een vrouwenstem. Helena, was Jack’s eerste gedachte. 


‘Helena?
Ben jij het?’


‘Help
…’ schreeuwde de vrouw.


‘Helena?
Helena?’ riep Jack. ‘Wat gebeurt er?’


‘Jack
Weisch?’ vroeg een lage vervormde mannenstem.


Jack
schrok en hield prompt zijn mond.


‘Jack
Weisch?’ vroeg dezelfde stem nogmaals. Ditmaal dreigender.


‘Ja,
ik ben Jack Weisch,’ zei Jack geschrokken.


‘Luister
goed, Jack.’


Jack
luisterde gespannen.


‘Mijn
zoon en mijn vrouw zijn weer bij mij … zoals het hoort.’


‘Derrick?’
vroeg Jack, maar er kwam geen bevestigende reactie aan de andere kant van de
lijn. ‘Derrick Sanders?’ vroeg Jack nogmaals.


‘Wie
anders, Jack!’ zei de vervormde stem. ‘Luister … ik wil dat je ons met rust
laat en je privé onderzoek per direct staakt. Ik denk dat ik je niet hoef te
vertellen waarom.’


 ‘Doe
hen niets aan, Derrick. Laat hen met rust … zij hebben er niets mee te maken!’
smeekte Jack luid. ‘Verdomme, laat hen met rust!’.


‘Dat
is nu niet meer mogelijk, Jack. Er is teveel gebeurd.’


‘Verdomme
Derrick. Doe dit niet … Edward is verdorie je eigen zoon!’ riep Jack.


‘Je
krijgt één enkele waarschuwing. Stop-je-onderzoek!’.


Direct
erna werd de verbinding verbroken. Jack dacht koortsachtig na wat hij kon doen.
Derrick had de nummerherkenning uitgeschakeld, zodat het geen zin had de
politie in Tucson te bellen om te vragen of ze Derrick’s mobiele telefoon
wilden traceren. Achtergrondgeluiden? Jack schudde ongeduldig zijn hoofd. 


Nee,
hij had niets gehoord, maar waar anders kon hij zijn dan in Santa Fe.
Natuurlijk! Hij had al die tijd het huis in de gaten gehouden en had pas
toegeslagen op het moment dat Edward weer thuis was gekomen. Stop je onderzoek!
Maar wat als hij daarmee stopte? Bleven Helena en Edward daardoor in leven? Wat
was Derrick’s bedoeling? Gewoon doorleven met zijn gezin alsof er nooit iets
was gebeurd? Nee, waarschijnlijk zou Derrick hen sowieso ombrengen. Hij moest
onmiddellijk terugreizen naar Santa Fe, maar die reis duurde acht uur. Jack
belde inlichtingen en liet zich doorverbinden met het politiebureau in Santa
Fe. De dienstdoende agent schreef wat aantekeningen op en beloofde direct een
wagen naar Helena’s huis te sturen. Hij had het hem bijna gesmeekt. Jack
zuchtte diep. Meer kon hij voorlopig niet doen. De FBI? Moest hij de FBI op de
hoogte brengen dat Helena en haar zoon waren ontvoerd? Was dat wel een
verstandige zet? Hoe zat het met het filmpje dat op het internet had gestaan?
Was Derrick daarvoor verantwoordelijk? Waarschijnlijk wel. Waar zou Derrick
naar toe gaan met zijn ex en zijn zoon? 


Hij
kon op dit moment niets anders bedenken dan terug te reizen naar Santa Fe, maar
eerst moest hij nog enkele planken verwijderen om er zeker van te zijn, dat er
verder niets meer onder de vloer lag. 


Het
kostte hem slechts enkele minuten om vier planken los te wrikken waardoor hij
met zijn zaklamp een groot deel van de ruimte onder de vloer kon bestrijken. Ver
onder de planken zag hij een plastic tasje. Niet groot, bijna doorzichtig, maar
hoezeer hij zijn arm ook uitstrekte, hij kon er net niet bij. Kwaad en vol
adrenaline stond Jack op en rukte nog een paar planken los. Zijn rug deed zeer,
maar daar kon hij op dit moment niet mee zitten. Het tasje! Hij had het te
pakken en zag al meteen dat ook daar een pakketje foto’s en hopelijk nog wat
andere informatie in zat. Een stapeltje polaroidfoto’s werd door middel van een
verweerd elastiekje bij elkaar gehouden, dat onmiddellijk brak toen hij het
aanraakte. 


‘Oh
verdomme,’ vloekte Jack hardop. Hij zag de ene na de andere foto van vrouwen
die in een kist lagen, echter zonder dat de deksel erop zat. Of de vrouwen nog
leefden of reeds overleden waren, was onmogelijk te zien. Hij gokte op het
laatste. Ook deze foto’s waren verkleurd, maar de details waren desondanks vrij
scherp herkenbaar. Snel telde hij het aantal foto’s en kwam op vierentwintig.
Jack schudde zijn hoofd, omdat hij wist dat de politie in de tombe slechts
zeventien lijken omhoog had gehaald. Zaten er foto’s bij van vrouwen die twee
keer waren genomen? Jack liep het stapeltje nog twee keer door, maar kwam tot
de conclusie dat dat waarschijnlijk niet het geval was. Voor zover hij kon zien
waren dit vierentwintig verschillende slachtoffers en als dat zo was, betekende
dit er nóg zeven vrouwen vermist werden. Hij pakte zijn mobiele telefoon en
zocht naar de naam Burton, Phil. 


‘Hé
Jack,’ zei Phil verrast toen hij de telefoon opnam.


‘Phil,
kun je met Ethan zo snel mogelijk naar Koroneva’s huis in Three Points komen.
Nu!’


‘Oké.
Rustig, Jack. Three Points? Ben jij daar dan?’ vroeg Phil.


‘Ik
ben daar, maar ik moet weg.’


‘Blijf
daar Jack. Ik bel Ethan thuis. Hij was eerder naar huis gegaan vandaag. Blijf,
wacht op ons, Jack … maar vertel me eerst waarom we daar naartoe moeten komen’.


‘Ik
ben naar Three Points gereden om er naar aanwijzingen te zoeken en heb een
stapel polaroidfoto’s gevonden die onder de vloer van Nikolaj’s slaapkamer
lagen. Vierentwintig foto’s, Phil. Dat betekent dat er minimaal vierentwintig
slachtoffers moeten zijn.’


‘Oké,’
zei Phil geschrokken. ‘We komen er dus zeven tekort, begrijp ik.’


‘Goed
gerekend. Er moeten nog zeven slachtoffers gevonden worden. Tel daarbij op dat
jullie nog een filmpje hebben ontdekt op het internet en dat ik Helena zojuist aan
de telefoon heb gehad. Ik denk dat Derrick haar heeft ontvoerd.’


‘Ik
dacht dat je in Santa Fe was? Daar wás je toch!’


‘Was,
ja. Ik heb ruzie met haar gehad en ben vertrokken.’


Een
paar seconden bleef het stil.


‘Wacht
op ons, Jack. Ik bel Ethan. We proberen er binnen een uur te zijn.’


‘Nikolaj’s
slaapkamer. Daar moeten jullie zijn!’. Jack verbrak de verbinding en bekeek
alle foto’s nog één keer. Daarna pakte hij het papiertje dat hij nog niet had
bekeken. Het was een kindertekening in vele kleuren met daarop een kerk, wat
bomen, een enorme berg op de achtergrond en een zwarte limousine die nog het
meest leek op een lijkwagen. Er waren op primitieve, kinderlijke wijze drie
personen getekend, van wie er twee een hoge zwarte hoed op hadden. Linksboven
scheen een vrolijk zonnetje en de lucht was blauw ingekleurd. Jack dacht diep
na over de betekenis van deze tekening. Er stond geen naam onder, iets wat
kinderen normaliter toch juist vaak doen. Was deze tekening ooit door Helena
getekend, of door haar vader … Edward wellicht? Het papier was oud, maar de
afbeelding tijdloos. 


Jack
vouwde het papier op en stak het in de zak van zijn colbert. Hij moest er
vandoor en zou de foto’s hier voor Phil en Ethan laten liggen.


De
drang om direct naar Santa Fe te rijden was te groot, ook al zou hij daar veel
te laat arriveren om nog iets uit te kunnen richten. Om die reden had hij de
plaatselijke politie gebeld, maar hij had nog een andere reden om naar Helena’s
huis te rijden. Deze keer kon hij zonder inmenging van Helena alle kamers
onderzoeken. In het bijzonder Edward’s computer, die wel eens waardevolle
informatie zou kunnen bevatten. Hij zou zijn slaapkamer doorzoeken in de hoop
er aanwijzingen te vinden die konden leiden tot … tot waar hij al die tijd al
bang voor was geweest. Dat Edward zijn opa had vermoord en afwist van wat zich
vroeger allemaal had afgespeeld in Three Points. Helena was in gevaar, dat
stond buiten kijf, maar waar moest hij beginnen met zoeken en wat was Derrick’s
rol in het geheel?


De
een na de andere vraag kwam in ijltempo naar boven drijven en Jack kreeg het
gevoel dat hij het overzicht aan het kwijtraken was. Flarden aan informatie drongen
zijn hersenen binnen, maar de gedachten verdwenen net zo snel als ze in hem
opgekomen waren. Hij moest een dossier gaan bijhouden, wist hij. Een
begrijpelijk dossier dat hem kon helpen alle gevonden informatie te ordenen. De
foto’s die hij zou achterlaten voor de politie in Tucson zou hij in kopie wel
weer van Phil ontvangen. De foto’s! Voor de laatste keer bekeek hij ze om te
zoeken naar details die van belang konden zijn. Alle foto’s waren echter op
dezelfde manier genomen. Recht boven het slachtoffer, wat op zich al een
prestatie was. De kisten lagen op een donkere vloer. Plavuizen? Op geen van de
foto’s werd hem dat duidelijk. Muren zag hij niet, dus miste hij een
belangrijke aanwijzing. De slachtoffers die in Three Points gevonden waren,
lagen in een ruimte waar zowel de vloer als de muren van hout waren. 


Het
zou nog minstens een half uur duren voordat Phil en Ethan hier waren en Jack
had geen zin om nog langer in Three Points te blijven. Hij moest naar Santa Fe
… zo snel mogelijk.
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Melanie
knipperde veelvuldig met haar ogen. Ze had het koud. IJskoud. Ze rilde en
voelde zich koortsig. Hoe lang was ze hier al? Vierentwintig uur? Langer? Ze
had geen enkel idee en omdat ze nooit een horloge droeg was het gissen naar de
uren die verstreken waren. Het flesje water stond voor haar neus, maar ze
durfde er niet meer van te drinken. Het reservoir in het toilet was leeg en
toevoer van vers water ontbrak … er was geen waterleiding. Maar als ze niet
dronk, zou ze uitdrogen. Hoe lang kon een mens zonder eten of drinken? Ze had
geen flauw idee. Een week? Twee misschien? Voor het eerst in haar leven was ze
blij met haar spekreserve rond haar buik en haar heupen. Vermoeid en verzwakt
stond ze op en begon te lopen. Wankele pasjes. Stapje voor stapje, zoals
patiënten deden na een zware operatie. Ze had hoofdpijn en vervloekte de
situatie waarin ze zich bevond. Verdomme … ze was gekidnapt, maar kon geen enkele
reden bedenken waarom. Niet om het geld, niet om haar uiterlijk … waarom? Hoe
lang was het geleden dat de man tegen haar had gesproken? Ze zag hem nog steeds
als een spookbeeld voor zich. De tweede man had ze niet gezien. Van hem had ze
slechts een glimp opgevangen. Zwarte kleding, capuchons over hun hoofden getrokken
om niet herkend te worden. De fakkel was vele uren geleden uitgegaan en het
leek daardoor alleen maar kouder en kouder te worden. De lampen brandden nog,
maar een paar keer was er een storing geweest en was ze bang geweest dat ze uit
zouden gaan. Het bleef gelukkig bij flikkeren, maar nu brandden de peertjes al
een tijdje stabiel. Ze kon zien en dat was tenminste iets.


Ze
klappertandde al een hele tijd. Haar handen zagen blauw van de kou, ondanks de
warmte die de wollen deken haar bood. Zonder deze bescherming had ze het nooit
uitgehouden. Sloffend op haar ijskoude blote voeten liep ze richting de deur
waar haar belagers vandaan waren gekomen. Het tochtte door de kieren. De
ijzeren deur was ijskoud. Snel trok Melanie haar handen terug en plaatste ze
weer in de bescherming van de wollen deken. Ze voelde zich vies, omdat ze had
geplast op het toilet. Water om door te spoelen was er niet, dus stonk het naar
urine. Maar ze had geen keus. Huilend legde ze haar hand op het koude ijzeren
handvat. Klik …


Verbijsterd
zag ze dat de deur gewoon open was! 


‘Wat
is dit?’ fluisterde ze zacht. Tegelijkertijd voelde ze een enorme opluchting
door zich heen gaan. Angstig keek ze om zich heen en de eerste gedachte die
volgde was dat er wellicht een spelletje met haar werd gespeeld. Die gedachten
had ze al eerder gehad, maar ze had geen idee wie dit haar aan zou doen en dat
was nog steeds het geval. Welk nut had zij voor anderen? Geen, was het enige
antwoord dat ze kon bedenken. Melanie kon haar voeten nauwelijks nog voelen,
maar nu moest ze doorzetten. Ze moest hier zo snel mogelijk vandaan zien te
komen. Hier? Waar was ze eigenlijk? Ze had geen idee, maar ze hoopte daar snel
achter te komen. Ze vervloekte het feit dat ze de fakkel uit had laten gaan.
Wat had die man ook weer tegen haar gezegd? Ze moest de fakkel brandend houden,
maar ze had hem uit laten gaan. Alles wat hij haar had verteld, had een reden
gehad, maar goed nadenken was door haar angst nauwelijks mogelijk geweest in deze
barre kou. Op de tast liep ze meter voor meter bij haar gevangenis vandaan. De
enige plek waar licht brandde. De muren voelden vochtig en koud. Het gevoel in
haar voeten was nagenoeg verdwenen en zelfs wanneer ze in een plas met water
stapte, dat ijskoud moest zijn, merkte ze het niet of nauwelijks. Melanie rilde
als een rietje, maar de vrijheid lonkte en als er iets op deze wereld was dat
ze wilde, was dat ze de buitenlucht wilde zien. 


Stapje
voor stapje, zich af en toe omdraaiend en kijkend naar de steeds vager wordende
lichtbron achter haar, voelde ze dat haar angst langzaam maar zeker omsloeg
naar een gevoel van overwinning. Verdorie, dacht ze. Hoe dan ook … ik zal hier
uitkomen.


 


Precies
op het moment dat ze haar handen zowel naar links als naar rechts hield,
stootte ze haar hoofd tegen een zware balk. Ze vervloekte haar stommiteit, haar
pech en de pijn. Steeds had ze met haar rechterhand langs de muur gestreken en
haar linkerarm voor zich uit gehouden. Bloedde ze? Ze kon het niet met
zekerheid zeggen. De hoofdpijn was echter hevig. Normaal gesproken was ze nu
gaan huilen, maar Melanie vermande zich, deed er alles aan om weer op te staan
en hief haar arm om te voelen waartegen ze zojuist haar hoofd had gestoten.
IJzer! Het was de scherpe rand van een ijzeren draagbalk geweest. Geen wonder,
dacht ze terwijl ze met haar vlakke hand over haar voorhoofd wreef.


Ergens
had ze verwacht dat er een deur zou zijn, vanwege de balk waar ze zojuist
tegenaan was geknald, maar opgelucht constateerde ze dat dat niet het geval
was. Ze kon weer verder. 


De
gang boog naar rechts en nog eenmaal keek ze om naar de ruimte waar ze vandaan
was gekomen. Naar de enige plek waar licht brandde. Voor het eerst voelde ze
wind en het vreemde was dat die warmer voelde dan de koude omgeving in de
onderaardse gang. Er was maar één verklaring voor te vinden de warmere buitenlucht
drong hier ergens naar binnen. Niet voor het eerst sinds ze had gemerkt dat de
deur van haar gevangenis open was, gloorde er hoop achter de horizon. Maar hoop
was een onzeker iets, een onzekere verwachting dat er iets goeds ging plaatsvinden,
maar zo zeker was ze daar nog niet van. Vrees en wanhoop lagen op de loer. Ze
voelde het in al haar botten, maar ze wilde nu nog maar één ding. Vrijheid. 


De
warmte werd steeds duidelijker voelbaar, al tochtte het behoorlijk. Waar kwam
die tocht vandaan? Een luik boven haar hoofd? Een deur met grote kieren? Een
grote open ruimte? Als een blinde zonder stok in een onbekende omgeving bleef
ze voorzichtig haar ene voet voor de andere zetten, wakend voor nog een stalen
balk waartegen ze haar hoofd zo enorm had gestoten, wakend voor een val of een
gat in de grond. De afgelopen minuten had ze geen steek voor haar ogen kunnen zien
en ze was er zo bang voor dat ze het licht ook daadwerkelijk nooit meer zou
gaan zien. Hoop en vrees …


Plots
hield de gang op. Een zanderige stenen muur gaf het abrupte einde aan. Wat nu?
Ze voelde links en rechts van haar maar er was geen opening of deur te
bekennen. Boven haar had ze geen enkel licht gezien, maar het was goed mogelijk
dat het drie of vier uur in de nacht was. Ze had geen enkel besef van tijd.
Hoop vervloog en vrees kreeg de overhand. Melanie’s borstkast ging als een
razende tekeer en niet voor het eerst kreeg ze te maken met een ware paniekaanval.
Toch hield ze zich zo goed en kwaad als mogelijk was in. Ze mocht niet
schreeuwen. Ze mocht niet huilen. Nee, ze mocht geen harde geluiden produceren.
Ze was binnen gekomen, dus moest er ook een uitweg zijn. Vertwijfeld voelde ze
met haar beide handen of er een luik boven haar hoofd was en weer vervloekte ze
zichzelf dat ze de fakkel uit had laten gaan. Als ze met de fakkek door de gang
had gelopen, had ze én haar hoofd niet gestoten én had ze waarschijnlijk de
uitgang gevonden. 


Ze
was de vertwijfeling nabij toen ze een verschil in structuur en een warme
luchttoevoer ontdekte boven haar hoofd. Het luik! De uitgang! De kramp schoot onmiddellijk
in haar linkerkuit toen ze het luik naar boven probeerde te duwen. Er zat echter
beweging in, dus het zou moeten gaan lukken, maar ze moest haar eerste poging
staken omdat ze niet meer op haar benen kon staan. Met een van pijn vertrokken
gezicht viel ze op de natte vloer en probeerde met haar koude handen de kramp
eruit te wrijven. Ze wist dat ze moest opstaan. Haar rok was kletsnat geworden,
maar dat deerde haar nog het minst. Snel deed ze enkele korte rekoefeningen om
de kramp de baas te worden en deed een tweede poging het luik te openen. Ze kon
er gelukkig net bij en ditmaal lukte het. Het luik was open en Melanie keek
naar de sterren in de donkere hemel.


Ze
was vrij. Ze had zichzelf weten te bevrijden en kon zich niet heugen dat ze
ooit zo blij was geweest. Met wat moeite trok ze zichzelf omhoog en even later
zat ze op haar knieën voor een lage struik. Overal om zich heen zag ze hoge
bomen maar het was te donker om verder nog iets te zien. Een eerste traan van
geluk werd al snel gevolgd door vele anderen. Snikkend stond ze op en strompelend
op haar blote voeten liep ze bij het luik vandaan. 


Als
ze hier maar weg was, dacht ze. Al struikelend en vallend over boomstronken en
bodembeplanting baande ze zich een weg door het dichtbegroeide bos. Waarheen ze
liep was niet belangrijk, zolang het maar in een rechte lijn was. Takken
zwiepten tegen haar gezicht en blote armen, maar het deerde haar nauwelijks. Ze
gaf geen krimp, gilde niet wanneer haar huid opengereten werd en als ze
struikelde stond steeds weer zo snel ze kon op. Ondanks het gebrek aan energie
en het feit dat ze nauwelijks gevoel in haar voeten had, hield ze naar haar
idee de vaart er goed in. Soms schrok ze bij een plotseling geluid, zoals het
kraken van takken en het wegschieten van klein wild in het gras of vanuit de
struiken en alleen op die momenten stond ze stokstijf stil. Alleen dan deden
haar benen niet datgene wat haar hersenen wilden, maar iedere keer wist ze
zichzelf te overtuigen dat ze haar lichaam weer in beweging moest zetten. 


Hoelang
ze had gelopen, wist ze niet. Aan het bos leek geen eind te komen en ze
twijfelde of ze er juist niet dieper in liep in plaats van eruit. Even snikte
ze. Wat als ze hier van de honger omkwam? Ze vloekte bij de gedachte dat dat
hopelijk toch niet het geval zou zijn. Ontsnappen en het toch uiteindelijk niet
redden. Nee, verzekerde ze zichzelf, dat zou niet gaan gebeuren. In een bos zou
ze ongetwijfeld water kunnen vinden, al was het maar vanwege de dauw in de ochtend.
Ergens zou ze een beekje gaan aantreffen, ergens …


Melanie
stond doodstil. Niet zo heel ver bij haar vandaan hoorde ze het gekraak van een
tak. Verschrikt luisterde ze of ze iets hoorde, maar het bleef stil. Paniek! Ze
had het duidelijk gehoord.


Het
kraken van een tak … veel harder dan ze tot nu toe had gehoord. Dit geluid was
net zo luid geweest als wanneer ze zelf een tak had gebroken onder het lopen.
Haar hart klopte in haar keel en manmoedig probeerde ze haar gehijg onder
controle te krijgen. Ze moest doodstil zijn en misschien was het het
verstandigst zichzelf ergens te verbergen, maar ze durfde zich nauwelijks nog
te bewegen, laat staan dat ze de gang er weer inzette om haar vlucht te
vervolgen. Melanie kroop ineen en probeerde zich zo klein mogelijk te maken.
Steeds weer keek ze om zich heen en luisterde of ze alleen was of dat ze toch
was gevolgd. Minuten verstreken waarin Melanie haar voeten ontdeed van
splinters om ze daarna zachtjes te masseren. Het gevoel in haar voeten kwam
allengs terug en ondertussen had ze haar gehijg onder controle gekregen. In
haar hoofd telde ze de seconden dat ze angstig gebukt had gezeten en schatte
haar schuiltijd in op zes, zeven minuten. Behoedzaam stond ze op, merkte dat
haar benen trilden en voelde bij de eerste stappen hoe verzuurd ze waren.
Conditie had ze nauwelijks en voor het eerst in haar leven overwoog ze minder
te gaan eten en te gaan hardlopen. Mits ze hieruit kwam en daar zag het er nu
wel naar uit. Bijna huilend glimlachte ze in zichzelf.


Het
tempo dat ze voorheen aan de dag had gelegd, haalde ze bij lange na niet meer,
maar ze was ondertussen vele honderden meters bij haar voormalige gevangenis
vandaan. Zag ze het goed? Werd het licht? Weer glimlachte ze bij de gedachte
dat de dag aanbrak. Daglicht was meer dan welkom. Binnen een kwartier zag ze
eindelijk waar ze liep. Het ergste leed was geleden. Haar armen zaten vol
krassen en bloed, haar benen en voeten idem dito, maar ze was vastberaden door
te lopen. 


Haar
doorzettingsvermogen werd beloond in de vorm van een houten huis, waar een
pluimpje rook uit een stenen schoorsteen getuigde van het feit dat de bewoner
reeds op was. Hulp! Eindelijk zou ze iemand om hulp kunnen vragen. De laatste
vijftig meter leken haar benen echter volledig op slot te zitten en kon ze de
ene voet nauwelijks nog voor de andere zetten. De laatste loodjes, dacht ze.
Verdomme, nog een klein stukje … niet opgeven nu.


Voor
het eerst liep ze over open terrein, wat haar een goed gevoel gaf, maar
tegelijkertijd ook beangstigde. Als ze gevolgd werd, kon ze nu eenvoudig worden
gezien. Melanie schudde haar hoofd, er was geen tijd voor als, er was geen tijd
voor angst en met al haar resterende kracht bonkte ze met haar gehavende
vuisten op de ruwe houten deur. Voetstappen. Zware mannenvoetstappen. 


Even
verstijfde ze, maar welke keus had ze? Ze was helemaal op. Met haar rug leunde
ze tegen de deur en keek vermoeid het bos in. Had ze zojuist iemand gezien? Was
ze dan toch gevolgd?


Op
het moment dat die gedachten door haar heen gingen, werd de deur achter haar
geopend. Melanie verloor haar evenwicht en viel op haar zij waarbij ze met haar
handen de laarzen vasthield van de man die de deur had geopend. Bang keek ze
omhoog in de ogen van een verwilderd uitziende man. Baard, hoed. Twee sterke
grote handen pakten haar bij haar armen en trokken haar omhoog. De man zei
niets en Melanie durfde niet te praten.


Hij
stonk naar oud zweet en zijn gezicht was ongewassen. De man zette haar op een
aftandse versleten leren fauteuil en deed de voordeur weer dicht. Klik. Op slot
zelfs, zag Melanie, die huiverig in de ogen van de man keek. 


‘Ik
… ik ben ontvoerd … ik was ontvoerd?’ stamelde Melanie die zich zo klein
mogelijk probeerde te maken. Er kwam geen antwoord. De man leek zelfs niet eens
geïnteresseerd in haar en liep aan haar voorbij. ‘Waar ben ik?’ vroeg ze
angstig. Ook ditmaal kreeg ze geen antwoord. De man was volledig gekleed, had
een jas en laarzen aan en stond met zijn rug naar haar toe. Jas en laarzen,
dacht ze. Wat als hij …? Bij die gedachte keek ze om zich heen in de hoop iets
te vinden waarmee ze zich zou kunnen verdedigen. Oh nee, dacht ze. Ik zal toch
niet precies naar het huis van mijn ontvoerder zijn gelopen? De man pakte een
mok uit een kast, draaide een metalen bus open, draaide zich om en liep met een
kleine pan richting het vuur van de haard. De pan werd aan twee gebogen ijzers
gehaakt, waarna de man terug liep naar waar hij zojuist had gestaan.


‘Wilt
u mij helpen?’ vroeg de vrouw met nog slechts een vleugje hoop in haar stem.
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Pas
toen hij het huis tot op een paar honderd meter was genaderd zag hij de
vlammen, die tot vele meters boven het dak uittoornden. Vijf brandweerwagens
probeerden het vuur onder controle te krijgen voordat het kon overslaan op de
eerste bomenrij van het woud. Jack parkeerde zijn auto en hield zijn handen
verslagen voor zijn mond. Een van de agenten die hand- en spandiensten
verrichtte, merkte hem op en kwam op hem toegelopen. 


‘Wat
is er gebeurd?’ vroeg Jack, die besefte dat hij waarschijnlijk de enige was die
wist wat er moest zijn gebeurd.


‘Ik
moet u vragen te keren. Er kan niemand door en voorlopig is de brandweer hier
nog wel even bezig.’


‘Ik
ben rechercheur,’ zei Jack. ‘Jack Weisch, Tucson. Ik ken de bewoners … zijn zij
veilig?’


‘Dat
is me niet bekend. Wat ik weet is dat de brandweerlieden niet meer in het huis
zijn geweest vanwege het instortingsgevaar. U kent de bewoners?’


Jack
knikte. ‘Helena Koreneva en haar zoon Edward.’


De
agent pakte een notitieboekje en schreef de namen op. Daarna liep hij naar de
voorkant van de auto en schreef nog het een en ander aan gegevens op. ‘Uw naam is
Jack Weisch?’ vroeg hij toen hij weer voor het portier stond. 


‘Weisch,’
bevestigde Jack. ‘Met s-c-h’.


‘Politie
van Tucson, zei u?’


‘Jack
knikte. ‘Rechercheur in ruste. Ik ben een halfjaar geleden met pensioen gegaan.’


‘U
woont hier ook?’


‘Nee,
ik woon in Tucson, maar hield een oogje in het zeil wat deze familie betreft.
Ik kreeg een verontrustend telefoontje van mevrouw Koreneva.’ Jack zuchtte. ‘Is
er al iets bekend over de oorzaak van de brand?’ 


De
agent knikte. ‘Aangestoken. Er is een jerrycan gevonden waar benzine in heeft
gezeten. Een duidelijk geval van brandstichting dus.’


‘Dank
u, agent. De brandstichter is Derrick Sanders. Hij is de ex van de bewoonster.
Ik denk dat zij zijn ontvoerd en verwacht niet dat de brandweer verkoolde
lichamen in het huis zal aantreffen.’ Jack keek de agent kort aan. ‘Derrick
Sanders. Dat is de man naar wie u moet zoeken.’


De
agent knikte en vroeg Weisch te wachten. Jack zag hem naar zijn dienstauto
lopen en telefoneren. Een paar minuten later kwam hij rustig teruglopen.


‘U
mag gaan, meneer Weisch … tenzij er nog iets is dat u ons wilt meedelen. De
politie in Tucson heeft uw vermoeden zojuist bevestigd en stuurt ons een foto
van Sanders. Bedankt voor uw informatie. Ik zorg ervoor dat er naar hem wordt
uitgekeken.’


‘Wie
heeft u gesproken in Tucson? Ethan Smith?’


De
man knikte. ‘Smith, ja.’ Met twee tikken op de auto was het sein gegeven dat
hij kon vertrekken. Jack startte de motor, keerde de auto en keek nog een keer
naar het houten huis, dat op dat moment in elkaar stortte. Weg mogelijke
bewijzen. Weg mogelijke aanwijzingen. Teleurgesteld en vrezend voor het leven
van Helena en haar zoon reed Jack in gedachten richting Santa Fe. Plots stampte
hij op de rem, waarbij de auto na een aantal meters te zijn doorgeschoven
schokkend tot stilstand kwam. Snel pakte Jack zijn pistool, gooide het portier
open en holde terug naar de plek waar hij zojuist een schim had gezien naast
een brede boom in het bos. Iemand die zijn hoofd bedekt had met een capuchon en
er snel vandoor ging toen hem duidelijk werd dat Jack hem had gezien. Het was
donker en Jack was vergeten zijn zaklamp mee te nemen. Anderzijds was hij met
dat licht een gemakkelijke schietschijf wanneer de persoon die hij had gezien
een pistool of geweer bij zich had. Na een kleine vijftig meter stopte Jack met
rennen en luisterde of hij iets hoorde. Stilte. Op een wazig lichttafereel in
de verte na, zag of hoorde hij helemaal niets. De brand was de enige stille
getuige van het feit dat er iets was gebeurd. Omzichtig liep Jack terug naar
zijn auto, controleerde of er niemand in was geslopen en schudde zijn hoofd
vanwege zijn paranoïde gedachten. Wie had hij zojuist gezien? De brandstichter?
Derrick? Maar als het Derrick was, betekende dat dat hij Helena en zijn zoon
ergens in de buurt gevangen hield of dat zijn auto ergens dichtbij geparkeerd
stond? Misschien waren zijn ex en Edward bedwelmd of nog veel erger … dood.
Jack keerde zijn auto, scheurde terug naar het brandende huis en holde in de
richting van de agent die hij even eerder had gesproken.


‘Ik
denk dat ik de brandstichter zojuist heb gezien,’ riep hij nahijgend van de
geleverde inspanningen.


De
agent keek hem vragend aan. ‘Waar?’ 


Jack
wees in de richting van het bos. ‘Op nog geen tweehonderd meter hier vandaan.
Het moet Derrick Sanders zijn geweest. 


Hij
heeft zijn ex en zijn zoon ontvoerd. Alsjeblieft, zorg voor versterking en laat
het gebied zo snel mogelijk afzetten.’


De
agent holde naar zijn dienstwagen en Jack volgde hem. De man vroeg om
versterking en gaf zijn locatie door. 


‘Afzetting!’
riep Jack bezorgd. ‘Zorg dat de omgeving wordt afgezet!’ 


De
agent schudde zijn hoofd en wachtte op de bevestiging van zijn verzoek. ‘Het is
onmogelijk dit gebied af te zetten’, zei hij tussendoor verontschuldigend.
‘Bovendien is het veel te donker om ook maar iets te zien. Misschien dat we morgenvroeg
…’


‘Morgenvroeg
is het te laat!’ schreeuwde Jack. ‘Dan is ie allang verdwenen.’


‘Sorry,’
verontschuldigde de agent zich. ‘Meer kan ik niet doen.’


Jack
mompelde enkele verwensingen, rende terug naar zijn auto en scheurde naar de
plek waar hij de persoon had gezien. Ditmaal reed hij langzaam verder, maar ook
hij moest nu toegeven dat het onbegonnen werk was het hele bos uit te kammen op
zoek naar een donkere schim, die zich ondertussen overal zou kunnen bevinden.
Hij besloot door te rijden in de hoop een pad te vinden, waar de man die hij
had gezien zijn auto mogelijk had geparkeerd. Het geluk leek te komen, toen hij
nog geen honderd meter verder een pad vond, dat breed genoeg was om er met een
auto in te rijden. Jack sloeg rechtsaf en volgde de onverharde weg tot het pad
ophield en er nog slechts een smal voetpad te zien was. Jack liet de lampen van
zijn auto aan, haalde de sleutels uit het contact, drukte de deur zacht dicht
en deed hem op slot. Met zijn pistool in de aanslag liep hij alert en gebukt
verder, maar hij hoorde enkel zijn eigen voetstappen en door het breken van de
takken onder zijn voeten zou de voortvluchtige steeds weer worden gewaarschuwd
waar de ex-rechercheur zich bevond. Het was onbegonnen werk, wist Jack. Na een
kwartier in het donker rond te hebben gedoold, nam hij het besluit terug te
keren en de zoektocht te staken. De agent had gelijk: er was geen beginnen aan
in het donker en er zat niets anders op dan morgen terug te keren.


Die
nacht sliep hij in een eenvoudige motelkamer. Hij douchte kort, ging rond
middernacht op het bed liggen, maar wist dat hij niet zou kunnen slapen. In het
bijzonder spookte Helena door zijn hoofd, vooral omdat wanneer zij geen woorden
hadden gehad, hij dit alles zou kunnen hebben voorkomen. En nu moest hij naar Edward
en haar op zoek. En hopelijk waren ze nog in leven.
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‘Waar
ben ik?’ vroeg Melanie nogmaals. Ze schrok toen de man zich omdraaide en op
haar af kwam lopen. Op nog geen halve meter bij haar vandaan hurkte hij zich en
keek haar van dichtbij aan. Een paar seconden later deed hij zijn mond wijd
open waarop Melanie zo ver mogelijk terugdeinsde. De man kon niets zeggen, al
zou hij willen. Zijn tong ontbrak. Zijn tanden waren deels verrot of helemaal
verdwenen. Hevig geschrokken hield ze haar handen voor haar ogen. De man liep
bij haar vandaan en kwam even later weer terug. Hij tikte twee keer zacht met
zijn hand tegen haar schouder. Melanie schrok op, opende haar ogen en zag hoe
de verwilderd uitziende man haar een kop thee aanbood. Hij knikte een paar keer
en nam weer wat afstand van haar. 


‘Bedankt,’
stamelde Melanie die het afschuwelijke beeld niet uit haar hoofd kreeg. De man
wees naar haar. ‘Jij … ik,’ zei Melanie die uitsprak wat de man probeerde uit
te beelden. ‘Ik… ik moet hier weg?’ Hij knikte. ‘Nu?’ vroeg ze. De man knikte
weer. ‘Wat is er …’ 


Deze
keer plaatste hij zijn wijsvinger voor zijn lippen en gebaarde haar stil te
zijn. De man keek langs de vale gordijnen naar buiten en gaf aan dat ze over
vijf minuten klaar moest zijn voor vertrek. 


‘Wilt
u me helpen?’ vroeg ze zacht, maar hoopvol.


De
man knikte, keek van haar weg en liep naar de hoek van de kleine kamer, waar
hij een buks pakte die hij haar liet zien. Weer knikte hij.


‘Gaat
u mee?’ vroeg ze en zag de man weer knikken. Gelukkig, dacht Melanie. Alleen
zou ze het niet redden. Bovendien had ze geen idee waar ze was, zodat ze nooit
zelfstandig uit het bos zou geraken. ‘Dank u,’ zei ze zachtjes en nipte aan
haar thee. Ze keek naar de groezelige keuken, voelde zich misselijk van de honger,
maar bedacht zich hem om eten te vragen. De man maakte een ongeduldige beweging
met zijn hand. 


‘Oké,’
zei Melanie die nog een paar slokken nam en het glas op een houten tafeltje
zette. ‘Ik ben klaar om te gaan.’


De
man opende de deur en Melanie liep achter hem aan. Ze zag nergens een auto en
vroeg zich af hoe ze nu terug moest. Het antwoord op haar vraag werd haar al
snel duidelijk. Ze gingen terug door de bossen. 


‘Nee,’
zei Melanie angstig. ‘Ik wil daar niet meer doorheen!’.


De
man knikte en wees herhaaldelijk in de richting van het bos. 


‘Is
dat de enige weg terug?’ vroeg ze. Hij knikte.


‘Hebt
u geen auto?’ De man schudde zijn hoofd, wees nogmaals in de richting van het
bos en liet nog even zijn buks aan haar zien. De aanwezigheid van het geweer stelde
haar enigszins gerust. Ze keek de man aan, knikte en liep naar hem toe. De man
draaide zich om en liep in een straf tempo het bos in. Melanie probeerde hem op
de voet te volgen, maar voelde de vermoeidheid al direct in haar benen.
Achteraf had ze veel beter toch om eten kunnen vragen. Na een kwartier lopen verdween
al haar macht uit haar benen en viel ze voor de eerste keer volledig uitgeput
op de grond. Een sterke arm tilde haar omhoog. Melanie had moeite haar ogen
scherp te stellen en was bang haar bewustzijn te verliezen. Met twee trillende
handen maakte ze het gebaar dat ze even wilde rusten. Ze ging met haar rug
tegen een brede boom aan zitten en sloot kort haar ogen.


‘Ik
kan niet meer!’ sprak ze vermoeid.


De
man keek haar aan en onmiddellijk weer om zich heen. Melanie schrok van zijn
blik en wist dat er mogelijk iets stond te gebeuren. Wat zag hij? Daarna keek
hij langs haar heen en verroerde zich niet. 


‘Wat
is er …’ Op dat moment leek het gezicht van haar redder te ontploffen. De echo
van een schot weerklonk in de bergen en schreeuwend van angst zag Melanie de
man op de grond vallen. 


In
een reflex stond ze op, raapte vertwijfeld de buks op en zette het op een
lopen. Half struikelend overbrugde ze honderd meter en stopte kort om te
luisteren. Ze was kapot en haar benen leken gevuld met pap. Toch had ze geen
keus. Ze besefte dat wanneer ze niet doorzette, haar hetzelfde lot was
beschoren als de man die haar had willen helpen. Hijgend zette ze zich van boom
tot boom af en probeerde de vaart erin te houden, hopende de juiste richting op
te lopen, maar ze had geen flauw idee welke richting dat was.


Voor
haar gevoel ploeterde ze in een rechte lijn voort en hield ze de route aan die
ze voorheen samen hadden gelopen. De opkomende zon was haar enige oriëntatiepunt.
Het oosten, dacht ze, waar dat ook mocht zijn. 


Melanie
struikelde over een boomstam, terwijl ze hem had zien liggen. Haar benen wilden
niet meer. Ze had niet het idee, dat ze nog ver zou kunnen komen. Bovendien
wilde haar hoofd niet meer en ze stond op het punt zich over te leveren aan
haar belager. Toen zag ze een rotsformatie waarachter ze zich mogelijk zou
kunnen verbergen en nog één keer stond ze op en verborg zich tussen de stenen.
Daar ging het licht uit.


 



Ze
wist niet hoe lang ze buiten westen was geweest, toen ze haar ogen opende.
Doodstil luisterde ze naar haar omgeving, maar hoorde geen voetstappen, geen
krakende takken of een lichaam dat zich langs de vele struiken ploeterde. Voor
het eerst voelde ze zich opgelucht en voorzichtig steunde ze op haar armen en
keek langs de rotsblokken of de kust veilig was. 


‘Hallo
Melanie!’ fluisterde een mannenstem achter haar, Melanie draaide zich in een
reflex om en keek op haar rug liggend omhoog. Bovenop het rotsblok, waarachter
ze zich had verscholen, zat haar belager met zijn gezicht verscholen in zijn
joggingpak. Haar hart sloeg op hol en vertwijfeld wilde ze de buks oppakken die
naast haar zou moeten liggen, maar die was weg. Haar belager had hem bij haar
weggenomen.


‘Genoeg
gerust?’ vroeg de man, die nog steeds op zijn hurken naar haar zat te kijken.


Melanie
kon geen woord uitbrengen en keek hem angstig aan. Achter haar hoorde ze
voetstappen, maar ze reageerde te laat en voelde hoe een natte doek met een
doordringende geur tegen haar mond en neus werd gedrukt. Verzwakt als ze was
gaf ze zichzelf zonder enig verweer over.


 


Toen
ze voor de tweede keer ontwaakte, voelde ze direct dat de temperatuur in haar
omgeving een stuk kouder was dan voorheen. De zon was weg en het licht was
vervangen door enkele peertjes. Ze was terug bij af. De kelder!


Melanie
begon te huilen en wist dat haar leven aan een zijden draadje hing. Hadden ze
een spel met haar gespeeld? Ze dacht aan de ijzeren deur die open had gestaan
en stond trillend op haar benen op. Schuifelend liep ze naar de deur en voelde
of deze nog steeds open stond, maar dat was nu niet het geval. Terwijl de
tranen over haar wangen rolden, besefte ze dat er inderdaad een spelletje met
haar was gespeeld. Ze hadden haar laten gaan in de wetenschap dat ze haar zo
weer zouden vinden. Misschien waren ze haar zelfs gewoon gevolgd. Dacht ze
immers niet dat ze iemand had gezien toen ze op de deur bonkte? Ze was voor de
tweede keer ontvoerd en nog steeds had ze geen idee waarom.


Uren
verstreken en ze voelde zich zwakker en zwakker worden. Haar lichaam was
gehavend door het vele vallen en ze bloedde aan haar handen, armen en voeten. 


Slapen
deed ze nauwelijks, omdat ze alert wilde blijven voor het geval er iemand naar
binnen kwam. Het toilet stonk naar haar eigen urine. De waterfles waarvan ze de
vorige keer had gedronken, liet ze onberoerd. De drang om te drinken was groot,
maar ze wist wat de uitwerking laatst was geweest. Krampen en een hevige aanhoudende
pijn in haar maag. Deze keer lag er geen brood in de nis en Melanie huilde bij
de gedachte dat ze wel eens om zou kunnen komen van de honger. Hoeveel dagen
zou ze dit nog volhouden? Ze had gezocht naar iets scherps, dat ze kon gebruiken
als wapen of als gereedschap, maar de ruimte had niets waarmee ze iemand zou
kunnen verrassen. 


Eindelijk
ging de deur open. Hoelang had ze inmiddels op het bed gelegen? Dagen? Ze was
te zwak om overeind te komen en wachtte angstig op wat er komen ging.


‘Hallo
Melanie,’ sprak een mannenstem tegen haar.


Melanie
hield haar ogen gesloten. Ze had een enorme hoofdpijn. Bovendien hoefde ze niet
te zien wat er met haar ging gebeuren. Ze wilde het niet weten. Een hand trok
kort aan haar huid. Het deed pijn, maar ze had geen enkele puf om er iets van
te zeggen.


‘Nog
een paar dagen,’ zei de stem.


Nog
een paar dagen en dan … ben ik dan dood, vroeg Melanie zich in stilte af. Seconden
verstreken.


‘Ik
wil niet meer,’ zei ze terwijl ze haar ogen een stukje opende. Tot haar
ontsteltenis zag ze dat ze werd gefilmd. ‘Ik wil niet meer leven,’ bracht ze
moeizaam uit. 


‘Ssst.
Stil nu.’


‘Ik
kan niet meer,’ sprak ze vertwijfeld. ‘Ik moet … drinken.’


‘Oké.
Komt er zo aan. Even geduld, goed?’


Melanie
knikte, sloot haar ogen en voelde tot haar ontzetting een prik in haar
rechterarm, vlakbij haar schouder. Ze zag nog net hoe de naald eruit werd
gehaald en de man een paar stappen terugdeed, terwijl hij haar bleef filmen. 


‘Ik
zet hem zo op een statief,’ zei hij. ‘Doe geen moeite. Je kunt er niet bij.
Laat dat ding maar draaien en let er gewoon niet op. Doe gewoon … je ding.’


‘Wat
… dan?’ De woorden sprak ze met moeite uit. 


‘Gewoon
… doodgaan,’ zei hij op laconieke wijze. ‘Dat is alles. Weet je … ik heb je
platgespoten en wat je ook doet, hoezeer je ook probeert, je zult niet meer
opstaan, Melanie. Nooit meer. Ik denk dat het wel zo fair is om je te vertellen
wat je verder staat te gebeuren.’ De man keek haar diep in haar ogen en
streelde haar zachte huid. 


‘Ik
denk dat je nog een paar dagen te gaan hebt, maar op dit moment ben je bezig
uit te drogen. Het is al duidelijk te merken aan de elasticiteit van je huid.
Dit hou je nog wel even vol hoor. Het hongergevoel gaat op een gegeven moment
vanzelf over. Blijf gewoon rustig liggen, maar blijf knipperen met je ogen,
zodat de wereld weet dat je nog in leven bent, goed. Voor het geval je het nog
niet wist … ik film je om een bekende Amerikaanse van je te maken. Dat wilde je
toch ooit? Je bent al te zien geweest op het internet, hoe vind je dat? Mensen,
vooral jongeren, vinden het enorm spannend iemand dood te zien gaan. Zelfmoord
en zo. Maar dit is … anders. Jij gaat langzaam dood. Van de honger en de dorst.
Mensen weten wat het is om honger en dorst te hebben en zullen met je
meevoelen, maar de tragiek is dat zij op een gegeven moment een kop koffie
naast zich neerzetten en een sandwich verorberen, terwijl jij hier langzaam
ligt weg te kwijnen. Begrijp je het? Terwijl jij doodgaat, gaat het leven bij
anderen gewoon verder, maar daar weet jij alles van, nietwaar?’.


Terwijl
de tranen over Melanie’s wangen rolden, dacht ze aan haar verleden en de dingen
die ooit waren gebeurd. Waar had hij het over? Verdomme, ze had geen idee. Ze
probeerde haar droge mond te openen, maar het lukte niet. Zelfs slikken bleek
onmogelijk. Had zij hem ooit wat aangedaan? Ze dacht koortsachtig na, maar had
geen idee. Hoe was dat ook mogelijk als ze niet wist wie hij was? 


‘Ik
spreek je morgen weer,’ zei hij zacht en liep bij haar vandaan. Melanie hoorde
hoe de ijzeren deur op slot ging en wist dat er geen ontkomen meer aan was.
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Op
zaterdagmorgen rond half elf speelde de mobiele telefoon zijn bekende deuntje.
Jack legde de sleutels van zijn auto op de bijrijderstoel en wachtte met het
starten van de motor.


‘Jack
Weisch.’


‘Mr.
Weisch. Conrad Dillinger, FBI. Hebt u een momentje voor me?’


‘FBI?’
vroeg Jack verbaasd. ‘Euh, ja natuurlijk.’ 


‘U
bent thuis op dit moment?’ vroeg de man.


‘Nog
wel. Ik stond op het punt te vertrekken.’


‘Belangrijke
zaken?’


‘Niet
zozeer. Ik wilde er even tussenuit.’


‘Ik
weet dat u druk doende bent met het zoeken naar Helena Koreneva en haar zoon.
Ik ben op de hoogte van hun ontvoering, meneer Weisch en dat is ook de reden
waarom ik u bel. Ik wil u op zeer korte termijn persoonlijk spreken.’


‘Waar
bent u?’


‘Niet
ver bij u vandaan. Ik kan er over een kwartier zijn.’


‘U
hebt mijn adres?’


‘Wat
denkt u zelf?’


Jack
zuchtte. Stom. ‘Ik wacht.’


Het
wachten duurde precies achttien minuten. Een zwarte Chevrolet parkeerde voor
het huis en twee mannen, stijf gekleed in zwarte pakken, stapten gelijktijdig
uit. Enkele seconden later ging de deurbel.


‘Jack
Weisch. Aangenaam. Conrad Dillinger.’ De lange donkerharige agent van rond de
vijftig wees kort naar zijn collega en sprak verder. ‘James Noolan.’


Zowel
Dillinger als Noolan gaven Weisch een hand en volgden hem naar de woonkamer.


‘Wat
kan ik voor u doen?’ vroeg Jack. ‘Wilt u trouwens koffie? Ik heb zojuist verse
gezet.’


‘Nee,
dank u. Wij zijn slechts hier om u een verbod op te leggen nog verder op zoek
te gaan naar mevrouw Koreneva en haar zoon. Ik wilde u laten weten dat wij met
zeven man fulltime aan deze zaak werken en zien niet graag dat een
buitenstaander zich er mee bemoeit. U begrijpt dat uw inmenging de zaak kan
schaden.’


Jack
knikte. ‘De zaak kan schaden,’ herhaalde hij de laatste woorden van Dillinger.
‘U bent op zoek naar Derrick Sanders, zijn ex en hun zoon?’


Jack
bemerkte een korte hapering bij Dillinger. ‘Zoals ik al zei, wij zijn met man
en macht naar hen op zoek.’


‘Zijn
er al … vorderingen gemaakt?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Daar
kan en mag ik geen mededelingen over doen, meneer Weisch. Dat zult u begrijpen.’


Jack
knikte. ‘Natuurlijk.’


‘U
hebt de foto’s van Phil Burton ontvangen?’


‘Vierentwintig
stuks.’


‘Vierentwintig
verschillende lichamen,’ zei Weisch in de hoop een reactie te ontlokken.


‘Precies,’
was het enige dat Dillinger daarop te zeggen had.


‘Vierentwintig
lichamen,’ herhaalde Weisch. ‘Dat betekent dat er nog zeven lichamen ergens
verborgen liggen. Er zijn er maar zeventien gevonden in Three Points.’


‘Dat
is ons uiteraard bekend. We zijn er ter plekke geweest.’


‘En?’


‘Geen
… en! We doen geen uitspraken over het verloop van de zaak.’ De man haalde kort
zijn schouders op. ‘Dat heb ik u zojuist verteld’.


‘U
hebt de lichamen in een andere staat gevonden, nietwaar?’ vroeg Jack. ‘Dit is
een federale zaak geworden.’


‘Laat
ons ons werk doen, meneer Weisch. U bent met pensioen, nietwaar?’ merkte
Dillinger op. ‘Met pensioen gaan staat gelijk aan rust. Ga vissen. Kijk
televisie, ga in de tuin werken. U bent vrij om te doen wat u wilt, maar laat
deze zaak met rust, oké?’


Jack
knikte met tegenzin. Het had duidelijk geen zin hem nog vragen te stellen of er
tegenin te gaan. 


‘Ik
laat u uit.’ 


‘Wij
komen er wel uit,’ zei Dillinger die hem op een afstandje met een gebaar van
zijn handen tegenhield. ‘Geen privé onderzoek meer dus …’


‘Ik
weet het,’ beaamde Jack. ‘Het wordt tijd om te gaan vissen.’


‘Prima.
Dat horen wij graag. Veel plezier.’


De
mannen stapten in hun auto en reden rustig weg. Jack bedacht wat de
consequenties waren van hun korte maar krachtige bezoek. Moest hij hun bevel negeren?
Kon hij achter hun rug om toch doorgaan met zijn onderzoek? 


In
gedachten dronk hij twee mokken koffie. Terwijl hij door het raam naar buiten
keek, zag hij dat het weer wel eens zou kunnen omslaan. Donkere wolken pakten
zich samen en kwamen zijn kant op. Tien minuten later regende het pijpenstelen,
maar in de tussentijd had Jack zijn besluit genomen. Onder het genot van de
laatste slokken koffie bekeek hij nog een keer de kindertekening die hij in
Three Points had gevonden. De kerk, de bomen, de berg op de achtergrond, de
personen die erop stonden en de lijkwagen. Zijn enige aanknopingspunt … één die
de FBI niet had. Hoe kon hij erachter komen waar deze kerk zich bevond? Via het
internet misschien? Jack stond op en pakte zijn al wat oudere laptop tevoorschijn,
die hij zelden had gebruikt. Het opstarten duurde een eeuwigheid, maar hij had
de tijd. Even later typte hij “ kerken in Arizona” in. De computer liet een
hele waslijst aan gevonden onderwerpen zien en Jack klikte op de bovenste. “Directory
van kerken in Arizona”, maar steeds wanneer hij op een van de talloze plaatsen
klikte, kwam er niets naar boven waar hij iets aan had. Hij moest foto’s
hebben, maar het probleem was dat hij verre van een computergenie was en voor
het eerst vervloekte hij innerlijk zijn eerdere gebrek aan interesse in de
moderne technologie. Logisch nadenken was hij echter nog niet verleerd en dus
ging Jack een stapje terug en drukte op “afbeeldingen”. Ditmaal verscheen er
een hele waslijst aan afbeeldingen waarop kerken, maar ook personen te zien
waren. De meeste kerken waren echter op het web gezet vanwege iets unieks,
zoals een vreemde bouwstijl of een bepaalde ligging. De kerk op de tekening was
eenvoudig. De meest simpele voorstelling van een kerk met een eenvoudig
zadelzak en een deur in het midden, die te bereiken was via een eenvoudige
trap. Aan weerszijden van de deur waren twee smalle hoge raampjes getekend en
boven op het dak stond een torentje. Alles was eenvoudig, maar Jack besefte dat
de tekening gemaakt was door een kind. Wat belangrijk was, was de ligging van
de bergen op de achtergrond en de bomen op het terrein rond de kerk. Het weidse
landschap was eveneens opvallend. Jack doorzocht een zestal pagina’s maar niets
leek in de verste verte op de kerk die op de tekening was afgebeeld. Daarna
probeerde hij talloze verwante zoekopdrachten, zowel in Arizona als New Mexico
en andere omliggende staten, maar de bewuste kerk vond hij nergens. De mogelijkheid
bestond natuurlijk dat de kerk er niet meer stond, dat ze was afgebroken.
Misschien was er een nieuwe gebouwd en was het gebouw alleen nog maar te zien
op oude afbeeldingen. 


Het
landschap op de tekening leek in zijn ogen nog het meest op dat van New Mexico,
maar dat was slechts een wilde gok. De zon zei evenmin iets, tenzij er een
datum op het papiertje had gestaan. Hij overdacht zijn mogelijkheden en kwam
tot de conclusie dat hem niets anders restte dan Arizona en New Mexico met zijn
auto te doorkruisen. Op het moment dat hij opstond en zijn laptop uitzette,
dacht hij aan Dillinger en zijn collega’s die met heel wat meer middelen
gezamenlijk op zoek waren naar Derrick Sanders. Moest hij het onderzoek aan hen
overlaten? Jack vouwde de kindertekening op en stak hem terug in zijn
achterzak. 


 


Hollend
door de regen opende Jack de deur van zijn auto, startte de motor en sloeg
linksaf. Jack dat de te volgen route met een rode stift aangegeven en leidde
hem via de ondergrens van Arizona naar Las Cruces; de grootste plaats in het
zuidelijk deel van New Mexico dat op nog geen zeventig kilometer van de Mexicaanse
grens lag. De legenda op de kaart gaf duidelijk aan waar het landschap
bergachtig was en waar niet. Zijn weg naar Las Cruces zou via vele omwegen
gaan, maar daar zat hij niet mee. Achter in de kofferbak stond een kratje met flessen
mineraalwater en om de honger te stillen zou hij onderweg voldoende
eetgelegenheden tegenkomen. Bovendien was het een kwestie van vragen, dus moest
hij onderweg met regelmaat stoppen.


De
eerste honderd kilometer zocht hij met argusogen naar de locatie die zou kunnen
overeenkomen met het landschap dat door het kind was getekend. Hij had
tussendoor wat gegeten en vroeg tegelijkertijd aan het veelal oudere personeel
of bezoekend publiek of zij de kerk op de tekening herkenden. Sommigen opperden
dat het niet in de buurt kon zijn en hij zijn geluk moest beproeven in het
westen, anderen beweerden dat dit soort kerkjes daar niet voorkwamen, maar
waarschijnlijk wel in het oosten van de staat. New Mexico werd niet genoemd.
Wat hem opviel was dat niemand te beroerd was er goed over na te denken en dat
gaf de burger moed. Hij sprak mensen die zo verhit in discussie waren geraakt,
dat sommigen zwaar twijfelden aan het denkvermogen van de medemens. Jack zag
het allemaal met lede ogen aan, glimlachte van tijd tot tijd over de meest
uiteenlopende meningen en ging verder met zijn zoektocht. 


Zijn
wagen verslond vele kilometers asfaltwegen, maar ook slecht begaanbare zanderige
zijwegen, smalle paden en bosweggetjes. Soms was het stofhappen, dan regende
het weer en werd zijn auto door het hemelwater schoongewassen. Hij tankte,
dronk water, at en rustte van tijd tot tijd een half uurtje uit. De dag ging
over in de avond, het werd langzaamaan donker en Jack besloot zijn auto in the
middle of nowhere aan de kant te zetten om te gaan slapen. Hij zette zijn stoel
in de slaapstand, trok zijn schoenen uit en legde een dun kussentje onder zijn
hoofd. Met het dalen van de temperatuur trok hij de deken verder over zich
heen. Hij was een slechte slaper, dat zou deze nacht niet anders zijn, maar
daarnaast zou hij morgenvroeg ook nog eens gebroken opstaan. Toch was hij niet
van plan iedere nacht in een aftands motel te gaan slapen. De benzine en het
eten onderweg kostten hem behoorlijk wat geld en als hier ook nog eens een overnachting
bij zou komen, zou zijn zoektocht naar Derrick, Helena en Edward een veel te
dure onderneming worden.


Twee
coyotes, een paartje wellicht, schenen op zoek naar eten en hielden zijn auto
een tijdje in de gaten. Na verloop van tijd verdwenen de dieren in de nacht. 
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Amanda
Hicks staarde voor zich uit op het witgeschilderde houten bankje in het park
dat op nog geen honderd meter bij haar werk vandaan stond. Gisteravond had het
nog flink geregend, maar toen ze vanochtend naar haar werk was gereden, waren
de straten alweer aan het opdrogen. De paden waren weer schoon. De laatste
druppels vielen van de takken op de aarde en de frisse geur van de natuur deed
haar goed. Het waren drukke weken geweest. Drukke maanden zelfs. Vanmorgen was
haar baas flink tegen haar tekeer gegaan omdat ze een dossier was kwijtgeraakt.
Gelukkig had ze het na een uur zoeken gevonden in een naburige kantoorruimte,
die toebehoorde aan een advocate die gespecialiseerd was in strafrecht. Dossiers
waren heilig en zij was ooit aangesteld als eindver-antwoordelijke, al had ze
daar nooit een extra cent aan overgehouden. Vorige week was ze eenenveertig
geworden. De eerste grijze haren waren reeds enkele maanden zichtbaar en de
fijne lijntjes rond haar ogen, begonnen langzamerhand flinke kraaienpoten te
worden. Ze hunkerde naar een man, maar besefte dat de meeste mannen, die op
haar lijstje als attractief aangevinkt stonden, allang getrouwd waren en vaak
zelfs al ingewijd waren in het vaderschap. Een enkeling die ze soms vluchtig
sprak was nog vrijgezel, maar in de regel was daar ook een goede reden voor.
Zelfzuchtig, een te groot ego, achterbaks of ze waren gewoonweg niet geïnteresseerd
in een iets te stevige blonde meid met een bril. Ze was zelfs ooit tuttig
genoemd, maar die mening kon ze niet delen. Naar haar idee was ze verre van
tuttig, eerder zelfs revolutionair, al zou alleen de juiste man daar achter gaan
komen. Even verscheen er een korte glimlach op haar gezicht en keek de man na
die zojuist aan haar voorbij was gelopen. Een aantrekkelijke zwartharige
jongeman met een heerlijk figuur. Amanda maakte haar lippen nat en gaf hem
heimelijk een punt. Een negen was wellicht iets te hoog, maar een dikke acht
was hij zeker waard. Haar brood met mager beleg smaakte niet vandaag. Dat deed
het gisteren ook niet. Ze was vaak somber en verdrietig en het werk op het
middelgrote advocatenkantoor in Tucson beviel haar steeds minder. Sommige
advocaten waren er het middelpunt van de aandacht. De knappe gasten natuurlijk.
Zowel mannen als vrouwen. Hoe knapper, hoe gelukkiger, leek het wel. Strakke gebruinde
huid, jong, snel, slim, vlot gekleed, vol humor, uitdagend, speels en bovenal
succesvol. En zij … zij kon daar in de verste verte niet aan tippen en iedere
keer dat ze een knappe advocaat met een jonge vrouw zag flirten, voelde ze zich
van binnen een beetje doodgaan. Langzaam, beetje bij beetje brokkelde het laatste
restje van haar vertrouwen af tot er uiteindelijk niets meer van over zou zijn.
Dat punt was nagenoeg bereikt. Amanda Hicks, eenenveertig jaar. Lang, nietszeggend
sluik blond haar, iets te dik, gevangen in haar bleke huid die zelfs in de
heetste zomerzon niet wilde kleuren. Met haar enkels die teveel vocht
vasthielden en een buikje. Zuchtend zette ze haar beslagen bril af en maakte
hem zorgvuldig schoon. Ze had een godsgruwelijke hekel aan onrechtvaardigheid
en het feit dat God mensen schiep zoals zij was een duidelijk teken dat God het
leven niet zo nauw nam of dat hij de regie volledig kwijt was geraakt. Amanda
keek naar de halfbewolkte hemel, waar zo nu en dan de zon een aantal minuten
achtereen de aarde bereikte en haar witte huid opwarmde. In gedachten probeerde
ze zichzelf een beetje op te peppen. Ze moest het lot immers niet tarten. Ze
was niet gehandicapt, niet mismaakt en was geboren in het land waar de meeste
mensen op aarde het liefst geboren hadden willen worden. Het land met haar
oneindige mogelijkheden, al waren die mogelijkheden vooral weggelegd voor de
rijken der natie en de mooie mensen. 


‘Amanda
Hicks?’ vroeg een man die naast haar was komen staan.


Amanda
schrok op uit haar overpeinzing en  keek omhoog.


 


Met
een barstende hoofdpijn werd ze wakker. Toen ze haar ogen opende keek ze
verward om zich heen en begreep niet waar ze zich bevond. Het stenen plafond,
de stenen muren, de kou die haar huid teisterde en bovenal de penetrerende
stank die ze rook. Hoe ze ook probeerde, ze kon zich niet herinneren hoe ze
hier was beland. Ze deed een verwoede poging herinneringen op te halen. Het
park! Ze was aangesproken door een man die naast haar was komen staan. Een man
die naar haar naam had gevraagd. En nu … nu lag ze hier. Volledig gekleed op
een smal bed in iets dat nog het meest weg had van een kelder. Ze was ontvoerd,
dat kon niet anders. Amanda stond op en keek naar de verlichting in de ruimte.
Enkele kale peertjes zorgden voor het licht in de duisternis. Aan het eind van
de ruimte zag ze een ijzeren deur. Vertwijfeld liep ze erop af en probeerde
deze te openen, maar hij zat op slot. Zo hard ze kon bonkte ze op de deur, maar
toen het door haar zelf geproduceerde lawaai wegstierf hoorde ze geen enkel
geluid meer. Amanda draaide zich om en keek naar de twee nissen die in de oude
muur waren gemetseld. In de een lag een homp brood en in de ander een fles die
voor meer dan de helft was gevuld met water. Ze opende de fles en omdat ze een
enorme droge mond had, begon ze gulzig te drinken. Zuchtend draaide ze de dop
op de plastic fles en zette hem terug in de nis. Het brood zag er onsmakelijk
uit en het voelde uitgedroogd en oud aan. De stank was verschrikkelijk en kwam
duidelijk uit de hoek van de kamer vandaan. Amanda hield haar neus dicht en
liep verder. Een toilet. Een vieze smerige pot. Iemand had er zijn behoefte in
gedaan, maar had niet de moeite genomen door te spoelen. Haar tot spleetjes
samengeknepen ogen zagen echter al snel dat doorspoelen niet eens mogelijk was.
De pot stond in een ruimte waar geen waterleiding was. Waar zelfs een afvoer
ontbrak. Ze begon te vloeken en probeerde nog enigszins helder na te denken
waarom juist zij in deze koude ruimte opgesloten zat. Wrijvend met haar beide
handen over haar opspelende maag liep ze terug naar het bed waarop ze even
eerder wakker was geworden. De eerste maagkrampen kondigden zich aan. Moest ze
naar het toilet? Dat smerige toilet! Nee, dacht ze, daar ga ik nooit op zitten.
De krampen werden heviger en Amanda begon te spugen. Eenmaal, tweemaal en na
een korte pauze van zo’n vijf minuten een derde maal. Ze snakte naar adem en
werd misselijk van de geur die haar eigen lichaam had geproduceerd en verlaten.
Na verloop van tijd werd haar ademhaling weer wat rustiger en ging ze
ineengekrompen op het smalle bed liggen. Vele minuten verstreken en langzaam
voelde ze zich weer iets beter worden. Hoorde ze in de verte voetstappen?
Amanda boog haar hoofd en luisterde ingespannen. Ze stond moeizaam op en liep
in de richting van de ijzeren deur. Een paar seconden later werd het slot
opengedraaid. Amanda deed angstig een paar stappen terug, waarna de deur
piepend en krakend openging. Amanda keek in de ogen van de persoon die voor
haar stond. 


‘Wie
bent u? Waar ben ik?’


‘Ssst.
Rustig. Ga zitten, Amanda,’ sprak de persoon met een mechanisch vervormde stem
die desondanks geruststellend klonk.


Amanda
ging gehoorzaam zitten op de enige stoel die de ruimte rijk was en wachtte angstig
af of ze enige uitleg zou krijgen.


‘Jij
bent de dame van de dossiers, nietwaar?’


Amanda
knikte en nam een meelkleurig dossier aan, dat ze herkende van haar eigen
kantoor. Het was er een van het type dat al jaren niet meer werd gebruikt, maar
ze had er ooit mee gewerkt. 


‘Hoe
komt u hieraan?’ vroeg ze verward.


‘Lees
het door, Amanda. Trek je eigen conclusie.’ 


Even
later zat ze weer alleen in de bedompte, naar ontlasting en braaksel ruikende
ruimte. Heftig ademhalend opende ze het dossier en keek naar de foto van een
mam. Verdomme, nu wist ze het weer. Ze herkende de man op de afbeelding en al
lezend kwamen diverse details als in een slechte droom weer in haar naar boven.
Een afschuwelijke zaak destijds, wist ze. Ze had er het een en ander van
meegekregen. Uren waren inmiddels verstreken en Amanda moest nodig plassen,
maar een stemmetje in haar hoofd zei dat niet te doen op het enige toilet die
deze ruimte rijk was. Haar hoop was gevestigd op een misverstand van degene die
haar had ontvoerd. Nadat ze het dossier had doorgenomen, had ze op de deur
gebonkt. Zo hard, dat haar handen er zeer van deden. Wat had zij met die zaak
te maken gehad. Vrijwel niets, ze was geen advocaat, maar slechts degene die de
dossiers opborg. Dossiers opbergen! Natuurlijk! Nu herinnerde ze het zich weer.
Was het juist niet dit dossier geweest dat destijds zoek was geraakt en
waardoor de verdediging van de man, die voor moord was aangeklaagd volledig in
het gedrang was gekomen. Ze herinnerde zich de jonge eerstejaars advocaat, die
destijds nog voor hun kantoor werkzaam was. Een pro Deo zaak. Een arme sloeber
zonder werk. Een boer of een landarbeider die verdacht werd van de moord op een
jonge vrouw. Ze kon zich de gebrekkige bewijslast herinneren die het openbaar
ministerie had opgevoerd en de gesprekken die de ronde deden dat er gesjoemeld
moest zijn met bewijsmateriaal. Toen ze de bijgevoegde krantenartikelen las,
kon ze zich ook die weer herinneren. De verdachte was enorm tekeer gegaan,
schreeuwde dat het proces een farce was geweest en een grote schande voor de
gerechtigheid in het land. Na de uitspraak van de jury was de man volledig door
het lint gegaan en moest met man en macht worden tegengehouden. Het vonnis,
levenslang was door de onverbiddelijke rechter uitgesproken. Er was een wake
geweest ter ere van de omgebrachte vrouw. Amanda gooide het dossier naast haar
neer en legde haar hoofd in haar handen. Na zo enkele minuten te hebben
gezeten, stond ze op en liep weer naar de ijzeren deur. 


‘Hé!’
schreeuwde ze zo hard als ze kon. Vertwijfeld bonkte ze met haar vuisten op de
deur in de hoop dat er iemand zou komen, zodat ze haar verhaal kon doen.
Minuten verstreken en ten einde raad pakte Amanda de ijzeren deurkruk beet om
met al haar kracht eraan te trekken. 


Tot
haar verbazing bleek de deur gewoon open te zijn en de jonge vrouw viel
achterover op de zanderige vloer. Snel kwam ze overeind en keek de donkere
ruimte in. Ze pakte de brandende fakkel en hield haar adem in toen ze de eerste
stappen in de door het open vuur verlichte gang zette. De ruimte was smal, de
muren vergeven van het vocht, met overal wortels van planten of bomen. Druppels
water drongen door het plafond naar beneden en op een aantal plekken waren er flinke
plassen gevormd. De gang liep duidelijk omhoog en qua temperatuur leek het al
wat minder koud te worden. Meter voor meter liep ze op blote voeten langs de
plassen water tot ze uiteindelijk niet verder kon. Het eind van de gang.
Ongemerkt haalde ze schokkend diep adem en bijna raakte ze in paniek, maar ze
wist zich te vermannen omdat ze wist dat er ergens een uitgang moest zijn. Op
de terugweg keek ze hoofdzakelijk naar het plafond in de hoop er een luik te
vinden en niet veel later vond ze die. Amanda veegde een traan weg en strekte
zich om het luik te openen. Het lukte zonder dat ze er veel moeite voor hoefde
te doen. Het was licht buiten, maar het zou niet lang meer duren voor het
donker werd. Of … of werd het juist licht? Ze had geen idee tot ze de vogels
hoorde fluiten. Ochtend! Het werd juist ochtend, dacht ze opgelucht. Amanda
gooide de fakkel in een plas water en trok zich omhoog. De begroeiing was nat.
Alles was nat. Het had geregend, maar het was inmiddels droog geworden. Dikke
druppels vielen op haar hoofd. Druppels die de wet van de zwaartekracht volgden
vanuit de bomen naar beneden. Het eerste probleem was opgelost. Ze was weer
vrij. Ze was ontsnapt. Het tweede probleem was haar dorst en de oplossing
daarvoor had God in de hemel haar aangereikt. Ze hoefde maar onder een boom te gaan
staan en het natte vocht in haar mond te laten druppelen. Probleem drie was de
honger, maar de kans op een eetgelegenheid in de buurt was te verwaarlozen. Ze
gaf zich enkele minuten de tijd vocht binnen te krijgen. Snel plaste ze tussen
wat bosjes en ging op pad, al had ze geen flauw idee welke kant ze op moest
lopen. Ze bevond zich in een dichtbebost gebied en zag niets anders dan hoge
bomen en enorme struiken. Links of rechts? Hoofdschuddend maakte ze een keuze
en liep op haar blote voeten recht vooruit.
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Jack
Weisch werd die nacht tweemaal wakker van een stortbui die bovenop het metalen
dak van zijn auto een enorm lawaai veroorzaakte. Hij had zich verbaasd over de
vreemde houding waarin hij lag en draaide zich wat, zodat de pijn in zijn lijf
minder hevig werd. Na verloop van tijd kreeg hij zijn ogen niet meer dicht,
pakte zijn mobiele telefoon tevoorschijn en zag dat het zeven uur in de ochtend
was. Ondanks de grijze lucht werd het langzaamaan wat lichter, maar bovenal was
het gelukkig droog geworden. Met die stortbuien van vannacht had hij geen hand
voor ogen kunnen zien en had hij net zo goed ergens binnen kunnen zitten
wachten op een droge periode. 


Snakkend
naar een kop koffie startte hij zijn auto, smeet de deken aan de kant en reed
weg. De voorruit was volledig ontdaan van het stof van de dag ervoor en de ruitenwissers
zorgden ervoor dat de regendruppels verdwenen. Al rijdend pakte hij de kaart
onder de deken vandaan en bekeek het restant van de route die hij gisteren in
zijn totaliteit had willen afleggen. Dat het niet was gelukt, lag aan het feit
dat hij veelvuldig op tal van zijwegen had gereden. Iedere plek waar de kaart
een heuvel of een berg aangaf, was immers een potentiële plek waar de kerk zich
zou kunnen bevinden. Ondanks de regen van vannacht bleek maar weer eens hoe
droog het gebied normaliter was waar hij rondreed. Het woestijnlandschap werd
zo nu en dan enkele honderden meters opgefleurd door een enigszins groene
vlakte met akkerbouw, maar de weinige regen die hier jaarlijks viel werd zonder
twijfel onmiddellijk door de droge aarde opgeslurpt. 


Vele
uren later parkeerde Jack zijn auto in Las Cruces, New Mexico. Hij tankte, at
een paar sandwiches, dronk drie koppen koffie en vroeg zich af waar hij mee
bezig was. Het voelde als zijn vroegere werk, met dien verstande dat hij er
niet meer voor werd betaald. Een eenzame ex-agent die zijn vrije tijd
doorbracht met datgene wat hij zijn hele werkende leven gewend was te doen.
Deze keer was zijn onderzoek gebaseerd op een kindertekening en het vermoeden
dat deze iets te betekenen kon hebben. Het vermoeden! Enige vorm van zekerheid
had hij niet. Las Cruces was een typisch Mexicaans getint Amerikaans stadje,
niet ver verwijderd van de Mexicaanse grens bij El Paso. Qua omgeving, het
bergachtige droge landschap en de bomen, was het goed mogelijk dat het kerkje
op de tekening zich hier ergens kon bevinden. Jack deed navraag in de stad bij
diverse winkels en bij het gemeentehuis, maar kwam tot de conclusie dat hij er
verkeerd zat en er was niemand geweest die hem ook maar kon vertellen waar hij
wel moest zijn of zelfs maar een vermoeden had, zodat hij besloot de nacht in
het plaatsje door te brengen om morgenvroeg door te rijden naar Albuquerque of
Santa Fe. Enigszins gerustgesteld door de gedachte dat ook de FBI zocht naar
Helena en haar zoon, kon hij blijven zoeken naar de kerk. Wat hem ondertussen
wel duidelijk was geworden, was dat het kerkje hoogstwaarschijnlijk slechts een
klein dorpskerkje was. Wellicht dat het helemaal niet meer bestond, dat het was
afgebroken, zoals vele oude kerkjes in de loop der jaren waren afgebroken of in
sommige gevallen juist gerenoveerd. Een en ander hing af van de financiële
mogelijkheden van de desbetreffende parochie en de gemeenschap. Maar waar
anders dan in de wat grotere steden kon hij eenvoudig aan informatie komen? In
de kleine gehuchten zag hij vaak helemaal niemand aan wie hij zijn vragen kon
stellen. 


De
zon liet zich die dag nauwelijks zien. Aan het eind van de dag was Jack
gebroken en zocht zijn heil in een hotel in de stad. Hij boekte voor een nacht
en ging geruime tijd languit in bad liggen, wat een weldaad was voor zijn stijve
en spieren. Hij had uitgebreid gegeten en ging vroeg naar bed. Die nacht sliep
hij eindelijk eens door en pas om half negen de volgende ochtend werd hij uitgerust
wakker. Met op tijd opstaan had hij nooit moeite gehad, maar de laatste jaren
waren zijn spieren strammer geworden en merkte hij dat zijn rug de beste tijd
had gehad. Toch was hij geen zeurderig type. Hij was met vallen en opstaan
groot geworden, had altijd zijn eigen boontjes moeten doppen en bleef nooit bij
de pakken neerzitten bij de eerste de beste tegenslag. Doorgaan, altijd weer
doorgaan. Het leven gaat immers verder en staat niet stil bij het leed van een
individu. Hij pakte zijn weinige spullen bij elkaar, zette zich in zijn auto en
reed verder noordwaarts. Hij stapte uit bij Radium Springs, bij Salem en alle
andere plaatsjes die hij aandeed. Het resultaat was overal hetzelfde. Niemand
herkende de kerk. De afstand naar Albuquerque was slechts driehonderdzestig
kilometer en in een rechte lijn zou hij er misschien maar drie tot vier uur
over doen. Toch kwam hij door alle omwegen en zijwegen die hij steeds weer
moest nemen er pas tegen de avond aan. Hij at er, boekte een kamer in een
goedkoop hotelletje, douchte de vermoeienissen van zich af en sliep als een os.



Dag
drie was voorbestemd om de omgeving van Santa Fe te verkennen, dat slechts een
uur rijden van Albuquerque vandaan lag. De omgeving was prachtig. Heuvels en bergen.
Deels dor, deels groen. Een gevarieerd bosrijk landschap, dat ooit toebehoorde
aan Mexico. Maar hoe mooi de omgeving ook was, deels was het onherbergzaam en er
waren zo ontzettend veel kleine weggetjes waren dat het ondoenlijk was deze
allemaal met de auto te doorkruisen. Het probleem waren de vele kleine plaatsjes
er tussenin. Het bezoek aan al die plaatsen zou weer een hele dag in beslag
gaan nemen. 


Die
ochtend was het verkeer al vroeg op gang gekomen. De Interstate 25 voer
rechtstreeks naar Santa Fe, de stad met zijn typische vreemde aaneengeschakelde
zandkleurige huizen, die uitgehouwen leken uit zachte rotsen. Onderweg sloeg
Jack bij iedere afslag af en vroeg aan vooral oudere personen of zij de kerk op
de tekening herkenden. Ook dag drie bracht niet wat hij ervan had gehoopt en om
zes uur die avond stond hij bij het afgebrande huis waar Helena Koreneva tot
vorige week had gewoond. Hij had navraag gedaan bij de plaatselijke politie,
zag zelfs in hun aantekeningen dat er aan de hand van zijn eigen verklaringen
gezocht werd naar Derrick Sanders, maar tot dusver was de man nergens
gesignaleerd. Helena en haar zoon Edward evenmin. 


Van
het houten huis was niet meer over dan een verbrand skelet. In het
politierapport werd gesproken van een gaslek, waarna het huis was geëxplodeerd
en tot de grond toe was afgebrand. Tevens was er een jerrycan gevonden. De
brand was duidelijk aangestoken, waarna het gaslek voor een extra explosie had
gezorgd. Jack liep over de verkoolde resten in de ruimte die ooit de woonkamer was
geweest. Verkoolde meubels, glas dat overal in het huis verspreid lag. Van de
keuken was nog het minst gespaard gebleven, omdat het gas daar moest zijn
ontsnapt. Jack zocht naar de resten van een computer, maar vond niets dat hem
verder kon helpen. Jack draaide zich om en liep terug naar zijn auto. In Santa
Fe bezocht hij een restaurant, dronk een paar biertjes en at iets dat zo heet
was, dat zijn keel in brand leek te staan. Aan het eind van de avond voelde hij
zich flink aangeschoten en was blij dat hij even later in bed lag.
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Tot
twee keer toe voelde ze een stekende pijn in haar voeten. Ditmaal bij haar
grote teen. Amanda Hicks stopte kort in een poging de splinter eruit te
trekken, wat ook deze keer lukte. Ondanks haar vermoeidheid liep ze door en verhoogde
haar looptempo zelfs iedere keer wanneer ze weer even kapot zat. Ze dronk uit
beekjes en rustte slechts twee keer kort uit. Hoe lang ze had gelopen en waar
ze zich bevond wist ze niet. Ze had geen flauw idee en het enige dat ze zeker wist,
was dat ze door moest lopen tot ze een weg of een huis zag. Toen ze weer op
wilde staan om verder te gaan, schrok ze van een duidelijk gekraak van takken
in de buurt. Ze moest een plek zien te vinden waar ze kon schuilen. Maar het punt
was dat ook zij gehoord zou worden wanneer ze zich weer zou bewegen. Haar
achtervolger was ondertussen zo dichtbij haar dat ze hem hoorde lopen. De
voetstappen werden steeds duidelijker hoorbaar en de moed zonk haar in haar
schoenen. 


‘Dit
is niet bepaald een geweldige jacht!’ zei een stem achter haar.


Amanda
schrok zich kapot, draaide zich om en deinsde naar achteren. Weg van de man die
op enkele meters voor haar stond. Toen voelde ze een harde klap tegen haar achterhoofd
en werd alles zwart. 


 


Amanda
werd wakker met een verschrikkelijke hoofdpijn en tot haar schrik voelde ze dat
ze zich niet kon bewegen. Ze zat vast in een omhulsel … in een kist. Een houten
kist. Om haar keel zat een stuk touw gebonden die het haar onmogelijk maakte
haar hoofd op te richten. Hetzelfde ruwe touw zat strak om haar polsen en
enkels gebonden. Slechts haar handen en vingers kon ze nog enigszins bewegen.
Ze lag op haar rug en boven haar gezicht zoemde een camera. ‘Help,’ riep ze zo
hard ze kon, maar tegelijkertijd besefte ze dat schreeuwen geen enkele zin had.
Niemand zou haar hier kunnen horen. Niemand wist dat ze hier was … niemand zou
haar komen redden.


 


Uren
waren verstreken. Ze had dorst als nooit tevoren. Ze was alleen en hoorde haar
hart bonken. Haar keel brandde. Haar maag schreeuwde om eten. Paniek maakte
zich van haar meester en dikke tranen rolden over haar wangen. De deur!
Eindelijk hoorde ze de ijzeren deur opengaan. Een paar seconden later stond
haar ontvoerder achter de camera, verwisselde de tape voor een andere en verdween
weer uit het zicht. Ditzelfde scenario speelde zich nog een aantal keer af.
Terwijl zij, zonder zich te kunnen bewegen, langzaam dood lag te gaan, werd het
filmpje in de camera om de paar uur verwisseld. Er werd geen woord gesproken.
Amanda wist dat praten geen zin had en hield haar kaken stijf op elkaar. Hij
kwam, hij ging.


Dagen
verstreken, al wist ze niet zeker of dat ook echt het geval was. In de kelder
scheen het licht immers de hele tijd. Amanda voelde dat er doorligplekken waren
gevormd. De pijn was ondraaglijk, maar ze had niets te kiezen omdat ze zich
niet of nauwelijks kon bewegen. De huid bij haar keel was al een tijdje kapot
en schrijnde enorm. Het kon niet anders als dat ze bloedde. Twee keer was ze al
weggezakt. Zonder waarschuwing van haar lichaam ging het licht zomaar uit en
hoe lang ze dan van de wereld was geweest, wist ze niet, maar dan werd ze door
haar folteraar weer tot haar positieven gebracht. Nadenken was het enige dat
haar restte, maar de pijn in heel haar lichaam was zo erg, dat ze daartoe
nauwelijks nog in staat was. Ze huilde aan een stuk door en wilde nog maar één
ding … zo snel mogelijk dood. De huid rond haar polsen was kapot omdat ze al
uren achtereen had geprobeerd door middel van wrikken en bewegen het touw kapot
of los te krijgen, maar het enige dat kapot ging was zij zelf. In een uiterste
krachtsinspanning duwde ze haar hoofd naar voren, bewoog het van links naar
rechts … steeds weer … tot ze voelde dat het touw door haar keel sneed. Ondanks
de pijn ging ze door. Links, rechts, links, rechts. 


 


Conrad
Dillinger schudde ongelovig zijn hoofd. Ze hadden alles al geprobeerd, maar
konden niets uitrichten. Noolan en twee andere collega’s keken inmiddels weg
van de live beelden die hun ogen teisterden. Daniels was de enige die nog
verwoedde pogingen deed het juiste IP-adres te traceren.


‘Hij
heeft een account gehackt dat door het politiebureau in Tucson wordt gebruikt!’
zei hij vol ongeloof. 


‘En
de vorige keer gebruikte hij het account van Phil Burton,’ merkte Dillinger op.


‘En
nu? Kunnen we de boel blokkeren?’ vroeg Dillinger die ten einde raad was.


‘Onmogelijk.
Ik heb dat al zo vaak geprobeerd. Het komt steeds terug … het lijkt er op dat het
verdwijnt, maar hoe hij het voor elkaar speelt … daar kom ik niet achter.’


‘Via
een buitenlandse server?’ Dillinger keek Daniels vragend aan.


‘Mogelijk,’
knikte Daniels. ‘Zeer goed mogelijk’.


Stu
Daniels’ vingers raasden over het toetsenbord, maar hij schudde intussen
mismoedig zijn hoofd. ‘Er zijn zoveel buitenlandse servers actief … bovendien
meestal ook nog eens in landen waar wij geen jurisdictie hebben. Dit is
onbegonnen werk’.


‘Blijf
proberen, Stu.’


‘Hoe
lang zal ze zo nog kunnen doorgaan?’ vroeg Noolan kijkend naar de vrouw die
haar eigen keel aan het doorsnijden was.


‘Ze
bloedt hevig …’ Op het moment dat Dillinger sprak bleef het beeld plotseling
stilstaan.


‘Wat
gebeurt er?’ vroeg Dillinger die opsprong van zijn stoel.


‘Ik
denk dat de camera is stopgezet. Op de pauzestand!’


‘Waarom?’
vroeg Noolan. 


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat degene die dit op zijn geweten heeft niet wil
dat ze op deze manier aan haar einde komt.’ 


Noolan
knikte. ‘Het gaat hem te snel.’


‘Precies.
Hij wil niet dat ze snel doodgaan. Hij wil de regie zelf in handen hebben.’
Dillinger wachtte met weerzin tot het beeld weer ging lopen, maar tot zijn
verbazing werd het zelfs grotendeels zwart. 


‘De
site is stopgezet!’ merkte Noolan op. ‘Het account is uit de lucht.’


‘Is
er geen enkele mogelijkheid het IP-adres op te sporen?’ vroeg Noolan aan
Daniels.


‘Onmogelijk.
Normaal gesproken lukt me dat wel, maar nu niet.’


James
Noolan stond van zijn stoel op en haalde zijn handen door zijn ravenzwarte
haar. ‘Wat is de status over Melanie Stark? Is er al meer bekend over haar?
Vriendjes? Kennissen?’


Samantha
Devon, de enige vrouw in het gezelschap, nam het woord: ‘Alleen datgene wat we
al wisten. Geen broers of zussen, haar ouders zijn vier jaar geleden
verongelukt … verdronken tijdens een zeiltocht. Ze woonde sinds iets meer dan
twee maanden in Tucson. Alleenstaand. Ze is vorige maand veertig geworden. Geen
kinderen, geen vaste vriend en voor zover we weten van haar collega’s was ze
geen uitgaanstype’.


‘Ik
vraag me af hoe lang zij dit vol gaat houden?’ vroeg Dillinger zich
hoofdschuddend af, terwijl hij aan het recente slachtoffer dacht. ‘Geen eten,
geen drinken’.


‘Wat
kunnen we nu nog doen?’ vroeg Noolan die Stu Daniels aankeek.


Daniels
schudde zijn hoofd. ‘Hopen dat we een beeld opvangen, waar we iets mee kunnen.
Op dit moment zijn we afhankelijk van aanwijzingen van zijn kant.’


‘De
foto’s?’ vroeg Dillinger aan Devon. De vrouw keek hem hoofdschuddend aan.


‘Op
al die foto’s is niets te zien dat ons verder kan helpen. Je hebt ze zelf ook
gezien, Conrad.’


Dillinger
knikte. Natuurlijk had hij ze zelf ook bekeken. Iedereen had die foto’s tot in
detail bekeken. Ze waren ingescand, vergroot, verscherpt, terug op kleur
gebracht, maar op al die foto’s waren slechts gezichten te zien en een klein
stuk van de houten kisten waarin de slachtoffers lagen. Hun enige aanwijzing
zou nog de stukjes stenen vloer kunnen zijn, maar naar hun oorsprong konden ze
slechts gissen.


‘Zou
ze overleden zijn? vroeg Samantha Devon aan de anderen.


‘Mogelijk.
Een andere mogelijkheid is dat ze in shock is’, antwoordde Dillinger. ‘Ik durf
er wat om te verwedden dat ze momenteel in leven wordt gehouden. Dit is niet
wat hij wil. Hij wil dat zijn slachtoffers langzaam uitdrogen, niet dat ze
zichzelf van het leven beroven’.


De
anderen knikten. Dillinger had waarschijnlijk gelijk.


‘Waar
is Jack Weisch?’ vroeg hij aan Daniels.


‘Santa
Fe,’ antwoordde de stevige agent. Stu Daniels was degene met de meeste kennis
van zaken op computergebied. Hij was de jongste van allemaal en leek te zijn
vastgegroeid aan zijn eigen werkplek. ‘Bailey en Chasez zijn op nog geen
honderd meter bij hem vandaan’.


‘Goed’,
zei Dillinger zuchtend. ‘Laat hem voorlopig zijn gang gaan. Misschien dat hij
meer geluk heeft’.


Daniels
knikte. ‘Volgens Chasez was ie dronken gisteravond. Dat klinkt weinig hoopvol,
niet?’


Dillinger
haalde diep adem en blies die weer langzaam uit.


‘Wat
is verdomme de connectie tussen vroeger en nu?’ vroeg hij zich hardop af. Er
kwam geen antwoord van de anderen. De stilte op het kantoor was veelzeggend.
Zelfs geen suggesties deze keer.


‘Wie
zegt dat er een connectie is tussen al die vrouwen?’ vroeg Samantha Devon
tenslotte. ‘Het lijkt alleen maar op een machtspelletje tussen de moordenaar en
willekeurige vrouwen. Blond haar, donker haar, wel allemaal blank. Geen
seksueel misbruik, eerder … psychisch, maar ook lichamelijk misbruik. Hij put
ze uit tot ze overlijden.’


‘Waarom
die uitzendingen?’ vroeg Dillinger. ‘Waarom worden ze gefilmd?’


‘Trofeeën?’
suggereerde Noolan. ‘De films zijn z’n trofeeën. Misschien windt het die
klootzak wel op, als hij ze later nog eens bekijkt?’. Dillinger en de anderen
knikten.


‘Waarschijnlijk,’
beaamde Devon. ‘De zoveelste viespeuk die het niet kan laten.’


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Deze kerel is geen viespeuk in seksuele zin. Hij verkracht
niet, hij kleedt ze niet uit …’


‘Dus?’
viel Devon hem in de rede.


‘Dus
… lijkt het meer op wraak!’


‘Zij
en Melanie Stark zijn nou niet bepaald schoonheden, Conrad,’ zei Devon beslist.
‘Ik denk niet dat zij ex-vriendinnetjes van hem zijn, die hem in de steek
gelaten hebben.’


‘In
die zin bedoel ik dat ook niet,’ merkte Dillinger hoofdschuddend op. ‘Ik denk
dat het om iets anders gaat. Niks ex-vriendinnen of zo. Nee. Dit is niet
seksueel getint. Hij wil ze laten lijden. Echt pijn doen! Maar waarom Melanie
Stark? Waarom deze andere vrouw?’


‘Waarom
vierentwintig andere blanke vrouwen in dertig jaar tijd!’ viel Devon hem in de
rede.


‘Dertig
jaar, Conrad!’


‘Met
een tussenpose van zo’n tien jaar, Samantha,’ retourneerde Conrad. ‘Waarom
wacht een moordenaar tien jaar met moorden en gaat ie daar pas nu weer mee
verder?’


‘In
de regel …’


‘Precies!
In de regel wanneer hij heeft gezeten, maar de Koreneva’s hebben niet gezeten!
Sterker nog … we hebben niet eens sluitende bewijzen dat die ouwe al die
vrouwen heeft vermoord.’


‘Nikolaj
Koreneva hebben we kunnen uitsluiten!’ merkte Noolan op.


‘Oh
ja? Omdat we geen DNA van hem hebben gevonden? Is daarmee bewezen dat hij er
niets mee te maken had? Misschien was hij wel uiterst voorzichtig? Misschien
droeg hij beschermende kleding om geen DNA achter te laten. Handschoenen, een
hoofddeksel, een regenjas, verdomme … alles is mogelijk.’ 


Voor
het eerst in dagen vloekte Dillinger, wat voor de andere het teken was dat hij
ten einde raad was. En wanneer hij dat was, betekende dat niet veel goeds wat
betreft de voortgang van de zaak.


‘We
moeten die Sanders zien te vinden.’
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‘Sally?’



Sally
Dench draaide zich om en glimlachte naar haar collega die op haar af kwam
lopen.


‘Hé
inspecteur.’


‘Kun
je morgen?’


‘Morgen?
Misschien. Hangt ervan af wat je plannen zijn.’


‘Wat
dacht je van een etentje, bioscoop of zoiets?’


Sally
knikte goedkeurend. Ze was niet meer de jongste agent van het corps, maar ze
mocht er nog steeds zijn, wist ze.


‘Zoiets?’


‘Hé,
we zien wel. We maken er gewoon iets gezelligs van, oké?’


‘Ik
dacht dat een type als jij altijd wel … wát te doen had op zaterdagavond,’
merkte Dench met een lach op.


Jacob
Webber schudde zijn hoofd. ‘Die tijd heb ik wel gehad, Sally, geloof me.’


‘Ja,
ja. Jij en de vrouwtjes …’


Webber
schudde quasi mistroostig zijn hoofd. ‘Het is ook voor mij alweer een hele tijd
geleden. Ik mag er misschien dan nog wel uitzien als een jonge god,’ grapte
Webber, ‘maar ook ik ben gaan inzien dat het leven niet eeuwig duurt. Hé, ik
mag je gewoon graag, Sal.’ Webber gaf Sally Dench een knipoog. ‘En bovendien
zie je er verdomde goed uit in je uniform.’ 


‘Ik
zie dat jij de jouwe al uit hebt.’ merkte Sally met een lach op.


‘Ik
moet nog ergens naar toe.’


‘Een
ander vrouwtje?’


‘Welnee.
Ik moet naar mijn verzekeringsagent.’ Met een vriendelijke lach stak Webber
zijn rechterwijsvinger op. ‘Een oude vent overigens.’ 


‘Hé,
zaterdagavond, hoe laat?’ vroeg Sally met een glimlach.


‘Je
zegt het maar. Ik kan je thuis ophalen, we kunnen ergens met elkaar afspreken.
Het wordt jouw feestje’.


‘Toe
maar, mijn feestje. Is Jacob wel je echte naam? Hij klinkt zo traditioneel
Joods!’ Sally gaf haar collega een stomp tegen zijn schouder. ‘Acht uur lijkt
me een mooie tijd. Ik zie je bij Bertrand, goed?’


‘Bertrand
is prima. Acht uur … ik zal op tijd zijn.’


‘Dat
is je geraden, Jacob.’ Sally zwaaide kort met haar hand, stapte in haar auto,
startte de motor, glimlachte nog een keer naar de grootste flierefluiter van
haar werk voor wie ze vreemd genoeg altijd al een zwak had gehad en reed met
piepende banden weg. De ondergrondse parkeerplaats was voor driekwart leeg. Een
aantal collega’s was al naar huis gegaan en een klein deel zat in de kroeg om
de week af te sluiten. Sally deed daar geregeld aan mee, maar vandaag had ze andere
plannen. Ze had een date met een vreemdeling. Ene Jim met wie ze al twee weken
intensief mailcontact had. Inclusief de date die ze morgen had met Jacob kon
haar weekend niet meer stuk. Ooit was ze getrouwd met een autoverkoper, die
dezelfde gladde praatjes verkocht als Jacob, maar qua karakter verschilden ze
als dag en nacht. Bovendien was Jacob Webber een mooie vent. Altijd al geweest,
vond ze. Knap, gebruind door de zon. Grappig en onderhoudend. Iemand voor wie
de vrouwen in bosjes vielen. Bovendien moest ze toegeven dat Jacob zich de afgelopen
periode erg gedeisd had gehouden. Blijkbaar verloor zelfs hij mettertijd zijn
wilde haren. Hij was een stuk rustiger geworden op zijn werk, was attenter dan
ooit en het haantje-de-voorste gedrag van weleer leek hij definitief achter
zich te hebben gelaten. 


Sally
zette de radio aan en zong het liedje hardop mee. Ze voelde zich goed. Ze
leefde weer zoals ze dat vroeger ook had gedaan. Tevreden kon ze terugkijken op
het afgelopen jaar. Ze verdiende voldoende, had er zelfs wat salaris bij
gekregen en wanneer ze binnenkort zou slagen voor haar examen, zat er misschien
nog wel wat moois voor brigadier Sally Dench in het vat. Sergeant Dench klonk
haar prima in de oren. Ze glimlachte breed bij de gedachte aan een relatie met
inspecteur Jacob Webber. In dat geval zou ze niet meer met hem samen kunnen
werken. Sally schudde haar hoofd … hoe vaak kwamen ze elkaar nu tegen op het
werk … zelden eigenlijk. In haar nopjes over de huidige gang van zaken
parkeerde Sally haar auto op de oprit voor haar huis. Het was een vrijstaand
huis met een kleine voortuin in een normale buitenwijk van Tucson, gekocht van
het geld dat ze overgehouden had aan de scheiding van haar ex. Hij was er een
stuk slechter vanaf gekomen toen hun gezamenlijke huis moest worden verkocht.
Ja, ze kon een enorme bitch zijn en soms was ze daar best trots op. Ze had een
hekel aan vrouwen die over zich heen lieten lopen en bij die types hoorde zij
in de verste verte niet. 


Zij
was het onafhankelijke type. Een knappe vrouw van vierenveertig met halflang
donkerbruin haar, weliswaar klein van stuk, maar geen pondje te zwaar. 


Ze
stak de sleutel in het slot van de voordeur en begroette haar trouwe viervoeter
met een wilde aai over zijn bol. Het kwispelende beest sprong tegen haar op en
liep daarna meteen richting de voerbak. De liefde van Mickey de labrador ging
door de maag. Sally zorgde voor zijn eten en liep naar de keuken om een
kant-en-klare schotel met kip in de oven te leggen. Ondertussen begon ze aan de
was en kleedde zich om. Zoals iedere avond liep ze in haar joggingpak door het
huis, deed haar dingen op routine en at een deel van de schotel, die ze nog
niet voor de helft op kon. Iets over zevenen begon Mickey te grommen en Sally
riep dat hij stil moest zijn. Mickey bleef echter onrustig, waarna Sally de
riem pakte om hem uit te laten. Snel pakte ze haar jas van de kapstok, deed hem
aan, riep Mickey bij zich en gespte zijn riem aan de halsband. 


‘Kom
mee, ouwe brombeer,’ riep ze en gaf hem een klap tegen zijn achterste.


De
labrador trok haar naar de voordeur en begon direct weer te grommen. 


‘Hé
rustig, Mick,’ riep Sally en gaf een ruk aan de riem.


Het
was een stuk frisser dan de avonden ervoor en voor het eerst die week vond ze
het zelfs koud. Mickey trok haar mee naar de eerste de beste boom en plaste
langer dan te doen gebruikelijk. Sally voelde zich schuldig en besloot een
grote ronde met hem te maken. Ze was gekleed op de kou en Mickey was al veel te
lang alleen geweest. Ze had nog tijd genoeg om zich om te kleden. De weg was
geplaveid met de gangbare tientallen tussenstops, maar blijkbaar was bij Mickey
al snel de druk van de ketel. Hij trok beduidend minder hard en bleef zo nu en
dan meer dan een halve minuut ruiken aan zijn favoriete bomen, die stuk voor
stuk met een straaltje of enkele druppels urine besprenkeld werden. Drie
straten van haar huis vandaan reed een zwarte auto langzaam aan haar voorbij.
Dit soort situaties kende ze maar al te goed vanuit haar werk. Bespiedende
mannen, aanranders of mannen die het leuk vonden oneerbare voorstellen te doen.
Twintig meter verderop parkeerde de auto langs de rand van het trottoir. Sally
bedacht zich geen moment en keerde om.


 


 


‘Sorry
Mick, maar ik denk dat we genoeg hebben gelopen.’


Ze
voelde in haar jaszak en baalde dat ze haar mobiele telefoon niet bij zich had.
Ze versnelde haar tred en liep de laatste tweehonderd meter in joggingtempo tot
ze bij de oprit was. Pas daar keek ze om en zag tot haar opluchting dat er
niets aan de hand was. Sally stak de sleutel in het slot, liet Mickey voorgaan
en deed de deur direct achter zich op slot. Ze was niet bang aangelegd, maar
was ook niet stom. Zekerheid voor alles. De wereld was immers behoorlijk
verrot. 


Sally
doofde de lampen in huis, zei tegen Mickey dat ie moest gaan slapen en keek nog
een keer langs het gordijn naar buiten.


‘Verdomme,’
zei ze zacht toen ze dezelfde zwarte wagen langzaam voorbij zag rijden. Nog
geen dertig meter voorbij haar huis bleef hij langs de kant stilstaan.
‘Jacob!’. 


Sally
rende naar de plek waar ze haar mobiele telefoon aan de oplader had gelegd en
drukte op de toets waaronder Jacob Webber stond opgeslagen. 


Terwijl
de telefoon bleef overgaan, keek Sally nog een keer naar buiten. ‘Verdomme
Webber … neem op man.’


‘Hé,
met Jacob Webber …


‘Jacob,
Sally hier!’ riep ze, maar ze stopte met praten toen ze in de gaten had dat
Jacob’s stem niet meer dan zijn ingesproken voicemail bleek; ‘spreek je bericht
in en ik bel je zo snel mogelijk terug.’


Sally
twijfelde kort, maar drukte de verbinding weg. ‘Donder op, klootzak!’ zei ze geïrriteerd
en ging op haar knieën zitten. Plots zag ze een klein lichtje in de auto. De
persoon in de auto had zojuist een sigaret aangestoken. 


‘Ben
je van plan daar te blijven zitten, klootzak,’ zei ze, waarna ze opstond en
naar boven liep om haar wapen uit de kluis te pakken. Ongerust holde ze op haar
blote voeten weer naar beneden en keek nogmaals uit het raam. Blijkbaar had de
chauffeur genoeg gerookt, want het bleef nu helemaal donker in de auto. Mickey
kwam aanlopen, trippelde luidruchtig over de houten vloer en begon Sally aan
haar linkeroor te likken.


‘Verdomme
Mick, donder op. Niet nu, wegwezen.’ De labrador maakte wat speelse bewegingen
en daagde zijn vrouwtje uit met hem te spelen. ‘Verdorie Mick, ga weg.’ Sally
stond ongeduldig en geagiteerd op en bracht haar hond naar zijn mand. Net toen
Mickey lag hoorde ze hoe een deur van een auto werd dichtgeslagen.


‘Blijf
liggen, Mick … ik meen het!’ sliste ze zacht maar beslist. ‘Blijf!’


Sally
spurtte terug naar het raam, maar bleef laag bij de vloer. 


Hijgend
van de spanning keek ze voorzichtig snel en kort door het raam, maar zag buiten
niemand lopen. De tweede keer keek ze wat langer, maar ook nu zag ze niemand op
straat. Haar keel voelde droog en met moeite wist ze een keer te slikken. Snel
toetste ze op de redialknop en kreeg nu direct de voicemail te horen. Sally
vloekte en drukte de lijn weg. Wie kon ze nog meer bellen? Vertwijfeld stak ze
haar mobiele telefoon in de zak van haar joggingpak en keek nogmaals naar
buiten. De zwarte auto stond er nog, maar ze kon niet zien of er iemand in zat.
Wat moest ze doen? De deuren zaten op slot, wist ze, dus in principe kon ze
gerust zijn, maar wat als … wat als die kerel bij haar trachtte in te breken?
Sally keek naar Mickey die met zijn hoofd omhoog lag en zijn oren gespitst.
Haar hond! Haar hond zou haar meteen alarmeren als ie wat hoorde dat niet in de
haak was. Twee uren verstreken terwijl Sally de straat in de gaten hield. De
man was tussentijds teruggekeerd naar de auto en was er blijven zitten. Even
was ze in slaap gesukkeld en vanaf dat moment kon ze niet meer met zekerheid
zeggen of de man nog steeds in de auto zat. Sally stond rond half elf vermoeid
op en liep naar de labrador die meteen met zijn staart begon te kwispelen. 


‘Kom
mee, Mick.’ Mickey stond direct op en liep zijn vrouwtje achterna. Voor het
eerst in zijn leven mocht hij mee naar boven. Sally keek voorzichtig uit het
raam van haar slaapkamer, maar in haar straat stond enkel de auto die een
stukje verderop stond geparkeerd. Mickey snuffelde nog wat aan het bed en ging
bij de open deur liggen. Sally zette haar wapen in de vergrendeling en legde die
op het hoofdkussen naast haar. Die nacht deed ze nauwelijks een oog dicht, maar
om kwart over vijf viel ze uiteindelijk dan toch in slaap.
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07:29
uur. Sally keek van de rode cijfers op haar wekkerradio naar haar pistool die
onberoerd op dezelfde plek lag als waar ze hem gisteravond had neergelegd.
Mickey moest uiteindelijk dan toch naar beneden zijn gelopen om in zijn eigen
mand verder te slapen. Half acht. Het was een beroerde nacht geweest, maar ze
was plots klaarwakker, stapte uit haar bed en liep direct naar het raam om naar
buiten te kijken of de zwarte auto nog steeds op dezelfde plek stond als waar
hij gisteravond was geparkeerd. Voorzichtig schoof Sally het gordijn wat opzij
en constateerde opgelucht dat de auto er niet meer stond. Ze schudde haar hoofd
en bedacht dat ze gisteravond wellicht overhaaste conclusies had getrokken. Wat
was het eigenlijk voor auto geweest? Vreemd genoeg had ze niet eens op het merk
gelet. Stom natuurlijk. Bovendien had ze het kenteken niet opgeschreven, maar
nu ze erover nadacht en de beelden van gisteravond weer voor de geest haalde,
besefte ze dat het kenteken niet eens leesbaar was geweest. Onbewust had ze er
toch naar gekeken, herinnerde ze zich. Maar wat maakte het uit, ze had zich
klaarblijkelijk vergist en in het ergste geval was de persoon in de auto toch
met verkeerde bedoelingen achter haar aan gereden, maar was tot de slotsom
gekomen dat er weinig eer te behalen viel. 


Wat
meer gerustgesteld trok haar duster aan en liep op blote voeten naar beneden.
Mickey begroette haar onderaan de trap en kwispelde hard met zijn staart tegen
de deurstijlen. Eenmaal beneden sprong hij zoals gewoonlijk tegen haar op. Een
stomme gewoonte die ze hem nooit had kunnen afleren. Sally aaide hem over zijn brede
kop en liep direct door naar de keuken om koffie te zetten met toast met kaas.
Naast het begroeten van haar trouwe viervoeter was dit de tweede gewoonte die
iedere morgen plaatsvond. De derde was het lezen van de krant.


Drie
kwartier later was ze door haar gewoontes heen en volgden er een paar andere op
routine gebaseerde klussen in het weekend. Ze kleedde zich aan, iets sportiefs
omdat ze nu eenmaal een gewoontemens was, trok de veters van haar gympen strak en
riep Mickey terwijl ze de sleutels van haar auto van het kastje in de gang
griste. Mickey wist precies hoe laat het was en piepte van verlangen om de auto
in te mogen, waarmee ze over tien minuten het bos zouden bereiken. Toch was ze
waakzamer dan normaal het geval was. 


Eenmaal
buiten keek ze van links naar rechts, terwijl Mickey al achter haar auto stond
te wachten tot de vijfde deur voor hem werd geopend. Ze klikte op de centrale
vergrendeling, liet de labrador naar binnen en sloot de kofferbak toen ze er
zeker van was dat hij niet met zijn staart tussen de deur zou komen.


‘Stomme
vergeetachtige idioot die ik ben!’ riep ze toen ze plots aan haar afspraak van
gisteravond dacht. Hard sloeg ze met haar rechterhand tegen het stuur en
schudde met haar hoofd. 


‘Oh,
wat stom! Niet te geloven zeg!’ riep ze luidkeels, al was Mickey de enige die
haar niet begrijpend zou horen. Ze was haar date helemaal vergeten doordat ze volledig
in beslag was genomen door het voorval met die zwarte auto. Zijn
telefoonnummer! Sally opende de deur van haar auto, trok de sleutels uit het
contact en liep hoofdschuddend en innerlijk vloekend terug naar de voordeur.
Eenmaal binnen holde ze naar de woonkamer, haalde het met de hand geschreven
briefje uit haar handtas, pakte haar mobiel en liep weer naar buiten. Het was
bijzonder vervelend maar het enige dat ze nu nog kon doen, was hem bellen of
misschien nog verstandiger hem een berichtje versturen dat het haar erg speet
en dat er onverwacht iets tussen was gekomen. Iets onvoorziens. In principe was
dat ook het geval geweest, maar dat had meer te maken met haar eigen paranoia
dan dat er daadwerkelijk iets was gebeurd. Benieuwd of haar date wel aan haar
had gedacht, zette ze haar mobiel aan en zag meteen dat er twee sms-berichten waren.
Mickey begon ongeduldig te blaffen, Sally maande hem tot rust, legde de
telefoon op de bijrijderstoel en startte de auto. 


Harder
dan normaal reed ze door de nagenoeg verlaten wegen en parkeerde haar auto op
een provisorische parkeerplaats waar alle bezoekers en wandelaars hun auto’s
parkeerden. 


In
tegenstelling tot haarzelf was Mickey wel door het dolle heen en kon niet
wachten tot de achterklep geopend werd. Een paar seconden later stoof hij als
een dwaas het bos in, plaste kort tegen de eerste beste stuik die hij tegenkwam
en ging zonder enige twijfel op zoek naar ontelbare andere struiken en bomen.
Bedrukt duwde Sally de achterklep dicht, sloot haar auto af en keek nog een
keer kort naar de mobiele telefoon. Het afluisteren van berichten kon later ook
nog wel, dacht ze. Wellicht dat een stukje hardlopen haar goed zou doen, maar al
snel twijfelde ze of joggen nu wel de juiste remedie was om haar stommiteit
naar de achtergrond te laten verdwijnen. Hoofdschuddend legde ze de eerste
meters lopend af en merkte al meteen dat ze niet in de juiste stemming was om
aan haar conditie te werken. Mickey was blijkbaar al mijlenver bij haar vandaan
gelopen, maar ze wist dat hij altijd weer uit zichzelf terug zou komen. Roepen
had op dit moment geen enkele zin.


Nog
steeds nadenkend over hoe haar date zich gisteravond moest hebben gevoeld, liep
ze het pad omhoog waarachter zich drie mogelijke routes bevonden. De kortste
was linksaf en de twee anderen waren nagenoeg even lang. Welke route had Mickey
genomen? Ze had geen idee, maar het bos was nou ook weer niet zo groot dat ze
elkaar niet tegen zouden komen. Sally haalde diep adem en begon toch met
hardlopen. Deze keer liep ze rechtdoor in de hoop Mickey dan sneller te zullen
zien. Joggend over kleine heuveltjes en wat steilere dalen, waarin smalle paden
afgewisseld werden met veel bredere, probeerde Sally haar gedachten van zich af
te zetten. Ze had nog geen vijf minuten gelopen toen haar benen verzuurden en
ze veel sneller dan normaal haar pas terugbracht tot een tempo dat de
gemiddelde bejaarde nog zou kunnen bijhouden. Een paar minuten later voelde ze
dat ze zelfs dit tempo niet kon volhouden en liep ze in wandeltempo verder. Van
Mickey was nog geen spoor te bekennen, wel van een andere hond die ze hier nog
nooit eerder had gezien. Verdomme Mick, dacht ze ongerust … waar hang je ergens
uit? 


Blijkbaar
had ook deze hond vandaag een laks baasje en ze keek het dier nog even na tot
het uit haar zicht verdween. Roepen had weinig zin, wist ze. Niet hier, niet in
het bos en al helemaal niet wanneer er andere honden rondliepen. Wellicht zou
ze Mick vanzelf tegenkomen, zeker wanneer hij het verse spoor had gevonden van
de hond die ze zojuist had zien lopen. Gelukkig was Mick geen vechtersbaas,
maar anderzijds zou hij een gevecht ook niet uit de weg gaan. Zuchtend en hopend
dat de hond die ze net had gezien geen mannetje was, probeerde ze het tempo er
weer in te krijgen. Na nog geen tweehonderd meter te hebben gerend, bleef Sally
met gespitste oren stilstaan. Had ze Mickey zojuist horen janken? Even hield ze
haar adem in, in de hoop beter en geconcentreerder te kunnen luisteren, maar
het was doodstil en dat bleef het. 


‘Mickey,’ riep Sally luid. ‘Mickey … hiér.’


Ongerust
bleef ze stilstaan om te luisteren of ze haar labrador ergens tussen de
bladeren en struiken door hoorde hollen, maar het bleef angstaanjagend stil in
het bos. Ze hoorde zelfs geen geruis, geen vogels, geen krakend takje … niets. 


‘Mickey
… hier!’ riep ze nog harder dan voorheen. ‘Verdomme.’


Sally
kreeg haar adem weer onder controle en liep verder. Zin om nog te joggen had ze
allerminst en ze luisterde ingespannen of ze haar hond ergens hoorde. Een
kwartier later voelde ze zich ongeruster dan ooit. In de wetenschap dat Mickey
nooit zo lang uit zichzelf wegbleef, voelde ze dat er iets verschrikkelijks gebeurd
moest zijn. Ze was inmiddels op de plek aanbeland waar ze normaliter het pad
naar rechts zou volgen, omdat het bos daar ophield. Op de parkeerplaats aan
deze kant van het bos stond een enkele auto. Zwart.


Sally’s
hart bonkte in haar keel. Was dit dezelfde auto als die ze gisteravond had
gezien? Het zicht op het kenteken werd belemmerd door het hoge gras en de
struiken. Ze schudde ongelovig haar hoofd. Nee, dit kon niet dezelfde auto
zijn. Toch was ze er weinig gerust op, net zoals ze er weinig gerust op was dat
er niets met Mickey aan de hand zou zijn.


Ze
twijfelde of ze de auto moest naderen om te kijken of ze gelijk had. Een halve
minuut bleef ze ernaar staren en net op het moment dat ze de ene voet voor de
andere wilde zetten, holde de hond die ze eerder door het bos had zien lopen,
plotseling vlak langs haar op richting de zwarte auto. Sally schrok en deed een
stap terug. Terwijl de lichten van de auto ontstoken werden, ging de achterdeur
open en sprong het grote beest op de achterbank en werd de deur van binnenuit
weer dichtgedaan. De motor werd gestart en de auto reed een tiental meters
achteruit, stopte een paar seconden en reed weg. Haar hartkloppingen bleven een
stuk langer aanhouden. 


Verward
besefte ze dat dit wel degelijk de auto was die ze gisteravond bij haar huis
had gezien. Dit kon geen toeval zijn, dacht ze en ze draaide zich nerveus om.
Rillend bij de gedachte dat haar hond iets was overkomen holde ze in de
richting daar waar ze dacht het gejank te hebben gehoord. Deze keer week ze af
van de gebruikelijke paden, zoals Mickey dat ongetwijfeld ook zou hebben
gedaan. Sally baande zich een weg langs de bomen en struiken, sprong over
boomstammen, riep Mickey’s naam om de vijftig meter en stopte dan kort om te
luisteren en om zich heen te kijken of ze hem ergens zag lopen. Ze voelde dat
er iets aan de hand was en diep van binnen wist ze dat dit een van de meest
ellendige dagen van haar leven zou worden. 


 


 


 


Na
een half uur rennen, schreeuwen en zoeken, bleef ze plots stilstaan. De eerste
tranen schoten direct in haar ogen bij het zien van haar trouwe viervoeter die
hevig bloedend en hijgend tussen de struiken lag. 


‘Mick,’
riep Sally ongerust en vertwijfeld. ‘God jongen, toch.’


Mickey
keek haar met zijn trouwe hondenogen aan en probeerde overeind te komen, maar
hij begon direct te janken en gaf zijn poging op te staan al snel op. Sally
aaide hem over zijn zwarte kop, probeerde hem gerust te stellen en bekeek met
hevig kloppend hart waar het beest gewond was geraakt. Een eerste inspectie
maakte haar duidelijk dat hij op meerdere plekken in zijn hals was gebeten.
Sally trok haar grijze sweater uit en bond die zachtjes om de hals van haar
hond en ondanks zijn gewicht pakte ze het beest voorzichtig op en was
vastbesloten hem de hele weg terug in haar armen naar haar auto te dragen om
direct door te rijden naar de dierenarts. Even gromde Mick, maar hij liet haar
uiteindelijk begaan.


 


Met
tranen in haar ogen keek ze wanhopig toe hoe Desmond Newell Mickey voorzichtig
op de metalen tafel legde. 


‘Hij
is er erg aan toe, Sally. Ik durf niet te zeggen of …’


Sally
knikte. ‘Ik weet het, Desmond.’


‘Gevochten
met een andere hond, zei je?’ vroeg Newell met enige scepsis.


‘Ik
heb het niet gehoord of gezien, maar ik ben die andere hond wel tegengekomen.
Hoezo?’


‘Hmm,’
mompelde Newell. ‘Ik denk dat hij het wel haalt, al durf ik daar geen geld op
te verwedden, maar de verwondingen lijken minder ernstig dan ik aanvankelijk
had verwacht. Het is vreemd dat hij niet heeft teruggevochten. Ik zie geen
bloed aan zijn tanden en hij is enkel in zijn hals gebeten. Het lijkt alsof hij
zich meteen heeft overgegeven. Ik zie geen tekenen van een tweezijdig gevecht,
geen kleine verwondingen aan zijn poten of waar dan ook. Verder zie ik nergens
slijm van de andere hond … niets. Mickey heeft zich duidelijk niet verdedigd’.


‘Niet
verdedigd? Hoe zie je dat?’ vroeg Sally met medelijden kijkend naar haar labrador
die met zijn ogen dicht, maar gelukkig nog wel ademhalend, op de bebloede tafel
lag. Desmond Newell had snel een eerste onderzoek gedaan en kwam met een
opmerkelijke conclusie.


‘Het
lijkt erop alsof hij al was gedrogeerd … de stand van en de blik in zijn ogen
toen je met hem binnenkwam. Ik denk dat hij daarom ook zo rustig is gebleven
toen je hem hebt opgepakt’.


‘Oh,
shit,’ kon Sally Dench slechts uitbrengen.


‘Ik
denk echt dat hij zich niet heeft kunnen verweren, maar om daar helemaal zeker
van te zijn, moet ik wat bloedproeven gaan afnemen.’


‘Graag.
Doe dat en verdomme, hij mag niet doodgaan!’


 


Sally
zat onrustig achter het stuur en begon zacht te huilen. Iemand had het
blijkbaar op haar gemunt, maar wie was er zo gemeen en barbaars om haar hond
iets toe te dienen, zodat hij daarna weerloos aangevallen kon worden? Ze kon
zich de andere hond nog goed voor de geest halen. Een flink beest. Een zwarte rottweiler
of iets in die geest. Geen raszuiver dier, dat had ze in de gauwigheid wel
gezien. Wat langer haar, enorm brede kop. Zijn zwarte masker met de bruintint
rond zijn kaken klopte, maar het vele grijs in zijn vacht niet. Het was een
wonder dat Mick überhaupt nog leefde en daar was ze God bijzonder dankbaar
voor. De zwarte Chevrolet Impala. Deze keer had ze hem wel goed bekeken. Het
kenteken was onleesbaar. Bewust waarschijnlijk, maar het was met zekerheid
dezelfde auto geweest. Ze had geen enkele letter of cijfer kunnen ontdekken en
had niet kunnen zien uit welke staat hij kwam. Toch was het een poging waard
alle zwarte Impala’s uit de jaren zestig of jaren zeventig in Arizona onder de
loep te nemen. Hoeveel konden er nog rondrijden?


Haar
handen trilden toen ze de sleutel in het contact van haar grijze Ford Taunus
stak en wegreed van het openbare parkeerterrein voor het pand waar de
dierenarts was gevestigd. Ze kende dokter Newell al vele jaren en wist dat
Mickey bij hem in goede handen was. En ondanks zijn gematigd positieve
inschatting van wat de overlevingskansen van haar labrador betrof, was zij er
veel minder gerust op. Eens temeer besefte ze hoe haar hond haar aan haar hart
ging. Hij was pas zeven geworden en ze kon hem absoluut niet missen. Vol woede
en onbegrip keek ze naar haar mobiel, die nog steeds onberoerd op de stoel
naast haar lag. Ze kon haar collega Henry bellen en vragen of hij even door de
database wilde snuffelen. Sally knikte, pakte haar mobiel op, klikte hem aan en
zag dat ze drie sms-berichten had die ze nog niet had geopend. 


Het
eerste bericht was van een onbekende afzender. De tweede was van haar collega
Jacob Webber en de derde was ook verstuurd door iemand met een afgeschermd
nummer. Sally opende de eerste.


‘Hallo
Sally. Helaas ben ik om 10.00 uur onverrichter zake naar huis gegaan. Date
vergeten? Hoor wel hoe of waarom! Jim’.


Sally
zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Verdomme’, zei ze zacht, maar eerlijk gezegd
stond haar hoofd nu helemaal niet meer naar daten. Haar eerste zorg was Mickey.
Ze haalde diep adem, dacht kort na en beantwoordde Jim’s bericht.


‘Sorry
Jim, er was wat tussengekomen. Onvoorzien. Hoop dat we elkaar op een later
tijdstip toch nog kunnen ontmoeten. Excuses. Sally’. Verzenden.


Bericht
twee was van Jacob Webber.


‘Hoi
Sal. Heb gezien dat je me had gebeld. Heb teruggebeld, maar kreeg je niet te
pakken. Gaat vanavond niet door? Zou het erg jammer vinden! Gr. Jacob’.


Nee,
dacht ze. Vanavond gaat niet door, Jacob. Een paar seconden later toetste ze
een welgemeend berichtje voor Jacob in met haar afzegging en de reden waarom.
Hij zou het wel begrijpen. Bovendien konden ze altijd nog met elkaar uitgaan.
Dat hoefde niet per se nu te gebeuren. Bericht drie was van een heel ander
kaliber en sneed bijna haar adem af.


‘Hoe
is het met Mick? Bastor heeft kort met hem gespeeld. Ik wil met jou spelen.
Speel je mee?’


‘Godverdomme,
wat krijgen we nou?’ vloekte Sally luid. ‘Wie ben jij, klootzak?’ Sally’s hart
klopte in haar keel en een enorme woedeaanval kreeg de overhand over ieder
ander gevoel.


‘Een
spelletje?’ schreeuwde ze. ‘Hier verdomme … dat spelletje kun je krijgen!’
Sally toetste een antwoord in en drukte op verzenden. 
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‘Weisch?’


Jack
Weisch draaide zich abrupt om en keek in de gezichten van twee hem onbekende
mannen in pak.


‘FBI,
naar ik mag aannemen?’


‘Inderdaad.
Mark Bailey en José Chasez. We hebben een paar vragen voor u’. Bailey stak zijn
beide handen op borsthoogte wat omhoog, als wilde hij zeggen dat ze met goede
bedoelingen waren gekomen.


Jack
knikte. ‘Ik luister.’


Bailey
nam het woord. Chasez keek hem slechts aan. ‘U bent duidelijk op zoek naar …
iets! Wat ons niet duidelijk is, is … wat? Wat ons wel duidelijk is, is dat u
iets bij zich heeft, dat ons wellicht kan helpen bij ons onderzoek.’


‘En
wat mag dat dan wel zijn?’ vroeg Jack nonchalant.


‘De
tekening waarop onder andere een kerk staat afgebeeld!’ retourneerde Bailey net
zo nonchalant. ‘We vragen ons natuurlijk ook af, van wie die is en hoe u
daaraan komt?’


Jack
knikte. ‘Is dat zo? U laat u zeker niet afschepen met een verhaaltje dat het
getekend is door mijn kleindochter?’


Zowel
Bailey als Chasez glimlachten breeduit. Gelukkig, dacht Jack. Ze hebben gevoel
voor humor. Enigszins zuchtend pakte Jack de tekening uit zijn achterzak en
vouwde hem in het zicht van de agenten open. ‘Deze bedoelt u waarschijnlijk?’.


Mark
Bailey nam de tekening aan en bekeek hem aandachtig. Daarna draaide hij zich om
en gaf hem aan zijn collega die het papier zowel aan de voor- als aan de
achterkant bekeek en het woord aan Chasez liet.


‘Mexicaanse
invloeden. Wellicht, nee … waarschijnlijk Amerikaanse makelij. Ik begrijp
waarom u in deze contreien aan het zoeken bent, maar was het niet veel
eenvoudiger geweest ons ervan op de hoogte te stellen?’


‘Zie
ik eruit als iemand die het zichzelf gemakkelijk maakt?’ vroeg Jack met een grijns.


‘Kom
Weisch. Dit hier is een … aanwijzing die weleens van evident belang zou kunnen
zijn, wellicht in relatie tot de laatste rustplaats van de resterende zeven
vermoorde vrouwen. In de buurt of misschien zelfs ergens onder deze kerk? Wie
zal het zeggen.’


Jack
kon slechts instemmend knikken. ‘Dat is ook de reden waarom ik ernaar op zoek
ben gegaan.’


‘Wat
dacht u ervan als we elkaar eens een beetje gingen helpen?’ vroeg Bailey, die
twee vliegen in één klap wilde slaan. ‘Gebundelde krachten. Uitwisseling van
informatie.’


‘En
u kunt mij tegelijkertijd onofficieel in de gaten houden, zonder dat het de FBI
twee fte’s kost.’


‘In
het kader van kostenbesparing?’ Bailey lachte kort. ‘In deze barre economische
tijden is kostenbesparing geen vies woord, lijkt me. Nee, wij doen ons
onderzoek en u doet actief met ons mee. Zoals ik al zei …
informatie-uitwisseling.’


‘En
ik word … actief bij deze zaak betrokken?’ vroeg Weisch nieuwsgierig, hoopvol
zelfs.


‘Volgens
mij is dat in beider belang, denkt u niet? Ik kan u echter niet beloven dat u
uw onkosten bij het bureau mag declareren, dus in die zin kunnen wij u niets op
papier aanbieden. Maar ergens heb ik het idee dat u daar toch niet om zult
vragen.’


Jack
schudde zijn hoofd en stak meteen van wal. ‘Ik heb deze tekening onder de
houten vloer van Nikolaj’s slaapkamer gevonden … samen met die polaroid foto’s
die mijn voormalige chef u heeft gegeven.’


Bailey
knikte. ‘Beseft u …’.


Jack
wist wat hij ging zeggen en nam direct het woord over. ‘Ik weet het.
Achterhouden van bewijsmateriaal, ja … misschien had ik even een kopietje voor
u moeten maken, maar ik dacht er op dat moment anders over.’


‘U
dacht in het belang van Helena Koreneva en haar zoon?’ vroeg Bailey zuchtend en
hoofdschuddend. ‘Wat denkt u dat wij doen? Denkt u dat wij Derrick Sanders niet
willen opsporen? Denkt u dat wij geen antwoorden willen hebben op onze vragen?’
Mark Bailey sprak zijn woorden weloverwogen uit en leek nauwelijks geïrriteerd
of iets in die strekking te zijn. ‘Ik denk dat het verstandig is, dat we deze
tekening zo snel mogelijk doorsturen naar ons kantoor,’ merkte hij op, terwijl
hij zijn collega aankeek, die met de tekening in zijn handen bij hen vandaan
liep en honderd meter verderop de deur opende van een donkergrijze onopvallende
sedan. 


‘Hij
gaat hem inscannen en stuurt hem door,’ legde Bailey ten overvloede uit.


Jack
knikte begrijpend. ‘Denken jullie met al jullie middelen en
mogelijkheden er wel achter te komen waar deze kerk staat?’ vroeg hij terwijl
hij naar de grijze sedan bleef kijken.


‘Ik
denk wel dat dat op korte termijn moet lukken,’ antwoordde hij. ‘Wat ik echter
niet begrijp is waarom u op eigen houtje twee staten doorkruist, zonder ons op
de hoogte te stellen, waarbij u niet alleen het onderzoek belemmert, maar ook
nog eens onnodig veel tijd verspeelt om Derrick Sanders te vinden.’


‘Derrick
Sanders én Helena én Edward!’ merkte Jack geïrriteerd op. ‘Ik mag aannemen dat
u van hun verdwijning op de hoogte bent?’


‘Uiteraard,
Weisch. Uiteraard.’


Er
viel een korte stilte. In de verte zag Jack José Chasez uitstappen en hun
richting uit lopen.


‘Met
hoeveel man werkt u aan deze zaak?’


‘Tien
inmiddels,’ antwoordde Bailey. ‘Te weinig om én de zeven vermiste slachtoffers
te vinden én om de man te vinden die wij bestempelen als verdachte nummer één.’


‘Sanders.’



‘Wat
u wilt!’ zei Bailey die Chasez aankeek toen die zich bij hen voegde.


‘Conrad
was verheugd met de nieuwe ontwikkeling, maar was niet bijzonder blij met het
feit dat u zulk belangrijk materiaal heeft achtergehouden. Ik denk dat u van
geluk mag spreken dat het bureau u niet aanklaagt.’


‘Hoor
ik daar iets van een wederzijds belang doorklinken?’ vroeg Weisch cynisch.


Bailey
zuchtte diep. ‘Bent u altijd al zo tegendraads geweest?’ 


‘Aard
van het beestje,’ antwoordde Jack. ‘Ik ben van de oude stempel en ga het liefst
zelf op onderzoek uit. Bovendien …’.


‘Bovendien
wat?’ interrumpeerde Bailey hem ongeduldig.


‘Bovendien
heb ik een belofte gedaan aan Helena Koreneva. Ik heb haar beloofd niet te
stoppen met mijn onderzoek tot ik Derrick heb gevonden en hem aan de politie heb
overgedragen.’


‘Helena,
hè? Hoe goed kent u haar?’ vroeg Bailey hoofdschuddend.


Het
was Jack meteen duidelijk hoe de FBI over haar dacht. Als een mogelijke
verdachte en als ook nog eens bleek dat de tekening door haar was getekend, had
hij daar wellicht alle begrip voor.


‘Deze
tekening zegt niets over haar betrokkenheid. Of over die van haar zoon.’


‘Of
ze erbij betrokken is geweest, weten we niet. Wel hebben we haar hele doopceel
gelicht en wat gebleken is …,’ zei José Chasez, zich geheel richtend tot de
gepensioneerde rechercheur, ‘mevrouw Koreneva was ooit eerder getrouwd. Haar
zoon Edward is enkel Derrick Sanders’ stiefzoon. Hij blijkt helemaal niet zijn
vader te zijn.’


Jack
Weisch keek Chasez hoogst verbaasd aan.


‘Dat
werpt een heel ander licht op de zaak, nietwaar?’ vroeg Chasez terwijl hij zijn
collega aankeek, voor wie dit nieuws blijkbaar ook uit de lucht kwam vallen.
‘Bent u niet benieuwd wie de vader is?’ 


Weisch
keek Chasez diep in zijn donkere ogen aan. ‘Ik heb het vermoeden dat u me het
raadseltje zo gaat verklappen.’


‘Edward
is verwekt door zijn eigen opa, Nikolaj Koreneva. DNA, Weisch! Die verdomde
Rus, die inmiddels ligt te rotten in zijn graf, was Edward’s vader. De klootzak
heeft het met zijn eigen dochter gedaan!’


‘Wat
de ruzies verklaart tussen Derrick Sanders en Helena’s vader!’ merkte Jack op.


Ditmaal
keken Bailey en Chasez elkaar verbaasd aan. ‘Leg uit?’ vroeg de laatste.


‘Dat
zal ik doen,’ zei Weisch, ‘maar ik snak naar een kop koffie. Nodigen jullie me
daartoe uit?’


 


Het
restaurantje was niet groot, maar was bijzonder kleurrijk aangekleed en de
bediening was volgens Chasez prettig. Duidelijk was dat prettig in
Chasez’ ogen bella of mooi betekende. Een oogverblindende donkere
schone met sluik zwart lang haar bracht hen een Finca Irlanda; volgens Chasez
een heerlijke milde en geurige Estate koffie met een volle body. Het werd Jack
niet duidelijk of hij op de koffie doelde of de bediening. Even trok hij in gedachten
de vergelijking met Ethan Smith, zijn vervanger in Tucson. Niet zozeer qua
uiterlijk, maar wel wat zijn maniertjes betrof, die op zijn zachts gezegd
irritant konden zijn. Jack hekelde de jeugd en iedereen onder de veertig
behoorde tot die categorie. Uitzonderingen daargelaten. Met zijn drieën zaten
ze helemaal achterin, al was dat niet noodzakelijk geweest, omdat er verder
niemand in het restaurant aanwezig was op deze vroege ochtend. Bailey kwam als
eerste weer ter zake.


‘U
sprak over de ruzies tussen Sanders en Helena’s vader. U hebt hierover met
Helena gesproken?’


Jack
knikte. ‘Zowel met Helena als Edward’, begon hij. ‘Beiden hebben me verteld hoe
Sanders ruziede met zijn schoonvader’.


‘Over
iets speciaals?’ vroeg Chasez.


‘Niet
dat ik weet. Volgens Helena begonnen de ruzies tussen Sanders en haar vader
zo’n tien jaar geleden. Ze wist het niet precies meer. In die tijd kwam Derrick
overigens vaak bij haar opa.’


‘Dacht
ze dat haar man van Jevgeny’s praktijken afwist? Was hij er misschien op de een
of andere manier achtergekomen?’


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik denk het niet. Ik heb haar zelfs …’ Bij die
woorden viel Jack even stil. ‘Ik heb haar zelfs gevraagd of Edward er vanaf
wist, maar dat wees ze resoluut van de hand. Ze werd zelfs flink boos op me.’


‘Wat
is uw algemene indruk over haar?’ vroeg Bailey terwijl hij een slok van zijn
koffie nam.


‘Blijkbaar
sprak ze niet geheel de waarheid!’ merkte Chasez direct op, doelend op de meest
recente informatie die Jack ter ore was gekomen.


‘Iets
verzwijgen uit je verleden is wat anders dan liegen, José.’


Chasez
knikte. ‘Maar waarom zou ze dit verre van onbelangrijk detail voor je hebben
verzwegen, denkt u?’ 


Jack
dacht na, maar kon zelf ook geen goede reden bedenken. ‘Misschien om dezelfde
reden waarom ik de tekening heb achtergehouden.’ 


‘Uit
een soort van verbintenis die u met haar denkt te hebben? Uit een misplaatst
gevoel van … affectie? Kom op, zeg!’ De woorden van Bailey kwamen hard aan,
maar raakten wel de kern van de waarheid.


‘Jullie
zijn goed!’ sprak Jack naar waarheid.


‘Is
dat een andere manier om ons te vertellen dat u een gebrek aan mensenkennis
hebt?’ vroeg Bailey.


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat Helena of … Edward er iets vanaf hebben
geweten.’


Chasez
bukte zich iets naar voren en wat hij Jack vroeg getuigde ervan dat Jack hun
samen goed had ingeschat. De ondervrager en de observeerder.


‘Ik
hoor een duidelijke twijfel, Jack. En … twijfel staat bij een rechercheur
gelijk aan een speciaal gevoel … intuïtie!’. En weet je? Iets zegt ons dat
Edward een … vreemde snuiter is. Ook wij hebben hem gesproken, Weisch. Meerdere
keren, zowel hem als Helena en weet je wat ons het meest is opgevallen?’ 


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat ik blij mag zijn met onze samenwerking, wat
inhoudt dat ik naast een lesje over mensenkennis, ook een kijkje in de keuken
van de FBI krijg!’


Bailey
schudde ongelovig zijn hoofd en zei met een glimlach: ‘Ik kan u nu hele
verhalen gaan vertellen over oudere mensen. Over hun gebrek aan hedendaags
inzicht, over het feit dat ze niet in staat zijn de huidige wereld nog te
begrijpen en misschien ook nog wel over het gegeven dat de hersenen op een
gegeven moment moeilijker in staat blijken te zijn tere gevoelens van de koude
waarheid te onderscheiden. Nee, zo zit ik niet in elkaar, maar ik kan u wel degelijk
plezieren met een bezoekje aan onze keuken, namelijk door u te vertellen wat
onze gedragswetenschappers over deze jongeman te zeggen hebben.’


Jack
knikte gedwee, maar zei niets en wachtte geduldig af wat er komen ging.


Bailey
vervolgde. ‘Edward Koreneva voldoet overduidelijk aan de kenmerken van een
moordenaar. Een seriemoordenaar wel te verstaan. Hij heeft een enorm negatief
zelfbeeld, is in zichzelf gekeerd, bezit een bovengemiddelde intelligentie,
maar deed er op school werkelijk niets mee. Maar wat ons duidelijk opviel was
zijn honger naar macht. Naar de wijze waarop hij, zonder het zich waarschijnlijk
te realiseren de touwtjes in handen neemt. Maar waarschijnlijk is hij zich daar
wel degelijk van bewust en speelt hij die rol alleen maar. Wat ontbrak was een
tastbaar bewijs om hem op te pakken voor de moord op zijn opa. Op Helena’s
vader.’


Niet
begrijpend schudde Jack zijn hoofd. ‘Maar jullie hebben het mes, dat hij bij
zich had op ons politiebureau. Jullie hebben een uitgebreid DNA-onderzoek
gedaan naar ik mag aannemen, net zoals wij dat hebben gedaan.’


‘Uiteraard,
Jack. Alle onderzoeken zijn naar behoren uitgevoerd, maar jullie kwamen tot
dezelfde conclusie als wij … al het bewijs dat er in overvloede was, bewijst nog
niet dat hij zijn eigen opa heeft gedood.’


Jack
dacht aan het bloed dat op het mes en op Edward’s lichaam en kleding was
gevonden. 


‘Drie
verschillende typen bloed!’ merkte hij op. Zijn gedachten gingen terug naar de
woorden van patholoog-anatoom Grooves. ‘De derde gevonden bloedgroep was van
een familielid van Edward. DNA liegt niet, heeft onze patholoog anatoom me verzekerd.
Hij sprak over erfelijkheidsmateriaal, chromosomen, huidcellen. 


Hij
vertelde me dat persoon nummer drie onomstotelijk bloedverwant is van Edward,
maar zojuist vertelden jullie me dat Derrick Sanders niet de vader is, maar
Helena’s eigen vader. Toch zijn er drie bloedgroepen gevonden.’


‘Dat
is precies de vraag die mij ook bezighoudt,’ zei Chasez, zijn collega
aankijkend. ‘Nu Derrick Sanders’ bloed blijkbaar toch niet op het mes en op
Edward heeft gezeten, lijkt het erop dat we te maken hebben met een derde
persoon aan wie we nog niet hebben gedacht.’


Chasez
stond op, liet zijn mobiele telefoon aan Bailey zien en liep het restaurant uit.
De man met het Mexicaanse uiterlijk wilde het hoofdkantoor op de hoogte
brengen. Jack grinnikte kort en keek Bailey tevreden aan.


‘Kunnen
jullie geen pro Deo werk doen bij diverse politiecorpsen?’


Bailey
knikte. ‘Ieder zijn meug, Weisch. Bovendien komen we al om van het werk en het
opsporen van seriemoordenaars neemt nu eenmaal veel tijd in beslag. Weet u, de
helft van de tijd werken we aan heel andere zaken. Grote, erg omvangrijke en
tijdrovende zaken. Maffia, bendes, geldwitwasserij, wapensmokkel, enzovoort.
Dit zijn de krenten in de pap, als ik het zo oneerbiedig mag zeggen. De zaken
die er echt toe doen. Verleden … heden … het oplossen van moeilijke
puzzelstukken in de hoop dat al die afzonderlijke stukjes ooit een mooi
ingelijst geheel zullen vormen.’


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


21


 


Nog
diezelfde zaterdag kreeg Sally Dench een bevrijdend telefoontje van haar
dierenarts met de mededeling dat Mickey de aanval zeer waarschijnlijk zou
overleven. De operatie was naar tevredenheid verlopen. Mickey lag nog bij te
komen en Newell zou hem minimaal drie dagen ter observatie op de kliniek
houden. Sally was opgelucht, maar de dokter had haar op het hart gedrukt niet
te vroeg te juichen. Er kon altijd nog iets misgaan, maar een eerste stap tot
herstel was gezet. De tweede positieve mededeling kwam nog geen tien minuten
later. Haar collega die ze alleen maar onder zijn voornaam kende, Henry, had de
database erop nageplozen en kon haar vertellen dat de zwarte Chevrolet Impala sinds
twee dagen als gestolen vermeld stond. De verkeerspolitie zou naar de wagen op
zoek gaan. Sally wist dat deze actie speciaal voor haar op touw was gezet,
omdat een gestolen auto nu eenmaal geen prioriteit genoot en zag deze handeling
dan ook als een collegiale geste. Buiten de positieve berichten had ze gehoopt
op een heel ander bericht, namelijk een antwoord op haar vraag die ze de
chauffeur van de Impala had geschreven, maar dit was tot dusver niet gekomen.
Sally had haar date voor vanavond al afgezegd en wilde hier niet op terugkomen,
maar toch dacht ze eraan Jacob een sms te sturen of hij vanavond bij haar wilde
komen eten. Niet dat ze zin had om te gaan koken, maar zijn gezelschap kon ze
goed gebruiken. Toegegeven, haar bedoelingen waren tweeërlei, omdat ze zich na
het vreemde sms’je absoluut niet meer op haar gemak had gevoeld. De verkapte
bedreiging had ze beantwoord met een simpele vraag: Waar en wanneer wil je
met me spelen? Was het wel verstandig geweest hem uit te dagen? Zeker met
de wetenschap waartoe de man in staat bleek te zijn? Ze legde haar wapen, de
Glock 22 naast zich neer op de bank en bedacht waar dit allemaal naar kon leiden.
Indirect gaf haar sms aan dat ze wraak wilde nemen en wanneer haar ontmoeting
met de man die de Impala had gestolen uitliep op een schietpartij, dan zou zij
daar zelf verantwoordelijk voor zijn. Sally schudde kwaad haar hoofd en besefte
nu pas hoe stom ze was geweest. Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Deze stomme zet
noopte haar Jacob te bellen om hem de situatie uit te leggen. Misschien dat hij
een idee had hoe ze deze kwestie het beste kon aanpakken. Net op het moment dat
Sally Jacob’s nummer wilde indrukken, kwam er een sms bericht binnen. 


Innerlijk
vloekend keek ze wie de afzender was en toen ze zag dat het de dierenarts was,
besefte ze dat een tussentijds bericht van hem maar één ding kon betekenen.
Ontzet las ze zijn geschreven tekst.


‘Sally.
Het spijt me enorm. Mickey is zojuist overleden door complicaties en interne
bloedingen?’


Sally’s
moed zakte haar in de schoenen. De eerste tranen waren reeds zichtbaar en terwijl
ze haar ogen met haar handen bedekte begon ze te huilen. Vloekend probeerde ze
zich na enkele minuten te vermannen, stond op en legde haar Glock in de kluis
op de bovenverdieping. Met trillende benen liep ze de trap af, deed een schone
sweater aan en liep volledig in trance richting de voordeur. De rit naar de
kliniek duurde nog geen tien minuten, maar in die korte tijd was ze zo afwezig
geweest, dat ze twee keer bijna op een andere auto was ingereden. Beseffend dat
ze wat dat betreft nog geluk had gehad, drukte ze op de bel bij de voordeur van
Desmond’s kliniek. De deur ging automatisch open en Sally liep in straf tempo
door naar de deur waarachter Mickey zou moeten liggen. Toen ze deze opende, zag
ze hem op de metalen tafel liggen. Bewegingloos. Vol verdriet en met tranen in
haar ogen liep ze naar de tafel en aaide haar hond over zijn kop. Op verschillende
plekken rond zijn hals waren zijn zwarte haren weggeschoren. Een groot aantal
bijtplekken was duidelijk zichtbaar, zo ook de vele hechtingen die na de
operatie als een stille getuige waren achtergebleven. Huilend gaf ze Mick een
kus op zijn kop en vroeg zich af wanneer de dokter zou komen. 


Minuten
verstreken en ondanks haar verdriet besefte ze dat het vreemd was dat hij hier
niet naast haar stond. Ze kenden elkaar al vele jaren en hij wist als geen
ander hoeveel verdriet ze om Mickey had. 


‘Desmond?’
Haar stem klonk onvast.


Sally
kwam overeind en keek van links naar rechts. ‘Desmond?’ riep ze nu wat luider,
onderwijl om zich heen kijkend. Er kwam geen reactie, maar het kon toch niet
anders als dat de dokter hier ergens moest zijn. Nadat ze een derde keer had
geroepen, liet ze Mickey met veel moeite achter en opende de deur die naar
Desmond’s kantoor leidde. Als in een reflex wilde Sally naar haar wapen
grijpen, maar ze besefte meteen dat ze die thuis had laten liggen. Nog geen
seconde later werd ze stevig van achteren vastgegrepen. Een vochtige doek met
chloroform deed haar al snel duizelen, waarna Sally langzaam in elkaar zakte.
De man handelde snel, pakte Sally op en verplaatste haar over zijn schouder.
Met twee handen achter haar kuiten gevouwen haastte hij zich met zijn
slachtoffer door de achterzijde van het gebouw, waar de zwarte Chevrolet Impala
geparkeerd stond. Geen camera’s, geen getuigen. Hier kwam niemand, behalve de
verdelger die alle karkassen moest opruimen.


Sally
gleed van zijn schouder af in de kofferbak, waarbij ze haar hoofd stootte. Hij
hoorde de klap, maar wist dat een beetje hoofdpijn niet haar grootste zorg zou
worden. Zilvergrijze ducktape zorgde ervoor dat indien ze tussentijds wakker
zou worden, ze niet kon gaan schreeuwen. Dubbele tie wraps hielden haar handen
achter haar rug bij elkaar en met een stuk touw bond hij haar enkels vast.
Tevreden keek hij naar zijn slachtoffer, die met haar hoofd op haar eigen
fotoboek lag. Een fotoboek uit een ver en grijs verleden, waarin hij het een en
ander had toegevoegd. Onwillekeurig glimlachte hij even, bleef nog een tiental
seconden naar de vrouw kijken en duwde toen de achterklep dicht. 


 


Ze
had geen idee waar ze wakker was geworden. Ze had geen flauw benul hoe lang ze
hier had gelegen, laat staan dat ze wist hoe laat het was. Haar eerste actie
was een poging de ijzeren deur te openen, maar die zat duidelijk op slot. Ze
was gekleed in haar eigen sweater en sportkleding, maar haar schoenen had ze
nergens kunnen vinden. Wat ze wel had gevonden was haar eigen fotoalbum, dat ze
al jaren niet had ingekeken. En pas toen ze bij de laatste bladzijden aanbeland
was, besefte ze dat er een reden was waarom juist zij hier lag. Het was fris en
Sally sloeg de wollen deken om zich heen die op het smalle bed lag. Hoofdschuddend
sloeg ze het fotoalbum dicht en bedacht hoe ze zich hier uit zou kunnen redden.
Terwijl de uren verstreken, haar honger en dorst aanwakkerde en ze als gevolg
daarvan een lichte hoofdpijn voelde opkomen, ging ze liggen in de hoop dat de
hoofdpijn zou verdwijnen. Op dat moment werd de ijzeren deur geopend en zag ze
twee in het zwart geklede personen op haar af komen lopen. Gezamenlijk pakten
ze haar vast en een van de personen stak een naald in haar linkerarm. Ze voelde
hoe de vloeistof vanuit het spuitje in haar arm gespoten werd en niet veel
later merkte ze hoe haar spieren lam werden gelegd. Een paar minuten later
lieten ze haar weer achter, bleven een paar minuten weg en kwamen weer terug.
Sally had in de verte wat gestommel gehoord, maar had niet kunnen zien wat er
gebeurde. De twee onherkenbare personen pakten haar op en zonder dat ze zich
kon bewegen werd ze de vochtige ruimte uitgedragen. Niet veel later betraden
haar ontvoerders een andere ruimte, die minder goed verlicht en tevens een stuk
kleiner was. Tot haar ontzetting zag ze langs de stenen muur een doodskist
staan en niet veel later lag ze er languit in. Eerst werden haar handen met
touw vastgebonden, daarna haar voeten en hoezeer ze ook wilde bewegen … het
lukte haar niet. De kist werd afgesloten met een glazen deksel, waarin een
aantal luchtgaten geboord waren. De kist werd wat verschoven tot ze boven haar
hoofd een brandende lamp te zien kreeg en even later verscheen er een camera in
beeld. 


‘Lig
je goed, Sally?’ vroeg een mannenstem plots. Het was dezelfde persoon die bezig
was met het installeren van de camera. De andere persoon was waarschijnlijk de
ruimte uitgelopen. Haar stem weigerde alle dienst en een aanval van paniek
maakte zich van haar meester. Ze wist wat er komen ging. Ze wist van al die
vrouwen die levend onder de grond begraven waren tot ze uiteindelijk vele jaren
later half vergaan door de politie waren gevonden. Derrick Sanders! Verdomme,
dit moest Derrick zijn en slechts in haar gedachten sprak ze zijn naam uit.


‘Afhankelijk
van de leeftijd van de persoon,’ begon de man haar te vertellen. ‘afhankelijk
van de temperatuur in de ruimte én afhankelijk van jouw conditie zul je
ongeveer nog zes dagen te leven hebben.' De man sprak met een ingetogen en
rustige stem. ‘Maar in tegenstelling tot enkele van je voorgangsters heb jij
weinig vetreserves.’


Ze
keek naar een onherkenbaar donker gezicht, gehuld in een sweater met capuchon.
Lichte ogen die haar priemend aankeken, zonder dat ze knipperden.


‘Weet
je, zonder die vetreserve waar je normaliter nog een tijd op had kunnen teren,
begint het lichaam zichzelf af te breken omdat het op zoek gaat naar eiwitten.
Gezien de temperatuur in deze ruimte wordt de tijd dat je kunt overleven
verkort. Je zult je al snel prikkelbaar gaan voelen, wat een paar dagen kan aanhouden.
Je verzwakt uiteraard en zult verward raken en weet je Sally … wanneer je compleet
uitgehongerd bent, zal de natuur gaan ingrijpen en je lichaam zal het ene na
het andere orgaan als vanzelf buiten werking stellen. Je zult gaan hallucineren
… je krijgt spierspasmen, verschrikkelijke stuipen en uiteindelijk krijg je
last van hartritmestoornissen.’


De
man haalde diep adem en zuchtte. ‘Maar dat gebeurt pas na een paar dagen. In
eerste instantie krijg je een droge mond. Dat is het begin van uitdroging. Ik
hoop niet dat je later nog hoeft te plassen, want ik kan je vertellen dat je
urine erg sterk zal gaan ruiken.’


De
man knikte en ging weer staan om de laatste handelingen te verrichten aan de
camera.


‘Mocht
je op een gegeven moment moeten overgeven, zorg er dan voor dat je niet in je
eigen smurrie stikt, oké. Even je hoofd wat opzij houden, zodat het glas schoon
blijft en de wereld je op een normale manier kan blijven aanschouwen.’


Sally
kon slechts aanhoren wat de man haar vertelde, maar van binnen was ze furieus
en het liefst zou ze hem met beide handen hier ter plekke wurgen, zijn hoofd
pletten tegen de muur tot zijn hersenen zichtbaar waren, maar haar stem
weigerde alle dienst.


‘Oh
ja,’ hoorde ze hem nog zacht zeggen. ‘Het kan gaan stinken … diarree. Geeft
niet, dat is normaal en is ook voor mij niet prettig. Ik moet immers de banden
van tijd tot tijd varvangen. Door de ogen van deze camera zal iedereen je tot
het eind kunnen blijven volgen.’ Hij zuchtte weer en leek klaar te zijn met
zijn handelingen. ‘Op een gegeven moment zul je weinig meer voelen. Dat is het
moment dat je in een shocktoestand zult geraken. Gewoon allemaal laten gebeuren,
Sal. Je hebt eerlijk gezegd niet zo heel veel mogelijkheden om het jezelf wat
comfortabeler te maken, dus zou ik zeggen, laat je gewoon gaan. Wees jezelf in
het paradijs dat de mens zelf heeft geschapen.’ Een aantal seconden bleef het
stil en was de man even uit haar beeld verdwenen. Ze hoorde wat gestommel en
plots zag ze hem weer. Leunend op de kist. ‘Weet je, ik zou nog uren met je
willen praten, maar dat lijkt me niet fair omdat ik op een gegeven moment
gewoon weer naar huis ga en jij … jij hebt geen andere keuze dan hier te
blijven om uiteindelijk langzaam … weg te rotten.’


Sally
zag hem nog één keer naar haar kijken, waarbij hij zijn handen, gehuld in latex
handschoenen langzaam over het glas liet glijden. Sally kon niet anders dan
lijdzaam toezien wat haar werd aangedaan. Ze zou een verschrikkelijke dood
sterven en wist waarom ze hier lag. Ze wist nu waarom ze was gevolgd en waarom
haar dit werd aangedaan. Tranen van angst en intens verdriet gleden over haar
wangen.


‘Als
laatste, Sally Dench. Deze camera registreert alle beelden, jouw gezicht dus, maar
de volumeknop staat uit. Na verloop van tijd zul je je stem weer kunnen
gebruiken. Je zult je longen weer uit je lijf kunnen schreeuwen. Doe dat
vooral. Laat de wereld zien dat je lijdt.  Ooit zal de kijker weten waarom jij
juist hier ligt. Hé … slaap zacht!’
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Vol
ontzetting keek Jack Weisch vanachter de ruggen van Dillinger, Noolan en Stu
Daniels naar de beelden van zijn voormalige collega, die enkele uren geleden
door de FBI waren gespot. In tegenstelling tot de vorige vrouw waren ze deze
keer wel op de hoogte van haar naam, maar het feit bleef dat ze geen enkele
aanwijzing hadden waar ze zich bevond. Sally Dench had in de camera gekeken, maar
had haar ogen weer gesloten, alsof ze zich bij haar lot had neergelegd. Ze
zagen haar niet één keer bewegen. Uiteenlopende theorieën werden hierover
geopperd, maar de meest logische was dat ze zich gewoonweg niet kon bewegen, omdat
ze waarschijnlijk was vastgebonden of gedrogeerd. De zeventien vrouwen in Three
Points waren ook vastgebonden. Maar mogelijk weerhield de pijn haar ervan zich
te bewegen. Dillinger liep de ruimte uit en Jack volgde hem.


‘Weten
jullie al iets meer over die kerk op de tekening?’ vroeg Jack aan Dillinger,
die veel vriendelijker was dan hij in eerste instantie had gedacht. De man
schudde zijn hoofd. ‘Helaas niet, Jack, maar we blijven zoeken.’ Jack knikte.
Dillinger nam het woord.


‘In
het kort … deze vrouw, Sally Dench, is jouw oud-collega van het korps in
Tucson. Volgens Phil Burton is zij een volstrekt toegewijde collega op wie
enkel positieve lofuitingen van toepassing zijn. Verdomme!’ vloekte Dillinger,
‘en toch ligt zij daar langzaam te sterven.’


‘Het
is wat je eerder al zei,’ zei Jack. ‘Er moet een verband te vinden zijn
tussen die drie vrouwen. Misschien was dat verband er al bij die zeventien
slachtoffers in Three Points?’.


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Er zit meer dan tien jaar tussen, Weisch,’ merkte hij op.
‘Als we de lijst van vermiste personen erop naslaan, blijkt uit niets dat er in
de tussentijd vrouwen zijn ontvoerd en op een zelfde wijze zijn vermoord. Nee,
hij is opnieuw begonnen. Wellicht gaat hij nu pas weer verder met waarmee hij
destijds is gestopt.’


‘Sanders?’
vroeg Jack aan Dillinger.


De
FBI-agent keek hem vragend aan. ‘Heb je andere suggesties? Jevgeny en Nikolaj
zijn dood.’


‘Of
iemand maakt hun werk af!’ merkte Jack op. ‘Wie? De dochter, kleindochter … hun
kleinzoon? De schoonzoon? Wellicht een vriend van Nikolaj?’


‘Iemand
maakt hun werk af, zeg je zojuist. Op zich een terechte opmerking, maar dat
hoeft het niet per se te zijn.’ Conrad Dillinger draaide zich om en ging achter
een vrije computer zitten. Hij drukte op een willekeurige knop, waarna het logo
van de FBI op de voorgrond verscheen. ‘Wat is de connectie tussen de drie vrouwen?’
vroeg hij zich hardop af. ‘Ze zijn geen familie van elkaar. Dench is al twintig
jaar agente … nog steeds in Tucson. Het eerste slachtoffer was Melanie Stark en
het tweede slachtoffer is Amanda Hicks. Een secretaresse van een weinig
aansprekend advocatenkantoor in Tucson. Eenenveertig jaar jong. Zij is
waarschijnlijk doodgebloed als gevolg van de verwondingen die ze zichzelf had
toegebracht. Hicks wilde niet afwachten wat er met haar ging gebeuren’.


‘Ze
heeft het proces van de tergend langzame pijnlijke dood zelf versneld,’ zei
Jack zacht.


‘Precies.
Langzaam wegteren … een hongerdood is nou niet bepaald datgene dat je een ander
toewenst.’


‘Wie
wens je een dergelijke dood toe?’ vroeg Dillinger terwijl hij even stopte met
typen en Jack indringend aankeek. 


‘Je
ergste vijanden?’ antwoordde Jack vragend.


‘Precies.
Je ergste vijanden,’ herhaalde Dillinger. ‘En als we daar vanuit gaan, betekent
dat dat we in de historie van de drie vrouwen moeten gaan duiken. Wie zijn zij,
wat hebben zij vroeger gedaan? Wanneer hebben hun levens elkaar gekruist? Bij
welke gebeurtenis?’


‘Het
meest voorkomende motief en de meest gebruikelijke op aarde is de crime
passionel. Liefdesverdriet zet aan tot wraak. Het liefje moet voelen wat hij
heeft gevoeld, maar,’ vervolgde Dillinger, ‘dat motief kan het niet zijn.’


‘Verdomme,’
vloekte Jack. ‘In principe is toch alles mogelijk?’


Dillinger
knikte. ‘En dat is de reden waarom wij al die verschillende mogelijkheden gaan
elimineren tot de enig juiste is overgebleven. Vergelijk dit maar met het
zoeken van een naald in een hooiberg.’


Jack
knikte. ‘Hebben jullie al gesproken met vrienden en bekenden van Amanda Hicks?
Had ze een vaste vriend bijvoorbeeld? Is bekend of ze getrouwd was?’.


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Ze woonde pas sinds kort in Tucson. En nee, ze was niet
getrouwd. Nooit geweest trouwens. Ze heeft zelfs nooit officieel met iemand
samengewoond.’ 


‘En
dat maakt het zoeken naar die ene naald natuurlijk een stuk moeilijker?’ vroeg
Jack.


Conrad
Dillinger kon dat slechts beamen. ‘Toch moet er een verband tussen hen drieën
zijn’, stelde hij. 


‘Waarom
sluiten jullie uit dat er wellicht helemaal geen verband tussen hen is en dat
deze drie vrouwen willekeurig zijn gekozen? Misschien dat er een verband is
tussen slechts twee van hen en berust het derde slachtoffer puur op toeval.
Misschien was zij zijn vriendin en is ze achter zijn praktijken gekomen? Wat ik
al zei, alles is toch mogelijk?’ vroeg Jack terwijl hij Conrad aankeek.


‘Geloof
me. Er zijn weinig moordenaars op deze wereld actief die zomaar willekeurige
slachtoffers kiezen. De een valt op blond, de ander op donkerharige vrouwen.
Dik, dun, knap, lelijk, volwassenen, kinderen … alles is mogelijk, maar
nagenoeg iedere moordenaar kiest uit zijn eigen favoriete categorie. In het geval
van een enkele moord is het juist vaak een familielid. De man … de vrouw, de
opa … noem maar op, maar waar we nu mee te maken hebben valt duidelijk niet in
die categorie. Bovendien zou hij zijn eigen vriendin,  niet op dezelfde wijze
ombrengen als diegenen die hem iets persoonlijks hebben aangedaan. Statistisch
gezien.’


‘Oké,’
zei Jack. ‘Uitgaande van die theorie … hoe verklaren we dan de zeven
ontbrekende slachtoffers van wie ik de foto’s heb gevonden? Ik bedoel, hoe maken
zij deel uit van het geheel?’.


‘Een
goede vraag!’ merkte Dillinger op, ‘waar ik graag een antwoord op zou willen
hebben.’


‘Conrad!’
riep Daniels luid. ‘Ik geloof dat ik beet heb!’ Stu Daniels reed zijn
verrijdbare stoel een meter naar achteren zodat zijn baas een duidelijk zicht
op zijn beeldscherm kreeg.


‘Dit
is hem, lijkt me’, zei Daniels naar het scherm wijzend.


Dillinger
knikte en keek met een schuin oog naar Weisch.


‘Mmmh’,
mijmerde Jack, knikkend met zijn hoofd. ‘De bergen … de bomen … dat zou hem heel
goed kunnen zijn. Waar is het?’ 


‘Nog
geen dertig kilometer ten westen van Three Point, richting Nawt Vaya. Het is
een vrij eenvoudige route. De Tucson-Ajo Highway volgen … voorbij deze bergkam,
daar moeten we ergens linksaf slaan en doorrijden tot Pan Tac’.


Conrad
Dillinger dirigeerde zijn mensen naar buiten en alleen Stu Daniels bleef
achter, die hen vanachter zijn computer waardevolle informatie zou kunnen geven
tijdens hun rit naar de bergen rond Pan Tac.


Nadat
ze met twee zwarte SUV’s Three Points voorbij waren gereden voer de rit langs
prachtige bergketens en onberispelijk natuurschoon. Vijfentwintig kilometer
verderop sloeg Dillinger, die continu met de thuisbasis in contact stond,
linksaf de Indian Route 39 naar het zuiden volgend. Jack, die op de achterbank
achter Noolan zat keek opgewonden naar de bergkam die steeds meer gevormd leek
te worden naar de tekening die hij onder de vloer van Jevgeny Koreneva’s
slaapkamer had gevonden. Eindelijk, dacht hij. Eindelijk zouden ze de plek vinden
die beslist een diepere betekenis in de hele zaak moest hebben. Dillinger stuurde
zijn wagen behendig langs de ruwe kanten van de onverharde weg. Ze passeerden
enkele vrijstaande huizen, die overduidelijk hun beste tijd hadden gehad. Een
aantal zag er zelfs verlaten uit. Het gebied was dor en droog en was bezaaid
met struiken die een speelbal waren voor de wind. Desondanks was het gebied
deels groen. Bomen stonden in kleine groepjes bij elkaar. Nadat ze om de
bergkam heen waren gereden, remden beide auto’s tegelijkertijd, om in een
enorme stofwolk tot stilstand te komen. Dillinger verwijderde zijn oortelefoon,
bedankte Daniels en sloeg linksaf, het kerkje tegemoet rijdend. Jack’s hart
klopte in zijn keel, toen de eerste contouren zichtbaar werden. 


Het
lemen gebouwtje was niet meer dan een ruïne, een overblijfsel van wat ooit een
kerkje moest zijn geweest. Het torentje op het zadelzak was net als op de
kindertekening opgebouwd uit zes verticale balken, waarop een halfrond dakje
was geplaatst. Het geheel op het dak had een diameter van nog geen anderhalve
meter. Bovenop het dak torende een halfvergaan houten kruis uit. De omgeving
rond de kerk was bezaaid met kruisen, die in een ver verleden wit waren
geschilderd. Een houten hekwerk, dat misschien nog maar voor twintig procent
intact was, omheinde het kapotte gebouw dat onder een blauwe hemel in een mager
zonnetje stond. Het enige dat ten opzichte van de tekening ontbrak, was de
bewolking die het kind her en der had getekend en de limousine met de drie
personen. Zand, bomen, bergketen, kerk, kruisen.


‘Dit
is het … het klopt precies,’ prevelde Jack zacht, maar tegen niemand in het
bijzonder.


Dillinger
stapte als eerste uit. Noolan opende de deur aan zijn kant. Chasez en Bailey
liepen links van hen en Jack Weisch volgde Noolan naar de kapotte voordeur. De
ooit witgeverfde deur was grotendeels vergaan en hing nog op een enkel scharnier
in het vermolmde deurkozijn. James Noolan duwde de deur van zich af en liep als
eerste het oude gebouw in, waarbij de houten vloer onder zijn schoenzolen kraakte
en op diverse plekken vervaarlijk doorboog. 


‘Voorzichtig,’
waarschuwde hij richting Jack die achter hem liep. ‘Het verbaast me dat het
gebouw er nog steeds staat!’.


‘Het
is het huis van God,’ merkte Jack cynisch op


Noolan
bukte zich en stond weer op. Tussen zijn vingers bungelde een gebroken zilveren
kettinkje, waaraan een hangertje in de vorm van een zilveren kruisje hing.
Noolan passeerde Jack en liep naar buiten. Jack volgde hem en voelde zich licht
in zijn hoofd worden. Was dit een voorteken van wat er komen ging? Buiten
gekomen zag Jack hoe Noolan en Dillinger met elkaar praatten. Bijna geruisloos
voegde hij zich bij hen.


‘Hoeveel?’
vroeg James.


‘Zesendertig
in totaal,’ antwoordde Conrad. ‘Zeven recente kruizen.’


‘Verdomme,’
zei Noolan en draaide zich om naar Jack. 


Een
stuk verderop waren Chasez en Bailey met een schop in de zachte zandgrond aan
het graven bij een kruis dat duidelijk witter was dan de rest.


Dillinger
keek naar de blauwe hemel. De zon was nu niet fel, maar het was dan ook geen
zomer meer. Zijn blik naar boven maakte alles duidelijk. Het kon niet anders
als dat de hete zomerzon en het warme zand waarin de lijken waren begraven, ervoor
hadden gezorgd dat de lichamen enorm snel zouden zijn ontbonden, waarbij er
uiteindelijk slechts hoopjes botten als stille getuigen zouden achterblijven.
Gezamenlijk liepen ze naar de stevig doorgravende Chasez, die kort naar hen
knikte. 


‘Het
is tijd voor een grootscheeps onderzoek,’ zuchtte Dillinger die mobiele
telefoon tevoorschijn pakte en zich omdraaide terwijl hij zijn vrije hand op
Jack’s schouder legde. Een kort nauwelijks zichtbaar knikje volgde. Jack keek
hem even aan en draaide zijn hoofd weer om naar de twee mannen die voor hem aan
het graven waren. 


Chasez
bukte zich terwijl hij tot aan zijn knieën in het graf stond en sprak zijn
eerste woorden, nadat hij was gaan graven. Het zweet parelde van zijn
voorhoofd.


‘Jennifer!’
riep hij ingetogen. 


Jack
en James Noolan deden een paar stappen naar voren en zagen een ketting om wat
ooit de hals van een jonge vrouw was geweest. ‘Zij heette Jennifer,’ zei José
Chasez terwijl hij de naam voorlas die op het naamplaatje stond gegraveerd.
Zijn partner knikte, draaide zich om en keek naar de weidse vlakte waar
zesendertig kruisen boven de grond te zien waren. ‘Wederom een fikse klus, maar
stapje voor stapje komen we verder.’
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Zeven
geborgen lichamen. De in totaal vierentwintig lichamen correspondeerden naar
aller waarschijnlijkheid met de foto’s die Jack Weisch in Jevgeny Koreneva’s
huis in Three Points had gevonden. Tot dusver had de FBI vier van de zeven
vrouwen geïdentificeerd aan de hand van hun gebitten. Van deze vier
slachtoffers kwamen er twee uit Arizona en een uit Tucson zelf. De patholoog-anatoom,
een nog jonge vrouw met zwart kort haar en een klein brilletje op haar neus,
stelde zich aan Jack voor.


‘Valerie
Winstone.’


‘Jack
Weisch.’


Conrad
Dillinger knikte slechts kort naar de vrouw en liet Weisch voorgaan. De ruimte
waarin hij werd geleid was smetteloos schoon, wit en vele malen groter dan de
forensische laboratoria die hij in zijn werkzame leven had bezocht. De
donkerharige slanke en vrij lange Valerie ging hen voor en liep naar de meest
rechtse tafel waarop de restanten van één van de zeven lichamen lagen.


‘Hebt
u die zeventien vrouwen onderzocht die gevonden zijn in Three Points?’ vroeg
Jack in de hoop daarmee de stilte te kunnen doorbreken. 


‘Ja’,
zei Valerie. ‘Alle zeventien vrouwen. Nou … niet helemaal alleen. Ik heb daarbij
wel de nodige hulp gehad. Dat zal ook deze keer het geval zijn. Te …
omvangrijk’.


‘Dit
hier is wel wat anders dan ik gewend ben’, merkte Weisch om zich heen kijkend
op.


‘Het
zal allemaal ietwat geavanceerder zijn, neem ik aan?’ vroeg Valerie met een
glimlach. Jack knikte een paar keer en keek gefascineerd om zich heen.


‘Dit
is een recent gebouwd forensisch laboratorium, waar we over alle instrumenten
en wetenschappelijke methoden beschikken, die er momenteel zijn. Toxicologie,
vingerafdrukanalyse, DNA en sporenonderzoek, de nieuwste computersystemen met
indrukwekkende software. We doen hier allerlei ballistisch onderzoek en in
geval er vuurwapens zijn gebruikt, kunnen we meteen nagaan of een wapen bij een
eerder misdrijf is gebruikt. Ik kan niet ontevreden zijn’, stelde Valerie.


Dillinger
nam het woord van hen over en begon haar enkele directe vragen te stellen. 


‘Enig
idee over de doodsoorzaak?’


Valerie
knikte. ‘Deze twee vrouwen’, ze wees daarbij naar het slachtoffer dat voor hen
op de roestvrije tafel lag en naar het slachtoffer links ervan, ‘hebben geen
afwijkingen in de botstructuur. De schedel is intact, geen gebroken beenderen
en in vergelijking met de slachtoffers die in Three Points zijn gevonden, is er
maar één duidelijk verschil. De wijze van begraven! De slachtoffers in Three
Points lagen in houten kisten waarop een glazen deksel ter afsluiting lag en
deze vrouwen zijn begraven in het hete zand. Uiteindelijk tenminste! Mogelijk
dat ook zij op dezelfde wijze om het leven zijn gebracht. Uitdroging,
verhongering … met de dood als onherroepelijk gevolg. Duidelijk is dat ze niet
levend onder de grond zijn begraven. Niets duidt erop dat zij zand gehapt
hebben of erop hebben gebeten. Het gebit van deze vrouw bijvoorbeeld is
nagenoeg perfect. Dat van nummer twee ook.’ Valerie schudde haar hoofd en keek
Conrad Dillinger aan. ‘Maar het is onmogelijk om nu al te stellen dat de
doodsoorzaak exact hetzelfde is geweest.’ 


Voordat
Valerie verder kon praten interrumpeerde Dillinger haar. ‘Kun je me al iets
zeggen over hun leeftijden?’


‘Tussen
de twintig en veertig. Deze twee vrouwen zijn nog jong. Ik schat hen rond de
twintig. Zij hebben in ieder geval geen kinderen gebaard. De andere vijf moet
ik nog nader onderzoeken.’


‘Wie
van hen is Jennifer?’ vroeg Jack.


‘Zij
hier,’ zei de onderzoekster. ‘Ik ben met haar begonnen. Dat leek me wel zo handig
voor de voortgang van het onderzoek.’


‘Verstandige
keuze,’ beaamde Dillinger. ‘Wanneer denk je het rapport over haar klaar te
hebben.’ 


‘Snel.
Mogelijk morgen al. Meer kan ik nog niet zeggen. Ik krijg zo nog wat hulp.
Misschien dat we erachter kunnen komen hoelang ze er al begraven lagen,’ antwoordde
Valerie.


‘Het
zou mooi zijn wanneer we DNA van derden vinden. Het liefst op meerdere lichamen.’


Dillinger
knikte. ‘Ja, dat zou geweldig zijn,’ beaamde hij. ‘Wat ook mooi zou zijn is dat
de moordenaar een handgeschreven briefje zou hebben achtergelaten dat door hem
persoonlijk is ondertekend.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waar ik me zorgen over
maak is waarom deze moordencyclus opnieuw is begonnen!’


‘Terwijl
de vermoedelijke moordenaar van al deze vrouwen zelf al begraven is,’ zei Jack
Weisch voortbordurend op zijn opmerking.


Dillinger
knikte. ‘We hebben geen enkel forensisch bewijs kunnen vinden, dat Jevgeny of
Nikolaj hen heeft ontvoerd en vermoord. In die zin kunnen we helemaal niets
uitsluiten of bevestigen’.


‘Misschien
hebben we deze keer meer geluk’, merkte Valerie op, terwijl ze haar hand opstak
als wijze van begroeting naar drie collega’s die voor de deur stonden.
‘Excuseer me’.


 


Jack
Weisch liep achter Conrad Dillinger het laboratorium uit, dat door middel van
allerlei technische snufjes goed beveiligd leek te zijn. Hij gaf zijn
tijdelijke badge aan de man die voor deze beveiliging verantwoordelijk was en
liep even later in een schraal zonnetje en een helderblauwe hemel naar de
zwarte SUV waarmee ze gekomen waren.


‘En
wat nu?’ vroeg Jack. Het was een vage vraag die alle kanten op kon, maar
Dillinger wist blijkbaar precies wat hij moest antwoorden.


‘Forensisch
gezien kunnen we alleen maar hopen dat de pathologen iets vinden, waarmee wij verder
kunnen. Hopelijk vinden ze het tastbare bewijs dat aantoont dat de moordenaar
van die vrouwen inderdaad al begraven is. Technisch gezien ben ik bang dat we
op een dood spoor zitten en daarmee doel ik op het hele internetgebeuren, op de
bewuste site. De lijnen naar Derrick Sanders zijn uitgezet en wat hem betreft
kunnen we niet veel meer doen. Zijn foto hangt bij ieder korps in het hele land
aan het prikbord. Hetzelfde geldt voor Helena en Edward Koreneva. In de hoop
het publiek wat extra te stimuleren hebben we beloningen uitgeloofd.’


Op
dat moment ging Dillinger’s mobiele telefoon.


‘Conrad.’
Dillinger knikte. Knikte nogmaals, zei wat bevestigende woorden en hing op.


‘De
site is uit de lucht gehaald, wat betekent dat we er een dood spoor bij hebben
gekregen’. Dillinger klikte met de duim op zijn autosleutel, Jack hoorde twee
bliepjes en even later reden ze weg bij het laboratorium.


‘Hebben
jullie nog iets bruikbaars gevonden in Santa Fe?’ vroeg Jack.


‘Het
afgebrande huis? Nee. Geen computer, wat aangeeft dat de brandstichter deze van
tevoren uit het huis moet hebben verwijderd. Wel wat waardevol spul, zoals
sieraden.’


‘Mag
ik je ongezouten mening over de hele zaak?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Waar
doel je op, Jack?’ vroeg Dillinger die hem daarbij aankeek.


‘Ik
weet het niet. Het is natuurlijk vreemd dat er geen computer is aangetroffen na
die brand, wat impliceert dat hij er van tevoren al is weggehaald. Ik ben een
aantal dagen in dat huis geweest en was juist bijzonder nieuwsgierig naar wat
er zoal op zou kunnen staan’.


‘Die
jongen is te jong om de moordenaar te kunnen zijn van de vierentwintig
slachtoffers.’


Jack
knikte. ‘Dat besef ik maar al te goed.’


‘Verwacht
je dat Helena er iets mee te maken kan hebben? Dat zij iets heeft geweten?’
vroeg Dillinger.


‘Nee.
Om eerlijk te zijn niet. Jullie hebben haar toch ook gesproken?’


Dillinger
knikte. ‘Uiteraard. Ik heb haar zelf gesproken. Weet je,’ vervolgde de FBI-agent,
‘die tekening zit me dwars.’


‘In
welk opzicht? Een kind van een jaar of zeven zal bij het maken van die tekening
niet hebben beseft wat er allemaal is gebeurd,’ merkte Weisch op. ‘Hij of zij
tekent datgene wat het ziet. Een kerk, de zon, de lucht, wat bomen en een paar
mensen plus een auto.’


‘De
bomen stonden op exact de juiste plek ten opzicht van het gebouw. De kerk zelf
was redelijk gedetailleerd getekend. Wat ontbrak waren de kruizen, terwijl die
er toch waren. Is dat niet vreemd?’


‘Een
kind vermoordt geen volwassen vrouwen,’ merkte Jack zuchtend op.


‘Nee,
maar een kind kan wel onbedoeld medeplichtig zijn. Niet in een strafbare zin,
maar op een meer onschuldige manier. Misschien dat het kind gebruikt is om deze
vrouwen te lokken om zo, zonder argwaan te wekken, met hen in contact te kunnen
komen. Wellicht is hier een vergelijking te trekken met een seriemoordenaar als
Ted Bundy, die weliswaar geen kinderen gebruikte om zijn slachtoffers te
lokken, maar dat deed door over te komen als iemand die hulp nodig had, terwijl
hij met zijn arm in het verband liep. Een dergelijk scenario is zeker
denkbaar’.


‘Verdomme’,
vloekte Jack naar buiten kijkend. De bomen langs de kant van de weg flitsten in
een hoog tempo aan hem voorbij en hij had het idee dat hij in een veel te
goedgelovige stemming de vrouw en haar kind had verhoord.


‘Trek
het je niet aan, Jack. Ik weet waar je aan denkt. Geloof me, ik heb ook niets
vreemds aan Helena kunnen ontdekken. Ik denk ook niet dat zij bewust van iets
heeft geweten. Zelfs niet achteraf, al kan ze het ook in haar geheugen hebben
geblokkeerd … het hebben verdrongen. Zoiets is zeer goed mogelijk.’


‘En
qua profiel? Ik neem aan dat jullie een daderprofiel hebben opgemaakt?’


‘Uiteraard,
daar voldoen de twee Koreneva’s een heel eind aan. Bovendien hadden ze beiden
de mogelijkheid, omdat ze nu eenmaal afgelegen woonden en geen vast werk
hadden. Helena’s moeder was al vroeg gestorven, dus in die zin was er geen
controle van de vrouw des huizes’.


‘Het
motief? Jevgeny’s of Nikolaj’s motief?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Vierentwintig
jonge blanke vrouwen, Jack? Moet je nog meer motief hebben? Ik denk dat één van
beiden zich in zijn jonge jaren vergrepen heeft aan een vrouw, denk daarbij
alleen maar aan Helena zelf. Hij heeft een vrouw gedood … wel of niet per
ongeluk en misschien heeft hij zich er wel over verbaasd hoe gemakkelijk het
ging. Hoe verdomde eenvoudig hij ermee weg kwam. Mogelijk heeft die gedachte
ertoe geleid dat hij zijn daad wilde herhalen, misschien dat hij er – net als
zoveel seriemoordenaars – seksuele gedachten bij had. Mogelijk werd hij gezien
als een smerige communist en werd hij om die reden door de bevolking gemeden.
Hij kan zich daardoor enorm eenzaam hebben gevoeld, afgunstig zijn geweest op
al die Amerikaanse mannen die wel relaties konden krijgen met een blanke autochtone
vrouw.’ Dillinger hoestte, haalde diep adem en blies deze langzaam uit. ‘Wie
zal het zeggen, Jack. We kunnen het hen onmogelijk nog vragen, nietwaar?’
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Ze had uren aan de zijkanten van de houten kist gekrabd, die zo
smal was dat haar bewegingsvrijheid miniem was. Keer op keer had ze geprobeerd
met haar hoofd het glas te breken, maar het enige effect was geweest dat ze met
een barstende hoofdpijn in de kist lag. Het glas was niet kapot te krijgen. Ze
had geen idee hoe lang ze er al lag, maar voor haar gevoel waren het al
meerdere dagen. Boven haar zoemde de camera die al haar bewegingen in haar
gezicht feilloos registreerde. Ze had gehuild, ze had geschreeuwd en ze had gesmeekt.
Nu was ze stil. Vele uren achtereen. Alleen haar lichaam schreeuwde nog … van
de pijn, van de honger en van de dorst. Haar geest was gebroken en haar hersenen
volledig lam gelegd. Sally had zich bij haar lot neergelegd en wist dat ze het
daglicht nooit meer zou zien. Daar waar ze eerder nog de hoop had te worden
gevonden en gered, had ze die hoop uren geleden opgegeven. Een ander soort
hoop, een op het eerste gezicht vreemde wens was daarvoor in de plaats gekomen:
Sally wilde zo snel mogelijk sterven. De pijn was ondraaglijk. Doorligplekken,
rugpijn, hoofdpijn, pijn in haar armen, nek, rug, billen, heupen, maar vooral haar
hakken, waar de stekende pijn misschien nog wel het ergst was. De stank, omdat
ze al vaker dan eens alles had laten lopen, was zo doordringend dat ze al twee
keer had moeten overgeven, maar nu was ze leeg. Leeg in haar lijf en leeg in
haar hoofd. De opgave had lang geduurd, maar eindelijk was het zover. Berustend
in haar lot wachtte ze tot haar hart het zou opgeven. Het gevoel in haar handen
was al lange tijd volledig verdwenen. Haar voeten voelde ze evenmin. Het
sterfproces was in volle gang en beetje bij beetje ging Sally’s lichaam dood.
Haar nieren, haar darmen en haar lever werden een voor een uitgeschakeld. Na
iets meer dan vijf dagen zonder beweging, eten of drinken gaf haar hart het op.
Sally stierf in totale eenzaamheid een onvoorstelbare dood.


 


Diezelfde dag nog, het liep tegen de avond, overhandigde een bode
een klein pakketje aan de persoon wiens naam bovenop vermeld stond. Phil Burton
opende het, draaide de tape een paar keer rond in zijn rechterhand en belde een
van zijn rechercheurs. Ethan Smith klopte op de deur en werd naar binnen
geboden. 


‘Sally,’
was het enige woord dat Burton uitsprak en met een verslagen blik overhandigde
hij de tape met een label erop, waarop de naam van hun collega stond, aan zijn
jongste rechercheur. Even later werd de FBI gebeld. James Noolan had het
gesprek aangenomen en knikte kort.


‘We
komen eraan,’ zei hij zacht maar duidelijk en verbrak de verbinding.


 


Tegen
tienen hadden FBI-agenten Conrad Dillinger, James Noolan en Stu Daniels de tape
in het bijzijn van ex-rechercheur Jack Weisch, zijn voormalige chef Phil Burton
en Ethan Smith in zijn geheel bekeken. De beelden waren een compilatie van een
serie van schokkende beelden, dat begon bij een hond die aangevallen werd in
een bos. Daarna verscheen agente Sally Dench in beeld, zittend op een houten
stoel … verward … gedesoriënteerd. Dillinger, Noolan en Daniels verlegden hun
aandacht naar Sally’s omgeving. Jack Weisch en Phil Burton waren de enigen die
de agente goed kenden en wendden hun hoofden met regelmaat van het beeldscherm
af. Linksboven op het scherm werden in het groen de tijd en de datum aangegeven.
Dag één, de eerste uren na haar ontvoering. Het beeld versprong naar dag twee.
Vanaf die tijd was alleen Sally’s gezicht nog waarneembaar. Uren verstreken en
waren vastgelegd op enkele minuten van de tape. Dag drie. Sally schreeuwde haar
longen uit haar lijf, maar op de tape was geen enkel geluid te horen. Het schreeuwen
werd afgewisseld met huilen en paniekaanvallen. Soms bewoog ze als een wilde,
dan weer lag ze doodstil en keek ze onbewogen in de lens van de camera. Terwijl
de tape dag vier aangaf, was nog slechts de pijn van haar gezicht af te lezen. Af
en toe gingen haar ogen van links naar rechts. Een nieuwe paniekaanval volgde
en Sally bonkte met haar voorhoofd een aantal keer hard tegen het glas. Jack en
Burton keken elkaar zuchtend aan. Dit wilden ze niet zien. Burton had al
geruime tijd niet meer gekeken. Dag vijf. Sally lag enkel nog stil in haar
kist. Haar ogen waren geopend en knipperden nog iedere minuut. De beelden
versprongen in een snel tempo, maar Sally bewoog zich geen enkele keer. Om
15:32 uur, op de vijfde dag na haar ontvoering, had haar lichaam het opgegeven.
Sally keek met wijd open ogen in de lens van de camera, maar het leven was eruit.
Haar ziel had haar lichaam verlaten. De camera werd uitgezet en een beeld vol
sneeuw volgde. De aanwezigen waren stil. Burton en Weisch hadden hun hoofd
allang gebogen. 


Smith
haalde zijn neus op, wreef zijn hand over zijn kin en keek recht voor zich uit.
James Noolan tikte zonder na te denken met zijn pen op een tafel en Dillinger
haalde nog eens diep adem en vloekte zacht. Stu Daniels drukte zijn vinger op
de stopknop van de afspeelapparatuur.


‘Drie
doden.’ Het was Dillinger die uiteindelijk de stilte verbrak. ‘Sally Dench, daarvoor
Amanda Hicks voorafgegaan door Melanie Stark. Er moet toch ergens een
gemeenschappelijke factor te vinden zijn. Qua leeftijd liggen ze dicht bij
elkaar. Verdomme,’ vloekte Dillinger. Hij stond op en liep richting het witte bord
waarop alle vierentwintig polaroidfoto’s in kopie hingen. Sommigen van hen met
naam. Van de zeven recent gevonden slachtoffers wisten ze er van vier hun
namen. Achter de namen van de andere drie zouden ze hopelijk ook gaan komen.
Eerst zeventien vrouwen, dan zeven vrouwen, nu drie vrouwen. De eerste
consistentie was duidelijk … vrouwen variërend in de leeftijd van twintig tot
ongeveer vijfenveertig jaar. De tweede was dat ze allemaal blank waren. Er zat
geen enkele negroïde of Aziatische vrouw bij. De modus operandi was steeds
dezelfde, maar welke moordenaar stuurde er nu tapes naar de politie?


‘Tucson,’
riep Dillinger op een gegeven moment. ‘De rode draad moet dit politiebureau in
Tucson zijn!’ Dillinger bracht zijn hand naar zijn mond en dacht diep na. De
aanwezigen zagen de onrust in hem en Jack was de eerste die wat zei.


‘Je
bedoelt dat hier iets gebeurd moet zijn, dat al die daden rechtvaardigt?’ vroeg
Jack.


‘Niet
zozeer … rechtvaardigt, maar … verklaart. Er is maar één verklaring mogelijk
waarom juist jullie dit postpakketje hebben ontvangen. In mijn opinie heeft de
moordenaar een wrok tegen het bureau!’.


Hoofdschuddend
stond Jack op. ‘En … Sally maakte onderdeel uit van die … wrok?’.


‘Juist
… Sally. Precies.’ Conrad Dillinger stak zijn wijsvinger omhoog en liep naar
het schrijfbord. Sally is een agente, werkzaam op dit specifieke politiebureau.
We weten dat Amanda Hicks een eenenveertigjarige vrouw was die werkzaam was bij
een advocatenbureau in dezelfde stad. En wat nu zo verdomde belangrijk is om te
weten, is wat de rol van het eerste slachtoffer is geweest. Misschien een
patroon dat ons duidelijk maakt in welke richting we moeten zoeken.’


Phil
Burton stond eindelijk op, al was het moeizaam vanwege de pijn in zijn
onderrug. 


‘De
link tussen Sally en Amanda Hicks zou kunnen zijn dat zij bij een
advocatenbureau werkte? Mogelijk zijn ze vriendinnen geweest, maar er kan ook
in de werksfeer een relatie tussen hen zijn.’


Dillinger
draaide zich naar hem om. ‘Maar dan nog Phil … hoe verklaar je het feit dat ze
zo gruwelijk zijn vermoord? Dat die vrouwen zo hebben geleden?’ Dillinger
schudde wederom zijn hoofd. ‘Er zit een hogere filosofie achter.’ 


‘Stu
en James. Jullie gaan aan de slag met deze tape. Doe dat op ons eigen kantoor.
Let op achtergronden, weerspiegelingen … verdomme … jullie weten waar je op
moet letten.’


‘Ik
rijd met Jack mee naar zijn huis, als Jack dat goed vind?’


 


 


‘Wil
je nog koffie, Conrad?’ vroeg Jack terwijl hij de keuken in liep. Hij had de
lichten al aangedaan en was zelf verwonderd over de enorme rommel die hij in
zijn huis de afgelopen tijd had achtergelaten. 


‘Het
huis van een vrijgezel, hè?’ vroeg Dillinger. ‘Ik herken het als geen ander!’


Jack
draaide zich om en keek in de ogen van de op leeftijd zijnde FBI-agent. Conrad
trok zijn wenkbrauwen kort omhoog en dat gebaar was veelzeggend.


‘Ik
heb altijd geweten dat het werk van een rechercheur niet samengaat met een
relatie,’ antwoordde Jack, terwijl hij koud leidingwater in de koffiepot goot.
‘Nee. Vrouwen passen niet in een dergelijk chaotisch en ongeregeld leven. Ik
zie het al jaren overal om me heen en … en bovendien …’


‘Bovendien
wat?’ vroeg Dillinger.


‘Bovendien
zorgt een spanningsveld in huis ervoor dat je je niet meer op je zaken kunt
concentreren.’


Dillinger
knikte begrijpend. ‘Ik begrijp uit je woorden dat je daar ervaring mee hebt?’


Jack
schudde zijn hoofd en pakte twee mokken uit de kast. ‘Ik heb het bij mijn
ouders gezien en dat was in een heel andere tijd. Andere omstandigheden. Minder
criminaliteit, minder hard tenminste … minder moorden! Ik heb van jongs af aan
geweten dat een vrouw in huis, laat staat een vrouw én kinderen, geen goede
kweekvijver is om ingewikkelde zaken op te kunnen lossen.’


Dillinger
knikte. ‘Agent ben je vierentwintig uur per dag!’ merkte hij terloops en
clichématig op, maar het was een waarheid als een koe, wist Weisch.


‘Een
zaak als deze laat je niet los, Conrad. Het laat mij in ieder geval niet los.
Ik … ik zou mijn aandacht niet meer kunnen verdelen … ik zou mijn vrouw niet
die aandacht kunnen geven die ze verdient. Nee, misschien dat er agenten zijn
die er wel goed mee om kunnen gaan en wellicht dat bij sommigen die afleiding
juist perfect werkt, maar ik weet dat ik dat niet zou kunnen. Als ik ergens mee
bezig ben, zoals met deze zaak … stort ik me er helemaal op … ik verlies me
erin’. Jack schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Verdomme, Conrad … ik ben met pensioen!’


Conrad
Dillinger knikte begrijpend. ‘Zoals ik al zei, ik herken het als geen ander.’ 


Jack
knikte, keek hem aan en verwachtte een vervolg, maar dat kwam niet. Dillinger
was in gedachten. 


‘Je
koffie,’ zei Weisch terwijl hij de mok op tafel zette. Zijn eigen mok hield hij
in zijn hand, maar uiteindelijk trok ook Weisch een stoel naar achteren en ging
zitten.


‘Hoe
was je relatie met Helena?’ vroeg Dillinger uit het niets.


Een
doodse stilte volgde. Een stilte die meer dan een halve minuut aanhield.


‘Ik
… ik had meteen al een zwak voor haar,’ zei hij zacht. Jack zag hoe Conrad naar
hem keek. Hem wellicht veroordeelde. ‘En?’ vroeg Conrad op zachte toon.


Jack
trommelde een enkele keer met zijn beide handen op tafel en voelde met zijn
rechterhand aan zijn tweedaagse baard.


‘Er
was geen “en”, want ik moest alle zeilen bijtrekken om haar niet van het begin
af aan het voordeel van de twijfel te geven. Ze kwam … eerlijk en oprecht op me
over. Vanaf haar eerste blik tot aan haar laatste woorden. Ik … ik had vanaf de
eerste seconde dat ik haar zag enorm medelijden met haar, alsof er een soort …
betovering had plaatsgevonden … een soort chemie.’ Er volgde een hernieuwde
stilte, Conrad dronk een slok van zijn koffie en plaatste zijn mok zacht op
tafel.


‘Het
is grappig dat je dat woord zojuist gebruikte, Jack,’ merkte Dillinger op, die
Jack Weisch diep in zijn ogen aankeek.


‘Chemie?’
vroeg Jack schouderophalend.


‘Betovering,
Jack … betovering!’
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Duane
Hansen stond in dubio. Werd het de Maxus Hunter of de BT-99 Conventional? Beide
Browning geweren lagen geweldig in de hand, maar de een was een vrij nieuw
ontwerp en de Conventional was precies wat de naam al aangaf. Qua prijs wilde
hij maximaal tweeduizend dollar uitgeven, inclusief de telescoop en een koffer.
Met een grijns van oor tot oor koos hij voor de Maxus Hunter.


‘Het
is tijd voor wat nieuws!’ zei hij nauwelijks hoorbaar voor de verkoper die hem
op juiste waarde had weten te schatten, maar hem ook naar eer en geweten had
geadviseerd.


‘Een
prachtwapen,’ zei de man in de rolstoel die hem het wapen verkocht. Duane
knikte en kon er slechts met veel bewondering naar blijven staren.


‘Ik
kan niet wachten tot ik hem kan uitproberen,’ sprak hij zacht.


Het
wapen kostte hem een rib uit zijn lijf, maar de gepensioneerde Duane was altijd
al gek op wapens geweest en nog deze zelfde dag zou hij met zijn beste
kornuiten op jacht gaan in het gebied rond Whitetail en Willow Canyon. Een
thuiswedstrijd, een omgeving waar ze alle paden en bergtoppen kenden, waar ze
precies wisten waar de beekjes lagen en de drinkplaatsen van de dieren. Ze
konden er jagen op herten, zwarte beren, bergleeuwen en ander groot, maar ook
klein wild. Duane kon niet wachten tot hij thuis zou worden opgehaald door zijn
oude vrienden Jimmy, Fred en Samual. Hij nam de benodigde papieren mee, pakte
een rolletje bankbiljetten uit zijn jaszak en telde hardop mee toen hij de
dollarbiljetten uitstalde op de houten tafel. 


Om
drie uur reed een donkergroene Jeep zijn terrein op. Duane Hansen pakte de tas
op waarin zijn oude en zijn nieuwe geweer lagen en stapte in op de
bijrijderstoel.


‘Zijn
jullie er klaar voor?’ schreeuwde hij luid. Een enorm gejoel weerklonk van de
achterbank en de bestuurder, Jimmy, gaf hem een high five. Onderweg liet Duane
zijn vrienden zijn nieuwe wapen zien. De mannen waren danig onder de indruk van
het nieuwe speelgoed. Er werd voorgesteld om op een zwarte beer te gaan jagen,
waarbij Duane het eerste schot mocht lossen. Er werd gelachen, er werd
gedronken. De sfeer was feestelijk en luidruchtig. 


Terwijl
ze de eerste bomenrij voorbij reden en de weg volgden die leidde naar het
hogere gedeelte van de bergen, genoten ze van het geweldige uitzicht en waren
ze ervan overtuigd een paar mooie dagen tegemoet te gaan. Om zes uur die avond
werd het kamp opgeslagen. Twee tenten in legerkleur werden in een recordtempo
opgezet en een kampvuur zorgde ervoor dat het water voor de koffie al snel
begon te koken. De gebruikelijke verhalen werden verteld; over de meest fantastische
vrouwen, vroegere veroveringen, het beste bier in de wereld en sport. In het
bos werden geen economische problemen besproken of problemen op het werk en de
aankomende dagen kon de wereld hun worden gestolen. Zoals altijd hielden twee
man de wacht en sliepen de andere twee. Het kampvuur werd brandende gehouden en
vier uur later werd er van wacht gewisseld. Morgen zou er eenzelfde routine
volgen, alleen sliepen de vroegste slapers dan het laatst.


Een
uil wekte Samual om precies 06:00 uur. ‘Verdomme, klotebeest,’ mompelde de
enige man die getooid was met een volle zwartgrijze baard. Hij was groot en
sterk en met zijn negenenvijftig jaar de jongste van het kwartet. Zijn bijnaam
was ‘Grizzly’ en die kwam niet zomaar uit de lucht vallen. Toen hij zijn ogen
opende zag hij dat Duane en Fred al bezig waren koffie te zetten. 


‘Waar
is Jimmy?’ vroeg hij met een schorre rauwe ochtendstem.


‘Toilet,
schat ik zo,’ antwoordde Fred met een brede grijns.


‘Ach,
verdomme,’ zei Samual. ‘Als hij maar niet alle dieren verjaagt!’


Duane
en Fred schoten in de lach. Op datzelfde moment hoorden ze een schot en Samual
sprong overeind. Plots was hij klaarwakker en keek zijn vrienden aan.


‘Is
hij verdomme al aan het jagen? In zijn eentje? De klootzak!’


‘Heeft
hij zijn geweer dan meegenomen?’ vroeg Fred aan Duane, die al in de richting
van Jimmy’s tent liep. Hij kwam teruglopen en knikte. ‘De klootzak heeft zijn
geweer meegenomen,’ bevestigde hij het vermoeden van de oudste van het kwartet.


‘Sinds
wanneer jagen we niet meer met elkaar?’ vroeg Fred boos. ‘Kom op, zeg. Ik dacht
dat we ooit solide afspraken hadden gemaakt.’


Samual
knikte en ook Duane was het er niet mee eens. ‘Wat doen we?’ vroeg hij.


‘Koffie
drinken en als hij terugkomt, stampen we gauw het vuur uit,’ riep Samual voor
de grap.


‘Jimmy
houdt niet van koffie, Samual.’


Samual
haalde zijn schouders op en lachte. ‘Puur als statement!’


 Duane
en Fred volgden zijn aanstekelijke lach en wachtten geduldig tot het water
begon te koken. De instantkoffie smaakte zoals hij altijd smaakte en Duane keek
zorgelijk omhoog langs de hoge bomen naar de bewolkte hemel. ‘Wat denken
jullie?’ vroeg hij terwijl hij aan de koffie nipte.


‘Regen!’
merkte Fred op. ‘Ik ben bang dat we het niet lang droog zullen houden.’


‘Ach,
verdomme,’ vloekte Samual terwijl hij de laatste slok koffie in het vuur gooide
en zijn bril afzette om die schoon te maken. ‘Ik haat regen. Ik dacht dat het
droog zou blijven?’ vroeg hij aan niemand in het bijzonder.


‘Niet
hier blijkbaar. In de stad wel, meen ik.’


‘Geweldig,’
zei Samual. De grootste van het stel stond op, zette zijn bril terug op zijn
neus en snoerde zijn jas strak dicht. ‘Wie gaat er mee op zoek naar die
klootzak die hier allang terug had moeten zijn?’


Fred
en Duane volgden zijn voorbeeld en stampten gezamenlijk het vuur uit. De
verkoolde blokken hout werden gedoofd met het restant van het gekookte water en
gedrieën liepen ze bij hun tenten vandaan. De tocht naar boven werd gladder en
gladder, zeker naarmate de eerste druppels gevallen waren en er zowaar niet
veel later een ware stortbui naar beneden kwam vallen. De mannen moesten naar
elkaar schreeuwen om elkaar nog te kunnen verstaan en kwamen nog maar langzaam
vooruit. Onderweg riepen ze Jimmy’s naam, maar ze wisten dat hun geschreeuw
niet ver zou reiken. Geïrriteerd vanwege het feit dat ze met hun actie het wild
verjaagden liepen ze gestaag verder, maar na een half uur in de directe
omgeving rondgedwaald te hebben begonnen ze zich zorgen te maken. Nahijgend van
hun inspanningen stopten ze bij een rotsformatie om er kort te schuilen voor de
gigantische hoeveelheid regen die al een tijd op hen neerdaalde. 


‘Wat
een shitweer!’ merkte Samual voor de zoveelste keer op.


‘Hé,
we kunnen ook weer naar huis gaan, Griz,’ riep Fred, die zijn mond wijd open
deed om wat hemelwater binnen te krijgen. ‘Het probleem is dat we hoe dan ook
eerst Jimmy moeten vinden. Wil je naar huis?’ vroeg Fred nieuwsgierig.


‘Verdomme,
natuurlijk niet,’ schreeuwde Samual, ‘maar ik kan er niet tegen als iemand zich
niet aan de afspraken houdt. We zouden gaan jagen, niet … op zoek gaan naar
iemand van ons eigen team.’


Samual
had zijn woorden nog niet uitgesproken of ze hoorden een tweede harde knal. De
drie jagers zetten het op een lopen en Duane probeerde hen te leiden in de
richting vanwaar hij dacht dat het schot was gelost. Binnen enkele minuten
vonden ze hun vriend, die achter een rots verscholen zat.


‘Bukken,’
schreeuwde Jim luid. ‘Verdomme, bukken!’


Duane
en zijn volgers bukten zich en bleven op twintig meter afstand achter een hoge
rotspartij zitten. Fred passeerde Duane en keek zijn ineengedoken vriend vragen
aan.


‘Wat
gebeurt hier verdomme!’ riep hij.


‘Toen
ik vanmorgen opstond om … verdomme, je weet wel … ik moest gewoon nodig. Ik zit
nog niet koud of een kogel suist langs mijn oren. Ik dacht eerst dat jullie een
geintje met me uithaalden, maar toen zag ik hem lopen en ben hem gevolgd. Hij
zit ergens daar op die bergrand. Ik heb hem gezien, verdomme. Ik dacht eerst
dat het mogelijk een verdwaald schot was, maar zojuist schoot hij voor de
tweede keer. Ik had het geluk dat ik zojuist uitgleed, anders was ik geraakt.’


De
drie vrienden die achter de tweede rotsformatie zaten keken elkaar zorgelijk
aan. 


‘En
nu?’ vroeg Fred luid genoeg zodat ook Jimmy het kon horen. De regen kletste op
zijn bijna kale hoofd en de druppels vielen van zijn neus en kin. ‘Moeten we de
politie niet bellen?’ riep hij naar de anderen.


‘Verdomme,
laag blijven,’ riep Jimmy luid, maar zijn waarschuwing kwam te laat. Een luid
schot klonk, gevolgd door een echo en Fred’s hoofd leek uiteen te spatten. Het
bloed vermengde zich met de regendruppels, Fred klapte voorover op de harde
aarde en bleef doodstil liggen. Regendruppels spoelden het bloed van zijn
hoofd. Duane en Samual waren zich kapotgeschokken en maakte zich klein achter
de rotsblokken die hun allen had moeten beschermen.


‘Verdomme,
Fred,’ riep Samual, die een poging leek te willen wagen om naar zijn vriend te
kruipen. Paniek maakte zich van hem meester, maar Duane hield hem met harde
hand tegen.


‘Blijf
Griz! Blijf! Verdomme, wil je soms ook een kogel in je kop?’ schreeuwde hij hem
toe. ‘Blijf daar, Jimmy,’ schreeuwde Duane die zich omdraaide en van hen weg
kroop.


‘Duane,
blijf hier,’ riep Jimmy angstig, maar hij zag dat zijn vriend onder de rotsen
door wegtijgerde naar een andere rotsformatie. ‘Wat ben je van plan?’ riep hij.


‘Ik
ga hem verrassen, verdomme,’ schreeuwde hij om het geluid van de stortbui te
kunnen overstemmen. 


‘Ik
ga met je mee, Duane,’ riep Samual die achter zijn vriend aan-kroop. ‘Jij
blijft hier, Jimmy.’


Jimmy
knikte, want hij was de enige die geen keus had. Het stuk steen waarachter hij
was gedoken stond apart van alle anderen. Hij kon niet wegkruipen, had geen
enkele beschutting van de smalle bomen die in de directe nabijheid stonden en
was volledig aangewezen op de hulp van zijn vrienden. ‘Succes,’ zei hij zacht,
terwijl zijn vrienden al uit het zicht waren verdwenen. ‘Maak hem af’. Een
laatste blik op Fred voordat hij even zijn ogen sloot, bevestigde die gedachte.


Duane
en Samual bereikten ongeschonden de dichte begroeiing en overlegden kort wat ze
zouden gaan doen. Het plan was om via een omweg de bergwand te bereiken en hun
aanvaller van achteren in zijn kladden te grijpen. Beiden wisten ze dat dat
niet ging gebeuren, want bij de eerste de beste gelegenheid zouden ze hem van
een afstand volledig overhoop knallen. Wat ze daarna met hem zouden doen, kon
in een gezamenlijk overleg worden besloten. De klootzak moest dood! Opgewonden
holden ze achter elkaar aan, waarbij ze steeds weer de beschutting van de bomen
opzochten. 


‘Verspreiden.
Uit elkaar,’ riep Duane. ‘Minstens tien meter, maximaal twintig. Let erop dat
we elkaar moeten kunnen blijven horen.’ 


Samual
knikte en klemde zijn geweer nog strakker dan voorheen in zijn grote behaarde
handen. Hij hijgde, maar toch was hij niet moe. Hoofdschuddend besefte hij dat
hij voor het eerst in zijn leven bezig was met een ware mensenjacht en diep van
binnen voelde het niet goed. En twijfel … twijfel was ook niet goed. Dit was
een zaak voor de politie, wist hij. 


‘Duane?’
Samual probeerde zo zacht mogelijk te praten. ‘Duane?’


‘Verdomme.
Zachtjes, Griz. Mond houden … niet meer praten.’


Samual
zuchtte en haalde nog eens diep adem terwijl hij op zijn hurken achter een boom
ging zitten. ‘We moeten de politie bellen.’


‘Heb
jij je mobiele telefoon bij je dan?’ vroeg Duane geagiteerd terwijl hij het
antwoord op zijn vraag allang wist. Geen antwoord. ‘Nou dan! We gaan verder,
Griz. En nu stil verd…’.


Het
derde schot van die ochtend weerklonk door het bergachtige landschap en Duane
ging automatisch plat op de grond liggen. Het was plots opgehouden met regenen,
al was het daarmee nog zeker niet droog geworden. 


Miljoenen
druppels vielen van de bladeren en de takken naar beneden. Het gekletter op de
klep van zijn pet irriteerde hem zichtbaar en Duane kon slechts hopen dat de
achtergebleven Jimmy nog in leven was. Het voordeel was dat hij en zijn vriend
nu een idee hadden vanwaar zojuist was geschoten. 


‘We
moeten een heel stuk naar links,’ zei Duane zo zacht mogelijk in de verwachting
dat Samual hem kon horen, maar hij kreeg geen antwoord.


‘Griz?’
Het bleef echter stil. ‘Griz?’ sliste Duane nu wat luider.


‘Ssst.
Ik zie hem door mijn telescoop,’ fluisterde Samual die ergens uit het zicht van
Duane verbleef.


‘Waar?’
vroeg Duane zacht. 


‘Linksboven
op de berg. Drie bomen. Achter de middelste … in de buurt van een paar platte
rotsen. Hij ligt …’


Op
het moment dat Samual zijn uitleg gaf over de locatie waar de schutter zich
bevond volgde het vierde schot, dat hun richting op werd geschoten.


‘Griz?
Griz?’ zei Duane zacht, terwijl hij het ergste vermoedde. Het bleef
angstaanjagend stil. ‘Verdomme, Griz?’ riep Duane wat harder. Duane’s hart
klopte in zijn keel en plat op de harde natte grond liggend, haalde hij een
aantal keer diep adem in de hoop zijn zenuwen weer onder controle te krijgen.
Hoe kon de schutter hem van daar hebben geraakt? Duane tijgerde een stukje
terug en bleef angstvallig de beschutting van de bomen opzoeken, terwijl hij
naar zijn vriend zocht. Zacht bleef hij zijn naam roepen, maar diep van binnen
wist hij dat het geen zin meer had. Geluid! Hij had zojuist een duidelijk
geluid gehoord, geen voetstappen, maar toch …


Duane
bukte zich zover mogelijk en hield zijn geweer in de aanslag. Toen zag hij de
voeten die toebehoorden aan zijn vriend. Voeten die nog enigszins bewogen.
Steeds weer. Verschrikt hoorde hij een licht gegorgel en zo snel als hij kon
sloop hij naar de rechterkant van zijn vriend. Hij was nog in leven, maar zijn
gezicht, zijn hals en zijn handen zaten onder het bloed. Griz was in zijn keel
of in zijn nek geraakt en was gezien de wond en het bloedverlies ten dode opgeschreven.
Snakkend naar adem en spartelend van de pijn keek hij zijn vriend met paniek in
zijn ogen aan. 


‘Oh, shit, Griz,’ mompelde Duane. ‘Shit.’ Snel probeerde hij de hachelijke en
zorgwekkende situatie waarin hij zich bevond te overzien en kroop weg bij zijn
stervende vriend. ‘Sorry, jongen.’


Duane
draaide zich om en holde zo hard als hij kon weg, maar er was geen duidelijk
pad dat naar beneden voer. Hij struikelde enkele malen, stond weer vloekend op
en vervolgde zijn vlucht door het bos. Zijn enige zorg was hier heelhuids
vandaan te komen en ongeschonden de auto te bereiken. Na een paar honderd meter
te hebben gerend stopte hij even en verschool zich achter een dikke boomstam om
weer op adem te komen. De autosleutels? Hijgend probeerde hij zich te
herinneren wie van hen in het bezit was van de sleutels. Wie had er gereden?
Jimmy! Jimmy had hem een high five gegeven en was deze trip de bestuurder
geweest. Maar lagen de sleutels bij de tenten of droeg Jim ze bij zich? Naar
het antwoord kon hij slechts gissen, maar hij gokte erop dat Jimmy tijdens zijn
zoektocht naar een geschikte locatie om zijn behoefte te doen niet met zijn autosleutels
op zak zou lopen. Nee, hij moest direct terug naar de plek waar ze gisteren hun
kamp hadden opgeslagen. Hij zou naar Tucson terugrijden en in de auto de
politie bellen. Overleven was het devies. 


Even
sloot hij zijn ogen, concentreerde zich op de geluiden rondom hem om zich ervan
te vergewissen dat er niemand in de buurt was en sprong overeind om het weer op
een lopen te zetten. Half struikelend probeerden zijn vermoeide benen de vele
takken, stukken rots en boomstammen te omzeilen, maar bij iedere stap die hij
zette werd de vlucht zwaarder en inmiddels hijgde hij zo hard dat hij niets
anders meer hoorde dan zijn eigen ademhaling. Voor de vijfde maal viel hij
voorover, maar deze keer stootte hij zijn hoofd tegen een flinke kei. Duane
krabbelde overeind en was even gedesoriënteerd. Hij voelde met zijn vingers aan
zijn hoofd en keek naar het bloed op zijn vingers. Snel griste hij zijn geweer
van de natte aarde, stond weer op en strompelde verder. 


 


Kletsnat
van de regen en bezweet van de inspanning bereikte hij de plek waar ze de
tenten hadden opgeslagen. Het open gedeelte op enkele honderden meters van de
bergkam. Een plek waar de schutter hem nooit zou kunnen zien omdat het gedeelte
ertussen uit een dicht bebost gebied bestond. Hij was kapot, maar er was geen
tijd om te rusten. Zijn benen trilden, de spieren waren volledig verzuurd.
Duane snakte naar water en eten, zodat zijn verzwakte lichaam de zo benodigde
bouwstoffen binnen zou krijgen, maar meer dan wat chocoladerepen kon hij in de geboden
haast niet vinden. Drinken was er gelukkig in overvloed en met trillende handen
draaide hij snel aan de schroefdop van de plastic fles die gevuld was met bronwater.



Gulzig
dronk hij de helft ervan leeg en zocht gelijktijdig naar de sleutels die in
Jimmy’s tent zouden moeten liggen. Seconden leken een eeuwigheid te duren, maar
hij vond ze onder een kussen. Triomfantelijk hield hij ze omhoog, kuste de
sleutels alsof ze zijn meest kostbare bezit waren, keek nog snel omhoog of hij
iets zag bewegen en daalde verder af in de hoop zonder verdere problemen de
auto te bereiken. Duane Hansen probeerde er de vaart in te houden en snoepte
onderweg van de reep die hij stevig in zijn linkerhand vastgeklemd hield. In de
oorlog deelden soldaten altijd chocolade uit, dus moest het stoffen bevatten
die snel door het lichaam konden worden opgenomen, waardoor hij weer snel op
krachten zou komen.


Hij
zag de Jeep in het hoge gras staan en met een gelukzalige lach opende Duane het
portier van de auto. De wagen startte zonder enig probleem, Duane zette de versnelling
in zijn achteruit en gaf een dot gas, waarna de auto in beweging kwam. De Jeep
slipte echter direct en het leek alsof er totaal geen vering meer was. Met een
zorgelijk gezicht zette hij de auto weer in de automatische versnelling en gaf
gas. Ook nu kregen de wielen weinig tot geen grip en Duane had het idee dat de
auto op ijzeren banden reed. Toch reed hij verder en voorzichtig probeerde hij het
vehikel op de zandweg te houden die middels een flinke hellingsgraad behoorlijk
steil naar beneden liep. Duane vloekte de hele wereld bij elkaar en besefte dat
het gebrek aan grip slechts te wijten kon zijn doordat de banden van de Jeep
lekgestoken waren, maar hij moest verder … hij moest door. Meter voor meter schoot
de auto naar beneden, maar sturen was schier onmogelijk. Toch had hij geen
andere keus. Het ding reed tenminste nog en in de metalen kooi waande hij zich
nog enigszins veilig. Van links naar rechts hobbelde de auto verder en het was
niet voor het eerst dat hij rakelings langs een boom reed. Een enkele keer
schampte hij zelfs enkele grote rotsen. Toch was de natuur niet zijn grootste
zorg, net zo min als de schade die de auto door deze dollemansrit opliep. Vandaag
ging het om zijn eigen hachje en al het andere werd door die gedachte naar de
achtergrond verdrongen. 


Opgelucht
bereikte hij een stuk weg die rechttoe rechtaan naar beneden voer, maar
tegelijkertijd stampte hij vol op de rem. De Jeep schoof nog meters ver door.
Voor hem, op een afstand van nog geen honderd meter, stond een man in zwart
glimmende regenkleding. Het jachtgeweer was duidelijk zichtbaar en werd op hem
gericht. 


‘Oh
verdomme,’ schreeuwde Duane luid en keek angstig om zich heen. Rechts was hij
ingesloten door rotsblokken en links van hem was het begin van het bos. 


Snel
opende hij het portier, viel half uit de auto en wilde het op een rennen zetten
in de richting van de eerste bomen, maar al snel voelde Duane een enorm scherpe
pijn hoog in zijn scheenbeen vlak onder zijn knie. Een eerste schot was zojuist
afgevuurd. Kermend van de pijn liet Duane zijn geweer vallen, struikelde en
greep met zijn beide handen naar zijn bloedende been. De pijn was zo overheersend
dat hij zijn ogen strak sloot en zich niet meer kon concentreren op zijn
omgeving. Vele seconden verstreken, waarin Duane zich probeerde te herpakken.
Hij liet zijn been los, griste zijn geweer van de grond en steunde erop om op
zijn minst tot bij de eerste boom te komen. Nadat hij enkele pijnlijke stappen
had gezet, hoorde Duane een tweede schot en tegelijkertijd boorde een kogel
zich in zijn andere been. Luid schreeuwend zakte hij op de grond. Zijn ogen
raakten betraand. De pijn was zo hevig dat hij het liefst meteen was gedood.


 


‘Duane
Hansen?’ vroeg een stem onverwacht dichtbij achter hem.


Duane
draaide zijn in een grimas vertrokken gezicht om en keek in het gelaat van de
man die op hem had geschoten. Hij herkende hem niet, maar dat boeide hem ook
niet. Het enige waar hij aan kon denken was de pijn die hij momenteel leed. 


 


De
marteling zou zes volle dagen aanhouden tot Hansen’s lichaamfuncties een voor
een uitvielen en zijn hart stopte met kloppen. De tape waarop Duane Hansen’s
naam geschreven stond was een dag na zijn dood in Phil Burton’s bezit gekomen
die hem persoonlijk in ontvangst had genomen. Phil nam onmiddellijk contact op
met de FBI, bij wie, na het zien van de beelden, grote verwarring heerste. Het
vierde slachtoffer gaf aan dat ze al die tijd in de verkeerde hoek hadden gezocht.


 


 


 


 


 


 


 


 25


 


Het
weer sloeg volledig om. De winterzon verdween en temperaturen van rond de
twintig graden maakten plaats voor een ijzig koufront dat vanuit Canada kwam
opzetten, welke de temperatuur deed dalen tot onder nul graden. In de
woestijngebieden was het vrij normaal dat er enorme temperatuursverschillen
werden gemeten tussen de dag en de nacht, maar een zulk plotselinge verandering
had niemand zien aankomen en had zelf de weerstations in Arizona en andere
naburige staten verrast.


Het
was dag drie nadat de FBI de compilatietape met Duane Hansen’s doodsstrijd had
ontvangen. Duane had gestreden tot hij lichamelijk niet meer kon. De dood was
onvermijdelijk geweest. Schuimbekkend, vloekend, schreeuwend en kotsend had hij
de laatste twee dagen voordat hij in shock geraakte doorgebracht. Het was een
inmiddels bekend tafereel geworden, dat daardoor echter niet minder luguber
werd. Een mens, die dagen achtereen vocht voor zijn leven, maar geen schijn van
kans had. Net als bij de drie vrouwen die hem voor waren gegaan, moest ook bij
hem de pijn onbeschrijflijk zijn geweest. Een ware martelgang was middels een
verfijnde compilatie van begin tot eind in elkaar gemonteerd.


Duane
Hansen … drie jaar geleden was hij met pensioen gegaan, nadat hij zijn hele carrière
cipier was geweest in diverse staatsgevangenissen in drie verschillende staten:
Arizona, New Mexico en Californië. Zijn hele leven was, zo nauwkeurig als
mogelijk was, in kaart gebracht en alle data waren in de computer ingevoerd. De
veel te stevige Stu Daniels kwam zijn stoel nauwelijks nog uit en liet zijn
vingers uren achtereen over het toetsenbord ratelen. Samantha Devon had nieuwe
tijdlijnen gemaakt op het whiteboard dat links voorin de kamer stond. De
tijdlijnen over het leven van de eenenveertigjarige secretaresse Amanda Hicks
en de vierenveertigjarige agente Sally Dench die, tot aan haar dood, vanaf het
begin van haar carrière, enkel bij de politie in Tucson had gediend, stonden
onder die van Hansen. ‘Drie vrouwen van rond de veertig en één gepensioneerde
man van zevenenzestig,’ somde Noolan hardop op. ‘Ik begrijp er helemaal niets
van!’


Dillinger
knikte. ‘Maar misschien werkt dat juist in ons voordeel,’ oordeelde hij,
terwijl hij Noolan kort aankeek. ‘We zijn er steeds vanuit gegaan dat in deze
zaak alleen blanke vrouwen vermoord werden, maar dat is niet het geval, wat
inhoudt dat we de zaak met een andere blik moeten gaan benaderen.’


‘Of
de moordenaar draait ons een rad voor de ogen!’ merkte de knappe en immer fris
ogende Samantha op. ‘Mogelijk wil hij ons hiermee opzettelijk op een zijspoor
zetten. Ik zie namelijk geen enkele gelijkenis tussen deze drie personen,
buiten het feit dat ze alle drie in Tucson werkzaam zijn geweest’.


Dillinger
knikte en keek van Noolan naar Jack Weisch en weer terug naar het whiteboard.


‘Hansen
was vele jaren cipier in de staatsgevangenis in Florence West, bij Phoenix.
Daarna heeft hij een vergelijkbare baan gehad in Californië en voordat hij drie
jaar geleden met pensioen ging, heeft hij nog vier jaar in New Mexico gewerkt.
Drie staatsgevangenissen. Agente Dench heeft haar hele leven in Tucson gewerkt
en Amanda Hicks was in dienst van een advocatenkantoor in dezelfde stad’.
Dillinger knikte plots tevreden. ‘Een agente, een secretaresse bij een
advocatenkantoor en een cipier’. Hij sprak de woorden met enige verrukking in
zijn stem uit. ‘Ik zie een mogelijke rode draad, nietwaar?’


‘Mogelijk
ja,’ antwoordde Noolan. ‘Maar niet meer dan dat. Die agente en de cipier liggen
mogelijk op jouw rode draad, maar ik zie niet in wat een secretaresse daar te
zoeken heeft. 


Voor
het eerst mengde Stu Daniels zich in het gesprek. ‘Ik heb het vermoeden dat het
ene Melanie Stark zou kunnen zijn. Volgens de datagegevens van de politie in
Tucson wordt zij vanaf een onbekende datum vermist. Sinds drie weken. Hmm, het
feit dat ze hier pas sinds kort woont en er geen verdere familie van haar in de
verre omgeving woont, is waarschijnlijk de reden waarom er niemand naar haar
maalt. De melding is gedaan door de buurvrouw. Stark komt oorspronkelijk uit
Boise, Idaho en woont sinds iets meer dan een half jaar in Tucson.’


‘Leeftijd?’
vroeg Dillinger.


‘Zevenendertig’


‘Werk?’


‘Werkeloos,
sinds drie maanden.’


‘Adres?’


Daniels
drukte op een toets van zijn toetsenbord en twee seconden later kwam er een
velletje papier uit de printer rollen. ‘Inclusief een recente foto en het adres
waar Melanie Stark volgens de datagegevens van de gemeente zou moeten wonen.
Alsjeblieft,’ zei hij, terwijl hij het papier aan Dillinger overhandigde.
‘Voordat je vertrekt, heb ik nog een tweede naam voor je. Vrouw, blond …
veertig jaar … Daphny Sinclair. Is als vermist opgegeven door haar moeder, nadat
ze ruzie hebben gehad. Beide blondines lijken akelig veel op elkaar en als ik
de beelden erbij haal van Jane Doe die op het internet waren uitgezonden, komen
ze er qua uiterlijk allebei voor in aanmerking.’


Stu
Daniels drukte op dezelfde toets en printte de gegevens van Sinclair uit.


‘Nog
meer mogelijkheden?’ vroeg Dillinger, terwijl hij zijn blik goedkeurend over
het papier liet gaan.


Daniels
schudde zijn hoofd. ‘Nee. De overige vermiste personen voldoen niet aan de
beschrijving of zijn inmiddels alweer terecht. Deze twee dus, tenzij Jane Doe helemaal
niet als vermist is opgegeven.’


‘Sinclair
is een Engelse?’ vroeg Dillinger.


Daniels
knikte bevestigend. ‘Haar moeder en zij zitten midden in het
naturalisatieproces.’


‘Oké.
Ik wil van beide vrouwen alle achtergrondinformatie die er te vinden is’.
Conrad Dillinger vouwde de twee A4-vellen dubbel, wenkte Noolan en Weisch en
verliet met hen de ruimte.


‘Drie
blonde vrouwen van rond de veertig, James … plus één gepensioneerde mannelijke
cipier.’ 


Jack,
die achterin de auto plaatsnam, begreep het probleem waarmee hij worstelde. Het
laatste slachtoffer paste immers duidelijk niet in het rijtje. En al helemaal
niet met de vierentwintig vermoorde blanke vrouwen in hun achterhoofd.


‘Denk
je dat hij een willekeurig slachtoffer is, zoals Samantha opperde’, vroeg Jack
aan de FBI-agenten die voorin zaten. ‘Als een soort … afleidingsmanoeuvre?’


Dillinger
draaide zich kort half om, maar hield zijn ogen weer snel op de weg gericht.
‘Mogelijk. Het hangt af van het motief van de moordenaar. Als hij moordt omdat
hij opgewonden raakt van wegkwijnende jonge blanke vrouwen, zie ik niet in wat
die Hansen in dat rijtje doet’, zei hij. ‘Hij is de enige man in het geheel,
maar er zijn volgens mij toch verdomd veel redenen te bedenken waarom hij
dezelfde behandeling heeft moeten ondergaan.’


‘Zoals?’
vroeg Jack, al kon hij er zelf ook wel een paar noemen.


‘Getuige
van de ontvoering van een van die drie vrouwen Een of andere wraakactie vanuit
een gebeurtenis uit het verleden, waarbij hij betrokken is geweest. Misschien is
hij het een en ander te weten gekomen en heeft hij de moordenaar willen
chanteren. Verdomme, ik weet het niet, maar ik hoop dat zowel het verleden van
Jane Doe als dat van hem ons meer over het motief van de moordenaar zal
vertellen.’


‘Is
er nog nieuws vanuit het lab?’ vroeg Jack.


Terwijl
hij rechtsaf sloeg, schudde Dillinger zijn hoofd. ‘Niet in die zin dat er
vreemd DNA is gevonden. De modus operandi is exact gelijk aan de zeventien
vrouwen die we in Three Points hebben gevonden, al is er een ander soort touw
gebruikt dat recenter van datum is. Hopelijk komen we erachter vanwaar het
komt.


‘Hoe
staat het met de identificatie en heeft de pathologe kunnen vaststellen hoelang
de lichamen er hebben gelegen?’ vroeg Jack.


Dillinger
knikte en remde omdat het verkeerslicht op rood stond.


‘Vier
van de zeven vrouwen zijn inmiddels geïdentificeerd. Jennifer kwam van hier, die
andere drie niet.’


‘Bedoel
je dat ze hier niet woonden ten tijde van hun overlijden?’


‘Precies.
Die drie vrouwen stonden als vermist geregistreerd. Jennifer Brown ergens in de
winter van 1999 en de andere drie in het millenniumjaar. Vrij kort na elkaar
dus. Ik verwacht dat die andere vrouwen ook rond die tijd zijn verdwenen.
Valerie is nog bezig met hun gebitten om erachter te komen wie zij zijn. Zij
denkt trouwens dat het nog tieners zijn geweest. Al hun gebitten waren nagenoeg
gaaf en hun lichamen waren volgens haar nog in ontwikkeling.’


‘Verdomme,’
mompelde Jack zacht, terwijl hij in stilte nadacht over de samenhang tussen de
vroegere en de huidige slachtoffers.


 


Dillinger
parkeerde de SUV langs de kant van de weg, stapte uit en wachtte op Noolan en
Weisch. ‘Nummer 24B. Hier woont Nathaly Sinclair, Daphny’s moeder’. Dillinger
opende het lage ijzeren hekwerk, liep richting de voordeur van een eenvoudig,
nauwelijks onderhouden houten huis en werd op de voet gevolgd door Noolan en
Weisch gevolgd. Na drie keer bellen opende een slecht uitziende hoogblonde
vrouw van midden vijftig de deur. Ze was sjofel gekleed, rookte en had een
halfvol glas met sterke drank in haar hand. 


‘Ja?’
vroeg ze.


‘FBI,’
zei Dillinger terwijl hij zijn badge voor het gezicht van de vrouw hield.
‘Mogen we even binnenkomen?’


De
vrouw zei niets en deed een stap opzij. Iedereen heeft zijn eigen manier van
verwelkomen, maar alle drie zagen ze dat de gezonde levenslust bij deze
blondine volledig ontbrak.


‘Wat
is de gelegenheid?’ vroeg ze, waarna ze slijm begon op te hoesten, naar de
keuken slenterde en ging zitten zonder haar bezoek te vragen of ze eveneens
plaats wilden nemen.


‘Wij
onderzoeken de verdwijning van uw dochter Daphny, mevrouw Sinclair. Volgens de
gegevens van …’ Dillinger werd onderbroken doordat Nathaly Sinclair haar hand
opstak, maar tegelijkertijd in een tweede hoestbui bijna haar leven liet. Enigszins
hersteld lachte de vrouw kort en sprak met een door de vele teer aangetaste
zware stem. ‘Daphny is een paar weken geleden nog hier geweest’, zei ze ongeïnteresseerd.
‘Geld! Ze had geld nodig, maar dat heb ik geweigerd. Verdomme, ik heb zelf niet
eens genoeg om van te leven.’ 


De
vrouw nam een slok van het vocht uit het glas dat ze voor zich op tafel had
gezet. Haar adem rook naar goedkope bourbonwhisky. Het bewijs, in de vorm van
een aangebroken fles, stond tussen haar voeten op de houten vloer. Haar wijs-
en middelvinger waren bruin van de nicotineaanslag en haar huid zag vaal en
grauw. Duidelijk was dat het wel en wee van haar kind haar nauwelijks leek te
interesseren.


‘Het
ondankbare wicht’, merkte ze fijntjes op. ‘Het zal me niet verbazen dat ze weer
ergens de hoer speelt om aan geld te komen voor drugs.’


‘Uw
dochter gebruikt?’ vroeg James Noolan weinig verbaasd.


‘Oh
ja. En niet zo weinig ook.’


Noolan
keek zijn chef aan, kreeg het sein dat hij wilde vertrekken en bedankte de
vrouw vriendelijk voor haar medewerking. Jack was de enige die nog een paar
seconden naar haar omkeek, maar ook hij kreeg sterk het idee dat de
verwijdering tussen moeder en dochter definitief was. Eens temeer was hij blij
dat hij nooit was getrouwd en geen kinderen had. 


Toen
ze buiten in de kou stonden hoorde hij Dillinger zeggen dat ze naar de andere
kant van de stad moesten, Dillinger opende de deuren van de SUV, wachtte
geduldig tot Noolan en Weisch plaats hadden genomen en gaf een flinke dot gas.
Een kwartier later parkeerde hij zijn auto bij een laag appartementencomplex. 


‘Melanie
Stark. Nummer 21A. Benedenverdieping’.


Terwijl
Jack de FBI-agenten volgde naar het complex nam hij de trieste omgeving in zich
op. Weinig groen, geen bomen en veel beton. De huizen waren hoofdzakelijk
opgetrokken uit goedkoop hout en onderhoud stond blijkbaar niet hoog op het
verlanglijstje van de bewoners. Noolan ging voorop en liep rechtstreeks naar nummer
21A. De gordijnen van het keukenraam waren halfopen en Noolan keek zijn chef
aan toen hij iemand in het appartement zag rondlopen. 


‘Een
vrouw? Blond, rond de veertig!’ zei hij zacht.


‘Melanie?’
vroeg Dillinger.


‘Ik
weet het niet, zou kunnen,’ zei hij, terwijl hij met de knokkel van zijn
wijsvinger op het glas klopte. Even later werd de deur opengedaan door een
blonde vrouw die niet leek op de vrouw die op de foto stond.


‘Wij
zijn op zoek naar Melanie Stark, mevrouw,’ zei Noolan allervriendelijkst.


De
vrouw die in de deuropening stond, hield met een hand haar blouse dicht en deed
een stapje terug vanwege de kou. ‘En … wie bent u?’ vroeg ze zonder
onvriendelijk te zijn.


‘Oh
excuses, FBI.’ Noolan haalde snel zijn badge tevoorschijn en liet deze aan haar
zien. ‘Melanie Stark, zij staat als vermist opgegeven,’ zei Noolan in de hoop
dat de vrouw meer over haar kon vertellen. 


‘Ja,
ja,’ stamelde de vrouw. ‘Ik weet ervan. Ik heb haar als vermist opgegeven.’ 


‘U
hebt haar als vermist opgegeven?’ vroeg Noolan. ‘U bent dus de buurvrouw?’


‘Was,’
antwoordde de vrouw met een schaapachtige glimlach. ‘Ik … ik ben hier zojuist
ingetrokken. Sinds een paar dagen.’


Noolan
keek haar vragend aan en de vrouw vervolgde haar uitleg. 


‘Zij
had haar huur al een paar maanden niet meer betaald en omdat ik bij de huisbaas
aangegeven had dat ik graag op de benedenverdieping wilde wonen, heb ik dit
appartement toegekend gekregen, vandaar dat ik hier nu woon.’


‘En
haar spullen? Waar zijn al haar spullen gebleven?’ vroeg Noolan verbaasd.


‘Dat
weet ik niet. Ze had niet zoveel, meen ik. Ze werkte niet, ik geloof dat ze
actrice had willen worden … dat heeft ze me tenminste ooit verteld.’


‘Weet
u waar Melanie vandaan kwam?’ vroeg Noolan die het antwoord op zijn vraag
natuurlijk wel wist, maar deze vraag toch stelde.


‘Nee,
ik wist hoe ze heette, maar ze leefde een erg teruggetrokken leven. Zoals ik al
zei, ik geloof niet dat ze werkte en voor zover ik weet was ze altijd thuis.
Best een aardige meid, hoor, al zeiden we niet veel meer dan gedag tegen
elkaar’. De blondine keek de agenten vragend aan. ‘Is … is ze weer terecht of
zo?’


‘Nee,
nee,’ antwoordde Noolan die er stevig van baalde dat ze op een dood spoor waren
beland, al hadden ze de beschikking over de eerdere adressen waarop Melanie
ingeschreven had gestaan. Hij schreef de naam en het telefoonnummer van de
vrouw op, en de drie agenten vertrokken onverrichter zake naar de thuisbasis.


‘Rijd
jij naar Boise in Idaho?’ vroeg Dillinger aan James. 


Noolan
knikte zonder na te hoeven denken. ‘Ik zet jullie wel af,’ zei hij.
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De
vele koude dagen die volgden, deden de mensen besluiten massaal binnen te
blijven. De binnenstad van Denver leek uitgestorven en alleen diegenen die er
hun brood verdienden, liepen ’s ochtends door de met sneeuw bedekte straten om
rillend van de kou de beveiligingshekken van hun sloten te ontdoen en om de
deuren van hun winkels te openen in de wetenschap dat er nauwelijks omzet zou
worden gedraaid. Die zaterdag had de meesten gestolen kunnen worden, maar de
barre economische omstandigheden lieten dat niet toe. Jeremy Grooves en Dee
Walcott keken elkaar buiten nog eens aan en wisten bij voorbaat dat het een
lange en saaie dag zou gaan worden. Hun kledingzaakje met enkel merkkleding
liep al meer dan driekwart jaar zo ontzettend slecht dat aan een faillissement
nauwelijks te ontkomen leek. Drie maanden geleden hadden ze in een positief en
constructief gesprek met hun huurbaas de maandelijkse huur nog wel met
honderdvijftig dollar omlaag weten te praten, maar de zevenhonderd dollar die
ze de vorige maand niet hadden kunnen ophoesten, zou ook deze maand niet bij
elkaar kunnen worden geschraapt. Wat misschien nog wel erger was, was dat ook
al hun verzekeringen de afgelopen twee maanden niet meer betaald waren. Kregen
ze nu een ongeluk, al was het maar door een onverwachte glijpartij in de
sneeuw, dan hadden ze beiden een groot probleem, want op dit moment waren zij
één van die vijftig miljoen Amerikanen die niet verzekerd waren; eenvoudigweg
omdat de ziektekosten te hoog waren. Jeremy en Dee waren republikeinen in hart
en nieren, maar president Barack Obama’s toespraak ten faveure van de hervorming
van de Amerikaanse gezondheidszorg, sprak hen mede door hun financieel
belabberde situatie meer en meer aan. Hoe vaak hadden ze het de laatste maanden
wel niet geroepen tegen iedereen die het maar wilde horen: niemand zou mogen
worden geweigerd en het was een menselijk gebaar dat de laagste inkomensgroepen
overheidssteun zouden krijgen om de hoge verzekeringspremies te kunnen betalen.
Ook al was het een socialistische gedachte, in tijden van nood ging het
eigenbelang voor. Jeremy was tegenwoordig zelfs een voorstander van een
publieke verzekering als tegenwicht voor al die particuliere aanbieders, die er
gezamenlijk voor zorgden dat de premies onevenredig hoog gehouden werden en
daarmee voor velen onbetaalbaar. Jeremy liep direct door naar de keuken en
vroeg zijn zakenpartner of ze ook zin had in een kop koffie. Ze knikte gedwee
en net als in de afgelopen weken kon er nog net een vriendelijke glimlach
vanaf. 


‘Hé
kom op, Dee. We laten ons niet kisten. Ooit zullen er weer betere tijden komen.’


Dee
knikte weer, maar keek hem mistroostig aan. ‘Wanneer Jeremy?’ vroeg ze zonder
enige hoop in haar stem.


‘Ooit!
Een belabberde economie komt en gaat. We zitten nu in een dal, maar wanneer het
vertrouwen van de mensen stijgt, komen de klanten vanzelf weer.’


‘Vanzelf?’
zei ze. ‘Hoe lang verkeren we al in deze situatie?’ vroeg ze humeurig.


‘Conjunctuur,
Dee! Je kent die begrippen toch wel. Hoogconjunctuur … laagconjunctuur …
hoogconjunctuur! Het is een op en neer gaande golfbeweging. De wereld blijft
niet eeuwig in mineur!’


Dee
keek hem mistroostig aan. ‘Hé, lieve schat. Kan ik het helpen dat ik door die
recessie zelf in een depressie geraak!’


‘Maar
je hebt mij toch nog,’ merkte Jeremy op terwijl hij verse koffie in haar mok
schonk. 


‘Ja,’
beaamde ze, ‘en ik heb nog een man thuis zitten, die zielsveel van me houdt.’
Tijdens het uitspreken van het woordje zielsveel trok ze een vies gezicht.
Dee strekte haar arm, zuchtte diep en nam haar mok in ontvangst. ‘Bedankt, Jem,’
zei ze zacht. ‘Voor de koffie én voor je peptalk.’


‘Yep.
Tijden veranderen, hè’, merkte Jeremy op terwijl hij een slok van zijn koffie
nam.


‘Ik
neem aan dat je doelt op mijn thuissituatie?’ vroeg de donkerharige vrouw.


Jeremy
Grooves knikte bevestigend. ‘Hoe lang ben je getrouwd?’


‘Twee
jaar pas,’ antwoordde Dee somber.


‘Weet
je nog wat je tegen me zei, toen we hier op deze zelfde plek stonden met
waarschijnlijk dezelfde mokken in onze handen op de dag dat je terugkwam van
vakantie?’


Dee
schudde haar hoofd. ‘Ik geloof niet dat ik het wil horen,’ zei ze stuurs voor
zich uitkijkend.


‘Ik
heb mijn droomprins gevonden, schreeuwde je. Ik hoor het je nog zeggen. Oh, Jem
… hij is architect en heeft een pracht van een huis in Colorado Springs.’


‘Kom
op zeg. Je doet alsof het me om het geld te doen was. Ik zei er ook bij dat ik
hem knap vond en als een blok voor hem was gevallen.’


‘Ja,’
zei de dunne man met een ondeugende blik. ‘Nadat hij uit zijn Porsche was
gestapt,’ ‘Hé, geloof me, Dee. Ik zou ook meteen op hem zijn gevallen.’


‘Jij
vond hem toch ook leuk?’ beet ze hem terug.


‘Ja,
tot op zekere hoogte. Ik vond hem wel … mannelijk,’ grapte Jeremy met een
glimlach.


‘Homo!’
Dee barstte in lachen uit.


‘Eindelijk,’
riep hij blij. ‘Eindelijk zie ik die goeie ouwe Dee weer eens. Hé, hoe staat
het trouwens met jullie huis in Colorado Springs?’


‘Hetzelfde
als een jaar geleden. Het staat nog steeds in de verkoop en ik zal je niets
nieuws vertellen als ik zeg dat we de afgelopen maanden weer eens geen
hypotheek hebben betaald. We krijgen verdomme de ene brief na de andere van de
bank.’


‘Heeft
hij nog gesolliciteerd?’ vroeg Jeremy met enige hoop in zijn stem.


Dee
schudde mistroostig haar hoofd. ‘Vergeet het maar. De boel ligt overal plat.’
Dee nam de mok met koffie mee naar de winkel en riep: ‘En onze relatie ook!’


Jeremy
volgde haar met een diepe zucht. ‘Daar moet je ook aan werken, Dee. Een relatie
kabbelt niet als een beekje vanzelf voort.’ 


‘Gut,’
zei Dee met opengesperde ogen. ‘Hoor eens wie het zegt!’


‘Hé,
in mijn wereld ligt het allemaal wel een beetje gecompliceerder en ik ben nu
eenmaal niet het type om me in de gayscene te storten. Ik ben een huismus, Dee.
Je weet wel … kleren, schoenen, kastjes inruimen, uitruimen, opnieuw ordenen en
voor mijn vriendje zorgen.’


‘Homo!’
zei Dee hoofdschuddend.


‘Ja,
ja … dat zei je zojuist ook al.’ Jeremy zuchtte en keek naar buiten. Het was
gaan sneeuwen en dat maakte zijn humeur er niet beter op. ‘Heb je nooit
teruggewild naar je oude vak?’ vroeg hij.


Dee
keek hem verbaasd aan. ‘Waarom?’ vroeg ze.


‘Omdat
het goed verdiende, naar ik mag aannemen en omdat er altijd voldoende werk in
is.’


‘Meer
dan voldoende,’ beaamde ze recht voor zich uitkijkend, zonder haar ogen op iets
te focussen. 


‘En
waarom blijf je dan hier? Bij mij?’


Dee
haalde diep adem en blies die langzaam uit. Ze schudde haar hoofd en keek hem
triest aan. ‘Omdat jij zoveel aardiger bent dan de meest aardige man of vrouw
die ik ooit in die branche heb ontmoet. Nee, beste vrouwelijke vriend, bij jou
kan ik mezelf zijn en hoef ik niet de hele dag toneel te spelen. En nee … geld
kan niet goedmaken wat ik heb meegemaakt.’


‘Hé,
je hebt een fout gemaakt, vertelde je me ooit, maar maakten je collega’s dan
nooit fouten? Kom op …iedereen maakt fouten, daar zijn we mensen voor!’


Dee
schudde haar hoofd en maakte eens temeer een terneergeslagen indruk. ‘Ik heb
bloed aan mijn handen, Jeremy en ik heb nooit het juiste middel gevonden het
eraf te wassen.’


‘Nee,
nee,’ sprak Jeremy zacht. ‘Bloed aan je handen is wanneer je iemand hebt
vermoord. Jij hebt een absoluut menselijke fout gemaakt en door een opeenstapeling
van externe factoren, gehéél buiten jouw schuld om, is iemand om het leven
gekomen.’


‘Op
gruwelijke wijze, Jeremy! Op gruwelijke wijze … en dat is iets dat ik nooit, nóóit
meer zal vergeten.’ Dee hield haar hand voor haar gezicht, zodat Jeremy haar
tranen niet zou zien, maar haar beste vriend pakte de mok uit haar hand en
omarmde haar schokkende lijf met zijn ranke pezige armen. 
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Jack
staarde voor zich uit door het keukenraam en keek toe hoe grote vlokken sneeuw
de tuin in korte tijd volledig wit kleurden. Hij had niets met sneeuw en haatte
strenge winters. Het was een rustige zaterdagochtend. Er reden maar weinig
auto’s op de wegen en wanneer het zo zou blijven sneeuwen zoals het nu deed,
zouden de wegen in een mum van tijd onbegaanbaar worden. De hoofdwegen
daargelaten.


Geheel
voorovergebogen, kijkend naar het dossier dat voor hem op de keukentafel lag,
voelde hij een onheilspellende onrust in zich opkomen. Een … voorgevoel. Het
gevoel alsof er iets stond te gebeuren. Terwijl hij dieper nadacht over dat
gevoel, besefte hij dat er in de afgelopen korte periode verschrikkelijk veel was
gebeurd. Jack opende het dossier dat voor hem op de keukentafel lag en keek
naar de eerste namen die erin vernoemd stonden. Helena Koreneva en haar zoon
Edward Koreneva. Met hen was alles begonnen. Jack probeerde zich voor te
stellen hoe ze samen op het politiebureau naar binnen waren komen lopen. Hij
wist nog dat hij tegen zijn baas had gezegd dat hij de zaak niet op zich wilde
nemen. Dat Ethan zijn nieuwe rechercheur was. Hij had nog maar drie dagen te
gaan. Over enkele maanden werkte hij alweer een vol jaar aan deze zaak. Jack
schudde sip zijn hoofd. Het was zijn eigen schuld geweest. Hij had Helena
immers beloften gedaan, die hij achteraf gezien beter niet had kunnen doen. Het
helpen van Edward, waarin hij was geslaagd, en het zoeken naar haar ex-man Derrick
Sanders, een taak die hij op zich had genomen omdat de politie verzaakt had.
Maar ook op dat onderdeel was hij geen steek verder gekomen. Derrick had zijn
ex en zijn zoon zelfs ontvoerd en er was van hen al lange tijd niets meer
vernomen.


Zijn
gedachten gingen terug naar de eerste keer dat hij Helena in de verhoorkamer
zag zitten. Wat was zijn eerste indruk van haar geweest? Natuurlijk, ze zat
onder het bloed en ze was verward, maar onder al dat bloed en afgezien van het
feit dat ze er mager en vermoeid uitzag, had hij een mooie vrouw gezien. Een
vrouw die een diepe indruk op hem had achtergelaten, want ook vandaag had hij
weer aan haar gedacht. Jack bladerde langzaam door het dossier tot hij bij een
verslag van FBI-agent Conrad Dillinger uitkwam. Half afwezig las hij enkele
woorden die Dillinger met de hand had toegevoegd, helemaal onderaan de
bladzijde van zijn verslag over haar. Verwarde indruk, bang, afwezig, moederinstinct,
beschermend, manipulerend?


Dillinger
had achter het woord manipulerend een groot vraagteken gezet. Waarom?
Jack trok de keukenstoel naar achteren en ging aan de houten tafel zitten om
het verslag van de FBI-agent van begin tot eind door te lezen. 


Net
zoals ze bij hem had gedaan, had ze Dillinger verteld dat Derrick haar vader had
omgebracht. Vergelijkbaar was ook dat ze tegen hem had gezegd dat Conrad geen
contact met haar ex mocht opnemen, omdat ze niet wilde dat Sanders wist dat zij
en haar zoon naar de politie waren gestapt. Ze was duidelijk bang voor
represaillemaatregelen. U moet mijn zoon helpen, had ze gesmeekt. Dat had ze
bij Dillinger ook gedaan, maar dat leek Jack niet meer dan normaal, vanwege het
verdacht dat haar zoon ten deel viel. Derrick heeft mijn vader omgebracht, had
ze Dillinger voor de tweede keer verteld. Conrad beschreef hoe de vrouw met
haar koude handen zijn handen vasthield en hem voor de derde keer vertelde dat
Derrick haar vader had omgebracht. Hierna volgde een vergelijkbaar verhaal over
hoe ze had gezien hoe Edward verslagen met het mes in zijn handen rondliep, waarmee
haar vader was gedood.


 


‘Helena
is hevig geëmotioneerd en verteld me
wederom, terwijl ze met haar koude handen mijn handen vasthoudt, dat het
Derrick Sanders is geweest die haar vader heeft omgebracht. Op de vraag of ze
Derrick heeft gezien, antwoordt ze bevestigend en vertelt dat ze nog een glimp
van hem heeft opgevangen, vlak voordat hij in zijn auto stapte en wegreed. Op
de vraag of ze er honderd procent zeker van was dat het haar ex-man was (ze
verklaarde dat ze hem enkel van achteren heeft gezien) beantwoordt ze bevestigend.’


Jack
las de zin nog een keer in zijn geheel hardop voor en liet de betekenis ervan
in zijn geheel goed tot zich doordringen. Daarna keek hij nogmaals naar de
woorden die hij eerder al in het rapport had gezien. Manipulerend? 


Zuchtend
schoof hij het rapport van zich af. Hij kon zich het verhoor nu weer voor de
geest halen, als had hij het gisteren afgenomen. Hij zag de vertwijfeling in
haar ogen. Net zoals hij haar koele handen kon voelen, die ze op zijn handen had
gelegd. Conrad had hetzelfde beschreven. Hij had Conrad al zo vaak gesproken,
maar steeds wanneer Helena ter sprake kwam, gebeurde er iets waardoor het
gesprek een andere wending kreeg of werd er iets gezegd, zodat er een ander
onderwerp werd aangesneden. Manipulatie? Had Helena hém gemanipuleerd? Jack
groef diep in zijn geheugen en probeerde zich de kleinste details van het verhoor
voor zijn geest te halen. Met gesloten ogen herbeleefde hij hoe ze met haar bebloede
handen zijn handen stevig omklemde, nadat ze hem had verteld dat Derrick haar
vader had omgebracht. Bij Conrad had ze hetzelfde gedaan. Jack schudde wederom zijn
hoofd. Misschien ging manipulatie wel te ver. Welke moeder zou haar zoon immers
niet met hand en tand verdedigen? Jack trok het dossier weer wat dichter naar
zich toe en las de regels nogmaals waarin Helena tegen Conrad verklaarde, dat
ze er honderd procent van overtuigd was dat het haar ex-man was geweest die in
de richting van zijn auto liep. Ze hadden elkaar al lange tijd niet meer gezien
… wist ze dat het zijn auto was of herkende ze haar man uit duizenden? Dat
laatste was natuurlijk zeer goed mogelijk, besefte Jack terdege. Wat had Conrad
geschreven over haar zoon, Edward? Nieuwsgierig bladerde hij verder tot hij de
uitgewerkte versie, betreffende het verhoor van de jongen las. Conrad had
onderaan de laatste en ondertekende bladzijde enkele steekwoorden met een rode
pen geschreven.


‘Kalm,
in zichzelf gekeerd, goed doordachte antwoorden, geen paniek in zijn ogen,
handen gevouwen in schoot, geen trillende handen bij eten of drinken. Eerlijk?
Geen inconsequenties in zijn verhaal gesignaleerd. Berekenend? Weet wat hij
moet zeggen en wat niet! Denkt twee keer na over wat hij me vertelt. Geen
bewijsmateriaal! Sanders zoeken!!!!’. 


Toen
Jack Conrad’s woorden had gelezen, dacht hij terug aan zijn eigen verhoor dat
hij had met Edward. De jongen had met gebogen hoofd voor hem gezeten, zijn
handen tussen zijn benen geklemd. Hadden zijn handen getrild? Had hij ze daarom
tussen zijn benen geklemd? Wilde hij het mes verborgen houden, het mes waarmee
hij zijn collega had aangevallen? Het was heet geweest in de verhoorkamer en
hij had hem gevraagd of hij wat wilde drinken, waarna Edward hem voor het eerst
had aangekeken. Met trillende handen had hij het bekertje opgepakt maar hij had
er niet van gedronken. Hij had gehuild en zoiets gezegd als dat het zijn schuld
was dat hij dood was. Hij … was zijn opa, Helena’s vader. Jack had destijds de
indruk gehad dat de jongen zich schaamde om wat hij had gedaan. Daarna volgde
het gesprek met Helena. 


Wat
was zijn eigen indruk geweest van Edward? Hij vond hem in zichzelf gekeerd.
Angstig. De jongen had gehuild en was hevig aangedaan om wat er was gebeurd.
Jack keek nog eens naar de woorden die Dillinger had opgeschreven. Kalm en in
zichzelf gekeerd. Kalm was Edward bij hem niet geweest. Berekenend evenmin. Doordachte
antwoorden, absoluut niet. Ook later niet toen hij hem kwaad en schokkend vertelde
over zijn eigen vader, Derrick. Bij eerlijk stond een vraagteken, maar in zijn
opinie vond hij dat Edward juist eerlijk op hem was overgekomen.


Geen
inconsequenties, had Conrad geschreven. Dat was juist, maar wanneer iemand
eerlijk is, zullen er ook geen inconsequenties te signaleren zijn. Weet wat hij
moet zeggen en wat niet, las Jack. Nee, Edward had hem dingen verteld die hij
waarschijnlijk nog nooit aan iemand anders had verteld. Dingen over zijn vader.



Wist
Edward meer dan hij vertelde? Was hij degene geweest die de tekening had
gemaakt van de kerk, waar de zeven resterende graven waren gevonden? En wat dan
nog? Een kind in die leeftijd ziet de dingen heel anders. De tekening getuigde
ervan dat het kind de gruwelijkheden heel anders had beleefd. Het was niet eens
zeker of de tekening door een van hen was getekend, bedacht Jack.


Wat
was er werkelijk gebeurd? Had Derrick Sanders Helena’s vader omgebracht? En zo
ja … waarom? Was hij erachter gekomen dat Nikolaj Koreneva willekeurige vrouwen
om had gebracht, onder wie zelfs meisjes van onder de twintig, zoals tijdens de
autopsie naar voren was gekomen. Zeventien in Three Points. Zeven in Pan Tac, ongeveer
vijfentwintig kilometer ten oosten van Three Points.


Jack
dacht na over de gesprekken die hij met Conrad had gehad over het feit dat de
meeste seriemoordenaars blanke, heteroseksuele mannen zijn, met veelal een
negatief zelfbeeld, vaak voortkomend uit het verleden of een seksuele stoornis.
Wat was er bij de FBI bekend over het leven van Nikolaj, Jevgeny’s zoon? Jack
bladerde door het dossier en zag de kopieën van de polaroidfoto’s van alle
vierentwintig vrouwen, geschoten ná hun overlijden. Bij een aantal van hen
stonden namen vermeld. Geen van de namen kwamen hem bekend voor, maar gezien de
plaatsnamen die erbij vermeld stonden was dat ook geen wonder. Slechts een van
de vrouwen had tenslotte in Tucson, Arizona gewoond. Mét haar hadden er nóg
twee in dezelfde staat gewoond. Eén vrouw kwam uit de naburige staat New
Mexico, ten westen van Arizona en opvallend was dat er drie uit Colorado
kwamen. Nog wat noordelijker was Wyoming met twee vermoorde vrouwen
vertegenwoordigd. Toeristen? Dagjesmensen?


Marie
Odis – Crownpoint, New Mexico (vermist sinds: 27-08-1984 / geboren op:
25-01-1962)


Ellen
Irvine – Yankton, South Dakota (vermist sinds: 30-07-2000 / geboren op:
19-02-1966)


Irene
Vanbrugh – Eagar, Arizona (vermist sinds: 04-07-1989 / geboren op: 07-05-1970)


Lena
Ann Hawtrey – Tucscon, Arizona (vermist sinds: 20-11-1978 / geboren op:
02-04-1950)


Ellaline
Greene – Vail, Arizona (vermist sinds: 05-02-1979 / geboren op: 30-06-1955)


Cecil
Hading – Pocatello, Idaho (vermist sinds: 18-07-1988 / geboren op: 22-09-1952)


Elizabeth
Babbet – Amarillo, Texas (vermist sinds: 01-04-1982 / geboren op: 29-10-1961)


Rebecca
O’Brien – Montrose, Colorado (vermist sinds: 04-07-1981 / geboren op: 16-03-1958)


Debra
Raden – Centennial, Colorado (vermist sinds: 28-08-1983 / geboren op:
02-12-1963)


Lisa
Cabral – Brighton, Colorado (vermist sinds: 10-07-1987 / geboren op:
01-10-1967)


Jarmila
Galiahmetova – St. Joseph, Missouri (vermist sinds: 30-07-1996 / geboren op:
16-11-1975)


Sarah
Sauer – Rock Springs, Wyoming (vermist sinds: 03-08-2000 / geboren op:
19-09-1964)


Jennifer
Brown – Cheyenne, Wyoming (vermist sinds: 27-07-1999 / geboren op: 20-12-1976)


 


Vermoeid
stond Jack op, liep naar zijn woonkamer, pakte een landkaart van de Verenigde
Staten uit een kast en sloeg die in zijn geheel op de keukentafel open. Met een
rode pen markeerde hij de plaatsen waar de vrouwen hadden gewoond ten tijde van
hun verdwijning, maar al snel besefte hij dat er geen enkele lijn in zat.
Schijnbaar willekeurige plaatsen, dertien in totaal.


Misschien
dat er een duidelijker patroon zichtbaar werd, wanneer de namen van de elf
overige slachtoffers bekend zouden zijn. Wat wel opviel was dat de opgegeven
datum van vermissing, mits die samenviel met de werkelijke dag van verdwijning,
veelal rond de zomerperiode lag. Heel misschien kon er een eerste voorzichtige
conclusie worden getrokken. Koreneva maakte mogelijk gebruik van de vakantieperiodes
om zijn slachtoffers uit te zoeken. 


Het
eerste slachtoffer, uitgaande van de lijst, werd op twintig november 1978 als
vermist opgegeven en kwam uit Tucson, Arizona. Het tweede slachtoffer was op
vijf februari 1979 als vermist opgegeven en kwam eveneens uit Arizona. Het
derde slachtoffer uit Arizona was pas in 1989 als vermist opgegeven. Was het
eerste slachtoffer van Jevgeny een toevallig slachtoffer? Misschien was het
niet zijn bedoeling geweest iemand om te brengen, maar was het per toeval zo
gelopen. Jack schudde zijn hoofd vanwege deze hypothese die nooit juist kon
zijn. Wie die vrouwen ook had vermoord had dat met voorbedachte rade gedaan,
wat simpelweg bleek uit het feit dat ze allemaal levend waren begraven. 


Wat
perfect aansloot op het profiel van een seriemoordenaar waren de tijdstippen
van verdwijning. Slechts eenmaal, in 1988 kwam hetzelfde jaartal van
verdwijning in het rijtje naar voren. Hier had de moordenaar in één zomer
binnen twee weken twee vrouwen vermoord. Eén in Wyoming en één in Idaho. Gezien
de ligging van de twee staten was dat zeer goed mogelijk. Sarah Sauer uit Rock
Springs was toen vierentwintig jaar en Cecil Hading uit Idaho was ten tijde van
haar verdwijning zesendertig jaar. Jevgeny was in 1988 rond de vijfenzestig
jaar oud. Zijn zoon Nikolaj was zesentwintig jaar jonger, dus zou in dat jaar
nog net geen veertig zijn geweest. Helena was weer twintig jaar jonger en was
dus al volwassen toen dit allemaal gebeurde. Jack keek naar de laatste naam op
het lijstje dat de patholoog had samengesteld … Jennifer Brown uit Cheyenne,
Wyoming. Vermist sinds eind juli 1999, iets meer dan een decennia geleden. Jennifer
was gevonden bij Pan Tac, waar in totaal zeven vrouwen gevonden waren. In 1999
was Jevgeny al ver in de zeventig en zijn zoon bijna vijftig. Helena was toen
midden twintig en Edward acht.


Bijna
geruisloos bladerde Jack verder in het dossier tot hij een kopie van de
kindertekening vond. Twee mannen, getooid met hoge zwarte hoeden, stonden
rechts van de limousine. De derde persoon, wat verder weg op de achtergrond,
kon zowel een vrouw als een man voorstellen. Deze tekening kon bijna niet
anders dan van Edward zijn geweest. Wat Jack echter meer verontrustte was het
feit dat er drie personen getekend waren en ervan uitgaande dat een moeder haar
kind met zich meenam, kon persoon nummer drie niemand anders dan Helena zelf zijn
geweest. De mannen met de hoeden: Jevgeny en Nikolaj?
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‘Ik
ken hem wel,’ zei Weisch tegen Conrad Dillinger die de telefoonuitdraai van de
overleden agente Sally Dench met gespreide vingers weer naar zich toe trok.


‘Jacob
Webber is waarschijnlijk de laatste persoon die Dench nog heeft gesproken. Sally
heeft hem kort voor haar verdwijning nog enkele berichtjes gestuurd. Mooi, dus
jij kent hem?’


Jack
Weisch knikte bevestigend. ‘Tuurlijk. Iedereen kent Webber. Een spontane kerel,
sinds een paar jaar inspecteur. Niets mis mee.’


‘Wat
is zijn relatie met Dench?’ vroeg Dillinger nieuwsgierig.


‘Geen
… voor zover ik weet, maar ik geloof dat Sally hem wel knap vond, bovendien
werkten ze een tijdje samen en dat schept vaak een band.’


Dillinger
knikte. ‘Ik heb vanmiddag een afspraak met hem. Ik wil dat je met me meegaat.’


‘Dat
is geen probleem,’ antwoordde Jack. ‘Ik geloof niet dat ik naar mijn werk hoef
vandaag.’


 


Het
koufront in Arizona hield aan, maar sinds zondagmiddag had het niet meer
gesneeuwd en de wegen waren goed te berijden. Jack klopte op de deur van het
kantoortje waar Jacob Webber hem met een ingetogen glimlach en een slappe
handdruk begroette. 


‘En
u moet Conrad Dillinger zijn,’ zei hij, terwijl hij de FBI-agent een
vergelijkbare hand gaf. ‘Alsjeblieft, ga zitten. Kan ik koffie voor jullie
halen?’


‘Nee,
dank je Jacob. We hebben al op,’ zei Jack. Er viel een korte ongemakkelijke
stilte, waar Dillinger gebruik van maakte om een begin te maken met het gesprek
waarvoor hij was gekomen.


‘Het
verlies van Sally Dench zal hard zijn aangekomen,’ begon hij. Webber knikte met
een sip gezicht en nam het woord over.


‘Ik
heb haar nog gesproken … hier … nee, niet hier op kantoor,’ wuifde Webber zijn
vergissing weg, ‘nee, in de parkeergarage. Ik … ik heb haar daar gevraagd of ze
met me wilde uitgaan. Zonder enige verplichting of wat dan ook. We hebben een
minuut of vijf met elkaar gesproken en maakten een afspraak voor de dag erop,
maar toen …’


‘Maar
toen?’ vroeg Dillinger de inspecteur in zijn ogen aankijkend.


Jacob
schudde zijn hoofd en voelde met zijn rechterhand in zijn rechterbroekzak. ‘Ze
heeft me een paar keer proberen te bellen, maar ik kon toen niet opnemen en heb
haar de volgende dag gebeld. Ze nam niet op. Toen heb ik haar een sms gestuurd’.
Jacob Webber drukte op een paar knopjes van zijn mobiele telefoon en draaide het
apparaat naar de FBI-agent om, zodat hij kon lezen wat hij haar had gestuurd.


‘Hoi
Sal. Zag dat je me gebeld hebt. Heb teruggebeld, maar kreeg je niet te pakken.
Gaat vanavond niet door? Zou het erg jammer vinden! Gr. Jacob’.


Webber
hield zijn hand voor zijn mond en zuchtte. ‘Ik zou er wat voor over hebben
gehad als ik die vrijdagavond de telefoon wel had opgenomen.’


‘Waarom
nam u haar telefoontjes niet aan?’ vroeg Dillinger zonder enige aarzeling.


Webber
zuchtte, maar bleef zwijgen.


‘Was
er een speciale reden dat u de telefoon niet opnam?’ vroeg hij de inspecteur
strak aankijkend, die voor de tweede keer kort achter elkaar diep begon te
zuchten en de agent nauwelijks durfde aan te kijken.


‘Ik
had die avond al een afspraak staan,’ mompelde hij.


‘Waar
Sally niets vanaf wist, naar ik aanneem?’ vroeg Dillinger.


Jacob
stak beide handen in de lucht om zich te verontschuldigen en tegelijkertijd te
verweren. ‘Die afspraak stond al, maar ik had tegen Sally gezegd dat ik naar
mijn verzekeringsagent moest. Dat … dat was niet waar. Ik had een tijdje
geleden al met een andere vrouw afgesproken en was er van uitgegaan dat Sal
toch niet met me uit wilde, maar tot mijn verbazing stemde ze toe.’


‘Waarom
was u daar verbaasd over?’


‘Omdat
ik vroeger vrij veel relaties heb gehad … ik … ik heb zoiets als een naam
opgebouwd en Sally wist als geen ander dat ik vroeger een rokkenjager was.
Versieren zag ik toen als een spel, niet meer dan dat.’


‘Ze
is uw partner geweest?’ vroeg Dillinger.


Jacob
knikte. ‘Twee jaar samen in de auto. Soms surveilleerden we   ‘s nachts en dan
vertel je dingen tegen elkaar die je wellicht beter niet had kunnen vertellen.
Dus ja … ze wist hoe ik in elkaar zat, maar ze wist ook dat ik mijn wilde haren
aan het verliezen was’, verontschuldigde Webber zich.


‘Blijkbaar
niet. Die vrijdagavond had u een afspraak staan, die u niet voor haar wilde
afzeggen.’


Webber
schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat heb ik jammer genoeg niet gedaan.’


Dillinger
knikte. ‘Mag ik uw mobiele telefoon lenen?’


Webber
keek verbaasd op naar de FBI-agent die zijn hand ophield. ‘Natuurlijk, al wil
ik hem wel graag zo snel mogelijk terug.’


‘Uiteraard’,
zei Dillinger. ‘Hebt u verder nog iets toe te voegen?’


Webber
schudde wederom zijn hoofd. ‘Misschien dat ik me al klote genoeg voel!’


‘Dat
begrijp ik,’ zei Dillinger. ‘We komen er wel uit.’


Bij
de koffieautomaat aangekomen drukte Jack op de knop waar koffie met suiker op
stond, pakte het gevulde bekertje uit de houder en liep schouder aan schouder
met Dillinger naar buiten.


‘Spontane
kerel? Niets mis mee?’ vroeg de FBI-agent toen ze eenmaal buiten liepen.


‘Hij
is veranderd … ten goede,’ oordeelde Jack naar waarheid.


‘Dat
zal dan wel,’ merkte Dillinger hoofdschuddend op en keek Weisch op indringende
wijze aan. ‘Sally Dench heeft die avond meerdere telefoontjes gehad, maar die
zijn onmogelijk te traceren. Naast je vriend Webber heeft ze nog een paar
berichten gehad.’


‘Van
een en dezelfde persoon?’ vroeg Jack.


‘Dat
weten we niet. We weten wanneer ze heeft gebeld én naar wie en we weten wanneer
Webber zijn bericht naar haar heeft gestuurd. Hij is er tenminste wel eerlijk
over geweest, al had ie niet graag dat jij het hoorde. Hij had al een date die
avond ervoor, maar dat doet niet ter zake. Wat wel belangrijk is, is het
volgende: Sally heeft naast Webber ook contact gehad met haar dierenarts en het
blijkt dat hij al een tijdje niet meer op zijn praktijk is geweest.’


‘Denk
je dat dat met Sally’s verdwijning te maken heeft?’ vroeg Jack nieuwsgierig.
‘Hoe heet die man?’


‘Newell,
Desmond Newell,’ antwoordde Dillinger. ‘Newell is zeer waarschijnlijk dood,
Jack.’


Jack
Weisch fronste zijn wenkbrauwen en keek de FBI-agent aan. ‘Vertel?’


‘De
praktijk was gesloten terwijl er op die zaterdag nog een chirurgische ingreep
heeft plaatsgevonden. Het bleek om Sally’s hond te gaan. Het dier was overigens
al een tijdje dood toen we hem op de operatietafel aantroffen. Geopereerd en
al. Misschien had hij de operatie niet overleefd, wie zal het zeggen, maar
naast Sally’s hond troffen we op het kantoor van de dokter diens bloedsporen
aan. Daar gaan we voorlopig gemakshalve vanuit. We denken dat hij óf ook
ontvoerd is óf wellicht vermoord en het lijkt erop dat Sally daar als laatste
is geweest. Het is alleen verdomde jammer dat er geen in werking zijnde camera’s
aanwezig waren.’


‘En
Sally’s auto? Is die gevonden? Had ze haar auto daar dan niet geparkeerd?’


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Nee. Haar auto is nog niet gevonden.’


 



 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


29


 


Jeremy
Grooves deed zijn best zijn cliënten nog wat aan te smeren, maar ondanks al
zijn goed bedoelde pogingen lukte het hem niet de twee jonge meiden wat dieper
in hun buidels te laten tasten.


‘Rekenen
jullie samen af of ieder apart?’ vroeg hij beleefd.


‘Apart
graag,’ zei de oudste van de twee.


‘Oké,
geen probleem. Deze twee shirts samen wordt dan vierentwintig dollar,’ zei hij
en sloeg de kassa aan. Het meisje rekende tot Jeremy’s opluchting gepast af,
waarna hij de kassa weer sloot om daarna de broek aan te slaan die haar
vriendin had gekocht.


‘Dat
is dan inclusief de zaterdagkorting negenendertig dollar.’ 


Het
meisje met de donkere haren en Aziatische inslag gaf hem vier biljetten van
tien dollar en Jeremy overhandigde haar een dollar wisselgeld.


‘Veel
plezier ermee,’ zei hij uiterst vriendelijk en gemaakt vrolijk. De jongedames
verlieten de winkel met de veel te goedkoop verkochte kleding en Jeremy keek
zijn zakenpartner met opgetrokken wenkbrauwen aan.


‘Wat
zullen we ervan zeggen,’ zei hij haar. ‘Het is bijna vijf uur en we hebben een
totaalomzet gedraaid van maar liefst honderddrieënzestig dollar en nog een
beetje.’ Met een cynische blik boog hij zijn hoofd en zuchtte diep. ‘Het is
verdomme zaterdag en er loopt geen hond door de straten, Dee.’


Dee
Walcott keek hem mistroostig aan en vouwde de shirtjes op die de laatste
cliënten zojuist hadden gepast.


‘Hoe
lang nog?’ vroeg Dee zacht, omdat Jeremy de muziek inmiddels uit had gezet en
de kassa afsloeg om de dagopbrengst af te slaan.


‘Bedoel
je vandaag of in totaliteit?’ vroeg Jeremy, al had hij wel een idee waar
naartoe dit gesprek zou leiden.


‘Doe
eens een gok, Jem?’ vroeg Dee weer. ‘Een paar weken? Een maand? Denk je dat
onze huurbaas ons zo laat voortkabbelen?’


Haar
collega stond voorovergebogen en schudde zijn hoofd. ‘Ik ga er maar vanuit dat
hij als geen ander beseft dat wanneer hij ons eruit zet, hij niet zomaar een
andere huurder vindt,’ antwoordde hij zo positief mogelijk. 


Dee
liep langzaam op hem af en keek hem in zijn helblauwe ogen. Zijn asblonde haar
was in tijden niet geknipt en zag er onverzorgd uit. Lange pieken. Uitgroei bij
de aanzet.


‘We
moeten binnenkort de kwartaalcijfers aanleveren,’ zei ze ingetogen. ‘Waar
betalen we de accountant van?’


‘Tja,’
zei Jeremy. ‘Die hebben we ook, hè!’ 


Dee
knikte. ‘En het gas én het water én de elektra. Misschien dat we met deze
slechte omzet een voordeeltje hebben met betrekking tot de belastingdienst,
maar dan nog … de rekeningen stapelen zich in rap tempo op.’


‘Ik
weet het, Dee. Ze liggen hier in de la,’ zei Jeremy cynisch.


‘Ongeopend!’
merkte Lee op.


Jeremy
knikte. ‘Wat wil je dan? Dat we de stekker eruit trekken?’


‘Zie
jij een andere mogelijkheid?’ vroeg Dee bedrukt.


Jeremy
haalde diep adem en Dee zag dat zijn ogen volliepen. ‘Ik kan mijn auto verkopen,’
zei hij met trillende stem. 


‘Wat
levert een auto tegenwoordig nu op?’ antwoordde Dee. ‘Bovendien … waar jij
woont rijdt geen bus, dus hoe wil je dan nog hier komen? Nee, Jeremy … alles
wat we de afgelopen maanden hebben bedacht, zet geen zoden aan de dijk. Wat er
niet is, is er niet! Het klinkt simpel, maar het is wel de waarheid. We hebben
niet eens geld om in ons eigen levensonderhoud te voorzien en hoe graag we ook
zouden willen … we hebben niets achter de hand om de zomerinkopen te doen.
Niets, Jem en van niets kunnen we niet leven.’


‘En
dus trekken we de stekker er zomaar uit. Na vijftien jaar!’


Dee
knikte. ‘Tenzij jij ergens een geldschieter bereid vindt die ons uit de brand
kan helpen?’


‘Jij
denkt niet dat het land de crisis te boven is?’


‘Je
moet niet alles geloven wat er in de kranten wordt geschreven. Dat is pure
onzin. De regering wil ons enkel doen geloven dat de crisis voorbij is. Dat we
het ergste achter de rug hebben.’ Dee legde haar hand op Jeremy’s knokerige
schouder en keek hem berustend aan. ‘We houden dit eenvoudigweg niet vol, Jem.
Ik houd het niet vol … ik word met de dag depressiever en ik zie al tijden geen
uitweg meer. Sorry, Jem.’


Jeremy
Grooves haalde nog eens diep adem en veegde zijn tranen weg. ‘Oké, Dee. Heb je
dan misschien een idee wat ik dan kan gaan doen?’


Dee
schudde haar hoofd. ‘Om eerlijk te zijn, nee. Ik heb niet eens een idee wat ik
zelf moet gaan doen, laat staan dat mijn hoofd momenteel nog ergens naar staat.’


‘We
kunnen samen een bank beroven!’ merkte Jeremy met een gemaakte glimlach op.


‘Nee,
Jem. Ik denk dat ze jou uit duizenden zouden herkennen.’


‘Te
gay?’ vroeg Jeremy.


‘Véél
te gay.’


‘Ik
kan mijn lichaam verkopen,’ merkte Jeremy met een lach op. ‘Een dollar of
vijfentwintig per keer. Er zijn getrouwde mannen zat, die …’


‘Hé,’
riep Dee, terwijl ze haar wijsvinger belerend omhoog stak. ‘Als je dát maar
laat! Dat soort grapjes kan ik momenteel niet waarderen en … verdomme,’ zei ze,
haar beste vriend diep in zijn ogen aankijkend. Jeremy keek van haar af en deed
een stap opzij. De schuldige blik in zijn ogen zei Dee voldoende. ‘Vijfentwintig
doller per keer?’ vroeg ze niet begrijpend.


Jeremy
slikte en sloeg zijn ogen neer. Dee zuchtte en voelde hoe haar hart ongemerkt
sneller was gaan kloppen. ‘Oh, verdomme Jem,’ wist ze nog hoofdschuddend uit te
brengen. ‘Hoe lang …,’ vroeg Dee, die nauwelijks nog in staat was te praten.


‘Een
paar maanden ongeveer … drie zoiets, vier misschien,’ antwoordde Jeremy
nauwelijks hoorbaar.


‘Hoe
… vaak?’ vroeg Dee verder.


‘Een
paar keer per week … soms vaker.’


‘Gadver!’
zei Dee en deed een paar stappen terug. ‘Getrouwde kerels?’.


Jeremy
knikte. ‘In de regel wel, ja.’


‘Ben
je dan niet bang dat je … iets oploopt?’ vroeg Dee nieuwsgierig en ontgoocheld
tegelijk. Haar collega zei niets en boog zijn hoofd bij die vraag nog wat
verder. Het werd angstig stil in de ruimte en Dee voelde hoe haar halsslagader
in haar nek klopte. De weinige geluiden op straat verdwenen geheel naar de
achtergrond en het enige dat ze hoorde was het geschuifel van Jeremy’s voet op
de houten vloer. Een koude rilling ging door haar hele lijf en Dee moest alle
zeilen bijzetten om haar gedachten weer te ordenen.


‘Ik
heb geen enkele opleiding,’ zei Jeremy. ‘Ik werd vroeger gepest omdat ik …
anders was. Ik houd van kleding, dansen, gezelligheid, aandacht … van mannen.
Jaren was ik gewend om in een bepaalde luxe te kunnen leven en … zomaar, in een
oogwenk, verdwijnt alles wat ik lief heb in mijn leven. Géén luxe meer, uitgaan
is niet meer mogelijk, mijn kleding jat ik uit mijn eigen winkel en ik weet dat
je dat allang … weet. Ik kan de huur van mijn huis niet meer betalen, mijn
verzekeringen … niets meer.’


Dee
knikte en begreep het dilemma waarvoor hij had gestaan, al was ze er zelf van
overtuigd dat zij die stap nooit zou hebben gezet. Ze moest er niet aan denken
hoe al die kerels aan haar lijf zouden zitten, maar ergens paste deze wanhoopsdaad
misschien wel bij Jem, al zou ze in no time over haar nek gaan als ze er een
beeldvorming van maakte.


‘Het
is al goed, Jem’, zei ze haar vriend half aankijkend. ‘Ik begrijp het ergens
wel …’


Jeremy
Grooves knikte een paar keer en kreeg tranen in zijn ogen. Op dat moment ging
de winkeldeur open en stapten er twee in winterse kleding gestoken personen
binnen. Verrast keek Dee hun kant op en begroette hen als was er niets gebeurd.
Jeremy draaide zich snel om en veegde zijn tranen weg met de achterkant van
zijn hand. 


‘Ik
ben even naar de keuken,’ zei hij tegen Dee, die naar hem knikte.


‘Hallo.
Kan ik u ergens mee helpen, of wilt u eerst rondkijken?’ vroeg ze met haar
vriendelijkste stem. Een standaardvraag, waar ze altijd al een enorme hekel aan
had gehad. Wanneer ze zelf aan het shoppen was, wilde ze het liefst met rust
gelaten worden, maar onderzoeken hadden nu eenmaal aangetoond dat een
persoonlijk contact met de cliënt goed voor de omzet was.


‘Bent
u Deerdre Johnsson?’ vroeg de man die vier meter bij haar vandaan stond.


Jeremy
stond plots stokstijf stil en hield met zijn rechterhand het deurkozijn vast
die de toegang vormde tot het keukentje. Als door een insect gestoken draaide
hij zich om en keek in de richting van de personen die zijn collega naar haar
naam vroegen.


Deerdre
Johnsson, dacht hij niet begrijpend en keek naar het tafereel dat zich een
meter of tien bij hem vandaan afspeelde. Dee hield haar hoofd schuin en schudde
haar hoofd niet begrijpend. 


‘Deerdre
… Johnsson?’. De man leek de naam nu zelfs voor haar te spellen, maar Dee gaf
hem geen antwoord. Jeremy’s hartslag schoot omhoog en besefte dat zijn collega
zich in een ongemakkelijke positie bevond. Hij liet het kozijn los en draaide
zich naar de indringers om. ‘Deborah, kan ik je ergens mee helpen?’


Dee
draaide zich naar hem om en keek hem op een vreemde wijze aan. Op het moment
dat ze hem wilde antwoorden, zag Jeremy hoe de voorste persoon een pistool
tevoorschijn haalde, die op hem werd gericht. 


Dee
zag Jeremy verschrikt kijken en draaide haar hoofd weer naar de personen die
voor haar stonden. Geschrokken deed ze een stap terug.


‘Deborah?’
vroeg de man met het pistool verbaasd. ‘Noem je jezelf zo tegenwoordig?’


‘Wat
is er aan de hand, Deborah?’ vroeg Jeremy met een aarzeling in zijn stem. Toen
zag hij dat Dee haar hoofd schudde. Deze mensen kwamen speciaal voor haar, wist
hij nu zeker. De voorste man hield nog steeds zijn pistool op hem gericht en
bewoog zich nauwelijks. 


‘Dee?’
vroeg Jeremy angstig en het laatste dat hij op aarde hoorde waren de schoten
die op hem werden afgevuurd. Dee gilde en keek om naar haar vriend die haar met
grote ogen aankeek en langzaam naar beneden gleed. Zijn witte shirt bloedde
onder zijn rechterhand rood en Jeremy keek haar niet begrijpend aan. Een tweede
schot maakte een eind aan de pijn en het lijden. Jeremy Grooves benen begaven
het en hij zakte op de houten vloer in elkaar. Dee deed nog een stap naar
achteren en voelde hoe haar adem benomen werd. Ze wilde wat zeggen, maar haar
keel was zo droog dat ze geen woord kon uitbrengen. Vijftien lange jaren had ze
een teruggetrokken leven geleid en was nooit meer in de schijnwerpers getreden,
maar vandaag was ze gevonden en al wist ze niet wie er voor haar stonden, ze
wist precies waar het over ging. Een rookpluim verliet de loop van het pistool
en versteend van angst zag ze hoe het pistool op haar werd gericht. Ze knikte.


‘Ik
ben Deerdre Johnsson,’ bracht ze met moeite uit. ‘Wie … wie zijn jullie?’


‘Wij
horen bij de geesten uit je verleden, Deerdre. Dat is voorlopig de enige uitleg
die ik je wil geven.’


Dee
knikte en deed nog een stap terug tot ze een kledingrek in haar rug voelde
prikken. Dit antwoord was de bevestiging van wat ze al had gedacht. ‘Ik heb
destijds een fout gemaakt,’ zei ze schuldig. ‘Een catastrofale fout die ik niet
meer heb kunnen herstellen.’


‘Ik
ben op de hoogte, geloof me … Dee, maar als je het niet erg vindt, lijkt het me
verstandig dat je met ons mee rijdt naar je huis.’


Dee
haalde haar schouders op en dacht aan haar man die zonder werk thuis zat. Een
kort moment dacht ze eraan dat hij haar misschien zou kunnen helpen, maar bijna
tegelijkertijd besefte ze dat hij dan juist in gevaar gebracht werd, terwijl
hij geen weet had van haar verleden.


‘Mijn
huis is door de bank verkocht,’ loog Dee, waarna ze kort haar ogen sloot.


De
man gniffelde nauwelijks hoorbaar. ‘Je bent een slechte leugenaar, Deerdre. Dat
was je en dat ben je nog steeds.’ 


De
man deed enkele stappen naar voren en borg zijn pistool op.


‘Hij
slaapt momenteel en zal dat nog enkele uren doen. Het is al donker aan het
worden en er branden geen lichten in het huis. Ik … ik weet bij God niet hoe je
man heet en eerlijk gezegd boeit me dat voor geen meter. Het enige wat ik wil
is dat jij de tent hier gaat afsluiten. Het bordje gesloten kan er de
komende week blijven hangen. Wil je dat voor me doen?’


Dee
Walcott knikte. ‘Laten jullie mijn man met rust?’ vroeg ze gespannen.


‘Je
luistert niet goed, Deerdre en dat was volgens mij ook vroeger al je grote
probleem. Hij slaapt, zei ik je zojuist en ja … we laten hem met rust! We
zullen hem met geen vinger meer aanraken en nee … in tegenstelling tot je
homovriendje heb ik geen enkel schot op hem gelost en zal dat ook niet gaan
doen. Ga je nu mee? Jij rijdt,’ zei de jongeman. ‘Ik heb immers geen rijbewijs.’
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Gedesoriënteerd
werd ze wakker en op het moment dat ze overeind probeerde te komen, stootte ze
haar hoofd tegen het glas dat zich op nog geen tien centimeter afstand van haar
gezicht bevond. Ze slaakte een kreet van pijn en wilde met haar hand richting
haar voorhoofd gaan om over de pijnlijke plek te wrijven. Een natuurlijke
reactie, maar Dee stootte haar elleboog tegelijkertijd met haar hand en bracht
haar arm terug in de stand waarin die had gelegen. Ze was ergens in opgesloten
en de ruimte bleek uiterst beperkt. Het was donker en ze zag helemaal niets. Ze
voelde met haar handen aan haar bovenbenen en haar heupen en vergewiste zich
ervan dat ze volledig gekleed was. De spijkerbroek voelde koud aan, Dee rilde.
Met haar handen voelde ze langs de zijkant van de ruimte waarin ze lag.
Schrale, ruwe koude houten planken zorgden ervoor dat ze zich nauwelijks kon
bewegen. Een rode stip knipperde voor haar ogen, maar ze had geen idee wat die
stip voorstelde. Ze had überhaupt geen idee waar ze zich bevond en probeerde
zich te herinneren wat er was gebeurd. Een plotselinge golf van paniek zorgde
voor een totale chaos in haar hoofd. Haar gedachten sloegen op hol en haar borstkast
ging enorm snel op en neer. Dee probeerde haar voeten en benen te bewegen. Dat
lukte tot op een bepaalde hoogte, maar haar knieën stootten hard tegen het glas
waartegen ze eerder al haar hoofd had gestoten. Met haar handen voelde ze aan
de glazen plaat boven haar en aan het hout aan weerszijden van haar lichaam. Ze
kon haar lichaam niet draaien en haar schouders stootten eveneens tegen het
glas. Dee begon te hyperventileren en raakte vele seconden volledig in paniek. 


Waarin
en waarom was ze opgesloten? Wat was er gebeurd? Ze kon normaal ademhalen en de
frisse wind kwam rechtstreeks in haar gezicht terecht. Het was slechts een
kleine geruststelling, maar frisse lucht betekende dat ze gelukkig normaal kon
blijven ademhalen. Dee probeerde haar ademhaling te reguleren en sloot haar
ogen. Rustig worden, dacht ze … rustig worden.


Ingespannen
luisterde ze of ze geluiden in haar omgeving hoorde. Geluiden die aan konden
geven waar ze zich bevond, maar het was en bleef doodstil. Ze hoorde niets
anders dan haar eigen ademhaling, haar eigen gehijg. Dee bleef een tiental
seconden volledig stil liggen in de hoop iets van haar omgeving op te vangen,
maar het bleef stil. Ze maakte een vuist van haar hand en probeerde tegen het
hout te slaan, dat haar bewegingsvrijheid aan de zijkanten volledig beperkte.
Dee bewoog zich zo ver mogelijk naar links in een poging haar arm te buigen,
maar hoe ze haar hand ook hield, ze kon de draai niet maken. Ze steunde en
zuchtte en een eerste traan rolde over haar wang.


‘Wat
is dit?’ bracht ze hulpeloos uit met een stem die ze zelf nauwelijks herkende.
In een tweede paniekaanval begon ze te roepen en daarna te schreeuwen. Terwijl
ze na een aantal minuten krampachtig bewegen uithijgde, luisterde ze of iemand
haar had gehoord. Het bleef echter doodstil in de ruimte. 


‘Godverdomme,’
riep Dee luid, terwijl ze nog eens probeerde om haar arm zo te buigen dat ze
haar hand in de buurt van haar gezicht kon krijgen. Ook deze keer lukte het haar
niet, al had ze het idee dat wanneer ze haar arm diagonaal had kunnen houden ze
hem wel zou kunnen buigen. Het probleem was alleen dat ze haar lichaam nauwelijks
kon bewegen. De glasplaat boven haar hoofd weerhield haar ervan om te kunnen
draaien. Vele minuten verstreken en Dee wist dat het onmogelijk was haar
houding te veranderen. In een ultieme poging het glas te breken, probeerde ze
met haar hoofd zo hard als mogelijk was ertegen aan te stoten, maar ze hield er
enkel hoofdpijn en wellicht een flinke bult aan over. Toch gaf ze niet op en kreunend
deed ze een allerlaatste poging om met haar vlakke handen tegelijkertijd met
haar gebogen knieën het glas omhoog te drukken. 


 


Naast
de kist waarin Dee vocht voor haar leven, stond de kist waarin haar man lag. In
tegenstelling tot Dee kon hij zich helemaal niet bewegen. Misschien nog erger
was het feit dat hij niet in staat was iets tegen haar te zeggen, of om zelfs
maar geluiden voort te brengen. Kon ze zijn ademhaling horen? Kon ze zijn
aanwezigheid dan niet voelen? 
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‘Hé
Ethan,’ riep Weisch toen hij door de open deur diens kantoor binnenslenterde.
Ethan Smith keek zijn voormalige collega hoogst verbaasd aan, schoof zijn
bureaustoel een stukje naar achteren, stond op en gaf Weisch een slap handje.


‘Hé
Jack. Lang niet gezien.’ 


‘Is
anderhalve week lang?’ vroeg Jack.


‘Ga
zitten,’ zei Ethan terwijl hij de kop koffie aannam die Jack voor hem had
meegebracht. ‘Bedankt. Hé, hoe bevalt de samenwerking met de grote jongens?’


Jack
knikte. ‘Vrij goed, al betaalt het slecht, moet ik bekennen.’


‘Ik
neem aan dat je op zijn minst een fikse onkostenvergoeding krijgt?’ vroeg Ethan
met een glimlach, doch ongeïnteresseerd.


‘Zoiets,’
antwoordde Jack, die nog geen cent had gedeclareerd, al mocht hij volgens
Conrad best diverse posten opvoeren.


‘Wat
wilde je me vragen?’ vroeg Ethan onderwijl nippend van de hete koffie.


‘Ik
heb wat achtergrondinformatie nodig,’ zei Jack. ‘Achtergrondinformatie die ik
alleen kan vinden in het archief beneden.’


‘Oude
zaken? Ben je van plan om oude dossiers in die koude kelder door te spitten?’
vroeg Ethan verwonderd.


‘Om
helemáál precies te zijn … álle zaken waaraan Sally Dench in het verleden heeft
gewerkt, in een ver verleden zelfs. Ik denk dat een arrestatie die zij vroeger
heeft verricht en een eventueel daarop volgende veroordeling te maken kan
hebben met haar dood.’


Ethan
Smith keek hem aan alsof hij het in Keulen hoorde donderen. ‘Sally?’. Smith
haalde kort zijn schouders op en keek van Jack naar zijn computerscherm.


‘Is
er iets?’ vroeg Jack hem strak aankijkend.


‘Niets
… alleen verbaast het me … ik bedoel, Sally is een eenvoudige agente geweest en
ik zie niet in hoe zij verbonden kan zijn met jullie zaak.’


‘Onze
zaak?’ vroeg Jack verbijsterd. ‘Ze is dood, Ethan en is de moord op Sally enkel
een zaak van de FBI? Verdomme, mag ik je eraan herinneren dat Sally Dench vele
jaren in ditzelfde gebouw heeft gewerkt en ook jouw collega is geweest!’


‘Hé,’
verweerde Ethan zich. ‘De FBI heeft die hele boel naar zich toe getrokken, naar
ik me kan herinneren. Denk je dat wij dan nog veel uren aan die zaak besteden?
Als de FBI zo goed is als ze beweert, plus dat ze daarnaast ook nog eens betere
technologie ter beschikking heeft met daarbij een veel geavanceerder lab, dan
lijkt het me niet meer dan logisch dat ik mijn handen van deze zaak trek’.


‘Oké,
oké, Ethan … je hebt een punt, maar de FBI is niet alwetend. Ook zij zijn
afhankelijk van wat er tot hun beschikking staat en kijkend naar het verleden
van Sally … hoe denk je dat zij op een andere manier, dan beneden in de
dossiers te neuzen, inzage krijgen in al die oude zaken? Niets ervan is in
databases gezet. Niet die arrestaties van pakweg twintig jaar geleden.’


‘Twintig
jaar geleden? Ben je van plan om zo ver terug te kijken?’ vroeg Ethan met
gefronste wenkbrauwen.


‘Ik
kijk zover terug als ik denk dat nodig is. Ik voel dat het beslist nodig is om
door die dossiers te spitten om alle arrestaties die door Sally zijn verricht
tot in detail door te lezen.’


‘Heb
je dit al met Burton besproken?’ vroeg Ethan.


‘Nog
niet, maar dat ga ik zo doen.’


Ethan
knikte, al begreep hij niet waarom Jack eerst naar hem toe was gekomen.


‘Heb
jij enig idee waarom Sally is vermoord?’


‘Ik?
Waarom zou ik daar enig idee van moeten hebben?’ vroeg Ethan die zich verweerde
alsof hij verbaal aangevallen werd.


‘Het
was maar een vraag, Ethan. Van ex-rechercheur tot rechercheur. Jij doet datgene
wat ik jaren heb gedaan en ik mag toch aannemen dat je over de dood van je
collega hebt nagedacht?’


‘Uiteraard
heb ik dat. Samen met mijn chef, met anderen. Ik meen me zelfs te kunnen
herinneren dat we met zijn allen, jij, de FBI, mijn baas en ik in één ruimte
naar die afschuwelijke tapes hebben gekeken. Oh, en mocht je soms denken dat
Sally’s dood mij niets doet, kan ik je vertellen dat je de plank volledig
misslaat.’


‘Dat
mag ik hopen,’ reageerde Jack nog steeds geïrriteerd.


‘Waarom
reageer je zo, Jack?’ vroeg Ethan zuchtend.


Jack
schudde zijn hoofd en keek zijn ex-partner aan. Omdat ik het idee heb dat
jullie de zaak eerder tegenwerken, dan dat jullie meedenken en behulpzaam zijn,
dacht Jack. 


‘Vergeet
wat ik heb gezegd,’ zei Jack, die opstond, zijn werkelijke gedachten voor zich
liet en zich omdraaide. ‘Tot later.’


Ethan
zei niets terug en keek zijn voormalige partner na tot hij uit het zicht was verdwenen.
Jack liep rechtstreeks naar het kantoor van Phil Burton en klopte op de deur.


‘Ja,’
riep Burton.


Jack
opende de deur en begroette de grote baas allervriendelijkst, al moest hij
daarvoor toneelspelen. Maar hij wist als geen ander dat hij Phil niet tegen de
haren moest strijken, omdat hij eenvoudigweg zijn medewerking nodig had.


‘Nog
vriendjes met de FBI?’ vroeg Burton, al had Jack niet het idee dat zijn
opmerking, in tegenstelling tot die van Ethan voorheen, serieus of cynisch bedoeld
was.


‘Nog
altijd,’ bevestigde Jack. ‘Ze hebben gewoon wat hulp nodig.’


‘Van
een insider?’


‘Bedoel
je daarmee zoiets als een infiltrant, een spion? Zie je mij als een spion,
Phil?’ vroeg Jack terwijl hij hem met een gespeelde glimlach aankeek.


‘Ik
neem aan dat je om een bepaalde reden naar mij bent gekomen of niet? Of wil je
me vragen komend weekend te gaan vissen?’


‘Het
is te koud om te vissen, maar om eerlijk te zijn, zou ik dat de komende lente
inderdaad wel met je willen doen.’


Burton
knikte en leek dat zelfs gemeend goedkeurend te doen. ‘Oké, vertel?’ vroeg hij
op vriendelijke toon.


‘Sally’s
oude arrestaties,’ zei Jack om meteen met de deur in huis te vallen. ‘Ik denk
dat er mogelijk een verband is tussen een van haar vroegere arrestaties en haar
dood.’


‘Ze
staan in het systeem, Jack … dat weet je. Bovendien hebben jullie een kopie van
onze database gekregen.’


‘Klopt,
nog bedankt daarvoor, maar het gaat mij om oude zaken, daterend van vóórdat
alle gegevens in databases ingeponst werden. Oudere zaken die alleen maar beneden
op papier staan, Phil. Recentelijk is er naar mijn en Conrad’s mening niets
gebeurd dat kan duiden op een dergelijke wraakactie.’


‘Wraak?
Denken jullie aan … wraak?’


Jack
knikte. ‘Dillinger heeft gelijk als hij zegt dat deze zaak persoonlijk is. Ja,
ik denk ook aan een wraakactie. Waarom anders laat de moordenaar zijn
slachtoffers zo lang lijden?’


Burton
knikte instemmend. ‘Oké … en nu wil jij naar beneden om de boel daar op de kop
te gaan zetten?’ vroeg hij weinig geamuseerd.


‘Ik
zie geen andere mogelijkheid,’ antwoordde Jack. ‘Het is het enige houvast dat
we op dit moment hebben. Die vrouwen zijn geen vriendinnen van elkaar geweest
en zover we hebben kunnen nagaan, hebben zij elkaar niet eens gekend. Blijft
over dat er een gebeurtenis in hun leven is geweest, waardoor zij met elkaar in
verbinding hebben gestaan. Dat is precies wat ik denk, Phil … ergens moeten hun
levens elkaar hebben gekruist.’


Burton
knikte geïnteresseerd. ‘Dat klinkt reëel, maar ik voorspel je een zoektocht die
vergelijkbaar is als het zoeken naar een naald in een immense hooiberg. Er
liggen duizenden dossiers in de kelder, op volgorde van jaartal. Je zult ieder
dossier met de hand moeten napluizen om te zien of Sally’s naam erin vermeld
staat. Geloof me, Jack. Dat is geen doen!’


Jack
Weisch stond op, schoof zijn stoel naar achteren en deed een stap terug. ‘Heb
ik je zegen, Phil?’


Zijn
voormalige chef knikte en maakte een gebaar met zijn handen, dat gelijk stond
aan – je doet maar wat je niet laten kunt - . 


‘Natuurlijk,’
antwoordde hij. ‘Als jullie niets anders om handen hebben! Ga je gang. Leef je
uit. Je weet waar de koffieautomaat staat.’


‘Bedankt,’
zei Jack die zich omdraaide en Burton’s kantoor verliet. Hij had ook thuis
kunnen gaan zitten, achter de geraniums. Bovendien moest de garage hoognodig
worden opgeruimd en moest het huis van boven tot onder bijna chemisch worden
gereinigd, maar dit was wat hij het liefst deed. Speuren in het verleden, in de
hoop de juiste puzzelstukjes te vinden die tot de oplossing van een ingewikkelde
zaak zou leiden. Hij was in zijn nopjes over hoe hij het had klaargespeeld. Van
enige medewerking van Ethan’s kant was weinig te merken, maar het laatste dat
hij gewild had was dat de FBI het Burton had moeten verzoeken. Nee, hij had
vele, vele jaren in ditzelfde gebouw gewerkt en al was hij er bijna een jaar niet
meer geweest, het voelde nog steeds als zijn toko. 


Op
weg naar de kelder nam Jack een beker koffie mee en bij de lift aangekomen,
drukte hij op de knop waarop -1 stond. Hij was er tijdens zijn werkzame periode
eigenlijk niet eens vaak geweest, bedacht hij, terwijl hij ongeduldig stond te
wachten. Zoals te doen gebruikelijk werden alle dossiers aan Brenda afgegeven,
die in een van de grootste kantoren van het gebouw werkte. Hij had nog even bij
haar langs kunnen gaan, maar hij was nu eenmaal nooit zo’n sociaal type
geweest, die bij de minste gelegenheid zijn verhaal wilde vertellen aan
eenieder die het maar wilde horen. Bij die gedachte zag hij Edward voor zich.
De solitaire Edward. Had Conrad hem juist ingeschat?  
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Er
waren vele uren verstreken toen Dee het eerste geluid hoorde dat niet van
haarzelf afkomstig was. Het was een zacht gekreun en ze moest zich enorm op het
geluid concentreren om zich ervan te overtuigen dat het ook daadwerkelijk een
menselijk gekreun was geweest. 


‘Dan?’
vroeg ze zacht, maar hoopvol. ‘Ben jij dat, Dan?’ 


Weer
hoorde ze een nauwelijks hoorbaar gekreun. Misschien net iets harder deze keer.
‘Kun je niet praten?’ vroeg ze met een stem die doordrenkt was met medelijden.


Weer
het gekreun. ‘Lig je in een … kist?’ Hetzelfde geluid. Verdomme. Ook al wist ze
niets zeker, de persoon naast haar kon enkel Dan zijn en waar anders kon hij
zijn dan in een soortgelijke kist als waarin zij lag.


‘Probeer
iets … iets te verzinnen waarmee je met me kunt praten, vroeg ze bijna wanhopig.


Dan
Walcott sloot zijn betraande ogen. De pijn aan zijn dichtgenaaide lippen was
verschrikkelijk. Zijn stembanden weigerden dienst, al had hij geen idee waarom,
maar hij kon met zijn mond geen enkel geluid produceren. Hoe lang was hij …
weggeweest. Hij herinnerde zich het moment dat hij bedwelmd werd, maar alles
wat er daarna was gebeurd tot aan het moment dat hij hier wakker werd, was een
groot zwart gat. Hij was volledig bij kennis, maar het leek alsof hij, net als
bij een operatie, een spuitje in zijn rug van een anesthesist had gekregen. Een
ruggenprik, waardoor zijn volledige onderlichaam was lamgelegd. Het gevoel was
daarmee vergelijkbaar. Zijn geest wilde wel, maar zijn lichaam weigerde alle
dienst. Maar ook zijn bovenlichaam weigerde te functioneren, al had hij voor
het eerst sinds het moment dat hij wakker was geworden, enig gevoel in de
wijsvinger van zijn linkerhand teruggekregen. Enig gevoel … niet meer dan dat.
Hoe moest hij reageren op de vragen die zijn vrouw hem stelde? Zou zij
begrijpen dat hij geen woord kon uitbrengen? Dat hij geen enkel geluid kon
produceren!


‘Dan?
Hoor je me?’ 


Ja,
verdomme … natuurlijk hoorde hij haar. Zijn gehoor leek het enige aan zijn hele
lichaam dat niet beschadigd was. Hij zag niets, al had hij zijn ogen wagenwijd
open. Ze prikkelden maar waren niet, net zoals zijn mond, dichtgenaaid. Wellicht
was het gewoon donker. Hoe kon hij reageren? Hoe kon hij Dee bevestigen dat hij
naast haar lag, dat hij leefde? Hij ademde, maar daarmee was alles gezegd.
Verwoed probeerde hij zich te concentreren op de minieme bewegingen van zijn
wijsvinger, maar het was alsof een stofje of een andersoortige blokkade in zijn
hersenen iedere beweging tegenhield. 


‘Dan?
Kreun twee keer als jij het bent,’ vroeg Dee. 


Dan
deed zijn uiterste best twee keer te kreunen, maar het geluid dat hij
produceerde was zo minimaal dat hij er zelf van overtuigd was dat Dee hem niet had
kunnen horen.


‘Ik
hoor je, Dan,’ riep ze opgelucht. ‘Ik hoor je!’


Terwijl
een koude, maar gelukzalige rilling over zijn lijf liep voelde hij plots dat
hij zijn wijsvinger wat meer kon bewegen. Hij kon hem zelfs licht buigen en
voelde via het topje van zijn duim dat zijn nagels voldoende lang waren om
ermee op het materiaal te tikken, waarop hij lag. Tik … tik … Dan kneep zijn
ogen samen en voelde hoe enkele tranen zijn vochtige ogen verlieten om langzaam
verder te kruipen over zijn wangen. Hij kreeg weer een vleugje hoop.


‘Dan?
Ben jij dat? Dat getik … doe jij dat?’ vroeg Dee hem zacht. Twee tikken. Daarna
niets meer. Het was Dan die het geluid produceerde. Opgelucht haalde Dee diep
adem. Ze wilde hem zoveel vragen stellen, maar ze had hem tevens enorm veel uit
te leggen. Waar moest ze beginnen?


‘Dan?’
Twee tikken. Stilte. ‘Goed zo. Twee tikken betekent ja en één tik nee, goed?’
Twee tikken. ‘Prima,’ zei Dee opgelucht. ‘Ben je gewond?’ Twee tikken. Van
verdriet kneep Dee haar ogen samen en bedacht wat haar volgende vraag zou
worden.


‘Je
kunt niet praten, dat weet ik, maar heb je wel gevoel in je lichaam?’ Eén
enkele tik. Dee schudde haar hoofd en zou het liefst de hele wereld bij elkaar
gaan huilen, maar ze vermande zich en bedacht wat ze hem moest vragen. Of was
het tijd om hem te vertellen waarom hij daar lag. ‘Je weet dat ik heel veel van
je houd, Dan … heb je enig idee wat er is gebeurd?’ vroeg ze onzeker. Dan tikte
één keer met zijn vinger.


Dee
probeerde zichzelf moed in te praten en wachtte even met iets te zeggen. ‘Ik
denk dat het met mijn verleden heeft te maken, schat,’ zei ze tenslotte. ‘Je
weet wat ik vroeger voor werk heb gedaan, voordat ik … voordat ik met Jeremy in
zee ging.’ 


Bij
die woorden schoten haar ogen vol. Door haar was Jeremy dood.
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‘Jack?’


Jack
Weisch keek op naar de vrouw die hem had aangesproken.


‘Brenda.’


‘Weet
je hoe laat het is?’ vroeg zijn oud-collega hem met een bezorgde blik. Jack
keek op zijn horloge en knikte. ‘Moet jij niet naar huis? Om te eten, slapen
wellicht. Het is over tienen.’


‘Dit
is mijn leven, Brenda. Dit hier,’ Jack wees naar de duizenden dossiers die
links en rechts van hem op de planken stonden. ‘Dit hier is alles waarvoor ik
heb geleefd. Geloof me, ik heb thuis niets te zoeken’. Jack schudde zijn hoofd.
‘En nee, ik heb nog niets gegeten.’


‘Phil
vertelde me dat je hier was. Hé, ik heb thuis nog wel wat liggen. Mocht je van
plan zijn hier te blijven, kan ik het zo voor je halen.’


Jack
knikte en glimlachte. ‘Zoals vanouds,’ merkte hij op. Brenda liep met haar
armen over elkaar zijn richting op en ging op de rand van het ijzeren bureau zitten.



‘Is
het pensioen je slecht bevallen?’ vroeg ze met haar kalmerende stem.


Jack
knikte weer en keek de vrouw aan, met wie hij minstens dertig jaar op hetzelfde
politiebureau had samengewerkt. 


‘Jij
ging vroeger over deze dossiers, Brenda,’ zei Jack terwijl hij de ruimte
inkeek.


‘Was
dat een vraag, Jack?’ vroeg de roodharige stevige vrouw. ‘Ja, er zijn er heel
wat door mijn handen gegaan, maar dit is niet meer mijn domein. Wat wilde je me
vragen?’


‘Als
je terugdenkt aan de tijd, voordat alles digitaal werd geregistreerd en je … je
denkt daarbij aan Sally, is er dan iets … een zaak of een arrestatie die zij
ooit heeft verricht, die zoveel stof heeft doen opwaaien, dat dat mogelijk de
reden is geweest waarom ze is vermoord?’


‘Een
zaak van vroeger?’ vroeg Brenda met grote ogen en opgetrokken wenkbrauwen zich
hardop af. Terwijl ze nadacht, schudde ze continu haar hoofd. ‘Geruchtmakende
arrestaties? Sally? Nee, niet dat ik me zo direct kan herinneren.’ Brenda stond
op en liep naar een van de vele rekken waarop de oude dossiers gestapeld lagen.


‘Denk
je echt dat zij door iets wat er in het verleden is gebeurd, is vermoord?’
vroeg ze.


‘Dat
is het enige waaraan ik nog kan denken. Eerlijk gezegd pieker ik mezelf
helemaal suf. Weet je, ik zie haar nóg binnenkomen … haar eerste werkdag. Ik
was destijds danig onder de indruk van haar verschijning. Ze was een mooie
vrouw,’ prevelde Jack.


‘Wanneer
is ze hier begonnen,’ vroeg Brenda peinzend. ‘Omstreeks 1990 ergens?’ 


Jack
knikte. ‘Twee januari 1989.’ Jack draaide het dossier om en liet haar de omslag
zien. ‘Dit was haar eerste arrestatie. Ik had haar toen onder mijn hoede.’ 


‘Twee
januari 1989,’ herhaalde Brenda langzaam. ‘De tijd vliegt, Jack. Weet je dat ik
het nog nauwelijks kan geloven. Sally … ze was een mooie vrouw, ja. Daar kan ik
je geen ongelijk in geven.’ Brenda leek diep in gedachten te zijn verzonken en
wreef kort met haar handen door haar vermoeide ogen. ‘Ik weet het zo snel ook
niet waar je moet zoeken, maar bedankt voor je eerste vraag, omdat ik nu zeker
weet dat ik vannacht geen oog meer dicht zal doen.’ 


Brenda
gaf Jack een bemoedigende knipoog, stond op, draaide zich om en liep bij hem
vandaan. ‘Geeft niet, Jack. Ik slaap wel vaker slecht. Ik ben over een half
uurtje terug, zodat je wat kunt eten.’ 


Aan
het eind van de ruimte aangekomen bleef ze even stilstaan en draaide zich naar
Jack om. ‘Ik heb nachtdienst,’ zei ze met een glimlach. ‘Vandaar dat ik
vannacht sowieso niet zou slapen!’


Jack
beantwoordde haar luchtige opmerking met een ingetogen lach en keek haar na tot
hij haar niet meer zag en tuurde nog even de ruimte in voordat hij een volgend
dossier opensloeg. Nog geen vijfendertig minuten later bracht Brenda hem een
bord met kip en wat groente, niets speciaals, zei ze hem, maar wel gezond.
Blijf niet te lang en kom voordat je naar huis gaat nog even een kop koffie
drinken, had ze hem gevraagd. Jack had slechts geknikt.


 


Zonder
dat hij nog was opgestaan vanuit zijn stoel, was de nacht aan hem voorbijgegaan
en was de morgen geruisloos aangebroken. Jack schrok wakker en besefte dat hij
rond vier uur in slaap moest zijn gevallen. Vermoeid en stijf van lijf en leden
stond hij op van zijn houten stoel en liep een paar rondjes door de slecht
verwarmde kelder. Het tweetal radiatoren was weliswaar loeiheet, maar hun
capaciteit was veel te gering om de ruimte in zijn geheel te verwarmen. Jack
liep terug naar het bureau en pakte de stapel dossiers die hij reeds had
ingezien op om ze op dezelfde plek terug te leggen, vanwaar hij ze de vorige
avond had gepakt. 1989. 


Hij
was destijds al rechercheur en een aantal van de zaken die hij gisteravond had
doorgelezen had hij onmiddellijk herkend. Toch had hij geen flauw idee wat er
dat jaar in de wereld verder allemaal was gebeurd.


1990,
1991 en 1992. Bijna gelijke stapels, die doorliepen tot aan de plank erboven.
Jack draaide zich om en keek naar de andere planken waar de vele dossiers strak
op elkaar gestapeld lagen. 2001, 2002, 2003 en verder. Gelijk gestapelde
dossiers. Iedere centimeter ruimte was benut, maar alleen bij de stapel
dossiers uit 1992 was dat niet het geval. Een enkele stapel was twee centimeter
lager dan al die anderen. Om er zeker van te zijn dat hij zich niet vergiste
liep Jack langs de vele dossiers in de andere gangpaden, die in de kelder
opgeslagen lagen en overal waar hij keek waren de stapels tot aan de plank
erboven opgestapeld. 1992, dacht Jack. Kan het zijn dat er een dossier uit 1992
vermist wordt? 1992. Het enige jaartal dat hij doorgenomen had was 1989 geweest
en daar was hij vele uren mee zoet geweest. Het aantal dossiers met 1992 als
jaartal was echter nog een stuk groter, maar Jack had het gevoel dat de hooiberg
waarin hij zocht toch plots vele malen kleiner was geworden. Op de rug van
ieder dossier stond het jaartal waarachter een dossiernummer was geschreven,
beginnend bij nummer één en eindigend bij tweeduizendzeshonderddrieënveertig.
In de hoop een ontbrekend cijfer te vinden bekeek Jack alle nummers in 1992,
maar het probleem was dat een aantal dossiers niet op de juiste plek lag. Zo
waren de dossiers één tot en met tien intact, maar ontbrak het dossier met nummer
1992 – 11. In principe zou dat perfect moeten zijn, maar ook de nummers
dertien, zeventien en twintig ontbraken, wat al snel tot vertwijfeling leidde.
Hij zou alle dossiers erop moeten naslaan en alles wat kon terugslaan op Sally
zou hij apart moeten leggen. Apart leggen … dat was dus blijkbaar al eerder
gebeurd. Wat als in het ergste geval al die ontbrekende nummers zaken betrof
die Dench ooit behandeld had? Jack liep met zijn wijsvingers langs een tweede
rij dossiers en vond dossiernummer 1992 – 13. Blijkbaar lagen er dossiers
gewoon niet op de juiste plaats. Toch pakte hij het uit de stapel en bekeek de
eerste bladzijden van het verslag. Dossier nummer dertien ging over huiselijk geweld
in een van de achterstandswijken van de stad. Hij herinnerde zich de zaak niet,
maar was verrast door het feit dat hij die destijds toch zelf in behandeling
had genomen. Ondertekend door Jack Weisch. Jack schudde ongelovig zijn hoofd,
omdat hij zich helemaal niets van deze zaak kon herinneren, legde het dossier
op het bureau en pakte een grote stapel die begon bij nummer een.


Al
snel lag het bureau vol met dossiers. Vijf rijen, hoog opgestapeld. 


 


Jack
maakte een plekje vrij op het metalen bureaublad en keek naar zijn
handgeschreven briefje waarop de namen stonden van de recente slachtoffers.
Melanie Stark, Amanda Hicks, die bij het advocatenbureau werkte, Sally Dench en
Duane Hansen. 


Mocht
hij in één van deze dossiers één of meerdere van deze namen tegenkomen, had hij
de naald mogelijk gevonden. Tegelijkertijd bedacht hij dat zijn hypothese
wellicht helemaal niet juist hoefde te zijn. Hun onderzoek was op een dood
spoor beland en van daaruit hadden ze ideeën geopperd en met het hele team
gebrainstormd om weer verder te komen met het onderzoek. Dit idee was eruit gekomen.
Met frisse moed sloeg Jack het dossier open dat met nummer één was gemarkeerd.
1992 – 1. Het was een dun dossier en betrof een eenvoudige aangifte van
diefstal. De dienstdoende agent bleek Dwight Lindow te zijn geweest. Lindow was
vele jaren geleden met pensioen gegaan en leefde inmiddels niet meer. Jack was
ergens rond 2003 nog bij zijn begrafenis aanwezig geweest. Zacht vouwde hij het
dossier dicht en legde het naast zich op de plavuizen vloer. Het tweede
dossier. Het betrof een arrestatie van een inbreker. Jack knikte terwijl hij
zich de inbreker voor de geest haalde. Good old Johnnie Drago. Dit was zijn
zaak geweest. 1992? Hadden ze hem toen pas in de kraag gegrepen? Voor zijn
gevoel was dat al veel eerder geweest. Ondanks het feit dat deze zaak niets te
maken had met de verdwijning van al die vrouwen of met Sally’s dood, las Jack
het rapport, dat hij zelf ooit had opgesteld, geheel door. Drago was een veelpleger
als gevolg van zijn drugsgebruik tot hij rond 1985 was gestopt met het gebruik
van heroïne. Nadat hij enkele jaren in de gevangenis had doorgebracht, omdat
hij met een vuurwapen een drankhandel had overvallen, bleef het een tijdje stil
rond Johnnie. Op kerstavond in 1991 werd Johnny door Jack gearresteerd vanwege
een gewelddadige inbraak waarbij Drago de winkelier had doodgeschoten. De
gemaakte camerabeelden bewezen zijn schuld en Drago kreeg levenslang. De
rechter destijds was Susan Davis. Drago stierf twee jaar geleden in de staatsgevangenis
bij Phoenix. Bij die gedachte dacht Jack aan Duane Hansen. Wanneer was hij daar
cipier geweest? Jack sloeg zijn notitieboekje open en bekeek de gegevens die
hij de afgelopen weken had opgeschreven. 


Duane
Hansen. Florence West van november 1969 tot januari 1994. Vijfentwintig jaar in
dienst van dezelfde staatsgevangenis, dacht Jack. En toch verkast hij in 1994.
Wat was er gebeurd? Duane zou beslist geen ontslag op staande voet hebben gekregen,
omdat hij direct na zijn periode in Florence in Californië aan de slag was
gegaan. Familieomstandigheden? Mogelijk! Jack pakte zijn pen en schreef een
korte notitie op. Reden waarom Hansen na vijfentwintig jaar trouwe dienst is
vertrokken!


De
dossiers drie tot en met zeven betroffen vrij onschuldige aangiftes, die Jack
al snel naast zich neerlegde. Dossier acht was het eerste dossier waar onderaan
het proces verbaal Sally’s handtekening stond. Inbraak met geweld. Geen doden.
Twee negroïde jongeren van nog geen zeventien jaar. Ze hadden zich flink tegen hun
arrestatie verzet, las hij. Jack bladerde door het dossier, maar zag niets dat
zijn interesse wekte. Pas bij dossiernummer zestien kwam hij Sally’s naam weer
tegen. Prostitutie. Jack knikte en moest innerlijk lachen. Een blanke bimbo,
dochter van een plaatselijke politicus. Hij kon zich herinneren dat het een
heel gedoe in de stad was geweest, wat uiteindelijk ertoe had geleid dat de man
zijn biezen had gepakt en naar een ander deel van het land was vertrokken. Haat
en nijd tussen vader en dochter, las hij. Pas veel later verklaarde het meisje
dat ze haar vader wilde terugpakken voor het feit dat hij er nooit voor haar
was geweest. Families, dacht Jack. Altijd ellende. Er was zelfs een krantenbericht
bijgevoegd met een foto van het meisje en haar vader. Jack dacht na over de
stof die het destijds had doen opwaaien. Haat en nijd? Nee, deze zaak kon niets
met Sally van doen hebben … ofschoon zij het was geweest die de dochter had
gearresteerd. Jack besloot het dossier op de twee andere te leggen die hij even
eerder apart had gelegd. Dossiers uit 1989, het jaartal waarin Sally, die toen
nog een rookie was, dus maar weinig zaken zelfstandig had mogen onderzoeken. In
1992 echter was Sally geen beginneling meer. In die tijd was ze een
gewaardeerde kracht, met veel inzet en moed. Sally was een agente die het
liefst de hele dag buiten op straat de criminaliteit bestreed. Het opmaken van
de dossiers was nooit haar ding geweest, maar de algemene voorschriften golden
uiteraard ook voor haar.


Toen
hij de dossiers tot en met nummer veertig had doorgenomen, waarbij hij zelfs de
ontbrekende cijfers had teruggevonden en op de juiste plek had teruggelegd,
besloot Jack even te stoppen en nam de lift naar boven om zijn eerste koffie
van die dag te nemen. Een tandenborstel en een scheerapparaat waren zeer welkom
geweest, misschien zelfs een sandwich met kaas of iets vergelijkbaars, maar dan
zou hij eerst weer naar huis moeten rijden en dat was precies waar hij geen zin
in had. Op zijn weg naar de automaat kwam hij enkele collega’s tegen met wie
hij vroeger had gewerkt. 


Een enkeling was op de hoogte van zijn komst, een ander keek blij
verrast, schudde hem de hand en bleef staan voor een praatje. Maar Jack was
geen sociaal type en was zeker geen prater. Hij was een onderzoeker, een rechercheur.
Een man die het liefst achter zijn bureau in de hoek van een kamer zijn werk in
alle stilte verrichtte. Een man die liever niet werd gestoord vanwege
futiliteiten of op handen zijnde feestjes of barbecuepartijen. Om het feit of
hij vroeger wel of niet geliefd was geweest, had hij nimmer gemaald. Hij had
zijn werk altijd naar behoren en vermogen uitgevoerd en was dag en nacht op het
bureau te vinden … tot aan de laatste maanden voordat hij met pensioen zou
gaan. Plots was de kaars gedoofd. De magie was weg. Het lichaam gebroken en op.
De energieboost die hij al die jaren steeds weer verkreeg door al die zaken die
hij onder tijdsdruk moest oplossen, was van de ene op de andere dag verdwenen.
Zomaar … en zo was hij voor zijn gevoel een oude man geworden, die zijn
vermoeide lijf vooruit moest schreeuwen, wat hem niet meer lukte. Hij
herinnerde zich het gesprek dat hij met zijn baas had, waarin hij zijn keuze
kenbaar had gemaakt. Ik stop ermee. Het is mooi geweest. Vanaf die dag was hij
min of meer ingestort tot Helena ten tonele verscheen. Helena was het omslagpunt
geweest. Het tijdstip waarop hij een hernieuwde energieboost kreeg die tot op
de dag van vandaag aanhield. 


Hij had nauwelijks geluisterd naar wat Mack hem zojuist had
verteld, maar tot zijn opluchting kreeg hij een klap op zijn schouder, waarna
Mack zich omdraaide en vertrok in de richting vanwaar hij gekomen was. Jack
keek om zich heen en was blij dat hij verder niemand tegen het lijf liep. Hij
pakte twee plastic bekers met koffie en suiker en vertrok weer naar beneden. 


Een twintigtal seconden later liep hij door de ruimte waarin hij inmiddels
vele uren achtereen had doorgebracht. Iemand stond bij het bureau, waarop zo’n
honderd dossiers gestapeld lagen. Voorzichtig liep hij verder en herkende het postuur
van Ethan Smith, die niet de moeite
nam zich naar hem om te draaien en in een opengeslagen dossier bladerde.


‘Ethan!’
riep Jack gespeeld enthousiast. Tegelijkertijd wenste hij dat Ethan zich zou
verontschuldigen en onmiddellijk zou vertrekken naar zijn eigen smetteloze
bureau.


‘Jack,’
zei Ethan bedeesd. ‘Interessante lectuur?’ vroeg hij enkele seconden later met
een serieuze blik. 


‘Nostalgie,’
antwoordde Jack. ‘Zaken van ver voor jouw tijd.’


‘1992,’
zei Ethan kijkend op de voorzijde van de omslag. ‘Ik ben in 1972 geboren, Jack.
In 1992 was ik allang geen maagd meer.’


‘Oké,’
zei Jack. ‘Ik had je jonger geschat.’ Hij loog.


‘Heb
je mijn dossier dan niet ingezien? Ik mag aannemen dat je een aandeel hebt
gehad in mijn keuze als jouw opvolger?’


‘Vergeet
het maar,’ antwoordde Jack. Ik zou je niet hebben aangenomen, was zijn eerste
gedachte. ‘Personeelsbeleid is niet zo mijn ding.’


‘En
wat is jouw ding dan? Buiten het creëren van rommel?’


Jack
zette de bekers op de rand van het bureau en stak zijn handen in zijn broekzak.
Ook dit was een bewuste actie, bedoeld om zijn jeukende handen thuis te houden.


‘Ik
doe hier juist een poging om de boel te ordenen. Er zijn in de loop der jaren
nogal wat dossiers op een verkeerde plek terechtgekomen.’


‘Dus
jij bent op dit moment eigenlijk zoiets als een veredelde gepensioneerde
stoffige archivaris?’ lachte Ethan met een in Jack’s ogen kwalijke grijns op
zijn gezicht. Iedereen kent in zijn leven momenten waarin het geduld zodanig op
de proef wordt gesteld dat het lijntje onvermijdelijk breekt. Ethan’s opmerking
was één van die vele momenten in Jack’s lange leven en met zijn rechterhand
pakte hij zijn opvolger bij zijn keel en drukte hem strak tegen de pilaar
achter het metalen bureau.


‘Ik
zou hebben gewild dat ik een vinger in de pap had gehad bij de aanstelling van
mijn opvolger, Smith en geloof me, jij zou het nooit zijn geworden’. Ethan
probeerde zich uit Jack’s wurggreep te bevrijden, maar moest fysiek zijn meerdere
erkennen in de veel oudere man. Naar adem snakkend deed hij nog een enkele
poging, waarna Jack hem met een hardhandige ruk losliet. 


‘Klootzak!’
beet Ethan Smith hem naar adem snakkend toe. ‘Verdomde, snel op je pik getrapte
klootzak!’. Ethan hield met zijn rechterhand zijn bezeerde keel vast en keek Jack
vervaarlijk aan. ‘Je hebt hier verdomme niks te zoeken,’ riep hij, ‘dus waarom
ga je niet gewoon terug naar je federale vriendjes, met wie je zo goed kunt
opschieten! Iedereen kotst je hier uit, Jack … met je hooghartige en
denigrerende gedrag.’


‘Ben
je klaar, Smith?’


‘Verdomde
klootzak,’ riep Ethan nogmaals. ‘Jij had in die kist moeten liggen, in plaats
van … haar.’


‘Haar?’
beet Jack hem toe. ‘Werk je zo weinig aan de zaak, dat je Sally’s naam niet
eens meer weet te herinneren?’


‘Ach,
fuck off,’ riep Ethan, die met zijn linkerhand nog steeds over zijn keel wreef
en met de andere het welbekende middelvingergebaar maakte. Luid vloekend liep
Ethan de ruimte uit en even later vertrok de lift naar boven.


Jack
schudde zijn hoofd en wreef met zijn hand door zijn bloeddoorlopen ogen. Hij
had Ethan nooit gemogen, maar deze keer was de klootzak te ver gegaan. En hij?
Misschien hij ook wel, maar hij zou het zo weer hebben gedaan. 
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Twee
dagen verstreken zonder verdere incidenten, zoals die met Ethan. Jack nam het
ene na het andere dossier door en werd van tijd tot tijd vergezeld door Brenda,
die hem meer dan eens koffie met een donut bracht. Ze was een welkome
afwisseling, een prettige en eerlijke gesprekspartner. Over Ethan werd geen woord
gerept, over de sfeer die de laatste tijd op het politiebureau heerste wel.
Brenda had meer dan eens de woorden ‘goede oude tijd’ laten vallen. Er werd
veel geroddeld over het aanstaande vertrek van haar chef, Burton, maar ze wist
niet of die roddel binnenkort ook bewaarheid werd. Ze wist van de dood van de
vierentwintig vrouwen, maar ook van de recente slachtoffers … luguber en
macaber, vertelde ze Weisch. Dit soort mensen verdienden geen plekje in de
hemel en zelfs de hel was nog te goed voor ze. Een enkele keer was ze naar
beneden gekomen om met hem over een zaak uit het verleden te praten, maar haar
gedachten hielpen hem niet verder op weg. Desondanks was Jack blij met haar hulp
en in gedachten hoopte hij dat haar inzet en betrokkenheid in de loop der jaren
door Burton beloond was met extra periodieken.


‘1992,’
zei ze met een glimlach van oor tot oor. ‘Paul Simon was in dat jaar de eerste
grote artiest die na de culturele boycot van dat land in Zuid-Afrika optrad.’


‘Paul
Simon?’ vroeg Jack, ofschoon hij de zanger kende.


‘Ik
was vroeger een fan van hem,’ zei ze met pretogen die links en rechts
geflankeerd werden door kraaienpootjes. ‘Voor hetzelfde geld is hij overigens
al dood. Ik houd dat allemaal niet meer bij. Oh, en Bill Clinton versloeg in
dat jaar George W. Bush bij de presidentsverkiezingen,’ merkte ze op terwijl ze
haar wijsvinger opstak.


‘Het
was het jaar van de Olympische Zomerspelen in Barcelona,’ zei Jack opeens, blij
dat hem ook iets te binnen schoot.’


‘Sport!
Natuurlijk. Dat is wat mannen het meest bijblijft. Alles wat met sport te maken
heeft,’ merkte Brenda schertsend op. Herkende je nog zaken uit het jaar dat je
hebt doorgenomen?’


Jack
knikte. ‘Meer dan één,’ zei hij met een lach. Ik ben bij zeshonderdtachtig, al
heb ik ze natuurlijk niet allemaal regel voor regel doorgelezen. Ik heb wel een
aantal oud-collega’s de revue zien passeren en sommige van hen was ik compleet
vergeten.’


‘Zo
zit het leven in elkaar,’ stelde Brenda melancholiek vast. ‘Dingen komen en
dingen gaan. Mensen idem dito. Als je een lijst zou moeten samenstellen van
mensen die vanaf 1992 zijn gestorven, zal die eindeloos zijn, maar je zult je
er maar weinig kunnen herinneren.’


Jack
dacht over haar uitspraak na en kon slechts beamen dat ze gelijk had. Welke
personen kon hij zich herinneren? Bekende politici, beroemde acteurs en
actrices, sporthelden én familie natuurlijk.


‘Denk
je dat de families van die overleden vrouwen nu rust krijgen doordat ze de
bevestiging hebben gekregen dat hun dochters zijn gestorven?’ vroeg Brenda.


‘In
de regel wel ja, al zal de klap ook na zoveel jaar nog steeds hard aankomen,’
antwoordde Jack.


‘Dat
denk ik ook, ja. Zal hen verteld worden hoe hun kind aan haar einde is
gekomen?’ vroeg ze. ‘Ik zou het als ouder zijnde liever niet willen weten. Natuurlijk,
de bevestiging is noodzakelijk, zodat de ouders verder kunnen met hun leven,
maar ik zou er niet aan moeten denken dat mijn dochter gestorven is vanwege de
gevolgen van honger en dorst.’


‘Het
moet een verdomd afschuwelijke dood zijn,’ beaamde Jack. ‘Daarbij komt dat ze
zich ook nog eens zes dagen niet hebben kunnen bewegen.’


‘Zes
dagen?’ vroeg Brenda verbouwereerd.


Jack
knikte bevestigend. ‘Het duurt zes dagen voordat het lichaam het opgeeft …
afhankelijk van de omstandigheden natuurlijk. Even heel wat anders,’ zei Jack,
‘weet jij hoe het mogelijk is dat er dossiers op verkeerde plekken terecht zijn
gekomen? Ik heb een lijstje met ontbrekende nummers gemaakt.’


Brenda
was verrast door de uitspraak van haar voormalige collega. ‘Dat zou niet moeten
mogen,’ zei ze stellig. ‘Als er in mijn tijd een dossier werd opgevraagd, werd
daar een aantekening van gemaakt. We hadden daarvoor een speciaal register in
gebruik.’


‘Dat
register wordt nu niet meer gebruikt?’ vroeg Jack haar. 


‘Niet
meer. In ieder geval niet meer wat de dossiers van vóór 2000 betreft. Dossiers
die worden ingekeken of meegenomen van ná 2000 moeten nog steeds worden
ingeschreven. Het register ligt bij de ingang, net na de lift aan de
rechterkant op een schap.’


‘Heeft
Phil die regel versoepeld?’ vroeg Jack nieuwsgierig.


‘Ik
denk het. Blijkbaar vond men het niet meer nodig,’ antwoordde Brenda. ‘Vroeger
was ik daarvoor verantwoordelijk, maar tegenwoordig gaat alles eigenlijk via de
computer.’


‘Weet
je, ik mis tot nu toe zeven dossiers, maar misschien kom ik ze later nog tegen.
Dat hoop ik althans,’ zei Jack die daar toch niet helemaal gerust op was.


Even
viel er een korte stilte die door Jack werd doorbroken. ‘Was je op de hoogte van
Jacob’s afspraak met Sally?’


‘Jacob?
Webber? Een date?’ vroeg Brenda verbaasd.


Jack
knikte. ‘Mmmh.’


Brenda
trok haar wenkbrauwen op en keek eens om zich heen. ‘Ik wist niet dat hij een
oogje op haar had. Dat heeft ze me niet verteld.’


‘Zou
ze het je normaal gesproken verteld hebben dan?’ vroeg Jack hoopvol.


Brenda
twijfelde zichtbaar. ‘Misschien. Nee, ik weet het niet. Misschien niet meteen,
maar uiteindelijk wel, denk ik.’


‘Was
je goed bevriend met haar?’


‘Redelijk
ja. We kwamen buiten het werk af en toe bij elkaar op visite. Nou, ik bij haar
eigenlijk. Ik vertrouw mijn eigen kerel blijkbaar niet helemaal, als ik eerlijk
ben.’


‘Meen
je dat?’ vroeg Jack lachend.


Brenda
haalde haar schouders op. ‘Je zei het zelf al, Sal was vroeger een erg mooie
meid, maar ze mocht er nog steeds zijn. Vierenveertig jaar jong’, murmelde Brenda
bijna binnensmonds. ‘En dan op zo’n afschuwelijke wijze.’


‘Het
eerste slachtoffer dateert van meer dan dertig jaar terug’, merkte Jack op terwijl
hij Brenda aankeek. 


‘Ik
heb het gehoord’, zei ze. ‘Ik dacht trouwens dat de moordenaar al dood en
begraven was?’


‘Dat
is hij waarschijnlijk ook, maar iemand zet zijn werk voort.’


‘Mooie
erfenis!’ merkte Brenda op.


‘Erfenis?’
vroeg Jack haar.


‘Gewoon.
Ik bedoel het niet letterlijk.’


Toch
liet het woord Jack niet meer los. Het probleem was dat er via de media veel te
veel details naar buiten waren gekomen, waardoor de huidige moordenaar mogelijk
niets met de oude moorden van doen had. De naam Edward kwam echter steeds weer
als eerste bij hem op. Edward was inmiddels negentien jaar en fysiek in staat
de moorden te plegen. Wat vóór hem sprak was dat hij niet in het bezit was van
een rijbewijs en een ritje met de taxi, inclusief ontvoerd slachtoffer kon
worden uitgesloten. Daarnaast waren hij en Helena door Sanders ontvoerd.  


Om
twee uur in de middag ging Jack’s mobiele telefoon over. Brenda was een paar
uur geleden naar boven gegaan en hij had haar sindsdien niet meer gezien. 


‘Conrad,’
zei Jack die het nummer van Dillinger had herkend.


‘Hoi Jack. Zie
je kans om hierheen te komen?’


‘Is
er een doorbraak?’ vroeg Jack die half overeind kwam.


‘Die
is er zeker,’ sprak de FBI-agent met een tevreden stemgeluid.


 


Toen
Jack arriveerde werd hij in de hal opgevangen door Mark Bailey.


‘U
kunt met mij meerijden naar het lab’, zei hij haastig.


‘Het
lab?’ vroeg Jack. ‘Is er bewijsmateriaal gevonden?’.


Bailey
knikte tevreden. ‘Valerie heeft DNA gevonden. Meerdere haren van Nikolaj
Koreneva op drie verschillende lichamen’.


‘Op
welke lichamen?’ vroeg Jack nieuwsgierig. ‘Die van Pan Tac?’.


‘Juist.
Op de lichamen die gevonden zijn in Three Points zijn geen haren of ander DNA-materiaal
gevonden, dus blijft het gissen wie die vrouwen heeft vermoord, maar we kunnen
er nu wel vanuit gaan dat Helena’s vader die laatste zeven vrouwen heeft
omgebracht’.


‘Al
is het geen onomstotelijk bewijs dat hij ook daadwerkelijk de moordenaar is!’
merkte Jack op terwijl hij Bailey zijdelings aankeek.


‘Daar
hebt u gelijk in. We zullen bovendien geen bekentenis meer kunnen afdwingen,
maar dichterbij dan dit zullen we niet gaan komen. In principe is de Three Points’
zaak nog niet afgesloten, omdat er tot nu toe enig bewijs ontbrak en we slechts
vermoedens hebben gehad, maar dit is het eerste bewijsmateriaal dat we tot op
heden hebben gevonden’.


‘Is
er verder nog iets ontdekt?’ vroeg Jack hoopvol.


‘Namen’,
antwoordde Bailey verheugd. ‘We hebben alle namen weten te achterhalen van die
zeven vrouwen plus nog eens twee namen van de slachtoffers die in Three Points
begraven lagen’.


‘Een
positieve vooruitgang dus’, merkte Jack tevreden op, al kon dat nog niet gezegd
worden van de zoektocht naar de dader van de  huidige vier vermoorde vrouwen. Pathologe
Valerie Winstone was met Dillinger, Noolan en José Chasez in gesprek, maar het
bleek al snel dat ook zij net pas binnen waren komen lopen.


‘Jack,
Mark. Kom erbij,’ ontving Dillinger hen. Valerie nam onmiddellijk het woord.


‘Heren,
welkom. Eindelijk hebben we eens goed nieuws,’ begon ze te vertellen. Valerie
was het type dat net als Jack, to the point was. ‘Goed, er is DNA gevonden!
Maar liefst zeven haren, verspreid over drie lichamen. Haren afkomstig van een
en dezelfde persoon: Nikolaj Koreneva. Dit hebben we met honderd procent
zekerheid kunnen vaststellen.’


Terecht
vroeg Jack aan niemand in het bijzonder of die vaststelling voldoende was om
Nikolaj als definitieve moordenaar te bombarderen. Hij opperde zelfs dat de
mogelijkheid bestond dat de haren er door iemand anders waren neergelegd.
Valerie gaf hierop haar visie.


‘Nee,’
zei ze beslist. ‘Gezien de slijtage en beschadigingen aan de haren staat het
vast dat deze verloren zijn in de tijd dat de lichamen werden begraven. In die
zin moet ik u ook gelijk geven dat het geen onomstotelijk bewijs is, dat
Nikolaj de vrouwen daadwerkelijk heeft vermoord, maar zeker is wel dat hij
erbij is geweest ten tijde van het begraven van de slachtoffers.


‘De
tekening!’ merkte Jack op. ‘Minstens twee mannen, met een hoed en nog een
persoon, die net zo goed een vrouw als een man kan zijn.’


‘De
hele familie Koreneva!’ stelde Dillinger met een grote mate van zekerheid.
Dillinger vervolgde: ‘We zijn er inmiddels achter gekomen wat de werkzaamheden
waren van de familie Koreneva in Rusland. Jevgeny was werkzaam in de Goelag. Hij
is er zelfs in 1923 geboren en zijn overgrootvader en zijn eigen vader waren,
vanaf dag één in 1918 onder het communistische bewind van Lenin, zoiets als wat
we tegenwoordig een begrafenisondernemer noemen. Het is bekend dat er in 1930
al honderdtachtigduizend dwangarbeiders rondliepen, wat betekent dat de familie
het enorm druk moet hebben gehad met hun begrafenissen. In 1939, na de grote
zuiveringen onder het bewind van Jozef Stalin, werden er enorme groepen naar de
kampen gestuurd. Rond die tijd zouden er meer dan twee miljoen mensen gevangen
hebben gezeten. Misschien heb je weleens gehoord van het beruchte artikel 58,
dat het mogelijk maakte iedere potentiële staatsvijand zonder enige vorm van
proces op te sluiten.


Hieronder
waren veel politieke tegenstanders van Stalin, de contrarevolutionairen en
geestelijken, maar ook klassenvijanden, de adellijken, gehandicapten en filatelisten;
mensen met een verdachte belangstelling voor alles wat er zich in het
buitenland afspeelde. En natuurlijk kwamen er in de Tweede Wereldoorlog nog een
groot aantal mensen bij die hulp hadden verleend aan de Duitsers. Lees het boek
‘A World Apart’ uit 1951 van de Pool Gustaw Herling-Grudzinski maar eens.’


‘Dus
dit was Jevgeny’s wereld? Geboren en getogen in de hel van de Goelag?’ vatte
Jack het verhaal in het kort samen.


Conrad
Dillinger knikte. ‘Seriemoordenaars zijn over het algemeen gewone familiemensen,
die een trauma in hun verleden hebben opgelopen. Ik denk dat die stelling voor
de Koreneva’s volledig opgaat. Waarschijnlijk werden er in die tijd gevangenen
met de regelmaat van de klok levend begraven. Je kunt je voorstellen dat iemand
als Jevgeny, die vele duizenden mannen en vrouwen heeft zien sterven, geen
enkele moeite zal hebben om vierentwintig vrouwen in Amerika te vermoorden.
Gezien de tekening hebben vader en zoon in ons beschaafde land samen
geopereerd, al hebben ze nooit officieel een begrafenisonderneming gerund.’


‘Helena
vertelde me dat haar vader grotendeels in Amerika is grootgebracht. Ik meen
vanaf zijn achtste levensjaar. Hij is zelfs op een gegeven moment
genaturaliseerd,’ vertelde Jack de anderen.


Dillinger
knikte bevestigend. ‘Dat is zeer goed mogelijk … vanaf zijn achtste levensjaar.’
Hij knikte nog eens. ‘We hebben aanwijzingen gevonden dat de familie Koreneva
rond 1961 al in Three Points woonde. Helena heeft je in ieder geval daarover de
waarheid verteld.’


Jack
draaide zich om naar de lichamen die links en rechts van hem uitgestald lagen.
Het was fris in het lab en misschien mede daardoor voelde hij een koude rilling
langs zijn hele ruggengraat omhoog gaan tot die zijn nekharen bereikte. 


‘Helena
moet van haar vaders en grootvaders praktijken hebben afgeweten,’ stelde hij.


Noolan
knikte. Hij had zich tot dusver nog niet in het gesprek gemengd, maar in
tegenstelling tot andere jonge gasten als Ethan mocht Jack hem wel. 


‘Ik
ben er ook van overtuigd dat zij volledig op de hoogte moet zijn geweest. Het
is wat je al eerder vertelde en wat ons vermoeden ook altijd is geweest … de
tekening is gemaakt door Edward en de derde persoon op de tekening is
vermoedelijk Helena.’ 


‘Wat
is dan Derrick Sanders’ rol in het geheel?’ vroeg Jack zich hardop af.
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Fremont
County, Colorado. 23:10 uur. Het was donker en ijzig koud. Een bewaker in
uniform sloot het tweede hek dat toegang bood tot de buitenste ring van het
gevangenisterrein en stak zonder enige mimiek in zijn gezicht zijn hand op. De
zwarte Chrysler 300C reed in noordelijke richting, sloeg na vijfhonderd meter
linksaf en vervolgde zijn weg in een iets te hoog tempo. Laurence L. Broadus
bestuurde zijn bolide als een vorst die neerkijkt op zijn onderdanen. De ADX
was een federale gevangenis die in 1994 geopend werd op een totaalterrein van
honderdvijftigduizend vierkante kilometer, gelegen in een afgelegen stuk,
uiterst dor en droog landschap. Vanaf dag één zwaaide Laurence de scepter over
vierhonderdvijftig uitsluitend mannelijke gevangenen, verspreid over zes
verschillende afdelingen. Zestig miljoen had het geheel gekost, in zijn geheel
betaald door de belastingbetaler. Hij had heel wat beroemde zware jongens onder
zijn dak. Het crème de la crème van het Arische Broederschap, Mexicaanse
maffialeiders, seriemoordenaars en opvallend veel bommenleggers, zoals de
‘Unabomber’ en de ‘Shoe Bomber’. Maximale veiligheid was een vereiste.


Laurence
L. Broadus was directeur geweest van meerdere gevangenissen en had zijn werk
altijd naar eer en geweten gedaan. Hij kon spijkerhard zijn en schuwde het niet
van tijd tot tijd impopulaire maatregelen te nemen. Vandaag had hij de
doodstraf voorbereid van een gevangene die al jaren in solitaire opsluiting
leefde. Een man die met een enkele actie bijna tweehonderd dodelijke
slachtoffers op zijn geweten had. Hij had vandaag nog kort contact gehad met de
senator, had tevreden het telefoongesprek beëindigd, waarna hij zijn attachékoffer
had opgepakt. Morgen was het zaterdag en had hij eindelijk weer eens vrij. Zondagmiddag
zouden Violet en de twee kinderen weer thuis zijn van een lange weekendtrip
naar haar ouders die in Denver woonden. Veertig minuten later reed hij de
opzichtige oprijlaan op, parkeerde zijn auto op de gebruikelijke plek en stapte
uit. Laurence stak de sleutel in het slot van de voordeur, deed vier stappen
naar links in de hal en drukte op de code van het geavanceerde alarmsysteem,
waarvan hij als geen ander wist hoe groot het belang ervan was. De gemiddelde
inbreker kon in een mum van tijd binnen zijn en voor iemand het in de gaten
had, stond hij met de duurste spullen weer buiten. 


De
dienstmeid had een notitiebriefje voor hem klaargelegd, waarop stond hoe hij de
magnetron moest bedienen opdat de kip mals zou blijven. Hij zei het nooit tegen
zijn vrouw, maar eigenlijk was hij graag alleen thuis. Ofschoon hij na bijna
twaalf jaar huwelijk ergens nog wel van haar hield, wat in niet gold dat  niet voor
haar dochter van zestien en haar zoon van veertien uit haar eerdere huwelijk,
die hij van schreeuwende peuters had zien opgroeien tot lastige pubers. De
intimiteit was al een hele lange tijd uit zijn huwelijk verdwenen en Laurence hield
er de laatste vijf jaar dan ook een stiekeme hobby op na. Zoals de meeste van
zijn vierhonderdvijftig ‘vrienden’ was ook hij besmet geraakt met het virus dat
prostitutie heette. Maar Laurence moest uit hoofde van zijn ‘publieke functie’
extra voorzichtig zijn wanneer zijn testosteron weer opspeelde. 


Terwijl
hij de magnetron op de juiste stand draaide, pakte hij zijn ‘geheime’ telefoon,
een eenvoudig toestel zonder abonnement, die hij enkel voor deze gelegenheden
had aangeschaft en drukte op de voorkeuzetoets met de letters DAH. Het bellen
alleen al beschouwde Laurence steeds weer als een enorm opwindend moment en vol
ongeduld wachtte hij op de sexy stem, die hem zonder enige twijfel binnen
enkele seconden te woord zou staan.


‘Hai
DC,’ was het eerste dat de vrouw zei. DC was niet alleen zijn bijnaam, maar tevens
zijn bescherming in code, omdat hij geen enkel risico mocht lopen. Hij kon
worden gezien of herkend en wanneer de naam Laurence L. Broadus op een verkeerde
plek zou vallen, zou hij zonder enige twijfel aan de schandpaal worden genageld.


‘Hé
Dahlia,’ zei hij, terwijl hij zijn stropdas was losser schoof. ‘Kan ik nog bij
je terecht?’


 


‘Ik
wacht met smart op je,’ zei de vrouw met haar opwindende lage stem. Laurence
genoot van het spel dat hij al een tijdje met haar speelde en van de zekere
mate van afwisseling wat de liefde betrof. In principe hield hij vast aan zijn
vier dames van lichte zeden, al waren ze niet zomaar prostituees. Nee, ooit had
hij zijn keuze laten vallen op vier totaal van elkaar verschillende callgirls, voor
wie Laurence slechts een schijntje betaalde van wat een andere cliënt diende te
betalen. 


Dahlia
was een blanke vrouw van bijna vijftig en veruit de oudste van de vier. Ze was
het bezit van de leider van de Arische Broederschap en in ruil voor wat extra
privileges in de cel, mocht Laurence gebruik maken van deze SM-dame. 


Het
mooie was dat hij maar hoefde te kicken en ze stond voor hem klaar. Hetzelfde
gold voor het slanke blondje met de naam Gretchen. Een meisje van nog geen
twintig jaar jong, dat nog maagd was geweest toen hij voor het eerst met haar
naar bed was gegaan. Gretchen sprak geen geweldig Engels en was van Duitse
afkomst. Met piercings door haar neus, lippen en wenkbrauwen was Gretchen, die
een centimeter of tien groter was dan hij, waarlijk een opvallend meisje. Een
pareltje. Haar lange blonde haar reikte tot aan haar billen en zonder piercings
kon ze zo uit het klaslokaal zijn gestapt. Afwisseling bleek de toverformule te
zijn, die zijn in het slop geraakte huwelijk had gered. Zijn vrouw Viola, die
net als Dahlia genoemd was naar een bloemsoort, was absoluut mooi, maar haar
bedprestaties lieten te wensen over, dus genoot hij des te meer van het samenzijn
met andere vrouwen. 


Zoals
altijd plakte hij een valse snor onder zijn plastisch gecorrigeerde neus en
zette een niet van echt haar te onderscheiden pruik op zijn kale hoofd en holde
zo snel hij kon naar boven. Hij had de beschikking over twee brandkasten.
Violet kende enkel het bestaan van de kluis die vele jaren geleden in hun
slaapkamer was ingebouwd. 94-04-51. Klik. Laurence pakte een rubberen
handschoen uit de lade, schoof die om zijn dikke vingers en griste vervolgens
een van de tien kleine zakjes pure heroïne van de schap. Die was voor Dahlia.
Het rantsoen voor deze maand. Laurence was zelf geen gebruiker, hoe kon hij ook
met zijn in 1998 ingestelde zero tolerance beleid, dat simpelweg omhelsde dat
wanneer iemand van het personeel betrapt werd op het gebruik of de distributie
van harddrugs, er onmiddellijk ontslag op staande voet volgde.


Natuurlijk
mat hij met twee maten en uiteraard was hij niet de enige die zich een zekere
mate van vrijheid veroorloofde, maar er gold een gouden regel waaraan ook hij
zich moest houden: niemand van hun groepje van vijf mocht ooit verslaafd raken
aan drugs en aan die regel hield hij zich. Hoe kon hij ook anders … Violet zou
hem zonder twijfel op een dag doorhebben, wat overigens nog steeds niet gold
voor zijn overspel. 


Laurence
kleedde zich snel om en liep in casual kleding, waarvan zijn vrouw het bestaan
ook niet wist, naar beneden. Hij pakte de huistelefoon en belde het mobiele
nummer van zijn vrouw, opende de magnetrondeur waarin de hete kip op een bordje
lag en wachtte tot Violet opnam. 


‘Hoi
schat,’ zei hij toen ze opnam. ‘Ik neem aan dat je nog niet in bed ligt?’ vroeg
hij. 


‘Je
vraagt naar de bekende weg, Laurence. Je weet dat ik niet kan slapen als ik je
niet even heb gesproken.’ Laurence knikte, schoof de besteklade naar achteren
en pakte er een mes en een vork uit. 


‘Moet
je nu nog eten?’ vroeg ze ongerust.


‘Ik
ben net thuis, schatje. Ik ga zo naar bed, maar ik had vandaag geen tijd om te
lunchen. Zeg, hoe is het bij je ouders?’ vroeg hij gespeeld geïnteresseerd. 


‘Niet
geweldig,’ zei ze serieus. ‘Ik heb erover nagedacht om weer naar huis te gaan.
Ze hebben weer eens ruzie gehad, al doen ze voorkomen van niet.’


‘Maar
je hebt besloten om te blijven?’ vroeg hij, nu wel geïnteresseerd. Laurence
keek op zijn horloge en was er niet helemaal gerust op.


‘De
kinderen zijn nog op, al hadden ze inmiddels op bed moeten liggen. Ze zitten
bij pa op de bank en kijken naar een of andere stomme lachfilm. Hé, let je wel
goed op jezelf?’ vroeg Violet die duidelijk hoorbaar met haar hoge hakken op
een houten vloer liep. Waarschijnlijk de keuken, dacht Laurence die geen
televisiegeluiden op de achtergrond hoorde. Hij nam nog een hap van de kip, probeerde
met volle mond een geruststellend antwoord te geven en vroeg nogmaals in
bedekte termen of ze zeker wist dat ze in Denver zou blijven. Met een smoes dat
het erg koud was en dat het misschien wel eens glad zou kunnen worden, benadrukte
hij dat het verstandig was dat ze daar bleef. 


‘Zondag
gaan we samen wat leuks doen,’ beloofde hij haar. Hij had geen idee wat, maar
dat was een zorg voor later.


‘Ga
op tijd naar bed, schat,’ benadrukte Violet het belang van goede rust.


‘Doe
ik,’ zei haar man terwijl hij nog een stuk kip naar binnen werkte. ‘Jij ook,
slaap lekker.’


Violet
verbrak het contact en liet Laurence met een beetje twijfel achter. ‘Verdomme!’
riep hij luid. Misschien was het niet verstandig om vannacht nog de deur uit te
gaan, maar de behoefte aan ranzige seks was te groot. Op dit soort afspraakjes
buiten de deur kon hij zich dagen verheugen en hoe vaak kwam het voor dat
Violet met de kinderen een nacht of een weekend elders verbleef. Sinds enkele
jaren was het vaste prik geworden om gebruik te maken van die toch al zo
spaarzame mogelijkheden om zijn genot bij andere vrouwen te zoeken.


Laurence
keek nog eens naar de telefoon en kon slechts hopen dat zijn vrouw hem niet
meer zou bellen. Met twee handen kluifde hij aan de kip en smeet het restant in
de vuilnisemmer. Tijd voor een kopje cafeïnevrije koffie was er niet meer. Hij
waste zijn handen met zeep, deed de lichten in de keuken uit, liep naar de
voordeur en keek voor de zekerheid nog even in de spiegel bij de garderobe.
Zijn pruik zat perfect en de grijs-zwarte snor boven zijn volle lippen zat eveneens
als gegoten.


De
directeur zette zich achter het stuur en startte de motor. Het was wat later
geworden dan hij van tevoren had gepland en de rit naar Dahlia zou een dik
halfuur in beslag gaan nemen, maar Laurence wist waarvoor hij het deed. Hij
reed de oprit af, draaide het stuur naar rechts en gaf zoveel gas als buiten de
bebouwde kom toegestaan was. Niet veel later reed hij op de snelweg om vijf
afslagen verder weer af te slaan. De totale rit had nog geen achtentwintig
minuten in beslag genomen. Laurence parkeerde zijn auto een blok verder dan in
principe nodig was, pakte zijn speciale koffer uit de kofferbak en belde aan
bij nummer drieëndertig. Het eenvoudige huisje was volledig uit hout
opgetrokken en zou hoogstwaarschijnlijk geen storm meer doorstaan, maar
belangrijker was dat het al een paar jaar leeg stond. De eigenaar was een
vriend van hem, die het pand voor dezelfde gelegenheden gebruikte. In een
onbezonnen en dronken bui, ongeveer twee jaar geleden, had hij er met hem voor
het eerst in zijn leven zelfs een triootje gehad. Er waren momenten in zijn
leven, dat hij daaraan met plezier terugdacht, al hadden de mannen elkaar
natuurlijk niet één keer aangeraakt. Het was zijn tweede keer met de Duitse Gretchen
geweest, die in werkelijkheid uiteraard niet Gretchen heette, maar in deze
wereld was er niemand die zo stom was om zijn eigen naam te gebruiken.


Laurence
kreeg direct een vochtige mond toen Dahlia de deur voor hem opendeed. Ze was
deze keer wel zeer uitdagend gekleed. Laurence keek nog snel een keer links,
rechts en achter zich of er niemand was die hem naar binnen zag gaan en volgde
de prostituee. 


Dahlia
liep op ongelooflijk hoge en spitse hakken en ze draaide sexy met haar billen.
Ondanks haar leeftijd mocht ze er zijn, dacht Laurence die haar het liefst
direct had uitgekleed om haar te nemen zoals hij dat het liefst wilde. Hard en
ongeremd. Maar Dahlia was anders dan de andere vier met wie hij het deed. Zij
voerde de boventoon, zij deelde de lakens uit, precies volgens zijn wensen,
zoals hij ze de eerste keer met haar had geuit. Gekleed in een uiterst strak
latex pakje keek ze hem aan, zoals alleen de beste meesteressen dat kunnen. Er
lagen zweepjes over de rand van het ijzeren spijlenbed, waaraan aan weerszijden
twee handboeien hingen. Vanavond zou hij voor de afwisseling weer eens worden
gedomineerd door de donkerharige stevige, knappe Dahlia.


Ze
draaide zich naar hem om, liep een paar passen zijn richting op en greep hem
daar beet waar hij dat het liefst had. Onwillekeurig moest hij even slikken. Ze
rook naar een verschraalde sigarettengeur en ze had zich opgemaakt als een
goedkope straathoer, maar het wond hem zo enorm op. Mijn goedkope slet, dacht
hij. Meer was ze niet voor hem. Dit was wat hij wilde. Seks met een alledaagse
blanke vrouw met een wulps lichaam, opgemaakt als een snol uit de ergste
achterbuurten van een stad. Ieder zijn meug, wist hij uit zijn jarenlange
ervaring met een keur aan delinquenten.


 


De
nacht verliep precies zoals hij zich dat had gewenst. Dahlia pakte hem
hardhandig op meesterlijke wijze aan en deed dingen met hem waarvan zijn vrouw
beslist zou walgen, maar was hij om die reden juist niet hier? Ze deden het op
allerlei onkuise manieren en ondanks de kou in het huis, parelde het zweet van
zijn voorhoofd en de zwarte krulharen op zijn borstkast en buik waren kletsnat,
als kwam hij zo onder de douche vandaan. Een uur verstreek en Laurence had de
tijd van zijn leven. Eens temeer wenste hij dat hij zijn eigen vrouw, die
weliswaar een stuk slanker en knapper was dan Dahlia, kom omtoveren in deze hemelse
blanke slet die exact wist wat hij wilde. Hij kwam op een manier die hij met
geen van de vorige keren kon vergelijken, zelfs niet bij de jonge Ute, die de
allereerste keer volgens haar eigen zeggen nog maar net achttien was geworden.
Hij kreunde, zuchtte en steunde als nooit tevoren en waande zich weer die jonge
god, die hij ooit was geweest. Zevenenvijftig was hij nu. Zijn flinke buik
ontsierde zijn toch al veel te stevige lichaam, maar types als Dahlia maalden
daar niet om. Of ze van hem hield? Beslist niet, daar was hij zeker van. Net
zoals hij van haar lichaam gebruik maakte, maakte zij gebruik van zijn
maandelijkse giften. Ze was al jaren verslaafd aan harddrugs en zag iedere keer
weer uit naar het moment dat ze bevoorraad werd. Pak het maar aan, hoer. Laat
je maar gebruiken. 


 


Hij
rilde … van de kou deze keer. Dahlia opende het plastic, stopte haar vinger in
de opening en likte aan het witte poeder. Voor het eerst zag hij een
gelukzalige glimlach rond haar kersenrode lippen. 


Ze
stond op, duwde de nog immer blote Laurence naar achteren en pakte haar kleding
die over de leuning van de enige stoel in de ruimte hing.


‘Bedankt
maar weer,’ zei ze op een weinig prettige manier. ‘Het is tijd om te vertrekken.
Ik moet gaan afsluiten.’ 


‘Jij
ook bedankt.’ De woorden die hij had gebruikt kwamen te vriendelijk uit zijn
mond. Veel liever had hij denigrerende en smerige woorden naar haar kop gesmeten,
maar op de een of andere manier had zij altijd de overhand. Hij kleedde zich
aan, terwijl zijn ogen de bewegingen van de vrouw volgden. Wie was ze in werkelijkheid,
dacht hij. Was ze getrouwd? Vrijgezel? Gescheiden? Leefde ze van een
minimumloontje, zodat ze dit werk deed om wat bij te verdienen? Al werd ze zoals
gewoonlijk door hem in drugs betaald. Had ze veel andere cliënten? Goed betalende?
Beslist, dacht hij en keek nog een keer stiekem in haar decolleté op het moment
dat ze zich bukte om een gevallen sigaret op te rapen.


‘Ben
je klaar?’ vroeg ze kortaf.


Laurence
knikte, stond op en bleef met zijn koffer in zijn hand dicht bij haar staan.
‘Tot de volgende keer’, zei hij en liep naar de voordeur. ‘Wacht nog vijf
minuten, wil je?’ vroeg hij de vrouw, al was hij ervan overtuigd dat ze nog
niet klaar was om te gaan. Ze knikte.


‘Ik
doe de deur achter je dicht … kom, wegwezen,’ riep ze bits met haar lage hese
stem.


Laurence
stond weer buiten. Hij had geen idee hoe laat het was, omdat zijn horloge thuis
lag. Bewust. Net als zijn trouwring. Hij moest er niet aan denken, dat hij ze
zou vergeten. Hij zuchtte, maar voelde zich voldaan. Iedere ademteug was
zichtbaar in de vrieskou en Laurence knikte tevreden. 


 


Een
half uur later stak hij de sleutel in de voordeur en wilde de code van het
alarm invoeren, maar toen hij zijn vlezige rechterwijsvinger op de toetsen
wilde drukken, besefte hij dat hij helemaal vergeten was het alarm te activeren
toen hij van huis was gegaan. Op de klok in de auto had hij gezien dat het al
drie uur was geweest.


Laurence
liet de lichten uit en activeerde deze keer wel het alarm. Zekerheid voor
alles. Blijkbaar was hij danig in de war geweest toen hij rond twaalven het
huis had verlaten. Snel keek hij in de keuken of hij iets had laten liggen dat daar
niet mócht liggen en haastte zich naar zijn slaapkamer, waar hij de pruik van
zijn hoofd trok en voorzichtig de nepsnor van zijn bovenlip verwijderde. 


 


Tevreden
borg hij alle spullen zorgvuldig op in de kluis, die speciaal voor dit
doeleinde was aangeschaft. De installatie ervan was gebeurd gedurende een
weekend waarin zijn vrouw en kinderen van huis waren. Laurence plaatste de
houten planken terug op hun plek en liep in zijn onderbroek naar de badkamer.
Hij poetste zijn tanden, deed dat zorgvuldiger dan normaal het geval was, rook
snel even aan zijn naar rauwe seks ruikende huid en dacht daarbij onwillekeurig
weer aan de vrouw die hij zo hardhandig had genomen. Hij kon niet anders dan
tevreden zijn, al was het jammer dat aan dit soort pleziertjes iedere keer weer
een abrupt einde kwam. Zuchtend en diep ademhalend liep Laurence de luxueuze
douchecabine in. 


Hij
zette de thermostaat op bijna veertig graden en liet het hete water op zijn
hoofd en lichaam neerdalen. Het doucheschuim zou er net als altijd voor zorgen
dat de geur van zijn vreemdgaan werd weggespoeld. Tevreden droogde Laurence
zich af, trok een fris shirt en een schone onderbroek aan en sliep het restant
van de nacht als een os.
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Op
het whiteboard hingen vierentwintig foto’s. Van wie het bekend was, stond
eronder hun naam vermeld. Van slechts vijf vrouwen ontbrak de identiteit. Vijf
Jane Doe’s, al waren zowel Valerie Winstone als Conrad Dillinger ervan overtuigd
dat ook hun namen vroeg of laat zouden worden gevonden. Valerie deelde een
kopie uit van de namen van diegenen die tot dusver wel waren opgespoord. 


Het
was zaterdagochtend en er was besloten dat hun werkdag er om 12:00 uur precies
op zou zitten. Vermoeidheid speelde hen allemaal parten, al was er niemand in
het hele team die daarover klaagde. Jack zou maandag verder gaan met de
dossiers in de kelder van het politiebureau in Tucson. James Noolan, die naar
Boise in Idaho was geweest om het verleden van Melanie Stark in kaart te
brengen, had zijn bevindingen met de anderen gedeeld. Melanie bleek uit Idaho
te zijn vertrokken om carrière te maken in de filmindustrie, maar haar droom was
nooit verwezenlijkt. De vraag waarom ze uiteindelijk naar Tucson was verhuisd bleef
onbeantwoord. Ook niet waarom ze daar was blijven wonen. Melanie kende er
niemand en het leek er sterk op dat ze ieder contact met buren, familie of oude
kennissen vermeed. Niemand wist van het bestaan af van een eventuele vriend,
laat staan dat ze ooit getrouwd was geweest. Melanie was negenendertig jaar
geworden. Ze was dood, maar kon niet worden begraven omdat haar lichaam niet
terecht was. Hun lichamen. Dat was het volgende punt waarover het team op die
zaterdagochtend met elkaar in discussie wilde gaan. Conrad vertelde Jack dat de
locaties in Three Points en in Pan Tac met verborgen camera’s vierentwintig uur
per dag in de gaten werden gehouden, maar zowel hij als Noolan, Chasez en
Bailey waren van mening dat de moordenaar deze locaties niet meer aan zou doen.
Er werd gesuggereerd dat de moordenaar of moordenaars waarschijnlijk naar
eenzelfde soort locatie hadden gezocht, zoals die in Three Points. De compilatiefilms
hadden zoals verwacht niets opgeleverd. Wat ze hadden waren vier recente
lijken, die niet tastbaar waren en de wetenschap dat de moorden op exact
dezelfde wijze werden gepleegd als de moorden die Nikolaj had gepleegd. De kans
dat Edward en misschien zelfs Helena ermee van doen hadden was meer dan
aannemelijk. Toch konden ze niets uitsluiten of als zekerheid aannemen. De
woorden ‘waarschijnlijk’ en ‘mogelijk’ werden meer dan eens uitgesproken.


Om
12:05 uur werden de lege kopjes opgeruimd en ging iedereen naar huis. Acht
auto’s reden nagenoeg achter elkaar van de parkeerplaats af. Vijftig procent
sloeg linksaf en vijftig procent rechtsaf. Tijdens zijn rit naar huis mijmerde
Jack over de gemiste kansen die hij zichzelf bijzonder zwaar aanrekende. Conrad
moest hetzelfde gevoel hebben, dacht hij terugdenkend aan diens rapporten,
waarin hij in de kantlijn zijn verdenkingen had gezet tegen Edward en in iets
mindere mate Helena. Gesteld dat zij achter de moorden zaten, wat was dan hun
verdere plan? Hield het moorden bij een bepaalde persoon op of zat er ook
zoiets als genot of misschien zelfs gewoonte achter? Kortom: wat was hun
motief? 


Jack
reed niet naar huis, maar volgde een route die hij geheel op routine reed. Het
bureau waar hij zo lang had gediend. Terug naar de dossiers. Zowel hij als de
FBI-agenten waren het er over eens dat de compilatiefilms niet voor niets naar
het politiebureau in Tucson werden gestuurd. Hij had zijn gedachten nog maar
half geordend toen de telefoon ging en Jack opnam. Het was Conrad … twee
zielen, één gedachte … 


Tweemaal
flitste het grote licht achter hem op. In de zwarte SUV die achter hem reed,
zag hij Conrad achter het stuur zitten. Een agent die op een bepaalde manier identiek
was aan hem. Vasthoudend, continu denkend aan de zaak waarmee hij zich
bezighield en net als bij hem was een gezinsleven niet zijn ding. Conrad volgde
Weisch tot aan het parkeerterrein, dat enkel bestemd was voor de agenten die er
werkzaam waren. 


‘Sorry
Jack,’ zei Dillinger toen ze beiden waren uitgestapt. ‘Daar gaat je weekend.’


‘Weekenden
zijn nooit aan mij besteed geweest, Conrad. Ik heb geen familie op wie ik terug
kan vallen.’


‘Terug
kan vallen?’ vroeg Dillinger. ‘Dat klinkt als een gemis?’


Jack
schudde gedecideerd zijn hoofd. ‘Nee, nee. Beslist niet,’ antwoordde hij. ‘Het
probleem is alleen dat ik niet graag alleen thuis zit, daar waar ik aan de
andere kant niet graag met andere mensen opgescheept zit.’


‘Een
vreemdsoortig dubio dus …’


‘Zoiets,’
zei Jack terwijl ze naast elkaar naar de ingang van het politiebureau liepen.
Hij begroette enkele oud-collega’s die op pad gingen om te surveilleren en
geflankeerd door de FBI-agent, die inmiddels bij velen bekend was, liepen ze
rechtstreeks door naar het archief. Jack en Conrad passeerden Burton’s kantoor,
maar Jack had geen zin om nog even bij hem te buurten. Bovendien waren er geen
lichten aan, dus nam hij gevoeglijk aan dat Burton niet op kantoor aanwezig
was. De lift bracht hen naar Jack’s meest recente werkplek waar Jack Dillinger
uitlegde hoe het systeem in elkaar zat, maar ook waarom hij van mening was dat
het motief van de moorden in het jaar 1992 te vinden moest zijn. Ondanks het
feit dat zijn beweegredenen om alleen maar dat jaartal door te spitten berustte
op intuïtie, accepteerde Conrad die blijkbaar. Intuïtie is van onschatbare
waarde, had een vroegere collega hem vroeger ooit verteld. In die tijd was hij
zelf nog maar een rookie geweest, maar de zin was nooit meer uit zijn hoofd
verdwenen. Waarschijnlijk vertrouwde Dillinger op datzelfde gevoel.


‘Waar
ben je gebleven?’ vroeg Dillinger kijkend naar de vele stapels die op het
bureau lagen.


‘Als
jij wilt beginnen met dossiernummer duizend, ga ik verder met waar ik ben
gebleven.’


Dillinger
knikte en keek naar het tweede ijzeren bureau dat op een meter of zeven van het
andere stond en haalde een stapel dossiers daterend uit 1992 van een schap.


‘Succes,’
zei Jack terwijl hij ging zitten en het eerste dossier van die dag opensloeg.


Conrad
knikte. Dossier voor dossier werd door beide mannen doorgenomen en het was
Conrad die na twee uur zoeken voor het eerst een woord sprak.


‘Jevgeny
Koreneva!’ sprak hij. Jack Weisch draaide zich half naar hem om, bracht zijn
hand onder zijn kin en luisterde geïnteresseerd naar de stem van de FBI-agent.


’18
juni 1992,’ begon hij. Even zei hij niets en bladerde een paar bladzijden
verder. ‘Het verbaal is door jou ondertekend, Jack.’ Conrad’s woorden sloegen
als een bom in. Jack stond onmiddellijk op en liep met adrenaline in zijn lijf
naar de agent die zijn wijsvinger nog steeds op Jack’s handtekening hield.
‘Jack Weisch,’ zei hij geheel ten overvloede. Jack ging naast hem staan en
gebood Conrad terug te gaan naar het begin van het verbaal.


‘Openbare
geweldpleging,’ zei Conrad zacht.


‘Openbare
geweldpleging?’ vroeg Jack zich hardop af en probeerde in zijn geheugen te
graven, maar hij kon zich het voorval niet herinneren, al was dat op zich geen
probleem … het voorval stond immers in zijn eigen bewoordingen op een A4-velletje
beschreven.


Samen
met Conrad las Jack de tekst in zijn geheel door. Jevgeny Koreneva was door een
tweeënveertigjarige vrouw aangeklaagd, omdat hij haar in een café lastig had gevallen.
Ze had haar man erbij geroepen, waarna het tot een handgemeen was gekomen.
Jevgeny zou zijn hand op haar billen hebben gelegd en zij was daar allerminst
van gediend geweest. Tijdens het handgemeen waren er enkele rake klappen
gevallen en was er behoorlijk schade aangericht aan de inventaris van het café.
De uitbater bleek op een later tijdstip nog te zijn gehoord, al was het agent Dennis
McCarthy geweest die hem had gesproken. McCarthy was een oud-collega die al
jaren niet meer in Tucson woonde of werkte. De aangifte was uiteindelijk niet
doorgezet en het geheel was met een sisser afgelopen. De vrouw had verteld niet
in Tucson woonachtig te zijn en toen zij eenmaal over de shock heen was, liet
zij de aangifte voor wat het was. Ook Jevgeny was door diezelfde agent gehoord
en had gesproken over een misverstand en een onschuldig klapje op de billen van
de vrouw, die hij in zijn geheel niet kende en van wie hij dacht dat zij een
bekende was geweest. Hij had zich vergist en had het proberen uit te leggen aan
haar man. Blijkbaar hoorde de man zijn zware Russische accent, had geschreeuwd
dat alle communisten terug moesten naar Rusland en dat was uiteindelijk de
druppel geweest die de emmer had doen overlopen. Communistenhaat versus
belediging. Jevgeny had een rake klap uitgedeeld, maar had er zelf ook meerdere
ontvangen. Doordat de vrouw haar aangifte de volgende dag telefonisch introk,
werd de aangifte geseponeerd. 


’18
juni 1992.’ Conrad keek Jack veelbetekenend aan.


‘Wie
was die vrouw,’ vroeg Jack Conrad’s gedachten lezend.


‘Jenny
Payton,’ zei Conrad zacht. Meteen bladerde hij door naar de plek waar de
adresgegevens waren genoteerd. ‘Catalina, Arizona. Pinal Street.


‘Jenny
Payton?’ herhaalde Jack. Dillinger pakte zijn mobiele telefoon en drukte op een
voorkeuzetoets.


‘Stu?
Met Conrad. Ben je thuis? Oké. Hé, doe me een plezier en kijk eens of je de
volgende naam in de database van vermiste personen tegenkomt.’ Een vijftal
seconden bleef het stil, maar Jack hoorde Stu Daniels op de achtergrond praten.
‘Payton, Jenny Payton … tweemaal een Griekse Y. Ja. Mogelijk vermist na 18 juni
1992. Bedankt.’ Dillinger keek Jack hoopvol aan. ‘Wat doen we? Gaan we verder?’


‘Absoluut!’
antwoordde Jack een beetje afwezig. Dillinger had het opgemerkt en sloot
dossiernummer duizendvierentachtig. 
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Laurence
L. Broadus stond die zaterdag pas om 14:10 uur op. Voor de spiegel in de
badkamer staand, zag hij de zwarte kringen onder zijn ogen en hij wist dat de
vele uren op kantoor niet uitsluitend daarvoor verantwoordelijk waren. Hij
smeerde er wat dure crème van zijn vrouw op en liep al fluitend terug naar zijn
bed, waar hij zijn kleding elf uur geleden over de ijzeren spijlen had gegooid.
Opruimen was het devies. Door middel van het opruimen van de gemaakte troep
hield hij zijn vrouw tevreden. Hij trok een gemakkelijk zittende broek aan en
een lichtgrijze sweater en ruimde alles in huis op wat verkeerd lag. Onderwijl
dacht hij aan zijn mobiele telefoon en twijfelde of hij deze in de kluis had
gelegd. Gek was dat. Iedere keer wanneer hij een dergelijke afspraak had gehad,
kwam diezelfde twijfel omhoog. Laurence deed het af als een extra interne controle
van zijn eigen geheugen en liep naar de geheime kluis. 94-04-51. Vierennegentig
stond voor het jaartal dat de ADX gevangenis in Fremont County zijn deuren
opende. De nul en de vier stonden voor het aantal vrouwen, die hij naast Violet
had, een nummer dat hij bewust had gekozen om zich ervan te weerhouden dat hij
er naast die vier niet nog tien nam. Eenenvijftig stond voor zijn geboortejaar.
Als eerste haalde Laurence zijn kleding eruit en legde het naar rook stinkende
stapeltje bij zijn voeten. Direct herkende hij de geur van Dahlia en dacht vergenoegd
terug aan zijn nachtelijke uitstapje. Daarna haalde hij zijn pruik tevoorschijn
en zijn nepsnor. Het potje met lijm stond achterin links waar het altijd stond.
Daarachter lag een enveloppe met wat zwart geld en de plastic tas met zijn schoenen
stond rechts onder de enige schap die de kluis rijk was. Laurence’ hart begon
sneller te pompen en hij voelde zijn gezicht warm worden. De telefoon? Waar had
hij verdomme zijn telefoon gelaten? Laurence opende de plastic tas met de schoenen,
keek erin maar was er zeker van dat hij de telefoon daar niet kon hebben
achtergelaten. De in het plastic verpakte schoenen legde hij direct weer terug
op de plek waar ze altijd stonden. Onrustig wreef Laurence met zijn hand over
zijn stoppels en bukte zijn veel te zware lijf om zijn kleding te controleren.
Nu werd hij pas echt onrustig. Geen telefoon!


In
principe was er een eenvoudige remedie door met zijn eigen legale telefoon het
bewuste nummer te bellen, maar het probleem was dat Violet de boekhouding deed
en de telefoonrekeningen onder ogen kreeg. Wat als zij het nummer per ongeluk
zag en hem zou vragen wie hij had gebeld. En opvallen zou het zeker, dacht hij,
omdat hij zijn eigen mobiele nummer enkel en alleen gebruikte om haar te bellen,
eventuele noodgevallen daargelaten. Al zijn andere telefoontjes pleegde hij óf
op het werk óf met de vaste lijn in huis. Bellen met de vaste telefoon was
natuurlijk eveneens geen optie. Hij wilde gewoon geen enkel risico nemen. Een
bezoekje aan zijn werk brengen, enkel om naar zijn mobiele telefoon te bellen,
die hij dan toch niet kon horen, evenmin. Dat hij dat overwoog, stemde hem nog
ongeruster dan hij al was. Rustig nadenken, dacht hij … niet in paniek raken.
Waar ben ik overal geweest? De keuken, ja. De woonkamer? Laurence schudde zijn
hoofd, maar dacht dat het geen kwaad kon om er toch even te gaan kijken. Een
paar krachttermen verlieten zijn mond terwijl hij terug naar de slaapkamer liep.
Hij keek onder zijn kussen en voelde met zijn vingers achter de ruimte van de
matras. Daarna sloeg hij de dekens van het reeds opgemaakte bed geheel terug om
er zeker van te zijn dat de telefoon niet per ongeluk in bed was beland. Dat
was niet het geval en ergens begreep hij ook niet waarom hij had gehoopt dat de
telefoon daar überhaupt zou kunnen liggen. Laurence schudde niet begrijpend
zijn hoofd en krabde met zijn vingernagels over zijn met het scheerapparaat kaalgeschoren
hoofdhuid. De haartjes die enkel nog boven zijn oren groeiden kwamen er al weer
doorheen, maar hij had momenteel geen tijd om iets aan zijn uiterlijk te doen.
Kwaad en vloekend daalde hij de trap af naar de begane grond en liep met grote
passen direct op de keuken af. Ook hier niet. Hij keek om zich heen en bedacht
zich of hij in de woonkamer was geweest? Hij had geen idee. De paniek en de
naderende wanhoop blokten alle herinneringen en maakten het schier onmogelijk
om nog op een constructieve en normale wijze na te denken. Geheel in gedachten
liep hij de woonkamer in en keek op alle plaatsen waar hij de telefoon mogelijk
kon hebben neergelegd. Zijn snelle ademhaling zou hem normaal gesproken op zijn
minst zorgen hebben gebaard, maar als Violet zijn geheime telefoon zou vinden,
had hij pas echt een probleem. Misschien werd het tijd om alvast naar een goed
in de oren klinkende uitvlucht te zoeken. Het was de telefoon van een collega
en hij snapte ook niet dat die hier lag. Violet kennende zou ze hem direct
laten bellen. Vertwijfeld sloeg Laurence met zijn vuist tegen een kozijn en
voelde een pijnsteek in zijn borstkast. Oh nee, dacht hij, terwijl hij ging
zitten om ervoor te zorgen dat hij zo snel mogelijk tot rust zou komen. 


Dit
was niet het juiste moment om een hartinfarct te krijgen. Het juiste moment
bestond natuurlijk helemaal niet, maar om er nu een te krijgen, zou hem wel
heel erg verkeerd uitkomen. Hersenspinselen over een verblijf in een ziekenhuis
kwamen direct naar boven. Violet, die overdag thuis was, het huis opruimde om
hem daarna in het ziekenhuis op te zoeken … met een gezicht dat op onweer stond
… een haar onbekende mobiele telefoon in haar hand houdend. Minachtende ogen
die een scheiding verrieden, het schandaal dat eruit zou voortvloeien en het
ontslag op zijn werk, gevolgd door een intern onderzoek plus een veroordeling.
Laurence haalde een aantal keer diep adem en voelde tot zijn eigen geruststelling
dat de ergste dreiging voorbij was. Toen hij opstond voelden zijn benen geheel
krachteloos en ze trilden zelfs toen hij naar de keuken liep. Hij pakte een
glas, liet het vollopen met kraanwater en dronk het helemaal leeg. Nog een keer
of vijf haalde hij diep adem en hoopte dat zijn hart het niet alsnog zou gaan
begeven. Nadenken! Verdomme, denk eens rustig na …


Op
dat moment rinkelde de vaste telefoon. Laurence schrok wakker uit zijn
overpeinzingen en keek naar het apparaat in de wetenschap dat het enkel Violet kon
zijn die hem wilde spreken. Ongerust nam hij op en luisterde met een rotgevoel
naar de stem van zijn vrouw.


‘Hé
schat,’ antwoordde hij met een onprettig voorgevoel. Ze was bijna thuis,
vertelde ze hem verheugd en herinnerde hem er fijntjes aan dat hij hen had
beloofd wat leuks te gaan doen. Ze had het niet nog een dag bij haar ouders uit
kunnen houden en was blij bijna thuis te zijn. Laurence kon die blijdschap niet
delen en vroeg gekunsteld naar de kinderen. Ze verveelden zich, zei ze hem in
een niet aflatende woordenstroom en bovendien was Randy onbeschoft naar zijn
opa geweest. Ze hadden woorden gehad, maar het was gelukkig weer bijgepraat.
Alles was weer koek en ei.


‘Waar
ben je nu?’ vroeg Laurence in de hoop dat zijn vrouw zijn vraag niet verkeerd
zou interpreteren. 


‘Ik
moet ophangen,’ zei ze. ‘Politie … een kwartiertje … hooguit.’


Laurence
hoorde die laatste woorden snel uitgesproken worden en was op zich al blij dat
hij wist hoeveel tijd hij nog had. Er was geen tijd te verliezen en in de hal
staand, keek hij van links naar rechts. Had hij de telefoon hier ergens laten
liggen? Bij die gedachte dacht hij terug aan het feit dat hij gisteravond was
vergeten het alarm in te schakelen. Nu stond het natuurlijk bewust uit, gisternacht
niet.


Maar
waar hij ook keek, de telefoon was onvindbaar. Hij had op alle logische, maar
ook onlogische plekken gezocht en holde terug naar boven om de kleding die hij
gisternacht had gedragen in de kluis terug te leggen. Zijn hart bonkte in zijn
keel en hij had het idee dat zijn geheugen hem volledig in de steek liet. 


De
voordeur werd geopend en Laurence had nog maar net de planken op de juiste
plaats teruggezet, toen hij zijn vrouw onderaan de trap zijn naam hoorde
roepen. Laurence haastte zich naar de hal op de bovenverdieping, maar zijn
gedachten bleven bij de zoekgeraakte telefoon. Het huisje van zijn collega! Had
hij zijn telefoon daar laten liggen? Dat zou verdomme toch niet het geval zijn.


‘Hé
schat, wat doe je boven?’ vroeg Violet terwijl ze haar jas uittrok en deze aan
de kapstok hing. De kinderen deden hetzelfde en Violet’s dochter kwam hem
halverwege de trap tegemoet lopen. Ze keek hem op een wat vreemde manier aan,
waarna Laurence zich direct schuldig voelde. Had het meisje de schuld in zijn
ogen gezien? Was Shakima behept met wat haar moeder ook had: vrouwelijke
intuïtie!


‘Hai
pap,’ zei ze toen ze al een paar meter bij hem vandaan was.


‘Hé
meisje.’ Laurence stond stokstijf stil en keek om naar zijn dochter die uit het
zicht verdween. Een paar seconden later hoorde hij hoe haar slaapkamerdeur
dichtgeslagen werd. Shakima was thuis.


‘Kom
je niet naar beneden?’ vroeg Violet hem, terwijl ze met haar handen in haar zij
stond. Aan deze pose had hij een gruwelijke hekel, maar had dat niet vooral met
zijn angst te maken? De angst om op een dag te worden ontmaskerd als hoerenloper
… als vreemdganger.


‘Ik
kom eraan,’ zei hij met onvaste stem.


‘Lust
je koffie?’ vroeg Violet. Laurence knikte en beneden aangekomen wilde hij haar
een kus op haar wang geven. Zijn vrouw had echter andere ideeën en draaide haar
mond naar de zijne. ‘Heb je ook zo’n zin?’ vroeg ze ondeugend.


‘Nu?’
vroeg hij verbaasd. Een andere gedachte kwam in hem op. Hij zou het
waarschijnlijk niet eens kunnen. ‘Ik … ik voel me eerlijk gezegd niet erg
lekker,’ gaf hij haar ten antwoord. ‘Ik had zojuist zelfs even pijn op de borst.’
Deze zin kwam er waarheidsgetrouw uit, iets wat Violet ook moest hebben
gehoord. Hij had gelijk, Violet etaleerde onmiddellijk haar ongerustheid.


‘Had
je een verlammend gevoel in je linkerarm?’ vroeg ze. ‘Tintelingen? Ben je
duizelig?’


‘Nee,’
antwoordde Laurence. ‘Nee, het waren slechts enkele steken. Tintelingen? Ja, die
heb ik wel even gehad, geloof ik. Ach, misschien heb ik gewoon een griepje
opgelopen.’


Violet
voelde met haar handpalm aan zijn voorhoofd en stelde de diagnose direct vast.


‘Je
hebt griep,’ zei ze. ‘Je voelt warm.’


‘Ja,’
ging Laurence hierin nog wat verder. ‘Ik heb ook last van mijn maag. Ik denk
dat ik echt een griepje heb opgelopen.’


‘Waarom
ga je dan niet naar bed?’ vroeg ze hem. Laurence constateerde dat ze nog steeds
ongerust klonk. 


‘Daar
kom ik net uit,’ zei hij. ‘Nee, ik wilde juist naar beneden gaan.’


‘Ligt
de telefoon boven?’ vroeg ze verbaasd.


‘Nee,
hoezo?’ vroeg Laurence geschrokken.


‘Omdat
ik je een kwartiertje geleden gebeld heb en je direct opnam.’


‘Dat
klopt,’ zei Laurence na een nauwelijks te horen aarzeling. ‘Ik had dorst en heb
een glas water gedronken in de keuken.’


‘Sukkel.
Waarom heb je dat niet boven in de badkamer gedaan? Daar staat een glas.’


‘Nee,’
zei hij terwijl hij zijn handen ter verweer opstak. ‘Ik moest er toch even uit.
Ik heb lang genoeg in bed gelegen.’


‘Waarom
ben je dan ook nog zo lang op je werk gebleven? Was dan wat vroeger naar huis
gekomen. Je ziet er beroerd uit.’


‘Dat
zal best. Ik voel me ook niet lekker.’ Voor de tweede keer legde Violet haar
koude handen op zijn voorhoofd.


‘Ik
lust wel een kopje koffie,’ zei Laurence.


‘Waarom
ga je niet rustig op de bank zitten? Misschien is er wel sport op tv? Ga lekker
rustig zitten, schatje … we hoeven er echt niet per se uit. Ik ben eerlijk
gezegd wel blij dat ik weer thuis ben.’


Laurence
knikte en probeerde zich ziek voor te doen. Al slenterend op zijn blote voeten
begaf hij zich in de richting van de bank, waarop hij met een diepe zucht
neerplofte.


‘Ik
ben blij dat je zo vroeg naar huis bent gekomen,’ riep hij in de richting van de
keuken.


‘Wat
is dit?’ hoorde hij zijn vrouw meters bij hem vandaan zeggen. Laurence hartslag
ging onmiddellijk omhoog en zijn hoofd begon te gloeien alsof hij echt veertig
graden koorts had.


Hij
twijfelde of hij moest opstaan of dat hij moest blijven zitten, wachtend op het
zwaard van Damocles dat dreigend boven zijn hoofd hing.


‘Wat
is er?’ vroeg hij met een aarzeling in zijn stem terwijl hij angstig in de
richting van de keuken keek. Hoe had hij de telefoon over het hoofd kunnen
zien? 


‘Het
geeft niet!’ riep ze.


Laurence
was in de war. ‘Wat geeft niet,’ vroeg hij haar op een zielige zieke toon. Er
kwam geen antwoord. Was ze zijn contacten aan het bekijken? Hij begon te
zweten, maar om haar nu in paniek de telefoon uit haar handen te grissen, had
geen zin meer. Hij kon slechts afwachten op wat er gebeuren ging en met angst
en beven zag hij de confrontatie tussen hem en zijn vrouw al tegemoet. Hij was
gewend met moordenaars, verkrachters en pedofielen om te gaan. Hij zag ze
dagelijks, praatte met hen, liet ze in alle eenzaamheid opsluiten als ze over de
schreef waren gegaan. Hij was momenteel zelfs bezig om er een definitief naar
de andere wereld te helpen. Laurence was een groot voorstander van de doodstraf
en riep al jaren dat de dodelijke injectie nog te goed was voor het schuim der
aarde. Er verstreken enkele minuten. Zijn handen beefden. Zijn grijze shirt
voelde klam en rond zijn nek was een enorme zweetplek ontstaan. Zweet parelde
van zijn voorhoofd en zijn mond voelde kurkdroog. Hoge hakken naderden de
woonkamer die in brand leek te staan, zo warm had hij het in die korte tijd
gekregen. Hij durfde niet naar haar om te kijken en sloeg zijn ogen neer. De
exorcist, gegoten in de vorm van zijn vrouw, luisterend naar de lieftallige
naam Violet, zou aanstonds een eerste poging doen de duivel in hem te verbannen.
Uiterlijke schijn kon bedriegen, hij wist er alles van.


Het
klikken van de hakken klonk bedeesd, niet driftig. Foute boel, dacht hij. Ze
overdacht een strategie hoe ze hem uit de tent kon lokken middels een goed
overdacht kruisverhoor.


‘Jezus,’
riep ze. Nog meer foute boel, dacht Laurence. Ze begint al direct tegen me te
schreeuwen. Zijn hart klopte in zijn keel en hij bracht zijn hand naar zijn
voorhoofd. 


‘Wat
is er met jou aan de hand?’ vroeg ze luid. 


De
confrontatie was daar, wist Laurence. Ze was erachter gekomen en overmand door
een enorm schuldgevoel haalde hij zijn hand weg van zijn voorhoofd en keek haar
schuldig aan.


‘Je
zweet enorm, schat,’ riep ze. ‘Dat wordt geen koffie,’ vervolgde ze en zette de
twee tot aan de rand gevulde kopjes op de salontafel. ‘Och Laurence toch. Je
bent doodziek!’


Ze
had beslist gelijk, dacht hij terwijl hij haar, ondanks een enorme opluchting
in zijn hart, nog steeds schuldig aankeek. 


Hij
was er schijnbaar echt doodziek van geworden … van de angst, het schuldgevoel
wellicht. Nee, niet het schuldgevoel verbeterde hij zichzelf zonder een enkel
woord met zijn vrouw te delen … nee, het was het aloude angstige gevoel betrapt
te worden of te zijn.


‘Ik
denk dat ik inderdaad maar beter naar boven kan gaan,’ bracht hij zuchtend uit.
Moeizaam kwam hij overeind en merkte dat alle symptomen van een echte griep
aanwezig waren in zijn protesterende lijf. Zware benen, nog natrillend van
angst bootsten op perfecte wijze echte griepbenen na. Het angstzweet parelde
van zijn oververhitte voorhoofd en zijn shirt was drijfnat. Innerlijk tevreden
onweek hij de immer priemende ogen van zijn vrouw en slenterde met haar hulp de
trap op, waar zijn stiefdochter zojuist naar beneden kwam gelopen.


‘Je
vader heeft de griep,’ legde Violet uit.


‘Griep?’
riep Shakima verbaasd. ‘Net mankeerde hij nog niets!’


Hij,
dacht Laurence. Niet papa of zoiets dergelijks. Shakima denderde verder naar
beneden en terwijl Laurence haar van bovenaf nakeek, dacht hij aan de seks die
hij enkele weken geleden nog met haar bijna leeftijdsgenote had. 
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Conrad
Dillinger had bijna een halfuur moeten wachten op het telefoontje van Stu
Daniels, maar diens verhaal was anders dan hij had verwacht. Ingespannen
luisterde Jack op de achtergrond mee, maar in eerste instantie werd hem weinig
duidelijk. Dillinger knikte, keek Weisch een keer kort aan en schreef daarna
het een en ander op de blocnote die hij voor zich had liggen. Hij beaamde
dingen, ontkende weer iets en vroeg Stu of hij alle bronnen had gecheckt.
Daarna knikte hij en keek Jack een tweede keer aan. Weer bevestigde hij iets en
zuchtte diep. Het gesprek werd afgesloten met een ‘dankjewel,’ gevolgd door
‘tot maandag,’ waarna Dillinger het gesprek beëindigde. Jack klapte zijn
dossier dicht en liep naar de FBI-agent die in stilte voor zich uit zat te
kijken.


‘En?’
vroeg Jack nieuwsgierig. ‘Wat heeft Daniels gevonden?’


‘Jenny
Payton is op 20 juni 1992 tijdens een auto-ongeluk samen met haar man
overleden. Ze lieten twee kinderen achter, Jack. Een tweeling. Twee meisjes van
tien jaar die door haar zus in Phoenix zijn grootgebracht.’


’20
juni 1992?’ herhaalde Jack met een rotgevoel in zijn maag. ‘Dat is … dat is
verdomme twee dagen na de aangifte!’


Dillinger
knikte en tikte met zijn pen op het papier. ‘Dit soort toeval bestaat niet!’
zei hij zacht.


‘Maar
het bewijst evenmin dat Jevgeny er de hand in had’, merkte Jack op. ‘Zei
Daniels hoe het ongeluk tot stand is gekomen?’


Dillinger
knikte. ‘Een frontale botsing … op een vrachtwagen. Twee kilometer bij hun huis
vandaan op de snelweg. Jenny en haar man waren op slag dood.’


‘Wat
zei de chauffeur over wat er gebeurd was?’


Deze
keer schudde Dillinger zijn hoofd. ‘De chauffeur? Niets. Ook hij heeft het niet
na kunnen vertellen.’


Even
viel er een stilte. Weisch probeerde het ongeval te visualiseren en zuchtte.


‘Jij
denkt dus niet aan toeval?’


‘Uiteraard
niet, maar wat heeft het voor zin om dat uit te pluizen?’


Jack
knikte en wist dat de FBI-agent een punt had. ‘Je hebt gelijk. Koffie?’


Een
kwartier later doken ze weer in hun dossiers. Jack bladerde door dossiernummer
1992-827 en ze stuitten voor de tweede keer die dag op een incident dat met de
Koreneva’s te maken had. Deze keer was de dienstdoende agent Sally Dench
geweest en was de aangifte gedaan door ene Bender. ‘Openbare geweldpleging’
stond bovenin het verslag geschreven. Jack keek op naar Dillinger die diep voorovergebogen
en volledig geconcentreerd een dossier doorbladerde. 


‘Conrad?’
Conrad keek zijdelings op en knikte. ‘Ik heb een aangifte van 15 april 1992
wegens openbare geweldpleging. Sally Dench heeft zowel met het slachtoffer
gesproken als met degene die geslagen zou hebben’.


‘Jevgeny
Koreneva?’


‘Mmmh,
nee,’ antwoordde Jack. ‘Ik heb hier de naam van het slachtoffer, ene Jullian
Bender, maar daar gaat het niet om,’ zei hij beslist. ‘Het was namelijk John
Payton die met een kapotgeslagen fles die Bender te lijf ging. Uiteindelijk
zijn de twee kemphanen uit elkaar gehaald en viel de schade nog enigszins mee.
Bender werd naar het ziekenhuis gebracht en had een snijwond in zijn arm en op
zijn achterhoofd. Nee,’ vervolgde Jack, ‘het gaat mij om de twee vrouwen die
erbij waren … Jenny Payton-Woods en Annette Belincasa!’


‘Belincasa,
zeg je?’ Er viel een korte stilte. ‘Verdomme!’


‘Mmmh,’
mormelde Weisch. ‘Annette Belincasa, vermist op 19 april 1992. Slechts vier
dagen ná dit incident.’


Dillinger
keek hem verontrust aan, stond op, liep naar hem toe en liet zijn blik over de
pagina glijden. ‘Hetzelfde café, Jack. Annette was Jenny’s vriendin en zij
getuigde voor John Payton. Hij vertelde Dench dat Bender handtastelijk is
geweest en Payton zou dat niet hebben gepikt.’ Dillinger keek Jack bezorgd aan.
‘Dit alles speelde zich twee maanden voor het tweede incident af, waarbij
Jevgeny betrokken was. Misschien was Jevgeny daar een vaste klant en was hij een
ooggetuige. Mogelijk heeft hij hen gadegeslagen en Annette Belincasa destijds
gespot in de wetenschap dat zij een van zijn volgende slachtoffers zou worden.’
Jack keek Dillinger aan en hoopte op een positieve respons. 


De
FBI-agent knikte. ‘Waarschijnlijk was hij daar inderdaad vaste klant. Ik kan
helaas geen navraag meer doen bij de eigenaar, want die leeft niet meer.
Volgens Stu is hij vijf jaar geleden overleden en sindsdien bestaat het café
niet meer. Annette Belincasa,’ herhaalde hij. Weer drukte hij op het
voorkeursnummer van zijn collega.


‘Stu,
sorry dat ik je vrije weekend vergal, maar ik wil dat je nog een naam voor me
checkt … Jullian Bender. Nee, met dubbel l. Merci jongen, nogmaals mijn excuses.’


Jack
Weisch keek op de kopie die hij vanmorgen van Valerie had ontvangen. Annette
Belincasa, vermist sinds 19 april 1992, geboren op 8 maart 1952. ‘Veertig jaar,’
zei Jack zacht. ‘Geboren en getogen in Denver. Eén van de oudste slachtoffers.’


‘Denver,
hè,’ vroeg Conrad. 


‘Mmmh,’
beaamde Jack. ‘Veel van de vierentwintig slachtoffers kwamen uit die omgeving,’
zei hij terwijl hij de namen van de plaatsen op de kopie bekeek. Montrose,
Centennial, Brighton, Denver.’ Daarna bekeek hij de bijgevoegde landkaart
waarop met rode stippen alle plaatsnamen waren aangemerkt en waarbij een
volgnummer geschreven was dat correspondeerde met de namen op de lijst. ‘Met
een beetje fantasie …’, prevelde Jack, maar hij schudde zijn hoofd.


‘Met
een beetje fantasie, zei je zojuist?’ vroeg Dillinger terwijl hij naast Jack staand
van bovenaf op de kaart keek. ‘Wat bedoel je, Jack?’


Jack
zei niets, maar pakte een potlood en een liniaal uit de lade. ‘Ik weet het niet
zeker en het zal ook wel stom toeval zijn …’


Jack
legde de doorzichtige liniaal langs Denver, Brighton en Centennial en trok een
lange streep met zijn potlood. Daarna schoof hij zijn liniaal tussen de
vijfendertig en veertig graden naar links en zette een tweede streep, die dwars
door de steden Denver, Eagar en Tucson liep. Zijn hart bonkte ondertussen in
zijn keel en hij deed hetzelfde nog een keer, weer met Denver als middelpunt.
Een derde streep, weer zo’n veertig graden verder, liep dwars door Montrose in
Colorado, Page in Arizona en helemaal rechts bovenaan de kaart, een eind boven Denver,
werd Yankton in South Dakota doorkruist. Toen pas keek Jack omhoog naar
Dillinger. 


‘Wel
verdomd!’ was diens eerste reactie. ‘Verdomme, Jack. Je hebt zojuist een
patroon gevonden.’ Jack voelde een koude rilling over zijn hele lichaam en ging
verder waarmee hij begonnen was. Steeds met Denver als middelpunt. De vierde
horizontale streep ging enkel door St. Joseph in Missouri, maar St. Joseph was
dan ook de enige plaats ver rechts op de kaart waarvan ze wisten dat daar een
van de slachtoffers had gewoond. Tot dusver kwam geen van de slachtoffers uit
de staten Utah en Nevada aan de linkerzijde op de kaart.


‘Op
negen en drie uur enkel St. Joseph,’ murmelde Jack. ‘Maar dat klopt exact ten
opzichte van Valerie’s lijst. Tien uur daarentegen,’ zei Jack terwijl hij een
nieuwe streep dwars door Denver, Colorado, Rock Springs in de staat Wyoming en
Pocatello in Idaho trok en de lijn meteen erna naar onderen doortrok waarbij
het potlood nog drie plaatsen doorkruiste waar één van de vierentwintig
slachtoffers hadden gewoond: Garden City in Kansas, Muskogee, Oklahoma en Pine
Bluff in Arkansas.


‘In
de lijn tussen tien uur en vier uur staan maar liefst vijf rode punten … vijf
slachtoffers,’ zei Dillinger nauwelijks hoorbaar toen hij Valerie’s lijst er
weer op nasloeg. ‘Jouw ingeving was subliem, Jack. Het is overduidelijk een
klok met Denver als middelpunt.’ 


Jack
knikte tevreden en was enerzijds blij met deze min of meer toevallige
ontdekking, maar anderzijds was hij ontdaan vanwege het feit dat de moordenaar
er een perfect systeem op had nagehouden, daar waar zij tot nu toe hadden
gedacht dat hij zijn slachtoffers per toeval had uitgekozen. Hij sprak zijn
gedachten uit en Dillinger keek hem instemmend aan.


‘Het
bewijst maar weer eens dat een seriemoordenaar zijn moorden zorgvuldig plant.
Er nog steeds vanuit gaande dat het de Koreneva’s zijn geweest, hebben zij
enkel blanke vrouwelijke slachtoffers gemaakt die woonachtig waren op één van
deze zes lijnen, die dwars door Denver lopen, wat het hart lijkt te zijn … het
middelpunt.’ Dillinger bestudeerde de kaart nog eens en Jack nam het woord van
hem over.


‘Zes
lijnen, dwars door Denver, wijzend naar alle twaalf uren op een klok. In een
etmaal zitten vierentwintig uur en we hebben vierentwintig slachtoffers. Dat
lijkt me een duidelijk patroon, denk je niet?’


Dillinger
was het helemaal met hem eens. ‘We missen nog vijf namen, maar het moge
duidelijk zijn dat de nog onbekende slachtoffers op één van deze zes lijnen
woonachtig moeten zijn geweest. Ik zal Stu nóg een keer lastig moeten vallen,’
prevelde Conrad. ‘Blijf je hier of rijd je met me mee?’


‘Ik
blijf hier,’ knikte Jack, kijkend naar de stapel dossiers voor hem op het
bureau.


‘Goed,’
zei Dillinger zacht en draaide zich om, om er meteen vandoor te gaan. Na vijf
grote passen stond hij plots stil en draaide hij zich weer om. ‘Geweldig werk,
Jack.’
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Violet
wilde zijn temperatuur meten, maar de in bed liggende Laurence wilde dat per se
zelf doen en vroeg zijn vrouw hem thee te brengen. Hij had zogenaamd dorst en
Violet wist dat haar grieperige man voldoende moest drinken. Terwijl ze naar
beneden liep, plaatste hij de thermometer onder zijn tong. Uiteindelijk liep de
temperatuur op tot 37,2 graden en was er van koorts natuurlijk absoluut geen
sprake. Vijf minuten later voegde Violet zich weer bij hem en plaatste een
groot glas dampende groene thee op een schoteltje naast hem op het nachtkastje.


‘En?’
vroeg ze.


‘Viel
nog wel mee,’ zei hij licht kreunend. ’38,9 graden. Niets om je zorgen over te
maken.’


Zijn
vrouw voelde nog eens aan zijn klamme voorhoofd en Laurence was bang dat ze zou
zeggen dat hij eigenlijk helemaal niet heet meer aanvoelde, maar zoals zo vaak
wanneer iemand van tevoren was ingelicht, was Violet ervan overtuigd dat hij
een flinke koorts te pakken had. Wellicht was het verstandig om morgen een
dagje thuis te blijven, misschien moest hij er nog wel een paar dagen achteraan
plakken. 


‘Dat
kan niet,’ zei Laurence hoofdschuddend. ‘Ik moet nog het een en ander
voorbereiden. De doodstraf, weet je nog?’ vroeg hij.


Haar
vrouw haalde haar schouders op en schudde haar hoofd. ‘Wat is dat toch met
mannen en de doodstraf! Als ik het voor het zeggen had in het land, zou de
doodstraf in zijn geheel worden afgeschaft. Het is … barbaars, volledig achterhaald,
bovendien geven de voorstanders aan dat ze geen haar beter zijn dan de
crimineel die vanwege het krankzinnige systeem wordt gedood.’


‘Het
systeem, de wetten en de rechtspraak in dit land zijn dik in orde,’ betoogde
hij, zoals hij in het verleden zo vaak had gedaan. ‘We hebben het hier niet
over kleine jongens. Het zijn moordenaars, van wie sommigen in één klap honderden
slachtoffers op hun geweten hebben. In de dodencel zit enkel het schuim der
aarde, Violet. Een verkrachter bijvoorbeeld die zijn slachtoffer na de daad heeft
gedood, de ergste pedofielen die zo ziek zijn dat ze nooit meer in de
maatschappij zouden kunnen functioneren.’ Hij herhaalde zijn woorden: ‘die
gasten zijn ernstig ziek, weet je. Hoe zou jij reageren als zo iemand onze kinderen
te grazen neemt?’ 


Zijn
betoog was dezelfde als altijd, maar deze keer voelde hij zich er duidelijk
minder goed bij. 


‘Oké,
wat sommige van die gasten betreft, heb je me wederom weten te overtuigen, maar
misschien volstaat chemische castratie bij pedofielen ook wel en ik weet wat je
daarop gaat zeggen … wát als het onze buurman is?’ Violet stond op en trok het
beddenlaken waarop ze zojuist had gezeten weer recht. ‘Als onze buurman een
pedofiel is en hij molesteert onze zoon of dochter, dan zou ik een kogel in
zijn voorhoofd boren en zijn piemel eraf afsnijden,’ zei ze beslist en met haar
uitspraak in haar achterhoofd besefte ze dat de doodstraf nog te goed voor hem
zou zijn. Laurence zag zijn vrouw getergd vertrekken en hij voelde hoe het
zweet van zijn voorhoofd parelde. Het was maar goed dat ze er geen weet van had
dat hij al meerdere keren seks had gehad met een meisje dat niet veel ouder was
dan haar dochter Shakima. Bij die gedachte aan de blonde Duitse voelde hij al
snel enige opwinding in zijn lijf. 


Voetstappen.
Een lichte tred, geen hoge hakken deze keer. 


‘Hoi,’
zei Shakima terwijl ze in haar strakke blauwe spijkerbroek en haar witte
coltrui door de open deur naar binnen wandelde. Violet’s dochter gooide hem wat
toe en Laurence ving het automatisch op.


‘Die
lag nog in je auto,’ zei ze hem nauwelijks aankijkend. ‘Je had hem niet eens
afgesloten. Hij zou zo gestolen kunnen zijn.’


Laurence
zuchtte en keek zijn stiefdochter verbaasd aan. ‘De … de auto?’ vroeg hij aarzelend.


‘Mmmh,
jouw eigen Chrysler. Ik zag hem zojuist liggen en wilde de sleutels halen, maar
hij zat niet eens op slot.’


‘Oké,’
zei Laurence zacht. ‘Bedankt dan …’


Shakima
kwam een paar meter verder de kamer in lopen. Had ze zoals al die nieuwsgierige
jongeren gekeken wat er zoal opstond? ‘Ik wist niet dat je ook nog zo’n simpel
toestel had,’ merkte ze verbaasd op. Deze keer keek ze hem wel aan.
Onderzoekend?


‘Van
het werk,’ legde Laurence wat onzeker uit.


Shakima
trok het bandje van haar bh recht en gooide haar lange zwarte krulhaar naar
achteren. Ze was pas zestien, maar ze was een welgevormde, in blakende
gezondheid en prima conditie verkerende jongedame en het was hem bekend dat
menig klasgenoot als een blok voor haar viel. Hij begreep het wel. Ondanks haar
prille zestien jaar had ze een vergelijkbaar figuur als de blonde, blanke Gretchen.
Even lang, even gevormd. Laurence had haar nooit echt als zijn eigen dochter gezien
en had meer dan eens getracht haar te begluren wanneer ze aan het douchen was
of als ze zich omkleedde in haar eigen slaapkamer, maar tot op heden had hij weinig
meer dan een glimp van haar naakte schoonheid kunnen opvangen. 


‘Zeker
weten?’ vroeg ze terwijl ze haar haren bijeenbond achter haar knappe gezichtje.


Laurence
hart bonkte inmiddels in zijn keel. 


‘Hoe
… hoezo?’ vroeg hij met trillende stem.


‘Zomaar
… pap,’ zei ze zuchtend en gezien haar lichaamstaal enigszins geïrriteerd. ‘Dat
ding is misschien al wel vijf jaar oud.’


‘Kostenbesparing,’
verdedigde Laurence zich met een kurkdroge mond.


Shakima
lachte en draaide zich om. ‘Dan kunnen ze beter jou ontslaan en al die andere
oudjes en vervangen door veel goedkoper, jonger en energieker personeel.’


Laurence
zag zijn stiefdochter tot zijn grote opluchting de kamer uitlopen en wachtte
een paar seconden tot hij haar slaapkamerdeur met de gebruikelijke klap hoorde
dichtslaan. Snel drukte hij de telefoon aan en keek op de display. Geen
berichten, geen inkomende gesprekken. Maar wat dan nog? Hij had de nummerherkenning
uitstaan. Snel checkte hij de uitgaande gesprekken en herkende het nummer van
Dahlia die hij vrijdagnacht had gebeld. Geen verdere uitgaande gesprekken.
Daarna bekeek hij de optie contacten en herkende de namen die hij jaren geleden
had ingevoerd. Rose, Dahlia, Amber en Gretchen. Zijn vier callgirls. In code
zag hij zijn drie collega’s in het rijtje met namen staan. Zeven contacten,
vier hoeren, drie vrienden. De club van vijf die afwisselend gebruik maakte van
hun macht die ze uit hoofde van hun functie hadden in de gevangenis. De top!


Laurence
luisterde of er niemand in de hal beneden of op de gang boven liep en drukte op
de optie; video’s. Hij keek naar het plaatje dat op de display verscheen en
keek daarna spichtig langs zijn telefoon naar de open deur van zijn slaapkamer.
Zijn borstkast ging snel op en neer en hij stond op om de deur te sluiten.
Privacy was immers geboden en Laurence dook weer in het tweepersoonsbed. Een
paar seconden later keek hij naar het filmpje dat zijn collega had gemaakt toen
ze seks hadden met het blonde snolletje. Wellustig keek hij naar het destijds
net achttien jaar geworden meisje en luisterde naar haar gekreun. Verdomd, wat
had hij zin in haar.


Laurence
speelde het filmpje twee keer af en schoof de mobiele telefoon onder de dekens
tot het bij zijn voeten was aanbeland. Zekerheid voor alles, dacht hij. Een
dergelijke stommiteit mocht hij van zijn leven niet meer uithalen en zo
vergeetachtig was hij toch niet. Paniek, dacht hij. Hij was goddomme in paniek
geraakt, maar het probleem was gelukkig opgelost. Toch wilde hij voorkomen dat
er tijdens een gesprek aan de eettafel door Shakima gesproken ging worden over
de in haar ogen antieke telefoon die ze in zijn auto had gevonden. Violet zou
hem ongetwijfeld typische vrouwenvragen gaan stellen, omdat ze wist dat hij
geen mobiele telefoon had die hij speciaal voor zijn werk gebruikte. 


Nee,
dacht hij. Misschien is het verstandiger als ik een paar dagen in bed blijf.
Hij knikte tevreden en hoe meer hij over die optie nadacht, hoe meer hij ervan
overtuigd was dat een paar dagen ‘uitzieken’ het beste vooruitzicht was. Hij zou
zijn collega’s bellen, zodat zij het gevalletje doodstraf konden afhandelen.
Voor wat, hoort wat. 


De
rest van de zondag durfde hij zich beneden niet te laten zien, at wat lichte
kost in bed en dronk groene thee om niet uit te drogen. Violet had niets in de
gaten en zoals altijd wanneer een van hen ziek was, sliep ze in de logeerkamer.
Ze had nog snel de lakens willen verschonen, maar Laurence had haar weten te
overtuigen dat het beter was dat ze dat morgenvroeg pas deed. Waarom twee keer
verschonen, als hij die nacht waarschijnlijk nog flink zou zweten? 


Op
maandagochtend, toen de kinderen al een half uur de deur uit waren om naar
school te gaan, stond Laurence snel op. Voor even was hij alleen, omdat Violet
boodschappen ging doen. Ze nam de Chrysler, had ze hem gezegd. Geen probleem,
wist Laurence. Hij voelde zich weer kiplekker en had enkel flinke honger, omdat
zijn gezonde lijf de afgelopen dagen veel te weinig binnen had gekregen. Snel
liep hij naar beneden om te kijken wat er zoal in de koelkast lag. Hij smeerde
een sandwich met overdreven veel kaas en ham en plaatste het vieze bordje bij
de andere borden en het mes naast de andere messen in de vaatwasser. Ook de
boter ruimde hij direct op, waarna hij zich op blote voeten weer naar boven
haastte. Het brood at hij voor de geopende kluis en met een uitzonderlijk
gevoel van opluchting legde hij de telefoon bovenop zijn kleding, waarna hij de
kluis zorgvuldig afsloot. Daarna plaatste hij de houten planken terug op hun
plek en nam nog een hap van het brood. Onwillekeurig dacht hij weer aan het
jonge blonde meisje en hij zou er wat voor over hebben als hij het weer eens
met haar kon doen. Maar hij en zijn vrienden hadden nu eenmaal een
roulatiesysteem en voorlopig was zij nog niet aan de beurt. Om negen uur precies
telefoneerde hij naar zijn werk, vertelde dat hij een griep te pakken had en
deelde enkele orders uit, zodat alles zijn doorgang zou vinden. Uiterlijk
woensdag zou hij weer present zijn. Toen hij de verbinding verbrak schraapte
hij een paar keer zijn keel, omdat hij had moeten voordoen alsof hij last had
van flinke hoestbuiten en haalde de watjes uit zijn neusgaten zodat het leek
dat hij flink verkouden was. Hij had de situatie perfect onder controle en lag
gerustgesteld in bed toen Violet de auto op de oprit parkeerde. Hij hoorde de
kiezelstenen onder haar pumps knarsen en even later werd de voordeur geopend.
Laurence trok de dekens nog wat verder over zijn hoofd en deed enkele
buikoefeningen, zodat hij het snel warm zou krijgen en hoopte dat hij nog ging
zweten. Na een paar minuten kreeg hij het te warm onder de dekens en deed
enkele ademhalingsoefeningen om zijn adem weer onder controle te krijgen. Een
paar minuten later, precies volgens verwachting, opende Violet de slaapkamerdeur
en stapte naar binnen.


‘Hoe
voelen we ons vandaag?’ stelde ze dezelfde vraag die hun gezamenlijke psycholoog
hen wekelijks vroeg. 


‘Het
gaat wel,’ antwoordde Laurence nog licht nahijgend van zijn sit-ups en Violet
voelde aan zijn hoofd.


‘Je
zweet nog steeds. Zal ik de dokter bellen?’ vroeg ze bezorgd.


‘De
dokter! Wat moet die nou hier?’ riep Laurence die ervan baalde dat hij een te
luide stem had opgezet. ‘Nee, nee,’ zei hij een stuk zachter. ‘Het is gewoon
een griepje en ik voel me al een stuk beter dan gisteren. Misschien dat ik
morgen weer naar het werk ga.’ 


‘Absoluut
niet! Laat dat maar uit je hoofd,’ sprak Violet op gebiedende toon. ‘Jij blijft
op zijn minst morgen nog in bed, is dat afgesproken?’ Laurence knikte gedwee..
‘Ik heb zojuist het werk gebeld en heb gezegd dat ik pas kom wanneer ik me
daartoe in staat voel.’


‘Dat
hoor ik graag,’ zei zijn vrouw liefdevol. Dit was het moment dat hij haar zou
moeten vertellen dat hij van haar hield en dat hij het fijn vond dat ze hem zo
goed verzorgde, maar Laurence kreeg de woorden niet over zijn lippen en legde
zijn hand op haar blote arm.


‘Hoe
lang is het geleden dat wij voor het laatst seks hebben gehad,’ vroeg ze
ondeugend.


‘Jij
bent een mooie,’ zei Laurence hoofdschuddend. ‘En dat vraag je me wanneer ik
ziek in bed lig!’
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Nog
in de war van zijn ontdekking, maar met een tevreden grijns op zijn gezicht
vanwege het compliment dat Dillinger hem had gegeven, sloeg Jack de kaft van
het volgende dossier om, maar nog geen vijftien seconden later sloeg hij hem
dicht en nam het daarop volgende dossier van de stapel. Nummer 829 was er een
die hij zich nog als de dag van gisteren kon herinneren. De moord op twee
toeristen, een buitenlands echtpaar. Een Aziatisch stel met een klein kind, dat
als enige de brute aanslag overleefde. Hij herinnerde zich de steeg waar de man
door zijn hoofd was geschoten. De vrouw was bezweken aan drie schotwonden in
haar buikstreek. Terwijl hij het dossier doorlas zag hij het kind weer voor
zich. Onder het bloed, huilend. Zittend bij zijn ouders met wie hij nooit meer
een woord zou kunnen wisselen. De familie Kwan was niet de enige geweest
destijds. Hij herinnerde zich een Noors en een Duits echtpaar, gelukkig beide
zonder kinderen. Brute moorden, gepleegd met eenzelfde wapen. De afdeling
Ballistiek had destijds prima werk geleverd en was er verantwoordelijk voor dat
de dader binnen twee maanden in de kraag kon worden gevat. De zomermoorden van
1992. Onbewust dacht Jack aan de moorden op de vierentwintig vrouwen. Uiteraard
waren zij op een geheel andere manier aan hun eind gekomen, maar hun
verdwijningen geschiedden in eenzelfde hete zomerperiode. De hitte in Arizona
en enkele naburige zuidelijke staten kon vreemde dingen met mensen doen. De
eerstvolgende twintig dossiers betroffen weinig in het oog springende zaken.
Een paar diefstallen, echtelijke ruzies, burenruzies en dergelijke. Vermoeid
haalde hij twee bekers koffie en was een kwartier later weer terug in de
kelder. Die middag zou hij nog zeventig dossiers doornemen en pas rond negen
uur ’s avonds opende hij het portier van zijn auto. 


Op
zondagochtend nam hij zich voor de hele dag niet aan de dossiers in de kelder
te denken. Maandag was er weer een dag. Die avond at hij een kliekje dat nog in
de vriezer lag en viel voor de tv in slaap om midden in de nacht wakker te
schrikken van het geluid dat hij buiten had gehoord. Jack pakte zijn pistool,
klikte de televisie uit en liep naar de keuken die aan de tuin grensde. Voorzichtig
duwde hij de achterdeur een stukje open en keek door de spleet naar buiten. Weer
datzelfde geluid. Blik! De vuilnisemmer. ‘Verdomme!’ riep Jack luid terwijl hij
naar buiten holde. ‘Wegwezen.’ 


Een
magere coyote nam het hazenpad en ging er op sluipende wijze met de staart
tussen zijn poten vandoor. Jack liep de tuin in en raapte het afval op dat over
de grond verspreid lag. Etensresten, papier, troep.


 


Het
was een koude nacht waarin hij over een met bloed overgoten Helena droomde. De
vrouw vroeg hem meermaals om zijn hulp. Ook Edward kwam er in voor, zij het dat
hij een mes in zijn hand hield, op een stoel in zijn slaapkamer zat en zich
niet één keer bewoog. Dillinger praatte met hem, maar kon niet tot hem doordringen.
Jack sloeg alles gade, maar was niet in staat de helpende hand te bieden. Op
het moment dat Dillinger plotseling door Edward werd aangevallen, schrok Jack
wakker. De klok van zijn wekkerradio gaf 07:24 uur aan en bij het zien van het
getal vierentwintig legde hij automatisch de link naar de vierentwintig omgekomen
vrouwen. Hij stond op, kleedde zich aan en strompelde vermoeid naar beneden.
Het was een grote rotzooi in huis, maar opruimen was wel het laatste waarin hij
zin had. Volgens het weerbericht van gisteravond zou het vannacht licht hebben
gevroren en de temperatuur overdag zou het vriespunt maar net gaan overstijgen.
Vijf minuten later dronk hij de eerste slok van de koffie die hij zojuist had
gezet. Bij het zien van zijn pistool, dat hij op de vensterbank bij het achterraam
had laten liggen, kwam hij zuchtend en hoofdschuddend overeind. Hij pakte de
Walther op, legde hem voor zich neer op de keukentafel en dronk zijn koffie op.
Diverse gedachten bleven door zijn hoofd spelen. Grillige, vaak onsamenhangende
taferelen. Vergde hij teveel van zichzelf? Was dat de reden dat hij vannacht zó
onrustig had geslapen, waarom zijn droom zo echt leek? Jack was een realist en
wist dat hij enkel met deze vreemde en ingewikkelde zaak bezig was. Een
voormalig Russische seriemoordenaar en diens familieleden, die naar het zich
liet aanzien allen uit hetzelfde hout waren gesneden. Afkomst verloochend zich
niet … het bloed kruipt waar het niet gaan kan. In dit soort gezegden zat
altijd wel een kern van waarheid. Zijn vader, net als hij destijds werkzaam bij
de politie, was gestorven in Phoenix. In het harnas. Niet tijdens zijn dienst …
nee, zijn vader had zich verhangen aan de balk op de zolder van het ouderlijk
huis, exact twee jaar nadat zijn moeder aan kanker was overleden. Haar hele
lichaam was er van vergeven. Volledige uitzaaiing. Haar lijdensweg was begonnen
met fikse hoofdpijnen en na een ziekbed van slechts drie maanden was ze
weggeteerd en stierf in de armen van haar man. Zijn vader was een ander mens
geworden, deed zijn best zijn werk te combineren met het opvoeden van twee
puberende zoons, maar benam zich van het leven toen er een proces dreigde nadat
er een ernstige burgeraanklacht tegen zijn persoon was ingediend. Hij was
inmiddels vele jaren ouder dan zijn vader en zijn moeder ooit waren geworden. De
jaarlijkse check-up had wederom geen afwijkingen aangetoond. Desondanks bleven
de kanker van zijn moeder en de zelfdoding van zijn vader hem als een spook
achtervolgen. Wat kon zijn geest aan? Wat was zijn limiet? Jack was het type
dat zichzelf geen rust gunde en bleef doorgaan waar anderen allang zouden zijn
gestopt. Het grootste deel van zijn actieve loopbaan had in het teken van gedienstigheid
gestaan, van loyaliteit, van het verlenen van hulp aan slachtoffers van
criminele activiteiten of het opsporen van inbrekers of moordenaars. Maar in de
loop der jaren was Jack veranderd. Hij was harder geworden, nam onwillekeurig
meer afstand van de slachtoffers en probeerde zijn werk als werk te zien en
niet meer als zijn roeping. Het laatste jaar voor zijn pensioen was de gedrevenheid
verdwenen en was het voor hem niet meer dan logisch om na zijn actieve carrière
iets totaal anders te gaan doen. Maar net als zovelen voor hem zou ook hij in
het zwarte gat zijn gevallen, als hij niet toevallig iets omhanden had gehad. Nee,
dacht Jack. De gedane belofte aan Helena was een bewuste actie, geboren uit
zijn eigen onrust en gedrevenheid. Jack schudde zijn hoofd en schonk een tweede
kop koffie in. Hij was er nooit in geslaagd een hobby te vinden waarin hij zich
zou kunnen verliezen en waarschijnlijk kon hij zijn werk daarom niet loslaten.
Een familie stichten was nooit aan hem besteed, daar was hij al vroeg achtergekomen.
Zijn twee jaar oudere broer was architect, trouwde met een op het eerste oog
lieve en leuke vrouw. Samen kregen ze drie kinderen en woonden meer dan duizend
kilometer bij hem vandaan. In tegenstelling tot hem was hij het verleden ontvlucht
en had zijn leven een volledig andere invulling weten te geven, daar waar Jack
de route van zijn vader had genomen en agent was geworden. Zou hij ook eindigen
als zijn pa? Oververmoeid? Dag en nacht piekerend, zichzelf geen enkele rust
gunnend? Waren zijn oneindige gedachten onderdeel van de wetenschap dat hij
alsmaar door moest om zichzelf niet gruwelijk tegen te komen? Jack schrok
wakker vanuit zijn gepeins en keek naar het wapen dat hij strak in zijn hand
vastgeklemd hield. 
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Twee
dagen waren verstreken. Laurence at zijn avondeten voor de zekerheid in bed.
Wat zijn zogenaamde griep betrof, plakte hij er nog een vrije dag aan vast en reed
pas op donderdagochtend weer naar zijn werk. Hij was een paar kilo afgevallen
en eenieder had het kunnen zien. Volgende week dinsdag was de executie gepland
en hij zou er bij zijn. Alle papierwerk was geregeld en het enige dat hij nog
hoefde te doen, was het zetten van zijn handtekening. 


Toen
hij rond elf uur de wekelijkse vergadering met zijn staf had afgerond, vroeg
Ben Bainard hem of hij even tijd voor hem had. Een kwartiertje, had Laurence
hem geantwoord nadat hij op zijn horloge had gekeken. Ben was één van de drie
collega’s die op zijn geheime telefoon stond en was de eigenlijke oprichter van
de club van vier. Zijn gezicht stond de ganse vergadering al serieus en die
bezorgde blik was Broadus niet ontgaan.


‘Ik
ben bang dat we een probleem hebben,’ zei hij gejaagd toen alle anderen één
voor één, tergend langzaam de deur uit waren gelopen. Laurence keek hem vragend
aan en gebood hem te gaan zitten.


‘Het
is Ryan,’ riep hij ingetogen. ‘De verdomde klootzak verziekt het voor ons
allemaal.’ 


‘Zachter
praten aub,’ gebood de directeur hem strak in zijn ogen aankijkend. ‘Wil je dat
iedereen van ons gesprek kan meegenieten?’ 


Bainard
schudde zijn hoofd, maar was in alle staten. Zitten was er niet bij, zag
Laurence. ‘Rustig Ben, vertel. Wat is er aan de hand?’


‘McCalroy
heeft dat meisje klappen verkocht. Ernstig, Laurence. Ze ligt verdorie in het
ziekenhuis!’


Laurence
knikte en begreep direct wat het probleem was. Ze zou kunnen praten. ‘Heb je al
over een mogelijke oplossing van het probleem nagedacht?’ vroeg hij diep
ademhalend. 


‘Verdomme,
… ja natuurlijk, maar ik wilde dit niet alleen met Malick bespreken, daarom
baalde ik er zo van dat je de afgelopen dagen ziek was. Ik kon je moeilijk
thuis hierover bellen.’


Laurence
knikte alsof hij de situatie onder controle had, maar voelde zich niet veel
beter dan een paar dagen geleden, toen hij zijn telefoon was kwijtgeraakt. Een
vergelijkbare knoop in zijn maagstreek sprak boekdelen.


‘Welke
oplossing hebben jullie bedacht?’ vroeg Laurence ongerust.


Ben
zuchtte zichtbaar en draaide zich om naar een van de grote schilderijen die de hagelwitte
muren van het kantoor versierden. Het tafereel gaf de Amerikaanse Burgeroorlog weer
die plaatsvond tussen 1861 en 1865. Op het doek was onder andere Generaal
William T. Sherman afgebeeld, die zijn vechtende troepen gadesloeg. ‘Wij zijn
van mening dat …’. Bainard schudde zuchtend zijn hoofd. ‘Verdomme,’ ging hij
verder, ‘áls zij gaat praten zijn we er gloeiend bij, Laurence.’ Bainard keek
zijn vriend indringend aan. Het was Laurence duidelijk dat hij en Jim Malick
een moeilijke keuze hadden gemaakt.


‘Denk
je dat er geen andere mogelijkheid is? We kunnen haar geld bieden. Veel geld!’


Bainard
knikte weifelachtig en was er duidelijk niet van overtuigd dat het aanbieden
van geld hen enige zekerheid zou bieden. ‘Nee,’ zei hij na kort te hebben
nagedacht. ‘Ik ben veel te bang, dat wanneer ze bijkomt, ze zal gaan praten.
Verdomme, hij heeft haar in elkaar geslagen, gewoon … voor de fun.’ Bainard
zette zijn beide handen in zijn korte haar. ‘Nee, Laurence, ik ben bang dat ze
aangifte zal gaan doen. Dat zal ons allemaal treffen. Ze zal genoegdoening willen.’


‘Maar
ze kent onze namen niet,’ probeerde Laurence zijn vriend gerust te stellen.


‘Maar
wel onze gezichten en die van jou staat met regelmaat in diverse kranten,
vriend.’


De
directeur knikte en was er niet gerust op. ‘Vermoorden?’ prevelde hij zacht.
‘Hoe? Wie?’


‘Jij?’
sprak Bainard stellig, alsof de keuze al vaststond.


‘Ik?’
vroeg Broadus ontstemd en verbaasd. ‘Waarom in Godsnaam ik?’


‘Omdat
ze jou zal vertrouwen. Jij zou met haar kunnen praten als ze bijkomt. Je zou
haar geld kunnen bieden … zogenaamd dan en als ze ontslagen wordt …’


‘Dan
vermoord ik haar zomaar?’ Laurence L. Broadus keek zijn vriend aan alsof hij
niet helemaal meer spoorde. ‘Denk je dat ik zomaar iemand kan ombrengen, Ben?
Wat denk je verdomme wel!’


Bainard
schudde wederom zijn hoofd. ‘Ik denk dat het de enige manier is. Verdomme, … ik
ben dertig jaar getrouwd. Ik verlies mijn vrouw, mijn huis en mijn pensioen als
dit uitkomt. Ben jij dan niet bang dat die Duitse zal gaan praten?’


Laurence
kreeg een idee. ‘Ik kan met Heinrich praten. Hij kan haar ervan overtuigen dat
het een misverstand is geweest en dat het nooit meer zal gebeuren. We bieden
hem een extra privilege.’


Ben
Bainard keek zijn vriend ongelovig aan. ‘Denk na man. Als Heinrich erachter
komt, stuurt ie de hele Arische Broederschap die nog niet achter de tralies zit
op ons af. Verdomme, Laurence. We moeten van haar af. Ze moet van de aardbodem
verdwijnen. En nee, het is ook geen goed idee om de Broederschap te vragen haar
uit de weg te ruimen.’


‘Dat
wilde ik niet meer voorstellen,’ sprak Broadus zacht. ‘Oké. Ik zal dit op me nemen,
maar wat doen we dan met Ryan?’


‘Ik
heb al met hem gesproken. Goddorie, hij was zat en was aan het janken als een
klein kind. Hij zit thuis en ik ben verdomde blij dat juist hij vrijgezel is.’
Bainard draaide zich weer om naar het schilderij en sprak nu met een veel
gerustere stem. ‘Nee, McCalroy is wel genezen. Hij heeft me beloofd dat dit
nooit meer zou gebeuren … hij heeft zijn lesje wel geleerd, Laurence. Weet je …
ik denk dat jij dit klusje naar ons aller tevredenheid zult klaren.’


‘Omdat?’
vroeg Laurence met enige twijfel in zijn stem.


‘Omdat
jij het meest te verliezen hebt,’ antwoordde Ben die, met zijn rug naar hem toe,
zijn woorden zorgvuldig uitsprak.


 


Nog
in hetzelfde uur liet directeur Broadus al zijn afspraken verzetten en bedacht
een manier om zonder argwaan te wekken in de buurt van Gretchen te komen. Zijn
vrouw mocht van niets weten en hij wist dat hij Gretchen gesproken moest hebben
voordat de politie daar de kans toe zou krijgen. Ze zouden haar in eerste
instantie in alle rust ondervragen, zonder alles uit de kast te halen. Ze
zouden haar de kans geven te herstellen om later nog ’s terug te komen op de
vragen die ze haar eerder hadden gesteld of die ze nog moesten stellen. Als het
meisje verstandig was, zou ze in eerste instantie ieder gesprek weigeren om er
op een later tijdstip munt uit te kunnen slaan en precies dat wilde hij haar
voorstellen. Geld! Veel geld. Ze zou haar mond houden en hij zou haar een zak
vol geld bieden in ruil voor haar discretie. En ombrengen … nee, dat was geen
optie. Nee, als het aan hem lag, zou hij nog vele jaren van haar goddelijke
jonge lijf genieten en liep het voorval met een sisser af. De Arische
Broederschap zou in onwetendheid hun voordeeltjes blijven behouden en de
gemaakte afspraak zou tot in lengte van dagen standhouden.


Nog
geen uur later parkeerde Laurence zijn Chrysler in een parkeervak en liep met
een zwarte map onder zijn linkerarm richting de receptie.


‘Hallo,’
sprak de donkere vrouw achter de balie met vriendelijk stem. ‘Een moment,
alstublieft,’ vervolgde ze en drukte op een knopje van de telefooncentrale,
luisterde naar de vraag die de beller haar stelde, zocht iets op in haar agenda
en sprak in de headset dat dr. Bighani vanaf morgenvroeg weer bereikbaar was.
Daarna drukte ze op een ander knopje en keek de stevige donkere man, gekleed in
een driedelig donker pak, vriendelijk aan.


‘Wat
kan ik voor u doen?’ vroeg ze beleefd.


‘Hallo
mevrouw. Mijn naam is Laurence L. Broadus, directeur van het ADX.’


‘Oh
hallo, meneer Broadus. Nu herken ik u,’ zei ze met een glimlach.


‘Waar
ik voor kom is het jonge Duitse meisje dat onlangs…’.


‘Dat
verkracht en gemolesteerd is,’ vulde de vrouw zonder aarzeling voor hem in. ‘U
bent te vroeg,’ vertelde ze verder. ‘De politie komt pas in de namiddag.’


Laurence
schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee, u begrijpt het niet. Ik wil van tevoren met haar
spreken, omdat een medewerker van de gevangenis mogelijk met dit kwalijke
voorval van doen heeft, begrijpt u. Ik wil haar de foto laten zien van de
waarschijnlijke dader, zodat ik de politie behulpzaam kan zijn en er zo snel
als mogelijk is gerechtigheid zal geschieden.’


‘Kamer
zeventien,’ sprak de vrouw hoofdknikkend. ‘Dan hoop ik dat de dader flink zal
worden gestraft,’ zei ze zacht, maar beslist.


‘Hij
zal zijn straf niet ontlopen, dat beloof ik u.’ 


Met
knikkende knieën klopte Broadus op de deur, opende deze voorzichtig en keek de
verpleegruimte in. Het meisje lag in een eenpersoonskamer. Ze lag te slapen óf
was nog steeds buiten kennis. Laurence zag diverse slangen en infusen en een
groot deel van haar hoofd was met verband ingepakt. Laurence sloot de deur
achter zich en liep nauwelijks hoorbaar naar het bed waarin het meisje lag voor
wie hij onmiskenbaar een zwak had. Of hij daadwerkelijk diepere gevoelens voor
haar koesterde of dat zijn gevoelens louter seksueel van aard waren, kon hij
niet zeggen. Blij dat ze niet aan de beademing lag, keek hij naar de status die
aan het voeteneind aan de rand van het bed hing. Heike Müller stond er met de
hand op geschreven. Gretchen heette in werkelijkheid Heike. Zij kende hem als
Malcolm. 


De
kamer was drie bij vijf meter groot en Laurence keek onzeker om zich heen … van
haar naar de deur en weer terug naar haar. Ze lag er vredig bij en als hij
wilde zou hij haar stiekem kunnen betasten. Zo maar … voor het gevoel. Terwijl
hij zijn ogen op haar gezicht gericht hield, legde hij zijn hand op haar enkel
en wreef langzaam in de richting van haar scheenbeen. In het geval ze wakker
werd was er niets aan de hand, wist hij. Snel omkijkend naar de deur, legde hij
zijn hand op haar knie en sprak zacht haar naam uit. Niet Heike, maar Gretchen.
Geen reactie. Laurence hart klopte in zijn keel toen hij zijn hand nog wat
hoger schoof. Ofschoon hij het al een paar keer met haar had gedaan, voelde hij
zich weer als een hitsige twintiger. Met trillende vingers dacht hij terug aan
de tijd dat hij voor het eerst een meisje betastte. 


Haar
buik voelde zacht, maar toen hij voetstappen op de gang hoorde, trok hij zijn
hand snel terug en deed een stap naar achteren. Hij voelde zich schuldig toen
de deur openging en omkijkend naar een in lichtblauw geklede verpleegster, slaakte
hij een zucht van verlichting dat hij niet was betrapt. Het onzedelijk betasten
van een gewonde jonge vrouw, die nauwelijks volwassen was en bewusteloos in een
ziekenhuisbed lag, zou hem bijzonder zwaar worden aangerekend. De consequenties
en de straf voor dit niet mis te verstane vergrijp zouden eensluidend zijn.


‘Hoe
… hoe is het met haar?’ vroeg hij geschrokken.


‘U
bent?’ vroeg de kleine stevige donkere verpleegster zonder hem aan te kijken.


‘Justitie.’
Met dit antwoord kon hij alle kanten op, maar de vrouw was enkel bezig met de
verzorging van de patiënte. 


‘Weet
u wat er is gebeurd? Hoe het is gebeurd?’ vroeg hij vriendelijk. 


‘Ze
heeft een hersenschudding opgelopen en flinke kneuzingen. Over het hoe en
waarom kunt u haar zelf vragen wanneer ze bijkomt.’


‘Is
ze nog niet bij positieven geweest dan?’


De
verpleegster schudde haar hoofd en pakte een washandje, dat ze in een metalen
bakje met warm water legde.


‘Ik
moet haar wassen. Wilt u even op de gang plaatsnemen?’


‘Natuurlijk’,
zei Laurence en deed nog een paar stappen terug. ‘Ik wacht … op de gang,’
herhaalde hij haar woorden. Bewust liep hij langzaam terug en keek nog even
spiedend naar het blonde meisje dat hij zo begeerde. De deken werd
teruggeslagen en Laurence schrok toen hij een grote donkerblauwe
bloeduitstorting op het bovenbeen van Gretchen zag. Zonder geluid te maken
vervloekte hij zijn collega die dit op zijn geweten had. Verdomde McCalroy, was
het niet hij die de rekening moest boeten? Zijn borstkast ging heftig op en
neer en verschillende gedachten flitsten als tegendraadse bliksemschichten door
hem heen. Na ongeduldig vijf minuten op de gang te hebben gewacht, opende de
verpleegster de deur, vermelde dat ze klaar was en hij weer naar binnen mocht.


‘Ze
is zojuist wakker geworden,’ zei ze zacht. ‘Een paar minuutjes. Niet langer! Ik
roep de dokter.’


Laurence
knikte. Aan die paar minuten moest hij voldoende hebben. Hij bedankte haar en
hoopte dat ze de arts zo snel niet kon vinden of dat hij het te druk had met
andere dingen. Laurence opende de deur, liep deze keer een stuk vlotter naar
binnen en deed de deur achter zich dicht.


‘Hallo
Gretchen, zei hij vriendelijk glimlachend.


‘Malcolm?’


‘Je
herkent me?’ vroeg Laurence verrast.


‘Natuurlijk,’
zei ze kreunend. ‘Verdomme, mijn hoofd doet zeer.’


Laurence
deed enkele passen naar voren en legde zijn donkere handen op de ijzeren
spijlen van het bed. Kort daarna legde hij zijn hand op de blote arm van Gretchen.
‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


Ze
keek hem met pijnlijke ogen aan en sloot ze. ‘Die kale. Die blanke vriend van
je.’


‘Vriend?’
vroeg hij geschrokken. Gretchen knikte.


‘Jullie
zijn toch met z’n vieren?’ vroeg ze.


‘Vieren?’
vroeg Laurence die in de veronderstelling was dat Gretchen niet van hun clubje
op de hoogte was.


‘Hoe
weet je dat, Gretchen?’


‘Ryan
vertelde het me,’ antwoordde ze zuchtend, waarna ze haar linkerhand naar haar
hoofd bracht.


‘Ryan?’
vroeg Laurence. Het meisje knikte een enkele keer, maar dat was voldoende om te
weten dat zijn collega zijn eigen naam had gebruikt in het bijzijn van een
hoer. Godverdomme! Nu was hij pas echt geïrriteerd.


‘Ik
weet het goed met je gemaakt, Gretchen … of Heike … heb je liever dat ik je
Heike noem?’ vroeg hij alleraardigst. 


‘Nee,’
antwoordde Heike. ‘Voor jullie heet ik gewoon Gretchen.’ Haar stem klonk
weliswaar onvast, maar de toon waarop ze deze laatste zin uitsprak beviel hem
allerminst.


‘Oké
… Gretchen. Lieverd, ik … ik weet … ik besef dat Ryan over de schreef is gegaan
en ik kan je vertellen dat hij er enorme spijt van heeft, dus wilde ik je een
aanbod doen. Is dat goed?’


‘Een
aanbod?’


‘Een
genereus aanbod’


‘Wat
dan?’ vroeg Gretchen terwijl ze haar ogen een stukje opende en haar hoofd naar
hem draaide.


‘Ik
wil niet dat Ryan problemen krijgt met zijn vrouw, dus wil ik je geld bieden, Gretchen.
Vijfduizend dollar! Jij krijgt van mij vijfduizend dollar, waarmee je allerlei
leuke dingen voor jezelf kunt kopen en daarnaast beloof ik je dat Ryan je nooit
meer zal bezoeken. Ga je daarmee akkoord?’ vroeg Laurence zacht, al had hij een
hoger bedrag voor haar in gedachten, maar met wat geluk stemde ze hiermee in en
was de zaak in een mum van tijd afgedaan.


‘Vijfduizend
dollar?’ vroeg ze en tot Broadus’ teleurstelling leek ze hiermee niet akkoord
te willen gaan. Broadus knikte.


‘Vijfduizend
… voor jou … en over een maand krijg je nog eens de helft extra.
Zeveneneenhalfduizend in totaal dus. Wat vind je ervan? Oh, en natuurlijk geef
ik je een extra buideltje.’


‘Hé
Malcolm?’ fluisterde Gretchen zacht. Het was Laurence duidelijk dat ze
hoofdpijn had en hij hoopte dan ook dat ze met zijn voorstel akkoord ging,
zodat hij met een gerust hart terug naar zijn werk kon rijden.’


‘Ik
verdien soms vijfduizend met een paar uur werk,’ zei ze. ‘Vertel me eens waarom
ik dan akkoord zou gaan met dit … zakcentje?’


Broadus
aarzelde. Hij was flink geschrokken van het antwoord van de Duitse. Natuurlijk
kon hij gaan dreigen met de vreemdelingenpolitie … dat ze het land zou worden
uitgezet, maar daar waren ze nu niet mee geholpen. Wanneer Heike zou gaan
praten, zaten ze opgescheept met een enorm probleem. ‘Ik begrijp het,’ zei
Laurence zacht. ‘Als het een geldkwestie is, kunnen we er gewoon als volwassen
mensen over praten.’


‘Honderdduizend
dollar,’ zei ze zacht. ‘Voor dat bedrag kunnen jullie je schuld afkopen en houd
ik jou uit je eigen gevangenis.’ 


Gretchen’s
woorden kwamen als een mokerslag aan en Laurence’ hersenen raakten kortstondig
volledig in de war.


‘Hoe
…?’ stotterde Laurence, die nauwelijks wist wat hij haar moest vragen.


‘Je
zatte vriendje heeft uit de school geklapt,’ zei ze plots met een stuk vastere
stem. Deze keer kwam ze zelfs een stukje overeind. Blijkbaar had ze toneel
gespeeld, maar wat maakte het nog uit. Het ziekenhuispersoneel wist niet beter
dan dat ze een hersenschudding had opgelopen evenals enkele flinke kneuzingen,
maar dit meisje was eenvoudigweg met een serieuze carrièreplanning bezig en
liet hem geen enkele keus. 


‘Oké,’
knikte Laurence die volledig overrompeld was. De arts kon zo binnen komen lopen.
Tijd om na te denken ontbrak. ‘Honderdduizend plus dat Ryan je nooit meer zal
bezoeken. Ik regel dat voor je.’


‘Hé,’
fluisterde ze en wenkte hem zijn oor bij haar mond te houden.


‘Ik
wil géén van jullie ooit nog zien!’ Heike sprak haar woorden langzaam en
zorgvuldig uit.


Laurence
trok zijn hoofd terug en keek haar vertwijfeld aan. 


‘Wil
je mij …’


Ze
knikte beslist. ‘Nee, jij al helemaal niet, neger.’


Totaal
ontzet en met knikkende knieën zette Laurence een stap terug en keek naar het
Duitse meisje, dat hij zo begeerde dat haar uitspraak als een dolksteek in zijn
hart was. Hevig ontdaan en gekwetst zakte zijn mond ver open, maar hij was niet
in staat nog te reageren. Hoe had hij zo stom kunnen zijn, dacht hij verward.
Ze hoorde verdomme bij de Arische Broederschap! Was dit plannetje soms door hen
beraamd?’


Terwijl
hij over zijn weinig overgebleven opties nadacht en het meisje in haar ogen
aankeek, ging de deur achter hem open en liep een blanke verpleegster langs de
nog verbouwereerde Laurence in de richting van het bed waarop de wolvin in
schaapskleren zogenaamd zwaargewond lag te wezen.


De
verpleegster keek hem doordringend aan en zei: ‘Er zijn al vijf minuten om. Ik
moet u vragen om de kamer direct te verlaten. Wellicht dat u het morgen nog
eens kunt proberen.’


Laurence
knikte, werd door de verpleegster bijna gedwongen zich om te draaien, maar wist
nog net Gretchen’s blik op te vangen. Enkel als de verpleegster ogen in haar
achterhoofd zou hebben, had ze kunnen zien dat Gretchen met open ogen en een
frisse blik tien vingers naar Laurence opstak, die in haar ogen een waarde vertegenwoordigden
van honderdduizend dollar.
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Laurence
L. Broadus kreeg die avond geen hap door zijn keel en was met zijn gedachten
mijlenver weg. In de korte conversatie die hij met zijn vrouw had toen hij om
acht uur was thuisgekomen, had hij enkel gesproken over de vele problemen op
zijn werk welke op korte termijn besproken moesten worden. Het opgewarmde
avondeten ging grotendeels de vuilnisemmer in en Laurence trok zich stilletjes
terug achter zijn computer op zijn werkkamer. Hij wilde niet worden gestoord.
Violet maakte zich weliswaar zorgen om haar man, maar ze was gewend aan de
lange eenzame dagen, gevolgd door de avonden waarin hij niet voor het eerst na
hun trouwdag vanuit huis nog aan het werk was. Gelukkig kon ze zich helemaal
verliezen in een goed boek. 


Ontzet
overzag hij het banksaldo op zijn spaarrekening dat op het beeldscherm te zien
was. Tot zijn ongenoegen stond er nog maar achttienduizend dollar op. Een jaar
geleden was dat nog veertigduizend en ook al was dat bij lange na nog geen ton,
het was een begin geweest. Hij had nog wel wat zwart geld achter de hand, maar
kon hij op korte termijn het hele bedrag bij elkaar krijgen? Wellicht was er
een mogelijkheid om met zijn vieren een ton bij elkaar te schrapen? Ongedurig
stond Laurence op en vergewiste zich ervan dat de deur van zijn kantoorruimte was
afgesloten. Wrijvend over zijn kin liep hij terug naar zijn bureau en pakte
zijn geheime mobiele telefoon op. Er zat niets anders op dan Gretchen te bellen
om haar te vertellen dat hij het geld zo snel niet bij elkaar kon krijgen. Misschien
dat er nog een andere regeling mogelijk was of een betaling in meerdere termijnen.
Waarom niet, dacht hij. Wat weet een dergelijk jong meisje nou van zakendoen? 


De
verbinding met Gretchen’s mobiele telefoon werd gemaakt en na drie keer de
kiestoon te hebben gehoord, hoorde hij haar stem.


‘Ja.’


‘Gretchen,
met Malcolm.’


‘Dag
Malcolm.’


Er
viel een ongemakkelijke stilte, waar hij niet op had gerekend en Laurence had
direct al het idee dat hij in de verdediging moest. ‘Ik wil met je praten.’ 


‘Heb
je het geld bij elkaar?’


‘Euh,
ja … natuurlijk. Honderdduizend, zoals afgesproken, maar hoe weet ik dat je je
mond houdt wanneer je het geld eenmaal hebt?’


‘Dat
weet je niet, maar geloof je me wanneer ik je beloof dat ik mijn mond zal
houden en als ik zeg dat ik met het geld vele honderden kilometers hier vandaan
verhuis?’


Laurence
dacht na over wat Gretchen hem vertelde en besefte dat hij weinig keus had.
‘Wanneer kunnen we elkaar ontmoeten … ik bedoel wanneer mag je het ziekenhuis
uit?’


‘Morgen,’
antwoordde ze. 


‘Is
… is de politie nog geweest?’


‘Mmmh.’


‘En?’


‘Ik
heb gezegd dat ik nog wat tijd nodig had om te herstellen.’


‘Komen
ze je nog een keer bezoeken?’


‘Als
ik dat wil wel.’


‘Mag
ik je een voorstel doen?’ vroeg Laurence onzeker. ‘Ik wil je graag ophalen in
het ziekenhuis. Ik zorg dat je vrijdagnacht in een eersteklas hotel kunt
verblijven en breng je zaterdag naar een stad of dorp naar keuze. Vind je dat
goed?’


‘En
het geld, Malcolm?’


‘Dat
geef ik je in een koffer mee.’


Tot
zijn grote teleurstelling hoorde hij haar kort lachen en wist hij dat hij
gegokt en verloren had. Blijkbaar hield Heike ervan om de spanning erin te
houden en minstens dertig seconden zei ze geen enkel woord.


‘Gretchen?’


‘Oké,’
sprak ze het verlossende en niet meer verwachte antwoord. ‘Maar dan wil ik het
geld van tevoren zien. Je neemt het mee, laat het me zien en laat het bij me
achter in de hotelkamer waar je zojuist over sprak.


‘Goed.
Daar ga ik mee akkoord.’ Een zucht van verlichting ging door Laurence’ gehele
lichaam, terwijl hij besefte dat de eerste grote stap naar de vrijheid was
gezet. ‘Bedankt, Gretchen. Hoe laat wil je dat ik je morgen ophaal?’


‘Morgenvroeg
mag ik weg. Ik zie je om tien uur bij de ingang. In wat voor auto rijd je?’


‘Een
zwarte Chrysler. Ik zal er om tien uur zijn. Met het geld.’ 


Opgelucht
verbrak Laurence de verbinding en zette zich met een diepe zucht achter zijn
computer. Naast de achttienduizend dollar die op zijn bankrekening gestald
stond, lag er in zijn kluis nog een enveloppe met twintigduizend dollar waarvan
de fiscus geen weet had. Het idee dat tijdens zijn gesprek met Gretchen in hem
was opgekomen, had een reële kans van slagen.


Slapen
was er die nacht niet bij en de toenaderingspoging van zijn vrouw liep voor
haar op niets uit. Zijn hersenen draaiden op volle toeren en in zijn hoofd
speelden zich diverse scenario’s af. Veelal doemscenario’s. Om zes uur stond
hij met enkel onrust in zijn lijf op. Violet snurkte licht omdat ze op haar rug
lag. Even kwam de gedachte op dat het wellicht beter was geweest wanneer hij zich
nooit had ingelaten met het idee dat door zijn vrienden was geopperd om te
profiteren van hun functie en hun mogelijkheden in de gevangenis. Gedane zaken
nemen echter geen keer, wist hij en terugdenkend aan zijn wilde avontuurtjes
besefte hij dat hij dat ook niet wilde. Hij was net als een heroïneverslaafde junk
verslaafd geraakt aan zijn pleziertjes en hij kon er niet meer buiten.


Laurence
kleedde zich aan, liep met zijn zwarte lederen schoenen in zijn hand naar
beneden en zette ze voorzichtig bij de voordeur neer. Snel smeerde hij een paar
boterhammen, stopte er vier in een plastic zakje voor onderweg, dronk een kop
koffie en schreef een briefje voor zijn vrouw, dat hij op de keukentafel voor
haar achterliet. Niets schokkends. Enkel dat hij vroeg was opgestaan om tijdig
naar zijn werk te gaan. Onder die tekst was eveneens geschreven dat hij ook
zaterdag moest werken, maar dat hij zondag beslist thuis zou zijn. Op zich zou
dat voor Violet geen schok zijn. Hoe vaak was hij in het weekend wel niet op
zijn werk geweest en niet alleen op zaterdagen. Maar om hierover te liegen was
anders dan dat hij daadwerkelijk op zijn werk aanwezig zou zijn, omdat ergens
het risico bestond dat zij hem onverwacht zou kunnen bellen. Laurence stond bij
de deur en had zijn schoenen al aangetrokken toen hij weer terug naar de keuken
liep. Op de achterkant van het briefje schreef hij dat hij zijn mobiel bij zich
had en als zij hem in geval van hoge nood moest spreken, kon ze hem mobiel
bellen. Laurence voelde in zijn jaszak, pakte zijn pistool eruit en controleerde
of er voldoende kogels in het magazijn zaten. Het magazijn zat vol. Uiteraard,
wanneer schoot hij nou? Hij kreeg een koude rilling over zijn hele lijf, opende
met trillende handen de voordeur en een minuut later reed hij de oprit af.


Voordat
de klok op tien uur zou staan, moest hij nog enkele uren overbruggen. In het
donker en in de stromende regen reed hij naar een buitenwijk die op de route
lag naar het ziekenhuis en parkeerde zijn auto langs de kant van de weg. Er was
weinig verkeer in dit deel van de stad, omdat het grotendeels bestond uit
industriegebied. De regen kletterde op het dak en de voorruit en hypnotiseerde
Laurence na nog geen tien minuten in een diepe slaap.


 


Om
tien over negen schrok Laurence wakker toen een vrachtwagen achter hem stond en
claxonneerde. Blijkbaar stond hij voor een inrit geparkeerd waar de gevaartes
laadden en losten. Laurence startte de motor van zijn Chrysler en reed weg. Geschrokken
keek hij naar de klok in het dashboard, maar tot zijn grote opluchting was het
nog lang geen tien uur. Het regende onverminderd hard en hoe dichter hij in de
buurt van het ziekenhuis kwam, hoe drukker het werd. Toch kon hij overal zonder
enig probleem doorrijden. Om half tien parkeerde hij op de plaats van bestemming.



Piekerend
controleerde hij of alles op zijn plek lag, waarna hij uitstapte en het
ziekenhuis binnenliep. Met gebogen hoofd liep hij rechtstreeks door naar de
kantine, waar een tiental mensen koffie dronk. Enkele verpleegsters waren druk
met elkaar in gesprek. Een doktor was in zijn eentje de krant aan het lezen en
een stuk of zes patiënten zaten her en der over de zaal verspreid, sommige met,
sommige zonder verrijdbare infusen of andersoortige apparaten op wielen. Laurence
bestelde koffie en ging in een hoek zitten die hem een prima uitzicht bood op
de uitgang.


De
minuten verstreken zo langzaam dat hij ongeduldig werd en na een tweede kop
koffie te hebben genuttigd, voelde hij zijn hartritme plots weer omhoog gaan.
Laurence’ gedachten waren bij het meisje en meer dan eens besefte hij in wat
voor slangennest hij zich bevond. Had hij zijn leven nog wel in de hand?


Tien
uur. Laurence keek ongedurig rond, maar er was geen spoor van het meisje. Kom
op, zei hij in zichzelf. Kom op, Gretchen. De grote witte klok waar hij zicht
op had, gaf vier minuten over tien aan. Eindelijk kon hij opgelucht ademhalen,
maar tegelijkertijd ging zijn borstkast als een razende op en neer. Het meisje
was aan hem voorbij gelopen en aan niets was te zien waarom ze zwaargewond in
het ziekenhuis had gelegen. Gekleed in een spijkerbroek, een vaal zwart topje
en een rode leren jas liep ze door de automatische schuifdeur naar buiten, waar
ze onopvallend van rechts naar links keek. Ondanks het feit dat het hard
regende, hield ze haar hand op en liet het regenwater in haar handpalm vallen.
Laurence zag dat ze zijn auto in de gaten had gekregen, waarna ze naar links
liep, achtervolgd door de man met wie ze een afspraak had. 


Hij
liep nog geen vijftien meter achter haar en hij had het idee dat hij een jong
meisje aan het stalken was, al zou een toevallige passant dat zo waarschijnlijk
niet zien. Laurence keek toe hoe ze zich wat onhandig bukte om door het donkere
raam van zijn auto te kijken. Ze leek zenuwachtig en als dat zo was, was dat in
zijn voordeel. Toen ze eenmaal omkeek, zag ze hem aan komen lopen.


‘Hallo,’
zei Broadus net hard genoeg om boven het geluid van de regen te komen. Ze
knikte enkel en staarde hem ongeduldig aan. ‘Ik moest naar het toilet’,
verontschuldigde hij zich en opende met een druk op de knop de deuren van de
auto. ‘Stap in.’


Ze
was kletsnat en zat ineengedoken, als een jong poesje dat geheel verregend,
angstig en bevend zich schuilhield onder een geparkeerde auto … vlak achter de
banden.


‘Het
geld,’ zei ze om het heft weer in handen te hebben. 


‘In
het dashboardkastje,’ zei Laurence wijzend. ‘Open het maar.’ Haar ogen stonden
anders dan gisteravond en het was Broadus al snel duidelijk geworden, dat ze
niet die zekerheid uitstraalde die zich gisteren in de veilige omgeving van
haar ziekenhuisbed had geopenbaard. Met haar rechterhand haalde ze er een
roomgeel gekleurde enveloppe uit. Met haar andere hand opende ze de bovenkant
en haalde er vier pakken met geld uit. Ze twijfelde.


‘Is
dit honderdduizend dollar?’


Laurence
L. Broadus schudde zijn hoofd. ‘Dit is alvast twintigduizend. Het restant ligt
in een reiskoffer waarin ik tevens wat kleding van mijn dochter heb gelegd,
zodat je jezelf kunt omkleden en niet meteen nieuwe kleding hoeft te kopen.’


‘Jij
hebt een dochter van mijn leeftijd?’ vroeg ze na enig nadenken.


Laurence
knikte en besefte nu pas waarom ze dat op die manier vroeg.


‘Kick
jij daar soms op?’


‘Waarop?’


‘Jonge
meisjes … jouw eigen dochter misschien wel?’


Laurence
schudde zijn hoofd en startte de motor. Hij moest hier direct weg met haar.
Geen getuigen, geen pottenkijkers.


‘Nee.
Ze is een paar jaar jonger dan jij, maar heeft dezelfde bouw.’


‘Viespeuk!’


‘Hoezo
dat?’


‘Omdat
jij het type bent dat zijn eigen dochter begluurt,’ zei ze met veel zekerheid
in haar stem.


Touché.


De
auto schoot naar voren en Laurence sloeg linksaf. De ruitenwissers maakten
overuren en het was zo donker dat het leek alsof het tien uur ’s avonds was.
Hij twijfelde wat hij haar ging vertellen en keek haar stiekem zijdelings aan.
Wat kon het voor kwaad?


‘Ze
betast me vaak,’ zei hij terwijl hij een adrenalinestoot door zijn hele lijf
voelde. ‘Uit zichzelf. Mijn vrouw is van hetzelfde laken en pak. Ze weet ervan
en kijkt zelfs vaak toe hoe wij …’ 


‘Goorlap,’
riep ze met vernauwde ogen. ‘Je eigen dochter?’


Laurence
knikte. ‘Vaak slaapt ze tussen ons in,’ zei hij. ‘Naakt. Ze houdt van me, Gretchen.’


‘Je
bent niet normaal,’ merkte ze met zachte stem op.


‘Vind
je?’ antwoordde hij. ‘Is het wel normaal dat je je lichaam verkoopt aan
eenieder die jou begeert?’


‘Dat
is nooit mijn keus geweest,’ zei ze zacht en keek naar buiten.


‘Natuurlijk
wel,’ sprak Laurence op vaderlijke toon. ‘Je bepaalt zelf wat voor leven je
leidt.’


De
stilte die volgde werd slechts overstemd door de nauwelijks aflatende stortbui die
op het metaal en de ramen kletterde.


‘Hé,’
vervolgde Laurence. ‘Heb je geen studie gevolgd, zodat je op een normale baan
kunt solliciteren?’


‘Houd
verdomme je gore bek, klootzak,’ schreeuwde Gretchen zonder enige waarschuwing.
‘Ik had geen keuze, nou goed! Mijn vader zit in de gevangenis en gebood me van
daaruit wat ik moest doen, zodat hij er een beter leven kan hebben. Ik doe dit
werk omdat hij me daartoe dwingt. Ik heb niet eens kunnen kiezen!’


Laurence
voelde een brok in zijn droge keel en durfde het meisje niet aan te kijken.
Plots was hij de overhand kwijt en hoorde hoe het meisje nahijgde als gevolg
van haar verbale uitspatting.


‘Maar
jij bent verdomme nog veel erger dan mijn vader,’ beet ze toe nadat ze haar
ademhaling weer onder controle had.


‘Ik
… ik heb geen seks met mijn dochter,’ zei Laurence die door haar woorden
geraakt was. ‘Nooit gehad en dat zou ik ook nooit doen. Ik weet niet waarom ik
dat tegen je zei,’ verontschuldigde hij zich. Snel keek hij haar even aan en
zag hoe ze haar hoofd schudde.


‘Jij
bent gewoon een smerige, zielige oude man … met vieze perverse gedachten, maar
zonder ballen,’ zei ze terwijl ze ieder woord nauwkeurig uitsprak. Haar
gebrekkige Engels van weleer was omgedoopt in een zeer acceptabele woordenschat
en zinsopbouw. De rollen waren geheel omgedraaid.
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‘Slecht
geslapen?’ vroeg Dillinger toen hij Weisch achter de grote vergadertafel voor
zich uit zag staren.


Jack
Weisch probeerde zich los te maken uit zijn gedachten en keek de FBI-agent
wazig aan. Ze waren de eersten die op deze regenachtige maandagochtend op
kantoor aanwezig waren en Jack keek van zijn dampende kop koffie op naar
Dillinger.


‘Droom
jij wel eens?’ vroeg hij.


‘Uiteraard,
net zoals de meeste mensen.’


‘Over
je werk?’


Dillinger
knikte. ‘Als ik droom gaat het inderdaad meestal over mijn werk. Is er een
speciale reden waarom je me dat vraagt?’


Weisch
schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op. ‘Nee, niet zozeer, maar ik had
vannacht een idiote droom, maar het vreemde is dat ik hem niet uit mijn systeem
krijg.’


‘Oké.
Vertel … mits die droom niet te idioot voor woorden is?’


‘Nee.
Nee … dat ook weer niet. Goed, … ik word wakker in een huis dat ik niet ken,
het bestaat uit slechts één kamer … met een bed waarin ik lig op het moment dat
ik wakker word. Er wordt aangebeld, ik doe open en zie Derrick Sanders voor
mijn neus staan, die me gebiedt om met hem mee te komen. Hij vertelt me dat hij
me iets belangrijks wil laten zien. Op de een of andere manier ben ik al
aangekleed en volg hem naar buiten. Ik sta midden in een bos, maar recht voor
me loopt een duidelijk afgebakend kaarsrecht pad. De bomen staan in bloei en
het is warm … ik zie de zon schijnen aan het eind van dat pad. Het felle licht
weerhoudt me er zelfs van goed te kunnen zien. Sanders loopt voor me uit,
enkele meters maar en ik blijf hem volgen tot we een kruispunt naderen. Op een
meter of tien van dat kruispunt zie ik Helena. Zomaar. Ze stond er blijkbaar
al, maar toch zie ik haar pas wanneer ik haar passeer. Ze is alleen en praat
tegen me. Ze vertelt me dat Derrick allang weg is. Ik kijk haar aan, maar ze
loopt bij me vandaan. Ik voel nog steeds het onbestemde, beklemmende gevoel dat
ik tijdens de droom had. Maar goed … ik draai me weer om en vang nog net een
glimp van Derrick op, die bij de kruising naar rechts loopt. Ik loop zelf ook
weer verder, probeer Derrick in te halen, maar wanneer ik bij het kruispunt
aankom en het rechterpad in loop zie ik hem niet meer. Ik loop verder. Ik zie
paden links en rechts en twijfel welke kant ik op moet. Ik voel dat ik Derrick
definitief ben kwijtgeraakt. Ik sla rechtsaf en sta plots weer in het huis in
het bos. Er wordt gebeld … op mijn mobiele telefoon, maar ik kan het ding
nergens vinden. Ik weet instinctief dat het Derrick is, maar waar ik ook zoek …
ik kan mijn mobiel niet vinden. Pas wanneer de laatste beltoon klinkt, zie ik
hem op een tafeltje liggen, ik pak hem op, maar zie dat de verbinding inmiddels
verbroken is. Terugbellen is onmogelijk, omdat ik het nummer van Derrick niet
heb en hij zijn nummerherkenning uit heeft staan’. Er volgde een moment van
stilte waarbij Jack Dillinger afwachtend aankeek. ‘Vreemd, hè?’


Conrad
Dillinger knikte. ‘Inderdaad,’ zei hij. Hij stond op en schudde een tweede kop
koffie voor zichzelf in. ‘Drink je koffie op, Jack.’ Dillinger ging weer zitten
en keek met een wazige blik de ruimte in. Toch zag Jack dat hij nadacht over
wat hij hem zojuist had verteld. 


‘Geloof
je in de betekenis die dromen kunnen hebben?’ vroeg hij ondertussen nippend aan
zijn koffie.


‘Dat
durf ik niet te zeggen, maar om eerlijk te zijn, droom ik wel vaker
krankzinnige dromen.’


Dillinger
knikte. ‘Dan kan ik je de hand geven, omdat ook ik die met regelmaat heb, maar
in dit geval lijkt het alsof je onderbewustzijn je iets wilt vertellen, dat je
zelf nog niet door hebt.’


Jack
Weisch keek Dillinger vragend aan. ‘Leg uit?’


‘Heb
je er wel eens aan gedacht dat de slachtoffers zich in een bos kunnen
bevinden?’ vroeg hij met samengeknepen ogen, terwijl hij zijn hoofd wat schuin
hield.


Jack
knikte. ‘Meer dan eens’, antwoordde hij. ‘Meer dan eens.’


‘Weet
je zeker dat het Derrick was die bij je aanbelde?’ vroeg Dillinger.


Jack
knikte weer. ‘Het was Derrick, ja.’


‘Derrick
wil je wat zeggen,’ meende Dillinger. 


‘Maar
wat?’.


‘In
je droom praatte je met Helena, zei je. Wat vertelde ze je precies?’


Jack
dacht kort na. ‘Ze vertelde me dat Derrick weg was … nee, dat hij allang weg
was, geloof ik. Ja, dat hij al lang weg is en dan loopt ze bij me weg.’


Dillinger
keek hem aan en nam nog een slok van zijn koffie.


‘Wat
zou Helena daarmee hebben bedoeld?’ vroeg hij aan Jack die, nadat hij hem de
vraag had gesteld, onwillekeurig moest glimlachen.


‘Ik
heb haar niet eens gesproken,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Het was maar een droom,
Conrad. Niets meer dan een … stomme droom.’


‘Nee,’
zei Dillinger beslist. ‘Zo’n droom kan een diepere betekenis hebben. Het
reflecteert jouw gedachten, het probeert jouw gedachten te ordenen … een plaats
te geven, dus nogmaals … wat kon ze daarmee hebben bedoeld?’


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Vertel jij het maar?’


Dillinger
knikte. ‘Ik denk dat jij hetzelfde denkt als ik, al is het maar in je
onderbewustzijn, namelijk dat Derrick niet meer in leven is.’


Jack
stond op en keek naar het bord waarop de foto’s van de slachtoffers hingen. Hij
knikte.


‘Ik
heb inderdaad al een tijd het gevoel dat hij allang dood is.’


‘Hij
is al lang weg, vertelde je me zojuist. Helena zei tegen je dat hij allang weg
is. Jouw eigen woorden worden uitgesproken door de vrouw van wie we denken dat ze
een moordenaar is. Helena vertelt je dat Derrick allang dood is, jij verdenkt
in je onderbewustzijn Helena ervan dat ze Derrick heeft gedood!’
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‘Mag
ik een kamer tot morgen?’ vroeg Laurence L. Broadus aan de oude donkere man die
achter de wat rommelig uitziende receptie stond. De man met de grijze
stoppelbaard en grote kikkerogen knikte, pakte een sleutel en gaf die aan de
stevige negroïde gast die in tegenstelling tot hem wel haar had en gladgeschoren
was, maar getooid was met een snor.


‘Vijftig
dollar,’ sprak de man met zware stem. ‘Vooraf afrekenen.’


Broadus
knikte en haalde een briefje van honderd uit zijn zak. ‘Doe maar twee dagen,’
zei hij plots. Twee dagen geen pottenkijkers was beter dan één dag. ‘Ik wil
niet gestoord worden.’


‘Ik
begrijp het,’ zei de man, die niet om tekst en uitleg vroeg. Hij overhandigde
Broadus een sleutel en legde hem uit waar de lift was. Broadus keek naar links
en knikte. ‘Dank u.’


Een
kwartier nadat hij zich had geïnstalleerd op de kamer, klopte Gretchen op de
deur. Laurence deed open en keek naar de blonde engel die jammer genoeg de pik
op hem had. 


‘Kom
verder,’ zei Laurence zacht. ‘Het is geen geweldige kamer, maar je bent hier
veilig.’


‘Veilig?’
vroeg Gretchen.


‘Ja.
Gewoon … veilig. Morgen ben ik jouw chauffeur en dan rijd ik je overal naar toe,
waar je maar wilt. Heb je al een idee waar je naar toe wilt? Naar iemand in het
bijzonder of heb je zomaar een plaats bedacht?’


‘Ik
wil naar Los Angeles,’ zei ze wat afwezig.


‘LA?’
Laurence knikte. ‘Oké … geen probleem. Dan breng ik je naar LA’. Laurence keek
naar de rug van het meisje, op het moment dat ze haar jas uittrok en deze op de
enige aanwezige stoel in de kamer legde.


‘Ken
je iemand in LA?’ vroeg hij allervriendelijkst.


Het
meisje schudde haar hoofd, maar zei niets.


Laurence
zuchtte. ‘Ik zal je met rust laten,’ zei hij. Hij deed enkele passen naar het
meisje alsof hij toenadering zocht, maar toen het meisje zich omdraaide deed
hij weer een pas terug. ‘Ik ben er vandoor. Hoe laat morgen?’


‘Waarom
niet nu?’ vroeg ze. ‘Waarom rijden we niet nu aan?’


‘Ik
heb nog wat te doen … dingen die ik niet kan verzetten. Ik kom morgenvroeg
terug, zo rond negen uur?’


Heike
knikte. Negen uur was prima.


Laurence
opende de deur, liep rechtstreeks naar de lift, stapte zuchtend uit en vervolgde
zijn weg richting de receptie. ‘Tot hoe laat kan ik hier terecht?’ vroeg hij.


‘Altijd,’
antwoordde de man. ‘Er is altijd iemand hier, dus u kunt ieder uur van de dag terecht.’


Laurence
knikte. ‘Is er een nooduitgang?’ vroeg hij bezorgd. ‘Ik voel me wat meer op
mijn gemak wanneer ik weet of er een nooduitgang is, in geval van brand of
andere calamiteiten, begrijpt u?’


De
receptionist knikte en wees richting de lift. ‘In dezelfde hal als waar de lift
zich bevindt. Een meter of tien verder. Op de eerste verdieping en de tweede
verdieping bevinden ze zich op dezelfde plek. Daar kunt u in geval van nood de
brandtrappen naar beneden schuiven.’


Laurence
knikte gerustgesteld. ‘Dank u. Tot vanavond.’


‘Graag
gedaan,’ zei de man die zich omdraaide en zich in zijn kantoor terugtrok.


Laurence
wachtte een paar seconden, liep terug naar de lift, opende deze en drukte op de
knop met het cijfer twee erop. Hij liet de kamer van Gretchen voor wat het was
en liep direct door naar de nooduitgang, die hij opende, waarna hij naar buiten
keek. De brandtrap. Laurence knikte tevreden. Hij had een veilige weg naar
buiten gevonden. Een vluchtweg die uitkwam in een smal steegje, vanwaar hij
slechts veertig tot vijftig meter hoefde te lopen tot waar zijn auto stond
geparkeerd. Het regende onverminderd hard. Laurence sloot de deur, denkend aan
de blonde engel die hij in de hotelkamer op dezelfde verdieping had
achtergelaten. Hij had een tweede sleutel, waar zij geen weet van had en nadat
hij zijn ademhaling weer onder controle had, draaide hij zich om en liep naar
de kamer met nummer eenentwintig. Zacht klopte hij op de deur, wachtte bijna
twintig seconden, maar er werd niet opengedaan. Hij twijfelde, pakte de sleutel
uit zijn jaszak en stak hem in het slot. Weer wachtte hij tien seconden, waarna
hij de deur opende. Toen hij naar binnen keek zag hij de rode leren jas, die op
de zitting van de stoel lag. Tot zijn genoegen hoorde hij hoe het bad gevuld
werd met water. Gretchen nam een bad. Laurence trok zijn jas en zijn schoenen
uit en plaatste zijn hand op zijn hart. Hij had zichzelf onder controle, wist
hij en liep op kousenvoeten richting de badkamer en zag dat de deur op een kier
stond. Toen hij stiekem naar binnen keek, zag hij nog net hoe Gretchen het bad
instapte. Blauwe plekken op haar heup en bovenbeen. Naakt. Ze verdween echter
uit beeld en Laurence bedacht wat hij moest doen. Wachten? Twee seconden later
opende hij de deur in zijn geheel en keek in de verbaasde ogen van de jonge
hoer, die in zekere zin op zijn dochter leek. Als Violets dochter blank was
geweest en stijl blond haar had, hadden ze zo zussen kunnen zijn. Begerig keek
hij haar aan, maar besefte tijdig dat hij haar moest geruststellen.


‘Oh
sorry, Gretchen. Ik … ik was iets vergeten.’


Het
meisje deed geen moeite haar borsten te bedekken en keek hem minachtend aan. Ze
wist wel beter, dacht Laurence ongemakkelijk. 


‘Jij
bent nog veel erger dan ik dacht.’ Ze sloot haar ogen en ging nog wat verder
onderuit liggen, zodat het lichtschuimende water tot aan haar kin reikte. Laurence
bedacht zich geen moment, liep op haar af, pakte het meisje bij haar natte
haren en duwde haar onder water. Zijn vrije hand legde hij op haar benen en met
alle macht hield hij haar onder water. Gretchen probeerde zich uit haar benarde
positie te bevrijden, maar was niet bij machte zich onder de krachtige armen
vandaan te worstelen. Bovendien had ze niet de tijd gehad van tevoren nog adem
te halen. Laurence had gemerkt dat ze zich had verslikt en water had
binnengekregen. Het meisje zou binnen enkele seconden verdrinken en niet veel
later wist hij dat hij gelijk had. Gretchen staakte haar doodstrijd. Haar
lichaam werd slap, maar voor de zekerheid hield Laurence haar hoofd naar beneden
gedrukt tot hij er voor de volle honderd procent zeker van was dat ze dood was.



Hij
stond op, trok zijn natte blouse en broek uit en legde de doorweekte kleding
over het handdoekenrek dat zich tussen het ligbad en het toilet bevond. Daarna
trok hij zijn kletsnatte sokken uit, wrong ze boven de wastafel uit, waarna hij
ze te drogen legde. Diep ademhalend, maar kalmer dan hij had verwacht, keek hij
naar het meisje van wie slechts het blonde haar het wateroppervlak bereikte.
Een plotselinge behoefte kwam in hem op. Laurence trok het meisje uit het
water, drukte het slappe naakte lichaam tegen zich aan en droogde haar af. Dit
voelde goed. Hij had twee vliegen in een klap geslagen. Hij was vrij en hij had
haar! 


Laurence
liep naar het bed, trok de dekens terug en legde het levenloze lichaam op de
matras. Ze was zo verdomde mooi. Nadat Laurence zijn onderbroek had
uitgetrokken, ging hij naast haar liggen. Voorzichtig trok hij de dekens over
hen heen, waarna hij Gretchen in haar nek kuste. Daarna waren haar lippen aan
de beurt en niet veel later ging hij bovenop haar liggen en bedreef de liefde
met het meisje dat hij zo begeerde.


 


Het
was laat geworden. Laurence stak de huissleutel in de voordeur en begroette zijn
vrouw die uit de keuken kwam lopen en op hem af liep. Ze keek hem aan op een
manier die hem allerminst beviel en hij kon slecht hopen dat haar blik
toegeschreven kon worden aan zijn schuldgevoel.


‘Is
er iets?’ vroeg hij onzeker.


Violet
schudde haar hoofd. ‘Zou er iets moeten zijn?’ vroeg ze verbaasd, waarna ze
haar man op zijn mond kuste en hem hielp zijn jas uit te trekken. 


‘Nee,
nee … natuurlijk niet,’ antwoordde hij snel. 


Violet
hing zijn jas op, legde haar hand op zijn arm en vertelde hem dat hij net op
tijd was voor het avondeten. ‘Je mouw is nat,’ merkte ze op, waarbij ze hem op
een vragende manier aankeek.


Laurence
probeerde de blik van zijn vrouw te ontwijken. ‘Het heeft de hele dag geregend.
Ik heb zonder jas buiten gelopen, verweerde hij zich ongemerkt, waarna hij door
wilde lopen naar de keuken.


‘Wacht!’
zei Violet beslist. ‘Wacht even.’


Laurence
bleef abrupt staan en draaide zich naar haar om. ‘Hou je nog wel van me?’ vroeg
ze plots.


Laurence
moest om haar vraag lachen en keek zijn vrouw verbaasd aan. ‘Waarom vraag je me
dat?’ vroeg hij hoofdschuddend.


‘Omdat
je de laatste tijd zo … afwezig bent. Heb … heb je een ander?’ vroeg ze.


Laurence
schudde beslist zijn hoofd. ‘Waarom zou ik een ander moeten hebben?’ antwoordde
hij, alsof hij in de verste verte niet begreep waarom ze hem deze vraag überhaupt
durfde te stellen. ‘Hoe kom je daar nou bij?’


Violet
keek hem onzeker aan. ‘Je hebt een ander!’ zei ze stellig.


Laurence
voelde de grond onder zijn voeten wegzakken, maar hoopte dat haar vragen op
ongewisheid waren gebaseerd. Of … of had ze bewijzen?


‘Hé,’
zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’


‘Het
is een simpele vraag, Laurence. Hou je nog van me?’


Laurence
twijfelde en die twijfel was blijkbaar voldoende antwoord voor zijn vrouw die
hem ogenblikkelijk een harde klap in zijn gezicht gaf.


‘Smerige
klootzak!’ schreeuwde ze.


‘Wat?’
vroeg Laurence onzeker. ‘Ik …’ Verdomme, hij was erbij. Hoe wist ze …?


‘Het
is verdomme nog waar ook,’ riep ze nadat ze eerst twijfel en daarna schuld in
Laurence ogen zag. ‘Je gaat godverdomme écht vreemd!’ Een tweede klap volgde. Violet
keek hem als een wild dier aan, haar handen vertwijfeld in haar zwarte haar
klemmend. 


Verslagen
sloot Laurence zijn ogen en voelde zich zo slecht dat hij het liefst ter plekke
dood wilde neervallen. Weg ellende …


Hij
schrok wakker en keek heftig ademhalend de kamer in. Met open mond zag hij de
rode jas die over de stoel hing en met een ruk keek hij naar rechts waar het
blonde meisje op haar buik naast hem in bed lag. Laurence liet zich op zijn rug
op de matras vallen, haalde diep adem en blies opgelucht alle ingezogen adem
weer uit. Hij had slechts gedroomd, maar deze verschrikkelijke droom grensde
akelig aan de reële werkelijkheid. Laurence draaide zich om naar het meisje en
streek trillend met zijn warme linkerhand over haar koude rug. Ondanks het
besef dat hij seks had gehad met een tienerhoer die hij met zijn blote handen
had omgebracht, voelde hij zich enorm opgelucht, de necrofiele nagedachte ten
spijt. Toen hij op zijn horloge keek zag hij dat het al vijf uur was geweest en
met enige moeite stond Laurence op uit het bed, trok de dekens over het dode
meisje en liep naar de badkamer om zich aan te kleden. Even later trok hij de
stop uit het ligbad, waarna het ijskoude water langzaam in een smalle draaikolk
wegliep. Het liefst was hij zelf nog even in een warm bad gaan liggen, maar er
was geen tijd om het weer vol te laten lopen. In de spiegel kijkend trok hij de
pruik van zijn hoofd en verwijderde zijn valse snor die hij beide in een
plastic tas stopte. Daarna verwijderde hij de lijmresten. Een kwartier later sloot
hij de deur achter zich en verplaatste zich via de brandtrap naar buiten. Nog
geen minuut later zat hij, kletsnat van de regen, achter het stuur en startte
de motor van zijn auto. Met de akelige droom nog in zijn achterhoofd reed
Laurence naar huis, parkeerde de auto op de oprit en stond niet veel later in
de hal van zijn huis.


‘Violet?’
riep hij onzeker. Het huis leek leeg, temeer omdat er geen enkel licht brandde.
Het alarm was niet geactiveerd en Laurence liep in de richting van de keuken.
Er was niet gekookt en blijkbaar waren ook de kinderen niet aanwezig. Toen zag
hij het briefje dat op de keukentafel lag. Ineengevouwen.


‘Oh,
nee!’ mompelde de directeur. ‘Oh verdomme.’ Zijn gedachten gingen direct terug
naar wat hij die middag had gedroomd, maar nu leek het alsof Violet de stappen
van ondervraging had overgeslagen en hem reeds had verlaten. Met knikkende
knieën pakte Laurence het briefje van de tafel en vouwde het open. Handgeschreven.
Bovenaan stond: ‘Lieve schat’ geschreven. Laurence kreeg weer wat moed.
Snel las hij wat Violet hem had geschreven en slaakte een zucht van verlichting.
Haar moeder had een hartinfarct gehad en lag in het St. Anthony Centraal
Ziekenhuis in Denver. Waarschijnlijk moest ze gedotterd worden. De kinderen
waren meegegaan. Ze had een bericht op zijn werk achtergelaten en tevens op zijn
mobiel ingesproken. Vanavond zou ze hem bellen. Liefs Violet.


Laurence
pakte de vaste telefoon op en drukte op de voorkeuzetoets die correspondeerde
met het mobiele nummer van zijn vrouw. Nadat de kiestoon tweemaal was
overgegaan, nam Violet op. Ze sprak met ingetogen rustige, doch bezorgde stem.
Mama was zus, mama was zo. Papa was bij haar. Morgen werd ze geopereerd en ze
vroeg of Laurence zondag naar Denver wilde komen? Natuurlijk deed hij dat,
temeer hij besefte dat hij zaterdag de hele dag de tijd had om zich van Heike’s
lichaam te ontdoen. Hij probeerde haar een hart onder de riem te steken,
vertelde met bijna oprechte stem dat hij de kinderen en haar miste en hing
opgelucht de hoorn op de haak. Dank u God.


Hij
draaide zich om, zette een kop koffie voor zichzelf en maakte een sandwich
omdat hij de hele dag niets had gegeten. Het brood dat hij vanmorgen had
gesmeerd had hij weggegooid, maar ondertussen protesteerde zijn maag. De directeur
schudde ongelovig zijn hoofd en kon nauwelijks geloven dat hij zo’n geluk had
gehad. Hij had de hoer uit de weg geruimd en hoefde zich enkel nog te ontdoen
van haar lichaam en Violet’s moeder had ervoor gezorgd dat hij daar ruim de
tijd voor kreeg. Tijdens het eten beluisterde hij de inkomende berichten op
zijn mobiel en zag het nummer van zijn vrouw, die hem had gebeld toen hij sliep.
In plaats van de trilstand activeerde hij de gebruikelijke melodie. Terugdenkend
aan zijn gesprek met haar, maakte hij zich toch nog enige zorgen over wat zijn
secretaresse op het werk mogelijk tegen haar had gezegd, al bestond de kans dat
Violet slechts tegen Jenny verteld had dat ze de boodschap aan hem moest doorgeven.
Maar zijn secretaresse had hem niet gebeld, dus ging hij er vanuit dat er niets
aan de hand was. Laurence haalde de pruik uit zijn tas en plaatste hem
zorgvuldig op zijn hoofd. Daarna plakte hij de valse snor onder zijn neus,
activeerde het alarm, opende de voordeur en ging weer achter het stuur zitten. 


Hij
reed voorzichtig en beslist niet te snel en nam zich voor dat hij dat zo
dadelijk met Gretchen in zijn achterbak ook niet zou doen. Een aanhouding was
wel het laatste dat hij zich kon veroorloven. Laurence parkeerde de auto op de
dezelfde plek als hij vanmorgen had gedaan. Het regende nog steeds hard. Om
zich heen kijkend vergewiste hij zichzelf ervan dat er geen camera’s in de
buurt hingen. Het was slechts een bevestiging van wat hij vanmorgen al had gezien.
Hij groette dezelfde Afro-Amerikaanse man, die blijkbaar nog niet van zijn taak
ontheven was en liep door naar de lift. Met bevende vingers stak hij de sleutel
in het slot en met zijn ogen dicht opende hij de licht krakende deur. Toen hij
zijn ogen weer opende keek hij naar het bed waarin hij de liefde had bedreven. Langzaam
trok hij het laken terug en keek naar de rug en de billen van het meisje. Ze
lag in dezelfde houding als voorheen. Onbewogen. 


Laurence
probeerde te slikken maar zijn mond voelde kurkdroog. Hij kon zijn ogen niet
van haar afhouden. Voor het eerst in zijn leven had hij iemand bewust gedood.
Met zijn eigen blote handen. Een jonge vrouw nog wel. Onschuldig in die zin dat
zij waarschijnlijk nog nooit iemand kwaad had gedaan, maar ze had hem nu
eenmaal geen andere keus gelaten. Ze chanteerde hem en zou dat waarschijnlijk
blijven doen als het geld eenmaal op was. In die zin was hij haar voor geweest.
Toen hij zijn hand op haar legde, voelde hij hoe koud ze was. Alle leven was
uit haar verdwenen. Zacht draaide hij haar om, maar hij schrok ervan hoe stijf
ze aanvoelde. Hoe lang bleef ze zo, dacht hij? Uren? Een dag? Ooit zou ze weer
slap worden, wist hij, maar hij had geen idee wanneer dat zou zijn. Hij wilde
haar oppakken, maar liet haar direct weer los. Ze was zo stijf als een plank en
voelde niet meer als een mens. Haar ogen stonden wagenwijd open en Laurence voelde
zich onpasselijk worden. Hij zuchtte en wikkelde het meisje in de deken
waaronder ze al uren had gelegen en prijsde zich gelukkig dat haar armen al die
tijd niet omhoog hadden gelegen, maar evenwijdig aan haar lichaam. 


Even
later lag ze in het laken en de deken gewikkeld voor de deur en haalde Laurence
het onderlaken van het bed af, om er zeker van te zijn dat hij alle sporen
nauwkeurig had gewist. Hij maakte de badkamer schoon, zorgde ervoor dat er geen
enkele haar te vinden was en peuterde tot slot alle aanwezige haren uit het
afvoerputje. Met de twee witte handdoeken maakte hij alle sanitair zorgvuldig
schoon en hij deed hetzelfde met alles wat hij ook maar in de kamer kon hebben aangeraakt.
Hij dubbelcheckte het geheel nog een keer en keek een laatste keer goed rond of
hij niets vergeten was. Hij mocht geen enkele fout maken, maar er was één ding
dat hem geruststelde. Hij had het lijk en niemand zou weten dat zij dood was,
laat staan dat ze hier was gedood. In die zin had geen enkele levende ziel hier
iets te zoeken, mits er niets achterbleef dat duidde op een misdrijf. 


Laurence
knikte tevreden omdat hij er zeker van was dat dat niet het geval was. Het bed
was opgemaakt met een reservelaken met daarop een reservedeken, die in de
linnenkast lagen en de uitbater van het eenvoudige hotelletje zou hem hoogstens
ervan kunnen verdenken dat hij een laken en een deken had gestolen. Met
trillende handen opende hij de deur, liep naar de nooduitgang, opende deze en
keek naar buiten. Het was donker, het regende onverminderd hard en de wind was
zelfs aangewakkerd tot een stormkracht. Als het niet strikt noodzakelijk was,
zou geen mens zich op straat begeven. Geen toevallige voorbijgangers betekende
geen getuigen.


 


Hij
reed rustig. Niet harder of zachter dan de toegestane snelheid. De
ruitenwissers hadden moeite om de grote hoeveelheid water van de voorruit te
duwen. Laurence verstevigde zijn grip om het stuur toen een politiewagen met
loeiende sirene hem hard voorbij reed, maar hij haalde weer opgelucht adem toen
deze een blok verder rechtsaf sloeg, waarna hij uit zijn gezichtsveld verdween.
Iedere meter die hij in zijn Chrysler aflegde voelde als een bevrijding. Hij
had zich van het lijk ontdaan en reed rechtstreeks vanaf het Great Sand Dunes
National Park terug naar zijn huis. Hij was moe, maar moest nog een aantal
voorzorgsmaatregelen nemen alvorens hij kon gaan douchen en slapen. In de
kofferbak lagen een spade en een schop die hij moest schoonmaken en morgen,
voordat hij zich bij zijn vrouw en stiefkinderen in Denver zou voegen, zou hij
de auto door de wasstraat rijden. Daarna moest hij de auto nog eens grondig
stofzuigen. Er mocht geen enkel bewijsmateriaal achterblijven. Zijn vrienden
zouden opgelucht zijn en trots op hem omdat hij gedaan had wat moest gebeuren. 


Tussendoor
belde hij Violet en vroeg haar naar de gezondheidstoestand van haar moeder. Zijn
vrouw was al wat rustiger geworden en zat met haar vader in de keuken. Voordat
hij naar bed ging belde hij een tweede keer waarbij ze elkaar een goede nachtrust
toewensten. Laurence had haar beloofd dat hij morgen tijdig bij haar zou zijn.
Die nacht deed hij echter geen oog dicht en hij vroeg zich meermaals af of hij
weg zou komen met wat hij had gedaan.
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De
wekker ging om 08:00 uur af, Laurence zette het alarm uit en staarde met
vermoeide ogen naar het plafond. Zuchtend trok hij de dekens van zich af,
kleedde zich aan en liep naar het raam, trok het gordijn opzij en keek naar
buiten. De straat was nog nat, maar klaarblijkelijk was het vannacht dan toch opgehouden
met regenen. De bewolking was grotendeels verdwenen. Hij glimlachte, beseffende
dat zijn problemen net als de bewolking waren opgelost. Er zou nog een goed
gesprek gaan volgen met zijn vrienden, waarna het hoofdstuk Gretchen kon worden
afgesloten. Toch liep hij naar beneden met een vreselijke knoop in zijn maag,
maar hoe kon het ook anders met wat hij had gedaan.


Geeuwend
betrad Laurence de keuken en stond op het punt koffie te zetten toen hij de
voordeurbel hoorde. Geschrokken draaide hij zich om, keek vanuit de hal naar de
voordeur en kon slechts hopen dat er geen politie zou staan om hem te arresteren.
De bel ging voor de tweede keer en Laurence besloot de deur te openen.
Opgelucht keek hij in de ogen van een jongeman met zwart haar dat in een wat
vreemde scheiding zat. De jongen was een stuk kleiner dan hij, bovendien was
hij slank en bovenal blank. Hij ging gekleed in een lange zwarte jas. Geen
politie, was zijn allereerste gedachte. De jongeman zag er niet bepaald
florissant uit. Zwarte kringen onder zijn ogen maakten duidelijk dat hij slecht
sliep of mogelijk nachtdiensten draaide.


‘Ja?’
vroeg hij.


‘Laurence
L. Broadus?’ vroeg de jongen hem met een glimlach. 


Laurence
knikte en verzekerde zich ervan dat hij alleen was. ‘Wie bent u?’


‘Edward.’


Laurence
keek verbaasd in het bleke gezicht van de persoon die hem met priemende ogen
aankeek. ‘Moet ik u … kennen?’


‘Dat
lijkt me stug,’ zei de jongen die zich nog niet een keer had bewogen. ‘Ik denk
niet dat u me herkent, maar ik herken u wel.’ 


‘Van
vroeger dus?’ vroeg Laurence ongemakkelijk. De jongen knikte. Moest hij hem
vragen binnen te komen? Wat wilde hij van hem? 


‘U
komt eerlijk gezegd erg ongelegen,’ stamelde Laurence die op een beleefde wijze
gebiedend probeerde over te komen. 


‘De
moeder van mijn vrouw ligt in het ziekenhuis en ik sta op het punt erheen te
gaan.’


‘Denver?’
vroeg hij.


Laurence
schrok. ‘Ik moet naar Denver, ja. Waarom … waarom bent u hier? Wat is de reden
dat u hier aanbelt?’


De
jongen schudde zijn hoofd en keek Broadus indringend aan. ‘U hebt mijn vader
gekend,’ zei hij. 


Broadus
knikte, al had hij geen idee waar de jongeman het over had. Berustte zijn
bezoek op louter toeval of was er meer aan de hand. ‘Vader?’ vroeg Laurence. ‘Wie
is uw vader?’ 


‘Was,’
antwoordde Edward. ‘Mijn vader leeft niet meer en wanneer u diep in uw geheugen
graaft komt u wellicht nog wel op zijn naam.’


‘Wanneer
ik diep graaf,’ herhaalde Laurence mompelend zijn woorden. ‘Luister, jongen …
ik heb absoluut geen zin, maar ook geen tijd in spelletjes en moet je dringend
vragen om te vertrekken. Ik moét nu naar het ziekenhuis, waar mijn vrouw op me
wacht.’


De
jongeman leek echter geen aanstalten te maken om te vertrekken en Laurence werd
ongeduldig. ‘Verdorie,’ zei hij harder dan hij gewild had, ‘ik heb hier geen
tijd voor.’


‘U
weet niet waar ik het over heb, maar zegt enkel dat u geen tijd heeft en moet
gaan. Is het niet mogelijk, dat ik u wil spreken over zaken, die voor mij zo
belangrijk zijn, dat u me wellicht helemaal niet zou moeten negeren?’


‘Luister,’
zei Laurence denigrerend. ‘Ik … héb … geen … tijd!’


Edward
knikte, sloot kort zijn ogen en opende ze weer terwijl hij Laurence indringend
aankeek. ‘Heike Müller.’


 


Laurence
had het gevoel dat zijn voeten onder hem vandaan gemaaid werden en alle bloed
trok weg uit zijn gezicht. ‘Müller?’ vroeg hij.


‘Hebt
u dat meisje gekend?’ vroeg de bleke jongen.



Laurence
schudde zijn hoofd.


‘Leugenaar’.


‘Wie
ben jij? Wat wil je van me?’ vroeg Laurence die moeite kreeg met ademhalen. 


‘Waarom
laat u me niet even binnen, zodat we er over kunnen praten?’ vroeg de jongen
hem. Laurence knikte en deed een stap terug. De verslagenheid was in zijn stem terug
te horen en was bovendien af te lezen op de uitdrukking in zijn gezicht.
Terwijl de jongen langs hem heen liep, meende hij de geur van de dood te
ruiken. Zijn haar was smerig en ongewassen. In zijn jas zaten bruine vlekken,
vooral aan de onderzijde, maar ook zijn schoenen en de onderkant van zijn
spijkerbroek waren smerig. Wie was deze Edward? Laurence schraapte zijn keel en
bedacht dat hij hem in geval van nood zou moeten doden. Hij had al iemand
gedood en zou dat ook een tweede keer kunnen. De jongen liep rechtstreeks naar
de woonkamer en keek uit het raam in de richting van de tuin. Hij zei niets en
Laurence deed een paar stappen naar voren. 


‘Ben
je hier om me te chanteren?’ vroeg hij zonder er doekjes om te winden.


‘Denkt
u dat ik u dan een bezoekje zou komen brengen?’


‘Ik
weet eerlijk gezegd niet wat ik moet denken, jongeman. Je belt hier
plompverloren aan, bazelt wat over iemand die ik niet ken en beweert dat ik je
vader ken.’


Edward
schudde zijn hoofd. ‘U weet niet waar ik het over heb en toch vraagt u of ik
van plan ben u te chanteren! Is dat niet wat … vreemd?’ vroeg Edward terwijl
hij zich half omdraaide en de negroïde directeur strak in zijn ogen aankeek.
‘Zou het niet veel gemakkelijker en veiliger voor me zijn, als ik u had gebeld?’


‘Wie
is die … Müller of hoe heette ze?’ vroeg Laurence.


‘Heike?
U weet toch hopelijk wel wie u gisteren hebt omgebracht?’ vroeg Edward die zich
van hem afdraaide en weer naar buiten keek.


‘Ik
…,’ Laurence wendde zijn hoofd af en keek naar de houten vloer, ‘wat wil je?


Laurence
balde zijn vuist en wist wat hem te doen stond. Hij had geen andere keus dan
deze jongen eigenhandig om te brengen. Zijn borstkast ging heftig op en neer en
hij deed een paar stappen in zijn richting. Het joch glimlachte zelfverzekerd,
maar hij had geen idee waarom.


‘Kijk
eens,’ zei hij plots toen Laurence hem op twee meter genaderd was. Laurence
deed nog een stap naar voren om door het raam naar buiten te kijken als waardoor
de jongeman naar buiten keek. ‘Hij is het gewend om te graven,’ zei hij terwijl
hij zijn hoofd omdraaide.


Laurence’
mond viel open van verbazing. ‘Wat is hij verdomme aan het doen?’ maar hij had
het al gezien. Iemand was in zijn eigen tuin een graf aan het graven en rechts
van het gat herkende hij de deken waarin hij Gretchen in het bos had begraven.
‘Verdomme,’ wist Laurence nog uit te brengen. Terwijl hij verward naar buiten
keek, verloor hij voor even de jongen uit het zicht. Enkele seconden later werd
hij vanachter vastgegrepen en een doek met chloroform werd hardhandig onder
zijn neus en tegen zijn mond gedrukt. Het tegenspartelen duurde nog geen tien
seconden, waarna Laurence als een zoutzak naar achteren viel. 


 


Zenuwachtig
en bang ijsbeerde Laurence L. Broadus door de bedompte kille ruimte die hij nog
het meest op een eeuwenoude kelderruimte vond lijken. Hij was er enkele uren
geleden wakker geworden en die tijd was een ruwe schatting, omdat hij niets had
waaruit hij dat kon afleiden. Zijn horloge en zijn mobiele telefoon waren hem
afhandig gemaakt, maar voor deze ongewisheid was er een zekerheid voor
teruggekomen: de reden waarom hij hier was en vreemd genoeg had dat helemaal
niets met de dood van Gretchen te maken, maar met de dood van een delinquent in
een andere gevangenis, in een andere tijd.


Hij
had zijn eigen fotoboek doorgebladerd dat eindigde met een reportage van wat er
was gebeurd, al was het voor hem onbegrijpelijk dat hij hier na zoveel jaren
nog mee werd geconfronteerd. Herinneringen aan die tijd kwamen maar mondjesmaat
omhoog, maar wat hij zich vooral herinnerde was de ruchtbaarheid die de media
er destijds aan had gegeven. Wat waren ze met hem van plan? 


Het
antwoord op zijn vraag kwam sneller dan hij had gedacht. Nog geen twee uur
later werd hij onverwacht van achteren bedwelmd en werd wakker in een kist welke
met glas was afgesloten. Hij kon zich nauwelijks nog bewegen, omdat de kist daarvoor
te smal was en niet hoog genoeg en het enige dat hij kon zien was het plafond
van de kelder en het lampje van een camera die continu rood oplichtte. Laurence
wist in wat voor situatie hij zich bevond. Alles was hem van tevoren haarfijn
uitgelegd, alleen kon hij toen al niets meer aan de situatie veranderen.
Langzaam maar zeker zou hij weg creperen. Geen drinken, geen eten. 


Een
dag verstreek, maar hij had er geen weet van. Zijn gedachten gingen uit naar
Violet, die hem ondertussen ontelbare malen moest hebben gebeld om te vragen waar
hij bleef. Ze zou met de kinderen naar huis zijn gegaan, misschien uit angst
dat hem iets was overkomen, maar Laurence wist wat ze thuis zouden aantreffen
en hij moest er niet aan denken wat er allemaal ging gebeuren. In het hele land
zou een waar mediacircus rond zijn persoon op gang komen. Er zou een
kettingreactie volgen op van alles wat hij had gedaan. Laurence liet zijn
tranen de vrije loop … het was gebeurd met hem. Violet zou het graf aantreffen
en zou direct de politie bellen. 


Gretchen
zou worden opgegraven en de technische recherche zou samen met de patholoog
anatoom een grondig onderzoek verrichten. Gezien het sperma dat er gevonden zou
worden, kon onomstotelijk worden vastgesteld dat hij degene was die het meisje
had omgebracht. Daarop zou de recherche beslist nog dieper in zijn leven gaan
graven. Middels een huiszoekingbevel zouden ze op de tweede kluis stuiten, ze
zouden zijn telefoon vinden. Ben Bainard, Jim Malick en Ryan McCalroy zouden worden
ondervraagd en zonder enige twijfel op staande voet worden ontslagen. Het
ontslag zou worden gevolgd door een jarenlang strafproces vanwege alle criminele
activiteiten die ze gezamenlijk hadden opgezet. Drugs, prostitutie, misbruik
van macht … de tenlasteleggingen zouden  zich opstapelen, maar bovenaan het
lijstje zou met grote letters moord komen te staan. Weer dacht hij aan de
gevolgen voor Violet en de kinderen. Al waren het niet zijn kinderen, ze zouden
het flink voor hun kiezen krijgen. En zijn vrouw? Hij moest er niet aan denken
wat haar allemaal te wachten stond. Dat de media en de recherche in zijn
verleden gingen wroeten was nog tot daar aan toe … het leed was al geleden en
veel erger dan dit kon het niet meer worden.


Langzaam
maar zeker kwijnde Laurence weg. Lichamelijk begon het met een droge mond en
een onwaarschijnlijk hongergevoel. Ondanks zijn vetreserves takelde hij snel af
en al na drie dagen begaf zijn hart het, daar waar zijn geest het al had
opgegeven.


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


46


 


De
moord op de pas zeventienjarige Duitse Heike Müller werd breed uitgemeten in de
pers. Alle landelijke dagbladen en de meeste nieuwsbulletins besteedden er
onmetelijk veel aandacht aan. Hoe was het mogelijk dat een gevangenisdirecteur
jarenlang seks had kunnen hebben met prostituees, onder wie het minderjarige
Duitse meisje? Waar was het toezicht tekort geschoten? Hoe was het mogelijk dat
niemand iets in de gaten had gehad, waaronder zijn eigen vrouw en familie? Het
verband met het corrupte reilen en zeilen in de gevangenis was snel gevonden en
zorgde voor een tweede schandaal. In totaal werden drie medewerkers van
Laurence L. Broadus gearresteerd. De tenlastelegging was divers en varieerde
van seks met een minderjarige tot medeplichtigheid en aanzetten tot moord. Er
werd druk gespeculeerd waarheen de zevenenvijftig jarige Broadus gevlucht kon
zijn. Een heel scala aan landen passeerde de revue, maar algemeen werd
aangenomen dat het hem, gezien de enorme media-aandacht, onmogelijk werd
gemaakt om lang uit handen van de autoriteiten te blijven. Jack Weisch nam een
slok van zijn lauwe koffie, schoof de Arizona Daily Star terzijde en pakte een
smal dossier van de stapel. Hij was bijna op de helft en wist dat hij nog weken
achtereen met alleen de dossiers uit 1992 bezig zou zijn. Zuchtend nam hij het
een na het andere dossier door, maar vond in al die uren dat hij er zat niet
één zaak die ook maar iets met de dood van Sally Dench of de anderen te maken
kon hebben. Vermoeid wreef hij met zijn handen door zijn ogen, stond op en
legde een afgewerkte stapel in de juiste volgorde terug op de planken. Tot
dusver miste hij één enkel dossier en hij had geen idee waar die over ging.
Nummer 96. Was hier een simpele verklaring voor te vinden? Was het dossier
uitgeleend en nooit meer teruggebracht? Net zoals er tientallen niet op de
juiste plaats hadden gelegen, was het zeer goed mogelijk dat hij dossiernummer
96 op een geheel andere plek op een later tijdstip zou terugvinden. Brenda kwam
van tijd tot tijd bij hem langs. De ene keer bracht ze hem koffie, de andere
keer kwam ze om een praatje te maken en soms kwam ze met een suggestie of een
inval over een herinnering die mogelijk te maken had met Sally’s zaken in het
verleden, maar hoe ze ook met hem meedacht, er werd niets gevonden dat leidde
tot een doorbraak. Zijn voormalige chef liet zijn gezicht ook met enige
regelmaat zien, vroeg hem of er vooruitgang in de zaak was geboekt en deed net
als Brenda zijn best om zich spraakmakende zaken uit het verleden te
herinneren. Hij opperde zelfs een paar wilde theorieën over chantagepraktijken
die in Jack’s ogen letterlijk waren overgenomen uit de kranten die bol stonden
over de spraakmakende moord op het minderjarige meisje en de gevluchte
gevangenisdirecteur. Alleen Ethan liet zich niet één keer zien en ontweek Jack
ook op de gang. Steeds wanneer hij hem zag, draaide Smith zijn hoofd weg en
liet hem zijn rug zien. Smith en hij zouden nooit vrienden worden, dat stond wel
vast.


Tot
tweemaal toe had hij die dag telefonisch contact gehad met de FBI. De
administratie had een bedrag aan onkostenvergoeding op zijn rekeningnummer
overgemaakt en Conrad belde hem of hij nog iets had kunnen vinden dat hen
verder kon helpen. Het enige verheugende bericht kwam van zijn kant. Het lab had
weer drie namen boven water gekregen, zodat het totaal aan geïdentificeerde
slachtoffers op tweeëntwintig kwam. Nog twee te gaan. Alle tweeëntwintig
slachtoffers woonden op één van de twaalf lijnen met als middelpunt Denver. De
laatste twee Jane Doe’s woonden ongetwijfeld ook in een plaats die op één van
die lijnen lag, dus was het volgens Conrad slechts een kwestie van tijd dat ook
hun namen onder de foto’s konden worden geschreven. Tot slot bespraken ze de
kwestie over de gevangenisdirecteur, die zo in het nieuws was en Conrad
beloofde hem dat hij en James Noolan hem morgen zouden helpen bij zijn dossieronderzoek.
Om negen uur ’s avonds drukte Weisch op de lichtknop en liet de donkere ruimte
achter zich om naar huis te gaan.


Ondanks
zijn vermoeidheid was hij vastberadener dan ooit om alle ontbrekende
puzzelstukjes te vinden, zodat de zaak voor eens en voor altijd kon worden
afgesloten.


 


Advocaat
Kurt Meyers was in zijn nopjes met de uitspraak van rechter MacGarvy. Zijn
cliënt was zojuist vrijgesproken op alle aanklachten die het openbaar
ministerie hem had voorgelegd en Sarah Marl, de openbaar aanklager schudde niet
begrijpend haar hoofd en probeerde haar gezicht van Meyers af te wenden. Meyers
daarentegen keek juist bewust haar kant op en wachtte op dat ene moment waarop
hun ogen elkaar kruisten. Een fractie van een seconde keek Sarah hem onbedoeld
en ongewild aan en Meyers maakte daar ogenblikkelijk gebruik van door haar een
vette knipoog te geven. Die is voor jou, dacht hij met een enorme grijns op
zijn gezicht en hij klopte zijn cliënt tevreden op zijn schouders alvorens hij
zijn papieren van de tafel griste, deze in het dossier terugstopte en met een
glimlach van oor tot oor schouder aan schouder met zijn cliënt de ruimte uit liep.
Zo op het eerste gezicht was hij samen met zijn cliënt een van de weinige tevreden
mensen in de zaal, maar het recht had in zijn ogen zijn juiste beloop gehad.
Het openbaar ministerie had nu eenmaal geen enkel tastbaar bewijs naar voren kunnen
brengen dat bewees dat zijn cliënt zich vergrepen had aan het vijftienjarige
meisje dat zichzelf enkele dagen geleden zo onverwacht van het leven had
beroofd.


Zedendelicten
waren prima zaken om naamsbekendheid mee te maken en Meyers was het type
advocaat die, na vijftien jaar te hebben gewerkt als openbaar aanklager en
daarna zeven jaar niets te hebben gedaan, er alles voor deed een rijzende ster
te worden. De media smulde van dit soort rechtszaken en een horde journalisten
dromde bij buitenkomst als een kolonie mieren om hen heen. Dit was zijn
genoegdoening, zijn manier om het volk te laten zien hoe incompetent het
openbaar ministerie was en hoe gemakkelijk, maar nog meer … hoe belangrijk het
was de juiste advocaat in de arm te nemen die de jury om zijn vingers kon
winden. Meyers had al snel hun zwakke plek weten te vinden en was daarop
blijven hameren. Eens temeer had hij gerede twijfel gezaaid en ook in deze onverkwikkelijke
zaak had hij succes geoogst. Hij had er bij zijn cliënt op gehamerd dat hij hoe
dan ook vol moest houden niets met de zaak te maken te hebben, al wist Meyers
wel beter, maar wat maakte het uit? Hij deed zijn werk naar behoren en werd er royaal
door de rijke ouders voor beloond. Eens temeer had hij de twaalfkoppige juryleden
weten in te palmen en hij had hen geen enkele ruimte gelaten om ook maar een
klein beetje aan hun uitspraak te doen twijfelen. 


Terwijl
Meyers de media uitgebreid toesprak, waarbij hij zijn rechterhand op de
schouder van de onschuldig ogende jongeman legde, zag hij in zijn ooghoek Marl
met haar onbekwame assistent de trappen af komen lopen. Winnaars hebben gevolg,
de verliezers druipen neerbuigend en eenzaam af. Hij herkende de tred van Marl
als geen ander. Hoe vaak had hij daar zelf niet gelopen na weer een verloren
zaak, vaak als gevolg van een slechte voorbereiding, wellicht ook een gebrek
aan interesse en een tekort aan mankracht of financiële middelen, want ook deze
keer was gebleken, dat het bespelen van de jury van cruciaal belang was.
Toneelspel ten top, zeker wanneer de bewijslast onvoldoende was. Zelfs wanneer
de aanklager beschikte over de wetenschap dat het meisje zichzelf van het leven
had beroofd om wat haar was aangedaan. Die kennis was echter onvoldoende, wist
Meyers uit ervaring. Hoe bewijs je dat? Was haar dood het directe gevolg
geweest van wat haar was aangedaan? Uiteraard, wist Meyers uit eerste hand. Hij
alleen wist alle gruwelijke details die zijn cliënt hem in tranen had
opgebiecht, maar hij was er voor hem. Voor de rijke familie die absoluut geen schandaal
wilde. Zijn hand werd geschud en Meyers keek in de blije, doch vermoeide ogen
van de vader van de vrijgesproken verdachte.


‘Prima
werk, meneer Meyers. Mag ik u nogmaals heel hartelijk bedanken!’.


Kurt
knikte tevreden. ‘Blij u van dienst geweest te zijn’. Tevreden keek Meyers toe
hoe zijn cliënt de laatste tien treden van de brede trap afliep en de rechtbank
voorlopig achter zich liet. Vooralsnog … op een minder goede dag zou de zoon
ongetwijfeld weer in de fout gaan, met wellicht eenzelfde catastrofale afloop
voor zijn slachtoffer. De jongen was het kwaad in hoogsteigen persoon, al was
het hem niet aan te zien, maar Kurt had een kijkje mogen nemen in de wereld van
een jonge pedofiel. In de ziel van een
serieverkrachter die zichzelf nooit in de hand zou krijgen. En pa … pa was op
de hoogte en deed zijn best zijn zoon in het gareel en buiten de poorten van de
gevangenis te houden, maar hoezeer hij ook zijn best zou doen, op een dag zou
hij weer de hulp moeten inroepen van een advocaat om zijn zoon bij te staan in
een volgend proces. En dat ging komen, vroeg of laat … de enige onbekende
factor hierin was wanneer.


Sarah
Marl was ondertussen uit het zicht verdwenen. Kurt richtte zich weer tot de
pers. Hij deed een stapje terug, zodat hij ongemerkt een trede hoger stond dan
de menigte die hem interviewde. Een voor een liet hij hen hun vragen stellen en
voor even voelde hij zich gelijk aan God. Toen hij een half uur later in zijn
zwarte Bentley Arnage uit 2007 de ondergrondse parkeergarage uitreed, ontving
hij een sms-bericht van de vrouw die hem slechts het vuur aan de schenen had
weten te leggen, maar niet in staat was gebleken er nog wat olie op te gooien.
Voordat hij de V8 motor liet brullen, opende hij het tekstbericht en las met
genoegen wat Marl hem had geschreven: hypocriet, fijn dat je nu aan de
andere kant werkt. Slaap lekker met deze overwinning in je achterhoofd.


Kurt
Meyers kon er slechts om lachen. Meisje, meisje, dacht hij. Welkom in de echte
wereld. De advocaat trapte het gaspedaal in en draaide zijn stuur naar links.
Al gauw reed hij het gedrang in van de binnenstad van Denver, maar in
tegenstelling tot andere dagen maakte hij zich daar deze keer niet druk om.
Toch voegde hij rechts in om geen onderdeel te worden van de massa die in de
komende minuten alleen maar zou gaan aanzwelgen. Meyers koos voor een omweg die
hem weliswaar wat meer kilometers op de teller bezorgde, maar waarvan hij wist
dat hij binnen een schappelijk tijdsbestek thuis zou zijn. Hij grijnsde bij de
gedachte aan zijn vriendin Martha, die hij enkele weken geleden had leren
kennen, maar voor wie hij vanaf het eerste ogenblik dat hij haar zag een zwak
had. Zijn Martha, zijn geheim. Voorlopig althans, want hij moest eerst haar
verleden grondig laten onderzoeken. Toch had hij goede hoop dat hun liefde
oprecht was, waarmee het bewijs eens temeer werd geleverd dat mooie vrouwen
zonder winstoogmerk verliefd konden worden op welvarende oudere mannen. Kurt glimlachte
wederom en zong: ‘Leaving on a Jetplane’ van John Denver hardop mee. Ook hij
had er zo af en toe een hekel aan van huis te zijn, maar het voordeel was dat
er veel hartelijkheid was bij thuiskomst. Toen hij nog twintig kilometer voor
de boeg had en de stad ver achter zich had gelaten, belde hij zijn liefje en
vroeg haar of ze zin had in een diner buitenshuis om zijn overwinning te
vieren. Martha stemde direct toe en leek oprecht blij voor hem, al had ze geen
idee wat de zaak behelsde en wat hij er voor had moeten doen. Martha was een Mexicaanse.
Een vluchteling uit het land met meer dan honderdtwaalfmiljoen inwoners en hij
had haar onder zijn hoede genomen. Hij had haar beschermd tegen de grillen van
justitie dat een eerste onvruchtbare poging had gedaan haar terug te sturen
naar Mexico. Contacten en geld. Deze twee middelen waren van onschatbare waarde
wanneer je iets voor elkaar wilde krijgen en Kurt had beide. 


Martha
Jiminez was de oudste dochter van Pablo en Maria, een arbeidersgezin uit het
zuiden van het land, waar het met de mensenrechtensituatie nog steeds slecht
gesteld was, al was het voor Latijns-Amerikaanse maatstaven nog redelijk te
noemen. Kurt had haar aangehoord toen ze sprak over de mensenrechtenschendingen,
de gevaarlijke drugskartels en de martelingen die er aan de orde van de dag
waren en in zijn ogen verdiende Martha een kans op een beter leven. Indien hij
die haar kon geven, konden beiden gelukkig zijn. Meyers parkeerde zijn auto op
de verharde oprit voor zijn enorme witte villa, stak de sleutel in de voordeur
en toetste de vijfcijferige code in van het geavanceerde alarmsysteem die iedere
ongenodigde buiten de deur moest houden. Reeds vijf jaar woonde hij in de buurt
van het Deer Creek Canyon Park met zijn uitgestrekte bossen en kleine meertjes.
Het landschap was in zijn ogen onevenaarbaar mooi. Maar de eenzaamheid van het
achteraf wonen had een grote stempel op zijn liefdesleven gedrukt, dat na het
plotselinge vertrek van zijn vrouw in 2003 in het slop was geraakt. Natuurlijk had hij zijn avontuurtjes gehad. Het ene jaar wat meer dan het andere, maar hij
waakte altijd voor een bepaald type vrouw, die hij oneerbiedig carrièrevrouw
noemde en voor wie hij de hypotheeknemer of zelf renteloze hypotheekverstrekker
werd. Nee, geen van de vrouwen met wie hij op stap was geweest of met wie hij
zelfs het bed had gedeeld, hadden hem ervan kunnen overtuigen dat het gevoel
voor hem oprecht was. Kurt pakte een foto van Martha uit de lade en keek
langdurig naar haar verfijnde gezichtje. Haar lange zwarte haar krulde licht
bij de aanzet van haar haarlijn, waarna de krullen kleiner en talrijker werden.
Het meest opvallende aan haar gezicht waren haar mond en haar ogen, die een
zwaar bestaan verrieden, maar daarom niet minder mooi waren. Kurt was een
gewaarschuwd mens. Hij wist hoe vrouwen konden zijn wanneer het om geld, macht
en rijkdom ging. Alles leek geoorloofd en schijnbaar kwam een deel van dit
soort carrièrevrouwen rechtstreeks van de toneelschool, doch Martha leek hem
een oprechte vrouw.


Zij
had zich nooit op een sociaal hoog niveau begeven, had zich nimmer in de betere
milieus vertoond en had nooit de kans gekregen een beter leven te leiden. Nee,
hij was Martha per toeval tegen het lijf gelopen en zijn hart was onmiddellijk
voor haar opengegaan. Het waren haar trieste ogen geweest die hem min of meer gedwongen
hadden haar te helpen. Zonder enig woord met elkaar gesproken te hebben, had
hij zijn contacten aangeboord waardoor Martha een verblijfsvergunning voor drie
maanden toegekend had gekregen, voldoende om de juiste bronnen aan te boren,
die nog immer gevoed konden worden met een zak vol geld. Wie maakte zich nu
druk om één Mexicaanse vluchteling? Alleen zij die de letter van de wet strikt
hanteerden … tot ze er zelf beter van werden.


Ongedurig
liep Kurt door het kille huis, dat onmiskenbaar de hand van een vrouw nodig had
om weer tot leven te komen. Hij stond op het punt zijn mobiele telefoon
tevoorschijn te pakken toen hij door het raam keek en een taxi de oprijlaan op
zag draaien. Kurts hart maakte een vreugdesprongetje. De taxichauffeur opende
het portier en de Mexicaanse schone stapte als een gracieuze prinses uit.
Terwijl hij kort zijn ogen sloot en een enorme hoeveelheid zuurstof inademde,
klapte hij zijn mobiel dicht en liep met rasse schreden over de zwarte
natuurstenen plavuizen om de voordeur te openen, nog voordat Martha kans had
gezien om op de bel te drukken. De vrouw keek hem met een glimlach aan. 


‘Dag
Martha. Ik ben blij dat je er bent,’ zei hij galant en maakte een uitnodigend
gebaar verder te komen. Terwijl de taxi wegreed, bekeek Kurt de jonge vrouw nog
eens van top tot teen en besefte eens temeer dat hij tot over zijn oren
verliefd was op deze lichtgetinte vrouw, die hem tot nog toe met geen vinger
had aangeraakt. Het spel der verovering kon worden voortgezet en in
tegenstelling tot de vrouwen met wie hij voorheen het bed had gedeeld, was
Martha verlegen en terughoudend. Zo anders, fragiel, breekbaar. 


‘Wil
je wat drinken?’ vroeg hij en hielp haar bij het uittrekken van haar jas. Martha
schudde haar hoofd en keek hem liefdevol aan. Was dit het moment om haar te
kussen of zou hij hun prille relatie daarmee schaden? Kurt koos ervoor zich
terughoudend op te stellen, streelde met de toppen van zijn vingers zacht over
Martha’s wang en haalde wat van haar zwarte haar weg dat voor haar prachtige donkerbruine
ogen hing. Met wat moeite verdrong hij zijn vurige verlangens naar de
achtergrond en begaf zich richting de woonkamer. 


‘Hoe
vind je het hier?’ vroeg hij haar, maar wachtte niet op haar antwoord. ‘Ik ben
van mening dat het tijd wordt om dit kille paleis wat nieuw leven in te blazen.’


Martha
draaide zich naar hem om en keek hem op haar kenmerkende onderdanige manier
aan. 


‘Ik
bedoel,’ vervolgde Kurt, ‘wat ik daarmee bedoel te zeggen is, dat ik het fijn
zou vinden iemand in mijn leven te hebben die er voor me is, begrijp je?’


Martha
leek hem niet helemaal te begrijpen en Kurt wijtte haar vragende blik aan haar
gebrekkige Engels. Met veel gevoel voor dramatiek pakte hij haar schouders met
zijn beide handen zacht vast en keek haar diep in haar grote donkerbruine
poppenogen. ‘Wil jij hier blijven?’ vroeg hij met een wat ingetogen, zenuwachtige
stem. ‘In dit huis … met mij … zolang je maar wilt.’


Martha
zei niets, maar deed een stap naar voren en omhelsde hem bij zijn middel. Ze
knikte een enkele keer, waarna ze hem weer los liet. Kurts gezicht begon te
stralen, zoals het zelden had gestraald. Zelfs niet na zijn heroïsche overwinning
op het feilbare rechtssysteem eerder op de dag. Privé en werk.
Er was in zijn beleving nauwelijks een scheidslijn tussen die twee werelden. 


Of
hij nu een twaalfkoppige jury bespeelde of een jonge vrouw die hij voor zich
wilde winnen, Kurt wist precies welke snaar hij moest bespelen.


Maar
Martha was voor hem meer dan een vrouw die een economisch belang verkoos boven
de liefde van haar leven, meer dan een vrouw die ervoor koos nooit meer te
hoeven werken en in ruil daarvoor het bed deelde met een man die haar daarvoor
min of meer betaalde. Want dat waren hoeren … allemaal hoeren om wie het enkel
om het geld te doen was. De liefde deed vreemde dingen met de mens, dat was
voor hem een feit en juist deze vrouw had alle redenen om vanwege al die
verkeerde redenen met hem aan te pappen en hem te verleiden, wat voor Martha
geen enkel probleem zou zijn. Hij was immers reddeloos verloren en verdronk in
zijn liefde voor haar. Dat moest haar ondertussen meer dan duidelijk zijn
geworden en ze hoefde de woorden enkel nog uit te spreken en hij was van haar.
Maar juist daarin verschilde zij van de anderen. Met haar schoonheid en haar
uitstraling kon ze in zijn beleving iedere man om haar vingers winden, maar ze
was geen ongeleid projectiel dat recht op haar doel afging, enkel om rijkdom te
vergaren. Nee, alles duidde erop dat geld haar niets zei en dat macht en
zelfverrijking niet op haar lijst van prioriteiten stond. Eenendertig en tweeënvijftig.
Tweeëntwintig jaar leeftijdsverschil. Een verschil in cultuur, opvoeding, normen
en waarden en beslist nog veel meer. Misschien zag ze in hem een vaderfiguur
die haar tegen al het kwaad in de wereld kon beschermen, of zag ze in hem ook
een sterke man die haar kon beminnen en liefhebben? Zat hij in zijn eentje op
die ene grote roze wolk, verblindt door zijn gevoel dat rechtstreeks uit zijn
hart kwam? 


Geheel
opgaand in zijn twijfelende gedachten over liefde en verliefdheid kwam Martha’s
gezicht steeds dichter bij die van hem en ontving hij een eerste oprechte kus
op zijn mond. Een die hem bijna deed smelten. 


‘Je
lief zijn en goede man,’ zei ze zacht in gebrekkig Engels.
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In
gedachten prees Weisch de gedrevenheid die Conrad Dillinger met zijn team aan
de dag legde. James Noolan zat aan een geïmproviseerd bureau waarop een enorme
stapel dossiers lag die hij in een hoog tempo doorlas. De jonge agent werkte
taakbewust en liet zich niet afleiden door futiliteiten of wat voor randzaken
dan ook. Doelbewust zocht hij naar de namen die op hun lijst vermeld stonden en
hoe lang de zoektocht ook zou duren, ze zouden blijven zoeken tot ze de juiste
aanwijzing hadden gevonden.


Een
van de spelden in de hooiberg werd na bijna drie uur zoeken door Dillinger
gevonden. Het betrof een aangifte van een vierenvijftigjarige
Latijns-Amerikaanse burger, inwoner van Tucson, Valencia West dat op nog geen
twintig minuten rijden van Three Points vandaan lag. De aangifte was gedaan op
9 augustus 1992. Bij het onderwerp stond ‘poging tot ontvoering’ geschreven. 


‘Luister,’
riep Dillinger enthousiast. ‘Op zaterdag 9 augustus 1992 is door ene José
Giguere aangifte van poging tot ontvoering gedaan, omdat hij er vast van
overtuigd was dat zijn zesentwintigjarige dochter Gabriella ontvoerd zou zijn,
als hij niet toevallig bij haar in de buurt was geweest. Naar eigen zeggen
vertelt Giguere aan degene die de aangifte heeft behandeld,’ Conrad bladerde
snel door naar de volgende bladzijde, ‘dat is ene B. Benioff geweest.’ 


‘Boris?’
onderbrak Jack hem, ‘Boris Benioff?’


Op
zijn beurt keek Conrad Dillinger Jack vragend aan. ‘Boris Benioff? Jij hebt hem
gekend?’


Jack
knikte instemmend. ‘Kende beter gezegd. Boris Benioff is ergens in 1995 of in
1996 overleden. Boris was een oudgediende en leed aan een agressieve vorm van
kanker. Ik meen dat hij leverkanker had en op het moment dat het bij het corps
bekend werd, lag hij al in het ziekenhuis waar hij enkele weken later stierf.
Boris had Russische ouders, maar was zover ik weet in Amerika opgegroeid. Of
hij hier geboren is, durf ik niet te zeggen.’


‘Het
kan geen kwaad zijn gegevens naar boven te halen,’ merkte James Noolan op, die
zijn mobiele telefoon direct oppakte en even later Stu Daniels aan de lijn
kreeg.


‘Stu,
hallo. Luister. Kijk eens wat je aan gegevens kunt vinden over ene Boris
Benioff met dubbel f op het eind.’ James knikte en schreef onderwijl iets op
het vel papier dat hij voor zich had liggen.


‘Ik
heb nog een tweede en een derde naam van mensen die ooit aangifte hebben gedaan
op het politiebureau in Tucson. Kun je uitzoeken waar zij wonen? De achternaam
is Giguere … G-i-g-u-e-r-e, José en Gabriella met dubbel l. Vader José was in
1992 vierenvijftig jaar oud, zijn dochter zesentwintig. Zij komt niet voor op
de lijst met slachtoffers, maar is mogelijk wel een belangrijke getuige.’ Voor
de zekerheid spelde Noolan nogmaals de achternaam, klikte zijn mobiele telefoon
dicht en knikte richting Conrad. 


‘Goed,’
zei Conrad die zijn ogen weer op het papier gericht hield. ‘José Giguere en
zijn dochter keken die zaterdag in een overvol café naar de basketbalfinale van
de Olympische Spelen tussen ons eigen Dream Team tegen Kroatië en in de pauze
zag hij dat zijn dochter door een vrouw werd aangesproken. In eerste instantie
zag hij er niets verkeerds in en praatte met zijn vriend over de wedstrijd in
afwachting op het derde kwart, tot hij zijn dochter uit het oog was verloren en
naar haar op zoek ging. Hij vond haar bij de toiletten, die zich in de buurt
van de nooduitgang bevonden. De achterdeur stond open en hij zag hoe zijn
dochter ruzie maakte met een jonge vrouw, die vergezeld werd door een veel
oudere man met een kaal hoofd. De jonge vrouw hield zijn dochter bij haar arm
vast en liet haar pas los toen Gabriella haar vader zag en diens naam riep. De
donkerharige vrouw verdween onmiddellijk met de oude man via de achterdeur naar
buiten. José vroeg aan zijn dochter wat er aan de hand was, maar toen zij begon
te huilen holde hij naar buiten om hen aan te spreken op het voorval, Eenmaal
op het achterterrein gekomen, bleek al snel dat hij te laat was. De twee waren
onvindbaar.’ Conrad knikte tevreden. ‘Ik durf er heel wat voor te verwedden dat
die twee Helena en haar opa zijn geweest!’


‘Weet
jij hier toevallig van?’ vroeg Dillinger aan Jack. 


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Nee, bovendien had ik die week vrij. Ik heb vrij veel van
de spelen op televisie gezien en ik kan me de wedstrijd nog goed herinneren.
Sport, hè … het was Michael Jordans tweede gouden medaille met het Dream Team.’


Dillinger
knikte. ‘Ik denk dat er toen niet veel mensen zijn geweest die op hun directe
omgeving hebben gelet, maar te zeer waren afgeleid door in dit geval een
basketbalfinale op de Olympische Spelen.’


‘Zouden
al die data,  waarop die vrouwen zijn ontvoerd, een belangrijke datum in onze
geschiedenis zijn geweest, ik bedoel op sportgebied of misschien heel wat
anders?’ vroeg Jack aan Dillinger en Noolan. Jack Weisch keek op zijn lijstje
van slachtoffers. ‘Vier juli 1989: Irene Vanbrugh, Eager, Arizona en tevens op
vier juli acht jaar eerder: Rebecca O’Brien uit Montrose, Colorado. Die twee
lijken me geen toeval!’


‘Het
is zeker het onderzoeken waard,’ meende Dillinger, ‘al zie ik in de lijst geen
verdere data die gelieerd kunnen worden aan nationale feestdagen, maar ik denk
wel dat je daar een punt hebt, Jack. Twee ontvoeringen tijdens de feesten op
Onafhankelijkheidsdag én een poging tot ontvoering tijdens een Olympische
basketbalfinale lijken me voldoende aanleiding om te onderzoeken of de familie specifieke
dagen heeft uitgekozen om op zoek te gaan naar slachtoffers.’


Jack
knikte en liet zijn vinger langs de verschillende data glijden waarop de slachtoffers
waren verdwenen. 


‘Veel
van hen zijn in de zomermaanden ontvoerd en in die periodes zijn er vaak
braderieën, afstudeerfeesten, noem maar op. Mijn idee is dat Helena potentiële
slachtoffers aansprak en trachtte hen met zich mee te lokken, waarna haar opa
in actie kwam.’


Noolan
schudde ongelovig zijn hoofd en keek Dillinger aan. ‘Dat klinkt zo verdomde
logisch. Mensen zijn uitgelaten, drinken alcohol, praten wat gemakkelijker met
vreemden, harde muziek, enorme mensenmenigten en niemand die iets in de gaten
heeft.’


Conrad
was het met Jack en Noolan eens, maar temperde al snel de vreugde. ‘Zoals ik al
zei, het is de moeite waard om al die data te onderzoeken, maar wat ooit
gebeurd is, is gebeurd. We krijgen er niemand mee terug en waar we ons op
moeten focussen is het heden en in die zin zie ik geen parallel die getrokken
kan worden met de huidige moorden. Zowel Amanda Hicks als Sally Dench verdwenen
op willekeurige doordeweekse dagen. Van Melanie Stark weten we vrijwel niets en
Duane Hansen’s dood wordt omgeven door een heel ander mysterie.’


Jack
keek Conrad vragend aan. ‘Mysterie?’ vroeg hij hoofdschuddend.


Dillinger
knikte. ‘We zijn op zoek gegaan naar Duane’s vriendenkring, die bestaat uit een
beperkt groepje welke van tijd tot tijd met elkaar in allerlei bossen in
diverse staten op klein en groot wild jaagt. Waar Duane is weten we niet, maar
we weten wel dat hij inmiddels is gestorven door gebrek aan voeding en water,
maar waar zijn vrienden zijn, is ons niet bekend.’


‘Niet
bekend?’ vroeg Jack verbaasd. ‘Ik mag aannemen dat minstens een van hen
getrouwd is of bij zijn ouders woont of iets dergelijks?’


Dillinger
schudde zijn hoofd. ‘Vier vrijgezellen, zonder enig contact met hun ouders voor
zover die nog in leven zijn. De enige aanknopingspunten die we hebben, zijn de verhalen
die we gehoord hebben op hun werk. Dat Duane een fervent jager is en met
regelmaat zijn hobby met zijn vrienden beoefend, maar waar het viertal dat weekend
naar toe ging, kon niemand ons vertellen. Mogelijk deden ze dingen die het
daglicht niet konden verdragen en hielden ze de locaties van hun jachtgebieden
geheim. Ofschoon ze allemaal waren aangesloten bij een jachtclub, stonden ze
daar niet bekend vanwege hun sociale gedrag. Geen van de drie vrienden is na
Duane’s verdwijning nog op zijn werk of elders gesignaleerd, zodat we ook voor
hun leven moeten vrezen.’


‘Bijkomende
schade,’ merkte Noolan met opgetrokken wenkbrauwen op. ‘Als zij met zijn vieren
op jacht zijn geweest, waarbij het de moordenaar alleen maar om Duane te doen
is geweest, heeft hij de anderen beslist gezien als bijkomende schade.’


Dillinger
knikte, maar wist zich maar tot op zekere hoogte te vinden in Noolan’s uitleg.
‘Waarom vier mensen ombrengen? Waarom bewust dat risico lopen als het doelwit enkel
Duane Hansen was?’


‘Omdat
ze er een spel van maken?’ merkte Jack direct op. ‘Alle woonadressen van de
vrouwelijke slachtoffers zijn terug te vinden op de lijnen van de uren van een
klok. Dat dat geen toeval is geweest, moge wel duidelijk zijn. Jevgeny Koreneva
maakte er een spel van en ontvoerde alleen blanke vrouwen tot middelbare
leeftijd die in een stad of dorp woonden waar de lijn naar de hele uren
gekruist werd, met Denver als middelpunt. Hoe ziek ook, het lijkt mij een vorm
van een spel en ik denk dat het zeer goed mogelijk is dat Duane’s vrienden gevolgd
zijn en een voor een zijn vermoord tot Duane overbleef. Hij is overmeesterd,
misschien was hij gewond geraakt en wordt uiteindelijk meegenomen naar de plek
waar onder andere Sally is gestorven.’


‘Helena
en Edward?’ vroeg Noolan. 


‘Helena,
Edward, anderen!’ merkte Jack op. ‘Als het zo gegaan is, zoals ik zojuist
schetste, opereren ze niet alleen.’


‘Je
doelt op Derrick Sanders?’ vroeg James Noolan.


‘Mogelijk.
Ik weet het niet, maar dit kan geen eenmansactie zijn.’


‘Net
zoals vroeger.’ Conrad haalde hem de woorden uit zijn mond. ‘Ik denk dat Jack
gelijk heeft,’ zei Noolan. ‘Jevgeny heeft vroeger hulp gehad, misschien ook nog
wel van zijn eigen zoon, maar zoals het ernaar uit ziet, zeer waarschijnlijk
van zijn eigen kleindochter. 


Zij
papt met andere meiden of vrouwen aan, lokt hen weg, waarna Jevgeny ze
overmeestert en ontvoert. Dat lijkt me hun strategie te zijn geweest,’


Dillinger
legde zijn hand in zijn nek en staarde in gedachten voor zich uit. ‘Met wat
geluk kunnen Gabriella Giguere en haar vader zich die man en vrouw nog herinneren!
Ik wil toch nog even terug naar Jack’s hypothese met betrekking tot de
ontvoeringen van de vrouwen op feestdagen, braderieën en dergelijke. Een prima
focus overigens die zeker de moeite waard is om te onderzoeken, alleen is die
in tegenspraak tot je andere hypothese, namelijk dat alle slachtoffers op die
bepaalde lijnen hebben gewoond. Dat sluit namelijk uit dat de slachtoffers
willekeurig zijn opgepikt tijdens dat soort dagen.’


‘Tenzij
de oude Koreneva zijn slachtoffers van tevoren al heeft gespot … en achtervolgd,’
merkte Jack op. ‘Jevgeny werkte niet en kon zijn tijd hebben ingevuld met het
zoeken naar slachtoffers in vooraf aangemerkte dorpen en steden.’


Dillinger
en Noolan knikten beide instemmend,


‘Daar
heb je zeker een punt,’ zei Conrad zonder enig weerwoord.
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Op
zaterdagochtend om 09:27 uur precies scheen de zon op de goudbruine blote rug
van Martha Jiminez, die de nacht bij Kurt Meyers had doorgebracht. Vol
verrukking keek hij naar haar welgevormde lijf dat deels in witsatijnen lakens gewikkeld
was, die hij een week geleden speciaal voor deze nacht via het internet had
besteld. Zijn hoop was bewaarheid en Kurt kon zijn geluk niet op, temeer omdat
hij de afgelopen nacht de liefde had bedreven met een vrouw die te mooi was
voor woorden. Met de toppen van zijn vingers streelde hij haar blote huid om
zich ervan te gewissen dat ze daadwerkelijk naast hem lag … om er zeker van te
zijn dat hij niet droomde. Ze kreunde licht en verschoof haar lichaam enkele
centimeters naar links. Kurt volgde haar bewegingen alsof het een biologisch
wonder was wanneer ze zich bewoog. Steunend op zijn elleboog, helde hij iets
naar voren en gaf haar een kus op haar rechterschouder. Na verloop van tijd
besloot hij, vanwege de pijn in zijn rug, op te staan. Kurt sloeg enkel een
ochtendjas om zich heen, knoopte hem dicht, liep blootsvoets de marmeren trap
af en drukte op het knopje van de koffieautomaat. Volledig in gedachten opende hij
de voordeur en liep het gazon op om de krant op te rapen. Met een glimlach
sloeg hij hem open en liep naar binnen. Zijn zaak was voorpaginanieuws. Met een
kleurenfoto en een verslag dat maar liefst vijf kolommen in beslag nam, inclusief
een verwijzing naar pagina zes, binnenlands nieuws. Dat het geen lofzang voor
zijn eigenlijke kwaliteiten als advocaat zou zijn, wist hij uiteraard wel. Zijn
inschatting bleek juist. Enkele frasen van het journalistiek gebazel las hij
een tweede keer. Zo was het volgens enkele volgers van de zaak onbegrijpelijk
hoe het mogelijk was dat de vermeende dader was vrijgesproken. Er werd zowel
aan het begin als in de laatste regels van het stuk uitgebreid ingegaan op de
zelfmoord dat het meisje had gepleegd. Door de regels heen was er te lezen dat
de uitspraak een schande was voor de rechtspraak en dat door middel van
pleidooien van geslepen advocaten als Meyers het recht geen goed werd gedaan.
Kurt kon er niet mee zitten en wist dat een artikel als deze op de voorpagina
van de krant met de grootste oplage in Denver slechts als reclame diende voor
zijn vak als verdediger van de mensenrechten. Boven het vervolgartikel op
pagina zes stond het woord ‘schande’ met hoofd- letters geschreven. Kurt las
ook dit stuk geheel door en bladerde uiteindelijk verder tot hij bij het sportkatern
was aanbeland. Colorado Avalanche had verloren van Phoenix, maar ijshockey
interesseerde hem nauwelijks. Wat verder naar onder stond een verslag over de
basketballers en hoofdschuddend vernam hij dat the Nuggets met vijf punten verschil
van Orlando had verloren. Kurt sloeg de krant, zonder dat hij er zich kwaad om
kon maken, dicht. De liefde deed alles relativeren, bemerkte hij tot zijn
genoegen en nam nog een slok van zijn koffie die hij met smaak opdronk. Toen de
klok van de magnetron 10:00 uur aangaf, stond Kurt op en haastte zich naar
boven om zich bij zijn geliefde te voegen die blijkbaar nog lag te slapen. Geen
probleem, dacht hij toen hij zijn voeten op de laatste marmeren trede had geplaatst
en door de hal zachtjes verder richting de slaapkamerdeur liep die op een kier
stond. Voorzichtig duwde hij de deur open. 


‘Goedemorgen,’
zei hij zacht.


‘Goedemorgen.’


‘Heb
je lekker geslapen?’ vroeg hij terwijl hij op de rand van het bed ging zitten.


Ze
knikte en trok de satijnen deken over zich heen, alsof ze zich voor haar naakte
lichaam schaamde. Niet doen, dacht Kurt, maar hij liet Gods mooiste schepsel
begaan. 


‘Heb
je de omgeving hier weleens gezien? Het is een prachtig gebied. Wat vind je ervan
als we gaan ontbijten en daarna de auto nemen om samen te genieten van een van
de mooiste streken op aarde?’.


Martha
knikte en keek Kurt tevreden aan. Zoals altijd had hij de regie in handen.


‘Ik
wacht beneden op je. Ik zie je zo.’


Rond
half één startte Kurt de motor van de Bentley Arnage en reed in gezelschap van
de verlegen Martha de zorgvuldig uitgestippelde route die hij vaak nam om
indruk op vrouwen te maken. De route begon bij de Botanische tuinen en leidde
langs de Rocky Mountains dat in deze wintermaanden gesloten was voor bezoekers.
Kurt beloofde om met haar in de lente of in de mooiste tijd van het jaar rond
september, het hele gebied met de auto en te voet te doorkruisen. Rond zes uur
aten ze in een chique restaurant dat onderdeel was van zijn verleidingstoer en
om tien uur ’s avonds stak Kurt de sleutel in het slot van de voordeur, maar
voelde tot zijn verbazing dat hij de sleutel niet tweemaal hoefde om te draaien
om deze te kunnen openen. Galant hield hij de deur voor Martha Jiminez open en
volgde haar naar binnen, waar zijn adem echter onmiddellijk stokte bij het zien
van de rommel die tijdens hun afwezigheid in het huis was gemaakt. Inbraak!
Kurt keek naar links en zag dat het alarm niet was geactiveerd, terwijl hij er
toch zeker van was geweest dat hij dat wel had gedaan. Martha deed angstig een
stap terug en voegde zich achter hem. 


‘Wel
godverdomme!’ riep Kurt kwaad met ingetogen stemgeluid, waarbij hij zich naar
zijn nieuwe geliefde omdraaide in de hoop een verklaring van haar gezicht te
kunnen aflezen. Had zij hier de hand in? Hij stond op het punt haar de vraag te
stellen, maar bedacht zich en deed enkele stappen naar voren. Op de keuken na
leek alles overhoop gehaald. Zijn gedachten gingen uit naar zijn kantoor dat
zich op een tussenverdieping bevond. Kurt sprintte de trap op en nog voordat
hij goed en wel boven was, zag hij al dat het foute boel was. De deur was met geweld
opengebroken en alle kasten, alle laden, ook die van zijn bureau, waren
opengebroken en een enorme berg papier, tal van dossiers, al zijn spullen lagen
verspreid over de houten parketvloer. Enkel de kluis was ongemoeid gelaten, al
lag het schilderij dat de kluis uit het zicht moest houden een stukje verder
plat op de vloer.


Martha?
Had zij hier een rol in gehad? Zo ja, hoe? Hij had deze dag gepland, niet zij.
De trip rond de parken was zijn idee geweest. Bovendien had ze de nacht bij hem
doorgebracht. Nee, dacht hij, dit kon zij onmogelijk hebben gepland. Niet
Martha, niet de vrouw waar hij zo gek op was, maar desondanks moest hij haar
scherp in de gaten gaan houden. Hoe had ze bij binnenkomst gereageerd? Ze was
achter hem gaan staan. Bang? Wellicht. Hopelijk!


Kurts
handen trilden van kwaadheid en onmacht en hij bracht ze naar zijn voorhoofd en
probeerde na te denken. Politie! Het eerste wat hij moest doen was de politie
bellen, maar een paar seconden later leek het hem toch verstandiger eerst door
het huis te lopen om te kijken wat er gestolen was. Waar was het de dieven om
te doen? Zijn contanten en waardepapieren lagen in de kluis en die was nog
dicht. Een geluk bij een ongeluk. Zijn computer was op het eerste gezicht
ongemoeid gelaten, aangezien het lampje van het platte vijfentwintig inch
beeldscherm niet brandde. Zijn laptop? Als hij weer beneden, was moest hij controleren
of zijn laptop er nog stond. Kurt sloot kort zijn ogen en schudde zijn hoofd.
Dit kon niet waar zijn. Zijn hart bonkte nog steeds in zijn borstkast en hij
had het gevoel dat hem de adem werd benomen. Zijn eerste indruk was dat de
schade wellicht nog meeviel. De kluis was intact. De computer stond er nog en
er was geen antiek en zilverwerk gestolen, maar de rommel was er niet minder
om. Meyers draaide zich abrupt om toen hij voetstappen achter zich hoorde.
Hijgend keek hij in de donkere ogen van Martha. Snel las hij haar
gezichtsuitdrukking en vernam tot zijn genoegen dat die verbazing uitdrukte.
Haar mimiek stelde hem enigermate gerust, maar de eerlijkheid gebood hem dat
hij zich wat haar betreft nog niet helemaal onbekommerd voelde. Trillend ging haar
ene hand naar haar mond, terwijl ze haar andere voor haar borst hield. Haar
ogen schoten van links naar rechts en overzagen wat hij seconden eerder al had
waargenomen. Was haar gevoel … haar angst oprecht? Meyers haalde diep adem,
liep op Martha af om haar in zijn armen te sluiten. De vrouw rilde over haar
hele lijf en die moeilijk na te bootsen lichamelijke reactie stelde Meyers min
of meer gerust.


‘Bel
politie!’ zei Martha zacht, maar Meyers schudde zijn hoofd. 


‘Geen
politie,’ antwoordde hij. ‘Nog niet.’ Diep zuchtend keek hij Martha aan.


‘Ik
kan niet anders dan jou vragen enkele dagen terug te gaan naar je appartement.
Ik moet hier het een en ander regelen en dat moet ik in alle rust kunnen doen,
begrijp je?’


 


De
witte Chevrolet Caprice waar op de blauwe band aan de zijkant van de auto
‘politie’ vermeld stond, reed dik tweeëneenhalf uur na Kurts ontdekking de
oprit op. Geen veel te late reactie van de politie, maar een bewuste vertraging
van iemand die iets te verbergen heeft en ruimschoots de tijd heeft genomen
zijn geheimen uit het zicht van de politie te houden. Op het moment dat er werd
aangebeld, stond Meyers in de hal te wachten. Met een verslagen gezicht liet
hij een mannelijke en een vrouwelijke agent binnen, die hem de hand gaven en
direct om zich heen keken naar de enorme ravage die aangericht was.


‘Dit
is geen half werk geweest, meneer Meyers,’ was de eerste reactie van de
mannelijke agent. ‘Ik moet u een aantal standaardvragen stellen, waarmee ik
graag wil beginnen.’


Meyers
knikte en keek ontsteld om zich heen. ‘Ga uw gang.’


‘Uw
melding kwam om vijf minuten over half één bij de meldkamer van de politie binnen.
Waar bent u vanavond geweest?’


Meyers
zuchtte. ‘Ik ben advocaat,’ begon Meyers die de agent direct zag knikken.


‘Ik
ken u,’ zei deze, al liet hij in het midden of hij daar een positief of een
negatief gevoel bij had. Gezien de reacties in de krant gokte Meyers op het
laatste.


‘Goed,’
ging Meyers verder. ‘Ik heb vandaag niet gewerkt en ben met een vriendin op pad
geweest. Samen ontbeten, ik heb haar de omgeving laten zien, waarna we samen in
een restaurant hebben gegeten. Ik heb haar thuis afgezet. We hebben nog een kop
koffie gedronken en ben rond twaalven naar huis gereden.’ Meyers zuchtte weer,
waarbij hij zijn hoofd vol ongeloof schudde. ‘En
bij thuiskomst trof ik deze bende aan. Ik begrijp er niets van.’


De
mannelijke agent noteerde zijn verhaal en keek hem kort aan.


‘Ik
zag bij binnenkomst een geavanceerd alarmsysteem. Was u vergeten deze te activeren?’


Meyers
schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat is nu juist wat ik niet begrijp. Het alarm was
geactiveerd, maar goed … dat kunt u zo nagaan bij de centrale.’


De
agent knikte. ‘Uiteraard,’ zei hij. ‘U heeft wellicht een bedrijfsnaam en een
telefoonnummer voor me?’


‘Natuurlijk,’
antwoordde Kurt, die meteen de daad bij het woord voegde door een kaartje uit
zijn portemonnee te toveren, welke hij de agent overhandigde.


‘Enig
idee wie dit gedaan kan hebben?’ vroeg hij terwijl hij het kaartje aannam. ‘Is
er iets speciaals waarnaar de inbrekers kunnen hebben gezocht? Met andere
woorden …’


‘Ik
begrijp waar u naartoe wilt, agent. Voordat u hier arriveerde heb ik nog snel
een ronde door het huis gedaan en het enige dat ik tot nu toe heb ontdekt, is
dat er waardevol zilver is ontvreemd. Zilver en twee schilderijen. Een hing er
over mijn kluis, maar gelukkig is het de inbrekers niet gelukt die te openen.’


‘Is
er geen geld gestolen? Papieren? Dossiers wellicht?’ vroeg de vrouwelijke agent
hem indringend aankijkend.


Meyers
schudde zijn hoofd. ‘In de regel bewaar ik geen vertrouwelijke informatie over
cliënten in huis. In principe neem ik mijn werk niet mee naar huis.’


‘In
de regel … in principe. Dat klinkt niet als nóóit?’ vroeg ze.


‘Nee,
niet nooit, maar … uiterst zelden. Laat ik het zo zeggen, op dit moment ligt er
geen enkel dossier in huis en die enkele keer dat ik thuis nog aan een zaak
werk, berg ik het veilig op in de kluis.’


‘Mogen
we die even zien?’ vroeg de vrouw.


Meyers
knikte instemmend. ‘Natuurlijk. Als u me wilt volgen.’ De advocaat ging hen
voor en liep linea recta naar zijn werkkamer, waar de ravage beduidend groter
was dan beneden.


De
mannelijke agent inspecteerde kort de buitenkant van de in de muur ingebouwde
kluis.


‘Zo
op het eerste gezicht lijkt er niet aan gemorreld,’ merkte hij met verbazing in
zijn stem op en keek Meyers aan.


Kurt
schudde zijn hoofd. ‘Het is een brandkast,’ merkte hij op. ‘Die krijg je onmogelijk
met een schroevendraaier open en aangezien de combinatie enkel in mijn hoofd is
opgeslagen, had het blijkbaar weinig zin om cijfermatig miljoenen pogingen te
ondernemen, terwijl er voldoende waardevol spul in huis ligt.’


‘Is
het een probleem als u de kluis voor ons opent?’ vroeg de vrouwelijke agent.


‘Nee,
natuurlijk niet,’ antwoordde Meyers, die zijn voorzorgsmaatregelen allang had
genomen en met trillende vingers, begeleidt door een diepe zucht van ellende,
aan het wiel draaide. Meyers opende de deur en haalde er een dure halsketting
en twee horloges uit. Een gouden Rolex en een zilverkleurige Cartier. ‘De
halsketting was van mijn moeder zaliger’, legde hij hoofdschuddend uit.
‘Erfenis’. Meyers legde de spullen op de rand van zijn bureau en haalde zijn
pistool, enkele gesloten enveloppen en diverse waardepapieren eruit. ‘Bankpapieren,
duizend dollar aan contant geld voor noodgevallen, notariële stukken en mijn
pistool mét wapenvergunning’. Meyers haalde zijn schouders op toen hij alles
uit de kluis had gehaald. ‘Op het schilderij na zijn dit mijn meest waardevolle
bezittingen.’


‘Uw
computer is niet gestolen!’, merkte de agente op, terwijl ze haar ogen op de
spullen in de werkkamer liet vallen.


‘Nee,
niet mijn vaste systeem, maar mijn laptop wel, al heb ik daar de laatste tijd
niet op gewerkt. Er stonden geen conclusies van antwoord, repliek of dupliek of
zoiets dergelijks op. Het laatste waaraan ik op mijn laptop heb gewerkt,
dateert van enige maanden geleden. Dat was een incidenteel appel geweest, maar
dergelijke gegevens sla ik onmiddellijk op op een USB-stick, die ik altijd bij
me draag.’


‘Dus
op het eerste gezicht is er een schilderij gestolen … had dat schilderij een
bepaalde waarde?’ vroeg de vrouwelijke agent.


Meyers
knikte. ‘Een behoorlijke waarde zelfs’, antwoordde Kurt. ‘De verzekering heeft
het twee jaar geleden op iets meer dan honderdduizend dollar geschat.’


De
agente knikte en trok haar geëpileerde wenkbrauwen hoog op. Haar partner
krabbelde de genoemde cijfers in zijn notitieblok. 


‘Dus
het schilderij,’ herhaalde de agente, ‘zilverwerk en uw laptop?’


‘Twee
schilderijen,’ verbeterde Meyers haar, ‘maar die andere had slechts een
emotionele waarde. Die had ik ook niet speciaal verzekerd, al was het een
erfstuk van mijn ouders. Niks speciaals eigenlijk. Qua waarde niet veel meer
dan duizend dollar.’


De
agenten knikten. ‘Zullen we samen nog eens door het huis lopen, zodat we alles nauwkeurig
kunnen beschrijven? Uw verzekeringsmaatschappij zal ongetwijfeld een foto
hebben van het gestolen werk, mag ik aannemen?’


Meyers
keek om zich heen en schudde zichtbaar gefrustreerd zijn hoofd. ‘Sorry?’ vroeg
hij afwezig, ‘euh, ja … ja. Foto’s. Natuurlijk. Zij hebben er destijds foto’s
van genomen, maar daar maak ik me nog het allerminst druk om.’


De
vrouwelijke agente keek hem vragend aan, maar hield haar mond. Meyers deed
enkele stappen richting zijn bureaustoel en ging terneergeslagen zitten. ‘De afgelopen
tijd ben ik veel in de publiciteit geweest. In de publieke opinie niet altijd
even positief, maar ik dien mijn cliënten naar eer en geweten. Blijkbaar word
ik op deze manier teruggepakt.’


De
agente gaf geen antwoord en Meyers kon niet aan haar zien of zij of haar
collega zijn mening deelden. Maar wat deed het ertoe. Deze inbraak kon wel eens
een win-win situatie zijn. De inbraak in zijn huis was nieuws, hij kon zijn
zegje doen en bovendien kon hij een aanzienlijk bedrag tegemoet zien, dat het zogenaamde
verlies van het schilderij moest dekken. De agenten deden wat van hen verlangd
werd. Ze maakten notities en zouden hun rapportage naar behoren uitwerken.
Meyers wist dat de verzekeringsmaatschappij op den duur geen andere keus had
dan uit te betalen. De laptop was veilig gesteld. 


Kurt
Meyers liep met de agenten naar de voordeur, had de deurknop al in zijn hand
toen de agente hem die ene vraag stelde, waarvan hij wist dat deze flink wat
roet in het eten kon gooien.


‘Bent
u er zeker van dat u het alarm had geactiveerd, meneer Meyers?’


‘Daar
ben ik honderd procent zeker van,’ antwoordde hij en er was geen spoor van
twijfel op zijn gezicht af te lezen. ‘Maar zoals ik al zei: Eén telefoontje
naar de centrale volstaat om dat te checken.’
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Voor
het eerst kwamen Conrad Dillinger, James Noolan en de rest van het speciaal
onderzoeksteam op+ een zondag bijeen. Samantha Devon had het whiteboard weer
eens bijgewerkt, maar Jack zag dat de laatste twee namen nog steeds ontbraken.
De enige vrouw in het gezelschap nam het woord en bracht eenieder op de hoogte van
wat tot dusver over de slachtoffers bekend was. Van de vierentwintig vrouwen
waren er zeven vrijgezel, de helft had een of meer kinderen en acht van hen waren
getrouwd. Veertig procent woonde in steden, de overige zestig procent in buitenwijken
of dorpen. Twintig vrouwen hadden blond haar en hun gemiddelde lengte was niet
meer dan een meter vijfenzestig. De kleinste vrouw was een meter zesenvijftig
en de langste slechts een meter zesenzeventig. Geen van hen was zwaarder dan
achtenzestig kilo geweest. Ten tijde van hun verdwijning was het jongste
slachtoffer slechts zeventien jaar en het oudste achtendertig. De gemiddelde
leeftijd lag op achtentwintig. De meeste slachtoffers waren in de maanden juli
en augustus ontvoerd. Een enkeling in de herfstmaanden of tijdens een wintermaand,
maar in tweeëntachtig procent van de gevallen was het die dag warmer dan
achttien graden geweest, meestal zelfs warmer dan vijfentwintig graden. Weisch’
opmerking over speciale dagen, zoals Onafhankelijkheidsdag was juist gebleken.
In negentig procent van alle gevallen was er die dag sprake van een nationaal
of een regionaal feest, zoals zomerfeesten en braderieën. Zelfs een schoolfeest
in het geval van het jongste slachtoffer. 


Samantha
deelde setjes kopieën uit, waarop alle data beschreven stonden. Tweeëntwintig
van de in totaal vierentwintig slachtoffers waren geïdentificeerd en onder elke
foto stond beschreven waar het slachtoffer had gewoond, wanneer aangifte was
gedaan van hun vermissing, geboortedata, naw.-gegevens en persoonlijke data
zoals lengte, gewicht, huidskleur, haarkleur, enzovoort. 


Conrad
Dillinger bedankte Devon voor haar uitleg en knikte richting Stu Daniels, die
in zijn gebruikelijke onderuitgezakte houding op de achterkant van zijn pen
kauwde. Daniels hees zijn corpulente lijf enigszins omhoog, schraapte zijn keel
en nam het woord van Samantha over. 


‘Juist,’
begon hij, ‘ik heb de databases geraadpleegd met betrekking tot de namen die je
me gaf.’ Daniels keek Dillinger aan, plaatste zijn wijsvinger op het velletje
papier dat hij voor zich had liggen en vervolgde. ‘Boris Benioff lijkt me een
interessant type, niet alleen omdat zijn ouders uit Rusland komen … om precies
te zijn uit Zapadnyy, dat in de buurt ligt van de Kolyma Vallei. In de hoogtijdagen
van de Goelag moesten gevangenen naar goud graven. Ik heb nergens kunnen vinden
wanneer zij naar Amerika zijn geëmigreerd, dus kan ik niet zeggen hoe oud Boris
was toen hij hier voet aan land zette. De man is op acht oktober 1995 aan
leverkanker in het ziekenhuis overleden en heeft eenentwintig jaar als agent gediend
in Tucson, Arizona. Wat hij daarvoor heeft gedaan, is mij niet bekend. Hij en
zijn ouders hebben altijd in de binnenstad van Tucson gewoond, waar hij na hun
overlijden is blijven wonen’. Daniels tikte met de achterkant van zijn pen op
het papier en vervolgde zonder op te kijken. ‘Dat huis en zes naburige huizen
zijn twaalf jaar geleden afgebroken ten faveure van een parkeerterrein voor nieuwe
winkels in die buurt. Persoonlijk denk ik dat het de moeite waard is om na te
gaan of Benioff als agent in verband gebracht kan worden met de familie
Koreneva.’ Daniels keek bij die laatste uitspraak speciaal naar Jack Weisch.
‘Om eerlijk te zijn heb ik niets kunnen vinden, dat die vermoedens staaft.’


Jack
knikte en keek naar Conrad Dillinger, die nadenkend naar de tafel staarde. ‘Oké,’
zei hij. ‘Morgen gaan we verder met de dossiers. We kunnen niet anders doen dan
zijn naam in de gaten houden. Het kan daarnaast geen kwaad navraag over hem te doen
bij Burton. Ga verder.’


Wederom
schraapte Daniels zijn keel. ‘De familie Giguere! Vader José, geboren op twee
februari 1938 in Sierra Vista, Arizona. Zijn vrouw is twee jaar na de geboorte
van dochter Gabriella en haar tweelingbroer Ermano als gevolg van een tropische
ziekte overleden, genaamd: encefalitis lethargica, beter bekend onder de naam slaapziekte,
waarna José de kinderen heeft opgevoed. Ermano Giguere is zes jaar geleden op
achtendertig jarige leeftijd overleden bij een auto-ongeluk. Gabriella is
vrijgezel en woont bij haar vader in. José is tweeënzeventig en heeft een
strafblad. Geen schokkende dingen, wat vechtpartijtjes in een ver verleden,
toen Gabriella nog moest gaan puberen. Ten tijde van de aangifte was Gabriella zesentwintig
en momenteel is ze vierenveertig. Zoals ik al zei is ze nog steeds vrijgezel,
al heeft ze door de jaren heen wel eens op andere adressen met een man
samengewoond. Volgens de gegevens van de belastingdienst is ze al enkele jaren
werkeloos, wat niet zo heel erg verwonderlijk is, omdat ze sinds een paar jaar
aan een rolstoel gekluisterd is. Volgens haar medische gegevens heeft ze drie
jaar geleden een dwarslaesie opgelopen, nadat ze was aangereden door een auto.
Hit and run overigens. De chauffeur is nooit gevonden. Ik heb hier het adres
voor jullie. Ze wonen in Farmington, New Mexico, ik schat ongeveer zevenhonderd
kilometer hier vandaan.’


‘Dat
was het?’ vroeg Dillinger. 


Daniels
knikte bevestigend. ‘Nog geen spoor van Helena, Edward of Derrick Sanders. Hoe
zij aan geld komen is mij een raadsel. Er wordt in ieder geval niets opgenomen
van hun rekeningen, wat betekent dat er voldoende cashgeld voorhanden moet
zijn. De rekeningen van de slachtoffers zijn bewust niet bevroren, maar tot
dusver zijn er geen opnames gedaan.’


Dillinger
vouwde zijn handen ineen en bekeek de papieren die hij voor zich had liggen.


‘Ik
ga morgen met Jack verder neuzen in de dossiers. James, ik wil dat jij ons
daarbij assisteert.’ Dillinger stond op en liep richting het whiteboard.
‘Samantha en Mark. Farmington. Stu? Hebben we foto’s van Jevgeny en Nikolaj
Koreneva in ons systeem?’


‘Uiteraard,’
antwoordde Daniels. ‘Ik print ze zo uit. Van hen én van Helena en Edward.’


Dillinger
knikte tevreden. ‘Oké. Het is zondag. Bedankt voor jullie komst. Morgen gaan we
verder.’
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Kurt
Meyers keek de politiewagen na op het moment dat deze de oprit afreed en liep
naar boven om zijn verzekeringspolis te pakken. Nadat hij had gebeld en er een
afspraak was gemaakt, liep hij nogmaals door het huis om er zeker van te zijn
dat er buiten het schilderij niets was gestolen. Niets, herhaalde Kurt in zijn
gedachten en dat was op zijn minst erg vreemd te noemen, heel erg vreemd,
temeer er immers ingebroken was, op de een of andere wijze zijn dure alarmsysteem
omzeild was en er zoveel mooi en duur spul in het huis stond. De duurste
stukken had hij zelf ontvreemd en lag ondertussen in de kofferbak van zijn
auto. Het meest in het oog springende zilver plus het schilderij dat hij van
zijn ouders had geërfd, evenals zijn laptop. De laptop was essentieel, wist
hij. Welke inbreker liet nou een gloednieuwe laptop staan? Het zilverwerk idem
dito. Dit zou hij de verzekeringsmaatschappij op een later tijdstip meedelen.


Hij
had een kwartier de tijd gehad om na te denken over wat iedere inbreker mee zou
nemen, maar buiten de spullen die hij al in de kluis had gelegd, nog voordat de
politie arriveerde, kon hij verder niets bedenken. Geld, zijn dure horloges, de
halsketting, waardepapieren. Het was allemaal netjes opgeborgen. Het probleem
met het alarm was verholpen. Met de dienstdoende werknemer van de meldkamer had
hij een mooi bedrag kunnen afspreken, zodat de verzekering niet moeilijk kon
gaan doen. Maar hoe kon hij verklaren dat de inbrekers het alarm hadden
uitgeschakeld? Dat kon alleen wanneer zij over de juiste code beschikten en
wie, buiten hem en de meldkamer, waren daarvan op de hoogte? Niemand was het
enige mogelijke antwoord, dus hoe konden de inbrekers het alarm dan hebben gedeactiveerd?
Meyers brak er bijna zijn hersenen over tot hij de oplossing voor zijn neus zag
staan. Hacken! Verdomme … natuurlijk! Ze hadden zijn computer gekraakt. Daar
stond zijn alarmnummer immers in vermeld, samen met zijn bankrekeningnummers en
andere belangrijke gegevens. Bij die gedachte brak hem het koude zweet uit.
Meyers zette zijn computer aan en wachtte ongeduldig tot hij het wachtwoord kon
ingeven. Zijn vingers trilden toen hij – SREYEM1 – typte. Kort sloot de
advocaat zijn ogen en probeerde zijn ademhaling onder controle te krijgen. Het
schilderij was tot daar aan toe, maar het bankrekeningnummer van zijn bedrijf
met ongeveer honderdzestigduizend dollar erop, baarde hem grote zorgen. Het
besturingssysteem maakte verbinding met het internet waarna Meyers de naam van
zijn bank intoetste en op enter drukte. Enkele seconden later verscheen de
opgevraagde pagina in beeld, waarna Meyers met trillende handen zijn naam,
wachtwoord en persoonlijke code intypte. Op het moment dat zijn rekening in
beeld verscheen, kreeg Meyers de schrik van zijn leven. Er stond nog
achtduizendtweehonderddrieënveertig dollar op zijn rekening. Zijn zuurverdiende
geld was verdwenen. Lijdzaam moest hij toezien dat de hacker in de afgelopen
vijf dagen steeds de wettelijk maximale overboeking had gedaan van
dertigduizend dollar per dag. In totaliteit was er binnen een week precies
honderdvijftigduizend dollar van zijn bedrijfsrekening verdwenen. 


Meyers
knieën konden zijn gewicht nauwelijks nog dragen en de advocaat liet zich met
het zweet op zijn voorhoofd in de lederen fauteuil vallen. Hij was dubbel
beroofd. Hoe was dit mogelijk? Meyers sloot zijn ogen en voelde hoe zijn hart
tegen zijn ribben bonkte. Hij voelde zich slecht … bijzonder slecht en
constructief nadenken werd nagenoeg onmogelijk gemaakt door het ongeloof dat
zijn hersenen als een virus leek op te vreten. Toen hij ineengedoken, met zijn
handen achter zijn hoofd, zijn afschuw, kwaadheid en verdriet probeerde te
verwerken, hoorde hij een korte pling die afkomstig was van zijn computer, gevolgd
door een hem onbekende elektronische stem die ‘nieuw bericht’ zei. Meyers
schrok op uit zijn overpeinzingen en keek verbaasd naar het beeldscherm waarop
een afbeelding van een man met een snavelmasker te zien was in een zwart
kostuum dat herinnerde aan de verwoestende pestepidemie in de Renaissancetijd. 


Met
een trillende rechterhand pakte Meyers de muis van zijn computer beet om op de
afbeelding te klikken, toen het beeld uit zichzelf versprong en er een
mysterieuze animatie verscheen. De pestdokter draaide zich om, haalde het
masker van zijn hoofd en vulde het met kruiden. Daarna zwaaide hij het zwarte
kostuum open, de man liep naar een ouderwets smal bed. Kurt zag hoe de eng
uitziende animatiefiguur met een lange gouden staf het laken van een bed schoof,
waaronder een uitgemergelde vrouw lag. De figuur sloeg met de stok het laken
terug om direct weer het laken open te slaan. Deze keer lag er een enorme
stapel bankbiljetten in het bed en de pestdokter begon hartstochtelijk en wreed
te lachen. Enkele seconden later leek het alsof Kurts beeldscherm als gebroken
glas aan diggelen brak en naar beneden donderde, waarna het animatieglas
onderaan zijn scherm bleef liggen. De man met het pestmasker liep voorzichtig
over het glas weg, keek hem nog een enkele keer aan en verdween aan de
linkerkant van het scherm uit het zicht. Een hard gelach verstomde van rechts
naar links uit zijn luidsprekers. Terwijl het zwarte beeldscherm aanhield, werd
het wegstervende gelach vervangen door het geluid van een kabbelend beekje.
Niet veel later volgde een ijzingwekkend gegil van een vrouw. Het gegil hield
ongeveer vier, vijf seconden aan en in beeld verscheen vanuit een grijze mist een
doodskist. De animatie duurde voort en werd steeds duidelijker. Een gezicht
verscheen. Meyers zag een vrouw in een kist liggen, de animatie vervaagde en
even later keek hij in het angstige gezicht van een echte persoon. Een donkerharige
vrouw keek hem angstig aan. Martha!


Nu
werd het Kurt duidelijk. Het was de inbrekers niet om het schilderij of andere
spullen te doen geweest. Zelfs het geld dat van hem was gestolen, was zeer
waarschijnlijk van ondergeschikt belang geweest. Iemand wilde hem daar raken
waar hij de meeste pijn zou voelen en hadden hem diegene afgenomen voor wie hij
momenteel door het vuur zou gaan. Zijn geliefde was hem ontnomen en hij kon
slechts lijdzaam toezien hoe ze om hulp schreeuwde. Kurt zag hoe het beeld
steeds waziger werd. Een sluier van mist werd steeds dikker tot het beeld
langzaam maar zeker volledig vervaagde en er slechts een zwart beeld
achterbleef. Zijn handen beefden en met het weinige speeksel dat nog in zijn
mond aanwezig was, probeerde hij zijn droge keel te smeren. In paniek pakte
Meyers de muis in zijn rechterhand en klikte zonder nog na te kunnen denken op
het donker geworden scherm. Er gebeurde echter niets.


Pling!
Meyers, die korte tijd zijn ogen had gesloten, schrok wakker, keek hoopvol en
angstig tegelijk naar het beeldscherm en hoorde dezelfde stem als voorheen
‘nieuw bericht’ zeggen. Een nieuwe animatie verscheen. De man met de cape en
het snavelmasker kwam vanuit de diepte zijn richting op lopen tot zijn gezicht
het gehele beeldscherm vulde. Meyers deinsde automatisch een stukje terug, al
besefte hij dat hij lijfelijk niets te vrezen had.


‘Kurt
Meyers,’ sprak een elektronisch vervormde stem. ‘Jouw leven is als een spel.
Jouw werk is het bespelen van de jury en daarin ben je erg succesvol. Je bent
gedreven … doet wat je denkt te moeten doen en dat is jouw goed recht. Tijden
veranderen, mensen veranderen, maar het verleden zal ook jou blijven
achtervolgen, nietwaar? Het spel van jouw leven, Meyers. Zoals je inmiddels
weet ben je alles kwijt dat je lief is. Je zuurverdiende honorarium, maar bovenal
je geliefde. Ik bied je de mogelijkheid haar weer terug te zien. Schakel je de
politie in, dan zal Martha sterven. Dit spel kan enkel door jou worden
gespeeld. Iedere inmenging van derden zal worden afgestraft. Ben je bereid het
spel met mij te spelen?’


‘Klootzak,’
schreeuwde Kurt met zijn vuisten op het bureau slaand. ‘Verdomde klootzak!’


Direct
na zijn uitbarsting werd het beeldscherm onmiddellijk zwart. Kurt keek
vertwijfeld om zich heen. ‘Wat?’ riep hij vertwijfeld. ‘Hoe kan ik verdomme een
spel spelen als ik niet eens weet waar ik moet beginnen?’ De advocaat zuchtte
diep en probeerde zichzelf te vermannen. De gedachte dat hij alles kwijt was
waarvoor hij zo zijn best had gedaan, was niet te verkroppen. Zijn werk was hem
heilig, Martha idem dito, maar dat zijn geld hem was ontnomen, was wel het
allerergste dat hem had kunnen overkomen. 


Met
geld was immers alles te koop, iedere verdomde vrouw die hij maar wilde hebben.
Kurt zette de toppen van zijn vingers tegen zijn bonkende voorhoofd en sloot
wederom zijn ogen in de hoop nog enigszins te kunnen nadenken. 


Op
het moment dat hij geen enkele manier meer zag hoe hij deze verschrikkelijke
situatie tot een goed eind kon brengen, hoorde hij in de verte het gerinkel van
een telefoon. Kurt draaide zijn hoofd enkele tientallen graden en hield zijn
adem in. Wild schoof hij zijn stoel naar achteren en liep in de richting
vanwaar hij het geluid dacht te horen. De hal door, de trap af. Eenmaal beneden
staand was de telefoon duidelijk hoorbaar, maar hij had geen idee waar het
apparaat zich bevond. Stap voor stap kwam hij dichterbij, zich geheel oriënterend
op het ouderwetse geklingel van een analoge oude telefoon. Kurt stond in de
hal, bukte zich en ging op zijn knieën voor de gangkast zitten. Doordat de
display van het apparaat verlicht was, zag hij het liggen. Kurt griste de mobiele
telefoon onder de kast vandaan, zag ‘nummer onbekend’ op de display staan en
drukte op het groene hoorntje om het gesprek aan te gaan. 


‘Hallo
Meyers.’ 


De
stem was vervormd, doch helder en duidelijk. 


‘Met
… met wie spreek ik?’ vroeg Kurt onzeker.


‘Geen
vragen, Meyers. Elke volgende vraag staat gelijk aan het eind van het spel,
begrepen?’


‘Begrepen,’
antwoordde Kurt aarzelend en luisterde naar de instructies die op een uiterst
kalme wijze werden uitgesproken. Toen de verbinding werd verbroken, klapte hij
de telefoon dicht en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hij nam een paar minuten
de tijd zich om te kleden, pakte een fles bronwater uit de koelkast en holde
naar zijn auto. Een paar minuten later reed Meyer op de snelweg richting Santa
Fe, New Mexico, waar nieuwe aanwijzingen zouden volgen. Iets meer dan
zeshonderd kilometer had hij voor de boeg, dik zes uur rijden. Geen politie,
geen telefoontjes, geen vragen … alleen door gehoor te geven aan de regels van
het spel kon hij zijn zuurverdiende geld terugverdienen en tevens Martha
terugkrijgen. Martha? Ze was zo anders dan zijn vorige vriendinnen. Toch
twijfelde hij, sinds de inbraak, ernstig aan haar integriteit en loyaliteit.
Natuurlijk, hij had haar zelf geïnviteerd en er was in principe geen enkele aanleiding
om te veronderstellen dat Martha zich bewust in zijn leven had gewurmd, maar
toch … tot het moment dat zij zich als een parasiet in zijn hoofd had genesteld,
was er niets aan de hand geweest. Hoorde zij bij het spel dat met hem werd
gespeeld? Kon deze Mexicaanse vrouw op de een of andere wijze in zijn leven zijn
geïnfiltreerd? Meyers sloeg hard met zijn rechterhand op het stuur en
vervloekte de situatie waarin hij zich bevond. Hij had zich verdomme in de
luren laten leggen door een vrouw en het kon bijna niet anders als dat zij aan
de verkeerde kant stond. Ze was arm en zou rijkelijk worden beloond … van zijn
eigen geld nota bene. Een paar kilometer verder bedacht Meyers de stupiditeit
van zijn gedachten-gang. Waarom zou Martha hem er voor geld inluizen als ze dat
geld ook van hem had kunnen krijgen? Ze waren zelfs met elkaar naar bed
geweest. Waarom zou ze dat hebben gedaan als ze voor de inbreker werkte? Meyers
schudde zijn hoofd en besefte dat hij wat Martha betrof weleens ongelijk kon
hebben. Aan de andere kant … misschien was ze slechts een prostituee en speelde
ze haar rol in de wetenschap dat ze er niet slechter van zou worden. En haar
mogelijke uitzetting, terug naar Mexico? Het kon een vooropgezet verhaal zijn,
ofschoon ze ook pas in een veel later stadium kon zijn benaderd. Meyers moest
onwillekeurig lachen. Waren het de zenuwen? Was het de idioterie van deze hele
situatie waar hij zich met open ogen had ingelaten? 


‘Hoe
stom heb ik kunnen zijn!’ schreeuwde hij zo hard als hij kon. Om zich nog
verder af te reageren drukte hij het gaspedaal verder in en liet het toerental
flink oplopen, waarbij hij een aantal voor hem rijdende auto’s hard en gevaarlijk
inhaalde. 


De
adrenaline gierde door zijn lichaam en Meyers schreeuwde het uit tot hij na een
paar minuten uitgeraasd was en het gaspedaal losliet om even later de auto aan
de kant van de weg te zetten om weer op adem te komen. 


De
auto’s die hij even eerder had ingehaald reden hem weer voorbij en de
bestuurder van een pick-up tikte met zijn wijsvinger tegen zijn voorhoofd.
Meyers sloeg met zijn vlakke hand op het dak van de Bentley. Hij moest weer tot
rust komen en het enige wapen gebruiken dat hij had: zijn verstand. En dat was
nu precies wat hij aan het verliezen was. Hij zette zijn handen in zijn zij en
haalde een aantal maal diep adem. Inademen, uitademen. Hij moest tot rust
komen. Hij moest proberen de situatie naar zijn hand te zetten, precies zoals
hij altijd deed in de rechtbank. Hij was een prater, iemand die door te
manipuleren de mensen daar kon krijgen waar hij ze hebben wilde. Daar was hij
verdomde goed in.


Meyers
rekte zijn spieren, deed wat strekoefeningen om zijn nek los te krijgen en
zette zich weer achter het stuur. Nog vijfhonderd kilometer te gaan. Voldoende
tijd om een plan te beramen. 
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James
Noolan had al vier dossiers doorgenomen toen Jack Weisch achter zijn bureau ging
zitten. Volledig in gedachten verzonken liep Dillinger langs de ijzeren rekken
met de vele duizenden dossiers. Op een gegeven moment nam hij een grote stapel
uit een rek, die hij zonder enig geluid te maken op zijn bureau legde. Jack nam
nog een slok koffie en opende dossiernummer duizendveertig, die hij na een
halve minuut alweer terzijde legde. Het volgende dossier betrof een aangifte
van diefstal. Geen bekende namen. Met zijn drieën namen ze dossier na dossier
door, maar vonden helemaal niets tot Jack bij dossiernummer duizendvierenzestig
was aanbeland. Zijn hart begon sneller te kloppen bij het zien van diverse
namen die op hun lijst stonden. Wederom waren het de Koreneva’s die in 1992 in opspraak waren geweest en ook deze keer was de aanklacht ‘poging tot ontvoering en
intimidatie’. Toeval leek uitgesloten. Jack las de aangifte die was opgemaakt
door S.I. Rosen, een destijds nog jonge agent die korte tijd in Tucson had
gewerkt en al vrij snel bij een ander corps in een kleinere stad aan de slag
was gegaan. De aangifte was gedaan door twee vrouwen met dezelfde achternaam.
Moeder en dochter Jenssen uit Buckeye, een dorp niet ver van Tucson vandaan.
Dochter Mara had tijdens het inparkeren een witte Ford geraakt, was uitgestapt
om te kijken of ze schade had aangericht toen plotsklaps een man en een vrouw
voor haar neus stonden. Rosen schreef dat ze haar hadden aangesproken, maar ze
waren in eerste instantie niet boos en stelden voor de gemaakte schade ter
plekke af te handelen. Toen Mara hier niet op inging, bleven de twee aandringen
om de politie erbuiten te houden en uiteindelijk liet ze zich overhalen een kop
koffie met hen te drinken. De jonge vrouw, genaamd Helena, was tot op dat moment
steeds aardig geweest, maar de veel oudere man die bij haar was, vertrouwde ze
van het begin af aan al niet. Omdat ze in de stad was en er geen agent in de
buurt was, stemde ze toe, waarna het drietal in een buurtcafé om de tafel ging
zitten. De donkerharige vrouw sprak, de man keek haar slechts aan. Toen
duidelijk werd dat Mara niet op hun voorstellen inging en bij haar standpunt
bleef dat het een zaak was van de politie, greep de man haar intimiderend bij
haar arm. Helena probeerde de boel te sussen, maar de oudere man was onvermurwbaar
en trok haar mee naar buiten, waarbij hij Mara richting zijn auto duwde en haar
sloeg. Geluk bij een ongeluk was dat precies op dat moment een politieauto
arriveerde, met Sally Dench aan het stuur die de situatie juist inschatte.
Rosen en Dench hielden de Koreneva’s aan, waarna Mara Jenssen haar moeder belde
en aangifte deed. Jevgeny Koreneva werd gearresteerd, moest voorkomen en kreeg
een taakstraf van honderd uur opgelegd. Daarmee was de kous af. Zaak gesloten. Tegen
Helena was blijkbaar geen aangifte gedaan. Toen Dillinger en Noolan het dossier
hadden doorgelezen, kwamen ze allemaal tot dezelfde slotsom. Het kon bijna niet
anders als dat Helena op zijn minst op de hoogte was van de praktijken van haar
opa en hem zeer waarschijnlijk had geholpen bij het ontvoeren van zijn
slachtoffers. Een hernieuwde bevestiging van hun vermoedens kwam hun nog diezelfde
dag ter ore. Samantha Devon belde vanuit Farmington waar zij, samen met Mark
Bailey, José Giguere en zijn dochter Gabriella had gesproken. Zowel vader als
dochter herkenden het tweetal vanaf de foto’s als diegenen die Gabriella in
1992 wilden ontvoeren. Stap voor stap kwamen ze verder met hun onderzoek, dat
vooralsnog enkel aanwijzingen naar voren bracht ten aanzien van het verleden
van Jevgeny Koreneva en zijn dochter Helena. Wat betreft de huidige ontwikkelingen
zaten ze nog steeds op een dood spoor, al was eenieder het erover eens dat
Helena Koreneva, en zeer waarschijnlijk ook haar zoon Edward, er een actieve
rol in speelde. De vraag was en bleef: waar hielden ze zich op? Vooralsnog
waren ze onvindbaar.


 


Kurt
Meyers zag de opvallende rotspartij aan de rechterkant van de weg. Tweehonderd
meter verder parkeerde hij zijn auto op een parkeerplaats, stapte uit en rekte
zijn rug. Hij was tien minuten te vroeg op de plaats van bestemming aangekomen
en keek naar het immense woud dat recht voor hem lag, het Santa Fe National Forest.
Exact op de afgesproken tijd voelde hij de telefoon vibreren, waarbij het
lawaai van de ringtoon schel afstak tegen de stilte die aan de rand van het
woud heerste. 


‘Kurt,’
zei Meyers onzeker.


‘Hallo
Kurt,’ sprak de vervormde stem. ‘Laat de auto achter en volg het pad recht voor
je tot je niet verder kunt. Daar sla je linksaf. Loop het pad omhoog tot deze
eindigt bij twee grote rotsen. Hier sla je rechtsaf. Volg het beekje tot aan
het meer’. Klik. De verbinding was verbroken. Met ontzag keek de advocaat naar
het woud. Pijnbomen of espen, hij had geen idee en liep gehoorzaam het bos in.


‘Tot
je niet verder kunt,’ herhaalde Kurt zacht en liep in een straf tempo verder.
Afgebroken takken knakten onder zijn gewicht en hier en daar lag een flinke plas
water op het pad dat nauwelijks een meter breed was. Blijkbaar was de weg die
hij moest nemen geen regulier wandelpad, maar was het een stroperspad met de
hoogste moeilijkheidsgraad. Balend dat hij niet het juiste schoeisel voor deze
tocht had aangetrokken, klauterde Kurt de ene keer via metershoge rotsen omhoog
om daarna weer steil af te dalen. Meermaals gleed hij uit en zijn voorheen
smetteloze zwarte jas was smerig als nooit tevoren. Zijn peperdure Armani
schoenen zaten onder de blubber en zijn sokken waren doorweekt. Meyers
vervloekte zijn lijdensweg, maar besefte dat hij geen andere keus had. In
gedachten had hij diegenen die dit op hun geweten hadden al honderd maal met
zijn pistool doodgeschoten. Met iedere stap groeide zijn kwaadheid. Zijn
voornemen was duidelijk: hij zou de verantwoordelijken bloedend in het bos
achterlaten. Hij zou ze om hun moeder laten schreeuwen, ze laten creperen en
achterlaten voor het wild. 


Weer
gleed Meyers weg, waarbij hij bij het neerkomen hard op zijn heup terechtkwam.
Vloekend stond hij op, schudde het koude water van zijn mouw en vervolgde zijn
weg. Furieus was hij en vastbesloten eenieder die hiervoor verantwoordelijk was
op hardhandige wijze te straffen.


En
Martha? Eerlijk gezegd had hij nog maar weinig vertrouwen in haar, maar mocht
ze net als hij een slachtoffer zijn, kon hij twee vliegen in een klap slaan.
Tijdens het lopen knikte hij meer dan eens. In zichzelf gekeerd, zijn ogen
strak op het pad gericht, bedacht hij dat het redden van een vrouw iets
heroïsch was. Ze zou hem ongetwijfeld op een voetstuk plaatsen, mits ze niet
bij de andere partij hoorde. 


Na
vele honderden meters lopen ging Meyers op een rotsblok zitten en hijgde uit
van de gedane inspanningen. Het eind van het pad. Hij was er. Met een schuine
blik keek hij naar boven. Linksaf had de man aan de telefoon gezegd. Linksaf
het pad volgen naar boven. Steunend stond Meyers op. Zijn bovenbenen begonnen
al te trillen. Hij was slecht getraind en wandelen door het bos was nooit zijn
ding geweest, laat staan trimmen of hardlopen. Voor de zekerheid pakte hij zijn
mobiel uit zijn jaszak en keek of er nog bereik was. Nog maar twee streepjes.
Meyers keek naar de rotsformatie, het punt waar hij naartoe moest en besefte
dat die twee laatste streepjes snel zouden verdwijnen. Waarom deze afgelegen
locatie? Zo ver van de bewoonde wereld? Op die vraag was maar één antwoord mogelijk.
De inbrekers annex ontvoerders wilden geen inmenging van de overheid. Geen
politie … niemand … niets … het ging hen enkel om hem en niemand anders. Maar
wat zat er achter, dacht Meyers? Zijn geld was hem al afhandig gemaakt.
Bovendien hadden ze zijn vriendin ontvoerd. Wat was het grote geheel achter dit
zogenaamde ‘spel’? Meyers had zijn telefoon nog niet dichtgeklapt toen hij de
ringtone hoorde en het apparaat in zijn rechterhand voelde vibreren. Met samengeknepen
ogen keek hij voorzichtig om zich heen in de wetenschap dat hij in de gaten
gehouden werd.


‘Ja’,
zei hij, terwijl hij hoestte vanwege de vermoeidheid en zijn droge keel.


‘Ik
wil het spelelement wat verhogen’, zei de stem. Meyers luisterde ingespannen en
wist bij voorbaat dat de situatie er niet beter van ging worden.


‘Het
is precies vier uur. Je krijgt tot exact zes uur de tijd om je bij je vriendin
te voegen. Twee uur om het spel te winnen’.


‘Welk
spel, verdomme!’ schreeuwde Meyers vertwijfeld in de telefoon. Tegelijkertijd
bedacht hij wat de man hem eerder had verteld, hij mocht geen vragen stellen
want elke vraag stond gelijk aan het einde van het spel … ‘Sorry’, riep hij er
direct overheen, ‘sorry …’


De
verbinding werd verbroken. Verdomme, had hij met zijn vraag een eind gemaakt
aan het spel? Waren zijn kansen op een goede afloop verkeken? Meyers keek op de
display van de mobiele telefoon, zag dat het één
minuut over vier was en hoopte dat hij nog steeds twee uur de tijd had om
Martha te vinden en misschien nog belangrijker … om haar ontvoerders te vinden,
zodat hij zijn pistool bij één van hen tegen het hoofd kon zetten. Linksaf,
naar boven. Meyers klapte zijn telefoon dicht en ploeterde voort. Hij moest
wel, een andere keuze was hem niet gegeven. Na een meter of veertig ging de weg
flink omhoog. Een graad of vijftien, misschien twintig. Maar Meyers vond het
juiste tempo en probeerde zijn ademhaling te regulieren. Hij had dorst, maar
was vergeten het flesje water uit de auto mee te nemen. Bovendien wist hij dat
het slim zou zijn geweest als hij een reep chocolade, of iets anders wat
voedzaam was, mee zou hebben genomen. Iets dat zijn verzuurde beenspieren kon
voeden. Meyers begon hevig te transpireren, toch was het niet warm. Steeds
frequenter moest hij even stoppen om uit te hijgen. Zijn keel was gortdroog en
op dit moment zou hij een moord doen voor een glas water. Voorovergebogen, met
zijn handen op zijn knieën, keek Meyers naar boven. Hij was kapot, maar moest
nog zeker honderd meter tot aan het hoogste punt, maar hij had geen fut meer …
alle kracht was uit zijn benen geslopen. Een paar minuten ging hij op zijn rug
liggen, zijn benen languit over de donkere aarde en de bladeren. Het magere
zonnetje was verdwenen achter een grote wolkenpartij. Donkere wolken. Meyers
zag ze langzaam maar zeker voorbij drijven. In de verte naderde onheil … nog
grotere, bijna zwarte wolken. Verdomme, dacht Meyers. Regen. En regen was wel
het laatste dat hij kon gebruiken, omdat de neerslag de paden zo glad zou maken
dat hij met zijn profielloze schoenen bij iedere stap zou uitglijden. Met alle
moed die hem nog restte, hees hij zich overeind, rekte zijn pijnlijke rug en
vervolgde zijn weg naar boven. 


Zuchtend, steunend en hevig hijgend bereikte hij een kwartier
later de top van de heuvel en leunde tegen de twee grote rotsen waarover de man
had gesproken. Hij was op de juiste koers. Rechtsaf, volg het beekje tot aan
het meer. Het beekje? Waar was het beekje? Meyers oren zaten dicht en hij
opende zijn mond om de volledig dichtzittende oren weer open te krijgen. Een
ongemak dat telkens vaker de kop opstak. 


Het pad naar rechts liep licht hellend omlaag wat het lopen een
stuk aangenamer maakte. Na honderd meter hoorde Kurt voor het eerst iets dat
leek op stromend water en hij versnelde zijn pas in de hoop spoedig wat vocht
binnen te krijgen. De hoge bomen die in de vallei alle zon wegnamen, waren
vervangen door lage struiken en rotspartijen. Af en toe was er nog een glimp
van de zonnestralen te zien, maar allengs werd de bewolking dikker. De eerste
druppels spatten uiteen op zijn arm. Het geluid van stromend water werd steeds
duidelijker hoorbaar en Meyers loodzware benen strompelden in de richting van
het beekje waarover de man had gesproken. Het water dat hij moest volgen tot
hij bij het meer was. En dan? Hij zou wel zien, hij had dorst en kon enkel nog
denken aan drinken. Veel drinken.


Nadat de ergste dorst was gelest, kwam Meyers weer moeizaam
overeind om koers te zetten naar het meer. Hij had nog iets meer dan anderhalf
uur de tijd om er te komen, maar durfde het niet aan om vijf minuten te rusten.
Hij had tenminste gedronken en dat kon hij blijven doen. Meyer probeerde een
vast ritme aan te houden, dronk om de honderd passen een paar slokken water,
waarna hij weer verder liep. Het landschap zou eenieder hebben bekoord. Prachtige
groene dalen en schitterende rotspartijen. 


Een serene rustige omgeving en een gezonde boslucht, maar Meyers
had geen oog voor al het schoons en liep verder. Na iets meer dan tweeduizend
passen langs het water te hebben gelopen begon het hard te regenen en de gevoelstemperatuur
voelde meteen tien graden kouder aan. Meyers trok zijn jas dicht en ploeterde
voort. 


Op het glooiende pad langs het water gleed hij bij drie van de
vier stappen weg, waardoor de tocht door het groen nog zwaarder werd dan hij al
was. De glijpartij langs het beekje duurde meer dan drie kwartier. Een blik op
zijn mobiele telefoon, die inmiddels geen enkel bereik meer had, leerde hem dat
hem nog vijfenveertig minuten restten. Hijgend keek hij door de regen naar het
meer, dat een breedte had van ongeveer vijftig meter. Aan de overzijde ging het
dichte woud gewoon weer verder. In het water dobberde een houten roeibootje,
dat met een touw was vastgelegd aan een brede boom. Blijkbaar ging de tocht
hier verder. Meyers bedacht zich geen moment, ontknoopte het touw, gooide het
in de roeiboot, liep tot aan zijn bovenbenen in het ijskoude water en hees zich
moeizaam over de rand. Kapot of niet, hij moest naar de overkant en ergens was
hij zelfs wel blij met het feit dat hij de komende meters zittend kon afleggen.
Tien minuten later stond Meyers in een vergelijkbaar stuk bos als voorheen, zij
het dat hij vanaf nu niet wist waar hij naartoe moest. Vertwijfeld moest hij
toezien dat er aan deze kant van de oever geen paden waren zoals eerder wel het
geval was geweest. Wat nu? Wachten? Op goed geluk het woud inlopen in de hoop
de eindbestemming te vinden? Maar … wat was zijn eindbestemming? Hij had geen
idee en hij wist zeker dat de laatste aanwijzing het meer was geweest. In de
koude regen pijnigde Meyers zijn hersenen en was ervan overtuigd dat de boot er
niet voor niets had gelegen. De vermoeidheid in zijn benen bleef aanwezig, maar
daarbij kwam een soort van stramheid die werd veroorzaakt door de hevige regenval,
en ondanks de aanvankelijke bescherming van zijn jas begon zijn hele lichaam te
rillen. Bovenop zijn schouders sijpelde er vocht door de stof heen en het zou
niet lang meer duren voordat hij helemaal doorweekt was. Meyers vloekte binnensmonds
in de wetenschap dat hij het beste stil kon zijn … op zijn hoede voor de
tegenpartij. Nog geen twintig meter verderop ontwaarde hij een houten huisje.
Vanwege de overvloedige regenval had hij het niet eerder gezien. Toen de
afstand tussen hem en het object nog maar tien meter was, haalde Kurt zijn
pistool tevoorschijn, een Glock 22 met een polymeer frame, licht en handzaam.
Meer dan voldoende patronen in het magazijn om een half dozijn tegenstanders
veelvuldig vol te pompen met negen millimeter kogels. Er brandde geen licht in
het houten huis. Voorzichtig opende Kurt de eenvoudige houten deur. Iedere
vezel in zijn lichaam stond gespannen, maar tot zijn opluchting zag hij dat
zich niemand in het huisje bevond. De woonkamer was klein. In een hoek stond een
tweezitsbankje en op een houten tafeltje stond een glas, dat Meyers oppakte
waarna hij eraan rook. Thee. Eén glas waar thee in had gezeten. Dat duidde er
niet op dat de ontvoerders van Martha hier waren geweest om op hem te wachten.
Het keukentje was nauwelijks een keuken te noemen. Meyers opende alle laden en
kastdeurtjes in de hoop wat eetbaars te vinden. Geen enkel blik. Geen fruit.
Geen brood. Niets. Teleurgesteld pakte Meyers zijn olijfgroene veldmes met een
lemmet van bijna zeventien centimeter. Hetzelfde merk als zijn pistool. Nog
twintig minuten te gaan, maar waar moest hij naartoe? Hoofdschuddend kneep hij
zijn ogen strak dicht en besefte dat hij het spel, of wat het ook had mogen
zijn, al had verloren toen hij zijn vraag had gesteld. Er was geen enkel
bereik, precies zoals hij had verwacht in dit bergachtige landschap. Over een
uur, misschien iets langer, zou de schemer invallen, wat betekende dat een
terugtocht er niet meer inzat. Wat deed hij hier? Was hij hier daadwerkelijk
naartoe gegaan om Martha te helpen? Om haar te bevrijden uit de handen van haar
kidnappers? Of ging het hem vooral om het gestolen geld? Hoe had hij zo stom
kunnen zijn? 


Hij was uitgeput, bevond zich in een houten huis vol kieren en
gaten en was gekleed in kletsnatte merkkleding. Bovendien liep hij op peperdure
schoenen die volledig doorweekt waren. Hij rilde, had het koud en wilde niets
liever dan naar huis gaan om in een heet bad te stappen en iets te eten. Hij
had honger als nooit tevoren. Zijn maag knorde … protesteerde, maar in dit krot
lag er helemaal niets te eten. Ondanks de kouderillingen werd hij al snel door
slaap overmand. Meyers trok zijn jas en schoenen uit, pakte de dikke deken van
de leuning van de bank en ging liggen. Binnen vijf minuten sliep hij zo vast als
nooit tevoren.
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Pas in de ochtend schrok Meyers wakker van het gefluit van de
vogels. Verward wreef hij met zijn handen door zijn ogen en keek om zich heen.
Pas na enkele seconden drong het tot hem door dat hij zich nog steeds in het
bos bevond. Een blik op zijn horloge leerde hem dat het kwart over vijf in de
ochtend was. Buiten was het nog tamelijk donker, maar de schemering was al ingezet.
Kurt hoopte op een schraal zonnetje en kwam kreunend van vermoeidheid overeind.
Iedere vezel, iedere spier in zijn lijf deed zeer, maar moe of niet, hij had
een missie te volbrengen. Morgen kon hij in bed blijven liggen, waarschijnlijk
met enorme spierpijn. 


Strompelend liep hij naar het erbarmelijk uitziend keukentje,
pakte een glas uit de kast dat er nog enigszins schoon uitzag en vulde het met
het water dat zonder enige druk uit de kraan druppelde. Blij dat zijn droge
keel bevochtigd werd, keek hij door het raam naar buiten en knikte met zijn
hoofd. Hij wist wat hij moest doen. Of het hem ging lukken was een tweede, maar
hij had zich ten stelligste voorgenomen actie te ondernemen om alles terug te
pakken wat hem toebehoorde. Degene die hem had gebeld kon de pot op met zijn
spel. Nee, Meyers zou zijn wedloop niet meer meespelen en hij was vastbesloten
vanaf dit moment zijn eigen regels te hanteren.


Het was bijzonder fris in het huisje en zijn jas was nog kletsnat.
Meyers pakte zijn pistool en liep door het huis om op zoek te gaan naar warme
kleding. De hut bestond uit slechts twee ruimtes. De woonkamer en een ruimte
die waarschijnlijk diende als slaapkamer, maar het stond zo vol met allerlei rommel
dat het bijna onmogelijk leek dat er ooit iemand had geslapen. Onder de schuine
wand in de hoek van de kamer stond een eenvoudige, met de hand gemaakte kast
die bestond uit niet veel meer dan haastig in elkaar getimmerde planken. Meyers
opende de deur, zag tot zijn genoegen dat er kleding op beide schappen lag en
pakte er een op het eerste oog veel te grote blouse uit. Haastig zocht hij
verder naar bruikbare kleding, griste een versleten wollen trui van de plank en
trok die over zijn hoofd. Zijn broek, hoe vochtig ook, hield hij aan. Schoenen
ontbraken, maar in een hoek stonden groene laarzen. Perfect, al bleken ze twee
maten te groot.


Diep ademhalend keek Meyers uit het raam en nam de directe omgeving
in zich op. Geen mens te zien. Tijd om te vertrekken. 


De deur kraakte en zorgde ervoor dat enkele geschrokken vogels
beschutting zochten. De temperatuur schatte hij rond de tien graden. De donkere
hemel waaruit een miezerige regen viel, zorgde ervoor dat de vrieskou van een
tijdje geleden uit de lucht was. Op naar de lente, op naar de zon die
normaliter zo overdadig kon schijnen in de zuidelijkste staten van het land.


Blij dat hij laarzen droeg, zette Meyers de eerste stappen op de
natte aarde. Half wegglijdend op de zompige grond, gekleed in niet veel meer
dan zwerverskleding, liep de advocaat bij het houten boshuis vandaan. In
tegengestelde richting als vanwaar hij was gekomen. Dikke regendruppels vielen
van de takken op zijn hoofd en schouders en drongen door de vezels op zijn
huid. Zijn jas had hij achtergelaten temeer deze te nat en te zwaar was om mee te
blijven rond- lopen. De miezerige regen was niet zijn grootste probleem, het
feit dat hij geen echt plan had kunnen bedenken. Ergens hoopte hij simpelweg op
een wonder, op een teken … een telefoontje wellicht, wat gezien het ene kleine
balkje op zijn telefoon mogelijk was, maar hij besefte eigenlijk wel dat er
geen telefoontje meer aan zat te komen. Wisten ze waar hij zich bevond? Hielden
ze hem in de gaten? 


Zo goed als mogelijk was keek naar aanknopingspunten, natuurlijke
markeringspunten in het woud, plekken die hij zich ten koste van alles moest
herinneren teneinde de route terug te vinden wanneer hij zijn missie had voltooid.
Uren verstreken en de moed was hem ondertussen in de schoenen gezonken. Aan de
uitgestrektheid van het woud leek geen eind te komen en een vervelende
hongerklop speelde hem al een tijdje parten, maar gelukkig was er aan water
geen gebrek. Zijn neus begon te lopen en zijn ogen en voorhoofd deden zeer van
de kou en de regen. Hevig hijgend en uitzonderlijk vermoeid stopte hij steeds
vaker om te rusten. In de buurt van een meertje aangekomen, dronk hij wat en plofte
met zijn rug tegen een boomstam. Meyers was op. Zijn lichaam wilde niet meer.
Starend naar de bewolking overdacht hij of het niet verstandiger was om terug te
keren. Om de route van gisteren te nemen. Het had geen enkele zin om nog verder
te lopen.


Een brekende tak! Meyers schrok op uit zijn overpeinzing en keek
in de richting vanwaar hij het geluid had gehoord. Nogmaals brak er een tak,
niet ver bij hem vandaan. Zijn eerste ingeving was een groot roofdier, maar het
kon net zo goed een persoon zijn. Zijn pistool richtend op de bewuste locatie
tuurde Meyers enkele minuten voor zich uit. Meer dan eens zag hij iets in de
verte bewegen, maar wat het ook was … het leek niet dichterbij te komen. Zijn
armen begonnen te trillen, niet van angst, maar van een mix van vermoeidheid en
de kou die zich een weg had gebaand tot in zijn spieren. Hij had zich
voorgenomen niet te bewegen en hield zich aan dat voornemen. Er verstreken
minimaal vijf minuten voordat hij weer iets zag bewegen. Met de wollen mouw en
de rug van zijn koude hand veegde hij snel het overtollige regenwater uit zijn
ogen en staarde onverminderd het donkere woud in.


Een hernieuwde beweging, ditmaal duidelijker waarneembaar. Iedere
vezel in zijn lichaam stond gespannen en voor het eerst zag hij hoe een donkere
gestalte op hem af kwam lopen, ongeveer vijftig meter bij hem vandaan, te ver
om er zeker van te zijn dat hij raak zou schieten. Toen de gedaante dichterbij
kwam, was het Meyers duidelijk dat het beslist geen dier was. Nog even en hij
kon schieten. Nog even …


Terwijl de persoon naderde en recht op hem afliep, wachtte Meyers
het juiste moment af om een aantal kogels in diens lichaam te vuren. De man,
wiens hoofd bedekt was door een capuchon en gekleed ging in een lange lederen
zwarte jas, liep zonder enige aarzeling op hem af. Meyers haalde de trekker
over, drie … vier keer, maar daar waar hij verwachtte enorme knallen in de zo
stille ochtend te horen, gebeurde er niets. De vier onschuldige klikjes waren
nauwelijks hoorbaar toen de man het ondiepe riviertje overstak en enkele
seconden later voor hem stond, waarna een sterke hand zijn keel omsloot. Niet
veel later voelde Meyers een prik in zijn nek, gevolgd door een warme vloeistof
die met kracht in zijn lichaam werd gespoten. Al snel werden zijn ogen
loodzwaar, toch meende hij nog een tweede persoon te hebben gezien of gehoord.
Tegenstribbelen had geen enkele zin.


 


Kurt Meyers werd wakker in een koele vochtige ruimte, welke
verlicht werd door de aanwezigheid van enkele peertjes. Met slechts zijn
onderbroek nog aan, rilde hij vanwege de kou die zijn lichaam in een ijzige
greep leek te hebben. Toen Meyers verder ontwaakte begreep hij dat het niet
alleen de kou was die hem in zijn greep had. Hij was geheel omsloten door koude
ruwe houten planken. Boven zijn gezicht hing een camera waarvan hij wist dat
die op opname stond, omdat er een klein rood lichtje brandde. Tussen hem en de
camera lag een glasplaat met een vijftal gaatjes, wellicht om te kunnen ademen.
Bewegen was nauwelijks mogelijk. Zijn blote schouders schuurden tegen de houten
wanden en de zolen van zijn voeten raakten de achterzijde van de bekisting.
Paniek maakte zich van hem meester. Meyers begon te schreeuwen. Zo hard hij
kon, maar na een minuut staakte hij zijn poging om om hulp te roepen. Het besef
kwam hard aan. Het besef dat hij er niet voor niets lag. Niet wetend hoe het
Martha verging, of haar eenzelfde lot beschoren was, of ze nog in leven was en
misschien wel in zijn nabijheid in eenzelfde soort kist lag, verstreek het ene
na het andere uur zonder dat zich iemand bij hem meldde. Zijn armen waren niet
vastgebonden, maar of ze dat nu wel of niet waren, het zou weinig hebben
uitgemaakt. De geboden ruimte in de bekisting was zo gering dat hij zich nagenoeg
niet kon bewegen. 


Het was één grote chaos in zijn hersenen en Kurt voelde dat hij
spoedig zijn verstand ging verliezen. Onwetendheid was zijn grootste kwelling.
Onwetendheid die nog vier lange dagen en nachten aan zou houden, tot zijn
lichaam het definitief begaf. Zijn geest was al dagen eerder gebroken. 


 


Een nietsvermoedende koerier van een onschuldig ogend bedrijf
bracht een pakketje tot bij de receptie, waar Phil Burton het in ontvangst had
genomen. Er volgde een grondige screening, maar gezien het feit dat er gebruik
was gemaakt van een andere koeriersdienst dan bij de vorige levering, werd het
de politie al snel duidelijk dat er daaraan geen eer te behalen viel. Burton
nam contact op met de FBI, die in de persoon van José Chasez het pakketje liet
ophalen, zodat er met de meest geavanceerde apparatuur naar kon worden gekeken.
Blijkbaar was Chasez de enige geweest die het postpakketje met handschoenen had
aangenomen, omdat er diverse vingerafdrukken werden gevonden, die allemaal
ofwel van de koeriersdienst danwel van het personeel van het politiebureau
bleken te zijn. 


De beelden op de disk waren dezelfde als op de andere disks. Een
compilatie van verstreken uren waarin Kurt Meyers langzaam wegkwijnde tot hij
uiteindelijk binnen vier dagen zijn laatste adem uitblies. Het recept was niet
anders als bij de vorige slachtoffers. Uitdroging en uithongering met de dood
als gevolg. De disk was smetteloos schoon, bovendien was het een veelgebruikt
merk dat overal te koop was. Geen vingerafdrukken. Geen aanwijzingen. De
opgenomen beelden bevatten geen geluidssporen en de volledige drie uur, meer
dan vier gigabyte aan beeldmateriaal, was slechts het gezicht van de advocaat
te zien. Veranderende oogopslag, periodes van angst en verslagenheid, hoestbuien,
overgeven, paniek, uitputting en berusting. 


Kurt Meyers dood was echter de beste aanwijzing die ze tot op
heden hadden gehad. Een advocaat uit Denver, die volop in het nieuws was geweest
nadat hij enkele onverkwikkelijke zaken had gewonnen. Zaken die de landelijke
nieuwsbulletins hadden gehaald, zoals een verkrachtingszaak waarbij een jong meisje
niet veel later zelfmoord had gepleegd en de vermeende dader was vrijgesproken.
Er werd gesproken over rijkdom en macht, een gekochte uitspraak. Verloedering
van het rechtssysteem. Deze laatste zaak waarin Meyers advocaat was geweest had
veel stof doen opwaaien en had de integriteit van het rechtssysteem op zijn
grondvesten doen schudden. De top van de FBI had het verzoek om Meyers
overlijden nog niet in de openbaarheid te brengen ingewilligd, teneinde het
grootscheepse onderzoek met betrekking tot de dood van de meest recente slachtoffers
niet te laten dwarsbomen door de media, die door hun vermeende goedbedoelde
aandacht de druk op de autoriteiten alleen maar zou vergroten. Wat wel naar
buiten werd gebracht waren de namen van Helena en Edward Koreneva. Niet als
verdachten, maar omdat ze werden vermist. Op deze manier voorkwam de FBI dat er
onder de bevolking paniek werd gezaaid. Mogelijk was het tweetal ergens gezien.
Iedere tip was meer dan welkom. 


Met een nieuwe naam op hun lijst zochten Weisch, Dillinger en
Noolan verder in de dossiers in de kelders van het politiebureau in Tucson. Stu
Daniels zocht nogmaals door de reeds gedigitaliseerde dossiers van de afgelopen
jaren. Een zoektocht die niets zou opleveren.
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In haar favoriete restaurant in Los Angeles, welke een kleine honderd
jaar geleden aan de hoofdstraat was gevestigd, nipte Susan Davis aan het glas
dat was gevuld met rode wijn. Rechter Davis was een oudgediende, gekozen door
de senator van de staat Californië en genoot als zodanig een hoge mate van
aanzien. De rechter was een kordate blanke vrouw, klein van stuk die sinds een
jaar of tien een kilo of veertig teveel woog. Hoe vaak had ze wel niet moeten
aanhoren dat ze een ongezond leven leidde, maar de rechter was nu eenmaal iemand
die de geneugten van het leven niet links kon laten liggen. Een etentje hier,
een etentje daar. Ze leed een ongewoon ongeregeld en gestrest leven zonder
enige vorm van beweging of dieet. Meer dan eens lachte ze om de grappen van de
man die binnenkort de nieuwe officier van justitie zou worden. Ze kwam hier
niet vandaan, maar Los Angeles was wel de stad die haar hart had veroverd. Haar
vermeende opvolger, Jim Jefferson, liet een zoveelste glas wijn inschenken en
had de tranen in zijn ogen staan. Bij de gedachte aan zijn laatste grappige
zin, schoot hij hernieuwd in de lach. Niet veel later overstemde Davis’ gelach
het luide geroezemoes in de kleine zaal. Haar collega’s lagen zelf ook in een
stuip, al wisten ze niet waar het over ging. Davis was een aanstekelijke
persoonlijkheid, geliefd bij de diegenen die onder haar werkten, maar gevreesd
bij hen die voor haar in de rechtbank moesten plaatsnemen. De ijzeren dame
werd ze binnenskamers genoemd. Onvermurwbaar, streng en rechtlijnig, doch
eerlijk en openstaand voor de juiste argumenten van de raadsmannen die met hun
gekonkel en mooie praatjes haar en de juryleden steeds maar weer om de tuin
probeerden te leiden. 


De avond liep langzaam ten einde en Davis’ echtgenoot James sprak
de menigte nog kort toe, sprak de hoop uit dat zijn vrouw een onvergetelijke
verjaardag had gehad en wenste eenieder een goede nachtrust toe. Helaas, had
hij gezegd, zelfs rechter Davis kan niet zonder slaap. Een enthousiast applaus
volgde. Een enkeling vond het gepast te fluiten en James en Susan waren een van
de eersten die opstonden en na het schudden van ettelijke handen de ruimte
verlieten.


‘Bedankt James, uit de grond van mijn hart. Het was geweldig. Een
heerlijke verrassing.’


James Davis sloeg zijn stevige armen over de schouders van zijn
vrouw en blies opgelucht zijn beschonken adem uit. ‘Had je dit verwacht?’ vroeg
hij met een glimlach.


‘In de verste verte niet,’ loog zijn vrouw, die zelden iets
ontging maar haar man graag in de waan liet, dat zij niet op de hoogte was geweest.
De goedzak, die altijd achter haar had gestaan, had het verdiend.


‘Eerlijk gezegd ben ik nu toch wel kapot,’ zei ze en stak haar
hand omhoog om een taxi aan te houden.


‘Het is weekend, schat. We kunnen twee dagen uitslapen,’ stelde
James haar gerust.


‘Uitslapen! Heb je me ooit zien uitslapen?’ vroeg Susan met een
vermoeide glimlach. ‘We staan al jaren om vijf uur op!’


‘Nog een paar jaar,’ merkte James op. ‘Er komt een tijd dat we wel
zullen uitslapen.’ James Davis zag zijn vrouw goedkeurend knikken, maar wist
dat die gewoonte nooit zou veranderen.


‘Wij hebben niet veel slaap nodig,’ zei ze beslist, ‘wat niet
wegneemt dat ik wel verdomde moe ben.’ Ze hikte en schoot in de lach.


Een gele taxi stopte langs de kant van de weg en het echtpaar
stapte goedgemutst in. De Pakistaanse chauffeur vroeg hen naar de gewenste
bestemming en reed rustig weg. Een kwartier later stapten ze op de oprit van
hun huis uit, James gaf de vriendelijke chauffeur een royale fooi, pakte zijn
sleutels uit zijn colbert en verstapte zich toen hij met de punt van zijn
schoen tegen de tweede trede van het bordes stootte. Hij smakte voorover,
waarbij zijn sleutels uit zijn handen vielen en tegen het hout van de voordeur
smakten. Een luid gelach uit Susan’s keel volgde.


‘Heb je je pijn gedaan, James?’ 


James draaide zich lachend om en bleef zo even zitten. ‘Ik denk
dat ik dronken ben, duif!’ antwoordde hij, terwijl hij zijn vrouw lachend
aankeek. De tranen liepen over Susan’s wangen en behulpzaam stak ze haar hand
uit, maar een plotselinge verandering in zijn gezichtsuitdrukking deed haar
verbaasd haar hand terugtrekken toen ze tegelijkertijd twee oorverdovende
knallen hoorde. Susan zag hoe een kogel een gat in de schedel van haar man
boorde. Een tweede kogel moest zijn hals hebben doorboord. Ze zag nog net hoe
zijn nek bloedde en dat was het laatste dat ze zich kon herinneren.


Toen Susan bijkwam lag ze in een koude vochtige, slecht verlichte
kelder. Ze rilde en had geen enkel idee waar ze zich bevond. Koortsachtig
probeerde ze zich de details te herinneren van wat er was gebeurd. James! Oh
nee, dacht ze. James was neergeschoten en zij … zij was blijkbaar ontvoerd.
Bliksemsnel draaiden de radertjes in haar hoofd op volle toeren en haar hart bonkte
in haar keel. Ogenschijnlijk had iemand het op haar gemunt en daarbij had James
het leven gelaten. Was het mogelijk dat hij nog leefde? Terugdenkend aan het
moment dat er werd geschoten, zag ze het vele bloed weer voor zich en bij die
gedachte kneep ze haar ogen stevig dicht. Had iemand in de buurt de schoten
gehoord en de politie gebeld? Verscheidene scenario’s schoten door haar hoofd,
maar de meest waarschijnlijke was dat James de aanslag niet zou hebben
overleefd. Wie woonden er nu in hun nabijheid? In de straat waar hun villa
stond, woonden slechts enkele mensen en het huis van hun naaste buren stond een
behoorlijk eind bij hen vandaan. Als niemand de schoten had gehoord, kon James
de aanslag nooit hebben overleefd. 


De ruimte waarin ze zich bevond stonk naar een verschrikkelijke
rioollucht. Susan stond op en liep naar de enige deur die de ruimte rijk was.
Ze sloeg met haar platte hand op het koude metaal. Rillend van de kou keek ze
omhoog naar het gewelvenplafond en daarna naar links waar ze in twee nissen een
flesje water en een stukje brood zag. Verbaasd liep ze bij de deur vandaan en
pakte het flesje op. Water en brood, dacht ze. Ik ben ontvoerd voor het
losgeld. Een vleugje opluchting probeerde het verdriet om haar man te verdringen,
maar het nieuwe gevoel kreeg geen schijn van kans.


Klootzakken! Waarom moest James dood? De man had in heel zijn
leven geen vlieg kwaad gedaan. Waarom? De enige gedachte die ze kon bedenken
was dat zijn dood diende om extra kracht bij te zetten een groot geldbedrag te
ontvangen in ruil voor haar vrijheid. 


‘Oh, wat een stank’, mompelde Susan vol afschuw, terwijl ze haar
neus tussen haar duim en wijsvinger dichtklemde. Een voorzichtige blik in de
half afgeschermde ruimte leerde haar dat er een smerige toiletpot stond die
waarschijnlijk was verstopt. Met weerzin drukte ze op de spoelknop, maar er
gebeurde niets. Ze drukte een tweede en een derde keer, maar draaide zich snel
om. De stank was niet om te harden en als in een reflex gooide ze de boterham
vanuit de nis in de richting van de pot. Ze moest er niet aan denken om hier nog
dagen te moeten doorbrengen en huilend van angst en verdriet kromp ze ineen.
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Jack knikte. ‘Ik ben de naam van de rechter wel eens tegengekomen,’
bevestigde hij de vraag van Dillinger. ‘Susan Davis, ja … zeker weten.’


‘Weet je zo nog in welke context? Was het een zaak die verband
hield met de Koreneva’s?’


Jack schudde zijn hoofd en sloot zijn ogen. ‘Nee, niet met de Koreneva’s.
Daar ben ik zeker van. Bovendien zou ik het dossier dan apart hebben gelegd.
Nee, haar naam kwam naar voren in een vrij oude zaak. Ja, nu herinner ik het me
weer. Johnny Drago! Drago was een notoire inbreker. Een onderwereldfiguur van
het oude stempel. Een veelpleger. Op zich niet eens het type dat op een
gewelddadige wijze aan zijn trekken kwam, maar in 1992 schoot hij een winkelier
dood bij een inbraak en het was Susan Davis die hem levenslang oplegde. Drago
is jaren later in de staatsgevangenis van Phoenix overleden’. Jack viel stil en
graaide naar zijn binnenzak. Dillinger keek hem vragend aan en vroeg: ‘Denk je
dat er enig verband kan zijn tussen haar verdwijning en die zaak met Drago?’


Jack schudde wederom zijn hoofd en bladerde inmiddels in zijn
notitieboekje. ‘Nee, niet tussen Drago en de rechter, maar … verdomme, ik heb
het ergens opgeschreven. Jack bladerde een aantal bladzijden terug en tikte met
zijn wijsvinger op de naam die hem was ontschoten. ‘Hier … Duane Hansen, de
cipier. Het vierde slachtoffer.’ Jack Weisch las voor wat hij een tijdje
geleden had opgeschreven. ‘Reden waarom Hansen na vijfentwintig jaar trouwe
dienst is vertrokken’.


‘Goede vraag,’ merkte Dillinger op. ‘Hansen werkte destijds inderdaad
in die gevangenis en als ik me goed herinner heeft hij daar tot 1994 gewerkt.
Een mooi karweitje voor Samantha. Die krijgt dat soort dingen wel boven water.’


Jack knikte. ‘Ik was dit helemaal vergeten,’ merkte hij wat
terneergeslagen op.


‘Vergeten?’ vroeg Dillinger verbaasd. ‘Zonder jouw inbreng waren
we nog steeds nergens. De meeste informatie die we hebben vergaard is tot stand
gekomen door ingevingen van jouw kant. Door prima denkwerk. Hé, ik noem dit
nauwelijks een slippertje, bovendien was er tot op heden geen enkele aanwijzing
dat de rechter met de zaak te maken had.’


‘Nee, maar Hansen was al dood en ik wilde iets natrekken waaraan
ik later niet meer heb gedacht. Iets dat ons wellicht wat dichter bij de
oplossing van de zaak zou hebben gebracht.’


‘Dat is onzin, Jack. Vergeet het. Laat Samantha haar werk doen,
Noolan vliegt met ons mee naar Denver.’


‘Vliegen?’ vroeg Jack met opgetrokken wenkbrauwen.


‘Helikopter, Jack. Welkom bij de FBI.’ 


 


Voor Jack Weisch was het de eerste keer in zijn leven dat hij
vloog. Vakanties naar verre oorden waren nooit aan hem besteed geweest.
Vliegtuigen had hij altijd vermeden en de vlucht naar Los Angeles herinnerde
hem eraan waarom. Vliegangst was een groot woord, maar misschien was het meer een
gebrek aan vertrouwen in de techniek. Staal was immers niet gemaakt om op water
te drijven of om in de lucht te blijven zweven, maar na het eerste kwartier
flink in de rats te hebben gezeten in een donkergrijs, bijna zwart toestel, kwam
Jack tot rust. Vliegen in een airbus was ongetwijfeld aangenamer en minder
lawaaierig geweest, maar ergens had Jack de vlucht in de helikopter naar Los
Angeles als spannend ervaren. Het resterende ritje met een zwarte SUV van het
vliegveld naar een dure buitenwijk in LA beviel hem echter beter … ondanks de
hoge snelheid waarmee Noolan reed.


Los Angeles, vier miljoen inwoners. Op New York na de grootste
stad van het land. Jack was er nooit geweest. Tucson, Arizona was groot genoeg voor
hem. Overzichtelijk vooral. Beverly Hills, Hollywood. Rijkdom, glamour en films
interesseerden hem geenszins. Rechter Davis woonde met haar man in Venice, in
de buurt van Venice Beach. Volgens Noolan had Jim Morrison, de overleden zanger
van ‘the Doors’ hier ook gewoond. Jack knikte en nam zijn uitspraak over de
celebrities voor waar aan. Hij had geen idee.


Opvallend was het hoge gehalte laagbouw. Veelal bungalows, ooit
gebouwd in een heuvelachtig gebied met strak geplaveide straten waar aan beide
kanten van de weg grote auto’s geparkeerd stonden. Veelal wit, waarschijnlijk
vanwege het warme klimaat. Jack stapte uit bij een enorme villa, waar op de
oprit drie politieauto’s stonden. Zwarte neus en zwarte achterzijde. Witte
deuren. Een in een zwart uniform gestoken agent die bij de voordeur stond liep
Dillinger, Weisch en Noolan tegemoet en gaf hen een stevige hand. De technische
recherche was druk bezig met het sporenonderzoek en de agent, Wilkins genaamd,
liep met de FBI-delegatie terug naar de plek vanwaar hij was gekomen. Een
rechercheur, gekleed in een strak grijs pak met daarover een lange donkergrijze
jas nam het woord over. De man van middelbare leeftijd met het kortgeknipte
grijze haar gaf Dillinger een hand en deed daarna hetzelfde bij Noolan en
Weisch. Rechercheur Peterson draaide zich om en wees naar het vele bloed dat op
de veranda te zien was. ‘Susan Davis’ man James is precies daar doodgeschoten,’
vertelde hij direct. ‘Schot in het hoofd nabij de slaap en een tweede schot in
zijn hals. Hij was in staat zelf nog 911 te bellen, maar was doodgebloed op het
moment dat de ambulance arriveerde. Het schot in zijn hoofd had hij overigens
wellicht nog kunnen overleven omdat de kogel afketste op zijn schedel en niet
in de schedel is binnengedrongen. Nee, de tweede kogel, negen millimeter, die
van zeer dichtbij is afgevuurd is hem fataal geworden. U ziet waarom.’ 


Jack keek automatisch naar de plaats waar de man moest hebben
gelegen. Dat hij veel bloed had verloren was duidelijk te zien. Het witgelakte
hout op de veranda was ermee vergeven. Blijkbaar had de man nog geprobeerd om
op te staan, getuige de bloederige handafdruk die zichtbaar was tegen de deur
en de deurstijl op buikhoogte. Een lange streep bloed maakte duidelijk dat hij
uiteindelijk ineengezakt was. Peterson ging verder met zijn uitleg en Jack
volgde Dillinger’s blik die een stukje verder naar links keek.


Peterson bevestigde wat Jack al had waargenomen. James Davis was zittend
aangetroffen met zijn rug tegen de deur.


‘Ik zie dat de technische recherche bezig is met voetafdrukken,’
merkte Dillinger op. ‘Van de schutter?’


De rechercheur knikte. ‘Zeer waarschijnlijk. Blijkbaar heeft de
dader het stel daar opgewacht, nadat ze in de stad met het personeel Susan
Davis’ verjaardag hadden gevierd. De rechter is vijfenzestig geworden en
algemeen wordt aangenomen dat ze een dezer dagen met pensioen gaat. Misschien
nog een jaar, twee wellicht. Het stel is met een taxi naar huis gereden. De
chauffeur is al ondervraagd, maar hij heeft verklaard niets te hebben gezien.
De rechter en haar man zijn aan het begin van de oprit uitgestapt, waarna de
chauffeur weer vertrok. Ik denk dat de rechter en haar man verrast zijn bij de
voordeur.’


‘De schoten? Heeft iemand ze gehoord?’


Rechercheur Peterson schudde zijn hoofd. ‘Twee schoten. Van
dichtbij, zoals ik al zei. Nee. Het huis ligt vrij afgelegen ten opzichte van
de naaste buren, die de televisie aan hadden staan en vanwege het geluid niets
hebben gehoord. De Davis’ waren overigens erg populaire mensen in Venice. Graag
geziene gasten op feestjes en partijen. Goed, ze was rechter … dus dat moge
duidelijk zijn.’


Conrad knikte en gaf Peterson zijn visitekaartje. ‘Ik wil zo snel
mogelijk een print van die schoenafdrukken hebben.’


Peterson knikte. ‘Geen probleem.’ De man was een kop kleiner dan
Dillinger.


‘Ik hoorde van hogerhand van jullie interesse in deze zaak, maar
weet niet het fijne ervan. Is er iets dat ik moet weten?’


‘Moet weten?’ herhaalde Dillinger Petersons vraag en schudde zijn
hoofd. De FBI-agent had zijn hogere status alweer snel duidelijk gemaakt, wat
vaak tot weerzin leidde bij de regionale corpsen.


‘Oké,’ zei Peterson. ‘Da’s duidelijk.’


‘Luister,’ zei Dillinger die blijkbaar toch iets kwijtwilde. ‘De
moord op de man van de rechter is voor ons, hoe vervelend het ook moge klinken,
slechts bijzaak.’


‘Bijzaak in die zin dat zijn dood er voor jullie weinig toe doet?’
vroeg Peterson op een wijze waarbij het Jack niet duidelijk was of hij geprikkeld
was of niet.


Dillinger knikte. ‘Voor ons niet,’ antwoordde hij. ‘Ja, hij is op
brute wijze vermoord, maar James Davis was voor de moordenaar slechts
bijkomende schade.’


‘Bijzaak dus!’ stelde Peterson vast.


Weer knikte Dillinger bevestigend. ‘Inderdaad. Het ging de dader
niet om hem, maar om haar. Dat James Davis bij die actie is gedood, is natuurlijk
zeer betreurenswaardig, maar zoals ik al zei, het ging de dader of daders enkel
om rechter Susan Davis.’


‘Het grote geheel, hè!’ Rechercheur Peterson keek Dillinger strak
aan. ‘Betekent dat, dat jullie een idee hebben wie de rechter heeft ontvoerd en
wie die arme stakker heeft vermoord?’


‘Dat hebben we, ja. Het bureau zal jullie op de hoogte houden van
de verdere ontwikkelingen. Het belangrijkste is nu om de ontvoerders van de
rechter op te sporen. En nee, voor het geval je me de vraag gaat stellen … er
zal niet om losgeld worden gevraagd. Bespaar je de moeite om taps te
installeren, Peterson. Bovendien is er niemand naar wie kán worden gebeld,
nietwaar? Het is wat ik al zei: James Davis is bijkomende schade … niet meer
dan dat. Je hebt ons nummer. Mijn collega, Samantha Devon, zal jullie te zijner
tijd op de hoogte stellen.’


‘Dat klinkt geweldig … te zijner tijd!’


‘Het is zoals het is,’ beëindigde Dillinger het gespannen gesprek
en draaide zich om, keek naar de plaats delict en trok zijn ongebruikte
rubberen handschoenen uit. ‘Jack, James.’


Noolan en Weisch volgden hem op de voet en lieten de rechercheur
met al zijn vragen achter. 


‘Camera’s James. Bel Daniels. Ik mag aannemen dat op zijn minst één
van de buurtcamera’s het wel zal doen. Laat hem terugkijken van rond middernacht
tot aan het ochtenduur. Mogelijk hebben ze hier al een tijdje gebivakkeerd. Ze
hebben ongetwijfeld de boel in de gaten gehouden en zeer waarschijnlijk waren
ze op de hoogte van het feest.


‘Haar personeel?’ vroeg James Noolan. ‘Iemand kan zijn gebeld om
informatie in te winnen.’


Dillinger knikte weer eens. ‘Laat een personeelslijst naar Stu
mailen. Bel de secretaresse van rechter Davis. Misschien dat zij iemand te
woord heeft gestaan. Camerabeelden, telefoongesprekken. Noolan, jouw taak.’


Noolan knikte. ‘Ik heb verse bandensporen gezien. Een smal spoor,
aan de overzijde van de weg, een meter of twintig, vijfentwintig naar rechts.’


‘Iemand die hard is weggereden?’ vroeg Jack die onder de indruk
was van wat er in sneltreinvaart bedacht en ondernomen werd. 


Noolan knikte. ‘Smalle banden zijn hier niet gebruikelijk, Jack.
Geen van de bewoners in deze buurt rijdt met een sullig autootje en de taxi was
niet aan de overkant van de weg gestopt.’ 


‘Duidelijk,’ zei Jack. ‘Dus nu is het wachten op positief nieuws
van Daniels naar aanleiding van camerabeelden of eventueel gevoerde
telefoongesprekken met Davis’ secretaresse?’


Conrad knikte. ‘Precies. Dat zijn onze beste opties. We zullen het
een en ander moeten gaan traceren. We zullen moeten letten op kentekens van
auto’s van buitenaf. De camerabeelden zijn dus onze beste optie. Dat is Stu
zijn ding. Hij is daar erg bedreven in.’


‘Wacht even,’ zei Dillinger tegen Jack Weisch. Jack bleef staan en
volgde Dillinger met zijn ogen, die terugliep naar rechercheur Peterson. Er
volgde een kort gesprek, waarbij Peterson tevreden leek te knikken. Ze gaven
elkaar een hand, waarna Dillinger terugliep naar Jack.


‘Ik wil hem niet al teveel tegen de haren instrijken,’ vertelde Conrad
tegen Jack.


‘Verstandig. Is het trouwens niet erg vreemd dat hij voetafdrukken
heeft achtergelaten?’


‘Wie? Edward?’


‘Edward … Derrick Sanders misschien. Om het even.’


‘Weet je, Jack. Iedere moordenaar, hoe goed ze ook menen te zijn,
maakt vroeg of laat een fout. Het was donker. Hij staat in het perkje naast het
huis, heeft een geladen pistool in zijn hand, wacht gespannen op de thuiskomst
van het stel. Duikt tevoorschijn, schiet de man van dichtbij dood en ontvoert
de rechter. De zenuwen gieren door zijn keel.’


‘Een solo-optreden?’ vroeg Jack ongelovig.


‘Niet waarschijnlijk, doch niet onmogelijk,’ antwoordde Conrad.
‘Hij schiet, zij schrikt zich een hoedje, staat aan de grond genageld. De
schutter heeft de doek met chloroform erop al in zijn hand. Geen schijn van
kans.’


‘Mogelijk,’ knikte Jack.


‘Ik denk dat het een eenmansactie is geweest,’ opperde Dillinger.
‘Er zijn geen andere voetsporen gevonden, al is het zeer goed mogelijk dat er
een tweede persoon in de auto heeft gewacht. De chauffeur.’


‘Derrick én Edward?’ vroeg Jack.


‘Derrick is nog steeds niet boven water, dus moeten we rekening
houden met zijn betrokkenheid. Wellicht van het begin af aan, waarbij ik denk
dat Helena ons om de tuin heeft geleid. Mogelijk waren ze hier met zijn
drieën’. Conrad keek Jack van opzij aan.


‘Wat is er?’


‘Niets,’ antwoordde Jack.


‘Wat is er?’ vroeg Conrad nogmaals.


Jack schudde zijn hoofd en keek de FBI-agent aan. ‘Wat me al een
hele tijd dwarszit is waarom die beelden steeds naar het politiebureau in
Tucson worden gestuurd? Ter attentie van mijn oude chef: Phil. Ik kan dat niet
rijmen, Conrad. Dan hebben we nog Denver als middelpunt van de wijzers van de
klok, wat in mijn ogen inhoudt dat er in Denver iets belangrijks moet hebben
plaatsgevonden.’


‘Denver als centraal punt waar alles om draait?’ vroeg Conrad.


‘In principe letterlijk,’ antwoordde Jack. 


Ondertussen kwam James Noolan, die een tijdje in de auto had getelefoneerd,
aanlopen en hield de telefoon omhoog die hij direct aan Dillinger gaf. ‘Stu!’ melde
hij met een wat vreemde glimlach. Dillinger nam de mobiele telefoon aan en
luisterde. Jack zag dat de mimiek in zijn gezicht tijdens het drie minuten
durende gesprek nauwelijks veranderde. In tegenstelling tot de mimiek op het
gezicht van Noolan was er niet op af te lezen of Daniels met iets goeds was gekomen.
Noolan wachtte geduldig op het moment dat zijn chef de telefoon dichtklapte en
keek hem daarna verwachtingsvol aan.


‘Wat denk je?’ vroeg hij. 


‘Verrassing!’ zei Dillinger. ‘We kunnen de aanwezigheid van
Sanders bij deze actie wel uitsluiten.’


‘Omdat?’ vroeg Jack.


‘Omdat hij zojuist in Santa Fé is gevonden.’


‘Dood?’


Dillinger knikte. ‘Onze volgende stop.’
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Een
helikopter vliegt nooit harder dan driehonderd kilometer per uur. De Astar
waarin Jack had plaatsgenomen deed dat evenmin. Gedurende de vlucht vertelde
Conrad dat dit te maken had met het bereiken van de geluidssnelheid van de
voorwaarts bewegende bladeren, waardoor er bij hogere snelheden schokgolven konden
ontstaan. Na iets meer dan zeshonderd kilometer vliegen, aanvankelijk over
gebieden met een magnifiek uitzicht, moest er een korte tussenstop worden
gemaakt om bij te tanken. Inmiddels was Jack gewend geraakt aan het vliegen in
de heli. De angst om neer te storten had plaatsgemaakt voor een rotsvast
vertrouwen in de ervaren en bedreven piloot.


Met
de auto zou de tocht ongeveer dertienhonderd kilometer bedragen. Vanwege de
rechte lijn waarmee de Astar vloog scheelde het ongeveer honderd kilometer en
tweederde qua tijd. Santa Fe doemde in de verte op en even later zette de
piloot de helikopter voor de eerste bomenrij van het Santa Fe National Forest
veilig aan de grond. Gebukt hollend onder de roterende bladeren, rende Jack met
Conrad Dillinger en James Noolan in een reeds voor hen klaarstaande zwarte SUV
met een voor Jack onbekende chauffeur achter het stuur. In een straf tempo reed
de man hen naar een omgeving die Jack direct herkende. Het afgebrande huis
waarin Helena met haar zoon had gewoond, bleek het eindpunt te zijn.


‘Is
Derrick Sanders hier gevonden?’ vroeg hij verbaasd aan Conrad, die naast hem op
de achterbank zat en in tegenstelling tot Jack in alle rust naar buiten had
gekeken.


‘Op
ongeveer honderd meter achter het huis in het bos,’ bevestigde Conrad.


Er
kwamen nog tal van vragen bij hem op, maar het leek Jack verstandiger om zijn
mond te houden tot ze bij het lichaam van Sanders waren aangekomen. De SUV reed
enkele tientallen meters voorbij het afgebrande huis, remde abrupt, waarna
Conrad direct uitstapte. Noolan deed dat nagenoeg tegelijkertijd en Jack volgde
hun voorbeeld. Met grote stappen liep de chauffeur voor hen uit. De man die
Jack niet kende en die bovendien ook niet was voorgesteld liep met zo’n enorme
snelheid dat het Jack moeite kostte het tempo bij te benen, wat niet gold voor
Conrad en James die zich blijkbaar gemakkelijk aan welke verandering dan ook
wisten aan te passen. 


Dat deze gasten goed getraind waren, was Jack in een al veel
eerder stadium van hun samenwerking duidelijk geworden. 


Honderd meter, had Conrad hem in de auto verteld. Jack had het
aantal voetstappen geteld en kwam op honderddertig. Honderd meter zou warempel
kunnen kloppen. De drie FBI-agenten voor hem stonden stil in een dicht bebost
gebied. Jack zag een met tape afgebakende omgeving waar een in het wit gekleed
forensisch team zijn werk deed bij wat duidelijk een graf was. Conrad deed
enkele stappen naar voren en wenkte Noolan en Jack door middel van een eenvoudig
handgebaar. Benieuwd naar wat hij te zien zou krijgen, volgde hij de agenten
naar de laatste rustplek van wijlen Derrick Sanders. Hoe was hij om het leven
gekomen en een nog meer prangende vraag was, wanneer?


Een van de vijf in het wit geklede mannen draaide zich naar hen om
en nam een aantal afgemeten passen om zich bij het zojuist gearriveerde viertal
te voegen. Conrad stelde de kleine man voor, waarna Jack de hand werd geschud
door een forensisch specialist van Aziatische afkomst.


‘Joe Park. Als de situatie niet zo ernstig was geweest, had Jack
beslist een glimlach tevoorschijn getoverd vanwege de oer-Aziatische achternaam
welke voorafgegaan werd door een degelijke Amerikaanse voornaam. Tweede of
derde generatie, dacht Jack onwillekeurig.


Zonder ook maar een greintje dialect of buitenlands accent legde
de bleke man met zijn opvallend donkeromrande spleetogen uit wat het forensisch
team tot dusver had ontdekt.


‘Derrick Leonard Sanders, zoals u reeds wist,’ begon Park zijn
uitleg. ‘Sanders is vorig jaar op zes november middels twee schoten, waarschijnlijk
negen millimeter patronen, van zeer dichtbij om het leven gebracht.’


‘Zes november?’ vroeg Jack ongelovig. ‘Hoe …?’


Park keek het recent gearriveerde viertal lichtelijk geamuseerd
aan en begon met zijn motivatie. ‘Laat ik het zo zeggen … met honderd procent
zekerheid kan ik zeggen dat hij niet vóór zes november is doodgeschoten,
mogelijk wel één of twee dagen na die datum.’


‘Omdat?’ vroeg Dillinger die graag wat meer vaart in de uitleg
wilde.


‘Een kinderlijk eenvoudige constatering oftewel een bewuste aanwijzing
van diegene die hem heeft neergeschoten. De voorpagina van de New Mexican, een
van de kranten hier was in zijn mond gepropt.’


Dillinger schudde ongelovig zijn hoofd.‘De doodsoorzaak is dus
duidelijk én het tijdstip van overlijden. Verder nog iets opvallends?’ 


‘Absoluut,’ zei Park die zich omdraaide en terugliep naar de plek
vanwaar hij was komen opdraven. ‘Als u met me mee wilt kijken.’


Jack Weisch volgde Dillinger en Noolan en keek naar een eenvoudig
gegraven graf, waar een in een net pak liggende man lag, wiens zwaargehavende gezicht
deels was vergaan door een diversiteit aan invloeden die de natuur voor hem in
petto had gehad. Wormen, bacteriën, insecten wellicht en de onvermijdelijke
natuurlijke ontbinding van het lichaam. Joe Park ging door zijn knieën en in
een soepel uitziende hurkzit vertelde hij verder over zijn bevindingen.


‘Twee schoten dus, hier en hier. De krant, gedrukt op zes november,
is reeds verpakt in plastic, zodat het lab spoedig met het sporenonderzoek kan
beginnen. Verder kan ik opmerken dat Derrick Sanders is gemarteld, gezien de
oude zwellingen in zijn gelaat, zijn gebroken neus en de vele breuken aan zijn
hand. Er zijn nauwelijks vingerkootjes te vinden die niet zijn gebroken. Het
pak dat hij aanheeft, bevat geen enkel bloedspatje. Luminol,’ legde Park in één
woord uit waarom hij daar zo zeker van was. ‘Dus hij is gemarteld, gedood en
schoongemaakt. Daarna netjes aangekleed.’.


‘Net als bij een begrafenis,’ merkte Jack op. ‘Alleen is hij op
gruwelijke wijze vermoord door diegenen die hem ooit lief hebben gehad.’


‘Zo denk ik er ook over,’ beaamde Park. ‘Vermoord en liefdevol
begraven. Eervol, al ontbreken de bloemen en een kist.’


‘Bizar,’ meende Jack. Dillinger nam het woord van hem over.


‘Is hij gebalsemd?’


Park knikte. ‘Hmm. Enigszins amateuristisch, maar ja, dat hebt u
goed gezien. Er is beslist een conserveringsmiddel gebruikt, waarschijnlijk
formaline. Wat heel vroeger werd gedaan en dan heb ik het over de Egyptische
periode, is dat de ingewanden werden verwijderd, maar dat is in zijn geval niet
gebeurd. Wat ik al zei, Sanders is uiterst bruut vermoord, maar eervol begraven.’


‘Familie,’ merkte Noolan op zijn beurt nogmaals op. ‘Het werk van
de Koreneva’s.’


Park keek niet om maar vertelde verder. ‘Buiten het beulswerk wat
zijn botten betreft, heeft ook zijn gebit er behoorlijk van langs gehad.
Slechts enkele tanden, diegene die wat verder naar achteren staan, hebben de
klappen overleefd. De meeste tanden aan de voorzijde, evenals de hoektanden
zijn zwaar beschadigd. Afgebroken. Ik verwacht dat de jukbeenderen ook gebroken
zijn. De kaak met zekerheid.’


‘Waarom is hij gemarteld?’ vroeg Dillinger zich hardop af. ‘Uit
wraak, boosheid, woede of om informatie te verkrijgen?’


‘Zes november,’ zei Jack zacht. ‘Jullie weten toch dat ik hier een
paar dagen ben geweest? Op verzoek van Helena, die bang was voor deze man. Zij
heeft mij rond die datum thuis opgezocht en woonde hier toen al. Ze vroeg me
Derrick op te sporen omdat ze bang voor hem was en nu ik terugdenk aan mijn
gesprek met haar, kan ik alleen maar zeggen dat haar angst niet gespeeld leek.
Maar … als ik hem zo zie liggen … in de wetenschap dat hij al dood was, toen
zij me sprak en vertelde dat ze hem in Santa Fe had gezien. Op een van de televisiezenders
althans. Ik begrijp er niets meer van. Van haar en Edward.’


‘Het lijkt erop alsof ze vanaf het begin een spelletje met alles
en iedereen hebben gespeeld,’ gaf Conrad hem min of meer een antwoord op zijn
uitgesproken gedachten.


Jack knikte. ‘Daar lijkt het verdacht veel op, ja. Ik kan er
eerlijk gezegd niet met mijn hoofd bij. Het is zo …’


‘Bizar?’ vroeg Conrad kijkend naar de instemmende ex-rechercheur.



‘Ze hebben verdomme iedereen om de tuin weten te leiden,’ zei
Dillinger zuchtend. ‘Niet te geloven. Goed opgeleide FBI-agenten, als kleine
kinderen gefopt door een tiener en zijn moeder.’


Even bleef het stil, waarbij eenieder even zijn eigen gedachten de
vrije loop liet. Park zat in een ongemakkelijke hurkzit, zonder zich ook maar
een keer te hebben bewogen. Zijn team, maar stond beslist te springen om verder
te gaan met waarmee ze bezig was geweest. 


‘Dat was het, Joe?’ vroeg Dillinger die de korte stilte verbrak.


De Aziaat knikte, maar kwam niet overeind. ‘Hij wordt vanmiddag
nog overgebracht naar het lab. Valerie en ik zullen er samen de autopsie
verrichten. Wij houden je op de hoogte.’


Conrad Dillinger draaide zich om en vroeg de anderen mee te lopen.
De radertjes in zijn hoofd draaiden op volle toeren. Het was hoog tijd om
nieuwe ideeën en gedachten betreffende de meest recente ontwikkelingen te
ventileren. 


‘Hoe groot is het Santa Fe National Forest?’ vroeg hij Noolan.


‘Geen idee. Ik kan het Stu vragen. Die kan het ons zo vertellen.’


‘Doe dat,’ beval Dillinger. ‘Hoe ver is het van Los Angeles naar
hier per auto?’


‘Dertienhonderd kilometer, om en nabij,’ antwoordde Noolan.


‘Dertienhonderd kilometer. Een uur of twaalf, dertien rijden, er
van uitgaande dat de rechter hierheen is gebracht. Dat betekent dat we hooguit
vier dagen de tijd hebben om haar te vinden. Twee of drie dagen is echter meer
waarschijnlijk, omdat ze op een gegeven moment in een coma zal geraken en
wanneer haar organen er de brui aan geven is ze verloren. Drie dagen zoeken in
een enorm natuurgebied. Hoe pakken we dat het best aan?’


‘Helikopters inzetten?’ opperde Noolan. ‘Satelliet inschakelen … lichaamstemperatuur,
zoeken naar ongewone gebouwen.’


Dillinger schudde zijn hoofd. ‘Onbegonnen werk,’ zei hij direct.
‘Alleen al aan de bosrand van Santa Fe stikt het van de gebouwen. In het bos
loopt van alles rond dat lichaamswarmte of CO2 produceert. Nee, we hebben
concrete aanwijzingen nodig.’ 


Noolan pakte zijn mobiele telefoon en nam contact op met Stu. Niet
veel later had hij het antwoord op Conrad’s eerste vraag. ‘Het bos is
zesduizenddriehonderdveertig vierkante kilometer groot.’


Dillinger knikte. ‘Ervan uitgaande dat de rechter hier naartoe is
gebracht, zal ze niet zo vreselijk diep het bos in zijn gesleurd. Het probleem
is alleen dat er diverse goed begaanbare wegen doorheen leiden, waardoor het
juist weer zeer goed mogelijk is dat zij en de andere slachtoffers helemaal
niet hier in de buurt zijn gestorven. Kortom, het is en blijft zoeken naar een
naald in een hooiberg.’


Geen drie minuten later hoorde Noolan zijn mobiele telefoon.
‘Stu?’ James knikte een paar keer en keek tevreden naar zijn chef. ‘Mooi.
Waar?’ Even bleef het stil. Noolan bevestigde iets en vroeg of Stu de beelden
naar zijn laptop kon sturen. Niet veel later beëindigde hij het gesprek.


‘Stu heeft camerabeelden gevonden waarop een rode Opel Vectra uit
1995 of 1996 meerdere malen door de straat rijdt langs het adres van de familie
Davis. De bandensporen passen bij het type auto en volgens de databases heeft
niemand in de omgeving een dergelijke auto. Daniels denkt dat Susan Davis
daarmee is vervoerd en gaat er verder naar op zoek, bovendien stuurt hij de
politie in LA het beeldmateriaal toe, zodat zij een buurtonderzoek kunnen
beginnen. Misschien dat de auto al eerder is gesignaleerd of heeft iemand hem
voor het huis geparkeerd zien staan.’


‘Kijk … concrete aanwijzingen,’ zei Dillinger. ‘Dat is wat we
nodig hebben. Ik ga de politie van Santa Fe inschakelen om op zoek te gaan naar
die Vectra.’
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Zonder dat ze er weet van had, was de dag overgegaan in de nacht
en binnen enkele uren zou het ochtendgloren aanbreken. Susan Davis had een paar
slokjes van het onzuivere water gedronken en kreeg al snel verschrikkelijke
maagkrampen waarna ze het flesje had teruggezet in de nis. Het beschimmelde brood
lag in de toiletruimte. Haar maag knorde en haar keel voelde kurkdroog. Ze was
al een tijdje duizelig en was op een provisorisch smal bed gaan liggen. Een
wollen deken hield haar vermoeide lichaam enigszins warm en haar gedachten
gingen uit naar vroeger. Op de grond, op armlengte van haar vandaan, lag een
fotoboek dat ze van voor tot achteren met afgrijzen had doorgebladerd. Haar
jeugdfoto’s met twee of drie foto’s waarop ze nog een baby was, de puberfoto’s
die ze altijd zo had veracht. Foto’s van net voor het trouwen en foto’s van een
gelukkige periode erna. Het fotoboek was een compilatie samengesteld uit haar
zes fotoboeken, die in een kast op haar zolder hadden gestaan. De meest recente
foto’s stamden uit het jaar 2000. Ze wist waarom ze was ontvoerd en met die
gedachte in haar achterhoofd besefte ze dat er geen sprake van kon zijn dat de
ontvoerders losgeld zouden vragen. Ze zou niet eens weten bij wie? De overheid?
De gemeente? Haar moeder was in 1998 gestorven. Haar vader was haar een jaar
eerder voorgegaan. Geen broer of zussen. Geen kinderen. Geen naaste familie die
haar daarbij kon helpen.


Nee, het was duidelijk geworden. Het enige dat Susan niet wist,
was wat er van haar werd verlangd. Wat was het doel van haar kidnapping? Het
schenken van vergiffenis? Schijnbaar niet, dacht ze. Er was al die tijd niemand
binnengekomen om met haar te praten over de gebeurtenissen in 1992. Een voorval
dat niet eens de krant had gehaald, omdat het binnenskamers was gehouden. Verzwegen.
Een dossier van de politie in Tucson lag in kopie voor haar. Menig naam was
onderstreept. Mensen die er in het hele traject van vervolging aan te pas waren
gekomen. Melanie Stark. Als ze haar foto zojuist niet had gezien, had ze haar
gezicht niet voor de geest weten te halen. De jonge meid die door het openbaar
ministerie, onder aanvoering van Kurt Meyers, als getuige naar voren was
gebracht. Ook Meyers naam was onderstreept. Dan nog de naam van Sally Dench. De
dienstdoende agente die de dader had gearresteerd. D. Walcott, zijn advocate
destijds. En dan haar naam, die eveneens was onderstreept. Het dossier was
aangevuld met diverse krantenknipsels. Zoals een artikel over een seriemoordenaar
die in 1994 bij toeval was opgepakt en die vele maanden later de moorden op zes
jonge vrouwen opbiechtte. Susan was daarvan niet op de hoogte. De man was in
het noorden van het land opgepakt, terwijl zij in het zuidelijk deel werkzaam
was geweest. Het probleem echter was dat de man een moord had opgebiecht,
waarvan zij en ieder ander altijd had gedacht dat de verdachte, die in het
politiedossier was genoemd, de dader was geweest. De man was echter allang dood
en rehabilitatie was onmogelijk. Haar ontvoering was simpelweg een wraakactie.
Op haar en wellicht ook op diegenen wiens namen onderstreept waren. Oog om oog,
tand om tand. 


Menig uur verstreek en Susan had meer dan eens met haar vlakke
hand op de metalen deur geslagen. Geen respons. Geen enkele reactie. Een groot
deel van de tijd was ze doodstil geweest in de hoop stemgeluiden op te vangen,
maar ze hoorde al die tijd helemaal niets. Geen stemmen, geen verkeer, geen
vliegtuigen, geen boten. Ze bevond zich in een kelder of andersoortig gewelf
van een eeuwenoud gebouw of een ruïne of zoiets dergelijks. Toch was er
elektriciteit, getuige de peertjes die links en rechts brandden, maar daar
hield iedere luxe op. Het toilet stonk een uur in de wind en de enige behoefte
die ze had gedaan, was het urineren in de hoek waar diezelfde smerige wc stond.
De stank was ondraaglijk. Susan liep voor de zoveelste keer naar de deur en
voelde onwillekeurig aan de klink. Klik! Met verbazing op haar gezicht voelde
ze dat er beweging in zat. De zware metalen deur ging naar binnen toe open en
bang als ze was deed Susan Davis een stapje terug. Ze was er zeker van dat de
deur al die uren eerder op slot was geweest. Waarom was hij nu dan wel open?
Zat haar straf erop? Mocht ze gaan? Onmogelijk, dacht ze. Waarom iemand ontvoeren,
waarbij zonder enig aarzelen op haar man was geschoten, om die persoon daarna
zomaar te laten vertrekken? Toch moest er een reden zijn waarom de deur was
geopend. Maar Susan kon geen reden bedenken en kon slechts God danken dat er
een ontsnapping mogelijk was uit deze stinkende ruimte. De gang was donker en
het enige licht kwam vanuit de ruimte waar ze zoveel uren had doorgebracht.
Voorzichtig zette de rechter haar eerste stappen naar de vrijheid. Toch was ze
ervan overtuigd dat ze moest oppassen, dat er wellicht een spel met haar
gespeeld werd om haar mentale weerstand te breken. Ze zuchtte diep, haalde weer
diep adem en rook een vochtige buitenlucht … een boslucht dacht ze. Voetje voor
voetje liep ze verder, waarbij ze haar armen gestrekt hield en haar handen
langs de ruwe, vochtige muren gleden. Het plafond was hoog genoeg om rechtop te
lopen en alleen wanneer ze zich strekte, met haar armen recht omhoog voelde ze
een eenvoudig houten plafond met om de halve meter een brede ronde houten balk.
In het gangpad lagen plassen met water. Susan bukte zich, ging op haar knieën
zitten en maakte een kommetje van haar handen, zodat ze wat kon drinken. Vers
regenwater. Voorzichtig stond ze op en schuifelde verder. Blij wat vocht binnen
te hebben gekregen hoopte ze nu op meer, zoals een deur … de frisse buitenlucht
en vrijheid. Haar gedachten gingen echter alweer snel terug naar haar man. Was
James als door een wonder nog in leven? Voorlopig ging ze daar niet van uit,
maar hoop doet leven. Susan liep langzaam schuifelend verder en voelde na een
aantal meters te hebben gelopen een ijzeren balk vlakbij haar hoofd. Ze bukte
zich iets en liep voorzichtig verder. Bij iedere stap die ze zette, voelde ze
met haar handen links en rechts om zich heen, maar tot op heden kon ze nog
steeds verder lopen. In haar hoofd heerste nog een andere angst, namelijk om
diep in een put of een gat te belanden, maar tot dusver had ze geen
oneffenheden gevoeld in de aarde op de ondergrond. Lucht … wind. Tocht wellicht?
Ze voelde het boven haar hoofd. Susan graaide met haar handen in het
luchtledige en tot haar opluchting raakte ze iets dat een luik zou kunnen zijn.
De structuur was anders dan voorheen en met wat moeite kreeg ze er wat beweging
in, maar ze was te klein om het luik open te krijgen. Ze bukte zich en zocht
naar losliggende stenen, maar vond niets waar ze op kon staan. De vochtige
muur, dacht Susan. Misschien dat …


Ze had gelijk. De stenen en alles eromheen waren zo vochtig dat
als er al ooit cement tussen de stenen had gezeten, deze nagenoeg verdwenen
was. Overal waar ze voelde ontbrak het voegsel en met haar vingers en nagels wrikte
ze een steen uit de muur. Toen ze de eerste er eenmaal uit had gekregen, wrikte
ze de volgende zeven stenen er vrij gemakkelijk uit. Met de opgestapelde stenen
onder haar voeten had ze het opstapje dat ze nodig had om uit het luik te
kunnen klimmen. Helaas was ze geen twintig meer en haar ooit toch wel redelijke
figuur was al rond haar dertigste als sneeuw voor de zon verdwenen. Teveel en
te ongeregeld eten waren ongetwijfeld de boosdoeners geweest, bedacht ze zonder
dat ze daarover haar hersenen hoefde te pijnigen. Ze was buiten, ze was
ontsnapt. Het was behoorlijk licht buiten en dat had ze een paar minuten
geleden niet gedacht. Het luik was zo dicht begroeid dat het licht geen enkele
kans had gekregen naar binnen te dringen. 


Susan was moe, ze had honger maar wist wat haar te doen stond.
Ongerust keek ze om zich heen, maar zag enkel bomen. Ze had geen idee waar ze
was en hoorde niets dat op een weg, water of wat dan ook wees. Hoge bomen en
nog eens bomen. Een bos. Hopelijk klein en grenzend aan een weg waardoor
forenzen van en naar hun werk reden. Ze vervloekte het feit dat ze geen
schoeisel aan had en op haar blote voeten lopend liet ze de afstand tussen haar
en haar voormalige gevangenis groter worden. Aan de hand van de steeds lichter
wordende hemel schatte ze in dat het ongeveer vier uur in de nacht moest zijn.
Een enkele vroege vogel bevestigde haar gedachte. Nog even en ze zou precies kunnen
zien waar ze liep. Een enkele keer vloekte ze inwendig als ze op iets scherps stond,
waarna ze met een van pijn vertrokken gezicht door haar knieën ging om te
voelen en te kijken wat de schade was. 


Voorlopig viel het allemaal nog mee, maar ze wist dat iedere snee
in haar voeten, alle gemaakte schade aan haar huid door de ruwheid van de
natuur uiteindelijk vanzelf weer werden gerepareerd. De pijn in haar hart om
het waarschijnlijke verlies van haar man deed haar veel meer zeer. 


Voorzichtig liep de rechter verder, al kon ze met geen mogelijkheid
zeggen waarheen dat was. Ze was zonder nadenken een richting opgelopen en kon
slechts hopen dat die richting de juiste was. Met een beetje geluk stond ze
over honderd meter op een weg of zag ze de rand van een stad of dorp, maar een
solitair staande boerderij was op dit moment ook meer dan welkom. Rechter Davis
liep gestaag verder, stond om de minuut even stil en luisterde of ze iets in
haar nabijheid hoorde. Tot dusver was dat niet het geval geweest en Susan zette
haar verstand op nul, probeerde de pijn in haar voetzolen en enkels naar de
achtergrond te verdringen en verlegde haar gedachten naar enkel positieve
dingen. Een warm bad, een kop koffie en een broodje, warm eten en vooral de
doodstraf voor diegenen die haar dit hadden aangedaan. Waarschijnlijk was ze
niet de eerste die was ontvoerd, getuige de stank in de ruimte waarin ze was
ontwaakt. Waren die agente, dat meisje en advocaat Meyers haar voorgegaan? Waarschijnlijk.
Hadden zij hun ontvoering overleefd? Wat was er van hen geworden? Mogelijk was
de berichtgeving over hun dood haar nooit ter ore gekomen. Mogelijk … maar
misschien hadden ook zij het overleefd en was hun ontvoering slechts een test
of een waarschuwing geweest om dit soort fouten nooit meer te maken. Maar als
dat het geval was, was de lijst schuldigen wel erg lang. Susan dacht daarbij
aan de twaalfkoppige jury, dat unaniem in hun oordeel was geweest. Levenslang
voor de brute moord op een jonge vrouw. Een vrouw die met vele messteken om het
leven was gekomen. De foto’s stonden nog steeds op haar netvlies gebrand. Na
het zien van de bewuste foto’s, waren er ook steeds meer herinneringen naar
boven gekomen. De blonde advocate, D. Walcott … een rookie die in haar opinie heel
wat beginnersfouten had gemaakt en het Meyers van het openbaar ministerie wel
erg gemakkelijk had gemaakt. Walcott was het een en ander kwijtgeraakt. Het
belangrijkste was het politierapport. Het rapport waarin zaken stonden waarmee
op zijn minst gerede twijfel aangetoond had kunnen worden. Zaken waardoor de
jury de verdachte beslist niet unaniem schuldig zou hebben bevonden. Met
degelijk recherchewerk was de man wellicht zelfs vrijgesproken door gebrek aan
bewijs, maar terugdenkend aan die tijd, stond ook voor haar als een paal boven
water dat de donkerharige forse man schuldig was aan wat hem door het openbaar
ministerie ten laste was gelegd. Susan schudde haar hoofd. Ze wist nu beter.
Eens temeer bleek dat het rechtssysteem niet waterdicht was. Dat enerzijds
moordenaars door domme fouten of gebrek aan sluitend bewijs weer vrolijk op
straat kwamen te lopen en dat anderzijds onschuldige mensen schuldig werden
bevonden, omdat hun advocaat eenvoudigweg niet capabel genoeg was voor het
moeilijke en zware werk. 


Nog even en ze ging met pensioen. Misschien was het moment
aangebroken om wat zaken uit het verleden nogmaals onder de loep te nemen.
Verdomme, dacht ze, terugdenkend aan de zaak die aan de basis lag van de dood
van haar man. Een valse getuigenis, afgelegd door een beginnende actrice die
zich had laten inhuren om een vooropgezette getuigenis te komen vertellen. Haar
voorgelegd door een sluwe advocaat die momenteel furore maakte met opzienbare
zaken. Kurt Meyers, ze had laatst over hem gelezen in diverse kranten. Een
sluwe vos, die voor het grote geld was gegaan en de kant van de verdediging had
gekozen. De bewijslast was de moeilijkste kant in rechtszaken. Een reden waarom
er nog steeds mee werd geknoeid om veelplegers wat langer achter de tralies te
krijgen, om een vermeende moordenaar op te kunnen sluiten. Hoe frustrerend was
het immers niet om een schuldige te moeten laten gaan. Ze kon er over mee
praten. Aan de andere kant: hoe erg was het wel niet voor een onschuldige om
aangeklaagd te worden voor een moord die hij of zij niet had begaan? Als met de
bewijslast werd geknoeid, getuigen geld werd aangeboden om een armzalig
leventje wat aangenamer te maken, dan was de eerlijkheid in de rechtsgang
volledig zoek. Susan vloekte binnensmonds en wist wat haar te doen stond, al
was er in deze zaak weinig eer meer te behalen, omdat de aangeklaagde immers
vele jaren geleden in zijn cel was komen te overlijden. Plots stond Susan Davis
doodstil. Haar adem stokte bij het zien van een man die met een jachtgeweer op
nog geen twintig meter voor haar stond. Het was een nog jonge vent, zag de
rechter, maar ze herkende hem niet als iemand die ooit in haar rechtszaal had plaatsgenomen.
Susan probeerde zich goed te houden en keek de jongeman aan. Met de loop van
het geweer op haar gezicht gericht was er weinig kans op ontsnappen. Nee, ze
moest het gesprek aangaan.


‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg ze met vastberaden stem. ‘Is er
iets dat ik voor je kan betekenen, want ik weet nu waar het om gaat. Ik kan en
ik wil je helpen.’ Ze bleef de jongeman strak aankijken. ‘Wil je geholpen
worden … ik kan je helpen.’


De jongeman keek haar slechts aan, maar leek geen aanstalten te
maken het geweer te laten zakken. Susan deed een hernieuwde poging om contact
met hem te maken.


‘Wie ben je … familie? Verdomme, ik weet welk onrecht die man is
aangedaan. Ik weet het en ik wil er graag wat aan doen. Alsjeblieft, leg dat
geweer neer en luister naar me. Luister naar wat ik te zeggen heb … laat me je
helpen. Ik weet dat ik fout ben geweest. Ik … het openbaar ministerie, de jury,
wij allemaal.’


De man bleef ijzingwekkend stilstaan en niet een vezel van zijn
lichaam leek zich te bewegen. Een lange minuut verstreek en eindelijk sprak
hij.


‘Melanie Stark.’


‘Ja, ik weet wat zij heeft gedaan. Zij heeft een verkeerde keuze
gemaakt. Een desastreuze keuze, maar laat mij haar dwaling aan de kaak stellen.
Ik kan ervoor zorgen dat zij alsnog wordt gestraft voor wat ze heeft gedaan.
Dat ze geld heeft aangenomen van het openbaar ministerie is een schandelijke
actie geweest en met wat ik nu weet kan ik haar laten oppakken.’


‘Oppakken?’ zei de jongeman. ‘Nee, oppakken hoeft niet meer. Dat
heb ik al gedaan. Door Melanie kan een dikke streep worden gezet. Met
onuitwisbare inkt.’


Susan zuchtte bij het aanhoren van zijn stem en wat hij haar vertelde.
Toch was haar hoop nog niet vervlogen.


‘Die advocaat, Meyers … ja, Kurt Meyers. Hij was fout destijds.
Hij wilde kost wat kost zijn zaak winnen en heeft dat gedaan door een getuige
in te schakelen die hij heeft omgekocht. Ik kan die praktijk aan de kaak
stellen. Ik kan hem laten oppakken, zodat hij de straf krijgt die hij verdient.’


‘Meyers is dood, al heeft er niets van in de kranten gestaan. Die
kloterige zaken die hij heeft gewonnen, werden overigens wel breed uitgemeten
in de media. Nu hij dood is en geloof me, de politie weet ervan, is hij plots
niet meer zo belangrijk. Nee, rechter Davis … ook in het geval van Kurt Meyers
kunt u me niet helpen. Hebt u nog andere suggesties, nog andere beweegredenen
waarom ik u niet ter plekke een kogel door uw hoofd moet jagen?’


Susan Davis hief haar beide handen ten afweer. ‘Het systeem,’ zei
ze. ‘Het systeem faalde. Wat ik me in de kelder voorgenomen heb, is om het
rechtssysteem in ons land aan de kaak te stellen. Daarnaast wil ik ervoor
zorgen dat de man die is omgekomen gerehabiliteerd wordt. Justitie … de
overheid kan je een schadevergoeding bieden. Was hij familie van je?’


De jongen knikte. ‘Hij was mijn vader en zijn dood betekende dat
ik zonder hem moest opgroeien. Mijn moeder hertrouwde na een paar jaar, dus
kreeg ik een nieuwe vader.’


‘Maar zie dat als iets positiefs. Het leed dat je is aangedaan kan
ik niet ongedaan maken, en geloof me, als ik het had geweten had ik er absoluut
iets aan gedaan, maar hoe kon ik als rechter weten dat jouw vader onschuldig
was?’


‘Volgens mijn moeder heeft hij het u verteld. Met tranen in zijn
ogen heeft hij het de jury verteld … het openbaar ministerie … iedereen.
Volgens haar heeft hij u zelfs gesmeekt om nog eens goed naar het
bewijsmateriaal te kijken. U persoonlijk. Face to face’. De stem van de jongen
was inmiddels gekraakt door emotie. Rechter Davis bracht haar linkerhand naar
haar voorhoofd en wist hoeveel onrecht deze jongen was aangedaan. Ze voelde
dezelfde pijn als hij, omdat hij haar man had vermoord.


‘Ik weet hoe het voelt,’ zei ze. ‘Jij hebt mijn man doodgeschoten.’


De jongen schudde zijn hoofd. ‘Het mag misschien als een verrassing
komen, maar als ik uw man zou hebben vermoord, zou hij nu nog in leven zijn.
Begrijpt u?’


Susan schudde haar hoofd. Nee, ze begreep er niets van wat hij
haar zojuist vertelde, maar wat deed het ertoe. James was immers dood en zou
nooit meer bij haar zijn. En zij … haar situatie was zo precair dat er ook voor
haar geen mogelijkheid leek te zijn om hier nog levend vandaan te komen.


‘Verdomme. Als je dat zo graag wilt, als ik je niet kan overtuigen
dat ik alles voor je zal doen wat er ook maar in mijn macht ligt … schiet me
dan dood. Maak er een einde aan, zodat jij je beter kunt voelen. Denk je
werkelijk dat je je daardoor beter zult voelen?’


De jongen stond nog steeds een meter of twintig onbewogen voor
haar. Hoe kon ze hem, ondanks dat hij gebukt ging onder een enorm verlies, ook
al was het ongeveer achttien jaar geleden gebeurd, laten inzien dat moord geen
optie was. Hij was nog maar een baby destijds. Had een stiefvader gekregen die
voor hem en zijn moeder zorgde en …


‘Jouw … stiefvader. Heeft hij … is hij … is hij niet goed voor je
geweest?’ vroeg ze plots.


De jongeman veegde met de rug van zijn hand een traan weg. Verdriet,
dacht Susan. Daar moet ik op inspelen. Meteen stond de jongen weer in de
vertrouwde houding. Geweer in de aanslag, klaar om te schieten. Vooralsnog
gebeurde er echter niets, wat betekende dat er nog steeds hoop aan de horizon
gloorde.


‘Is dat het geweest?’ vroeg ze hem nogmaals.


De jongen schudde zijn hoofd. ‘Mijn vader was agent. Zo vaak was
hij niet thuis. U kent het wel van horen en zeggen … extra diensten draaien om
iets meer te verdienen, vermoeidheid, ruzies thuis, drankmisbruik gevolgd door
drugs. Losse handjes.’


‘Het spijt me zo voor je,’ meende Susan oprecht. ‘Ik weet niet wat
ik daarop moet zeggen.’


‘Hij had ook zijn goede dingen … zaken die hij me heeft bijgebracht.’


‘Gelukkig,’ zei Susan in de hoop dat zijn jeugd geen aaneenschakeling
van enkel ellende was geweest.


‘Hij heeft me leren schieten en ik moet zeggen dat hij dat meer
dan uitstekend heeft gedaan. Weet u … op mijn tiende schoot ik mijn eerste hert
dood. Met dit geweer, dat eigenlijk van hem was. Maar hij heeft het niet meer
nodig.’


‘Omdat?’ vroeg rechter Davis naar de bekende weg.


‘Omdat hij niet meer onder ons is. Nou ja … in zekere zin ook weer
wel … onder ons, begrijpt u?’


Spelletjes, dacht Susan. Hij speelt graag spelletjes. Dit is de
tweede keer dat hij een woordgrapje maakt en hij heeft me nog steeds niet
doodgeschoten, dus speelt hij een spelletje met me. Koortsachtig probeerde ze
een strategie te bedenken waarmee ze haar overlevingskansen kon vergroten.


‘Jaag je graag?’ vroeg ze plompverloren.


De jongeman knikte zonder over haar vraag na te hoeven denken.


‘Waarom geef je me geen vijf minuten voorsprong en kom je achter
me aan. Ik neem aan dat jij de omgeving kent en ik niet, dus wat voor risico
loop je? Bovendien ben ik een oude vrouw en jij een jonge vitale vent. Vijf
minuten. Jouw spel … de jacht op …’ De jacht op weerloze mensen, dacht Susan,
maar dat kon ze onmogelijk uitspreken. ‘De jacht op diegenen die jouw vader
iets hebben aangedaan. Hebben we een deal?’ Hoopvol keek Susan de jongen aan.
‘Vijf minuten … jouw jacht’


De persoon tegenover haar knikte instemmend. Gelukt, haar strategie
was gelukt. Ze zou weglopen en zich ergens voor hem verbergen. Misschien zou
hij haar in dit bos uit het oog verliezen, misschien …


‘Vijf minuten is oké,’ sprak hij, waarna hij zijn geweer voor het
eerst liet zakken. 


Susan Davis sloot opgelucht haar ogen en probeerde haar ademhaling
op orde te krijgen. Haar leven werd in ieder geval met vijf minuten verlengd en
als ze zich goed wist te verbergen, had ze een mogelijkheid om uit zijn handen
te blijven.
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Valerie Winstone boog zich over de man, die nog slechts gekleed
ging in een lendendoekje, dat gebruikt werd om de edele delen af te schermen.
Joe Park stond met zijn handen achter zijn rug naar haar handelingen te kijken
en knikte slechts af en toe wanneer de vrouwelijke patholoog-anatoom, die een
kop groter was dan hij, haar bevindingen perfect gearticuleerd in de microfoon
sprak.


‘Hij kan worden dichtgenaaid, Joe. Ik denk dat we klaar zijn’. 


Joe knikte en pakte de kromme naald en het hechtdraad tevoorschijn.
Valerie zuchtte en liep weg van de aluminium tafel. Op weg naar de douche
verwijderde ze haar mondkapje en operatiemuts en gooide haar rubberen
handschoenen in een daartoe bestemde vuilnisemmer. De douche deed haar goed.
Het was een van de manieren om alle gruwelen die ze dagelijks op haar tafel zag
van zich af te spoelen. Een normaal leven zat er voor mensen zoals zij niet in.
In haar vakgebied waren relaties een utopie. Welke man wilde er nou na een
diner gezellig nakletsen over het werk, als dat werk het snijden in lijken
betrof. Soms gruwelde ze er zelf nog van, laat staan dat een leek naar haar
werk zou moeten kijken of uit haar mond hoorde hoe ze een kind opengesneden
had, de huid over het gezicht had getrokken … het schedeldak had verwijderd.
Valerie haalde nog eens diep adem, draaide de kraan dicht en droogde zich met
een ruwe handdoek af. Die middag was ze gevraagd om haar bevindingen met
Dillinger en de rest van zijn team te delen. Haar mening telde, temeer ze nu
voor het eerst concrete aanwijzingen had gevonden. Valerie was pas
tweeëndertig, maar had haar sporen reeds verdiend. Cum laude afgestudeerd op
Yale. Haar vader was haar leermeester geweest wat er beslist voor gezorgd had
dat ze met een enorme voorsprong ten opzichte van de andere studenten in New
Haven met haar studie begon. Twee jaar had ze de eer gehad om met hem te mogen
werken. Charles Winstone was een grootheid geweest, een enorm gerespecteerd
patholoog-anatoom. Een man die zijn leven wijdde aan de FBI en de doden. Ze met
respect behandelde en alles ontdekte wat er maar te ontdekken viel, ook wanneer
hij in het veld was. De plaats delict was hem heilig. Charles Winstone werd in
de moeilijke gevallen er altijd bij gehaald. Zo ver was Valerie nog niet. In
tegenstelling tot haar vader was zij meer afhankelijk van de hoogwaardige
apparatuur die haar de hele dag omringde. Het lab waarin haar vader had gewerkt
was een stuk eenvoudiger geweest. Dit nieuwe laboratorium, speciaal gebouwd
voor de FBI, was de crème de la crème. De nieuwste snufjes, de nieuwste
ontwikkelingen op hightech gebied. Ze was ermee omgeven en de eerlijkheid
gebood haar te zeggen dat al die nieuwe technologie niets voor haar vader was
geweest, maar hij had die ook nooit nodig gehad om tot de juiste prognose te
komen.


Nog namijmerend over haar vader zei Valerie Joe Park gedag waarna
ze in burgerkledij het gebouw uitliep. Haar auto stond links ervan geparkeerd.
Het elektronische hek ging automatisch open. Ze sloeg linksaf en keek naar de
papieren die ze op de bijrijderstoel had neergelegd. Ze was moe, had een groot
deel van de nacht doorgewerkt, maar kon tevreden zijn met het bereikte
resultaat. 


  


James Noolan verwelkomde de pathologe en sloot de deur achter
haar. Valerie knikte naar de aanwezigen en ging zitten. De projector stond al
voor haar klaar en volgens Noolan was het enkel nog wachten op Jack Weisch.
Drie minuten laten was ook hij gearriveerd en een tevreden knikkende Dillinger
verwelkomde eenieder om daarna meteen aan de slag te gaan. Jack zag dat er meer
FBI-agenten in de ruimte zaten dan normaal gesproken het geval was. In deze
zaak althans. Hij telde zeventien hoofden, inclusief de patholoog- anatoom. 


‘Iedereen is aanwezig, zie ik,’ begon Conrad. ‘We hebben nogal wat
nieuws. Van onze kant, maar ook van de kant van de wetenschap. Ik wil dan ook
beginnen om mevrouw Winstone het woord te geven’. Dillinger keek vriendelijk
naar de patholoog. ‘Valerie.’


Valerie Winstone stond op, plaatste een chip in de ultramoderne
projector en keek naar het grote scherm voor haar. ‘Allereerst,’ begon ze, ‘wil
ik het een en ander uitleggen omtrent de dood van Derrick Sanders, de man die
door het corps van Tucson en jullie werd gezocht. Nou, in die zin hadden we nog
jaren naar hem op zoek kunnen gaan, maar het toeval wilde dat een toevallige
passant met een hond hem voor ons heeft gevonden. Sanders is op of onmiddellijk
na zes november vorig jaar om het leven gekomen. Zeer waarschijnlijk als direct
gevolg van twee negen millimeter kogels die van dichtbij zijn afgevuurd.
Sanders is geëxecuteerd, maar pas nadat hij uitgebreid is gemarteld. Het aantal
gebroken botten in zijn lichaam was iets over de vijftig, wat ongeveer
vijfentwintig procent van het totale aantal in een volwassen mensenlichaam is.’
Winstone liet een plaatje zien van een menselijk skelet waarop precies
aangegeven was welke botten er gebroken waren. In gedachten las Jack de namen
die erbij stonden: polsgewricht, middelhandsbeen, vingerkootjes, het kuitbeen,
het scheenbeen, zijn knieschijf, zes ribben, zijn kaak en jukbeen. Zelfs een
schedelbreuk. Sanders was weinig bespaard gebleven. 


De vrouw somde een deel van de lijst op en vervolgde haar bevindingen.
‘Buiten de gebroken botten is opvallend dat degene die dit heeft aangericht de
voorpagina van een krant in Santa Fe in zijn mond heeft gepropt.’ Jack en de
andere aanwezigen kregen de bewuste krant in beeld te zien. ‘De New Mexican,’
vervolgde Valerie. ‘Zes november. De artikelen in de bewuste krant zijn mijns
inziens niet van belang, dat is jullie taak. Goed … verder is het opvallend dat
het gebit van het slachtoffer aan diggelen is geslagen. Op de volgende foto is
dat duidelijk te zien. De meeste tanden zijn verbrijzeld als gevolg van diverse
slagen met een aluminium honkbalknuppel. Ik heb restjes aluminium in het gebit aangetroffen.
Op de foto is verder duidelijk te zien dat zijn gezicht flink is opgezwollen.
Het jukbeen en het kaakbeen zijn gebroken. De gevolgen van de klappen zijn overduidelijk.
Wat eveneens duidelijk zal zijn is dat zijn neusbeen verbrijzeld is. Als
Derrick Sanders nog in leven was na al dit … geweld, en ik ga daar gezien de
uiteindelijke executie wel vanuit, was hij zeer waarschijnlijk gestikt in zijn
eigen bloed. Daarnaast was zijn linkerlong geperforeerd en zou hij tot de
rolstoel zijn veroordeeld, omdat zijn ruggenwervels op meerdere plaatsen waren
gebroken. Ik denk dat Sanders al gedeeltelijk verlamd was toen zijn rug was
gebroken.’ 


José Chasez, die naast Jack zat, nam van de korte stilte gebruik
door een vraag te stellen.


‘Als ik kijk naar al die verwondingen, de vele botbreuken en de
uiteindelijke doodsoorzaak, ik bedoel … hij is uiteindelijk geëxecuteerd,
nietwaar?’ Chasez ademde snel diep in en blies zijn adem weer uit. ‘Wat ik wil
weten Valerie is … heb jij ooit zoiets gezien … zoiets gewelddadigs?’


Valerie Winstone schudde haar hoofd. ‘Beslist niet en ik denk mijn
vader in al zijn praktijkjaren ook niet. Als er al sprake is geweest van het
martelen van een persoon om informatie in te winnen, had het slachtoffer allang
gesproken. Niemand houdt zoiets vol … niet bij bewustzijn althans. Ik denk dan
ook dat het slachtoffer al een tijd niet meer bij bewustzijn is geweest, toen
de meeste klappen en botbreuken volgden. Of hij toen al dood was, waag ik te
betwijfelen, maar ook dat is mogelijk. De twee kogels in zijn hoofd kunnen
overbodig zijn geweest.’


Dillinger mengde zich in het gesprek en als Dillinger iets zei
keek iedereen hem automatisch aan. Jack zag het respect dat de aanwezigen voor
hem hadden.


‘Zowel ik als James en Jack zijn er vast van overtuigd dat de
dader uit frustratie en woede heeft gehandeld. Mogelijk was de insteek van de
marteling het inwinnen van informatie, maar zoals Valerie al zei, niemand houdt
een dergelijke marteling eeuwig vol. Op een gegeven moment was het slachtoffer
met zekerheid buiten westen. Toch bleef de dader op hem inbeuken. Er is mijns
inziens geen ander motief te bedenken dan jarenlange opgekropte woede. De dader
moet een uitzonderlijke hekel aan deze man hebben gehad.’


‘Edward Koreneva?’ vroeg een agent die vooraan zat en die Jack
niet kende.


‘Ik kan het niet met honderd procent zekerheid zeggen, maar ga
daar wel vanuit.’


Valerie nam het woord van Conrad Dillinger over en vervolgde haar
bevindingen. ‘Er is het een en ander aan DNA-materiaal gevonden, maar niet dat
van Edward Koreneva,’ maakte ze iedereen duidelijk. Direct daarop volgden er
enkele vragen vanuit haar publiek.


‘Is het DNA van Edward Koreneva bekend? Hebben we dat?’ De vraag
werd gesteld door dezelfde man die vooraan zat.


Valerie Winstone knikte. ‘Edward’s DNA is bekend, ja. Maar tot
dusver is er niets gevonden dat aan hem kan worden gelinkt. Hetzelfde geldt
voor zijn moeder, Helena. Ook haar DNA is bekend, maar wat voor Edward geldt,
geldt ook voor haar. Er is onbekend DNA gevonden. Haarvezels, zelfs een paar
bloedspatten. Het bloed was niet van het slachtoffer en dit impliceert dat er
mogelijk kort gevochten is of dat Derrick Sanders zijn aanvaller heeft verwond.
Aangezien de bloedspatten tussen zijn tenen zijn gevonden, betekent dat dat de
man of vrouw wiens bloed is aangetroffen op zijn minst bij de foltering
aanwezig is geweest.’


James Noolan nam het woord. ‘Het is natuurlijk de vraag of Edward
op de hoogte was van het feit dat Nikolaj Koreneva, zijn opa en Helena’s vader,
zijn natuurlijke vader was. Mogelijk is hij ervan op de hoogte gebracht of is hij
er op de een of andere manier achtergekomen en heeft de man vermoord van wie
hij altijd heeft gedacht dat het zijn vader was. Het zou zijn woede kunnen
verklaren. Simpelweg vanwege het feit dat hij een incestkind is.’


Valerie knikte en keek Dillinger aan.


‘Een mogelijke verklaring van zijn woede jegens Sanders’, zei
Dillinger. ‘Maar geen bewijs.’


Valerie Winstone draaide zich weer om en liet een nieuwe detailfoto
zien. ‘Op de huid van het slachtoffer is duidelijk te zien dat hij gebalsemd
is. Daarvoor is een conserveringsmiddel gebruikt dat formaline heet. In
tegenstelling tot de wijze waarop hij is … afgetuigd, wijst balseming op
affectie, genegenheid of respect voor de doden. In ogenschouw nemend dat
Sanders jarenlang tot de familie heeft gehoord, zal hij wellicht ook als
zodanig zijn begraven. In het pak, gewassen en geschoren. Dan nog het volgende
…’


Deze keer kreeg het publiek een foto van een van de vierentwintig
vrouwen te zien. Valerie drukte op een knopje van de afstandbediening en liet
nog een aantal vergelijkbare foto’s zien, iedere keer weer een ander
slachtoffer.


‘Vierentwintig slachtoffers,’ zei ze zacht. ‘Vierentwintig
eveneens gebalsemde vrouwen die allemaal iets met elkaar gemeen hadden. Buiten
het feit dat ze alle vierentwintig van het vrouwelijke geslacht waren,
variërend in de leeftijd van zeventien tot veertig jaar, waren in ieder geval
de meest recente slachtoffers gebrandmerkt met een kleine tatoeage op hun
schedel aan de achterzijde van het hoofd. Net boven de nekwervels, in de
haarlijn. Niet meer dan een centimeter in doorsnede. Door het haar was het
nauwelijks waarneembaar, maar ze hebben het allemaal.’ Valerie klikte door naar
een slachtoffer van wie de achterkant van het hoofd was gefotografeerd. ‘Een
rondje,’ zei ze, ‘met steeds een stip in het midden en een willekeurige stip
elders in datzelfde rondje.’ 


‘Dat is een klok,’ merkte Jack tijdens de stilte die volgde direct
op. Meteen daarna keek hij kort naar Dillinger die bevestigend terugknikte.
Jack stond op en liep naar de afbeelding die alle aanwezigen uitvergroot voor
zich zagen. ‘Ik denk dat die rondjes cirkels zijn met Denver als middelpunt. Deze
punt, het middelpunt … vertegenwoordigt Denver. Vraag me overigens niet waarom
het juist Denver is. Deze punt,’ Jack wees nu de punt naast het middelpunt aan,
‘vertegenwoordigt de coördinaten waar het slachtoffer gewoond heeft ten tijde
van haar ontvoering. Indien bij alle woonplaatsen van de vierentwintig slachtoffers
een stip wordt gezet op een landkaart en je verbindt al die stippen middels
rechte lijnen met elkaar, waarbij Denver als middelpunt wordt genomen, krijg je
een klok te zien. Twaalf uur. Vierentwintig uur. Deze stip vertegenwoordigt een
plaats op één van die twaalf lijnen. Ik denk zelf dat de Koreneva’s het als een
soort spel hebben gezien. Iets in die strekking.’


Voor de tweede keer in korte tijd werd het stil in de vergaderruimte.
Kort daarna volgde een geroezemoes en niet veel later kwamen de eerste vragen.
De vragenstellers waren agenten die Jack niet eerder had gezien, maar die
blijkbaar wel bij de task force hoorden. 


‘Is dat geen wat al te vage veronderstelling?’ vroeg een van hen.
‘Dat de oude Koreneva een spel speelde? Bovendien heeft het niets te maken met
de huidige moorden, veronderstel ik.’


Tot zijn opluchting was het Conrad zelf die Jack in bescherming
nam en op de vraag inging. ‘Een foute veronderstelling, Gruber. Jack heeft
gelijk. De vraag is alleen wat er in Denver is voorgevallen wat die stad tot
het middelpunt van het geheel maakt. Maar daarbij is het natuurlijk zeer goed
mogelijk dat de oude Koreneva er simpelweg een spel, van heeft gemaakt.
Berustend op louter het lot, omdat zijn eerste slachtoffers toevallig op één
van de lijnen woonden … ik weet het niet, maar ik kan ook niets uitsluiten. En
of de vierentwintig slachtoffers uit het verleden ook maar iets te maken hebben
met de huidige slachtoffers, dat weten we evenmin. Wat we wel weten, is dat ze
op dezelfde wijze om het leven zijn gekomen. Door uithongering en uitdroging.
Dat zijn de feiten. Beetje bij beetje wordt deze immense puzzel toch zichtbaar
voor ons. Een puzzel die bestaat uit meerdere delen. Het vroegere gedeelte met
de vrouwelijke slachtoffers en het nieuwe gedeelte dat bestaat uit de vijf
meest recente slachtoffers: Melanie Stark, van wie we niet weten wat haar rol
in het geheel is, Amanda Hicks, de secretaresse die werkzaam was bij een
advocatenkantoor in Tucson, Sally Dench, de agente die in dezelfde plaats
werkzaam was, Duane Hansen, een voormalige cipier die in drie verschillende
gevangenissen werkzaam is geweest en waarover ik zo dadelijk nog wat informatie
zal verstrekken en Susan Davis, het laatste slachtoffer dat naar aller
waarschijnlijkheid nog in leven is. De vraag is: hoe lang nog?’


Dillinger nam het woord van haar over. ‘Stark, Hicks, Dench, Hansen.
De vier ons bekende slachtoffers met Davis als mogelijke vijfde. Aan ons de
taak om dat te voorkomen. Daarvoor hebben we nog enkele dagen de tijd, maar het
probleem is dat we niet weten waar ze is of waar haar ontvoerder is of in
meervoud, haar ontvoerders zijn. Tot op heden hebben we altijd gedacht dat
Derrick Sanders, een ex-agent, er een rol in speelde, maar Sanders blijkt al
vanaf zes november niet meer in leven te zijn en is daarmee het vijfde slachtoffer.
Om te voorkomen dat rechter Davis het zesde wordt, moeten we nadenken over waar
ze zou kunnen zijn.’ Conrad Dillinger stak zijn beide handen in zijn
broekzakken. ‘De politie van Santa Fe is momenteel druk in de weer met een
aantal honden om het in Santa Fe National Forest oudere gebouwen aan de
westzijde te doorzoeken. Oude huizen met een kelder, ruïnes en dergelijke.
Bovendien wordt er bij huizen die in of aan de rand van het bos staan aangebeld
en de inwoners ondervraagd. De politie doet wat mogelijk is, wij zullen nog een
stapje verder moeten gaan en daarbij wil ik Stu en James het woord geven over
wat zij de afgelopen uren hebben ontdekt. Stu?’


In tegenstelling tot de andere sprekers bleef Stu Daniels zitten.
Zitten behoorde tot zijn handelsmerk wat door eenieder algemeen werd aanvaard. 


‘Belangrijk is de reden waarom de cipier, het vierde slachtoffer
genaamd Hansen, destijds in 1994 is ontslagen uit de gevangenis van Florence
West.’ 


Jack keek hem verbaasd aan en Stu vervolgde zijn verhaal. ‘Juist …
ontslagen Jack. Samantha kwam erachter dat Hansen in het verleden meer dan eens
gevangenen zwaar lichamelijk letsel had toegebracht. Dit is een paar keer door
de vingers gezien, mede omdat er geen getuigen waren die het voorval konden of
wilden beamen, maar de man is uiteindelijk toch ontslagen. Wat er precies is
voorgevallen wilde de directeur ons niet vertellen. Hij vertelde Samantha dat
de dossiers verdwenen waren, maar voor hem was belangrijker dat de gevangenis
er lering uit had getrokken. Hansen is in 1994 verkast, maar wij denken dat er
zich in 1992 iets heeft afgespeeld, omdat zijn dossier van dat jaar ontbrak. In
1993 heeft hij zich gedeisd gehouden en een voorval in 1994 heeft hem
uiteindelijk de das omgedaan. Maar wat ik al zei, geen getuigen. Hansen kon
vreemd genoeg direct aan de slag in een staatsgevangenis in Californië.’


‘Vijfentwintig jaar trouwe dienst,’ merkte Jack op.


Stu knikte en herhaalde diens woorden. ‘Precies.’


Nu stond Stu wel op en liep naar de afstandbediening die rechts
voor hem lag. Hij stak een chip in de projector en prompt verscheen  een foto
van een rode auto. ‘Gemaakt door beveiligingscamera’s in LA. De wijk Venice om
precies te zijn. Deze rode Opel Vectra is geproduceerd in het jaar 1995. De
auto is op de dag van de moord op James Davis en de ontvoering van rechter
Susan Davis veelvuldig gezien in de straten rondom het huis van het echtpaar.
De dagen ervoor niet. De dagen erna ook niet. Alleen op die bewuste dag. 


Op latere tijdstippen is de auto op een aantal andere plekken gesignaleerd
en uiteindelijk teruggevonden in Albuquerque, New Mexico. De Vectra is daar
leeg aangetroffen. Vermoedelijk is de ontvoerder of zijn de ontvoerders daar
overgestapt in een andere auto. Helaas is dit buiten het zicht van camera’s
gebeurd, zodat we het spoor in Albuquerque zijn kwijtgeraakt. Aangezien de
route van LA rechtstreeks naar New Mexico leidt, gaan we er vanuit dat rechter
Davis naar Santa Fe is gebracht, dat op een uur rijden van Albuquerque ligt. De
auto wordt momenteel onderzocht door onze eigen technische recherche. Hopelijk
vinden we iets bruikbaars. Een landkaart, vezels, iets dat ons leidt naar een
boomsoort in een bepaald bos, aarde … enzovoort’. Stu schraapte zijn keel en drukte
op de knop voor een volgend beeld. 


‘Borisz Benioff!’


De aanwezigen zagen een foto van een man met onwaarschijnlijk
duidelijke Russische gezichtskenmerken. ‘Borisz’ ouders zijn geboren in Kyzyl,
aan de grens van Mongolië en Kazaghstan. Het is niet bekend wanneer zij met
Boris naar Amerika zijn geëmigreerd. Wellicht is er een vergelijk te maken met
de emigratie van de Koreneva’s in 1960. Borisz en Helena’s vader Nikolaj hebben
elkaar vroeger ongetwijfeld gekend, omdat beide ouders, beide families in de Goelag
hebben gewerkt. De Koreneva’s waren zoiets als begrafenis-ondernemers en de
vader van Borisz, Jasha Dostojevski was kampbewaker. Op de geboorteakte van
Borisz wordt zijn naam overigens nog aangevuld met een z. Borisz dus. Deze man,
die in 1978 bij de politie in Tucson solliciteerde en daar werd aangenomen
heeft geen enkel strafblad, maar wat wellicht veel merkwaardiger is, is dat er
afgezien van zijn geboorteakte niets over hem te vinden is vanaf de tijd dat
hij in ons land heeft gewoond. Hij is nooit genaturaliseerd en de enige
gegevens die we konden achterhalen zijn zijn ziekenhuisgegevens omdat hij in
1995 leed aan leverkanker waaraan hij in januari 1996 overleed. Hoe hij
verzekerd was, waar? We weten het niet. Misschien bij een Russische firma. Ook
het ziekenhuis kon ons dat niet vertellen. Borisz’ leven naast zijn werk is een
groot mysterie. Het ziekteverzuim was bijzonder hoog, vooral in de zomermaanden.
En wanneer we de data van verzuim vergelijken met de data waarop die
vierentwintig vrouwen zijn ontvoerd, komen we op een percentage van
tweeënzestig procent, wat onwaarschijnlijk hoog is. Ik denk dat we Borisz
daarmee gerust in het rijtje van verdachten kunnen voegen, samen met de
Koreneva’s.’


‘Maar beide Koreneva’s zijn overleden. Borisz Dostojevski is dood.
Iemand zet blijkbaar hun werk voort,’ zei José Chasez die wat verder naar
achteren zat. ‘Voor zover we weten was Borisz niet getrouwd en had hij geen
kinderen. We weten niet of er nog meer immigranten met deze zaak te maken
hebben gehad of … of enkel de nazaten van Jevgeny en Nikolaj Koreneva?’
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Vijf
minuten voorspong, dacht de rechter die met het zweet op haar voorhoofd meter
voor meter angstvallig bij haar belager vandaan liep. Met haar trillende handen
steunde ze tegen de bomen op haar weg naar een dal. Twintig meter werd dertig,
dertig werd veertig. Ze liep van een brede oude eik naar een open gedeelte en
was blij in de buurt van een enorm rotsblok te zijn aangekomen. Toen hoorde ze
een schot en een fractie van een seconde erna de inslag van een kogel in haar
linkerkuit. Susan Davis schreeuwde het uit van de pijn, viel voor het rotsblok
op de grond en klemde haar handen om haar hevig bloedende kuit. Een tweede
schot volgde binnen enkele seconden en de metalen kogel drong diep door de huid
in het vlees en de spieren van haar andere kuitbeen. Susan schreeuwde een
tweede keer haar longen uit haar lijf en verging van de pijn. De jongeman kwam
tergend langzaam op haar aflopen, keek rustig om zich heen en bleef op enkele
meters afstand voor haar stilstaan. Met een van pijn vertrokken gezicht
probeerde de rechter iets tegen hem te zeggen. 


‘Vijf
minuten,’ zei ze hijgend en kermend. ‘Je zou me vijf minuten geven. Er is … er
is nog geen halve minuut voorbij.’


‘Ik
heb ook nooit gezegd dat ik me aan mijn woord zou houden, rechter. Denkt u
werkelijk dat ik u zonder pijn zou laten gaan? Omdat u me iets op de mouw
spelt, omdat u uw dagelijks spelletje met willekeurige mensen speelt!’


‘Willekeurige
mensen … verdachten,’ riep ze moeizaam.


‘Verdachten
ja … net als mijn vader. Een doodgewone burger, die de pech had om op het
verkeerde moment een slachtoffer aan te treffen, die hij wilde helpen. Een
vrouwelijk slachtoffer wiens bloed hij wilde stelpen en precies op dat moment kwam
hij oog in oog te staan met Sally Dench, een verdomde rookie die dacht
geschiedenis te kunnen maken met de arrestatie van een in haar ogen nietsontziende
moordenaar. In zijn cel heeft mijn vader een brief aan mijn moeder geschreven waarin
stond wat er die dag was gebeurd. Wat hem was overkomen.’


‘Ik
heb die brief gelezen,’ zei Susan hoestend. ‘Ik heb ‘m verdomme gelezen!’ Ze
schreeuwde, deels vanwege de enorme pijn in haar benen, deels uit frustratie.


‘Mooi,’ zei de jongeman wiens zwarte haar in een ouderwetse scheiding
zat. Zijn donkere wenkbrauwen bleven op hun plaats en Susan zag geen enkele
emotie in zijn gezicht. Slechts zijn ingevallen gezicht sprak boekdelen en
verried zijn jarenlange verdriet.


‘Nu krijgt u uw vijf minuten. Ik zou zeggen, maak er gebruik van. Het
is namelijk vijf minuten meer dan mijn vader van u heeft gekregen.’


Rechter Davis schudde haar hoofd en keek hem kort aan. Ze verging
van de pijn. Vluchten was niet meer mogelijk. ‘Het spijt me, jongen,’ zei ze
huilend.


‘Mij ook. Succes, rechter.’


 


Een in repen afgescheurd stuk stof, afkomstig van haar rok, voldeed
nauwelijks als noodverband. Het bloed bleef gestaag stromen en de pijn bleef
ondraaglijk. Met haar rug tegen de achterkant van de bijna twee meter hoge rots
gezeten, bleef de rechter uit het schootsveld van de schutter die zich tot op
zo’n honderd meter had teruggetrokken. De vijf minuten waren al uren geleden
verstreken, maar Susan had het niet kunnen opbrengen haar pijn te trotseren om
de bomenrij, ongeveer vijfentwintig meter bij haar vandaan, lopend, strompelend
of kruipend te bereiken. Ze was blij nog in leven te zijn en had besloten te
wachten tot het donker werd om dan, in het holst van de nacht, te vluchten.
Tien minuten geleden had ze kort haar gezicht laten zien om te kijken waar de
jongeman zich bevond. Wachtend op beweging van haar kant. Onmiddellijk had hij
een schot afgevuurd, die op nog geen twintig centimeter bij haar hoofd vandaan
op het rotsblok uiteenspatte. Hij hield haar al die tijd in de gaten. Ontsnappen
op klaarlichte dag was niet mogelijk. 


Uren verstreken. Soms dreigde ze flauw te vallen maar dat gebeurde
niet. Haar kuiten, haar enkels en haar voeten en handen zaten onder haar eigen
bloed. Een aanval van kramp in haar rechterkuit had ze overleefd, maar hoe lang
zou ze overleven bij het verliezen van zoveel bloed?


Avondschemering. Al die uren had ze zich nauwelijks durven bewegen.
Nog een aantal lange uren moest ze zittend doorstaan om in het donker een
poging te wagen weg te kruipen, mits ze überhaupt nog in staat was zich voort
te bewegen. Op karakter misschien, hoopte ze. Ze moest wel, omdat hier blijven
zitten en hopen op een toevallige voorbijganger, een jager of wie dan ook,
gelijk stond aan het sterven van een langzame pijnlijke dood. Het bloedverlies
deed haar duizelen en meer dan eens vielen haar ogen minuten achtereen dicht
tot ze zichzelf dwong ze weer te openen. Van de slaap, pijn en bloedverlies kon
ze in coma geraken en dan was het spelletje gespeeld. Nee, ze moest nog een paar
uur waakzaam blijven. Ze moest blijven luisteren naar de geluiden om haar heen,
zoals de wegstervende voetstappen van de man die haar op deze plek gevangen
hield. Een ijdele hoop.


 


Een kwart maan stond hoog aan de hemel, maar tot haar ongenoegen
scheen het zijn licht op de aarde rondom haar. Haar nadeel. Het voordeel van de
jager. Al die tijd was ze wakker gebleven en ofschoon ze geen idee had hoe ze
dat had klaargespeeld, moest ze nu al haar krachten en karakter aanspreken om
voorzichtig en geruisloos bij het rotsblok vandaan te kruipen. De aarde was
vochtig. Toch was er geen druppel regen gevallen. De temperatuur was gedaald
naar misschien nog maar vijf, zes graden. Ze rilde, had het zo ontzettend koud,
maar wist dat alleen geduld haar leven kon redden. 


Voorzichtig plaatste ze haar rechterhand voor zich uit en liet
zich op haar zij rollen en met samengeknepen ogen, beet ze op haar tanden om
het niet uit te schreeuwen van de pijn. Op karakter sleepte ze zich een meter
voort en ze maakte zich psychisch op voor nog een meter. Enigszins opgelucht,
maar met een van pijn vertrokken gezicht had ze binnen tien minuten een afstand
van vijf meter afgelegd, maar het hele stuk naar de bomen zou nog een helse
tour worden. De stilte van de nacht werd onderbroken door het knalharde schot
dat door een groot kaliber jachtgeweer geproduceerd werd. De kogel miste haar
hand op enkele centimeters en Susan wist dat haar leven niets meer waard was.
Snikkend van de pijn bleef ze liggen en smeekte binnensmonds om vergiffenis en
genade. 


 


De ochtend brak in alle stilte aan. Een enkele vogel was komen
terugvliegen en had zich op een tak genesteld van de boom die het dichts bij
haar in de buurt stond. De zonsopgang was ongetwijfeld mooi geweest als de pijn
er niet was geweest en de eerste weifelachtige zonnestralen deden de
nachtelijke temperaturen verdrijven, maar de rechter kon allesbehalve genieten
van de zon die haar lichaam langzaam opwarmde. Susan Davis voelde enkel pijn,
duizeligheid en misselijkheid en was niet in staat zich nog te bewegen. De dag verstreek.
Twee dagen verstreken en het eerste levende wezen dat haar dode lichaam vond
was een nieuwsgierige bergleeuw. 


Ondanks de uitgebreide zoektocht in en rondom het immense woud was
het de politie van Santa Fe niet gelukt haar te vinden, maar uiteindelijk werd
het zwaargehavende lichaam van de rechter meer dan een week na haar ontvoering
door wandelaars gevonden. De pootafdrukken van een zwarte beer waren overal in
de directe omgeving zichtbaar. Haar lichaam was opengereten, de verwondingen
aan haar gezicht waren enkel oppervlakkig en post-mortem toegebracht. Valerie
was van mening dat de moordenaar herhaaldelijk tegen haar gezicht had getrapt.


Twee opgetrommelde herdershonden vonden al snel de plek waar Davis
was vastgehouden na haar ontvoering. Een ondergrondse ruimte die nog het meest
weg had van een eeuwenoude schuilkelder. Het was duidelijk dat er ooit een
houten gebouw had gestaan, dat volledig was afgebrand. In de directe omgeving
waren nog duidelijk de sporen te zien van een vroegere brand. Vele jaren
geleden.


De kelder was enorm vochtig, de rode bakstenen hadden hun beste
tijd gehad en er was niet veel voor nodig om het geheel te laten instorten. De
stank was er ondraaglijk. Een mix van ontlasting, urine en braaksel. Twee
peertjes met een laag wattage verlichtten de ruimte waar rechter Davis was
vastgehouden. Een mensonwaardige ruimte.


Links van een provisorisch bed vond de FBI een fotoboek dat aan
rechter Davis moest hebben toebehoord. Een compilatie aan foto’s, geen
willekeur, maar een chronologisch opgebouwd verhaal met foto’s van Davis’
babytijd tot aan haar trouwdag. Daarna volgden een aantal foto’s, die haar
carrière in een notendop lieten zien. Tot slot waren er een vijftal kopieën van
krantenknipsels in het album geplakt, gevolgd door foto’s van Sally Dench,
Melanie Stark, Amanda Hicks, Duane Hansen, Kurt Meijers en Laurence L. Broadus.
Onder iedere foto was met viltstift de naam van het slachtoffer geschreven. De
huidige slachtoffers, zeven stuks. Allen waren ze gestraft voor een gebeurtenis
uit het verleden en het fotoboek maakte hen duidelijk wat de ware toedracht
was.
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De briefing was, twee dagen later, werd zoals te doen gebruikelijk
door Conrad Dillinger voorgezeten. Samantha Devon had het whiteboard bijgewerkt.
Jack zag een aantal nieuwe foto’s met nieuwe namen. Hij wist er ondertussen het
fijne van, maar voor een groot deel van de aanwezigen was de informatie die
over een paar minuten zou worden verstrekt nieuws dat niet snel vergeten zou
worden. Conrad, die de zaak een tijd geleden al eenvoudigweg omgedoopt had tot
‘The Koreneva Case’ was enerzijds verheugd met de huidige doorbraak, omdat de
FBI nu precies te weten was gekomen wie er waren gedood, wanneer de
slachtoffers om het leven waren gebracht, maar ook waarom. Anderzijds maakte
hij zich grote zorgen omdat de daders nog steeds niet waren getraceerd. Toch
was hij blij het motief te kennen.


Dillinger schraapte zijn keel en liep onrustig door de ruimte die
door meer dan vijfentwintig FBI-agenten bemand werd. Nog meer dan de vorige
keer, zag Jack die zelf bijna achteraan zat. Het was zeven uur in de avond,
zesentwintig april … bijna een jaar na de vondst van de zeventien ontzielde
lichamen in Three Points, Arizona; het begin van de Koreneva-zaak.


‘Welkom,’ begon Dillinger die nogmaals zijn keel schraapte, waarna
hij zijn beide handen in zijn zij zette.


‘Zoals u wellicht al hebt vernomen hebben we sinds vanmiddag een
kijkje mogen nemen in de keuken van de Koreneva’s. Vanmorgen om 08:25 uur
precies is het lichaam van rechter Susan Davis gevonden. Rechter Davis was werkzaam
in Los Angeles en werd op de avond van 22 april bij haar huis ontvoerd. Zoals u
weet is haar echtgenoot James Davis daarbij om het leven gekomen. Susan Davis
is een van de twaalf slachtoffers in deze zaak. In de wetenschap dat Jevgeny
Koreneva én Nikolaj Koreneva in het verleden ook nog eens vierentwintig vrouwen
hebben omgebracht komt het totaal aantal slachtoffers in de Koreneva-zaak op
zesendertig. Een haast onwaarschijnlijk aantal’, verzuchtte Dillinger.


‘Zeventien vrouwelijke slachtoffers in Three Points, Arizona.
Zeven vrouwelijke slachtoffers in Pan Tac, niet ver daar vandaan. De eerste
golf slachtoffers. Vierentwintig jonge vrouwen.’ Dillinger liet zijn laatste
woorden tot de aanwezigen goed doordringen voordat hij verder ging.
‘Tussentijds zijn er ook nog twee getuigen omgekomen tijdens een auto-ongeluk.
John en Jenny Payton zijn op 20 juni 1992 na een aanrijding met een vrachtwagen
om het leven gekomen. Ik sluit daarbij ieder toeval uit.’ 


Conrad pakte de afstandbediening van de projector in zijn linkerhand
en een seconde later verscheen er een eerste foto van een jonge vrouw in beeld.
Een knappe vrouw met halflang bruin haar. ‘Het eerste slachtoffer in de meest
recente serie moorden … de negenendertig jarige Melanie Stark.’ Meteen daarna
klikte Conrad door naar foto nummer twee die vlak naast de eerste foto zichtbaar
werd. ‘Kurt Meyers, u ongetwijfeld bekend uit enkele spraakmakende rechtszaken.
Onlangs won Meyers nog een zedendelictzaak, waarmee hij uitgebreid in het
nieuws kwam. Goed … ondanks het feit dat ook zijn lichaam nog niet is gevonden,
weten we dat hij niet meer in leven is. Net als bij de vorige slachtoffers
hebben we ook zijn martelgang, zijn laatste levensdagen op disk ontvangen. De
samenhang tussen al deze personen schets ik u over enkele minuten. Foto drie.
Amanda Hicks, voormalig secretaresse bij een middelgroot advocatenkantoor in
Tucson. Amanda was eenenveertig jaar. Agente Sally Dench. Werkzaam in Tucson,
Arizona. Sally was het derde slachtoffer, vierenveertig jaar jong. Foto nummer
vijf … Duane Hansen, cipier in ruste, zesenzestig jaar.’ Kort schraapte
Dillinger zijn keel en nam een slok van zijn glas water alvorens hij verder
ging.


‘Slachtoffers vijf, zes en zeven van wie wij geen disks hebben ontvangen,
maar van wie we vrijwel zeker zijn dat ze niet meer in leven zullen zijn: De
zevenenvijftigjarige Laurence L. Broadus, gevangenisdirecteur van het ADX in
Fremont County, Colorado. Een federale gevangenis die in 1994 is geopend.
Advocate Dee Walcott en Jeremy Grooves. Kurt Meyers op foto twee was het
achtste slachtoffer en rechter Susan Davis en haar man James Davis uit LA zijn
het negende en tiende slachtoffer. Agent Derrick Sanders, die onlangs is
gevonden in de bossen van Santa Fe en zijn voormalige schoonvader Nikolaj zijn
slachtoffers elf en twaalf. In feite kan in dit rijtje nog Sally Dench’ dierenarts,
Desmond Newell en de drie vrienden van Duane aan worden toegevoegd.’ 


Dillinger keek even kort de zaal in en zag dat iedereen zijn ogen
op de monitor had gericht. De slachtoffers verdwenen uit beeld en daarvoor in de
plaats verscheen in de linkerbovenhoek een foto van een onbekende man. 


‘Dit is de man om wie alles draait, wanneer we naar de tweede golf
moorden kijken. De laatste tien om precies te zijn. Christopher Webber. Deze
man, een overigens volledig onschuldige man, is de kaart in het spel waar alles
om draait. De destijds vierentwintigjarige Christopher Webber was op elf
augustus 1992 op weg naar huis. Hij reed vanuit het centrum van Tucson naar
zijn boerderij buiten de stad. Onderweg stopte hij aan de kant van de weg,
nadat hij meende iemand te hebben gezien in de berm. Webber stapte uit en liep
een aantal meters terug waar hij een jonge vrouw zag liggen die onder het bloed
zat. Er stak een mes in haar rug. De vrouw, Olivia Barker, was ten dode
opgeschreven nadat ze vijftien keer met datzelfde mes was gestoken. Webber
wilde zich over deze vrouw ontfermen en probeerde het bloeden te stoppen. Het
toeval wilde echter dat agente Sally Dench die avond een melding binnenkreeg,
waarop ze had gereageerd. Dench en haar partner Rosen passeren Webber en
arresteren hem onmiddellijk op verdenking van moord.’


Dillinger wees met zijn pen naar de afbeelding van Kurt Meyers.
‘Meyers, destijds in dienst van het openbaar ministerie wordt met de zaak belast
en om er zeker van te zijn dat hij zijn toch al solide zaak winnend kan
afsluiten, besluit Meyers Melanie Stark, een beginnend actrice zonder werk, in
te huren om in de rechtbank tegen de verdachte te getuigen. Stark beweert in de
getuigenbank de verdachte eerder in de stad te hebben gezien en vertelt de
rechter en de jury dat deze het slachtoffer probeerde te kussen. Volgens haar
was het latere slachtoffer hier niet van gediend, waarna zij Webber een klap in
zijn gezicht gaf. Dan komen Amanda Hicks en Dee Walcott aan de orde. Dee
Walcott uit Denver, destijds nog woonachtig in Tucson, was Christopher’s
advocate. Walcott was een onervaren kracht, met veel te weinig praktijkervaring
in de rechtszaal en duidelijk niet bij machte om de strijd aan te gaan met de
geslepen Meyers van het openbaar ministerie. Tot overmaat van ramp raakt Walcott’s
secretaresse, Amanda Hicks … slachtoffer nummer twee, het politierapport kwijt.
Dee Walcott, die toch al een ongelukkig proces voerde, verzwijgt dit voorval en
verliest de zaak. Christopher Webber heeft geen schijn van kans, de jury is
unaniem in zijn oordeel en rechter Susan Davis, destijds nog rechter in Arizona,
veroordeelt de ongelukkige passant tot levenslang.’ Dillinger haalde diep adem
en nam een slokje water.


‘Fase twee … Christopher Webber belandt in Florence West, de
staatsgevangenis in Phoenix, Arizona waar destijds Laurence L. Broadus als
directeur werkzaam was. Na een vechtpartij plaatst Broadus Webber in eenzame
opsluiting en daar komt Duane Hansen om de hoek kijken. De agressieve Hansen
mishandelt Webber en laat hem in de cel achter. Het probleem is echter dat
Webber de daaropvolgende dagen wordt vergeten en als gevolg van zijn wonden en
het ontbreken van voedsel en drinken droogt hij uit en sterft. Donderdag,
vrijdag, zaterdag en zondag. Pas op maandag wordt hij levenloos aangetroffen.
Webber’s dood wordt in de doofpot gestopt. Hansen en Broadus vertrekken in
1994, waarbij Hansen in een staatsgevangenis in New Mexico gaat werken en
Laurence L. Broadus de directeur wordt van het gloednieuwe ADX in Fremont
County, Colorado. Deze zeven mensen zijn direct of indirect betrokken bij de
dood van Christopher Webber en zijn uiteindelijk op eenzelfde wijze als hij om
het leven gekomen.’


Er heerste een volledige stilte in de ruimte na Dillinger’s
laatste woorden. Dillinger keek nog eens naar het scherm en drukte op de
afstandbediening. Een foto van Edward Koreneva verscheen in beeld, direct
gevolgd door een foto van zijn moeder Helena. 


‘Zijn vrouw en zijn zoon. Helena en Edward. Op dit moment is
Valerie Winston bezig met tests waaruit moet gaan blijken dat Edward degene is
die actief bij deze zaak betrokken is. Als de DNA- tests positief zijn, hebben
we onze moordenaar en met wat geluk vinden we DNA van de tweede persoon. Of
Helena erbij betrokken is, kan ik op dit moment nog niet zeggen. Het vermoeden
is daar, maar met enkel vermoedens krijgen we niemand achter slot en grendel.
De auto waarin rechter Davis naar Albuquerque is vervoerd, een rode Opel Vectra
uit 1995, is eergisteren teruggevonden. Vanuit Albuquerque naar Santa Fe is
gebruik gemaakt van een gestolen Chevrolet Impala, die gisteren aan de rand van
het Santa Fe National Forest is teruggevonden. Deze auto wordt momenteel door
de technische recherche onderzocht, maar aangezien er reeds meerdere haren van
de rechter in de kofferbak zijn gevonden, is de technische recherche er zeker
van dat de rechter in die Impala is ontvoerd. Uiteraard zoekt het team naar DNA-materiaal
van onder andere Edward Koreneva. Daarnaast hebben we gisteren in het bos twee
verschillende voetafdrukken gevonden die niet toebehoren aan de wandelaars, die
uiteraard ongewild de plaats delict hebben geschonden. Beide voetafdrukken
behoren toe aan mannen, maat drie- en vierenveertig. Helena heeft schoenmaat
negenendertig. De vraag blijft: waar zijn de Koreneva’s en wie is hun
handlanger? Met deze vragen zullen we ons de komende dagen gaan bezighouden. Samantha
verzorgt zoals gewoonlijk de taakverdeling. Dank voor uw komst en tot morgen.’ 
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Met
de informatie die de FBI door de vondst van het fotoalbum tot zijn beschikking
had gekregen, kon de theoretische kant van de zaak voor het overgrote deel
worden ingevuld. Stu Daniels werd gevrijwaard van deze afhandeling, omdat hij
degene was die via zijn computerkennis alle mogelijke dataverkeer,
banktransacties, passagiers die met het vliegtuig wilden reizen, loketdiensten
bij gemeenten en diverse overheidsinstanties in de gaten hield. Een zorgvuldig
karwei dat geheel op zijn lijf was geschreven. Van de twaalfkoppige jury die in
1992 unaniem van oordeel was geweest dat Christopher Webber schuldig was, waren
in de achttien verstreken jaren twee senioren als gevolg van een natuurlijke
dood overleden en de helft van hen was verhuisd naar andere staten of zelfs
naar het buitenland. Hun levenswandel werd nauwgezet in kaart gebracht, omdat theoretisch
gezien ook zij gevaar liepen. 


In
de ondergrondse gevangenis in het Santa Fe National Forest werd een enorme hoeveelheid
DNA verzameld, waaruit zou moeten blijken welke slachtoffers er gevangen waren
gehouden. Omdat dit technisch onderzoek zo veelomvattend was, werden de eerste
resultaten pas in de loop van de komende week verwacht. Fysiek bewijs werd er
niet gevonden. Geen wapens, geen slachtoffers, geen apparatuur, slechts DNA. In
de staten Arizona en New Mexico werd gezocht naar recente graven, maar vanwege
de uitgestrektheid, de enorme bos- en woestijngebieden stond deze zoektocht
onderaan de prioriteitenlijst. Slechts toeval kon hen daarbij helpen. 


Het
lichaam van Jeremy Grooves was in zijn kledingzaak in Denver gevonden. De man
was doodgeschoten en in een kast gedumpt. Grooves’ en Walcott’s winkel bleek al
een tijdje gesloten te zijn. Dee Walcott’s man Daniel werd teruggevonden in de
kelder van hun tweede huis in Colorado Springs. De man lag onderaan de trap en
was al een geruime tijd dood. Sectie wees uit dat zijn dood rond dezelfde tijd
was ingetreden als de dood van zijn vrouw. Daniels mond was dichtgenaaid. Zijn
tong was er uitgesneden. Valerie Winston vond houtresten onder enkel nagels die
nog intact waren splinters in zijn huid bij zijn handen en voeten. De pathologe
kon met negenennegentig procent zekerheid zeggen dat ook Daniel Walcott in een
doodskist was overleden. Ieder spoor van een kist ontbrak echter. De echtgenote
van Laurence L. Broadus, Violet, was in een shocktoestand opgenomen in een
plaatselijk ziekenhuis. De vrouw was niet in staat om te worden gehoord, de
kinderen wisten van niets. De handel en wandel van de directeur was een waar
mediaspektakel geworden. Een familietragedie die direct op gang was gekomen na
de vondst van een jong meisje van Duitse afkomst, die in de tuin achter Broadus’
woning was begraven. Nadat er sectie op het meisje was uitgevoerd, bleek dat ze
was verdronken. In haar longen werd leidingwater gevonden. Het hotel waar de
moord had plaatsgevonden, was door de plaatselijke politie getraceerd. De
manager herkende de man op de foto als Laurence L. Broadus, zij het zonder
haar. Zijn pruik, valse snor, lijm, geld, telefoon en harddrugs waren al
gevonden bij de eerste huiszoeking. Drie collega’s zaten al een tijdje in
hechtenis.


Geen
van de slachtoffers die er écht toe deden werd echter gevonden. De lijst van
Melanie Stark tot Susan Davis bleef op de rechter na onaangevinkt. Een week
verstreek waarin met man en macht naar Edward en Helena Koreneva werd gezocht,
maar die zoektocht bleef zonder enig resultaat.


 


Jack
Weisch zat thuis en genoot voor het eerst sinds lange tijd van de zon in zijn
tuin. Een verwilderde tuin, die hoognodig aan onderhoud toe was, maar Jack kon
zich daar nog niet toe zetten. Bijna dagelijks onderhield hij telefonisch
contact met Conrad, die hij als een vriend beschouwde. Hun contact bleef ook in
de weken erna bestaan. Pathologe Winstone kwam met haar verslag over het DNA-
materiaal dat in de ondergrondse gevangenis was gevonden. Er was geen enkele
match met het DNA van Edward of Helena. De teleurstelling hieromtrent was
groot, maar de zoektocht naar de vermoedelijke daders duurde onverminderd en
onvermoeid voort. 


 


Zestien
dagen na de dood van rechter Davis, hoorde Jack Weisch om twee uur in de middag
de voordeurbel gaan. De zon scheen en de thermometer in de tuin gaf
vierentwintig graden aan. Jack vouwde de krant dicht en legde die voor zich op
het tafeltje dat op de veranda stond. Steunend stond hij op en slenterde naar
de voordeur die hij met enig morren opende. 


‘Pakketservice,’
zei een jonge vrouw die in haar linkerhand de sleutels van het busje vasthield
en in de andere een pakketje dat ongeveer dertig centimeter lang was, twintig
breed en een paar centimeter hoog. 


‘Voor
mij?’ vroeg Jack verbaasd, waarna hij naar de afzender vroeg.


‘Onbekend,’
antwoordde het meisje. ‘Het staat er niet op. Op mijn lijst staat dat ik het
hier moet afleveren en daarbij heb ik een handtekening nodig.’ Het donkerharige
meisje klungelde wat onhandig met het hardboard waarop haar gegevens stonden,
maar kreeg het uiteindelijk voor elkaar het om te draaien. ‘Daar,’ zei ze. ‘Daar
moet uw handtekening komen te staan.’


Jack
ondertekende het formulier, bedankte haar en keek de jongedame wat bedenkelijk
na tot zij de bestelbus was ingestapt. Verbaasd schudde hij het pakketje, maar
had geen idee wie hem iets zou kunnen toesturen. Opvallend was dat er op het
pakketje geen afzender vermeld stond. Zuchtend liep Jack naar de keuken, pakte
een mes en sneed het brede bruine plakband door, gooide het mes terug in de
lade en opende de doos. Papier dacht Jack, in de veronderstelling dat het iets
van reclamemateriaal moest zijn, maar nadat hij tweederde van de inhoud er
uitgetrokken had, bonkte zijn hart in zijn keel.


‘Verdomme,’
riep hij hevig verbaasd. Met trillende handen opende hij een meelkleurig
dossier dat aan de buitenkant was genummerd met 943. Op de omslag stond de naam
van een advocatenkantoor gedrukt: Pitman & Greene advocaten, Tucson. Onder
het nummer stond met de hand het jaartal geschreven: 1992. Jack haalde diep
adem, draaide het dossier om en keek kort naar de onbeschreven achterzijde.
Voorzichtig legde hij het dossier op de keukentafel, stond op en liep naar zijn
jas, pakte er twee rubberen handschoenen uit en deed ze onder het teruglopen
aan. Zenuwachtig klapte hij de kaft open en keek naar de eerste bladzijde die
deels getypt, deels met de hand beschreven was. Het meest in het oog springend
waren de vermelde namen. Die van advocate D. Walcott en die van de cliënt C.
Webber.


In
het midden stond in een enkele regel de aard van de zaak beschreven. Cliënt
aangeklaagd voor moord met voorbedachte rade. Hieronder stonden de data van
verschillende zittingen vermeld. Jack sloeg de bladzijde om en keek naar blad
twee dat een doorslag bleek te zijn van een politierapport, dat aan de
onderzijde door Sally Dench was ondertekend. Een rapport dat hij in vogelvlucht
las omdat de inhoud hem al bekend was. Sally en haar partner Steven Rosen
hadden een melding aangenomen voor huiselijk geweld. Onderweg zien ze een man
in de berm die gebogen over een vrouw staat en verschrikt opkijkt wanneer de
politiewagen passeert. Sally beschrijft hoe ze de man benadert, hem
toeschreeuwt afstand te nemen van de gewonde vrouw en hem arresteert op
verdenking van moord. De toen nog onbekende vrouw leefde nog toen de agenten op
de plaats delict arriveerden en de dader onder schot hielden. Zijn handen zaten
onder het bloed. Daarnaast constateerden Dench en haar partner dat hij op
agressieve wijze reageerde op zijn aanhouding. De vrouw was niet in staat te
praten en het bebloede mes zat onder tal van vingerafdrukken. Het was Rosen
geweest die het met zijn handschoen aan had opgepakt, waarna hij het in een
plastic bewijsmateriaalzakje had gedeponeerd. Ondertussen was er om versterking
en een ambulance gebeld. De vrouw overleed ter plekke en de verdachte, die
volgens het rapport steeds weer begon te schreeuwen, werd geboeid op de
achterbank van de auto gezet. Rosen en Dench wachtten op de ambulance en
brachten de verdachte direct naar het bureau waar hij in hechtenis werd
genomen. Verder stond er nog beschreven dat de verdachte verward en agressief
gedrag vertoonde. Onderaan stond het bewijsmateriaal beschreven, wat bestond
uit een keukenmes dat aan beide zijden was geslepen. Gedateerd op elf augustus
1992. Ondertekend door S. Dench.


Diverse
kopieën volgden, die eenzelfde strekking hadden als het politierapport. Achter
het politierapport zat de getuigenverklaring van Melanie Stark, van wie hij nu
wist dat het een valse verklaring was. Spijtig genoeg was de rechter daar
destijds niet van op de hoogte. Jack bladerde verder en las het rapport van de
afdeling ballistiek, evenals een rapport van de technische recherche. Dit was
het rapport dat advocate Dee Walcott nodig had gehad, omdat de recherche het
niet bewezen achtte dat de verdachte het mes had gehanteerd, vooral omdat het
mes stevig moest zijn vastgehouden. Christopher’s aangetroffen vingerafdrukken
stonden eenvoudigweg niet op de juiste plaats van het heft. Er stond tevens
geschreven dat er vier niet bekende vingerafdrukken op het heft aangetroffen
waren, die niet overeenkwamen met de vingerafdrukken van de verdachte.


‘Gerede
twijfel,’ zei Jack zacht. ‘Verdomme Walcott!’


Er
volgden foto’s die op de plaats delict waren gemaakt. Foto’s van het
slachtoffer dat met vijftien messteken, willekeurig verspreid over haar
bovenlichaam om het leven was gekomen. Middels een paperclip was er bij één van
de foto’s een standaardtekening gevoegd, waarop de lijkschouwer nauwkeurig had
aangegeven waar het mes precies het lichaam was binnengedrongen. Deels in haar
borststreek en buik, deels in haar hals, schouders en rug. Algemeen werd ‘woedeaanval,’
‘ruzie’ en ‘mogelijk afgewezen’ als motief aangemerkt. 


Erg
speculatief, dacht Jack die er verbaasd over was dat er geen verweer was
geschreven. Nergens stond de mening en het verhaal van de verdachte beschreven.
Was men er zo van overtuigd dat hij de dader was, dat men dat achterwege had
gelaten? Een bladzijde verder zag Jack een getypt velletje papier dat ontsierd
werd door een grote koffievlek. De evaluatie van de psychiater. Dit psychiatrisch
rapport was twee dagen na zijn arrestatie opgesteld en de dokter beschreef in
korte bewoordingen zijn bevindingen.


Verdachte
reageert verward en agressief op eenvoudige vragen. Lijkt echter voldoende
onderscheid te kunnen maken tussen goed en kwaad. Patiënt is toerekeningsvatbaar.
Verderop las Jack dat de verdachte niet onder invloed van drugs stond en dat
hij nauwelijks voor rede vatbaar was geweest. De verdachte leek niet te willen
begrijpen waarom hij was gearresteerd. Vervolgens schreef de psychiater dat de
verdachte bleef beweren dat hij het slachtoffer niet kende en dat hij was
gestopt om hulp te bieden. Met een rode pen was een zin onderstreept waar stond
dat de psychiater van mening was dat de verdachte geen psychische afwijkingen
had. 


Na
het summiere psychiatrisch rapport te hebben gelezen volgde er een A-4, waarop
enkele krantenknipsels waren geplakt. Krantenknipsels die Jack al had gelezen,
omdat ze ook in kopie in het fotoboek waren geplakt waarin tevens de foto’s van
rechter Davis zaten. De knipsels beschreven het verhaal van een zesendertig
jarige seriemoordenaar die zijn mond na jaren van stilzwijgen had geopend en de
politie had verteld wie hij allemaal had vermoord. De man was eind 1992
opgepakt voor een zedenmisdrijf; de misbruikte vrouw was na de daad om het
leven gebracht. Al zijn slachtoffers waren vrouwen, die door messteken om het
leven waren gekomen. Zijn jachtgebied bestond uit de zuidelijke staten van het
land: Arizona, New Mexico, Texas en Louisiana. Olivia Barker was een van zijn
zeven slachtoffers geweest.


Jack
wreef met zijn handen door zijn ogen en bladerde nieuwsgierig verder. Op de
volgende bladzijden zag hij het verslag van de rechtbank, met daarin de
motivatie en veroordeling van de verdachte, uitgesproken en ondertekend door
rechter Davis. 


De
zonnestralen op de keukentafel verdwenen. Jack keek door het keukenraam naar
buiten en zag dat de lucht in korte tijd inktzwart was geworden. Slechts
seconden later daalden de eerste dikke regendruppels uit de hemel naar beneden.
Ofschoon de weersverandering was aangekondigd, zag hij het met lede ogen aan.
De voorspelling was onweer en regen. Afwezig bladerde hij verder tot hij aan
het eind van het dossier was gekomen. Hoofdschuddend keek Jack naar buiten en
bedacht dat deze rapporten, gebundeld in dossier 943, wel eens van
doorslaggevend belang voor de verdediging hadden kunnen zijn. In het bijzonder
het technische gedeelte had Christopher Webber kunnen vrijpleiten, vooral
vanwege het vaststaande feit dat er meerdere vingerafdrukken op het heft waren
aangetroffen die niet konden worden verklaard. Toen hij het dossier weg wilde
leggen, viel er een opgevouwen velletje papier uit het dossier, dat hem eerder
niet was opgevallen. Nieuwsgierig raapte Jack het op en zag dat het een
handgeschreven briefje was. Het met de hand geschreven velletje was door de
verdachte zelf ondertekend.


 


Lieve Helena,


 


Ik ben ten einde raad
en verlies met de dag … met het uur mijn geloof in onze rechtstaat, maar ook in
God. Ik ben zo bang dat ik hier nooit meer vandaan zal komen. Jij kent me als
geen ander en weet dat ik zo’n gruweldaad nooit zou kunnen begaan. Wat bezielt
het OM? Ik heb het idee dat zij kost wat kost, zonder ook maar goed naar de
feiten te kijken, mij willen veroordelen voor iets dat ik niet heb gedaan. Ik
ben op. Echt kapot. Ben nauwelijks nog in staat om na te denken, maar ik weet
ook dat ik verder moet. Voor jou en Edward. 


Hij zal nu nog niet
beseffen wat er met zijn vader gebeurt en mocht ik veroordeeld worden, vertel
hem dat ik van hem houd. Vertel hem dat ik hem nooit zal vergeten. 


Mijn advocaat, Dee Walcott,
zegt me dat ik voor doodslag moet gaan, dat ik handelde uit een vlaag van
verstandsverbijstering en dat het niet mijn intentie was die vrouw te
vermoorden, maar hoe kan ik daar achter staan als ik onschuldig ben? Het OM wil
me moord met voorbedachte rade in de schoenen schuiven. Volgens Dee krijg ik
voor doodslag tien jaar en ben ik weer vrij als Ed een puber is. Ik weet het
niet meer en heb het gevoel met de rug tegen de muur te staan. Meyers van het
OM is een onuitstaanbaar type. Zelfvoldaan, zelfverzekerd. Mijn advocate is dat
allerminst. 


Ik wil hier uit.
Gevangenen zoeken graag ruzie en ik ben bang dat ik een dezer dagen daarin
verzeild zal raken. Ik probeer me afzijdig te houden. Een cipier, Hansen schept
er genoegen in mij regelmatig met zijn knuppel te bewerken. Ik heb gevraagd of
ik de directeur, ene Broadus kon spreken, maar dat werd me geweigerd. 


Lieverd, ik kan nog
slechts hopen dat rechter Davis me een kans geeft mijn kant van het verhaal te
doen. Walcott zegt dat deze vrouwelijke rechter niet in mijn voordeel is, omdat
de aanklacht luidt dat ik een jonge vrouw zou hebben gedood. Er is nog iets waarvoor
ik bang ben: het OM zou een getuige hebben, maar ik zie niet in hoe dat
mogelijk is. Ik kan slechts afwachten. Die agente, Dench of zoiets, zal het wel
niet zijn en dat is maar goed ook, want zij is ervan overtuigd dat ik het heb
gedaan. Het is wat ik al schreef … ik begrijp er helemaal niets meer van en kan
nog slechts hopen op clementie van de jury, als ik mijn advocate tenminste mag
geloven.


Ik blijf je schrijven,
lieverd. Ik geef je mijn briefjes tijdens het bezoekuur omdat ik er van
overtuigd ben, dat je ze anders niet zult krijgen. Xxx


 


 


Jack
las het met de hand geschreven briefje een tweede keer van begin tot eind door
en dacht daarbij aan Helena, die na de ongelukkige dood van haar man alleen met
haar kind achterbleef. Buiten alle verdriet had het verlies van haar man
ongetwijfeld ook nog andere consequenties. Grote financiële gevolgen, maar wat
wellicht nog veel erger was waren de gevolgen op psychisch en emotioneel gebied,
zoals de reacties van de gemeenschap die vaak keihard zijn, gericht tegen
diegenen die achterblijven, ofschoon zij er niets mee van doen hebben. Dat
Christopher onschuldig was en vrijgesproken had moeten worden, was hem
inmiddels duidelijk, maar hoe zat het met Helena zelf? In de zaak die tegen
haar man was aangespannen had zij geen aandeel, maar wat was haar aandeel in de
oude Koreneva- zaak?


Was
zij daarin wel schuldig? Medeplichtig?


Jack
legde Christopher’s schrijven terug in het dossier en schoof het dossier in de
kartonnen doos. Een paar minuten later belde hij Conrad en vertelde hem wat hem
was bezorgd. Noolan zou komen om het pakketje op te halen. Jack bedankte hem,
ging zitten en keek mistroostig naar de regen die met bakken naar beneden viel.


 


James
Noolan stond om half vijf voor de deur, drie kwartier nadat Jack Dillinger had
gebeld. Jack liet hem binnen en liep direct door naar de keuken, pakte het
pakketje op en gaf het aan de FBI-agent, die het met opgetrokken wenkbrauwen
met beide handen aannam.


‘Mag
ik?’ vroeg hij.


‘Uiteraard.
Ik moet je eerlijk bekennen dat ik het al heb ingezien.’ ‘Vingerafdrukken?’


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Nee. Enkel op de doos en de kaft. Vanaf daar heb ik me aan
de procedure gehouden.’


‘Mooi,’
antwoordde Noolan, waarna hij zijn eigen paar handschoenen aandeed en het
dossier opensloeg. Het tempo waarmee de agent het dossier doornam was
verbazingwekkend, maar anderzijds wist Jack dat ook bij hem een groot deel van
de inhoud al bekend was. James stond wat langer stil bij het schrijven van de
psychiater, schudde ongelovig zijn hoofd en bladerde weer verder zonder een
woord te zeggen. Zijn grootste interesse ging, net als bij Jack voorheen, uit
naar het technische rapport. Weer schudde hij kort zijn hoofd en bladerde
verder naar de foto’s van Olivia Barker. ‘Vijftien steekwonden,’ fluisterde hij
zacht.


Jack
knikte slechts en keek naar de man met wie hij vele maanden was opgetrokken.
James was aanbeland bij het handgeschreven briefje en las het van begin tot
eind door. Omdat het vanwege de weersverandering vrij donker was in de keuken
liep hij naar de lichtknop en bekeek het briefje terwijl hij het onder de lamp
hield. Jack begreep er niets van, maar wist dat Noolan er ongetwijfeld een
goede reden voor had om het handgeschreven verhaal van Christopher nader te
bekijken. Noolan rook eerst aan het papiertje en daarna aan het dossier en uiteindelijk
aan de omslag. Hij legde het papiertje op de tafel, pakte het dossier op en al
bladerend rook hij nogmaals aan het papier. 


‘Bedankt
voor het bellen, Jack. Ik zal het meenemen.’


Typisch
FBI, dacht Jack. ‘Wat was je zoeven aan het doen?’ vroeg hij nieuwsgierig.


‘Waar
zag het naar uit?’


‘Je
rook eraan … mag ik?’ vroeg Jack. Noolan reikte hem het dossier aan, toen Jack
zijn handschoenen had aangetrokken. Snel bladerde hij door het pak papier, rook
eraan en stopte met bladeren op het moment dat hij het handgeschreven briefje
van Christopher Webber zag. Voorzichtig pakte Jack het op en rook aan het
briefje, waarna hij de agent verward aankeek.
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Nog
diezelfde avond, Jack had zich zojuist gedoucht, hoorde hij de melodie van zijn
mobiele telefoon. Jack wreef snel zijn haar droog, sloeg de handdoek om zijn
middel en klapte het mobieltje, dat op zijn slaapkamer lag, open. Onbekend
nummer, gaf de display aan.


‘Hallo?’
zei hij hijgend.


‘Hallo
Jack,’ zei een vrouwenstem.


Jack
keek om zich heen, alsof hij verwachtte dat er iemand achter hem stond en
voelde hoe zijn hartslag versnelde. ‘Helena?’ vroeg hij ongelovig. ‘Helena, ben
jij het?’


‘In
levenden lijve,’ antwoordde de vrouw, wier stem van ver klonk. 


Tientallen
vragen kwamen in hem op, maar niet een daarvan kon hij haar over de telefoon
stellen. Tientallen seconden gingen voorbij zonder dat er een woord werd
gesproken voorbij en het was Helena die de stilte verbrak.


‘Hoe
is het met je?’ vroeg ze wat koel.


‘Prima.
Hmm … prima. Jij?’


‘Goed.’


‘Waar
ben je? Je klinkt … ver weg.’


‘Dat
komt dan waarschijnlijk omdat ik niet in jouw land ben,’ antwoordde ze.


Jack
haalde diep adem en zuchtte. ‘Voormalig Oostblok.’


‘Slim
Jack. Maar weet je ook waar?’


‘Ik
spreek geen Russisch,’ zei hij luisterend naar de stemmen die hij op de
achtergrond hoorde. ‘Maar ik denk dat je in Rusland verblijft en belt vanuit
een café’. Het was een wilde gok, maar Jack dacht niet dat hij er ver naast kon
zitten.


‘Rusland
is enorm, Jack. Bijna twee keer zo groot als Amerika. Goed, qua inwoners zijn
jullie twee keer zo groot.’


‘En
Edward?’


‘Edward
loopt ergens rond.’


‘Hier?’


‘Nee,
hier.’


‘Spreekt
jouw zoon Russisch?’ vroeg Jack die op zijn bed was gaan zitten.


‘Hmm,’
beaamde ze. ‘Niet zo vloeiend als ik, maar voldoende om te kunnen overleven.’


‘Overleven?
Is dat wat jullie nu doen? Overleven?’


Helena
leek te twijfelen hoe ze haar antwoord zou inkleden en kreunde even. ‘Dat hangt
ervan af hoe je het bekijkt, Jack.’


Jack
schudde zijn hoofd en begreep waar Helena mee bezig was. ‘Jij houdt van
spelletjes, nietwaar?’


‘Hmm.
Ik ben van Russische afkomst. Ik speel schaak. Ken jij de essentie van dat
spel?’ vroeg ze op haar eigen kalme wijze.


‘De
essentie? Ik heb weleens geschaakt, Helena, Niet dat ik er goed in was.’


‘Een
goede schaker kijkt vooruit. Meerdere zetten. Op die manier is een goede
schaker zijn tegenstander altijd een, twee of zelfs veel meer stappen voor.’


‘En
… en jij bent een goede schaker?’ vroeg Jack.


‘Uiteraard.
Ik ben Russisch opgevoed.’


Jack
zuchtte onhoorbaar voor Helena en bedacht wat hij haar zou gaan vragen. Helena
hield ervan om te spelen en een directe vraag of zij bij al die moorden
betrokken was, was voor haar wellicht aanleiding om de verbinding te verbreken.
Aan de andere kant was ze verre van dom en zou ze zijn tactiek beslist meteen
doorhebben. 


‘Heb
je dezelfde opvoeding gehad als jouw vader Nikolaj?’


‘Mijn
vader Nikolaj? In zekere zin … ja, al was Nikolaj niet mijn vader. Nikolaj was
Edward’s vader. Jevgeny heeft mij verwekt en is daarmee mijn natuurlijke vader.’


‘Dat
is …’


‘Verrassend?’
vroeg Helena.


‘Zoiets
ja.’


‘Zou
het leven niet saai zijn, zonder … verrassingen, Jack?’


Jack
stond op en liep richting het slaapkamerraam en keek naar de donkere lucht,
waaruit het onverminderd hard regende.


‘Dat
hangt ervan af of je ermee kunt leven.’


‘Dat
ik verwekt ben door mijn opa?’


‘Hmm,’
beaamde Jack zonder er iets aan toe te voegen.


‘Heel
goed zelfs. Mijn opa was een groot man in Rusland. Een belangrijk man.’


‘Een
begrafenisondernemer is in Rusland een belangrijke persoon?’ vroeg Jack
verbaasd.


‘Welnee,’
zei ze waarbij het Jack leek alsof ze lachte. ‘Mijn opa had er wel veel mee te
maken, maar hij maakte zijn handen niet vuil aan al dat afval dat in de Goelag
werd gedumpt. Nee Jack, mijn opa was een van de hoogste officieren in vadertje
Stalin’s leger.’


‘Hoe
…’


‘Hoe
is het dan mogelijk dat hij naar de Verenigde Staten heeft kunnen emigreren,
Jack? Wilde je me dat vragen?’


‘Hmm.’
Even volgde er een ijzige stilte. Een paar seconden, niet langer, maar in die
seconden voelde Jack een koude rilling over zijn rug glijden. ‘Hij heeft de
identiteit van iemand anders aangenomen,’ zei hij. ‘Heb ik gelijk?’


‘Hmm,’
zei Helena. ‘Ja, je hebt helemaal gelijk, Jack. Mijn opa was een groot schaker
en was bijzonder slim. Bovendien had hij een talenknobbel. Wist je dat hij
jarenlang heeft gespioneerd voor het vaderland? Het huisje in Tucson bewoonde
hij voor de schijn, Jack. Hebben jullie zijn verleden dan niet uitgepluisd? Was
het niet vreemd dat hij geen baan had en toch als een vorst leefde? Zijn geld
kwam via diverse kanalen uit het moederland. Mijn opa reisde met de trein het
hele land door, was soms weken achtereen van huis. Mijn vader bleef
aanvankelijk thuis, maar toen mijn opa ouder werd, ging hij vaak met hem mee op
pad.’


‘En
op zijn beurt nam hij jou ook mee, nietwaar?’ vroeg Jack.


De
stilte die volgde was de bevestiging op zijn vraag.


‘Jullie
beiden, jij en je zoon. Jullie gingen beiden met hen mee.’


‘Je
vertelt het me alsof je dat ook daadwerkelijk weet?’ vroeg Helena aarzelend.


‘Ik
heb Edward’s tekening gevonden. De tekening die hij in Pan Tac heeft gemaakt.
Het kerkje, de graven, jij, Jevgeny en Nikolaj.’


De
seconden erna vervlogen in stilte en even kreeg Jack het gevoel de overhand te
krijgen.


‘Jouw
opa heeft van zijn zoon, van jou en Edward moordmachines gemaakt, is het niet?
Hij heeft jullie ingewijd in de duistere praktijken die zich in de jaren
twintig en dertig van de vorige eeuw in de Goelag hebben afgespeeld. Jouw opa
en Nikolaj zijn er geboren en hebben er de meest afschuwelijke dingen gezien.
Dingen waarvan zij dachten dat het de realiteit was in de wereld, honderden
doden die dagelijks onder Stalin’s bewind stierven en die met bosjes tegelijk
werden begraven. Jouw opa was iedere realiteitszin kwijt, Helena en toen hij in
Amerika aankwam is hij doorgegaan met wat hem met de paplepel was ingegoten.
Diezelfde paplepel waarmee hij zijn zoon heeft gevoed en jou, Helena.’


‘Bravo,’
zei Helena in het Russisch, maar Jack verstond niet wat ze zojuist had gezegd.
‘Jouw hypothese is lang niet slecht, ex-rechercheur. Hoe zeggen ze het bij
jullie … de appel valt niet ver van de boom. Weet je, Jack. Mijn opa was een
communist in hart en nieren. Een instrument van de staat. Hij wist wat er van
hem in Amerika werd verwacht en hij deed zijn werk zonder vragen te stellen.
Met hart en ziel.’


‘Hoorde
daar het ombrengen van onschuldige vrouwen bij? Vierentwintig in totaal. Jonge
meisjes van zeventien, jonge vrouwen die nog een heel leven voor de boeg
hadden, moeders? Verdomme Helena. Dat is toch niet goed te praten?’


‘Het
is was ik net al zei, Jack. Mijn opa was overtuigd communist en zette zich met
hart en ziel in voor zijn land … voor een betere wereld. Die jonge vrouwen,
waar je het zojuist over had, raken vroeg of laat zwanger, nietwaar? Hij wilde
het kapitalisme uitroeien bij de wortel, maar vond het nu eenmaal leuk om er
zijn eigen spel van te maken. Jevgeny was een groot schaker, een groot speler.’


‘Koreneva,’
zei Jack. ‘Noem je jezelf zo nog steeds?’


Helena
lachte. ‘Wat denk je zelf? Zou jij jezelf Weisch noemen als dat je eigen naam
niet is? Ik ben trots op mijn opa’s achternaam. Ik  én Edward.’


‘En
nu,’ vroeg Jack zacht. ‘Hoe zie je je toekomst?’


‘Ik
vermaak me wel, Jack. Dat heb ik altijd al gedaan. Ik doe waar ik goed in ben.’


‘Moorden?’


‘Jack
… Jack! Spelen! Schaken! Nadenken, alsmaar nadenken wat de volgende zetten
moeten worden. Ik heb hier nog een paar partijtjes tegoed, Jack. Wie weet reis
ik ooit nog een keer af naar de Goelag … daar waar het allemaal is begonnen,
waar mijn karakter als het ware is gevormd. Waar de basis is gelegd voor mijn
genen.’


Niet
voor het eerst in zijn gesprek met Helena schudde Jack vol ongeloof zijn hoofd.



‘Wat
is jouw rol in deze zaak geweest, Helena? Wil je me dat vertellen?’.


‘Misschien
is dat wel de reden waarom ik je bel, Jack. Waarom wil je dat zo graag weten?’


Jack
haalde diep adem en zuchtte. ‘Omdat ik in hart en nieren een rechercheur ben,’
antwoordde hij zacht. ‘Ik gedij slecht op onwetendheid, Helena.’


‘Mooi
gezegd, Jack … mooi gezegd en ergens begrijp ik die drang wel. Jouw drang naar
de waarheid. Ik denk eerlijk gezegd ook, dat wanneer ik je die informatie niet
geef, je er niet beter van zult gaan slapen, heb ik gelijk?’


‘Hmm.
Ik denk het,’ antwoordde Jack. ‘Wil je het me vertellen?’


‘Dat
zal ik doen, ja. Ik weet wat onwetendheid met een mens kan doen. Goed, waar zal
ik beginnen, Jack?’


‘Begin
bij het begin.’


‘Het
begin … ik denk dat je doelt op de jaren toen ik voor het eerst met mijn opa en
mijn vader mee mocht. De treinreizen door het land. Centennial, Jack.
Centennial in Colorado. Ik was elf jaar. Niet mijn eerste reis met mijn vader
en opa, maar wel degene die ik me het allerbest kan herinneren. Ik had een
mooie jurk aan, die dag. Mijn haren los. De zon scheen, het was warm en de
treinreis was lang, maar ik vond dat niet erg. Mijn vader wilde per se naar
Centennial, al wist ik destijds natuurlijk nog niet waarom. Hij heeft het me
later uitgelegd, jaren later. Haar naam was Debra. Debra Raden, meen ik. Een
jaar of twintig. Ik vond haar wel stoer.’


‘Kende
je haar?’ vroeg Jack verbaasd.


Kennen?
Toen? Nee, toen nog niet, maar later wel. Ik heb veel met haar gepraat. Een
paar dagen achter elkaar. Nee … Debra kende ons ook niet, maar ze vond me
geloof ik wel leuk. Aanvankelijk. Ze kocht ijs voor me op een feest waar
duizenden mensen op af waren gekomen. Zelfs mijn opa met zijn litteken in zijn
gezicht viel er niet op. Weet je wat mijn opa me altijd opdroeg?’


‘Je
moest de slachtoffers weglokken, zodat hij ze kon … ontvoeren.’


‘Hmm.
Precies. En dat ging zo gemakkelijk tot ik ouder werd natuurlijk.’


‘In
die tijd werd je een paar keer aangehouden. Jullie allebei. Beginjaren
negentig. Ik heb de aangiftes gelezen.’


‘Ik
ben onder de indruk. Hoe lang wist je dit al?’ 


‘Geruime
tijd. En Edward, moest hij jouw rol overnemen?’


‘Hmm
… eigenlijk al vanaf het moment dat hij kon praten. Edward is een natuurtalent.
Hij verspreekt zich nooit. Hij pakt iedereen in, zo gemakkelijk, zo …
kinderlijk eenvoudig.’


‘En
Jevgeny’s zoon, Nikolaj? Was hij van hetzelfde laken en pak als jouw … vader?’


‘Hé,
niet zo denigrerend over de man die mij heeft opgevoed. Nikolaj was niet als
opa. Hij wilde die meisjes tussendoor nog wel eens wat water geven. Oh God, ik
moest net denken aan de klappen die hij dan kreeg’. Helena praatte over het
voorval alsof het ooit een kolderieke gebeurtenis was geweest. Een anekdote.


‘Nee,
eigenlijk was Nikolaj niet zoveel anders als mijn vader … opa of hoe je hem ook
wilt noemen.’


‘En
jouw eerste man?’


‘Wie?’
vroeg Helena.


‘Jouw
man, Christopher Webber?’


‘Christopher
is dood,’ zei ze kortaf.


‘Dat
weet ik. Jij hebt hem gedood,’ zei Jack.


Helena
lachte. ‘Ik, Jack?’ Er kwam geen vervolg en even bleef het stil.


‘Dat
briefje in dossier 943, Helena. Dat bracht me op een dwaalspoor, maar James
Noolan … een prima FBI-agent … hij doorzag het meteen.’


Jack
hield kort zijn mond en hoopte op een reactie van Helena. Tientallen seconden
gingen voorbij, zonder dat er een woord werd gesproken. Het geroezemoes en
gelach op de achtergrond in het Russische café wakkerde aan en even dacht Jack
dat Helena de verbinding zou gaan verbreken.


‘Helena?’
vroeg hij zacht. Hij hoorde hoe de vrouw aan het roken was en de rook uitblies.
‘De geur heeft je verraden,’ zei Jack.


‘Geur?’
Helena grinnikte kort. ‘Van dat briefje?’


‘Hmm.
De geur van dat briefje. Jouw geur,’ herhaalde Jack. ‘Noolan had het meteen
door. Het duurde bij mij even tot ik het ook begreep, maar ja … ik ben geen FBI-agent.’


‘Ja,
ja. Een eenvoudige gepensioneerde ex-rechercheur. Niet meer dan dat.’


‘Niet
meer dan dat, Helena … toch had ik je door.’


‘Een
beetje laat, nietwaar?’. Voor het eerst hoorde Jack haar stemgeluid veranderen.
Venijniger. Harder. ‘Christopher was een watje, een sul, een goedzak die zich
over mij wilde bekommeren. Knappe kerel, maar niet opgewassen tegen de
maatschappij. Christopher deed zich stoerder voor als hij in werkelijkheid was,
maar hij was niets meer dan een jankerd.’


‘Heb
je hem nooit in de gevangenis opgezocht?


‘Een
enkele keer. Ik vond het niet erg dat hij werd opgesloten.’


‘De
vader van je kind?’


‘Nikolaj
is Edward’s vader,’ antwoordde Helena, wederom venijnig. Een antwoord dat Jack
al kende.


‘Je
hebt gelijk, DNA liegt niet. Ik denk dat Christopher een goede vader was
geweest. Het is alleen jammer dat Edward zijn genen niet heeft meegekregen.’


‘Dus
heb jij dat briefje voor je zoon geschreven?’


‘Hmm,’
beaamde Helena. ‘Zie het als een zwak moment … óf een geniale zet.’


Jack
dacht na over die laatste zin en haalde diep adem. ‘Geniale zet, hè? Je hebt er
een spel van gemaakt. Namen opgeschreven. Van de valse getuige tot en met de
rechter. Verdomme’, verzuchtte Jack. ‘Je hebt Christopher tot Edward’s vader
gebombardeerd opdat hij van meet af aan met wraakgevoelens werd gevoed. Je hebt
hem opgeleid tot een moordenaar die van jongs af aan wist wat hij later moest
doen. Opgevoed met jouw verzinsels, jouw briefje. Ongelooflijk, je hebt die jongen
met een leugen laten opgroeien opdat hij zich tegen de maatschappij keert.’ 


‘Het
is wat ik al eerder zei, Jack. De appel valt niet ver van de boom! Weet je
zeker dat Nikolaj zijn vader niet is?’ vroeg ze ineens serieus.


Jack
schudde zijn hoofd. ‘Dat wist je echt niet, hè?’


‘Het
leven bestaat uit verrassingen.’ Er viel een korte stilte en Jack hoorde iemand
Engels tegen haar praten. Helena legde de hand op de hoorn, waarna Jack enkel
nog wat gemompel hoorde.


‘Edward?’
vroeg hij even later.


‘Edward?
Nee, niet Edward. Mijn vriend.’


‘Vriend?
Je … je had al die tijd een vriend?’


‘Tuurlijk.
Je denkt toch niet dat ik dit allemaal in mijn eentje had kunnen doen? Met de
hulp van Edward alleen was het me misschien niet gelukt’


‘Wil
je me vertellen wie er bij je is?’


‘Hmm.
Mijn vriend de moordenaar.’


‘Heeft
je vriend ook een naam?’


‘Erg
hè … onwetendheid!’ Met deze woorden beëindigde Helena het telefoongesprek en
liet Jack met een beklemmend rotgevoel achter. Een bizarre dag. Het dossier.
Het gesprek. De onbekende vriend …
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‘Hoe
laat belde ze je?’ vroeg Conrad aan Jack die wat wazig voor zich uitstaarde.


‘Euh.
Om precies 21:14 uur. Het gesprek duurde vierentwintig minuten.’


‘Ongelooflijk,’
zei Conrad, nadat hij een slok van zijn lauwe koffie had genomen. ‘Al die tijd
dat ze hier heeft gezeten.’


‘En
bij ons,’ prevelde Jack. ‘Ik heb verdomme meerdere gesprekken met haar gehad en
al die tijd heeft ze me voor de gek gehouden. Meerdere dagen zelfs.’


‘En
ze verbrak de verbinding toen je naar haar partner ‘in crime’ vroeg?’


Jack
knikte. ‘Misschien … misschien had ik het anders moeten aanpakken.
Voorzichtiger.’ Kort lachte hij. ‘Speelser, Conrad. Ik heb het idee dat voor
haar alles een spel is geweest. Als kind al, een fantasiespel. Gevoed door de
demonen uit haar verleden. Een krankzinnig spel. Toen ik met haar sprak, had ik
meermaals het idee een kind aan de lijn te hebben. Ze fluctueerde van een kind
naar  een volwassen persoon. Keer op keer. Soms leek ze wel schizofreen, maar
ze wist precies wat ze zei, sterker nog … wat ze me kon vertellen … wat ze
kwijt wilde. Misschien had ik beter kunnen wachten met mijn vraag wie haar
partner was.’


‘Je
hoorde hem iets tegen haar zeggen. Ik zie dat als een normale impuls,’
verdedigde Conrad hem. ‘Ze zit in Rusland. We kunnen de autoriteiten aldaar op
de hoogte brengen.’


‘En
dan? Wat wil je hen vertellen? Dat Helena Koreneva en haar zoon hier voor moord
worden gezocht?’ 


Jack
zuchtte diep. ‘Ze noemt zich anders en ik weet niet hoe.’


‘Ze
gebruikt de achternaam van haar opa. Zijn werkelijke achternaam’, opperde
Dillinger. ‘Dat zei je zojuist.’


‘Dat
zou betekenen dat jullie eigen informatie niet juist is. Weet je nog … jouw
verhaal over de Goelag? Dat de familie Koreneva in de jaren zestig naar Amerika
was verhuisd?’


‘Onjuiste
informatie,’ zei Conrad zacht.


‘Er
is destijds geknoeid met de papieren,’ stelde Jack vermoeid vast. ‘De Russische
overheid, de KGB of welke instantie dan ook zat erachter. Helena is een
microscopische naald in een gigantische hooiberg, Conrad. Niemand zal haar
vinden in Rusland. Waar woont ze? Moskou, Sint Petersburg, Siberië … terug naar
de plek waar Jevgeny en Nikolaj volgens haar zijn geboren … de Goelag? Helena
is een pathologische leugenaar. Misschien is alles wat ze me heeft verteld wel
een leugen geweest. Ik weet niet eens of ze zich wel bewust is van het feit dat
ze liegt of dat ze haar eigen waarheden heeft gecreëerd. Ik weet niet eens of
ze wel echt een vriend heeft. Iemand die haar van het begin af aan heeft
geholpen.’


‘De
schoenafdrukken, Jack,’ zei Conrad terwijl hij opstond en naar het whiteboard
liep. ‘Twee paar schoenafdrukken. Gezien de maat en het berekende gewicht van
die andere persoon, kan dat Helena niet zijn geweest. Valerie schatte het
gewicht van die andere persoon op iets meer dan vijfentachtig kilo.’


‘Wat
dan nog,’ riep Jack enigszins gefrustreerd. ‘Wou je het vliegtuig naar Moskou
pakken?’


Dillinger
draaide zich niet om, maar zei dat niet van plan te zijn. ‘Tucson,’ zei hij.
‘Waarom Tucson? Van alle steden in ons land kiezen ze Tucson uit om hun
pakketjes naartoe te sturen. Waarom niet naar een politiebureau in Denver, wat
het middelpunt is van die klok.’


Jack
ging verzitten en legde zijn hand onder zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Jij?’


Met
de handen in zijn zij, draaide Dillinger zich om. ‘Wat dacht je van een
gesprekje met jouw ex-chef Phil Burton? Hij is degene geweest die alle
pakketjes in ontvangst nam. Degene wiens naam erop vermeld stond.’ 


‘Phil?’.
Jack moest onwillekeurig lachen. ‘Zeker weten van niet,’ zei Jack beslist.
‘Phil is niet in staat om …’


‘Niet
in staat om wat, Jack?’. Conrad Dillinger kwam een stap dichter bij hem staan.
‘Niet in staat om met wat chloroform vrouwen te bedwelmen? Om in het weekend
erop uit te gaan naar Denver, LA, Santa Fe? We hebben hem nooit verdacht, dus zijn
we zijn handel en wandel nooit nagegaan. Misschien wordt het tijd dat wel te
doen. Ik denk dat een gesprekje met hem helemaal geen kwaad kan.’ Conrad hief
zijn beide handen. ‘Informeel, gewoon een informatief gesprek van man tot man.
Kijken wat hij wel en wat hij niet weet. Hoe nieuwsgierig hij is. Wat hij ons
vraagt en wat niet. Daaruit kun je een hele hoop informatie afleiden.’


‘Wat
hij niet vraagt, weet hij al, bedoel je?’ vroeg Jack die het niet eens was met
Conrad’s gedachtegang. 


‘Niet
Phil, Conrad. Niet hij,’ verdedigde Jack zijn voormalige chef voor wie hij
altijd veel respect had gehad. Een man die hem in heel zijn carrière niet een
keer was afgevallen.


‘Oké,
Jack. Denk na! Niet Phil, zeg jij, maar wie dan wel? Wie kan die derde persoon
zijn? Wie …’


Jack
stond plots op en hief zijn hand naar Dillinger. ‘Ethan!’ zei hij
hoofdschuddend. ‘Verdomme. Als er iemand is die ik ervan zou kunnen verdenken
is het Ethan Smith wel.’


‘Jouw
vervanger?’ vroeg Dillinger.


Jack
knikte. ‘Toen ik in de kelder al die dossiers doornam, was hij de enige die me
lastig viel. We hebben er zelfs ruzie gehad en hij verweet me vriendjes met
jullie te zijn.’


Conrad
glimlachte kort. ‘Wat is daar mis mee?’


Jack
keek hem weinig geamuseerd aan. ‘Politieagenten … normale agenten uit een
alledaags corps hebben vaak een hekel aan federale agenten. Jullie, CIA, NASA.’


‘Omdat
we de neiging hebben uit de hoogte te doen? 


Jack
knikte. ‘Zoiets ja. Kijk naar rechercheur Peterson in LA. Hij reageerde
hetzelfde als bijna iedere agent doet wanneer jullie niet kijken.’


‘Oh
dat!’ Dillinger knikte glimlachend. ‘Hé, ik weet hoe anderen over ons denken,
maar denk je dat het mij ook maar iets uitmaakt hoe een ander over ons denkt,
Jack? Zie het als het opbouwen van een muur. Tot hier en niet verder. Wij
hebben geen tijd om tientallen vragen van gasten als Peterson te beantwoorden.
De tijd staat niet stil. Geldwitwassers, de maffia, de georganiseerde misdaad,
moordenaars … ook zij zitten niet stil, Jack. Ze evolueren, worden beter en
beter. Leren van hun fouten, maken gebruik van dezelfde technieken als wij.
Computerkrakers, hackers, witteboordencriminelen’. Conrad wees met zijn vingers
richting de deur. ‘Daarbuiten, Jack. Tienduizenden criminelen en moordenaars. En
het worden er steeds meer.’ Conrad knikte weer en ging verder. ‘Of wij uit de
hoogte doen? Ik weet het niet Jack. Ik weet alleen dat we altijd tijd tekort
komen. Iedere dag weer en jij weet dat, want jij bent uit hetzelfde hout gesneden
als ik. Vriendjes maken is er bij ons niet bij. Ook jij zit zo niet in elkaar,
Jack.’


Jack
Weisch knikte. Conrad had meer dan eens gelijk en wist het uitstekend te
verwoorden.


‘Dus
wat denk je … Ethan Smith? Anderen wellicht?’


‘Nee.
Niet dat ik weet.’


‘Wie
heeft hem aangenomen?’ vroeg Dillinger naar de bekende weg.


‘Oké,’
zei Jack zuchtend terwijl hij zijn hand op Conrad’s schouder legde. ‘Maar laat
het niet op een verhoor lijken, wil je. Phil is een prima vent.’


 


Onaangekondigd
liepen Weisch en Dillinger het politiebureau binnen. Een enkele aanwezige keek
hen aan, maar ze gingen verder met waarmee ze bezig waren. De balie was
onbemand. Jack koos ervoor door te lopen en voelde zich nauwelijks meer thuis
in het gebouw waar hij tientallen jaren had gewerkt. Tijden veranderen. Mensen
veranderden en de inrichting veranderde als bijna vanzelfsprekend mee.
Moderner, sneller, efficiënter ingedeeld. En dat alles in nog geen jaar tijd.
De koffiehoek. Vier stoelen eromheen. Een prikbord met briefjes en
ansichtkaarten uit verre oorden, tropische vakantiefoto’s met enkel lachende
gezichten en veel drankjes op de achtergrond. Toen ze het brede gedeelte van de
gang hadden gehad, werd het weer smal. Grotere kantoren, verbouwd in de tijd
dat hij al met pensioen was. Even dacht hij terug aan Ethan’s kamer. De plek
waar hij ooit had gewerkt. Verbouwd, gemoderniseerd, efficiënter ingedeeld,
meer privacy en een laptop!


‘Verdomme,’
riep Jack tegen niets of niemand in het bijzonder. Conrad keek hem zijdelings
aan en vroeg hem waaraan hij zojuist had gedacht. ‘Niets’, zei Jack die als
eerste voor Phil Burton’s kantoor stond. Licht aarzelend klopte hij op het glas
waarin Burton’s naam was gegraveerd.


‘Binnen’,
hoorde Jack hem roepen. Jack opende de deur met respect en knikte naar zijn
voormalige chef die zich schijnbaar met de administratie bezighield. 


‘Jack,
Dillinger. Kom verder,’ Phil Burton schoof de papieren opzij, ging staan en gaf
zijn visite een stevige hand. ‘Ah, afwisseling,’ zei hij, waarna hij wees naar
het stapeltje aan elkaar geniete papieren waaraan hij zojuist nog had gewerkt.
‘Fte’s, roosters, begrotingen en op handen zijnde kostenbesparingen. Orders opgelegd
door de staat,’ zei hij. ‘Koffie?’


Zowel
Jack als Dillinger wezen de vriendelijke geste van de man af en namen plaats in
twee metalen stoelen die tegen de witte muur onder een staatsfoto van de
president stonden. Obama keek serieus in de camera. Jack wist wat hem te doen
stond. Vragen stellen. Zo was de afspraak met Conrad. Hij zou vragen, Conrad
observeren, waarbij hij zich terughoudend zou opstellen.


‘Oké,
voor de dag ermee,’ zei Burton. ‘Afwisseling is fijn, maar ik heb helaas niet
de hele dag de tijd.’


Jack
knikte en plaatste zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Helena Koreneva en haar zoon
Edward zijn onze hoofdverdachten in de zaak Koreneva. Logisch, gezien alle
ontwikkelingen in deze zaak die ons in theorie een heel eind duidelijk is
geworden.’


‘Maar
wat ontbreekt, is de arrestatie van beiden!’ merkte Phil fijntjes op.


‘Dát
én nog iets anders. Iemand anders, beter gezegd. We hebben duidelijke aanwijzingen
gevonden die erop duiden dat ze die moorden niet alleen hebben gepleegd. Ze
hebben daarbij van meet af aan hulp gehad van een derde persoon. Iemand van,
noem het maar … buitenaf.’


‘Of
een insider,’ vulde Conrad aan, die met zijn benen over elkaar naar Burton
keek.


Phil
keek hem verrast en enigszins geschrokken aan. ‘Iemand in onze organisatie?’
vroeg hij vol ongeloof. Phil Burton ging verzitten en leunde met zijn volle
gewicht tegen de stoelleuning waarbij het leek alsof de stoel het ieder moment
zou kunnen begeven.


‘Heb
jij er weleens bij stilgestaan waarom die disks hierheen, naar dit specifieke
politiebureau, zijn gestuurd? Tucson, Arizona? Een plaats die in ons land niet
bepaald tot eenieders verbeelding spreekt. Is dat vanwege het feit dat de
Koreneva’s in Three Points hebben gewoond? Dat we daar zeventien lijken hebben
aangetroffen?’ Jack schudde zijn hoofd en keek zijn voormalige chef recht in
zijn ogen aan. ‘Waarom Tucson, Phil. Waarom … jij? Waarom jouw naam op die pakketjes
van de koeriersdiensten?’ Jack had getracht de vraag op zo’n manier te stellen,
dat hij Phil Burton niet als verdachte naar voren bracht. Het laatste wat hij
wilde, was de man in diskrediet brengen, eenvoudigweg omdat hij dat niet
verdiende. Bovendien geloofde hij niet in zijn schuld. 


Burton
vouwde zijn handen achter zijn hoofd en zuchtte. ‘Ik … ik weet het niet,’ zei
hij waarbij hij afwezig langs Weisch en Dillinger leek te kijken. ‘Omdat ik
hier de tent run,’ merkte hij hoofdschuddend op, waarna hij zijn lippen op elkaar
perste. ‘Ik heb me dat natuurlijk meer dan eens afgevraagd, maar eerlijk gezegd
kan ik geen ander antwoord bedenken. Jullie? Hebben jullie daarvoor dan wel een
verklaring?’


Jack
keek Conrad kort aan en stond op. ‘Begrijp me niet verkeerd, Phil, maar …’


‘Ethan
Smith, Jack’s vervanger,’ zei Conrad vanuit het niets. ‘Wat is Ethan’s
verleden? Waar heeft hij voorheen gewerkt? Hebt u zijn CV? Zijn status? Hoe
zijn zijn beoordelingen? Een hoop vragen, die wellicht samengevat kunnen worden
in een enkele eenvoudige vraag: wat is uw indruk over Smith?’


Phil
Burton keek alsof hij door de bliksem was getroffen en schudde zijn hoofd. Toch
ging hij niet meteen in de verdediging en dacht na over de woorden die door de
FBI-agent voor hem op tafel waren uitgestald. ‘Ethan? Ethan lijkt me een vrij
eerlijke jongen,’ meende Phil na enig nadenken.


‘Heeft
hij u verteld van onze ruzie in de kelder?’


Phil
knikte. ‘Dat heeft hij, ja. Hij was behoorlijk pissig op je, Jack.’


‘Waarom?’
vroeg Jack schouderophalend.


‘Heulen
met …’


‘Heulen
met de vijand?’ vulde Jack vol ongeloof direct in. ‘Dus hij ziet de FBI als
onze vijand? Verdomme Phil, we werken aan een en dezelfde klotezaak! Sally
Dench, die hier verdomme jaren heeft gewerkt, is door de Koreneva’s omgebracht
en hij vindt dat ik met de vijand heul? Wat een bullshit, Phil.’


‘Rustig
Jack. Ik heb hem precies hetzelfde verteld als wat jij net zei en hij dimde ook
meteen in. Ik heb hem tot de orde geroepen en ik denk niet dat hij dat soort
fratsen nog vaker zal uithalen. Ik denk dat hij donders goed is gaan inzien dat
hij fout zat, maar het siert hem dat hij het voorval niet voor zich heeft
gehouden. Bovendien sprak hij verder vol respect en lof over je.’


‘Respect
en lof? Phil, dat geloof je zelf niet?’


‘Toch
is het zo,’ meende Phil. ‘Die jongen is zo slecht niet. Misschien wat
onervaren, maar hij zet zich voor de volle honderd procent in.’


‘Hebben
jullie inzicht in wat er op andermans computers staat?’ vroeg Jack zonder dat
er enige aanleiding toe was. ‘Laptops?’


Phil
schudde zijn hoofd. ‘Alleen e-mail en dataverkeer op het internet. Surfgedrag,
omdat we bepaalde dingen willen voorkomen. Iedereen is daar overigens van op de
hoogte gebracht.’


‘Dus
…’


‘Dus
kan ik je daar niet bij helpen,’ meende Phil die inmiddels niet meer zo blij
leek te zijn met zijn visite.


‘Oké,
sorry,’ verontschuldigde Jack zich. ‘Ik kan nu wel wat koffie gebruiken. Jullie
ook?’


Conrad
knikte, Phil Burton eveneens. ‘Oké, doe mij ook maar,’ zei de laatste zuchtend.


Jack
Weisch stond op, liep de deur uit en was blij niemand in de gang tegen te
komen. Het leek erg rustig, maar toen hij in alle stilte door de gang liep,
hoorde hij links en rechts mensen praten. Telefoongesprekken. Diverse
onderzoeken die in volle gang waren. Jack wist dat het politiewerk in die korte
tijd niet veel veranderd kon zijn. De vier stoelen bij de automaat waren tot
Jack’s opluchting niet bezet. Niemand die hem lastig kon vallen met vragen over
zijn bezigheden na zijn pensioen, al wist menigeen dat hij de FBI behulpzaam
was in deze grote zaak. Jack drukte op de knop, zag het bekertje in de houder
vallen en wachtte geduldig tot het met koffie gevuld was. Hij haalde het volle
plastic bekertje onder de automaat vandaan en drukte voor de tweede keer op de
koffieknop. Lachende gezichten keken hem vanaf een zonnige vakantiefoto aan.
Jack moest goed kijken wie het waren. Een man, twee vrouwen. Veel lol. Jacob.
Jack moest inwendig lachen. Die verdomde charmeur. Het tweede bekertje was
gevuld met koffie en Jack drukte voor de derde keer op dezelfde knop en keek
weer automatisch op het prikbord. Ansichtkaarten. 


Eén
uit Mexico, één uit New Orleans en de derde uit Praag, Europa. 


Jack
kreeg een koude rilling over zijn rug en keek weer naar één van de vier
vakantiekiekjes die aan de rechterzijde van het prikbord met een punaise waren
gehecht. Jacob, dacht Jack nogmaals. 


‘Verdomme,’
fluisterde Jack nauwelijks hoorbaar en stak zijn hand uit om de ansichtkaart
uit Praag van het bord te halen. ‘Groetjes uit Praag. Mooie vrouwen hier!
Daaronder was een smiley met een lange rode tong en een knipoog getekend. Jacob
Webber.


‘Oh,
verdomme,’ vloekte Jack en dacht terug aan het gesprek dat hij en Conrad met
hem in zijn kantoorruimte over Sally Dench hadden gehad. Wat had Jacob hen
verteld … dat hij vroeger veel relaties had gehad en een naam had opgebouwd als
rokkenjager en dat hij versieren vroeger als een spel zag … niet meer dan dat!’


Jack
liet de koffie voor wat het was en holde door de gang tot hij bij de kamer
uitkwam wat het domein van de inspecteur zou moeten zijn. Hij klopte op de
deur, drukte zonder een antwoord af te wachten de klink omlaag en keek naar
binnen. Een nog vrij jonge vrouw keek hem hoogst verbaasd aan.


‘Sorry,’
zei Jack. ‘Ik was op zoek naar inspecteur Jacob Webber.’


De
vrouw schudde haar hoofd. ‘Webber werkt hier niet meer. Ik ben zijn vervanger.
Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


Even
regeerde de stilte.


‘Niets,’
zei Jack zacht en hevig teleurgesteld. ‘Sorry dat ik zo kwam binnenvallen.’


Diep
ademhalend sloot Jack de deur, draaide zich om en liep terug naar het prikbord.
Met een ruk haalde hij de foto met de lachende Webber van het bord, keek er nogmaals
naar en vloekte inwendig tot hij door zijn scheldwoorden heen was. Jacob Webber
werd geflankeerd door twee vrouwen. De donkerharige vrouw rechts zei hem niets,
maar de geblondeerde vrouw met de krullen die links van hem stond en haar arm
om zijn nek had gelegd wel. Helena. De nieuwe Helena. Aangekomen en gebruind
door de zon. Geen kringen meer onder haar ogen. Geen bebloed shirt. Geen
gespeelde angst op haar gezicht. Een hemelse verschijning met een stralende
lach. Een vrouw die iedereen om de tuin had geleid en het spel had gespeeld,
precies zoals ze het van tevoren had uitgedokterd. Jarenlange voorbereiding.
Een vrouw, gevoed door de afschuwelijke beelden die haar als kind rijkelijk
voorgehouden waren. Een kind dat met langzaam wegkwijnende vrouwen sprak. Over
hun leven? Over de naderende dood? Jack kon hierover slechts gissen. Een stukje
onwetendheid dat nooit zou worden ingevuld. Wat had Conrad hem een tijdje terug
verteld: seriemoordenaars zijn over het algemeen gewone familiemensen, die in
het verleden een trauma hebben opgelopen …


 


Als
gebiologeerd liep Jack terug naar Burton’s kantoor. Het mysterie was opgelost,
maar de daders liepen nog vrij rond. Gevaarlijke psychopaten, verblijvend in
een immens land, ver van hen vandaan. Voordat Jack zijn hand op de deurknop
legde, keek hij nog een keer naar de foto. De fotograaf, dacht hij … Edward.
Jack dacht terug aan de polaroidfoto’s van al die vermoorde vrouwen. De vrouw
met het donkere haar, de enig onbekende persoon op de foto.


Hun
volgende slachtoffer. De geschiedenis zou zich ongetwijfeld herhalen. 
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